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Parathénie

Prej shumé vitesh David Gooding ka patur njé shérbesé
té jashtézakonshme mésimdhénieje dhe predikimesh né
Mbretériné e Bashkuar dhe né boté. Prej dégjimit té shtjellimeve
té tij pér Biblén, mijéra njerézve iu éshté ngjallur edhe mé shumé
interesi pér té. Mua personalisht mé la mbresa té pashlyeshme
kur, né fillimet e viteve 1960, e kam dégjuar té flasé né njé
seri rreth librit té Veprave. Ishte koha kur po u kushtohej njé
vémendje mé e madhe rrjedhés sé mendimit dhe zhvillimeve
narrative né tekstet biblike, qé ishte e véshtiré t'i dalloje pér
shkak té vendosjes sé numrave né vargjet e tekstit (ndonése i
dobishém) né Versionin e Autorizuar, dhe né pérkthimet e tjera
té Biblés pérgjithésisht.

Né vitet e fundit ka patur njé program té vazhdueshém
pér pérkthimin e veprave té tij né gjuhé té ndryshme. Te
Pasurité e Urtésisé Hyjnore autori paraget ide té ¢muara pér
bashkéveprimin e té dy Dhiatave, duke i kushtuar vémendje
té vecanté ményrés né té ciléen Dhiata e Vjetér citohet dhe
interpretohet né Dhiatén e Re.

Si¢ edhe vérehet shpesh, Dhiata e Vjetér ishte Bibla e Zotit té
Kishés dhe, pér mé tepér, né versionin e saj greqisht i cili njihet
gjerésisht si “Septuaginti”, ajo ishte Bibla e apostujve dhe e kishés
sé hershme. Qartazi, né pérdorimin e Dhiatés sé Vjetér prej
shkrimtaréve té Dhiatés s€ Re, ka té dhéna té réndésishme pér
meényrén si duhet ta shohim dhe interpretojmé té njéjtén Dhiaté
té Vjetér dhe shogéruesen e saj mé té re. Ky studim e nxjerr kété
gjé né drité né ményré mbresélénése. Fama ndérkombétare e
David Gooding si akademik mbéshtetet né veprén e tij themelore
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pér ‘Septuagint-in’, i cili éshté edhe déshmi parésore pér formén
e hershme té tekstit hebre té Dhiatés sé Vjetér, edhe rezerva mé
e hershme e interpretimit biblik hebraik, vetém se vjen i dyti pas
veté zhvillimit té tradités biblike.

Shumé gjéra pikasin né kété véllim, por uné do té nxjerr
né pah vetém disa. Sé pari, reflektohet vlerésimi i larté i autorit
pér Shkrimin, gjé gé tregon se po ndjek shembullin e Zotit dhe
té apostujve té tij. Sepse do té ishte gjé e quditshme té pérbuzje
tekstin né studimin akademik dhe gjaté orés sé leksionit, dhe
pastaj té kérkoje prej tij drejtim dhe ndihmé né njé sfond dhe
moment tjetér. Sé dyti, ky véllim éshté shkruar me modesti
‘né gjuhén e njeriut té thjeshté” dhe duhet té jeté i kuptueshém
pér njé publik té gjeré. Sé treti, pérfshin njé numér ‘shembujsh
té gatshém’ qé e ndihmojné lexuesin hap pas hapi pérmes
procesit té hetimit, krahasimit dhe ballafagimit té teksteve, njé
progresion harmonik pérmes té cilit kuptimet dhe domethéniet
e arsyeshme béhen té qarta. Sé katérti, na tregohet sesi parimi
interpretativ ‘Krishti né té gjitha Shkrimet’, nése zbatohet
si duhet, nuk e kufizon Dhiatén e Vjetér brenda njé game té
ngushté paralelesh dhe parashikimesh kristologjike. Diskutimi
i ngjarjes sé Davidit dhe Goliathit e ilustron kété mé sé miri. Sé
pesti, prirja e autorit pér ‘narratologjiné’ — studimin e strukturés
dhe funksionit té rréfenjés (e evidentuar qofté né shkrimet e tij
akademike apo né ato pér njé publik té gjeré), gjen shprehje té
ploté né kéta kapituj. Le té mos harrojmeé gé njé pjesé e madhe e
Biblés éshté e shprehur né rréfenja.

Né kété studim té gjeré hasim tipologjin€, alegoriné dhe
“pérmbushjen”, siedheniveletendryshmené té cilat pérmbushja
kandodhur. Ne paralajmérohemi qé njé besnikéri kokéforte qofté
ndaj leximit letraro-historik, qofté ndaj atij tipologjik rrezikon
t'ia zbehé vlerat Shkrimit. Dhe, edhe pse na duhet ta fillojmé
gjithmoné bashkéveprimin toné me tekstet né nivelin letraro-
historik (apo gramatiko-historik), shpesh ky éshté vetém hapi i
paré né shpalosjen e asaj q€ ato duan té thoné (lexoni diskutimin
pér Melkisedekun dhe pér simbolizmin e pasur té tabernakullit,
apo ‘Cadrés sé Mbledhjes’). Né pérfundim, si¢ edhe e ilustron
mé sé miri kapitulli mbi mashtrimin e gabaonitéve te Jozueu 9,
leximi i njé rréfenje brenda kontekstit t€ saj mé té gjeré mund
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té ndryshojé né ményré domethénése perspektivén toné rreth
ngjarjes, supozimeve té saj bazé dhe mesazhit qé do té pérgjellé.

David Gooding e prezanton kété véllim té shkélgyer si njé
lloj manuali mbi interpretimin e Shkrimit dhe mbi ményrén sesi
studimi i bashkéveprimit t€ dy Dhiatave mund té shérbejé pér
té formuar pérpjekjet tona né interpretim dhe shtjellim. Ky libér
éshté njé manual pér ‘gérmimin biblik’, njé manual né té cilin
lexuesit do té zbulojné pér kénaqésiné e tyre té madhe xeheroré
eksegjeze, dhe ide gé do t'i shtyjné té déshirojné qé edhe ata
veté té zbulojné né leximin e tyre té tekstit biblik.

Robert P. Gordon

Regius Professor of Hebrew Emeritus
Unitversiteti i Kembrixhit
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Prolog nga autori

Ky libér éshté shkruar nga njé student i Shkrimeve pér té ndaré
me bashkéstudentét e tjeré gézimin e té hulumtuarit té Fjalés
sé Peréndisé, dhe té té zbuluarit té pasurive shpirtérore gé njé
studim i hollésishém i pérmbajtjes sé saj mund té nxjerré né drité.
Teza e saj e vecanté éshté qé ndérveprimi mes dy Dhiatave, kur
e shqyrton nga afér, shpesh nxjerr né drité thellési kuptimesh
gé mund té mbeteshin té pazbuluara nése té€ dy Dhiatat lexohen
thjesht ndaras, pa njé studim serioz té lidhjeve té tyre.

Pérdorimi i Dhiatés sé Vjetér nga Dhiata e Re éshté njé
temé shumé e studiuar né té shkuarén; dhe né dekadat e
fundit hulumtimi i saj né qarqet akademike ka prodhuar njé
lumé botimesh. Ky libér nuk ka pér géllim qgé té kontribuojé né
debatin akademik; ja pse nuk ka fare bashkéveprim me vepra
akademike né faget e tij. Lexuesit, qé nuk kané dijeni pér gamén
e gjeré té botimeve akademike té ditéve tona rreth késaj teme,
ndérgjegjésohen pér ekzistencén e tyre dhe u béhet thirrje gé té
njihen me to.

Ndérkagq, ky libér parashtron njé detyré mé té thjeshté, mé
té ngushté dhe praktike. Ai u drejtohet mésuesve, predikuesve
dhe studentéve té Biblés g€, ndonése mund té mos jené
akademiké, térhigen prej Dhiatés sé Vjetér dhe sidomos prej
rréfenjave té saj, dhe déshirojné ta kuptojné até mé miré dhe té
mbéshtesin mésimet dhe predikimet e tyre mbi té. Por e gjejné
veten pérballé njé dileme.

Né ményré instiktive ata ndihen té térhequr ndaj
interpretimit tipologjik té Dhiatés sé Vjetér. Né fund té fundit, a
nuk e interpreton veté Dhiata e Re Dhiatén e Vjetér tipologjikisht
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disa heré? Por gjithashtu ata jané té vémendshém pér teprimet
fantastike gé interpretuesit tipologjiké (jashté Dhiatés sé Re)
shpesh kané pérdorur, té cilét kritikohen gjerésisht (me té drejté)
prej komentuesve profesionisté. Prandaj, ata ndihen té detyruar
t'inénshtrohenrregullit té pérgjithshém qé nuk duhet té trajtojmé
ndonjé gjé né Dhiatén e Vjetér si ‘tip’, pérderisa Dhiata e Re na
e thoté kété qartazi. Pérkrahésit e kétij rregulli argumentojné se
apostujt e Dhiatés sé Re e kishin autoritetin gé té shpallnin njé
person, njé gjé, njé institucion apo ngjarje né Dhiatén e Vjetér
si tip. Por ne, duke mos gené apostyj té frymézuar né ményré
hyjnore, nuk duhet té pérpigemi t'i imitojmé ata né kété puné;
sepse nuk kemi autoritet pér té€ deklaruar gé digka éshté njé tip,
nése Shkrimi nuk e thoté veté kété.

Né ditét e sotme ky rregull nuk ndiget dhe aq shumé si
dikur. As nuk pranohet unanimisht edhe brenda veté qarqgeve
akademike té teologjisé. Por studentét, predikuesit dhe mésuesit
gé uné kam parasysh e ndjejné peshén e tij dhe druhen se mos
bien né té njéjtat teprime pér té cilat éshté akuzuar shpesh
interpretimi tipologjik. Kjo €shté njé ané e dilemés sé tyre.

Nga ana tjetér, rregulli themeltar gqé interpretimi i ¢do
gjéje né Dhiatén e Vjetér duhet té fillojé prej domethénies sé
saj té fjalépérfjalshme, historike, ashtu si¢ e kuptonin lexuesit
e paré, éshté i pakundérshtueshém. Por, kur prej tij nxjerrim
konkluzionin, si¢ndodh disa heré, gé¢ nuk mund té pérfitohet mé
shumé se kaq prej tekstit pa rrezikuar saktésiné e interpretimit,
kjo gjé i 1é shumé studenté té Biblés té pakénaqur. Sepse késhtu
pér ta, pjesé té konsiderueshme té Dhiatés sé Vjetér shndérrohen
vetém né fakte té thata ose kuriozitete historike. Ata i pérthithin
kéto fakte, por pastaj pyesin veten: “Po pastaj? Pse u dashkan
té njihen kéto fakte?” Ata e kané té véshtiré té shquajné né to
ndonjé mésim pér veten dhe ndjehen, me té drejté, dyshues
pér pérpjekjet arbitrare pér t'i pérditésuar kéto histori té lashta,
dhe pér t'i béré té kohés duke “i kontekstualizuar” né situata
shumé té ndryshme té botés toné moderne. Sepse né pérpjekje
té tilla, mésues té ndryshém kané nxjerré interpretime shumé té
ndryshme po aq arbitrare sa tipologjia e tepruar né ekstremin
tietér. Gjaté gjithé kohés mésuesit, predikuesit dhe studentét
tané nuk mund té harrojné qé Dhiata e Re pohon se “té gjitha
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gjérat gé u shkruan né té kaluarén [d.m.th. né Dhiatén e Vjetér]
u shkruan pér mésimin toné, qé me ané té kémbénguljes dhe
té ngushéllimit té Shkrimeve, té kemi shpresé” (Rom 15:4).
Atéheré, si mund té jeté i drejté njé parim interpretimi qé
shérben pér té véshtirésuar kaq shumé dallimin e mésimeve té
vlefshme té njé pjese t€ madhe té rréfenjave té Dhiatés sé Vjetér,
té cilat “u shkruan pér mésimin toné”? Kjo pérbén anén tjetér té
dilemés.

Ky libér ka pér géllim, atéheré, té japé njé kontribut pér
zgjidhjen e té dyja kétyre pjeséve té késaj dileme. Ndérsa
studiojmé me hollési mjetet e shumta qé Dhiata e Re pérdor
pér té nxjerré mésime prej Dhiatés sé Vjetér, njé fakt themeltar
del shumé shpejt né pah: ideja se njé interpretim i njé pasazhi
té Dhiatés sé Vjetér duhet té jeté ose i drejtépérdrejté-historik,
ose tipologjik, éshté shumé féminore. Pér mé tepér, shqyrtimi
i kétyre mjeteve té shumta interpretative do té nxjerré né drité
parime té tjera té interpretimit té Dhiatés sé Vjetér, té cilat do
té na drejtojné né studimin toné té vazhdueshém té asaj qé “u
shkrua né té kaluarén”.

Autori nuk ka iluzione: ky libér as nuk do té pérmendé,
jo mé té diskutojé, shumé fusha kryesore qé i takojné realisht
studimit té hermeneutikés biblike. Por ai shpreson gé lexuesit e
tij do té ndjejné se edhe kjo pak ndihmé gé po u ofrohet, éshté
mé miré se hig fare.

David Gooding
Belfast, 2013
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Falénderime

Kété libér e kisha menduar ta shkruaja prej njé kohe té gjaté.
Disa dekada té shkuara temat e tij madhore i dhashé si leksione
né Spanjé dhe u pérkthyen atje prej z. Eric Bermejo. Shumé mé
voné njé version i pérditésuar dhe i zgjeruar u pérkthye dhe
u botua né rusisht prej bujarisé sé z. Michael Middleton nga
Cambridge. Qysh atéheré uné i kam risistemuar dhe u kam
shtuar atyre edhe mé&, qé u shtypén mé voné prej znj. Barbara
Hamilton me efikasitetin dhe saktésiné qé e karakterizon. Edhe
pas kétyre gjérave, ky libér as nuk do té ishte botuar né anglisht
nése nuk do té nxitesha prej profesor Arthur Williamson dhe
prej punés sé madhe redaktuese té béré me shumé entuziazém
nga dr. Joshua Fitzhugh dhe z. Peter Whyte. Kétyre, dhe té gjithé
té tjeréve, uné u ofroj mirénjohjen time té singerteé.
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1 moAvmolkiAog codpla Tov Oeov
Dituria e shuméllojshme e Peréndisé
—Efesianéve 3:10

TAUTA O TUTUKWS OLVERALVEV Ekelvolg,
€yoddn d¢ mEog vovBeoiav Nuav,
€lg 0UG T TEAN TV AWVWV KATHVTIKEV.

Té gjitha kéto gjéra u ndodhén atyre si shembull,
dhe jané shkruar pér paralajmérimin toné,
pér ne g€ jemi né mbarim té epokés.

—1 Korintasve 10:11
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Konspekt
Plani dhe Shembulli

Dhiata e Re kudo brenda saj shpall gé i detyrohet Dhiatés sé
Vjetér, madje qé varet nga ajo, dhe njeh autoritetin e saj hyjnor.
Té krishterét e paré e mésuan ungjillin e tyre sipas termave té
saj: “Krishti vdiq pér mékatet tona sipas Shkrimeve” (1 Kor
15:3).

Ndoshta éshté pér té ardhur keq qé kanuni i librave té
krishteré né versionin latin u quajt “Testamenti i Ri”, dhe, prej
késaj, kanuni hebre “Testamentii Vjetér”. Né kohét moderne fjala
“testament” pérmendet zakonisht né frazén “amaneti i fundit
dhe testamenti”. Prandaj nuk ka shumé kuptim gé té mendosh
pér kanunin hebre si “Amaneti i Fundit dhe Testamentii Vjetér”
dhe pér kanunin e krishteré si “Amaneti i Fundit dhe Testamenti
iRi.”

Fjala latine testamentum (shqip — testament, dhiat€) né kété
kontekst biblik €shté njé pérkthim i njé fjale greke (di.xO1kn),
gé ka disa kuptime. Sigurisht qé do té thoté edhe “njé amanet
té fundit apo testament” dhe pérdoretné kété kuptim, p.sh, tek
Hebrenjve 9:16-17. Autori atje argumenton gé njé testament nuk
ka fuqi nése personi qé e ka béré rron ende. Prandaj té gjitha
bekimet qé Krishti na ka [éné si vullnetin e tij té fundit, vareshin
prej vdekjes sé tij pér té hyré né fuqi.
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Pasuriti e URTESISE HYJNORE

AwxOnkn (Dhiata), sidoqofté, do té thoté né thelb “njé
rregullim” i punéve té dikujt. Prandaj, ajo mund té marré
kuptimin “besélidhje” - dhe né shumicén e rasteve né Shkrime
kété kuptim merr. FEshté fjala qé pérdorén pérkthyesit e
lashté hebrenj té Dhiatés sé Vjetér nga hebraishtja né greqisht
(Septuagint) pér besélidhjen qé Peréndia béri me Izraelin né
Sinai (Eksodi 24); dhe, po ashtu, te Jeremia 31:31, ku Peréndia
premton té béjé njé besélidhje t€ re me shtépiné e Judés dhe
Izraelit pér té zévendésuar besélidhjen e Sinait. Eshté gjithashtu
fjala qé pérdoret te Luka 22:20 ku Zoti yné, kur u dha kupén
dishepujve té tij, tha: “Kjo kupé éshté besélidhja e re né gjakun
tim.” Po ashtu ajo pérdoret edhe te Hebrenjve 8:6 ku thuhet gé
besélidhja e re ka hyré né fuqi, dmth, ka hyré né ligj duke zhbéré
besélidhjen e Sinait qé po vjetérohej dhe po tretej (8:13).

Prandaj, né vend gé ta quajmé kanunin hebre “Dhiata
e Vjetér” a nuk do té ishte mé miré ta quanim “Besélidhja e
Vjetér”? Jo, sepse kjo do té ishte e pasakté dhe do té linte vend
pér kegkuptime. Besélidhja qé quhet me té drejté ‘e vjetér’
dhe ‘jashté pérdorimit’ éshté, si¢ e kemi véné re, besélidhja qé
Peréndia béri me Izraelin dhe Judén kur i zuri pérdore pér t'i
nxjerré jashté Egjiptit (Jer 31:31; Heb 8:9). Késhtu, ajo nuk hyri né
fuqi deri mbi 400 vjet pas Abrahamit, pa pérmendur ata qé jetuan
para Pérmbytjes. Abrahami nuk jetoi nén até; dhe besélidhja
gé Peréndia béri me Abrahamin dhe pasardhjen e tij, duke u
garantuar trashégiminé e njé toke, ishte njé lloj besélidhjeje
plotésisht tjetér nga ajo e Sinait. Aq shumé ndryshe gené ato,
saqé Dhiata e Re proteston se do té ishte e jashtéligjshme té
imponoheshin kushtet e besélidhjes sé vjetér tek besélidhja e
Peréndisé me Abrahamin (Gal 3:15-18).

Por ndérsa besélidhja e vjetér éshté vjetéruar, parimi mbi
té cilin Abrahami u justifikua (Zan.15:6) nuk éshté vjetéruar
po ashtu. Ai ge gjithmoné i pavaruar nga besélidhja e vjetér.
Ai ende éshté né fuqi dhe gjithmoné do t€ mbetet (Rom 4:1-8).
Prandaj nuk do té ishte e drejté qé té quhej njé libér qé pérfshin
Zanafillén, “Besélidhja e Vijetér”.

Si t'i drejtohemi atéheré kanunit hebre? Emértimi “Dhiata
e Vjetér”, si¢ e kemi paré, nuk €shté mé i miri. Por t€ pérpigesh
ta ndryshosh até brenda botés sé krishteré, né kété fazé té
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popullaritetit té tij, do té ishte pedantizém. Mjafton qé té dimé
se pse nuk éshté i mjaftueshém; dhe pastaj gjaté bisedave me
miqté hebrenj do té ishte mé miré té€ pérdorej emértimi i tyre
Tanakh.!

Né té njéjtén kohé, nése Dhiata e Re shpall gé njé pjesé
e Dhiatés sé Vjetér tani éshté vjetéruar, ¢faré do té thoté kjo?
A do té thoté gé té krishterét mund té shpérfillin pjesé té
médha té Dhiatés sé Vjetér, duke i quajtur si té padobishme
dhe té papérshtatshme tani nga ana shpirtérore? Cila éshté
marrédhénia e pérgjithshme e Dhiatés sé Re me té Vjetrén?

Plani i kétij libri
Pjesa e paré —marrédhéniet e pérgjithshme

Ne do té fillojmé té hetojmé até qé Dhiata e Re veté thoté
rreth késaj teme; dhe do ta béjmé kété nén 4 kreré:

1. Njé ¢éshtje historike: varésia e Dhiatés sé Re nga Dhiata
e Vjetér

2. Vijimési dhe shképutje: Dhiata e Re nuk éshté thjesht njé
vijim i Dhiatés sé Vjetér

3. Igjithé éshté i dobishém: géndrimi i Dhiatés sé Re ndaj
Dhiatés sé Vjetér

4. Qéllimi i kujt? Qéndrimi i Dhiatés sé Re pér synimin e
Autorit né Dhiatén e Vjetér

Pér rrjedhojé, dy gjéra dalin né pah. Mbi autoritetin e Dhiatés
sé Re:

1. Dhiata e Vjetér éshté e vlefshme né vetvete. Ajo qe e frymézuar
nga Peréndia dhe ende éshté. Nuk ka pushuar sé geni e tillé
gé nga ardhja e Dhiatés sé Re. Duke gené se Peréndia, i cili ua
foli até fillimisht etérve pérmes profetéve, ende ua flet atyre qé
dégjojné, cili besimtar do té guxonte té bénte njé vesh shurdh
ndaj saj?

1 Njé akronim hebraik pér “Ligjin, Profetét dhe Shkrimet e tjera” (shih Tabelén 1)
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2. Dhiata e Vijetér éshté e dobishme né térésiné e saj. Kjo éshté
rrjedhojé e faktit qé éshté e frymézuar né meényré hyjnore.
Dhiata e Re thoté se “té gjitha gjérat qé u shkruan né té kaluarén
u shkruan pér mésimin toné, qé me ané té kémbénguljes dhe
té ngushéllimit té Shkrimeve, té kemi shpresé” (Rom 15:4),
prandaj cili do ta linte t'i shpétonte nga duart,duke mos i marré
seriozisht udhézimet e Dhiatés sé Vijetér?

Eshté njé fakt i pakundérshtueshém qé, gjaté shekujve té
shkuar, besimtarét jané nxitur prej leximit té Dhiatés sé Vjetér.
Psalmet kané ngushélluar zemrat e tyre. Profecité mesianike
kané pérforcuar besimin e tyre. Ata kané ndjeré forcén e
denoncimeve té profetéve kundér korrupsionit fetar, tregtar,
shogéror dhe politik. Ata jané drejtuar nga urtésia e pasur,
praktike e Fjaléve té Urta; mésuan shenjtériné dhe gézimin e
dashurisé martesore — si té ndryshme prej formave té shthurjes
seksuale — prej Kantikut; jané kthjelluar prej urtésisé sé librit
té Predikuesit, urtési qé tregon zhgénjimin e saj me botén; dhe
bémat e burrave dhe grave té besimit kané ndezur né ta besim
dhe kurajo.

Megjithaté duhet pranuar g€, pér shumé besimtaré, ka
fusha té véshtira né Dhiatén e Vjetér, madje edhe né rréfimet
historike té saj qé né pamje té paré duken té drejtpérdrejta.
Cfaré mésime, vallé, duhet té nxjerrim prej metodés sé Jakobit
pér shtimin e kopesé sé tij (Zan 43-30:29)? Apo prej masakrés
sé sikemitéve prej djemve té tij (Zan 34)? Si mundet qé gruaja
e Davidit té¢ mbante njé idhull né shtépiné e tij (1 Sam 19:11-
17)? Por pér génjeshtrat e pérséritura té Davidit ndaj Akishit (1
Sam 27:7-12)? Duke gené se Davidi ge i vajosuri i Zotit, si ka
mundési gé nuk e kontrollonte dot Joabin: né rastin e vrasjes
sé Abnerit, né shtysén qé i dha pér té kthyer Absalomin, né
vrasjen e Absalomit duke thyer urdhérat e Davidit, né vrasjen
e Amasés, dhe né rimarrjen e komandés sé€ ushtrisé sé Davidit
pasi Davidi e kishte shkarkuar? Si ka mundési qé e vetmja
heré gé Davidi kémbénguli qé té béhej e tija me Joabin, ishte
kur Davidi e shpérfilli késhillén e Joabit pér t¢ mos numéruar
popullin, dhe pati njé katastrofé (2 Sam 24:2-4)? Si té trajtojmé,
vallé, kapitujt e fundit t€ zymté, pér té mos théné makabér, té
librit té Gjyqtaréve (kap. 18-21)? Po né listat e pafundme té
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gjenealogjive té Kronikave, ku té shohim pér té marré nxitjen
dhe shpresén e premtuar?

Nuk po themi se nuk gjendet nxitje madje edhe né pasazhe
té tillé né Dhiatén e Vjetér. As nuk po hedhim dyshim mbi
shanset gé ta zbulojmé. Aspak! Ne kemi siguri prej Peréndisé
qé éshté aty e pranishme, por ky éshté njé pohim qé nése ne pér
veten toné do fillojmé ta lexojmé, interpretojmé dhe zbatojmé
Dhiatén e Vjetér pa ndonjé udhézim prej Dhiatés sé Re kemi
marré pérsipér njé detyré té véshtiré. Fatmirésisht nuk jemi
vetém né kété puné. Dhiata e Re e ka béré kété para nesh;
dhe ne mund té studiojmé dhe té mésojmé prej kategorive té
koncepteve gé ajo pérdor kur interpreton Dhiatén e Vjetér, dhe
prej shumé metodave gé ajo pérdor pér té vjelé pasuriné e saj.

Pjesa e dyté —kategori konceptesh té Dhiatés sé Re.

Hetimi yné do té zhvillohet mé tej pérmes pesé kategorive. Secila
prej tyre pérmban né vetvete njé numeér té caktuar perceptimesh,
konceptesh, metodash apo tiparesh qé Dhiata e Re pérdor né
interpretimin e saj té sé€ Vjetrés.

Kategoria e paré — Perspektiva profetike

Ne do té fillojmé duke u fokusuar né dy ardhjet e Krishtit. Sé
pari né domethénien e deklaratave qé Zoti yné Jezus ka béré
se Dhiata e Vjetér parashikoi dy ardhje té tij, dhe pastaj né
lidhjet qé kéto dy ardhje kané me problemin e sé keqes. M€ pas
duhet té trajtojmé né pérgjithési konceptin e “pérmbushjes”
ashtu si Dhiata e Re e kupton até, qofté né kuptimin parésor si
pérmbushje té parashikimeve, qofté si shprehje pérfundimtare
dhe mé e larté e parimeve themeltare.

Kategoria e dyté — Koncepte ligjore

Né disa raste Dhiata e Re vepron si njé jurist. Ajo citon njé
pasazh nga Dhiata e Vjetér, pohon se ky éshté njé nen ligjor, dhe
kémbéngul qé zbatimi i tij i sakté pér ne varet nga interpretimi
strikt i kushteve t€ saj sipas praktikés ligjore t€ shéndoshé.
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Késhtu do té jemi duke shqyrtuar trajtimin qé Dhiata e Re i bén
Precedentéve ligjoré, Rrjedhimeve ligjore, Paradigmave ligjore,
Qéllimit dhe Interpretimit té Besélidhjeve ligjore. Sepse si¢ edhe
do ta shohim, Dhiata e Re veté kémbéngul pér bazén ligjore té
shpétimit toné si té krishteré.

Kategoria e treté —Figura letrare

Nuk éshté pér t'u cuditur, por Dhiata e Re pérdor njé gamé
mjetesh g€ jané qartésisht té natyrés letrare. Njé nga mjetet e saj
mé té lehta pér ta dalluar dhe mé shpesh i pérdorur éshté citimi
i profecive mesianike. Né raste té tjera ajo citon njé varg apo
pasazh nga Dhiata e Vjetér, dhe pohon g€ ai éshté autoritar né
formimin e doktrinés teologjike qé Dhiata e Re po shpall.

Por ka edhe raste qé vihen mé pak re kur ajo pérdor njé
krahasim apo metaforé qé né fakt mbéshtetet né ndonjé ndodhi
apo praktiké té Dhiatés sé Vjetér. Kjo do té thoté se pér té shijuar
plotésisht domethénien e krahasimit apo metaforés, lexuesit do
t'i duhet té dijé hollésisht sfondin e tyre té Dhiatés sé Vjetér,
pérndryshe forca e krahasimit apo e metaforés do té humbasé.
Po ashtu, pérdorimi i saj i krahasimeve dhe aluzioneve, qofshin
té drejtpérdrejta apo té térthorta, mund té kérkojé nga ana
joné té hetojmé hollésisht njé pjesé nga Dhiata e Vjetér. Kur
u shtojmé kétyre edhe pérdorimin e asaj qé disa e quajné me
pérbuzje ‘interpretim alegorik’ (nése ata kané té drejté pér kété
ose jo do ta shohim mé voné), ne do té fillojmé t€ cmojmé gamén
e figurave letrare qé Dhiata e Re pérdor.

Kategoria e katért — Tipare té nénkuptuara

Dhiata e Re pranon gjithashtu disa rrjedhime gé dalin nga
meényra si Dhiata e Vjetér éshté shkruar. Ajo pranon, p.sh, qé njé
mésim, person apo ngjarje né Dhiatén e Vjetér mund té keté mé
shumé domethénie sesa né vetém njé nivel pa e kundérshtuar
vetveten. Ajo pranon gjithashtu rrjedhimet logjike té njé pasazhi
apo heshtjet e géllimshme brenda rréfenjave té vecanta. Heré
té tjera ajo pérdor koherencén e brendshme té nénkuptuar té
Dhiatés sé Vjetér si bazé pér shtjellimin e saj. Me fjalé té tjera,
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vepron si njé predikues. Sé pari citon plotésisht njé pasazh nga
Dhiata e Vjetér. Pastaj i kthehet atij hap pas hapi, dhe jo vetém
qgé shtjellon ¢do fjalé apo fjali, por edhe i bén thirrje lexuesve té
saj pér t'i zbatuar rrjedhojat praktike té saj me fjalé té zjarrta.
Né secilin rast Dhiata e Re vé né dukje domethénien e kétyre
tipareve té nénkuptuara, dhe i pérdor ato ndérsa shtjellon
kuptimin e Dhiatés sé Vjetér.

Kategoria e pesté — Hije tipologjike

Ne do té pérfundojmé studimin toné té kétyre kategorive té
koncepteve, duke hetuar interpretimin qé Dhiata e Re i bén
tabernakullit si njé tip. Sé pari do té shqyrtojmé interpretimin
e saj té tabernakullit si njé hije t€ atyre qé letra e Hebrenjve i
quan “gjéra giellore”, d.m.th, zbulesa e Peréndisé pér realitetet
e médha dhe té pérjetshme pérmes tabernakullit. Sé dyti do
té shqyrtojmé interpretimin qé Dhiata e Re i bén tabernakullit
si njé hije e pérfitimeve té lavdishme qé kemi tani prej Zotit
Jezus Kirisht, si “hijen e té mirave qé kishin pér té ardhur”, si¢
Hebrenjve 10:1 e thoté. Pastaj do té shohim njé rast té veganté né
interpretimin e Dhiatés sé Re té tabernakullit dhe té shqyrtojmé
pérdorimin qé Zbulesa i bén simbolizmit té tabernakullit.

Pjesa e treté —Udhézime

Né fund té kétij libri, ne do té sugjerojmé disa hapa praktiké qé
mund té marrim kur Dhiata e Re nuk jep ndonjé udhézim té
menjéhershém né lidhje me ményrén se si duhet té interpretohet
njé rréfenjé e Dhiatés sé Vjetér. Pasi té kemi studiuar parimet e
interpretimit té Dhiatés sé Vjetér té pranishme né shtjellimin gqé
Dhiata e Re u bén atyre, dhe duke i pérdorur ato si pikénisje, ne
do té jemi mé té pajisur pér té formuluar udhézime pér studimin
toné té métejshém. Por ka edhe njé ¢éshtje tjetér paraprake qé
duhet té shqyrtojmé.

Shembulli

Tashmé duhet gé ta keni marré me mend se ky libér mbéshtetet
mbi supozimin qé qofté Dhiata e Vjetér, qofté Dhiata e Re jané
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Fjala e frymézuar dhe autoritare e Peréndisé. Né kété gjé ajo
ndjek shembullin e Zotit toné, Jezus, prandaj, pér té pérgatitur
veten pér studimin gé vijon, le té kujtojmé me nderim géndrimin
personal té Zotit ton€ ndaj Dhiatés sé Vjetér, si¢ na prezantohet
né Dhiatén e Re. Sepse né kété ¢éshtje ai éshté shembulli yné i

pérsosur.

Qéndrimi qé Krishti mbajti ndaj Dhiatés sé Vjetér

Té katér ungjijté na e béjné té ditur pa asnjé hije dyshimi se cili
ishte géndrimi i Zotit ton€ ndaj asaj qé tani i quajmé Shkrime
té Dhiatés sé Vjetér: ai i respektonte ato, i lexonte , i njihte
hollésisht, u bindej atyre, i citonte, i shtjellonte, i predikonte—
me njé fjalé, ai i donte ato.

Termi i pérgjithshém qé Krishti pérdori pér t'iu referuar
Biblés sé kohés sé tij ishte ose “Shkrimi” (veganérisht kur
citonte njé varg apo pasazh té caktuar), ose numri shumeés i tij,
“Shkrimet” (duke pérmendur njé grup pasazhes apo té gjithé
Dhiatén e Vjetér). Kéto terma tregojné qé ai e vlerésonte Dhiatén
e Vjetér si fjalén e shkruar té Peréndisé, dhe, pér rrjedhojé, té
veshur me autoritet hyjnor. Eshté pér t& marré shembull gé,
ndonése ai ge Biri i Peréndisé, né miqgési té€ pandaré me Atin dhe
vazhdimisht plot me Frymén e Shenjté dhe i udhéhequr nga
Fryma, ai nuk u mbéshtet vetém né komunikimet shpirtérore
drejtpérdrejt prej Peréndisé, por u drejtua gjithashtu gjaté gjithé
jetés dhe shérbesés sé tij prej Fjalés sé shkruar té Peréndisé.

Gjaté tundimit, para se té niste shérbesén e tij publike, ai
kundérshtoi joshjet e djallit duke cituar tre vargje nga Shkrimet,
duke prezantuar secilén pérmes njé formule autoritare, “Eshté
shkruar” (Mat 4:4, 7, 10).2

Pastaj, né fillim té shérbesés sé tij publike, ai zgjodhi té
shpallte programin e misionit té jetés sé tij, duke hyré né
sinagogén e qytetit té tij, Nazaretit, dhe, duke géndruar né
kémbé pérballé gjithé asamblesé, filloi té lexonte. Iu dha njé
pergamen i profetit Isaia g€ ai e mori, e shpalosi dhe gjeti pjesén:

2 Koha e kryer né greqisht e pérdorur né kéto vargje (yéyoantat) do té thoté “éshté
shkruar dhe mbetet e shkruar”. Krahasoni té njéjtén kohé té pérdorur tek Gjoni 19:22.
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Fryma e Zotit, Zoti éshté mbi mua, sepse Zoti mé ka
vajosur pér tu dhéné njé lajm té miré té pérulurve; ... té
shpall vitin e hirit té Zotit. (Isa 61:1-2)

Pastaj ai e lexoi kété pasazh prej pergamentés publikisht.
Pasi e mbaroi, e mbylli pergamenén, ia ktheu shérbyesit dhe u
ul. Pastaj kur té gjithé té pranishmit ngulén syté mbi té ai filloi té
thoté: “Sot ky Shkrim u pérmbush né veshét tuaja”(Luka 4:16—
21). Ai nuk mund ta bénte mé té qarté qé puna e jetés sé tij ishte
pérshkruar me hollési né fjalén e shkruar té Peréndisé.’

Po ashtu, né fund té jetés sé tij mbi dhe, né kopshtin e
Gjetsemanisé, pak oré para vdekjes sé tij, ai qortoi Pjetrin gé
kishte nxjerré shpatén pér t€ ndaluar arrestimin e tij. Ai veté, tha
ai, edhe né até moment, mund té kishte shmangur arrestimin
dhe kryqézimin nése do e donte kété gjé. Pse nuk béri ai késhtu?
Ai dha kété arsye:

“A kujton ti, vallé, se uné nuk mund ti lutem Atit tim,
gé té mé dérgojé mé shumé se dymbédhjeté legjione
engjéjsh? Po atéheré sido té pérmbusheshin Shkrimet,
sipas té cilave duhet té ndodhé késhtu?” (Mat 26:53-54).

Kjo deklaraté pohon se zgjedhja g€ ai béri ishte prej vullnetit
té tij té liré: ai mund té zgjidhte késhtu ose ashtu. Por si¢ veproi
gjaté gjithé jetés dhe shérbesés sé tij, edhe tani pérballé arrestimit
dhe kryqézimit ai, né lirin€ e tij, zgjodhi té qeverisej prej fjalés sé

shkruar té Peréndisé.

Qéndrimi i Krishtit ndaj atyre qé shpérfillén apo shkelén
fjalén e shkruar

Duke ditur, atéheré, bindjen personale té Krishtit qé Dhiata
e Vjetér ishte fjala e shkruar e Peréndisé, dhe pér shkak té
devocionit dhe bindjes sé tij personale ndaj saj, nuk duhet té
cuditemi gé shpesh ai qortonte ashpér kundérshtarét e tij fetaré.
Ai e béri kété sidomos kur kritikat e tyre ndaj tij zbuluan faktin
qé ata as nuk i kishin lexuar théniet pérkatése té Shkrimit,

3 Al gjithashtu pohoi se ishte Mesia i parashikuar nga Isaia.

36

Pasuriti e URTESISE HYJNORE

apo, né rast se i kishin lexuar, nuk kishin marré mundimin té
mendonin pér kuptimin dhe zbatimin praktik té tyre:

“A nuk keni lexuar vallé ¢béri Davidi, kur pati nevojé...?”
(Marku 2:25, citon 1 Sam 21:1-6)

“Anuk keni lexuar kurré né Shkrimet: “Guri, g€ ndértuesit
e nxorén té papérdorshém, u bé guri i qoshes...?” (Mat.
21:42, citon Ps 118:22)

“Shkoni dhe mésoni ¢do té thoté: “Uné dua méshiré dhe
jo flijime.” (Mat. 9:13, citon Osean 6:6)

“A nuk éshté pikérisht pér kété gé jeni né gabim, sepse
nuk i njihni as Shkrimet as pushtetin e Peréndisé?... a
nuk keni lexuar né librin e Moisiut se si foli Peréndia nga
ferrishta...?” (Marku 12:24-26, citon Eks 3:2-6)

Pér Krishtin Shkrimet gené fjala e shkruar e Atit té tij dhe
tempulli i Jerusalemit ge shtépia e Atit té tij. Né njé rast ai u
zemérua shumé me té drejté kur pa qé farisenjté kishin shpikur
njé ligj fetar g€ kundérshtonte njé urdhérim té qarté t€ Peréndisé
né ligjin e Moisiut:

“Keni 1éné pas dore urdhérimin e Peréndisé, pra, dhe ju
i pérmbaheni tradités sé njerézve... Ju jeni té shkathét
pér té anuluar urdhérimin e Peréndisé, pér té zbatuar
traditén tuaj. E né fakt Moisiu tha... Por ju thoni...”
(Marku 7:8-11)

Po ashtu, né njé rast tjetér t€ ngjashém, ai qortoi ashpér
priftérinjté né Jerusalem sepse kishin lejuar praktika tregtare né
tempull gé binin ndesh me etosin themeltar té shtépisé sé Atit
te tij:

Pastaj Jezusi hyri né tempullin e Peréndisé, i déboi té
gjithé ata qé shisnin dhe blinin né tempull dhe pérmbysi
tryezat e kémbyesve té parave... Dhe u tha atyre: “Eshté
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shkruar: “Shtépia ime do té quhet shtépi lutjeje”, porjue
keni kthyer né njé shpellé kusarésh”. (Mat 21:12-13, citon
Isaian 56:7)

Pasi kemi lexuar kéto mund t'i béjmé njé pyetje vetes se
cfaré do té thoshnim nése Krishti do t€ na drejtonte pyetjen: a
nuk e keni lexuar ndonjéheré kété apo até pasazh nga Dhiata e
Vjetér? A do té mund t'i pérgjigjeshim dot atij: Po, e kemi lexuar
dhe po pérpigemi té jetojmé né dritén e saj?

Krishti: tema mé e réndésishme e té gjithé Dhiatés sé
Vjetér

Librat e kanunit té shkrimeve hebraike jané organizuar né 3
grupe: Tora, Nebihimét dhe Kethubimét (Shih Tabelén 1). Zoti
yné citoi lirisht nga té gjitha kéto 3 grupe pér njé gamé té gjeré
temash. Por ai béri mé shumé se kaq. Ai pohoi qgé té gjitha kéto
grupe né vende té ndryshme flisnin pér té. Késhtu, p.sh, ai iu
tha disa prej bashkékohésve té tij: “Né qofté se ju do ti kishit
besuar Moisiut, do té mé besonit edhe mua, sepse ai ka shkruar
pér mua. Por né qofté se ju nuk u besoni shkrimeve té tij, si do
tu besoni fjaléve té mia?” (Gjoni 5:46-47), dhe Moisiu shkroi té
pesé librat e grupit té paré.

Njé heré tjetér, pér dobiné e dy udhétaréve rrugés pér né
Emaus, ai filloi, “duke zéné fill nga Moisiu dhe nga gjithé profetét,
ai u shpjegoi atyre né té gjitha Shkrimet gjérat qé i takonin atij”
(Luka 24:27), domethéné prej grupit 1 dhe 2 té kanunit hebre
pérkatésisht. Mé voné até dité ai iu shfaq apostujve né njé
dhomé né Jerusalem; dhe né até rast iu tha:

“Kéto jané fjalét qé uné ju thoja kur isha ende me ju: se
duhet té pérmbushen té gjitha gjérat qé jané shkruar
lidhur me mua né ligjin e Moisiut, né profetét dhe né
psalmet.” (Luka 24:44)

Kétu ai pérmend me emér té tre grupet e kanunit hebraik.

Ata té tre folén pér té heré pas here; dhe ai, prej natyre, ishte
tema e tyre mé e réndésishme.
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Grupi 1 Grupi 2 Grupi 3

Torah pérmban 5 Nebiim = Profetét kané A K¢thubim =

librat e paré. Ajo dy pjesé: Shkrimet
pérmendet né Dhi-

atén e Re si “Ligji”, Disa heré Dhiata
apo “Ligji i Moi- e Re i referohet té
siut”, apo thjesht gjithé kétij grupi si
“Moisiu”. “Psalmet”, sepse

libri i Psalmeve
éshté i pari né grup
dhe éshté libri mé
i gjaté i grupit. Shih

p-sh Luka 24:44.
Zanafilla, Eksodi, A. ‘Profetét e her- Psalmet, Fjalét e
Levetiku, Numrat, | shém’, té quajtur edhe | Urta, Jobi, Kan-
Ligji i Pértériré libra historiké, Jozueu, | tiku i Kantikéve,

Gjyqtarét, 1 & 2 Samu- | Ruthi, Vajtimet,

eli, 1 & 2 Mbretérve. Predikuesit, Esteri,
Danieli, Ezdra,

B. ‘Profetét e voné”: Nehemia, 1 & 2 Kro-

Isaia, Jeremia, Ezekiel, nikave.

& té dymbédhjetét:

Osea, Joel, Amos,

Abdia, Jona, Mikea,

Nahumi, Habakuk, So-

fonia, Hagai, Zakaria,

Malakia

Tabela 1. Tre ndarjet e Kanunit hebraik

Krishti: pérmbushési i Dhiatés sé Vjetér

Krishti, pra, pohoi qé té tri pjesét e Dhiatés sé Vjetér hebraike
folén pér té. Por ai tha mé shumé se kaq: ai pohoi se ishte
pérmbushési i Dhiatés sé€ Vjetér. Jo se thjesht njé séré gjérash gé
i ndodhén atij, apo té tjerét i béné atij, plotésuan disa profeci té
Dhiatés sé Vjetér — ndonése kishte shumé gjéra qé u plotésuan
né ményré té tillé, por ai veté, géllimisht dhe me paramendim,
vendosi té plotésojé Dhiatén e Vjetér.

Pér shembull, né fillim té shérbesés sé tij publike ai shpalli
qé qéllimi i ardhjes sé tij ishte t€ pérmbushte Ligjin dhe Profetét:
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“Mos mendoni se uné erdha pér té shfuqizuar ligjin
ose profetét; uné nuk erdha pér ti shfuqizuar, po pér ti
plotésuar. Sepse né té vérteté po ju them: Deri sa gielli
dhe toka té kalojné, asnjé joté a asnjé pikeé e ligjit nuk do
té kalojné, para se té plotésohet gjithcka.” (Mat 5:17-18)

Po ashtu, né vizitén e tij té fundit né Jerusalem ai géllimisht
vendosi té plotésonte njé profeci té Zakarias. Zakaria kishte
profetizuar ardhjen e Mbretit — Mesia né Jerudalem:

“Ngazéllo me té madhe, o bijé e Sionit, 1ésho britma
gézimi, o bijé e Jerusalemit! Ja, mbreti yt po té vjen; ai
éshté i drejté dhe sjell shpétimin, i pérulur dhe i hipur
mbi njé gomar, mbi njé gomar té ri.” (Zak. 9:9)

Prandaj, kur né vizitén e tij té fundit Krishti mbérriti né
rrethinat e Jerusalemit, ai géllimisht dérgoi dy nga dishepuijt e
tij drejt njé fshati fqinj pér t€ marré hua njé gomar. Kur ia sollén,
aiihipi dhe e ngau né qytet. Ai pohoi késhtu gé té ishte Mbreti-
Mesia i tyre qé po vinte zyrtarisht né kryeqytetin e tij tokésor,
Jerusalemin; dhe turmat e qytetaréve té zakonshém, duke ndjeré
se ¢faré po ndodhte, iu pérgjigjén me gézim:

“Hosana Birit té Davidit! Bekuar qofté ai € vjen né emér
té Zotit! Hosana né vendet shumé té larta!”... “Ky éshté
Jezusi, profeti nga Nazareti i Galilesé.” (Mat 21:1-11)

E njéjta turmé u nxit mé voné nga drejtuesit e saj té kérkonin
me z€ t€ larté kryqézimin e tij. Por pas ringjalljes sé tij ai u zbuloi
dishepujve se vuajtjet dhe vdekja e tij nuk provonin gé ishte njé
Mesia i rremé; por, pérkundrazi, ato vértetuan pohimin e tij:

“O budallenj dhe zemérngathét pér té besuar gjithcka qé
kané théné profetét! Por a nuk duhej qé Krishti t€ vuajé
gjéra té tilla qé té hyjé késhtu né lavdiné e tij?” Dhe, duke
zéné fill nga Moisiu dhe nga gjithé profetét, ai u shpjegoi
atyre né té gjitha Shkrimet gjérat qé i takonin atij. (Luka
24:25-27)
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Krishti: ai qé do té themelonte besélidhjen e re

Atéheré, Krishti, pohoi qé qéllimi i ardhjes sé tij ishte té
pérmbushte Ligjin dhe Profetét. Por pérmes njé prej atyre
profetéve, domethéné Jeremias, Peréndia premtoi gé ai do té
bénte njé dité njé besélidhje té re me shtépiné e Izraelit dhe
shtépiné e Judés (31:31-34); dhe né darkén e fundit, né prag
té kryqgézimit té tij, Krishti u shpalli apostujve té tij qé pérmes
vdekjes sé tij ai do té themelonte até besélidhje té re: “Kjo kupé
éshté besélidhja e re né gjakun tim, qé éshté derdhur pér ju.”
(Luka 22:20)

Tani, né specifikimin e kushteve té késaj besélidhjeje té re,
Peréndia tha specifikisht pérmes Jeremias qé besélidhja e tij e
re do té ishte e ndryshme né shumé drejtime prej besélidhjes sé
vijetér. Ajo do té ge:

...jo si besélidhja qé kam vendosur me etérit e tyre ditén
kur i zura pér dore pér ti nxjerré nga vendi i Egjiptit,
sepse ata e shkelén besélidhjen time... (Jer 31:32)

Sidoqofté, ajo besélidhje e vjetér qe béré nga Peréndia me
Izraelin mbi bazén e ligjit té dhéné nga Peréndia pérmes Moisiut
né Sinai. Dhe ky fakt na kthen tek pyetjet qé ky libér presupozon
té diskutojé: nése besélidhja e vjetér u mbéshtet mbi ligjin, dhe
Krishti erdhi té pérmbushé ligjin, si mundet qé besélidhja e re té
jeté né thelb e ndryshme prej sé vjetrés, pa e shfugizuar ligjin?
Cili éshté géndrimi i Dhiatés sé Re ndaj Ligjit, Profetéve dhe
Psalmeve dhe si e interpreton Dhiatén e Vjetér né pérgjithési?
Cfaré parimesh dhe metodash té interpretimit pérdor ajo? Dhe
si i justifikon ajo dallimet mes vetes dhe Dhiatés sé Vjetér?

Kéto nuk jané pyetje qé té krishterét mund t'i shmangin
sepse ato merren me veté themelet e ungjillit. Té krishterét e té
gjithé shekujve i kané diskutuar ato dhe i diskutojné ende. Disa
prej pérgjigjeve jané té lehta pér t'u kapur. Disa kérkojné shumé
arsyetim rigoroz. Pér rrjedhojé, ne mund edhe té tundohemi té
pélgejmeé njé rrugé mé té drejtpérdrejté drejt gjérave shpirtérore,
dhe té shmangim studimin rigoroz té Shkrimeve. Por nése éshté
késhtu, le té kujtojmé se ¢faré veté Zoti yné ka théné pér ne:

“Fjalét qé po ju them jané frymé dhe jeté.” (Gjoni 6:63)
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Dhe kéto fjalé jané shkruar pér ne né Dhiatén e Re. Késhtu,
pra, qé pérkushtimi ndaj Krishtit do té thoté, sic ai veté u tha
dishepujve té tij, té mbash fjalén e tij d.m.th ta ¢mosh si njé
thesar, ta kuptosh dhe t'i bindesh. Né té vérteté, kjo éshté njé
prej ményrave qé ai shfaq veten pér ne (Gjoni 14:21-24).

Pér mé tepér, apostulli Pjetér thekson se ishte Fryma e
Krishtit qé, pérmes profetéve té Dhiatés sé Vjetér, déshmoi gé
mé pérpara pér vuajtjet e Krishtit, lavdité qé do té pasonin dhe
pérfitimet qé do té vinin prej tyre pér ne (1 Pjetri 12-1:10). Dhe
éshté Fryma e Peréndisé qé merr prej gjérave té Krishtit dhe na
i kumton neve (Gjoni 16:14).

Prandaj, Fryma e Shenjté na bén thirrje qé ne té jemi té
pjekur né intelekt dhe jo foshnje (1 Kor 14:20). Ne duhet ta duam
Zotin Peréndiné toné me gjithé mendjen toné si edhe me gjithé
zemrén, shpirtin dhe forcén toné (Mat 22:37). Ne duhet té jemi
gati té pérdorim plotésisht mendjen qé na ka dhéné Peréndia pér
té kuptuar fjalén e tij, por mbi té gjitha, le té lutemi qé Krishti do
té béjé pér ne até qé béri pér dishepuijt e tij pas ringjalljes sé tij:

Atéheré ua hapi mendjen, gé té kuptonin Shkrimet.
(Luka 24:45)

Pa kété ndihmé, mendja joné do té jeté duke u munduar kot.
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1

Njé Céshtje Historike

Varésia e Dhiatés sé Re nga
Dhiata e Vjeter

Ne do té fillojmé duke ngritur disa pyetje paraprake qé jané
tepér té thjeshta: pse, para sé gjithash, Dhiata e Re e citon kaq
shpesh Dhiatén e Vjetér? Sé dyti, a duhet té vrasim mendjen
shumeé pér té shqyrtuar té gjitha kéto citime té Dhiatés sé Vjetér?
A nuk éshté e mundur gé té kuptojmé mesazhin kryesor té
Dhiatés sé Re duke e lexuar si njé libér té ploté né vetvete, duke
anashkaluar té gjitha referencat e saj té€ sé Vjetrés?

Nga njé ané, sigurisht do té ishte e mundur ta lexonim
Dhiatén e Re né kété ményré té thjeshté dhe sipérfagésore, dhe
prapé té pérfitonim prej saj dicka té madhe dhe té pérjetshme.
Ka shumé mundési qé vjedhési, i cili po vdiste pérkrah kryqit té
Krishtit, e njihte shumé pak Dhiatén e Vjetér (po ashtu Dhiata
e Re ende nuk ishte shkruar), kur ai i kérkoi méshiré me lutje
Krishtit. Krishti iu pérgjigj atij duke théné vetém njé fjali té
shkurtér; por aq mjaftonte pér kété person gé po vdiste gé té
ishte i sigurt pér shpétimin. Ai vdiq i sigurt se Peréndia e kishte
falur dhe pranuar até, dhe se ai, po até dité, do té ishte me
Krishtin né parajsé (Luka 23:39-43).

Mund té supozojmé gé ka patur shumé njeréz né té
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kaluarén té cilét, gjithashtu nuk kané ditur gjé tjetér prej Biblés,
pérvegse, le té themi, thénies sé famshme té Zotit tek Gjoni 5:24.
Por megjithaté, né até varg té frymézuar kané dégjuar zérin e
Krijuesit té tyre, dhe kané besuar né Birin e tij, Jezus Krisht. Me
kété si themel, ata kané udhétuar gjaté jetés duke patur page me
Peréndiné (Rom 5:1), té lumtur qé kané jeté té pérjetshme dhe té
sigurt qé do té jené pérjetésisht me Krishtin né shtépiné giellore
té Atit (Gjoni 14:1-3).

Megjithaté veté Dhiata e Re na tregon (si prové té késaj
lexoni Heb. 5:7-14) g€, nése duam té kemi njé kuptim sa mé té
ploté té ungjillit, duhet té njohim edhe mé shumé e mé miré
se kush éshté Jezus Krishti, se ¢faré ka béré, ¢faré po bén, dhe
cfaré do té béjé ende pér shpétimin toné; sepse kéto gjéra jané
veté ungjilli. Por pa patur njéfaré njohjeje té historisé qé Dhiata
e Vjetér dokumenton, nuk do té arrijmé t'i kuptojmé kéto gjéra
aq sa mundet, dhe aq sa duhet. Arsyeja pér ta béré kété, kur
ta kuptojmé, do té na ¢ojé si rrjedhojé te njé ¢éshtje tjetér e njé
réndésie jetike.

Disa té vérteta

Ungjilli i krishteré nuk éshté njé antologji théniesh abstrakte té
vérteta si¢ jané ligjet e matematikés. Ndonése, natyrisht, gé né
zemér té ungjillit géndron dikush gqé pohon se éshté e vérteta
(Gjoni 14:6). Ungjilli as nuk éshté njé lloj filozofie e ngritur
pérmes njé argumentimi racional mbi natyrén e universit qé na
rrethon dhe mbi pérvojén toné njerézore brenda tij. Vlefshméria
e njé lloj filozofie té tillé do té mbéshtetej, jo mbi disa ngjarje
historike té caktuara, por mbi vértetésiné e aksiomave té saj dhe
mbi koherencén e tyre si njé sistem arsyetimi. Ungjilli i krishteré
éshté, aq mé pak, njé lloj misticizmi i mbéshtetur mbi spekulime
teozofike, johistorike gé mund t'i pérfitosh pérmes manipulimit
psikologjik té vetes.

Ungjilli i krishteré éshté i lidhur pazgjidhshmérisht me
historiné. Né gendér té tij éshté figura historike, Jezusii Nazaretit,
gé u lind prej njé virgjéreshe né njé periudhé té caktuar historike
(kur Cezar Augusti ishte perandor né Romé dhe Herodi i Madh
ishte mbret né Jude), dhe né njé vend té caktuar, Betlehemin e
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Judesé; gé jetoi dhe mésoi né njé vend té caktuar (Palestiné); qé
u krygézua dhe u varros né njé kohé té vecanté (kur Ponc Pilati
ishte prefekti romak né Jude, dhe Cezar Tiberi ishte perandor né
Romeé); gé tri dité mé pas u ngjall prej sé vdekurish dhe dyzet
dité mé voné u ngjit né giell.

Por pérmasa historike e Besimit shkon edhe pértej késaj.
Ungjilli nuk zuri rrénjé pér heré té paré né histori kur Krishti
hyri né botén toné. Ai qge rrénjosur né histori shekuj té téré para
se ai té lindte. Fakti qé Peréndia e pérgatiti rrugén pér ardhjen
e Krishtit prej shumé shekujsh, éshté pjesé themelore e ungjillit
té krishteré. Ai e béri kété duke paralajméruar paraprakisht
shumé heré pér ardhjen e tij pérmes njé zinxhiri profetésh,
duke specifikuar metodén dhe vendin e lindjes sé tij, mesazhin
qé do té shpallte dhe shlyerjen gé ai do té bénte pér mékatin
njerézor — dhe kéto paralajmérime, premtime dhe pérshkrime
i la me shkrim pér ne né ato qé té krishterét tani i quajné libra
té Dhiatés sé Vjetér. Pas késaj ato u kopjuan dhe u shpérndané
pér t'u lexuar dhe studiuar gjaté shekujve té téré derisa Krishti
u lind (shih, pér shembull, Jer 36:1-32; Dan 9:2).

Prandaj éshté fare e kuptueshme qé apostulli Pal, né
shtjellimin e tij madhor té ungjillit, té prezantojé Zotin Jezus
Krisht duke theksuar tre fakte historike gqé kané secila njé
réndési té madhe themeltare:

1. Fakti gé ungjilli ge premtuar prej Peréndisé para se
Krishti té vinte, pérmes profetéve né Shkrimet e Shenjta (d.m.th.
Dhiata e Vjetér) —(Rom 1:1-2).

2. Fakti gé Krishti u lind prej pasardhjes sé Davidit sipas
mishit (Rom.1:3), ndérkohé qé Davidi kishte gené mbret i Judesé
rreth vitit 1000 para Krishtit.

3. Fakti i ringjalljes sé Krishtit qé e shpalli me fuqi até té
ishte Biri i Peréndisé (Rom 1:4).

Pér té vlerésuar forcén dhe domethénien e dy prej tri fakteve
té para, duhet té lexojmé térésisht Dhiatén e Vjetér. Por jo vetém
kaq, sepse né pérmbledhjen tjetér qé Pali i bén ungjillit (1 Kor.
15:1-4) ai pohon qgé qofté vdekja e Krishtit, qofté ringjallja e tij
ngjané sipas Dhjatés sé Vjetér. Fjalét e tij jané:

1. “Krishti vdiq pér mékatet tona sipas Shkrimeve”
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2. “Aiu varros”
3. “Aiungjall té tretén dité sipas Shkrimeve”

Pér té krishterét e hershém fakti qé vdekja e Krishtit si edhe
ringjallja e tij ishte parathéné né Dhiatén e Vjetér, pérbénte
né realitet njé themel té forté pér besimin e tyre personal. Le
té mbajmé parasysh dy dishepujt né tregimin e famshém té
Lukés (Luka 24:13-35). Tri dité pas kryqézimit té Krishtit ata
po ktheheshin né shtépité e tyre né fshatin e Emausit kur njé i
huaj u bashkua me ta né rrugétim. Ata hapén zemrat me té dhe
rréfyen zhgénjimin e tyre té thellé. Ata gené t€ bindur se Jezusi
i Nazaretit ishte Mesia i dérguar prej Peréndisé pér té ¢liruar
Izraelin prej sundimtaréve shtypés té Romés imperialiste. Por
tri dité mé paré gjérat kishin shkuar keq né Jerusalem; dhe
né vend qé té rekrutonte dhe té drejtonte forca izraelite drejt
fitores, Jezusi as nuk u pérpoq qé té rezistonte, por e lejoi veten
té arrestohej, dénohej, torturohej dhe kryqézohe;.

Dishepujt gené ende té tronditur. Vértet, kishte disa gra
té krishtera, si¢ thané, qé u kishin treguar se pané njé vizion
engjéjsh té cilét pohonin se Krishti qe i gjallé (24:23); por ky
raport nuk kishte larguar zhgénjimin e tyre té thellé — dhe kjo pér
arsye té drejta. Sipas asaj qé ata kuptonin prej Dhiatés sé Vjetér,
Shpétimtari dhe Clirimtari i premtuar i Izraelit qe paracaktuar
té ishte njé Mbret — I vajosur fitimtar sipas modelit t€ mbretit
David. Prandaj, njé mesia gé e lejonte veten té vritej prej armiqve
té tij ishte njé kontradikté. Pér rrjedhojé, ai nuk mund té ishte
realisht Mesia. Prandaj llafet e grave pér ringjalljen e tij nuk
kishin asnjé vleré. Mesia i vérteté nuk do té kishte pasur nevojé
pér njé ringjallje, sepse até nuk do té mund ta kishin vraré dot
para sé gjithash.

Natyrisht, gabimi i tyre themeltar nuk ge se ata nuk e kishin
lexuar Dhiatén e Vjetér. Ata e kishin lexuar; por e kishin lexuar
me copa, duke paré até qé donin dhe duke mbyllur syté para
asaj qé nuk donin té shihnin. Ata ishin pérqendruar né pasazhet
gé tregonin se Shpenguesi i Izraelit do té ishte njé Mbret — Mesia
fitimtar, si Davidi; por kishin anashkaluar pasazhet gé thané, po
aq qarté, gé ai, si Shérbétor i Zotit, do té vuante si njé sakrificé
pér mékatet e Izraelit, dhe ato té botés (krh. Isa 53).

I huaji i qortoi me mirésjellje, por rrepté: “O budallenj dhe
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zemérngathét pér té besuar gjithcka qé kané théné profetét!”;
pastaj duke u béré njé pérmbledhje té té gjithé Dhjatés sé Vjetér,
ai theksoi se, pér té pérmbushur té gjitha gjérat qé profetét
kishin parathéné, Mesia duhet té vuante sé pari dhe pastaj,
vetém pastaj, do té hynte né lavdiné e tij (Luka 24:13-27).

Pas késaj, si ardhja e njé dallge té fuqishme, zemrat e tyre
i pushtoi besimi. Nése vuajtjet dhe vdekja e Jezusit qe sipas
Shkrimeve, do té thoshte se fakti qé ai kishte vuajtur ishte
prové e forté, jo qé ai nuk ishte Mesia, por gé ai ishte. Por nése
Shkrimet déshmojné qé Mesia jo vetém do té vdiste, por edhe
do té ngjallej, ndoshta ata duhet t'u kishin véné veshin grave
té krishtera dhe té hetonin evidencén qé Jezusi gqe aktualisht i
gjallé.

Gjaté vaktit t€ darkés né té njéjtén dité ata zbuluan se i huaji
ge veté ai.

Késhtu, Peréndia kishte pérgatitur gjérat pér ardhjen e
Birit té tij duke dhéné paralajmérime paraprake te profetét pér
vendlindjen e tij, kohén e lindjes sé tij, jetén, vdekjen shlyese,
ringjalljen, lartésimin, shérbesén kryepriftérore dhe ardhjen
e dyté. Por kishte edhe mé shumé se kaq: sepse né njé faré
kuptimi, jo vetém qgé ka patur paralajmérime té hershme, por e
gjithé historia e kombit té Izraelit ishte njé pérgatitje pér ardhjen
e Krishtit.

Tri epokat e médha né zhvillimin
shpirtéror té kombit

Kéto i shohim tek Ungjilli i Mateut. Né hyrjen e tij ai e prezanton
Jezus Krishtin si birin e Davidit, bir i Abrahamit. Qartazi, Mateu
nuk po sugjeron gé té vémeé re, pa i kushtuar réndési, se rastisi
qé té ishin dy burra té quajtur David dhe Abraham, mes shumé
té tjeréve né linjén gjenealogjike té Krishtit, pa vraré mendjen
mé tej se kush jané ata. Kéta burra gené personazhe me peshé né
kohén e tyre: njéri ishte themeluesi i njé kombi unik né kronikat
e historisé botérore; dhe tjetri ishte themeluesi i dinastisé
mbretérore té kétij kombi. Duke na treguar qé Jezus Krishti
éshté bir i Abrahimit dhe bir i Davidit, Mateu nuk po na thoté
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vetém se ai ka rrjedhur fizikisht prej tyre: ai po pohon qé Jezus
Krishti éshté trashégimtar i asaj qé ata ishin dhe pérfagésonin,
dhe i besélidhjeve gé Peréndia béri me ta (shih Zanafilla 15; 2
Samueli 7). Dhe nuk do té jeté e mundur ta kuptojmé té gjithé
kété pa studiuar pasazhet e gjaté t€ Dhiatés sé Vjetér.

Pér mé tepér, duke hapur Ungjillin e tij me njé gjenealogji
té hollésishme té Krishtit si¢ edhe ka béré né té vérteté, Mateu
nuk mjaftohet thjesht duke hartuar njé listé individésh né njé
zinxhir biologjik té pasardhjes sé Krishtit ¢ nga Abrahami,
sepse Mateu i ndan brezat qé nga koha e Abrahamit te Krishti
né tre grupe té médha té barabarté (Mat 1:17):

1. Nga Abrahami te Davidi mbret (1:1-6);
2. Nga Davidi te mérgimi né Babiloni (1:6-11);
3. Nga mérgimi te lindja e Krishtit (1:12-17).

Kjo njéherazi na thoté qé parapérgatitja e Izraelit prej
Peréndisé pér ardhjen e Krishtit nuk u realizua pérmes thjesht
njé sekuence lindjesh monotone dhe té ngjashme. Brenda
shekujve qé rrodhén prej Abrahamit deri te Krishti, pati tri epoka
té médha, lehtésisht té dallueshme né pérvojén dhe edukimin
shpirtéror té kombit. Dokumentimi i tyre né Dhiatén e Vjetér
tregon qé secila epoké filloi me njé shpresé té madhe dhe té
lavdishme té cilén Peréndia ia dha popullit té tij, pér t'i motivuar
dhe fuqizuar ata qé té vazhdonin né té ardhmen me njé pritje té
sigurt pér gjéra mé té médha edhe mé té mira né ditét qé do té
vinin. Natyrisht, secila epoké kishte anén e saj té errét. Ashtu si
edhe njé fémijé i kupton pak pasojat e pafundme té mékatit, por
i zbulon ato vetém duke i provuar veté ndérsa rrihet me jetén,
po ashtu edhe kombi i Izraelit — dhe natyrisht té gjitha kombet
e tjera gjithashtu — iu desh té mésonte prej pérvojés shkallén
e fortésisé sé helmit té mékatit (qé nuk crrénjoset kollaj né
dukje) né jetét e individéve, familjeve, kombeve, institucioneve
kombétare dhe ndérkombétare, g¢ damkos pérparimin njerézor
dhe pengon shpresat dhe pérpjekjet tona mé t€ mira.

Por nxénia e kétij mésimi ishte né vetvete njé pérparim drejt
ardhjes sé Krishtit; sepse si mundej ndryshe Izraeli t€ kuptonte
qé e vetmja shpresé do té ishte ardhja e njé Shpétimtari hyjnor i
cili éshté mé shumé se njerézor?
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Né té njéjtén kohé Peréndia mbajti gjallé, forcoi dhe
zgjeroi né meényré progresive shpresén e Izraelit, jo vetém
duke dhéné paralajmérime, parashikime dhe profeci té ardhjes
sé Shpenguesit, por gjithashtu duke i dhéné formé historisé
gé t'u jepte atyre vazhdimisht shembuj té pérkohshém, hije,
tipe, prototipe, ilustrime, dhe koncepte té asaj sesi do té ishte
Shpenguesi, dhe ¢lirimi qé ai do té sillte. Né kété ményré,
Peréndia edukoi popullin e vet, zgjeroi dhe rafinoi konceptet e
tyre, u dha kritere pérmes té cilave ata mund vlerésonin njé dité
pohimet e Jezus Krishtit qé ishte bir i Abrahamit, bir i Davidit,
Bir i Peréndisé, Bir i Njeriut, Qengji i Peréndisé qé heq mékatin
e botés, prifti i pérjetshém sipas rendit t€ Melkisedekut.

Me kété né mendje, le té rishikojmé shkurtimisht tri
periudhat e historisé sé Izraelit pér té cilat flet sistemimi qé
Mateu i ka béré gjenealogjisé sé€ Krishtit. Ndérsa do e béjmé kétg,
do té shohim qé secila periudhé ka njé trajektore té ndryshme;
asnjéra prej tyre nuk riprodhon até qé ka béré tjetra mé paré.

Trajektorja e periudhés sé paré: Nga Abrahami te
Davidi (Mat. 1:2-6)

Periudha e paré filloi kur Peréndia thirri Abrahamin té linte
kulturén e tij lokale pagane pér té themeluar njé komb té ri,
té dallueshém si njé déshmitar pér Peréndiné e vetém dhe té
vérteté, dhe si njé protesté kundér interpretimeve idhujtare té
universit gé ishin t€ pranishme gjithandej (shih Joz 24:2-3; Isa
41:8-10; 43:1, 10-12). Késhtu filloi pozicioni i famshém i Izraelit
pér monoteizmin. Eshté e vérteté qé pasardhésit e Abrahamit,
shpesh né vijim, béné me vepra kompromise me politeizmin,
saqé pér t'i shéruar prej tij Peréndia duhet ta syrgjynoste
kombin né Babiloni dhe té shkatérronte tempullin e Jerusalemit.
Por monoteizmi nuk u braktis plotésisht asnjéheré: njé linjé e
gjaté profetésh izraelité u kujdesén gé kjo té mos ndodhte. Kur
mé né fund kombi u kthye né vendin e Palestinés, realisht ishte
shéruar térésisht prej idhujtarisé; dhe kur né ditét e tij Jezus
Krishti hyri né tempullin e Jerusalemit, nuk gjeti asnjé idhull
brenda oborreve apo mureve té tij. Judaizmi ortodoks nuk u
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kthye mé pas né politeizém.

Késhtu qé duhej té kalonin shekuj qé Peréndia té rrénjoste
né Izrael monoteizmin; por ge njé pérgatitje e pashmangshme
pér ardhjen e Krishtit. Cfaré kuptimi do té kishte qé té shpallej
Jezusi si Biri i Peréndis€, nése askush nuk e dinte se kush ishte
Peréndia, dhe ende besonin né gindra peréndi dhe peréndesha
— té médha dhe té vogla — dhe gjithashtu né njeréz té€ hyjnizuar,
secili me bijté dhe bijat e tyre imagjinaré, po aq imoralé sa veté
njerézit qé i kishin krijuar sipas imazhit té tyre?

Pasi ia zbuloi veten Abrahamit, pasi e thirri t€ linte familjen
e tij, dhe e solli né Kanaan, Peréndia e pérmblodhi géllimin e tij
shekullor pér Abrahamin dhe pasardhjen e tij duke i béré njé
premtim té katérfishteé:

1. Njé toké té premtuar pér veten dhe farén e tij pér
trashégimi (Zan 12:1; 13:14-18; 15:7-9, 18-21).

2. Pasardhés té shumté si réra e detit dhe si yjet (Zan 12:2;
13:16; 15:5; 22:17).

3. Bekime mbi té dhe farén e tij, me gélllim qé pérmes farés
sé tij té gjitha kombet e tokés té bekohen (Zan 12:3; 22:18).

4. Mbretér do té dilnin prej tij (Zan 17:16).

Vini re, atéheré, trajektoren e plotésimit té kétyre
premtimeve.

Pasardhja e Abrahamit nuk ishte shumuar mé shumé se njé
fis me rreth 70 anétaré (Zan 46:8-27) kur ata pané me syté e tyre
njé pérmbushje té hershme té premtimit nr.3: né providencén e
Peréndisé, biri i Jakobit, Jozefi, pérmes njé periudhe vuajtjesh té
pamerituara, dhe pa déshiré pér t'u hakmarré, u bé shpétimtari
ekonomik jo vetém i Egjiptit, por edhe i té gjitha fiseve té vogla
dhe kombeve gé i rrethonin (Zan 41).

Kjo ishte njé pérmbushje reale, megjithése e pjesshme,
e premtimit. Por jo vetém kaq: ajo do té ishte njé prototip i
pérmbushjes sé madhe finale, kur pasardhésii Abrahamit, njeriu
— Jezus Krisht — si pasojé e vuajtjeve té tij t€ pamerituara (1 Pjet
2:21-25; Heb 2:9-10), do té kurorézohej me lavdi dhe nder, dhe
do té shpallej moralisht i denjé pér té marré fuqi, pasuri, dituri,
pushtet, nder, lavdi dhe bekim, dhe t€ administrojé universin
pér lavdi té Peréndisé, si edhe pér bekimin e racés njerézore.
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Nga veté natyra e tyre, prototipat jané té pérkohshém;
por pas vdekjes sé Jozefit farefisi i tij qé jetonte tani né Egjipt,
u transformua né njé komb té vecanté. Premtimi nr. 2 qe duke
u pérmbushur; por pér pjesén mé té madhe té 400 vjetéve ata
iu nénshtruan skllavérisé — si¢ edhe i kishte treguar Peréndia
Abrahamit se do té ndodhte (Zan 15:13-16). Por megjithaté,
géllimet e Peréndisé po pérparonin, dhe ai dérgoi Moisiun te
Faraoni skllavérues me njé kérkesé té parefuzueshme “Lére
popullin tim té shkojé me géllim qé té mé shérbejé.” (Eks 8:1).

Ai mesazh i preré ka jehuar né té gjithé shekujt dhe ka
frymézuar luftén e té shtypurve pér liri. Por ai ka njé kuptim
mé té gjeré. Sepse nuk ishte thjesht njé lufté pér emancipim
shogéror dhe politik prej njé skllavérie. Né até kohé veté Izraeli
duhej té mbrohej prej engjéllit té gjykimit té Peréndisé — késhtu
qé ai u clirua pérmes gjakut té Qengjit té Pashkés (Eks 12).

Késhtu qé pér Izraelin ishte njé pérvojé reale, historike
e shpengimit té Peréndisé. Por qé shérbente gjithashtu si njé
prototip tjetér i njé shpengimi mé té madh prej njé skllavérie mé
té madhe e cila do té sigurohej prej gjakut té Krishtit, Qengjit
toné té Pashkeés (shih 1 Kor 5:7; 1 Pjet 1:18-20).

Moisiu mé pas i nxori izraelitét prej Egjiptit, dhe Jozueu i
¢oi mé né fund né trashégiminé e tyre té premtuar, né kohén
e duhur sipas premtimit nr.1 (shih Zan 15:13-16). Rreth 400
vjet mé voné trajektorja e periudhés sé paré realizoi géllimin e
saj madhor: Davidi, biri i Jeseut, i vajosuri i Zotit, u kurorézua
mbret, fillimisht mbi dy fiset, dhe pas shtaté vjetésh mbi té gjithé
Izraelin (2 Sam 5:1-5). Premtimi nr.4 kishte filluar té plotésohej.

Izraeli kishte ndryshuar shumé qé nga koha kur Peréndia pér
heré té paré i béri premtimet e tij Abrahamit; dhe, historikisht,
kjo ishte vértet njé kohé e realizimit té shpresave, té pérparimit,
té arritjeve, t€ suksesit dhe pérmbushjeve. Izraeli nén Davidin
ishte cliruar prej té gjithé armiqve té tij, dhe tani ishte njé komb
i bashkuar dhe i ndérgjegjésuar pér kété, sovran né vendin e
tij, me njé mbret té€ vetin, né gjendje t€ mbante kokén lart si njé
komb i liré mes gjithé kombeve té tjera.

Davidi, luftétarii tyre heroik dhe guximtar, i pélqyer shumé
si mbret dhe me dell poetik gjenial, kishte fituar respektin
e monarkive fqinjé; dhe né dijeniné e tij ose jo, la njé emér té
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paharrueshém né histori. Miliona njeréz kéndojné psalmet e tij
edhe sot.

Pér mé tepér, né Davidin Peréndia i kishte dhéné Izraelit —
dhe kombeve pérreth — njé prototip, njé lloj hijeje reale por té
dobét, njé grimé, fillimet e njé ideje sesi Krishti, Biri i Davidit, do
té ishte, dhe ¢faré do té bénte kur té vinte njé dité. Por kuptohet
atéheré qé Davidi nuk ishte veté Krishti. Né shumé drejtime
Krishti duhet té ishte — dhe do té ishte — shumé i ndryshém
prej Davidit; sepse njé Krisht qé do té ishte thjesht njé kopje e
Davidit, apo qofté edhe njé version i zmadhuar i Davidit, nuk
do té ishte zgjidhja finale pér problemet e racés njerézore.

Perandoria e Davidit ishte shumé e vogél né krahasim me
fugqité botérore té kohés sé vet; dhe ai sigurisht nuk mundi té
vendoste pagen né boté. Davidi e ngriti perandoriné e tij me
shpaté dhe ushté, me gjak dhe, me raste, me barbarizma (krh.
p-sh. 2 Sam 12:31). Pérvoja e shekujve té shkuar na ka treguar
se njé sundimtar qé mundohet té arrijé sundim botéror duke
pérdorur ushtén dhe shpatén, apo bombat atomike dhe raketat
ndérkontinentale, nuk mund té jeté asnjéheré shpétimtari i
botés, aq mé pak té mund té themelojé mbretériné e Peréndisé
né boté.

Pér mé tepér, megjithése qge aq i fuqishém sa ishte, Davidi,
si ¢do sundues tjetér njerézor, e pati karakterin e tij té njollosur
nga epshi, teprimet dhe vrasjet (shih. 2 Sam 11). Davidi e kuptoi
kété dhe e rréfeu (Ps 51); dhe né Psalmin e tij profetik 110 kéndoi
pér njé bir té ardhshém, té ndryshém nga vetja e tij g€ ndonése
pasardhés i tij, do té ishte Zoti i tij. Ky Bir do té ishte moralisht
i denjé pér té gené i ftuar prej Peréndisé té ulej né té djathtén e
Peréndisé, dhe té caktohej prej Peréndisé pér té gené njé prift
pérjeté sipas rendit té Melkisedekut (Ps 110:1, 4).

Késhtu, koncepti gé Izraeli do té kishte pér Mbretin e
ardhshém do té zgjerohe;j.

Trajektorja e periudhés sé dyté: nga Davidi te
mérgimi né Babiloni (Mat 1:6-11)

Né fillim té sundimit té tij Davidi pushtoi qytetin e jebusitéve,
Jerusalemin, dhe e caktoi si qytetin e tijmbretéror dhe kryeqytetin
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e 12 fiseve té Izraelit té sapobashkuar (2 Sam 5:4-10).

Ai béri mé shumé se ¢faré mund té kuptonte. Disa mijéra
vite mé voné Jezus Krishti, bir i Abrahamit, bir i Davidit, njeriu
qé ishte Peréndi, do té hynte duke kaléruar né até qytet, si
mbreti i shumépritur i Sionit (Zak 9:9; Mat 21:1-11). Njé javé
pas késaj, jashté veté mureve té qytetit, ai do té ofronte veten
para Peréndisé si Qengji i Peréndisé qé do té hiqte mékatin e
botés (Gjoni 1:29). Qé atéheré, duke filluar nga Jerusalemi, njé
mesazh pendese dhe faljeje né emrin e tij éshté shpérndaré né
té gjithé botén (Luke 24:47). Miliona e kané besuar até, dhe
ndonése ka miliona té tjeré qé nuk e besojné, prapé Jerusalemi
ka ngeluar ende zemra jo vetém e izrealitéve, por edhe e gjithé
botés hebraike kudo, si edhe njé qytet i shenjté pér milionat e
Islamit, edhe njé gendér trazirash politike pér kombet e botés.

Por té kthehemi tek fillimi i periudhés sé dyté. Ashtu si
periudha e paré, ajo filloi me njé premtim madhéshtor prej
Peréndisé: Davidi do té kishte njé bir gé do té lejohej té ngrinte
njé shtépi pér emrin e Peréndisé; dhe Peréndia premtoi ta bénte
té géndrueshém pér gjithnjé fronin dhe dinastiné mbretérore
té Davidit. Kuptohet se ky premtim ge pjesérisht i kushtézuar.
Nése pasardhésit e Davidit do té silleshin keq Peréndia do
t'i disiplinonte; por edhe ndonése kjo mund té ishte e réndé
Peréndia kurré nuk do ta zhbénte pérheré apo plotésisht
dinastiné e Davidit (2 Sam 7:12-16).

Pér pasojé, kjo periudhé e dyté lulézoiné njé epoké shkélqimi,
pageje dhe bolléku. Salomoni, biri i Davidit, u bé i famshém
ndérkombétarisht pér urtésiné e tij (1 Mbr 4:29-34; 10:1-25).
Nén até, feja mbérriti né maja té larta: ai ndértoi njé tempull té
pérhershém qé Peréndisé i pé€lgeu ta vizitonte me rené e lavdisé
sé tij, dhe e caktoi si njé gendér ndihme pér té mbajtur gjallé
Izraelin gjaté shekujve, dhe t'i mékémbte nése ata do té gabonin
udhé (1 Mbr. 8:22-53). Politikisht, ata nuk u kércénuan as nga
ndonjé armik apo fatkeqési (1 Mbr. 5:4). Ekonomikisht, pati njé
begati té jashtézakonshme (1 Mbr. 4:20, 25; 10:27). Dukej si njé
kohé e arté, dhe né té vérteté ishte.

Por ishte dicka mé shumé: sepse ajo shérbeu si njé prototip
i hershém, njé hije e epokés sé¢ ardhshme mesianike kur nén
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sundimin e njé “mé té madhi se Salomoni” (Mat 12:42), do té
pérmbushej vizioni i pages botérore té Isaias:

Né ditét e fundit do té ndodhé qé mali ku ndodhet shtépia
e Zotit do té vendoset né majén e maleve ...dhe kétu do té
vérshojné téré kombet. ... Do ti farkétojné shpatat e tyre duke
i kthyer né plugje dhe heshtat e tyre né drapinj; njé komb nuk
ka pér té ngritur shpatén kundér njé kombi tjetér dhe nuk do té
meésojné mé luftén. (Isa 2:1-4) Zoti i ushtrive do tu pérgatisé téré
popujve mbi kété mal njé banket ... Do té shkatérrojé pérgjithnjé
vdekjen; Zoti, Zoti, do ti thajé lotét nga ¢do fytyré,... (25:6-8)

Nuk ka nevojé ta themi se koha e arté e Salomonit la shumé
pér té déshiruar né krahasim me epokén e ardhshme mesianike;
dhe patjetér g€ ajo nuk zgjati. Afér fundit té€ sundimit té tij, veté
Salomoni ra né marrézi té péshtiré, u kompromentua shumé me
feté idhujtare té grave té tij té shumta (1 Mbr. 11:1-13), dhe e
detyroi kombin té bénte puné angari té shumta (1 Mbr. 12:1-4).
Si rrjedhojé, menjéheré pas vdekjes sé tij, 10 prej fiseve braktisén
shtépiné e Davidit dhe ngritén njé komb té pavaruar nén njé
mbret tjetér. Ai mbret shumé shpejt braktisi tempullin e Zotit
né Jerusalem, dhe i udhéhoqi 10 fiset drejt njé adhurimi idhujsh
dhe né fund fare plotésisht pagan (1 Mbr. 12:25-33). Asnjé prej
mbretérve qé erdhén pas atij nuk u pendua pér idhujtariné e
tyre (shih 2 Mbr. 15:9, 18, 24, 28); dhe né fund, Peréndia lejoi
asirianét té shpérngulnin shumicén e popullsisé né Asiri (2 Mbr.
17).

Disa prej mbretérve té linjés sé Davidit qé sunduan mbi dy
fiset e mbetura gené njeréz mé té miré; dhe disa nga ata si Asa,
Jozafati, Joasi, Ezekia dhe Josia, nxitén zgjime té médha té fesé
sé vérteté. Por pérfundimisht, edhe mbretérit e Judés e drejtuan
popullin né prag té apostazisé, larg prej Peréndisé sé vérteté
dhe té gjallé. Né fund fare Peréndia nuk mund ta toleronte
mé gjaté (2 Kro. 36:11-21). Ai béri até qé shumé hebrenj nuk e
kishin menduar se do t€ ndodhte (Jer 7:1-34): Ai lejoi ushtrité
e Nebukadnetsarit, mbretit té Babilonisé, té shkatérronin
tempullin e famshém té Peréndisé né Jerusalem, té plagkisnin
Jerusalemin, qytetin e Davidit, dhe té pezullonte linjén e gjaté
mbretérore té Davidit.
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Ishte njé goditje e madhe pér shumé judenj (Ps. 89); por ishte
njé pjesé shumé e réndésishme e edukimit t€ vazhdueshém té
kombit dhe pérgatitjes pér ardhjen e Mesisé, Birit té Davidit.
Izraeli dhe Juda duhej té mésonin se té genit populli i zgjedhur i
Peréndisé, pér té gené déshmitaré té t€ vetmit Peréndi té vérteté,
nuk ishte njé lloj anshmérie gé do t'u lejonte atyre té mékatonin
me imunitet (krah. Amos 3:1-2). Ata duhet té mésonin se
feja formale, lutjet hipokrite, ritualet boshe té ngjashme me
bestytni, ndértesat e shenjta dhe institucionet e respektuara,
nuk mund té ishin si ryshfet pér Peréndiné pér té béré njé sy
qorr ndaj imoralitetit publik dhe privat, korruptimit tregtar dhe
politik, dhe shtypjes sé té varférve (shih Isa 1:1-31). Disiplinimi
i Peréndisé ishte i ashpér; por ata duhej té pérballeshin me
seriozitetin e mékatit. Nése jo, a do ta ndjente ndonjéheré kombi
nevojén pér njé shpétimtar pér mékatet e veta kur Peréndia do
ta dérgonte até njé dite?

Késhtu qé né kété piké té edukimit té kombit duhej dhéné
edhe njé mésim tjetér. Thellésia e mékatit, né té cilin ishte zhytur
kombi, e bénte té€ kuptueshme gé ata nuk mund té mékémbeshin
thjesht prejnjé force ushtarake té ndonjé heroi ushtarak si Mbreti
David. Shlyerja e mjaftueshme pér mékatet e kombit duhej béré.
Dhe njé dité ajo do t€ béhej, tha Isaia (kap.53) nga njé person gé e
portretizoi si Shérbétorin vuajtés té Peréndisé. Ményrén sesi ky
person do té lidhej me Mbretin — Mesia té premtuar, fitimtar té
pasardhjes sé Davidit, Isaia nuk na e thoté me hollési. Historia
veté do ta qartésonte kété.

Por ndérkaq profeti Jeremia i cili denoncoi mékatet e
mbretérve dhe popullit, dhe paralajméroi pér syrgjynosjen e afért
dhe té pashmangshme, shpalli, sidoqofté, né emrin e Peréndisé,
se Peréndia njé dité do té mékémbte kombin né vendin e tyre,
do té rindértonte tempullin dhe qytetin e Jerusalemit, dhe do
t'u dérgonte njé Bir té Davidit pér t'u ulur né fronin e Davidit
(Jer 30:1-22; 33:1-26). Késhtu u mbajt gjallé shpresa e kombit.
Pavarésisht gjendjes sé ulét té tyre, ata ishin tani mé afér ardhjes
sé Krishtit se mé paré.
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Trajektorja e periudhés sé treté: Nga mérgimi te
lindja e Krishtit (Mat 1:12-16)

Me fjalé shprese té Jeremiés qé tingéllonin né veshét e tij, njé
princ i ri judeas me emrin Daniel u syrgjynos nga trupat e
Nebukadnetsarit né Babiloni (Dan 1:1-7). Jeremia kishte théné
qé syrgjynosja e kombit té tij né Babiloni do té zgjaste 70 vjet,
dhe pastaj Peréndia do té mékémbte kombin né tokén e tij (Jer
25:11-12; 29:10-14). Danieli nuk e harroi kété premtim (Dan. 9)
gé u pérmbush né fund nén sundimin e Kirit, mbretit té Persisé
(2 Kron. 36:22—-23; Ezdra 1:1-11). Nén udhéhegjen e Zerobabelit
dhe Jeshuas u rindértua tempulli né Jerusalem (shih Ezdra 3:1-
6:22); dhe nén mbikéqyrjen e Nehemias u ngritén muret e qytetit
(shih Neh 1:1-13:31). Por né até kohé nuk u vendos ndonjé nga
linja e Davidit né fron; kombi i kthyer né tokén e tij qe ende
nén kontrollin e mbretérve té Persisé, dhe pas asaj nén grekun
Aleksandér dhe pasardhésve té tij, Ptolemaidé dhe Seleucidé.

Kjo nuk do ta kishte habitur Danielin. Njé karrieré e gjaté
né poste té larta, né shérbimin civil perandorak, fillimisht
té Babilonisé dhe mé pas até té Persisé, e kishte bindur gé
Mesia i Peréndisé nuk mund té kufizohej vetém né zgjidhjen
e problemeve té Izraelit t€ vogél, dhe té ishte mbret i njé shteti
sa njé shami xhepi né Lindjen e Mesme. Pér té gené i denjé pér
Peréndiné, Krijuesin dhe Zotin Sovran té universit, Mesia duhej
té zgjidhte problemet e té gjithé botés duke pérfshiré ato té
supershteteve mbizotéruese.

Pér mé tepér ai pa qé problemet e botés nuk do té zgjidheshin
né ményré pérfundimtare prej njé gare ndérkombétare armésh,
né fund té sé cilés njé supershtet botéror do té nénshtronte
té gjitha shtetet e tjera (Dan 2:25-45; 7:1-12). Mesia, Mbreti
i Mbretérve, sundimtari i princave té dheut, si¢ e pa Danieli
né vizionin e tij, sigurisht qé do t€ qe njerézor: jo vetém Bir i
Davidit, por edhe Bir i Njeriut (Dan 7:9-14). Por kur ai do té
sundonte té gjithé botén, si veté Peréndia, do té zbriste me reté
e qiellit (7:13-14; krh. Luka 21:27; 22:69-70; Zbu 1:5-7); sepse né
fakt do té ishte Peréndia i méshiruar.

Po, kur mé voné né periudhén nr.3, né vitin 167 para Krishtit,
Perandori Seleucidé, Antioku IV Epifani, nxiti njé pérndjekje
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fetare mizore té hebrenjve, makabenjté, né syté e tyre i géndruan
besniké Peréndisé duke rrémbyer armét, dhe pérmes njé lufte
guerile dhe taktikave té shkélqyera té betejave, ia dolén né
fund té fitonin liriné dhe pavarésiné politike té Izraelit. Késhtu
filloi e ashtuquajtuara dinasti hasmoneane, qé zgjati deri mé
37 para Krishtit, dhe né njé fazé té caktuar mékémbi kufijté e
Izraelit deri afér atyre qé kishin gené né kohén e Davidit. Por
mbretéria e tyre, e mbéshtetur né zhdérvjelltési ushtarake dhe
disa heré mbi dhuné té pastér, degjeneroi veté né mizori, intriga
dhe korruptim; gé sollén rrénimin e saj para fuqisé sé Romés
perandorake.

Sérish, Danieli nuk do té ishte cuditur. Kjo pérpjekje, ai
kishte théné (Dan 11:34), té themeloje mbretériné e Peréndisé
me forcén e arméve, do té kishte pak fuqi dhe do té prishej
prej ndjekésve té rremé té tij. Por ky déshtim duhej ta kishte
paralajméruar Izraelin pér kotésiné e t€ supozuarit qé ata
mund té themelonin mbretériné e Peréndisé sé Plotfugishém
mbi toké me forcén e arméve, dhe duhet t'i kishte shtyré ata né
pérfundimin e pashmangshém se Danieli kishte patuar té drejté:
vetém Mesia, prej fuqisé sé tij mbinatyrore, mund té shpétonte
Izraelin dhe botén (Dan. 2:7). Izraeli duhej té priste pér ardhjen
e tij.

Por tani, trajektorja e periudhés sé treté po mbérrinte drejt
fundit. Shekuj té téré pérgatitjesh po u afronte fundi. Kishte
mbérritur koha gé té vinte né botén toné fara e Abrahamit,
Qengji i Pashkés sé Moisiut, Biri i Davidit, ai qé ishte mé i madh
se Salomoni, Shérbétori i vuajtur i Isaias, Biri i Njeriut i Danielit.

Dhe Peréndia dérgoi Birin e tij.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 432.
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Vijimési dhe Shképutje

Dhiata e Re nuk éshté thjesht
njé vijim 1 Dhiatés sé Vijetér

Parathénia e Ungjillit t¢ Mateut na tregoi shumé qarté qé
ungjilli i Zotit toné Jezus Krisht né Dhiatén e Re ishte géllimi
tek i cili té drejton Dhiata e Vjetér. Duke gené késhtu, mund té
presim qé Dhiata e Re té shfaqé gjéra té réndésishme gé vijojné
dukshém nga e Vjetra. Dhe ashtu bén ajo. Le té shqyrtojmé
disa prej tyre para se té shqyrtojmé disa dallime té tjera té
réndésishme, dhe ményrén né té cilén Dhiata e Re i justifikon
ato.

Vijimésia mes té Vjetrés dhe té Resé
Eshté i njéjti Peréndi qé po flet
Peréndia gé flet né Dhiatén e Re éshté pikérisht i njéjti Peréndi

si Ai gé foli né té Vjetrén. Kété Dhiata e Re e deklaron qartazi:

Peréndia, mbasi u foli sé lashti shumé heré dhe né shumé
ményra etérve me ané té profetéve, sé fundi, kéto dité
na ka folur me ané té Birit, t€ cilin e béri trashégimtar té
té gjitha gjérave, me ané té té cilit e krijoi dhe gjithésiné.
(Heb. 1:1-2)
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Duke gené té rritur me njé monoteizém madhéshtor, dhe
duke iu dashur té luftonin me shumé guxim pér besimin e tyre
kundér politeizmit me njé ¢cmim té madh, hebrenjté nuk e kané
kuptuar gjithmoné besimin e krishteré. Ata kané menduar gé
duke deklaruar se Jezusi éshté Biri i Peréndisé, Dhiata e Re i
éshté kthyer politeizmit. Patjetér qé nuk éshté késhtu. Dhiata e
Re kémbéngul, si¢ bén edhe e Vjetra, se “ka vetém njé Peréndi”
(1 Tim 2:5); dhe me kété bien dakord té gjitha kredot madhore
té kishés sé krishteré.

Shpesh ka njeréz qé mendojné se Peréndia i Dhiatés sé Re
éshté disi mé i dashur dhe mé i miré sesa Peréndia i ashpér i
sé Vjetrés. Kjo pérshtypje éshté e pabazuar. Le té flasé Dhiata
e Vjetér né fillim pér té pérshkruar dashuriné e Peréndisé, sig
edhe ajo e pérmban:

Zoti éshté i méshirshém dhe zemérbuté, i ngadalshém né
zemérim dhe i madh né mirési. Ai nuk grindet pérjeté
dhe nuk e ruan zemérimin gjithnjé. Ai nuk na trajton sig
e meritojné mékatet tona dhe nuk na dénon né bazé té
fajeve tona. Sepse sa té larté jané qiejté mbi tokén, aq e
madhe éshté mirésia e tij ndaj atyre qé kané friké prej tij.
Sa larg éshté lindja nga peréndimi, aq shumé ai ka larguar
nga ne fajet tona. Ashtu si njé baba éshté i méshirshém
me bijté e tij, késhtu éshté i méshirshém Zoti me ata qé
kané friké prej tij. Sepse ai e njeh natyrén toné dhe nuk
harron gé ne jemi pluhur. ... Por mirésia e Zotit vazhdon
nga pérjetésia né pérjetési pér ata qé kané friké prej tjj....
(Ps 103:8-17)

Dhiata e Re thoté té njéjtén gjé:

Peréndia éshté dashuri... Né kété éshté dashuria: jo se ne
e kemi dashur Peréndiné, por gé ai na ka dashur ne dhe
dérgoi Birin e tij pér shlyerjen e mékateve tona. (1 Gjonit
4:8,10) Po ti rréfejmé meékatet tona, ai €shté besnik dhe
i drejté qé té na falé mékatet dhe té na pastrojé nga ¢do
paudhési. (1 Gjonit 1:9) Uné do té jem i méshirshém pér
paudhésité e tyre dhe nuk do té kujtoj mé mékatet e tyre
dhe keqgbérjet e tyre. (Heb 8:12)

Nga ana tjetér, Dhiata e Vjetér pérdor pa rezerva njé
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gjuhé té ashpér pér té pérshkruar zemérimin e shenjté dhe té
vazhdueshém té Peréndisé kundér meékatit: “Peréndia éshté
njé gjykatés i drejté dhe njé Peréndi qé zemérohet ¢do dité me
kegbérésit.” (Ps 7:11)

Por edhe Dhiata e Re éshté po aq e rrepté né kété drejtim:

Sepse zemérimi i Peréndisé zbulohet nga gielli pér ¢do
pabesi e padrejtési té njerézve, qé mbysin té vértetén
né padrejtési,... ata, ndonése e kané njohur dekretin e
Peréndisé sipas té cilit ata qé béjné gjéra té tilla meritojné
vdekjen, jo vetém i béjné, por miratojné edhe ata qé i
kryejné. (Rom 1:18, 32)

Parimi themeltar i shlyerjes mbetet i njéjté

‘éshté gjaku qé bén shlyerjen e fajit pér jetén.’, thoté Dhiata e
Vijetér (Lev 17:11).

‘né té cilin kemi shpengimin me ané té gjakut té tij, faljen e
mékateve sipas pasurisé sé hirit té tij’, thoté Dhiata e Re (Ef 1:7).

Kushti thelbésor sipas té cilit njé person shfajésohet
mbetet i njéjté

Kushti sipas té cilit ne mund té béhemi té drejté me Peréndiné
dhe té pranohemi prej tij éshté parashtruar késhtu né Dhiatén
e Vjetér:

ai (Abrahami) i besoi Zotit, qé ia vuri né llogari té
drejtésisé. (Zan. 15:6)

Dhiata e Re bie dakord. Né fakt, ajo citon té njéjtin varg, dhe
shpall gé ne mund dhe duhet té shfajésohemi para Peréndisé
mbi té njéjtin themel si edhe Abrahami:

Ne, pra, konkludojmé se njeriu éshté i shfajésuar
népérmijet besimit pa veprat e ligjit. Né fakt, ¢faré thoté
Shkrimi? “Por Abrahami i besoi Peréndisé dhe kjo iu
numérua pér drejtési.” (Rom 3:28; 4:3)
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Besnikéria e Peréndisé ndaj Izraelit mbetet e njéjté

Besnikéria e Peréndisé ndaj kombit té Izraelit, qé e ai zgjodhi
dhe e thirri pér té plotésuar njé rol té vecanté né kohét e Dhiatés
sé Vjetér, mbetet e pandryshuar.

Por ti, Izrael, shérbétori im, Jakob qé kam zgjedhur,
pasardhés i Abrahamit, mikut tim, ty qé té mora nga
skajet e tokeés, qé té kam thirrur nga cepat mé té largéta té
saj dhe té kam théné: “Ti je shérbétori im, té kam zgjedhur
dhe nuk té kam hedhur poshté (Isa 41:8-9)

Dhiata e Re kundérshton kategorikisht ¢do sugjerim gé
Peréndia e ka braktisur plotésisht dhe pérfundimisht Izraelin:

Uné, pra, them: A thua Peréndia e hodhi poshté popullin
e vet? Aspak... Peréndia nuk e hodhi poshté popullin e
vet, té cilin e njohu qé pérpara. Uné them, pra: Mos u
penguan, qé té rrézohen? Aspak; por me ané té rrézimit
té tyre u erdhi shpétimi johebrenjve... i ka ndodhur njé
ngurtésim njé pjese té Izraelit deri sa té keté hyré térésia e
johebrenjve, dhe késhtu mbaré Izraeli do té shpétohet ...
(Rom 11:1, 2, 11, 25-26)

Tema madhore éshté e njéjté

Né vazhdim té kétyre shembujve té vijimésisé, duhet té
kujtojmé gjithashtu, pohimin kryesor té Dhiatés sé Re qé Krishti
pérfagéson subjektin madhor té sé Vjetrés. “Moisiu ... shkroi pér
mua”, tha Krishti (Gjoni 5:46). “Dhe, duke zéné fill nga Moisiu
dhe nga gjithé profetét, ai (d.m.th Zoti i ngjallur) u shpjegoi atyre
né té gjitha Shkrimet (e Dhiatés sé Vjetér) gjérat qé i takonin atij.
(Luka 24:27). Sipas Dhiatés sé Re, Krishti éshté trashégimtari i
specifikuar né besélidhjen e béré nga Peréndia me Abrahamin
(Zan 15:18; Gal 16-3:15). “Tani uné po ju them se Jezu Krishti u
bé shérbétor i té rrethpreréve pér té vértetén e Peréndisé, pér té
vértetuar premtimet e dhéna etérve” (Rom 15:8). “Pér té béjné
déshmi té gjithé profetét, gé kushdo gé beson né té merr faljen e
meékateve me ané té emrit té tij” (Veprat 10:43).
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Atéheré Krishti — le ta pérsérisim kété — éshté subjekti
kryesor i Dhiatés sé Vjetér dhe celési pér interpretimin e sakté
té saj.

Shképutjet mes sé Vjetrés dhe sé Resé

Por nése ka njé vijimési té forté dhe thelbésore mes Dhiatés sé
Vjetér dhe asaj té Re, ka edhe shképutje shumé domethénése
dhe té réndésishme. Le té marrim né konsideraté disa ané té
késaj ¢éshtjeje gé e provojné kété.

Besélidhja e themeluar nga Krishti éshté e ndryshme

Besélidhja e re qé Krishti themeloi (Luka 22:20; 1 Kor 11:25)
nuk éshté njé vijimési apo njé modifikim, ose njé version i dyté,
i pérmirésuar i besélidhjes sé vjetér. Edhe Jeremia, profeti i
Dhiatés sé Vjetér, e parashikoi kété dhe profetizoi gé do té vinin
dité, thoté Zoti, “né té cilat do té vendos njé besélidhje té re me
shtépiné e Izraelit dhe me shtépiné e Judés; jo si besélidhja qé
kam vendosur me etérit e tyre ...” (Jer 31:31-32). Dhiata e Re
komenton mé tej: “...edhe ajo qé vjetrohet dhe plaket éshté afér
prishjes.” Heb 8:13; shih edhe 2 Kor 3). Késhtu qé besélidhja e
vjetér nuk vazhdon né té rené né njé formé t€ pérmirésuar: éshté
zhdukur pérgjithmoné.

Sakrifica e Krishtit éshté e ndryshme

Sakrifica e Krishtit, mbi té cilén éshté themeluar besélidhja e
re, nuk éshté njé sakrificé tjetér qé u éshté shtuar mijérave qé u
ofruan né kohét e Besélidhjes sé Vjetér. Nuk éshté as sakrifica e
fundit dhe as mé e mira né até seri sakrificash: as nuk éshté pjesé
e asaj serie fare. “Ato sakrifica ishin hije té gjérave té mira qé do
té vinin.” (Heb 10:1); sakrifica e tij ishte realiteti i mrekullueshém
gé po afrohej. Mes hijes sé gjérave, dhe veté atyre gjérave, ka
shumé ndryshim né kategori. Sakrifica e tij nuk ishte mé e mira
e té gjitha hijeve!

Sakrificat e Dhiatés sé Vjetér qené té kafshéve; ai sakrifikoi
vetveten. Gjaku i tyre nuk i hoqi kurré mékatet (Heb.10:4); gjaku
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i Tij po (Heb 9:14). Ato sakrifica “qé jepeshin nuk mund ta bénin
té pérsosur né ndérgjegje até qé e kryente shérbesén hyjnore”
(Heb 9:9), dhe, prandaj ato duhet té ofroheshin vazhdimisht dhe
né ményré té pérséritur (Heb 10:1-3). Né té kundért sakrifica
e tij “i béri té pérsosur pér gjithnjé ata qé shenjtérohen.” (Heb
10:14); dhe, pér rrjedhojé, ai éshté fronézuar dhe procesi i té
sakrifikuarit pér té fituar faljen e mékateve éshté pérfunduar
(Heb 9:15-26; 10:17-18).

Priftéria e Krishtit éshté e ndryshme

Krishti éshté njé prift, por jo thjesht njé prift tjetér né vijén e
pasardhésve té Aronit. Ai as nuk ishte prifti mé i madh dhe mé
i miré né seriné e priftérinjve té rendit té Dhiatés sé Vjetér. Ai
nuk i pérkiste atij rendi fare. Veté Dhiata e Vjetér do ta kishte
ndaluar até té shérbente si njé prift né tempullin e Jerusalemit.
Me urdhér té veté Peréndisé priftéria ge e kufizuar vetém pér
fisin e Levit, ndérsa Zoti yné ge prej fisit t€ Judés (Heb 7:13-14).

Krishti éshté prift i njé rendi tjetér, atij t¢ Melkisedekut.
Priftéria e tij éshté sipas modelit té Melkisedekut (Ps 110:4;
Heb 6:20-7:28); por ai nuk e pérfitoi kété priftéri duke patur
prejardhje gjaku nga fara e Melkisedekut, ashtu si priftérinjté
aroniké pérfitonin té tyren duke gqené nga pasardhésit e Aronit.
Krishti e fitoi priftériné e tij duke gené i caktuar direkt dhe
personalisht prej Peréndisé, i shogéruar nga njé betim hyjnor,
mbi bazén e té genit Biri i Peréndisé si edhe genie njerézore (Heb
5:5-6; Ps 110:4; Heb 7:20-22). Duke gené se ai jeton né fuqiné
e jetés sé pérjetshme, askush nuk mund ta zévendésojé até né
ofigin priftéror qé ka (Heb 7:23-24).

Roli i Krishtit si profet éshté i ndryshém

Krishti nuk ishte thjesht njé profet mé shumé né njé vijé té
nderuar profetésh té Dhiatés sé Vjetér. Natyrisht qé Krishti
quhet profet heré pas here né Dhiatén e Re. Veprat, p.sh, thoté
qé Krishti éshté “si profeti Moisi” qé veté Moisiu tha se Peréndia
do té ngrinte pér Izraelin njé dité (Vep 3:22; 7:37; krhs Lip 18:15).

Gjithashtu Dhiata e Re e ve¢con Krishtin qartazi nga profetéte
Dhiatés sé Vjetér. Ataishin njé grup i dallueshém: profetét; Krishti
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i takonte njé kategorie tjetér, qé vetém atij i pérket. Hebrenjve
1:1-2 pérdor gjuhé té sakté pér té dalluar mes profetéve nga njé
ané, dhe Birit té Peréndisé nga ana tjetér: “Peréndia, mbasi u foli
sé lashti ... me ané té profetéve, sé fundi, kéto dité na ka folur me
ané té Birit...” Dhe pérshkrimi i Birit qé e shogéron kété citim
tregon se sa i ndryshém éshté ai nga profetét:

... me ané té Birit, t€ cilin e béri trashégimtar té té gjitha
gjérave, me ané té té cilit e krijoi dhe gjithésiné. Ai, duke
gené shkélgimi i lavdisé sé tij dhe vula e genies sé tij dhe
duke i mbajtur té gjitha me fjalén e fuqisé sé tij, mbasi e
béri veté pastrimin nga mékatet tona, u ul né té djathtén
e Madhérisé né vendet e larta, (Heb 1:2-3)

Puna e Frymés sé Shenjté éshté e ndryshme

Ardhja e Frymés sé Shenjté pér Rréshajét dhe pagézimi i
besimtaréve né trupin e Krishtit (Gjoni 1:33; Veprat 1:4-5; 2:1-
4; 1 Kor 12:13) nuk ge njé pérséritje né njé shkallé t&¢ madhe e
asaj qé ka gené vazhdimisht duke ndodhur gjaté shekujve té
méparshém. Ishte dicka unike né historiné e shpétimit. Ishte
profetizuar né Dhiatén e Vjetér (Joeli 2:28-29; Veprat 2:1-18);
por nuk mund té ndodhte, dhe nuk ndodhi, pérderisa Krishti té
pérlévdohej (Gjoni 7:39) dhe té qe larguar (Gjoni 16:7) — né fakt
duhet té ndodhte 10 dité pasi ai u ngjit né giell (Veprat 1:4-5, §;
2:1). Askund né té gjithé Dhiatén e Vjetér nuk pérmendet digka
e barasvlefshme me Trupin e Krishtit.

Pér mé tepér, bashkimi i hebrenjve dhe grekéve né Trupin
e Krishtit nuk u arrit thjesht duke shtuar ca si shumé besimtaré
johebrenj né njé trup ekzistues hebrenjsh. Ajo qé Krishti ka
béré, sipas Efes 2:14-15, éshté gé ai ka marré nga hebren;jté dhe
johebrenjté, dhe nga té dy ka krijuar né veten e tij 1njé njeri té ri.
Dhe kjo, sipas Palit (Efes. 3:1-13), ishte njé mister qé nuk iu bé
i njohur brezave té méparshém, por iu zbulua pér heré té paré
Palit dhe apostujve e profetéve té krishteré.

Shtépia e Peréndisé éshté tjetér

Tempulli i krishteré i Peréndisé nuk éshté njé kopje, as njé
version i zmadhuar apo i pérmirésuar i tabernakullit t&€ Moisiut
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(Eks 25-31), as nuk €shté njé pérshtatje e tempujve té Salomonit,
Ezdras dhe Herodit té Madh. Eshté njé lloj tempulli tjetér, njé
shtépi frymérore, e ngritur me guré té gjallé, mbéshtetur mbi
Krishtin qé éshté guri i themelit (1 Pjet 2:4-7; 1 Kor 3:11, 16-17;
krhs. Gjoni 2:19-22). Né kohén e Dhiatés sé Vjetér besimtarét
e zakonshém, duke mos gené priftérinj, nuk u lejuan brenda
tempullit; dhe madje as edhe né kohén e tij Krishti nuk do
té lejohej. Tani né Krishtin, besimtarét pérbéjné tempullin e
Peréndisé, dhe veté jané njé priftéri e shenjté, qé ofrojné sakrifica
frymérore, té pranueshme pér Peréndiné pérmes Jezus Krishtit
(1 Pjet 2:5).

Trashégimia éshté e ndryshme

Trashégimia qé Peréndia na jep pérmes Krishtit nuk prishet,
éshté pa njolla dhe nuk vyshket, dhe éshté ruajtur né giell pér
ne (1 Pjet 1:3—4) prandaj nuk éshté thjesht njé version mé i madh
i trashégimisé qé Peréndia i dha Izraelit pérmes Jozueut (Joz
1:1-4; Heb 4:8-9). Ajo ndryshon, qofté né vendndodhje, qofté

né llojin e saj.

Armatimi i té krishteréve éshté i ndryshém

Armeét e luftés soné té krishteré nuk jané prej mishi (2 Kor. 10:4).
Krishti i ndaloi rreptésisht ndjekésit e tij té luftojné me shpata
pér ta mbrojtur até, apo pér té ngritur mbretériné e tij (Gjoni
18:36; Mat 26:51-52). Kjo i ndalon té krishterét pér té béré lufté
té ngjashme me até té Dhiatés sé Vjetér, si¢ béné Jozueu dhe
Davidi, pér té mbrojtur apo pérhapur mbretériné e Peréndisé
dhe ungjillin e krishteré.

Si i shpjegon veté Dhiata e Re kéto shképutje

Tani shtrohet njé pyetje e réndésishme. Nése Dhiata e Re pranon
Shkrimet e Dhiatés sé€ Vjetér si Fjalén e frymézuar dhe autoritare
té Peréndisé, si¢ edhe bén realisht (shih, pér shembull, 2 Tim
3:15-17), dhe nése po ashtu i quan institucionet e lashta fetare
té Izraelit si t€ caktuara prej Peréndisé, atéheré si mund té
justifikojé kéto, apo ¢do shképutje thelbésore midis vetves dhe
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Dhiatés sé Vijetér?
Pérgjigjet qé Dhiata e Re u jep kétyre pyetjeve jané té
shuméfishta.

Dhiata e Vjetér kishte deklaruar se kéto ndryshime do té
ndodhnin

Besélidhja e Re

Qe profeti Jeremia, si¢ edhe e thamé mé sipér, qé shpalli i pari
se do té vinin ditét kur Peréndia do té hiqte besélidhjen e vjetér,
dhe do té themelonte besélidhjen e re né vendin e saj (Jer 31:31-
34; Heb 8:6-13).

Sakrifica e vetvetes e béré nga Krishti

Ishte zéri i Mesisé pérmes Davidit, psalmistit, qé shpalli i pari
se sakrifica e kafshéve, e porositur nga ligji i Dhiatés sé Vjetér,
nuk mund té kénaqé Peréndiné, dhe qé vendi i tyre do té zihej
pérfundimisht prej Mesisé qé do té vinte né boté pér té béré
vullnetin e Peréndisé (Ps 8-40:6; Heb 10-10:5).!

Priftéria melkisedekase e Krishtit

Sigurisht qé ishte Peréndia i cili themeloi vijén priftérore té
levitasve né kohén e Moisiut; dhe ishte Peréndia g€ i gjykoi né
vend Koreun, Dathanin dhe Abiramin kur ata debatuan pér
ofigin kryepriftéror té Aronit; dhe po ashtu Peréndia goditi
mbretin Uziah me lebér kur uzurpoi ofigin priftéror dhe
hyri né tempull pér té djegur temjan (Eksodi 28-29; Levetiku
8-9; Numrat 16-18; 2 Kron 26:16-21). Por po ashtu ishte veté
Peréndia gé né Dhiatén e Vjetér (Ps 110:4) foli pér vajosjen e
zotit té Davidit né njé priftéri tjetér sipas rendit jo té Aronit, por
té Melkisedekut. Dhe duke béré kété, Dhiata e Re thekson gé
veté Peréndia e ndryshoi ligjin né lidhje me priftériné levetike

1 Fjalét né hebraisht té Ps 40:6 lexohen'. . . mé ke shpuar veshét’. Pér té pérkthyer né
greqisht fuqiné e késaj metafore, Septuaginti e ka pérshtatur né ményré té gjallé me
shprehjen “... pérgatite pér mua njé trup.” Fryma e Shenjté zgjodhi qé té pérdoré kété
pérshtatje tek Heb. 10:5, si njé version mé té lehté pér t'u kuptuar nga lexuesit e Dhiatés
sé Re.
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qgé ai veté e themeloi fillimisht (Heb 7:12).

Tabernakulli giellor krahas atij tokésor

Pér kété Dhiata e Re argumenton késhtu: veté Dhiata e Vjetér
pranon se Tabernakulli gé ngriti Moisiu (sipas té cilit té gjithé
tempujt né Jerusalem u modeluan) ishte vetém njé kopje dhe hije
e gjérave giellore, i ngritur sipas modelit qé iu tregua Moisiut né
Malin Sinai (Eks 25:40; Heb 8:5). Tani, si¢ edhe e kemi véné re,
sipas ligjit t€ Dhiatés sé Vjetér, Krishti nuk mund té shérbente
si prift né tempullin e Jerusalemit (Heb 8:4). Né fakt, nuk ishte
géllimi i Peréndisé gé kjo té ndodhte ndonjéheré. Kur sakrifica
e tij u pérfundua, dhe ai u ngjall prej sé vdekurish, ai nuk hyri
né shenjtéroren e shenjtéroreve té ndértesés sé tempullit né
Jerusalem. Ai u thirr prej Peréndisé pér t'u ulur né té djathtén
e Peréndisé, si¢ edhe e kishte théné se do té ndodhte (Psalmi
110:1). Tempulli i Jerusalemit, duke gené vetém njé kopje dhe
hije e asaj qé ishte e vérteté, nuk do ishte njé vend mjaft i miré
ku ai té shérbente. ‘Sepse Krishti nuk hyri né njé shenjtérore té
béré me doré, gé éshté vetém shémbéllesé e asaj té vérteté, por
né veté giellin pér té dalé tani pérpara Peréndisé pér ne’” (Heb
9:24). Dhe prapé:

Dhe pika kryesore e atyre gjérave gé po themi éshté kjo:
ne kemi njé kryeprift té tillé, i cili géndron né t€ djathtén
e fronit t& Madhérisé né qiejt, shérbenjés i shenjtérores
dhe té tabernakullit té vérteté, té cilin e ngriti Peréndia e
jo njeriu. (Heb 8:1-2)

Dhiata e Vjetér qe shkollé pérgatitore

Pér té shpjeguar dallimet mes ményrés sesi Peréndia e trajtoi
popullin e tij né kohét e Dhiatés sé Vjetér dhe ményrés sesi ai e
trajton tani qé Biri i Peréndisé ka ardhur, Dhiata e Re pérdor njé
analogji (Gal 4:1-7). Njé fémijé i lindur né njé familje té pasur
romake njihej si i biri i dikujt thjesht sepse ge lindur prej tij,
dhe ge njohur publikisht nga i ati si i tillé. Por pér sa kohé qé
i biri ishte i vogél, praktikisht trajtohej njésoj si njé skllav. Pér
hatér té arsimimit dhe sjelljes sé tij, babai e besonte fémijén né
duart e kujdestaréve dhe njerézve té besuar qé veté mund té
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ishin skllevér. Fémija nuk kishte liri; ai duhej qé t'u bindej atyre.
Ata do té garantonin qé ai shkonte né shkollé, bénte detyrat
dhe sillej miré. Dhe kishin liriné nga babai i tij pér t€ ndéshkuar
fémijén nése ai sillej keq.

Por e gjitha kjo ndryshonte kur fémija mbérrinte moshén e
pjekurisé, kur nuk ge mé fémijé, por i rritur. Tani ai nuk ishte mé
nén kujdestarét dhe njerézit e besuar; ai qe biri i rritur i babait
qé pritej té ishte i gatshém gé té tregonte me ané té sjelljes sé tij,
frymén dhe karakterin e babait té vet.

Kété analogji Pali e zbaton pér veten dhe bashkébesimtarét
e tij té krishteré pér té shpjeguar dallimin qé béri kryqi i
Shpengimtarit dhe ardhja e Frymés sé Shenjté pér fuqizimin
dhe motivimin e sjelljes sé té krishterit: njé besimtar nuk éshté
mé i motivuar si njé skllav prej frikés sé ndéshkimeve té ligjit,
por ai éshté i drejtuar nga Fryma (Rom 8:14-17).

Késhtu edhe ne, sa ishim té mitur, ishim té robéruar nén
elementet e botés, por, kur u mbush koha, Peréndia dérgoi
Birin e tij, t€ lindur prej gruaje, t€ nénshtruar ligjit, qé té
shpengonte ata gé ishin nén ligj, qé ne té fitojmé birériné.
Dhe, duke gené se jeni bij, Peréndia dérgoi Frymén e Birit
té tij né zemrat tuaja qé thérret: Abba, Até!! Prandaj ti nuk
je mé shérbétor, por bir; dhe né qofté se je bir, je edhe
trashégimtar i Peréndisé me ané té Krishtit. (Gal 4:3-7)

Dikush mund té keté dyshime pér faktin sa i pérshtatshém
éshté aplikimi i analogjisé fémijé/i rritur pér pérvojén frymérore
té kombit té Izraelit, dhe aq mé pak pér pérvojén fetare té
johebrenjve. Por kété analogji e pérdor edhe veté Peréndia né
Dhiatén e Vjetér: “Kur Izraeli ishte fémijé, uné e desha dhe
nga Egjipti thirra birin tim...Uné veté i mésova Efraimit té ecé,
duke e mbajtur nga krahét.” (Ose 11:1-3) Ndonése largimi prej
Egjiptit i Izraelit ndodhi 400 vjet pas Abrahamit, Peréndia ende
i referohet kombit si fémija e tij shpirtéror. Ajo qé Dhiata e Re
thekson éshté se, e krahasuar me epokén e re e inaguruar prej
ardhjes sé Frymés sé Shenjté, pérvoja e té gjithé epokave té
meéparshme ishte thjesht fémijéri dhe adoleshencé. Kjo na shpie
tek pérgjigjja tjetér e Dhiatés sé Re pér pyetjen sesi mund té
justifikojé shképutjet e saj thelbésore nga Dhiata e Vjetér.
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Ardhja e Birit té Peréndisé inaguroi njé epoké té re

Dhiata e Re pohon se me ardhjen e Birit t€ Peréndisé né boté,
dhe aq mé tepér me ringjalljen e lartésimin e tij dhe me ardhjen
e Frymés sé Shenijté, njé epoké e re ka zbardhur né ményrén si
Peréndia trajton njeriun.

Sipas Hebrenjve 1:2 (po ta pérkthejmé fjalé pér fjalé) Krishti
u lind “né ditét e fundit”, qé do té thoté, né fund té kohés kur
Izraeli ishte né gendér té planit qé Peréndia ishte duke shpalosur
pér botén. Po ashtu, Hebrenjve 9:26 (po ashtu i pérkthyer fjalé
pér fjalé) komenton gqé Krishti u shfaq né botén toné pér té
hequr mékatin, duke sakrifikuar veten “né fund té shekujve”.
Me fjalé té tjera: vdekja shlyese e Krishtit ishte géllimi, dhe pér
kété arsye, edhe pérfundimi i té gjithé epokave t€ méparshme.
1 Pjetrit 1:19-20 thoté té njéjtén gjé: Krishti, Qengji i Peréndisé,
pérmes gjakut té té cilit ne jemi shpenguar, ishte “paranjohur
pérpara krijimit t€ botés, por té shfaqur kohét e fundit pér ju...”

Me ringjalljen dhe lartésimin e Krishtit dhe ardhjen e
Frymés sé Shenjté filloi njé epoké e re. Nisja e saj u shénua prej
shfagjeve té vecanta té Frymés sé Shenjté né ditén e Rréshajéve,
e pérshkruar nga Pjetri si “kjo éshté ajo qé ishte théné népérmjet
profetit Joel - Dhe né ditét e fundit do té€ ndodhé, thoté Peréndia,
gé uné do té pérhap nga Fryma ime mbi ¢do mish...” (Veprat
2:16-17). Késhtu filloi epoka gé do té pérfundonte me ardhjen e
dités sé madhe dhe té lavdishme té Zotit (Veprat 2:20) kur Zoti
Jezus do té kthehej pas katastrofave kozmike “duke ardhur mbi
njé re, me fuqi dhe lavdi t€ madhe” (Luka 21:27) pér té béré
gjykimin e Peréndisé mbi té korrén e madhe té Peréndisé, dhe
duke mposhtur té keqgen (2 Sel 2:3-12).

Qéllimet e Peréndisé

Dhiata e Re na informon né lidhje me ndryshimet né strategjité
dhe taktikat qé u béné té domosdoshme prej géllimeve té
Peréndisé pér epokén e krishteré, dhe nuk i merr thjesht si té
mirégena.
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Pérhapja e ungjillit mes kombeve té johebrenjve

Para kryqézimit, kur Krishti dérgoi apostujt e tij né misionin e
tyre ungjillizues, ai i porositi ata: “Mos shkoni ndér pagané dhe
mos hyni né asnjé qytet té samaritanéve, por shkoni mé miré te
delet e humbura té shtépisé sé Izraelit.” (Mat 10:5-6). Sérisht,
né njé rast tjetér, ai komentoi pér misionin e tij: “Uné nuk jam
dérguar gjetiu, pérveg te delet e humbura té shtépisé sé Izraelit”
(Mat 15:24). Né dallim té ploté me mandatin e shkuar té tij,
éshté ajo qé ndodhi pas ringjalljes. Tani ai i urdhéron apostujt e
tij: “Mua mé éshté dhéné ¢do pushtet né giell e né toké. Shkoni,
pra, dhe béni dishepuj nga té gjithé popuijt [johebren;j] ... Dhe
ja, uné jam me ju gjithé ditét, deri né mbarim té botés.”(Mat
28:18-20).

Isaia profetizoi né kohén e tij qé Mesia, filizi nga trungu i
Jeseut (babai i mbretit David), do té béhej gendra e vémendjes
pér johebrenjté. Ata do té shpresonin tek ai, dhe ai do té
sundonte mbi ta (shih Isa 11:10; 49:6; Veprat 13:47; Rom 15:12).
Eshté njé fakt i pamohueshém i historisé qé, né kété epoké,
qysh nga Rréshajét, miliona johebrenj jané térhequr prej Jezus
Krishtit dhe kané besuar né kété bir hebre té Davidit. Kjo, si¢
edhe e kemi théné, ka gené profetizuar né Dhiatén e Vjetér nga
Isaia shtaté gind vite para se Krishti té lindej. Por asgjé e tillé
nuk ndodhi né epokat e shkuara para Rréshajéve.

Anullimi i rrequllave ushgimore dhe pastrimit ceremonial té
Dhiatés sé Vijetér

Prej shumé shekujsh kéto ligje shérbyen si njé gardh pér té
ndaluar shogérimin e tepért mes hebrenjve dhe johebrenjve, dhe
né kété ményré té mbronin Izraelin, aq sa mundej, prej prishjes
sé shoqérisé pagane. Por, si¢ mésoi Krishti, kéto praktika té
jashtme nuk merreshin me burimin e ndotjes qé éshté zemra e
njeriut. Ai i shfuqizoi ato (Marku 7:1-23).

Me ardhjen e Frymés sé Shenjté, njé fuqi e re u bé e
disponueshme pér té gjithé, pér té pastruar zemrat e njerézve dhe
pér i mbrojtur, pavarésisht se me ké shogéroheshin. Prandaj
nése té krishterét e hershém do dilnin prej qarqgeve té tyre té
ngushta hebrease, dhe té pérhapnin ungjillin mes johebrenjve,
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u duhej qé té pérziheshin nga ana sociale me johebrenjté. Me njé
mésim demonstrativ, Peréndia i liroi ata pér ta béré kété (Veprat
10).

Ndryshimi né qgéndrimin ndaj rrethprerjes
Rrethprerja nuk ka gené, edhe pér hebrenjté, e domosdoshme
pér shpétimin. Ajo ishte pér Abrahamin njé vulé e drejtésisé qé
ai e fitoi prej besimit (Rom 4:9-11); dhe pér pasardhésit e tij ishte
njé shenjé e jashtme e prejardhjes nga gjaku i Abrahamit (Zan
17), dhe pérkushtimit té tyre pér té mbajtur ligjin e Peréndisé
(Rom 2:23-29). Prandaj, nén besélidhjen e vjetér, cdo mashkull
johebre gé donte té béhej pjesé e popullit té Peréndisé duhej té
rrethpritej.

E gjitha kjondryshoi nén besélidhjen e re. Ende konsiderohe;j
si mésim plotésisht i rremé té thoshe qé rrethprerja qe e
domosdoshme pér shpétimin qofté té hebrenjve, qofté té
johebrenjve (Veprat 15:1-11). Por tani rrethprerja nuk ge e
detyrueshme as pér hebrenjté dhe as pér johebrenijté, edhe pasi
té shpétoheshin (Gal 5:1-6); dhe aspak e domosdoshme pér té
gené pjesé e popullit té Peréndisé.

Ndryshimi né ményrén e adhurimit

Né ditét e Dhiatés sé Vjetér izraelitét u lejuan gé té kishin vetém
njé tempull; dhe ky tempull ishte né Jerusalem. Sigurisht qé
ata kishin shumé sinagoga kudo né Palestiné dhe diasporé,
ku lexonin Shkrimet dhe i kéndonin lavde Peréndisé. Por
nuk pati asnjé prift qé té shérbente né sinagogé dhe as nuk u
ofruan sakrifica atje. Nése njé hebre donte t'i ofronte sakrifica
Peréndisé, duhet qé té shkonte né tempullin e Jerusalemit?
ndérsa samaritanét qé refuzuan tempullin e Jerusalemit, dhe
kishin ndértuar njé pér vete mbi malin Gerizim u konsideruan,
jo vetém prej hebrenjve, por edhe nga veté Krishti, se ishin né
mosbindje nga padija (Gjoni 4:22).

Krishti e ndryshoi kété; dhe éshté e réndésishme té vémé re

2 Kétu mund té shohésh qé Peréndia i Izraelit ndryshonte shumé prej peréndive pa-
gané. Zeusi, apo si e quanin romakét , Jupiteri, kishte gindra tempuj kudo né botén
romake dhe ishte po késhtu me peréndité dhe peréndeshat e tjeré né kohén e Krishtit.
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né cilin drejtim ai e ndryshoi. Ai nuk zbuti rregullat e Dhiatés
sé Vjetér dhe nuk i lejoi njerézit qé nga ajo kohé té ndértonin
tempuj dhe té ofronin sakrifica kudo qé t'u pélgente. Ai hoqi
edhe konceptin e njé tempulli material dhe ofrimit té sakrificave
mbi altaré materialé né vende té vecanta té shenjta, dhe themeloi
njé formé mé té larté adhurimi. Kur njé grua nga Samaria i tha
(Gjoni 4:20):

Etérit tané adhuronin mbi kété mal, dhe ju (hebrenjté)
thoni se né Jerusalem éshté vendi ku duhet t€ adhurojmé,

[Krishti u pérgjigj:] O grua, mé beso: vjen ora qé as mbi
kété mal as né Jerusalem nuk do té adhuroni Atin. . . . Por
vien ora, madje ajo ka ardhur, gé adhuruesit e vérteté ta
adhurojné Atin né frymé dhe né té vértetén, sepse té tillé
jané adhuruesit qé kérkon Ati. Peréndia éshté Frymé, dhe
ata qé e adhurojné duhet ta adhurojné né frymé dhe né té
vértetén. (Gjoni 4:21, 23-24)

Né epokén e krishteré tempulli i vérteté éshté trupi i Zotit
Jezus (Gjoni 2:19-21), trupi i ¢do besimtari individualisht (1Kor
6:19), ¢do bashkési lokale e besimtaréve (1 Kor 3:16-17), dhe
bashkeésia e té gjithé besimtaréve nga Rréshajét deri né kthimin
e dyté té Krishtit (Ef 2:21-22; 1 Pjet 2:4-5).

Vlerésimi i strategjive dhe taktikave té Peréndisé nga
Stefani

Tani veté Dhiata e Re na thoté qé kur hebrenjté dégjuan pér heré
té paré té krishterét e hershém gé thoshin se me ringjalljen dhe
lartésimin e Krishtit, dhe ardhjen e Frymés sé Shenjté, Peréndia
inaguroi njé epokeé té re, né té cilén shumé prej zakoneve fetare
té epokave té shkuara do té ndérpriteshin, ata e konsideruan
kété ide gé té ishte jo vetém revolucionare, por blasfemuese
(shih Veprat 6:8—- 7:60). Né té vérteté, kaq e madhe ge pérbuzja
e tyre ndaj késaj ideje, saqé ata ekzekutuan Stefanin, martirin e
paré té krishteré, qé guxoi ta predikonte.

Né mbrojtje té vetes Stefani demonstroi qé ¢do hebre gé e
njihte Dhiatén e Vjetér duhet ta kishte kuptuar se, edhe né té
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shkuarén, kishte patur epoka té ndryshme né marrédhénien e
Peréndisé me Izraelin né kohét e Dhiatés sé Vjetér; secila me
strategjité dhe taktikat e saj specifike.

Pér té filluar té gjithé procesin, tha Stefani, Peréndia thirri
Abrahamin prej paganéve, e solli né Kanaan dhe e urdhéroi até
gé té jetonte né tokén e Kanaanit si njé nomad (Veprat 7:2-8).
Ai i tha atij qé pasardhésit e tij do té gqené té huaj né periudhén
gé do té vinte né njé toké té huaj pér 400 vjet (7:6-7); por né até
moment ata do té gené nomadé né Kanaan (shih Zan 26:2-3).
Kjo ishte epoka e paré.

Epoka e dyté filloi kur Peréndia dérgoi nipérit e Abrahamit
dhe familjet e tyre né drejtim saktésisht té kundért, sérisht midis
paganéve, pér té jetuar né Egjipt, jo mé si nomadé, por né shtépi
(Veprat 7:9-16).

Pastaj, pas disa shekujve, erdhi njé epoké e treté qé e pérmbysi
sérisht situatén. Pérmes Moisiut Peréndia i ¢liroi izraelitét nga
Egjipti dhe i drejtoi té jetonin né ¢cadra dhe té ndértonin njé cadér
té 1évizshme pér Peréndin€, ndérsa po kalonin shkretétirén pér
né tokén e Kanaanit (7:17-44).

Epoka e katért filloi kur ata hyné né Kanaan me Jozueun,
pushtuan tokén dhe u vendosén atje si banoré té pérhershém
né vendin e vet. Por pér disa gindra vite Peréndia nuk do t'i
lejonte t€ ndértonin pér té njé tempull té pérhershém dhe té
palévizshém (7:45-46).

Duhet gé té vinte epoka e pesté me kurorézimin e Salomonit
né fronin e Davidit qé Peréndia té lejonte té ndértohej njé
tempull i palévizshém (7:47-50).

Stefani e mbylli analizén e tij té historisé sé Izraelit né kété
piké. Por ai mund té kishte vazhduar, po té donte, té pérmendte
edhe dy epoka té tjera té dallueshme: e gjashta, pas shkatérrimit
té Jerusalemit dhe tempullit nga Nebukadnetsari, kur prej veté
vullentit té Peréndisé hebrenjté duhet té jetonin né mérgim pa
patur fare ndonjé tempull; dhe e shtata kur njé pakicé e kombit,
e nxitur prej perandorit, Kirit, u kthye né Palestiné dhe ndértoi
tempullin dhe muret e qytetit té Jerusalemit.

Sipas arsyetimit té Stefanit, me ardhjen e Jezus Mesisé,
vdekjen, ringjalljen dhe lartésimin e tij, dhe ardhjen e Frymés
sé Shenjté, Peréndia kishte themeluar njé epoké té re tjetér.
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Paraardhésit e tyre, shtoi ai, sa heré qé Peréndia u dérgonte njé
udhéheqés, si Jozefi apo Moisiu pér t'i udhéhequr né epokén
tjetér, gjithmoné si fillim e kishin refuzuar drejtuesin e tyre.
Prandaj ata nuk duhej, tha Stefani, t€ pérséritnin modelin
dhe té refuzonin Jezusin. Sepse refuzimi pér té ecur pérpara,
kur Peréndia sjell njé epoké tjetér, do té thoté t€ ndahesh prej
Peréndisé sé gjallé.

Pérfundim: Njé pyetje e lidhur me ¢éshtjen

Kur e heton, Dhiata e Re shfaq njé vijimési té qarté me Dhiatén
e Vjetér. Sidoqofté, ajo nuk éshté thjesht njé vazhdimési e sé
Vjetrés, sepse ajo shfaq edhe njé numér shképutjesh po ashtu.
Si¢ edhe e kemi paré, Dhiata e Re shpjegon me kujdes si kéto
shképutje lindin prej strategjive dhe taktikave té vazhdueshme
té Peréndisé ndérsa ai plotéson planin e tij. Kjo t€ shpie te njé
pyetje tjetér e fundit shumé e réndésishme: a do té thoté prania
e kétyre shképutjeve se pjesé t€ médha té Dhiatés sé Vjetér nuk
jané mé té aplikueshme pér ne, dhe se ato nuk kané ¢faré té na
thoné?

Krishti na e ka ndaluar té béjmé lufté té armatosur qé ka pér
qéllim té pérparojmé apo mbrojmé mbretériné e tij. A do té thoté
kjo gé historité e luftés sé Izraelit né librat e Jozueut, Gjyqtaréve,
1 dhe 2 Samuelit, 1 dhe 2 Mbretérve dhe 1 dhe 2 Kronikave nuk
kané se ¢faré té na mésojné dhe gé ne mund t>i anashkalojmé ato
pa humbur digka?

Sérish, besélidhja e re e nxori jashté loje tabernakullin,
ofertat dhe priftériné e Izraelit. A do té thoté kjo gé kapitujt e
gjaté tek Eksodi, Levetiku dhe Numrat, té cilét pérshkruajné
kéto institucione té lashta, nuk duhet té zgjojné ndonjé interes
te ne, pérvegse até té njé historiani dhe koleksionisti antikash?

Pérgjigja pér té gjitha kéto éshté jo. Nuk do té thoté aspak
kété gjé. E kundérta éshté e vérteta. Dhiata e Re pohon qartésisht:

I gjithé Shkrimi (d.m.th Shkrimet e Dhiatés sé Vjetér)
éshté i frymézuar nga Peréndia dhe i dobishém pér mésim,
bindje, ndregje dhe pér edukim me drejtési, q€ njeriu i
Peréndisé té jeté i pérkryer, térésisht i pajisur pér ¢do
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vepér té miré. (2 Tim 17-3:16)

Arsyeja se pse éshté késhtu, nése éshté e vérteté gjithé ajo qé
kemi théné pér shképutjet mes Dhiatés sé Vjetér dhe sé Re, éshté
njé temé pér kapitullin tjetér — dhe né té vérteté, pér pjesén
tjetér té kétij libri.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 432.
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I Gjithé éshté i Dobishém

Qéndrimi i Dhiatés sé Re ndaj
Dhiatés sé Vijetér

Né kété kapitull ne nuk do té hetojmé nése Krishti dhe
apostujt e tij besuan apo jo né frymézimin dhe autoritetin
hyjnor té Dhiatés sé Vjetér. Kété e marrim si té miréqgené; sepse
né dy pasazhe té dallueshme né Dhiatén e Re kjo bindje éshté
deklaruar qartésisht, dhe kudo tjetér éshté léné e nénkuptuar.
Duke e pranuar kété si fakt themelor, ne do té nisim té hetojmé
sesi bindja e Dhiatés sé Re pér frymézimin dhe autoritetin
hyjnor té Dhiatés sé Vjetér ndikon interpretimin dhe zbatimin
gé ajo i bén Dhiatés sé Vjetér.

Dhiata e Vjetér éshté e dobishme
pér njé larmi géllimesh shpirtérore

Pasazhiiparé nga dy té dallueshmit qé pérmenda mé sipér éshté
2 Timoteut 17-3:14. Né lidhje me Shkrimet e Dhiatés sé Vjetér
aty thuhet: “I gjithé Shkrimi éshté i frymézuar nga Peréndia”;
dhe prej kétij fakti nxirret konkluzioni i dukshém dhe logjik qé
Dhiata e Vjetér éshté e gjitha e dobishme.

Pasazhi i dyté qé éshté i dallueshém éshté 2 Pjetrit 1:20-21.
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Aty thuhet qé burimi dhe nxitési i té gjithé profecisé biblike nuk
éshté profeti qé e shprehu até, por Peréndia; dhe mbi bazén e
késaj pohon se pérmbushja e profecisé sé Dhiatés sé Vjetér éshté
absolutisht e sigurt.

Pér ungjillézimin e krishteré

Sifillim, le té pérqgéndrohemi mbi té parin e kétyre dy pasazheve.
Pasazhi qé pohon qartazi se i gjithé Shkrimi i Dhiatés sé Vjetér
éshté i dobishém, éshté njé pjesé e letrés sé dyté té Palit pér
bashképunétorin e tij té ri, Timoteun:

Por ti géndro né ato qé mésove dhe u binde plotésisht,
duke e ditur prej kujt i mésove, dhe se qé nga fémijéria i
njeh Shkrimet e shenjta, té cilat mund té t€ béjné té ditur
pér shpétimin me ané té besimit qé éshté né Krishtin Jezus.
I gjithé Shkrimi éshté i frymézuar nga Peréndia dhe i
dobishém pér mésim, bindje, ndregje dhe pér edukim me
drejtési, qé njeriu i Peréndisé té jeté i pérkryer, térésisht i
pajisur pér ¢do vepér té miré. (2 Tim 3:14-17)

Nga kjo ne shohim menjéheré qé Dhiata e Vjetér éshté e
dobishme pér ungjillézimin e krishteré.

Njerézit prej té ciléve Timoteu kishte mésuar si fémijé
Shkrimet e Dhiatés sé Vjetér gené mamaja dhe gjyshja nga
ana e mamasé sé tij (2 Tim 1:5); dhe kjo na kujton njé fakt té
réndésishém. Né botén e lashté té hebrenjve, mésimi i fémijéve
pér Shkrimet e Shenjta nuk iu besua thjesht leximit formal dhe
publik né singagogé dhe predikimeve té béra ¢do Shabat (krh.
Veprat 27 ,16-13:14; Luka 30—4:16). Pérgjegjésiné parésore pér
t'u mésuar Biblén fémijéve e kishin prindérit e tyre. Babai i
Timoteut ge grek; por mamaja e tij ge hebrease (dhe pér kété
arsye, sipas pérllogaritjes té ligjit fetar hebre, edhe gjyshja nga
ana e mamasé); késhtu ato kishin béré pér Timoteun até gé
Dhiata e Vjetér i kishte porositur se duhej té bénin:

Dhe kéto fjalé qé sot po té urdhéroj do té mbeten né
zemrén ténde; do tuia ngulitésh bijve té tu, do té flasésh
pér to kur rri ulur né shtépiné ténde, kur ecén rrugeés, kur
ke réné né shtrat dhe kur ¢ohesh . . . (LiP 6:6-7)
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Kjo rezultoi pér Timoteun gé Dhiata e Vjetér té béhej pér
té njé pérfitim i jashtézakonshém dhe i pérjetshém: e béri até té
ditur, si¢ shprehet Pali, pér shpétimin. E béri té ndérgjegjshém
pér faktin se kishte nevojé té shpétohej, dhe qé Peréndia kishte
premtuar té dérgonte njé Shpétimtar qé do té vdiste si njé flijim
meékati pér njerézimin; dhe késhtu kjo e pérgatiti até té pranonte
Zotin Jezus si kété Shpétimtar dhe té besonte tek ai.

Njé gjé e ngjashme ndodhi edhe me kancelarin johebre té
Etiopisé (Veprat 8). Pasi bleu njé pergamené té profecisé sé Isaisé
né Jerusalem, ai ishte duke lexuar deri sa arriti kapitullin e saj
té 53-t€, dhe po vriste mendjen se kush mund té ishte ky qé do
té mbartte mékatin, té cilin profeti e kishte pérshkruar me kaq
shumé ngjyra, kur ungjilltari Filip e takoi até dhe e udhéhoqi te
besimi né Krishtin.

Né té vérteté, Veprat e Apostujve na tregojné sesi té gjithé
predikuesit e hershém té krishteré e pérdorén Dhiatén e Vjetér
gjerésisht né ungjillézimin e tyre qofté té hebrenjve, qofté té
grekéve.

Por mund té shohim, nga pérdorimi qé Dhiata e Re i bén
Dhiatés sé Vjetér, se ajo éshté e dobishme edhe né njé ményré
tjetér domethénése.

Pér té ndértuar doktriné

Doktrina e krijimit (Zan 1:1-2:3)

Elementi dalluesidoktrinésbiblike té krijimit éshté menduar prej
kohésh té mbéshtetet né kémbénguljen e saj né “tjetérgenien” e
ploté té Krijuesit, apo duke pérdorur termin biblik, né shenjtériné
e Krijuesit. Ai nuk éshté, si¢ ndodh né kozmologjité e shumta
pagane, pjesé e léndés sé universit; as nuk éshté i nénshtruar
ndaj ndonjé parimi final apo ndaj ndonjé fuqie té quajtur Fat. Ai
éshté vetéekzistues dhe i plotfugishém.

Por vetém duke kuptuar teoriné moderne té informacionit,
ne jemi ndérgjegjésuar pér té vértetén elokuente té versionit té
krijimit té paraqgitur né Dhiatén e Vjetér. Tani e dimé gé sistemi
biokimik, si ADN-ja p.sh., éshté njé kod qé mbart informacion;
dhe éshté ky informacion, dhe jo individualisht 1éndét kimike
gé e transmetojné até né ¢do kohé, gé mbijeton nga njé brez
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né tjetrin. Edhe nga njé kéndvéshtrim shkencor po fillohet té
kuptohet qé “lénda e paré” e universit nuk €shté material, por
informacion.

Zanafilla 1, me frazén e saj té pérséritur “dhe Peréndia tha”,
ka kémbéngulur gjaté shekujve qé Peréndia e krijoi universin
pérmes fjalés sé tij, duke e urdhéruar né ekzistencé dhe duke
vulosur mbi materie informacionin e nevojshém pér zhvillimin
e saj.

Dhiata e Re pranon dhe pérsérit kété doktriné té krijimit:
“Me ané té besimit ne kuptojmé se bota éshté ndértuar me fjalén
e Peréndisé, ...” (Heb 11:3) “Né fillim”, thuhet aty, “ishte Fjala”
(Gjonit 1:1).

Veg késaj, ishte Dhiata e Vjetér qé mésoi e para doktrinén
e njeriut té cilén Dhiata e Re e pérvetéson dhe e zhvillon,
domethéné gé njeriu éshté krijuar né imazhin e Peréndisé (Zan
1:26; 9:6; Kol 3:10). Ishte po ashtu Dhiata e Vjetér qé shprehu e
para idealin e martesés, té themeluar nga Krijuesi, qé Zoti Jezus
ua kujtoi dishepujve té tij (Mat. 19:3-6).

Doktrina e rénies né mékat (Zanafilla 3)

Kur Dhiata e Re shpjegon se ¢faré nuk éshté né rregull me racén
njerézore, nuk paraqet ndonjé diagnozé té re nga ana e vet: ajo
citon rénien e njeriut né mékat si¢ pérshkruhet te Zanafilla,
ndonése vazhdon, patjetér, té€ na drejtojé te shpengimi mé i miré
qé Peréndia e ka béré t€ mundur pér njerézimin pérmes Krishtit:

Mirépo hiri nuk éshté si shkelja; nése né fakt pér shkak
té shkeljes sé njé njeriu t€ vetém (d.m.th Adamit) vdigén
shumé, shumé mé tepér hiri i Peréndisé dhe dhurata me
ané té hirit e njé njeriu, Jezu Krishtit, i teproi pér shumé
té tjeré. ... Né fakt, né qofté se prej shkeljes sé kétij njérit
vetém vdekja mbretéroi pér shkak té atij njérit, akoma mé
shumé ata qé marrin bollékun e hirit dhe té dhuratés sé
drejtésisé do t€ mbretérojné né jeté me ané té atij njérit,
qé éshté Jezu Krishti. ... Né fakt, ashtu si nga mosbindja
e njé njeriu té vetém té shumtét u béné mékataré, ashtu
edhe nga bindja e njé té vetmi té shumtét do té béhen té

drejté. (Rom 5:15, 17, 19)
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Doktrina e shlyerjes zévendésuese

Kjo doktriné nuk u shpik prej Dhiatés sé Re qé té interpretonte
domethénien e vdekjes sé Krishtit. Parimi i shlyerjes
zévendésuese u ilustrua shumé fort né ritualet e sakrificave
té Dhiatés sé Vjetér (p.sh. Lev 1:4) dhe u shpreh qartésisht né
profeciné e famshme té Isaisé: “Ne té gjithé endeshim si dele;
secili prej nesh ndiqte rrugén e vet, dhe Zoti béri qé té bjeré
mbi té€ paudhésia e ne té gjithéve.” (Isa 53:6). Duke pérdorur
konceptet dhe gjuhén e Shérbétorit té Pérvuajtur té Isaisé, Zoti
yné e pérshkroi vdekjen e vet késhtu: “Biri i njeriut erdhi ...pér
té dhéné jetén e tij si ¢mim pér shpengimin e shumé vetave”
(Marku 10:45). Pali po ashtu e pérsérit kété fakt: “Krishti Jezus,
... e dha veten si gmim [greqisht: avtilutpov] pér té gjithé” (1 Tim
2:5-6).

Doktrina e jetés pas vdekjes dhe ringjallja pérfundimtare e trupit

Kjo nuk ishte njé doktriné e pérmendur shpesh apo e zhvilluar
me detaje né Dhiatén e Vjetér. Duhej, si¢ thekson Dhiata e Re, qé
Krishti té nxirrte né pah jetén dhe pavdekésiné me ané té ungjillit
pérmes vdekjes dhe ringjalljes sé tij (2 Tim 1:10). Por pér ata qé
kishin sy pér té paré doktrina ishte e nénkuptuar né Dhiatén
e Vjetér, si¢ ua tregoi Krishti edhe saducenjve. Saducenjté nuk
besonin né ndonjé jeté pas vdekjes dhe as né ringjalljen e trupit
(shih Veprat 23:8); dhe né njé rast ata e konfrontuan Krishtin me
até gé, sipas supozimeve té tyre, do té ishte njé rrjedhojé absurde
pér ish-bashkéshortét dhe ish-bashkéshortet nése doktrina e
ringjalljes do té ishte e vérteté (Mat 22:29-32).

Pérgjigjja e Zotit toné i vuri né bankén e té akuzuarve né
meényré té dyfishté: “Ju gaboni, sepse nuk njihni as Shkrimet
dhe as fuqiné e Peréndisé.” Para sé gjithash, fugia e Peréndisé
nuk éshté e kufizuar vetém né formimin e trupave té ringjallur
té ngjashém né ¢do drejtim me gjendjen gé kishin né kété jeté.
Fugia e Peréndisé do té ndryshojé trupat tané té tanishém saqg,
ndérsa akoma do té jené realisht njerézoré, martesa nuk do
té jeté e nevojshme. Né até boté ku nuk ka vdekje, plakje apo
kalbje, riprodhimi nuk do té jeté i nevojshém pér té mbajtur né
ekzistencé njerézimin e shpenguar (shih Fil 3:21; 1 Kor 15:35-
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49).

Por pér té mbéshtetur faktin e thjeshté té ngjalljes sé
té vdekurve, Zoti yné pérmendi deklaratén e Peréndisé té
béré Moisiut nga shkurrja qé digjej (Eks.3:1-15). Né até rast
i pérjetshmi UNE JAM e identifikoi dhe e pérshkroi veten
pér Moisiun si “Peréndia i Abrahamit, Peréndia i Isakut dhe
Peréndia i Jakobit”. Tani, dukshém, UNE JAM-I, gé rron
gjithmoné, nuk e identifikon veten pérmes marrédhénieve
me genie gé jané t€ vdekura, qé jané béré pluhur, térésisht té
zhdukura nga ekzistenca, gé do té mbeten késhtu pérjetésisht,
dhe pérfundimisht do té fshihen nga kujtesa e ¢dokujt. Kur i
pérjetshmi hyn né marrédhénie me njé genie njerézore, dhe “e
njeh” até (krh. 1 Kor 8:3; Gjoni 17:2-3), veté marrédhénia éshté e
pérjetshme. Si¢ u shpreh edhe veté Krishti: “Peréndia nuk éshté
Peréndia i té vdekurve, por i té gjalléve” (Mat 22:32).

Pér késhillé dhe ndihmé

Sipas Dhiatés sé Re, Dhiata e Vjetér éshté gjithashtu e dobishme
pér té udhéhequr sjellien e vérteté té krishteré dhe pér té
kundérshtuar tundimet e djallit.

Shembulli i Krishtit

Shembulli mé i larté éshté ai qé jep veté Krishti. Ai iu pérgjigj té
tria tundimeve té Satanit duke cituar Dhiatén e Vijetér si fjala e
padiskutueshme, autoritare e Peréndisé (Mat 4:4, 7, 10):

Eshté shkruar: Njeriu nuk rron vetém me buké, por me
¢do fjalé qé del nga goja e Peréndisé. (Lip 8:3)

Eshté shkruar: Mos e tundo Zotin, Peréndiné ténd. (LiP 6:16)

Eshté shkruar: Adhuro Zotin, Peréndiné ténd, dhe shérbeji
vetém Atijj. (LiP 6:13)

Paralajmérim pér Izraelitét
Apostulli Pal i qortoi korintasit gjithashtu duke cituar shembuj
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nga Dhiata e Vjetér té sjelljeve té kéqija nga ana e izraelitéve,
ndérsa ishin né shkretétiré, dhe i pérdori ato si paralajmérime
pér té krishterét qé t€ mos sillen né té njéjtén ményré (1 Kor
10:1-13).

Dashuria qé drejton sjelljen e té krishteréve

Sipas Krishtit, dhe té paktén disa prej bashkékohésve hebrenj té
tij, urdhérimet e shumta dhe té hollésishme té ligjit t€ Dhiatés
sé Vjetér mund té pérmblidheshin né dy porosi té pérgjithshme
(shih Luka 28-10:25; Mat 40-22:34):

“Duaje Zotin, Peréndiné ténd me gjithé zemrén ténde, me
gjithé shpirtin ténd dhe me gjithé mendjen ténde”(Lip
6:5) [dhe] “Duaje té aférmin ténd porsi vetveten” (Lev
19:18)

Né té njéjtén frymé, apostulli Pal i bén thirrje
bashkébesimtaréve té krishteré té duan njéri-tjetrin dhe té
pérmbushin ligjin:

Ai gé e do tjetrin e tij e ka pérmbushur ligjin. Sepse
urdhérimet: Mos shkel kuroré, mos vrit, mos vidh, mos
thuaj déshmi té rreme, mos lakmo, dhe né pasté ndonjé
urdhérim tjetér, pérmblidhen né kété fjalé: Duaje té
aférmin ténd porsi vetveten!: Dashuria nuk i bén keq té
aférmit; dashuria, pra, éshté pérmbushja e ligjit. (Rom
13:8-10)

Meshiré per te tjerét

Pér mé tepér, Krishti u béri thirrje bashkékohésve té tij té mbanin
ekuilibrin delikat té moralit té rrénjosur né Dhiatén e Vjetér.
Disa prej tyre gené té fiksuar pér ritualet e Dhiatés sé Vjetér, por
ishin t€ paméshirshém né kritikat e tyre ndaj té tjeréve. Krishti
korrigjoi ¢ekuilibrin e tyre grotesk duke cituar preferencat e
veté Peréndisé té shprehura né Dhiatén e Vjetér: “Tani shkoni
dhe mésoni ¢do té thoté: “Uné dua méshiré dhe jo flijime” [Osea
6:6]; Sepse uné nuk erdha pér té thirrur né pendim té drejtét,
por mékatarét” (Mat 9:13).
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Dhe sérish: “Dhe, po té dinit se ¢faré do té thoté: “Uné dua
méshiré dhe jo flijime”, nuk do té kishit dénuar té pafajshmit.”
(Mat 12:7).

Té forcojé shpresén toné té krishteré

Vec¢ késaj, sipas Dhiatés sé Re, Dhiata e Vjetér éshté gjithashtu e
dobishme pér té mbajtur gjallé dhe pér té formuar shpresén toné
té krishteré. Duke folur né pérgjithési pér Shkrimet e Dhiatés sé
Vjetér, Pali thoté:

Sepse té gjitha gjérat qé u shkruan né té kaluarén u
shkruan pér mésimin toné, qé me ané té kémbénguljes
dhe té ngushéllimit t€ Shkrimeve, t€ kemi shpresé. (Rom
15:4)

Né vizionin e tij té mirénjohur, t¢ dokumentuar né kapitullin
7 té kujtimeve té tij, profetit Daniel iu dha mundésia té sodiste
zgjidhjen pérfundimtare té Peréndisé pér até qé duket njé cikél i
pafund dhune dhe shkatérrimi té sjellé né boté prej rivalitetit té
egér mes bllogeve té fugive politike:

Uné shikoja disa vegime nate, dhe ja mbi reté e giellit
po vinte dikush qgé i ngjante njé Biri njeriu; ai arriti deri
te i Lashti i ditéve dhe iu afrua atij. Atij iu dha sundimi,
lavdia dhe mbretéria, me géllim qé gjithé popujt, kombet
dhe gjuhét ti shérbenin; sundimi i tij €shté njé sundim i
pérjetshém gé nuk do té kalojé, dhe mbretéria e tij éshté
njé mbretéri gé nuk do shkatérrohet kurré”. (Dan 7:13-14)

Tani, né ungjijté, Zoti yné e identifikoi veten me kété Bir
Njeriu gé Danieli e pa té zbriste me reté e giellit. Duke béré kété,
ai u tregoi qofté miqve té tij (Mt 24:30), qofté gjykatésve té tij
armiqésoré (Mat 26:64) qé bota do ta shohé késhtu até kur té
kthehet me fuqi dhe lavdi té madhe pér t'i dhéné fund té keges,
dhe pér té ngritur mbretériné e Peréndisé mbi dhe. Né kété
ményré, pérmes interpretimit té Zotit toné té késaj profecie té
Dhiatés sé Vjetér, shpresa joné e krishteré éshté edhe e formuar,
edhe e mbajtur gjallé.
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Dokumentimi historik i institiucioneve dhe
ritualeve té Dhiatés sé Vjetér, qé tani kané dalé nga
pérdorimi, ende éshté i dobishém pér ne

Atéheré, deri tani ka gené e lehté té provosh gé Dhiata e Re
pérdor disa pjesé té Dhiatés sé Vjetér né ményré té dobishme.
Por ¢faré mund té themi pér ato institucione dhe rituale, si
priftéria aronike dhe sistemi i saj i sakrificave té kafshéve, qé
Dhiata e Re shpall se tani kané dalé nga pérdorimi? Librat e
Eksodit, Levitikut dhe Numrave qé jané né Dhiatén e Vjetér, té
cilat i pérshkruajné kéto institucione dhe rituale me hollési té
madhe dhe dokumentojné krijimin e tyre prej Peréndisé, jané
pjesé e pamohueshme e Shkrimit pér té cilin Pali thoté “I gjithé
Shkrimi éshté i frymézuar nga Peréndia.” Né fakt pér hebrenjté,
kéto libra jané té pérfshiré né Tora, qé pér ta ishte pjesa mé e
réndésishme dhe mé e shenjté e Dhiatés sé Vijetér.

Atéheré, a mundet Dhiata e Re té pretendojé me seriozitet qé
dokumentimi i kétyre institucioneve dhe ritualeve té dala jashté
pérdorimit éshté i dobishém pér ne né kété epokeé té tanishme?
Po, mundet — dhe e bén; vetém gé tani ne duhet té pérgatitemi
té zbulojmé se ¢faré kuptimi dhe domethénie kané ato né nivele
té ndryshme dhe té dallueshme.

Niveli 1 - Domethénia e tyre pér njerézit qé jetuan né
kohét e Dhiatés sé Vjetér

Libri qé merret mé shumé né Dhiatén e Vjetér me sakrificat,
priftéring, ligjet ceremoniale, pastértiné morale dhe festat
fetare éshté patjetér, Levitiku. Nuk ka dyshime se cila éshté
tema mbizotéruese qé pérshkon té gjithé tematikén e tij té
shuméllojshme. Né rrjedhén e 27 kapitujve té tij fjala “i shenjté”
shfaget rreth 90 heré. Ky, pra, éshté njé dokument gé regjistron
sistemin e pérdorur nga Peréndia pér té edukuar Izraelin e
lashté né mésimin e asaj se ¢faré éshté shenjtéria dhe sesi mund
té fitohet; dhe ne shumé shpejt do ta shohim se ajo qé éshté
né zemér té kétij mésimi historik pér shenjtériné, ende éshté i
dobishém pér ne.

Eshté e vérteté qé, pér disa njeréz, Levitiku éshté paré
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si njé libér i neveritshém, pér shkak té fokusit té tij né pjesét
e brendshme té kafshéve, né sémundjet dhe infeksionet e
sikletshme, apo né hollésité ligjore né lidhje me sjelljen seksuale
té njerézve. Pér ta, kjo ngjan si pérpikméri fetare e tepért; dhe
prandaj ata pohojné njé preferencé pér até qé e shohin si parimin
mé té gjeré, mé té pérzemeért dhe té pérgjithshém té dashurisé
té shprehur né Dhiatén e Re. Por ata harrojné faktin qé éshté
pikérisht ky libér i Levitikut qé shpalos parimin themeltar: “Do
ta duash té aférmin ténd si veten ténde” (Lev 19:18). Mbetet
fakt qé dashuria pa shenjtéri nuk éshté dashuri e vérteté; dhe
e kundérta, shenjtéria pa dashuri nuk éshté shenjtéri e vérteté.

Né zemér té programit té Levitikut pér té edukuar né
shenjtéri géndron veté karakteri i Peréndisé. E lidhur me rreth
40 urdhérime géndron fraza “Uné jam ZOTI”, qé u kujton
njerézve se kush po i cakton kéto standarde té sjelljes. Heré pas
here, Zoti i kujton Izraelit qé t€ mos pérdhosé emrin e shen;jté té
Peréndisé apo gjérat e shenjta t€ Peréndisé. Pesé heré rresht gjaté
rrjedhés sé librit pérshkruhet arsyeja pse kérkohet qé Izraeli
té jeté i shenjté: “Jini té shenjté, sepse uné jam i shenjté” (Lev
11:44, 45; 19:2; 20:7, 26); dhe gjashté heré Zoti i kujton Izraelit
(20:8; 21:8, 15, 23; 22:9, 16) se cili éshté nxitési i shenjtérisé sé
tyre “Uné jam Zoti, Peréndia juaj qé ju shenjtéron.” Pérveg asaj
qé pas pak do té zbulojmé pér domethénien e sakfrificave, éshté
tashmé e qarté qé mesazhi kryesor i Levitikut akoma i flet edhe
sé tashmes toné si té krishteré: sepse Dhiata e Re pérsérit nxitjen
e tij gendrore me fugqi té ploté:

Si bij té bindur, mos iu pérshtatni lakmive té méparshme
kur ishit né padijen tuaj, por ashtu si éshté i shenjté ai
gé ju thirri, té jini edhe ju té shenjté né gjithé sjelljen
tuaj, sepse éshté shkruar: Jini té shenjté, sepse uné jam i
shenjté: (1 Pjet 1:14-16)

Por le té shohim se cili ishte funksioni i sakrificave né lidhje
me temén gendrore dhe géllimii Levitikut.

Levitiku 1:1-6:7 i drejtohet popullit, duke i informuar ata
pér llojet e ndryshme té sakrificave qé duhet té ofrojné ndérsa
i afrohen Peréndisé. Levitiku 6:8-7:38 u drejtohet priftérinjve,
dhe parashtron rregullat e hollésishme qé duhet té ndjekin
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pér té mbajtur né puné kété sistem té ndérlikuar sakrificash.
Nuk duhet té na habisé fakti qé fjalét “i shenjté” apo “shumé i
shenjté” jané pérdorur njé duziné herésh né kéta 7 kapituj: sepse
kéto sakrifica merren po ashtu me zhvillimin e shenjtérisé sé
popullit.

Dhe éshté e lehté ta kuptosh si ndodh kjo. Nése izraelitét —
apo bie fjala ¢dokush tjetér — do té béheshin té shenjté, nevoja
e tyre e paré do té ishte té ndérgjegjésoheshin pér shenjtériné e
Peréndisé dhe njéherazi pér mékatshmériné e tyre individuale
dhe kombétare. Késhtu, pérmes praktikés sé pérditshme, u
rrénjos né ta se aq e madhe ishte mékatshméria e tyre, sa qé
nuk mund t'i afroheshin pranisé sé Peréndisé pa njé sakrificé
fajéshlyese, dhe pa derdhje gjaku.

Natén e clirimit prej Egjiptit secila familje hebrease u
shpétua nga gjykimi i Peréndisé pérmes gjakut té gengjit té
Pashkés (Eksodi 12:21-23). Por tani Peréndia, prej hirit té tij,
kishte béré qé reja e pranisé sé tij t€ banonte né tabernakull,
prandaj ata duhet té kishin njé ndérgjegjésim mé té zhvilluar,
mé té thellé dhe mé té detajuar pér mékatin. Kjo atéheré, u fitua
duke u mésuar atyre g€, pér aspekte té ndryshme té mékatit,
kishin nevojé pér sakrifica té ndryshme.

E para né radhé ishte njé sakrificé e quajtur né hebraisht
n7v (0lah, oferté qé ngjitet), por né greqisht dlokavtwua
(holokautoma), pér shkak se tipari dallues i késaj sakrifice ishte qé
e gjitha ajo (pérveg lékurés) duhej té digjej né altar pér Peréndiné
(Lev 1:9). Me ofertat e tjera njé pjesé e konsiderueshme i jepej
priftitné detyré (shih Lev 10-7:1;6:26); kurse né té tjerat, njé pjesé
e konsiderueshme e kafshés i kthehej ofruesit dhe konsumohej
né njé vakt migésie mes Peréndisé, adhuruesit, familjes dhe
miqve té tij (Lev 20-7:15).

Por kjo nuk ndodhte me holokautoma, apo ofertén e djegur: e
gjitha (pérveglékurés, shih Lev 7:8) duhej gé t'i ofrohej Peréndisé.
Né kété drejtim, kjo oferté e paré dhe mé e réndésishme i ngjante
urdhérimit té paré dhe mé té madh. “Ti do ta duash, pra, Zotin,
Peréndiné ténd, me gjithé zemér, me gjithé shpirt dhe me téré
forcén ténde.” (Lip 6:5). Me shikim té paré, pa e menduar miré,
ne mund té hamendésojmé qé izraelitét ishin nxitur t€ bénin kété
oferté té vecanté thjesht pér té treguar shkallén e pérkushtimit
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té tyre real ndaj Peréndisé. Por kjo nuk éshté njé gjé gé shpjegon
mjaftueshém domethénien e saj. Cdo izraelit qe i porositur ta
ofronte, me géllim qé té pranohej né vend té tij, «pér té shlyer
dénimin né vend té tij.” (Lev 1:4).

Mbetet fakt gé asnjé izraelit (pérveg Krishtit) nuk i plotésoi
kushtet e ligjit t€ Peréndisé, pér té dashur Peréndiné me gjithé
zemrén, mendjen, shpirtin dhe forcén e tij; dhe kuptimi i késaj
oferte mbi ¢do tjetér ishte ky: qé t€ mos té doje Zotin me gjithé
zemrén, mendjen, shpirtin dhe forcén ténde, €shté njé mékat gé
duhej shlyer.

Sot jetojmé né njé kohé kur kéto sakrifica t€ Dhiatés sé
Vjetér nuk jané mé né pérdorim. Por ne duhet té marrim ende
mésimin qé kjo oferté parésore transmetonte. Shumé prej
nesh kané njé ide té pamjaftueshme se cfaré éshté mékati. Ne
mendojmé g€, pér sa kohé qé nuk jemi duke béré gjéra negative
si génjeshtrat, mashtrimi, kuroréshkelja, vrasja dhe késhtu me
radhé, sjellja joné duhet té jeté e pranueshme para Peréndisé.
Por pér sa i pérket dashurisé toné pér Peréndiné, sipas Krishtit,
ne jemi té vakét (Zbul 16-3:15). Ne nuk jemi té ftohté — nuk jemi
kundér Peréndisé; por ne nuk jemi, sidoqofté, as t€ ngrohté —
nuk e duam Zotin Peréndiné toné me gjithé zemrén, mendjen,
shpirtin dhe forcén toné — por ngelemi té vetékénaqur dhe nuk
e dimé se, duke mos e dashur Peréndiné késhtu, do té thoté se
po thyejmé urdhérimin e paré dhe mé té madh. Kjo éshté rrénja
e ¢do mékati tjetér. Ja pse, natyrisht, kemi nevojé pér sakrficén,
jo té kafshéve, por té Krishtit pér té béré shlyerjen pér ne.

Kishte patjetér shumé sakrifica té tjera né Dhiatén e Vjetér,
secila me diagnozén e vet té nevojés njerézore para Peréndisé.
Le té kénagemi pér tani duke paré shkurtimisht dy té tjera prej
tyre: ofertén pér mékatin (Lev 4:1-35) dhe ofertén pér fajet (Lev
5:1-6:7).

Rregullorja pér ofertén e mékatit nuk pérmend meékate
specifike; por ato e pércaktojné madhésiné e ofertés sé
domosdoshme sipas personit qé e kreu mékatin. Nése njé qytetar
i thjeshté mékatoi, ai apo ajo duhej té sillte njé dhi apo gengj
(Lev 4:27-28, 32). Nése njé ndér krerét meékatonte, ai duhet té
sillte njé cjap (Lev 23-4:22). Kafshét meshkuj kishin njé vleré
mé té madhe se ato femra pér shkak se ata shtonin tufén. Nése
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i gjithé populli mékatonte, duhej té ofronin njé dem té vogél
(Lev 4:13-14); dhe nése njé prift i vetém mékatonte né detyrat e
tij si pérfagésues i popullit, ai duhet té ofronte njé dem té voggél,
ashtu si bénte i gjithé populli pér mékatin e tij (Lev 4:2-3).

Parimi pas kétyre shkallézimeve éshté i qarté. Pér ¢do
mékat: pesha e tij caktohej sipas statusit té personit gé e kryente
até. Nése njé qytetar i thjeshté vjedh kuletén e dikujt, kjo gjé
éshté njé gjé e keqge; nése njé gjykatés qé dénon té tjerét pér
vjedhje apo njé geveritar qé nxjerr ligje kundér vjedhjes, vjedh
veté kuletén e dikujt, éshté njé mékat dhe skandal mé i madh.

Ndonése sakrificat e Dhiatés sé Vjetér tani kané dalé jashté
pérdorimit, i njéjti parim, qé dikur ishte né themel té ofertave
té mékatit, mbetet né fuqi pér té béré njé vlerésim modern té
seriozitetit t¢ mékatit. Dhiata e Re e njeh dhe e zbaton kété:
“Véllezér té mi, mos u béni shumé mésues”, thoté Jakobi (3:1),
“duke ditur se do té kemi njé gjykim mé té ashpér”; mé té ashpér
— sepse duke mésuar té tjerét ne pretendojmé té jemi eksperté té
moralit, dhe nxisim té tjerét t&¢ mos mékatojné; nése, pastaj, ne
béjmé ¢faré u themi té tjeréve té€ mos e béjné, serioziteti i mékatit
éshté rritur.

Rregullat pér ofertat e fajit (Lev 5:1-6:7), nga ana tjetér,
ndajné sakrificat e kérkuara dhe kompensimin qé duhet té
paguhet sipas démit qé shkelja ka shkaktuar (ndonése Lev 5:7
1€ hapésiré pér njerézit qé nuk plotésojné dot té gjitha kushtet).
Prapéseprapé, parimi pas rregullave éshté i qarté: né lidhje me
démin qé mékati shkakton, démtimi mbetet i njéjté, pavarésisht
se kush e bén mékatin. Nése njé shofer i pakujdesshém shkakton
njé aksident né té cilin vdesin tre njeréz, démi i béré éshté i njéjteé,
pavarésisht se kush ka gené shoferi.

Pérséri, ky vlerésim i seriozitetit t¢ mékatit ka vlefshméri
té pérhershme. Kjo éshté njé nga aspektet mé té frikshme té
meékatit: potenciali qé ka pér té béré njé dém té pakthyeshém
fizik, psikologjik dhe shpirtéror te té tjerét.

Atéheré, mésimet e dhéna nga sakrificat e Dhiatés sé Vjetér
né até gé e kemi quajtur Niveli 1, gené padyshim Shkrime té
frymézuara nga Peréndia dhe jané ende té dobishme pér ne. Por
le té vazhdojmé te mésimet e dhéna né nivelin tjetér.
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Niveli 2 - Veté pamjaftueshmeéria e sakrificave té Dhiatés
sé Vjetér na ndihmon, pérmes kontrastit, té¢ kuptojmé
mé qartésisht pérsosmériné e sakrificés sé Krishtit

E kemi prekur kété ¢éshtje né Kapitullin 2 dhe nuk kemi pse té
pérsérisim kétu ¢faré éshté théné atje. Por duhet qé té vémé re
se veté prania e velit té dyté né tabernakullin e Dhiatés sé Vjetér,
dhe né tempujt pasues, qe pércaktuar géllimisht prej Frymés
sé Shenjté pér té térhequr vémendjen te pamjaftueshmérité e
sakrificave dhe ritualeve té Dhiatés sé Vjetér, dhe késhtu té na
béjé té perceptojmé, qofté intelektualisht, qofté né pérvojén toné
personale, epérsiné e lavdishme té sakrificés sé Krishtit (Heb
9:8-12; 10:19-22).

Madje edhe hyrja né ndarjen e paré té tabernakullit, Vendit
té Shenjté, ishte e penguar pér izraelitét e zakonshém pavarésisht
sakrificave té tyre personale apo ato kombétare; hyrja ge e
rezervuar pér priftérinjté. Por edhe ata nuk gené té lejuar té hynin
né Vendin e Shenjté brenda Velit, té ashtuquajturin Shenjtérorja
e Shenjtérores, apo Vendi Shumé i Shenjté. Vetém kryeprifti
mund té hynte atje; por madje edhe ai ge paralajméruar t€ mos
hynte atje né ¢do kohé pérveg Dités sé Shlyerjes sé mékateve njé
heré né vit (Lev 16).

Problemi ishte se dhuratat dhe sakrificat gé ofronin njerézit
nuk mund té pastronin plotésisht ndérgjegjen (Heb 9:9). Cdo
heré qé ata ofronin sakrificat e caktuara me pendesé dhe besim
té vérteté, ata faleshin (Lev 6:7) pér até mékat té caktuar. Por
¢do vit né Ditén e Shlyerjes sé mékateve, ¢éshtja e mékateve
té popullit rikujtohej sérish. Nuk kishte ndonjé zgjidhje finale
pér até; asnjéheré njerézit nuk fitonin njé pastrim té ploté
ndérgjegjeje té atillé, sa t'i mundésonte ata té€ hynin né Vendin
Shumé té Shenjté né tabernakullin tokésor, aq mé pak pér té
hyré né Vendin Shumé té Shenjté né giell (Heb 9:9-10).

Eshté shumé e dobishme gé té mos e harrojmé kété, sepse
na ndihmon té kuptojmé lavdiné e jashtézakonshme té asaj
qé Krishti ka béré pér ne. Si kryeprifti yné, ai “hyri njé heré
e pérgjithmoné né shenjtérore me gjakun e vet, dhe fitoi njé
shpétim té amshuar.” (Heb 9:12). Pér mé tepér, qé té mos kishte
mé dyshime, vendi i shenjté pér té cilin flasim éshté pérkufizuar
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mé tej késhtu: “Krishti nuk hyri né njé shenjtérore té béré me
doré,... por né veté giellin pér té dalé tani pérpara Peréndisé pér
ne” (Heb 9:24). Dhe pér rrjedhojé edhe ne, si¢ na thuhet (Heb
10:19-22), kemi guxim té hyjmé né vendin e shenjté prej gjakut
té Jezusit, dhe jemi nxitur té pérdorim kété guxim té dhéné prej
Peréndisé pér t'iu afruar atij me njé zemér té vérteté pérmes
rrugés sé re dhe té gjallé qé ai ka hapur pér ne (Heb 10:20, 22).

Né kété nivel té interpretimit, atéheré, lavdia e veprés sé
Krishtit konsiston plotésisht né dallimin mes sakrificés sé tij dhe
sakrificave té Dhiatés sé Vjetér, si né lidhje me veté sakrificén e
tij, ashtu edhe né lidhje me rezultatet qé joi ka arritur pér ne.
Nisur nga kjo, Dhiata e Re kémbéngul qé sakrifica e tij nuk éshté
njé vazhdimési apo as edhe njé zhvillim i sistemit té Dhiatés sé
Vjetér, por fundi i tij. Prandaj nuk ka mé asnjé proces té vlefshém
pér té ofruar sakrifica, as si ajo e Krishtit, pér té fituar faljen e
meékateve (Heb 10:18). Kryerja e sakrificés sé tij mbi kryq bén qé
té mos nevojiten dhe as t€ mos lejohen mé sakrifica té tilla.

Pasi t€é kemi kuptuar kété dallim shumé té réndésishém,
ne jemi gati t€ vazhdojmé né nivelin tjetér té interpretimit té
sakrificave té Dhiatés sé Vjetér.

Niveli 3 -Domethénia e sakrificave té Dhiatés
sé Vjetér si hije e gjérave té mira té ardhshme.

Sipas Dhiatés sé Re, tabernakulli i lashté, priftéria e lidhur me
té dhe sistemi i sakrificave té tij kishin njé funksion té dyfishté.
Né radhé té paré kéto shérbenin si “kopje” té gjérave qiellore
(Heb 8:5; 9:23); dhe késhtu, pérmes simboleve dhe riteve
simbolike, ato paraqitén té vérteta dhe parime té pérjetshme né
nivelin e t€ kuptuarit t€ atyre njerézve né ata shekuj té shkuar.
Njerézit ende pérdorin kété lloj gjéje me fémijét. Ata i béjné té
kuptueshme té vértetat abstrakte té matematikés pér mendjen e
fémijés duke pérdorur gogla me ngjyra té ndryshme apo tulla
druri té madhésive té ndryshme.

Por pérvegse si kopje e gjérave giellore tabernakulli, priftéria
e tij dhe sakrificatishérbyen njé funksioni tjetér, edhe nése shumé
prej zraelitéve té lashté té atyre kohéve e dinin kété apo jo: ato
shérbyen si “hija e té mirave qé kishin pér té ardhur” (Heb 10:1),
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d.m.th si hije e personit té Krishtit dhe veprés shpenguese té tij.

Si té tilla, kéto hije plotésuan funksionin e tyre kur Krishti
erdhi mé né fund: ato i ndihmuan njerézit ta identifikonin
Krishtin. Njerézit thjesht duhet ta pérputhnin até me hijet e
dhéna prej Zotit pér té zbuluar, dhe pér té gené té sigurt, se ai
ishte realiteti i madh pér té cilin ato ishin thjesht hije. Kéto hije
ende mund ta pérmbushin kété funksion pér ne. Sepse edhe ne
mund té studiojmé tabernakullin e lashté dhe sistemin e tij té
sakrificave, t'i krahasojmé ato me personin dhe veprén e Krishtit,
dhe, duke paré ngjashmeérité e jashtézakonshme, té bindemi se,
mes gjithé udhéheqésve fetaré té botés, vetém Krishti del né pah
si Qengji i Peréndisé i paranjohur para krijimit té botés.

Por hijet e Dhiatés sé Vjetér mund té na shérbejné mé shumé
sesa si mjete identifikimi pér Shpétimtarin. Le t€ pérdorim njé
analogji. Nése do planifikoj té vizitoj njé galeri arti té famshme
né fund té vitit, do béja miré té blija njé shpjegues me figura dhe
ta studioja me hollési para se té hyj né até galeri. Natyrisht do
kuptohej nga ana ime gé riprodhimet me ngjyra né até shpjegues
nuk vlejné té krahasohen me shkélgimin e veté kryeveprave kur
t'i shoh ato aty brenda. Riprodhimet e botura jané thjesht “hije”
té “realiteteve” gé uné pres t'i shoh. Nga ana tjetér, kryeveprat
e médha gé do té shoh njé dité do té jené kaq té mbushura me
hollési domethénése, sa qé ka shumé té ngjaré se me shikimin
e paré do mé shpétonin prej syve shumé detaje nése nuk do
t'i kisha studiuar “hijet”, dhe té paralajmérohesha prej tyre né
lidhje me até qé duhej té kérkoja té shihja te kryeveprat.

Késhtu éshté edhe me hijet e Dhiatés sé Vjetér. Njé studim
i hollésishém i tyre mund té na paralajmérojé pér té paré
domethénien né personin dhe veprén e Krishtit qé, pérndryshe,
mund té na shpétojé nga mendja. Le té marrim njé shembull
sesi Dhiata e Re pérdor njé hije té Dhiatés sé Vjetér pér té na
ndihmuar té dallojmé disa detaje té kéndshme té veprés sé
Krishtit.

Tre shfagjet e kryepriftit té Izraelit.

Te Hebrenjve 9:23-28 shkrimtari po diskuton pastrimin e “kopjeve
té gjérave né giell”, domethéné pastrimin e tabernakullit té lashté

93



Kapitulli 3 - I Gjithé éshté i Dobishém

qé béhej ¢cdo vit né Ditén e Shlyerjes sé fajeve (Lev 16:16-19); dhe
ai krahason dhe kontraston até pastrim té kopjeve me pastrimin
e Krishtit té veté gjérave qiellore. Si¢ edhe mund té pritej, ai
kontraston pastrimin e pérséritur té kopjeve prej kryepriftit té
Izraelit, me pastrimin e pérhershém té gjérave giellore prej veté
Krishtit. Dhe ai kontraston gjithashtu tabernakullin e béré nga
duart e njerézve, né té cilin hynte kryeprifti i Izraelit Ditén e
Shlyerjeve té mékateve, me veté giellin né té cilin Zoti yné hyri
pas vdekjes, ringjalljes dhe lartésimit té tij. Por pas késaj ai bén
njé krahasim té gjallé dhe shumé edukativ mes tre “shfagjeve té
kryepriftit té Izraelit dhe tre shfagjeve té béra nga Krishti. Le t>i
prezantojmé ato formalisht.

Né Ditén e Shlyerjes sé mékateve, kryeprifti i Izraelit duhej
té bénte sé pari shlyerje pér veten (Lev 14-11,16:6); natyrisht qé
nuk gjen ndonjé gjé homologe me kété né sakrificén qé Krishti
béri mbi kryq. Tre shfaqjet rituale té kryepriftit té Izraelit, né té
cilat ne jemi té interesuar, jané ato gé ai bénte né lidhje me dy
cjepté qé gené oferté pér mékatin e popullit (Lev 10-7,16:5).

Shfagja 1 (Lev 16:15): kryeprifti dilte prej tabernakullit dhe
shihej nga té gjithé njerézit para altarit t¢ madh né oborr. Aty ai
therte cjapin e paré dhe mblidhte gjakun né njé ené.

Shfagja 2 (Lev 16:15-16): pastaj fshihej prej syve té popullit
duke shpéné gjakun né Vendin Shumé té Shenjté pas velit.
Késhtu ai “paraqitej né praniné e Peréndisé” pér popullin dhe
né emér té tij si pérfaqésuesiityre, dhe spérkaste gjakun mbi dhe
para kapakut té pajtuesit mbi arké, froni simbolik i Peréndisé.

Shfagje 3 (Lev 16:18-22): tani ai dilte prej tabernakullit sérish
dhe shfagej pér njé heré té dyté para popullit pér t'u marré
me cjapin e dyté si oferté mékati pér popullin. Ai rréfente mbi
kokeén e tij mékatet e kombit, dhe pastaj cjapi ¢ohej prej dikuijt té
caktuar pér kété puné né njé vend té shkreté, dhe braktisej aty.

Ja, pra, tre shfagjet rituale nga kryeprifti i Izraelit. Por né
krah té tyre autori paraqet tre shfagjet e Zotit toné.

Tre shfagjet e Krishtit

Shfagja 1: “por tani, vetém njé heré, né fund té shekujve Krishti u
shfaq pér té prishur mékatin me ané té flijimit té vetvetes.” (Heb
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9:26), né syté e gjithé giellit, tokés dhe ferrit.

Shfagja 2: ‘Krishti ... hyri ... né veté qiellin pér té dalé tani
pérpara Peréndisé pér ne” (Heb 9:24) — dhe Peréndia, qé e di
qé Krishti paraqitet si pérfagésuesi yné, duke pranuar até, ka
pranuar té gjithé ata qé ai pérfagéson.

Shfagja 3: ‘késhtu edhe Krishti ... do té duket pér sé dyti pa
mékat pér ata qé e presin pér shpétim.” (Heb 9:28). Qé do té
thoté se, né ardhjen e tij té dyté, Krishti (qé béri sakrificén e
tij pér mékatet tona, la kété boté dhe tani ka dalé né prani té
Peréndisé pér ne), do té léré giellin (1 Sel 4:16), dhe do t'i shfaqget
popullit té tij qé pret pér té. Ndryshe nga kryeprifti i Izraelit
né shfagjen e tij t€ dyté para popullit, Krishti, né dukjen e tij té
lavdishme (Titus 2:13), “do té shfaget pa mékat” d.m.th pa patur
nevojé té béjé njé oferté tjetér pér mékatin pérderisa oferta e tij
u pérfundua né Kalvar. Ai do té shfaget “pér shpétim” d.m.th
pér shpengimin e trupave tané (Rom 8:23), dhe do té mbledhé
bashké té shpenguarit e tij né shtépiné qgiellore té Atit (Gjoni
14:1-3).

Prandaj hija e Dhiatés sé Vjetér na tregon jo vetém pér faktin
qé Krishti éshté shpenguesi yné, por na térheq vémendjen gé té
shohim tre fazat madhore té kétij shpengimi: mishérimin e tij
dhe sakrifikimin e tij né botén ton€; shérbesén e tij té tashme
né praniné e Peréndisé pér ne; dhe ardhjen e tij t€ dyté pér té
cilén ne presim pér té plotésuar shpétimin toné dhe shpengimin
e trupave tané. Nga kéto tri shfagje ndoshta e dyta éshté mé
ngushélluesja. Nuk éshté gjé e vogél té dish qé pérfaqésuesi
yné, qé né kéteé cast ka dalé pér ne né praniné e Peréndisé, éshté
pranuar nga Peréndia dhe sé bashku me t€, té gjithé ata qé ai
pérfagéson.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 432.
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Qéllimi i Kujt?

Qéndrimi i Dhiatés sé Re pér
Synimin e Autorit né Dhiatén e
Vieter

Lexuesit e Dhiatés sé Re kané komentuar shpesh pér
ndryshimin e madh qé ndodhi me dishepujt e Krishtit né
kapitujt hyrés té Veprave té Apostujve. Disa javé mé paré ata
gené fshehur pas dyerve té mbyllura né njé¢ dhomé té sipérme né
Jerusalem, té frikésuar se autoritetet, qé sapo e kishin kryqézuar
Meésuesin e tyre nén akuzén e blasfemisé dhe revoltés, mund
té ishin duke i kérkuar edhe ata pér t'i dénuar me té njéjtin fat.
Por papritur ata dolén né rrugét e Jerusalemit dhe né tempull
duke u predikuar hapur turmave qé Jezusi ishte Mesia, dhe
duke i akuzuar autoritetet pér vrasjen e tij nén maskeén e ligjit.
Shpjegimi qé ata dhané pér kété transformim té habitshém —
dhe patjetér qé kjo kérkon njé faré shpjegimi — ishte qé Krishti
ge ngjallur prej sé vdekurish dhe gé e kishin takuar até pér njé
periudhé dyzet ditore. Ata mé pas kishin déshmuar ngjitjen e tij
né qgiell dhe kishin marré Frymén e Shenjté té dérguar né emrin
e tij.

Por njé ndryshim tjetér rrénjésor duket tek apostujt brenda
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kapitujve té paré t€ Veprave dhe ky éshté njé lloj kuptimi i ri i
Dhiatés sé Vjetér. Mendoj qé nuk do té jemi duke e tepruar po
té themi pér apostujt, né bazé té asaj qé shkruhet né ungjijté, se
para kryqit ata kishin gené té avashté né pérvetésimin e asaj qé
Krishti u mésoi. Kur ai i paralajméroi pér kryqézimin e tij né
Jerusalem, Pjetri madje e qortoi até sesi i shkoi ndér mend njé
gjé e tillé; dhe apostujt e tjeré po ashtu nuk mund té kuptonin
se pér c¢faré po fliste (Mat 16:21-23; Luka 9:45; 18:31-34). Kur ai
vdig, ata gené té rrénuar emocionalisht.

Por, ja, menjéheré pas lartésimit, shohim qé Pjetri po citon
Shkrim pas Shkrimi. Ai citon Psalmet 69:25 dhe 109:8 si profeci
pér Judé Iskariotin, tradhétarin, dhe se ¢faré duhet té bénin
tani pér vendin bosh né grupin e apostujve (Vep. 1:20-26). Ai
citon profeciné e Joelit 2:28-32 pér té indentifikuar fenomenin
e Rréshajéve; ai citon Psalmet 16:8-11 dhe 110:1 si profeci té
ringjalljes dhe té lartésimit té Krishtit (Veprat 2:17-36). Edhe kur
inxorén pér hetim para Késhillit Suprem (Vep. 4:1-21), Pjetri dhe
Gjoni i habitén pjesétarét e jurisé. Ishte e dukshme gé ata ishin
té pashkolluar, peshkataré me profesion, pa arsimim formal né
ndonjé prej seminareve rabiniké (Vep. 4:13); por ja gé po citonin
Shkrimet e Dhiatés sé Vjetér me njé saktési cuditérisht té madhe
(gjé qé pér priftérinjté ge shqetésuese) pérballé veté ekspertéve
fetaré. Ata pohonin se Jezusi veté ishte guri qé, sipas Psalmit
118:22, u refuzua nga ndértuesit, por i béré nga Peréndia gur
i qoshes; dhe ata pohuan se kryeprifti, priftérinjté e larté dhe
késhilli i tyre, gené kéta ndértues qé e refuzuan até.

Késhilli i ndaloi gé té predikonin apo mésonin mé tej né
emrin e Jezusit dhe i kércénoi ata me ndéshkime nése thyenin
kété dekret. Po ata nuk e pérfillén dekretin. Psalmi 2, si¢ e
vézhguan bashkarisht, ishte njé profeci qé tregonte pér pérpjekjet
e orkestruara té paganéve, Pilatit dhe Herodit sé bashku me
pleqté e Izraelit pér té hequr qafe Jezusin; por aty profetizohej
edhe reagimi i Peréndisé pér kundérshtimin e tyre: Peréndia do
té caktonte mbretin e tij mbi malin e tij té shenjté Sion. Apostujt
deklaruan gé ata e kishin paré té pérmbushej para syve té tyre
kjo gjé né kryqézimin, ringjalljen dhe lartésimin e Krishtit; dhe
té siguruar prej kétij psalmi se Peréndia do té vazhdonte té
pérligjte Birin e tij, ata vazhduan té predikonin (Vep. 4:18-31).
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Késhilli, gé e kishte t€ pamundur té kuptonte sesi kéta
peshkataré, biblikisht té paarsimuar, kishin zhvilluar njé njohje
dhe interpretim té atillé té Shkrimit, konstatuan me njéri-tjetrin
se ata kishin gené me Jezusin (Vep 4:13). Kétu ata nuk gabuan;
sepse Luka na tregon qé Zoti i ngjallur kaloi pjesén mé té madhe
té 40 ditéve pas ngjalljes sé tij duke hapur mendjet e apostujve
gé ata té kuptonin Shkrimet, dhe duke u interpretuar atyre pjesé
brenda Shkrimeve, qé nga Pentatuku e né vazhdim, té cilat
flisnin pér veten e tij (Luka 24:27, 44-47; Vep 1:3).

Ky interpretim kristologjik i Dhiatés sé Vjetér rrjedh atéheré
prej veté Krishtit. Ai éshté i pranishém kudo brenda Veprave
dhe pjesés tjetér té Dhiatés sé Re. Por ai pérshkon edhe katér
ungjijté; sepse ndérsa ungjilltarét pas ngjalljes dhe lartésimit
kthyen kokén pas mbi jetén dhe shérbesén e Krishtit para se
té kryqézohej, ata tani pané me sy té ndriguar sesi kjo ishte njé
pérmbushje e Dhiatés sé Vjetér.

Sidoqofté, disa e kané ende té véshtiré kété interpretim
kristologjik.

Njé problem hermeneutik né dukje dhe
tri ¢éshtje qé ngrihen prej tij

Eshté e pamohueshme gé ka vende né Dhiatén e Re ku njé
shkrimtar citon njé varg prej Dhiatés sé Vjetér dhe e lidh até me
Krishtin kur me shikim té paré mund té duket, sipas parimeve
normale té eksegjezés, qé vargu nuk ka té béjé fare me Krishtin.
Disa heré njé shkrimtar i Dhiatés sé Re e pérmend njé profeci
té Dhiatés sé Vjetér pér té mbéshtetur, le té themi, doktrinén e
krishteré té hyjnisé sé Zotit Jezus kur éshté e pamundur qé veté
profeti i Dhiatés sé Vjetér té kishte patur si synim té shprehte
apo té mbéshteste ndonjé doktriné té tillé ose madje ta kishte
kuptuar.

Njé shembull i késaj éshté profecia e théné nga profeti
Nathan pér Mbretin David dhe e dokumentuar prej autorit té
2 Samuelit (kushdo qofté ai; veté profeti Samuel kishte vdekur
né até kohé). Profecia kishte té bénte me té€ ardhmen e dinastisé
mbretérore té Davidit:
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Kur ti kesh mbushur ditét e tua dhe té jesh duke
pushuar bashké me etérit e tu, uné do té ngre mbas teje
pasardhésit e tu qé do té dalin nga barku yt dhe do té
vendos mbretériné ténde. Ai do té ndértojé njé shtépi né
emrin tim dhe uné do ta béj té géndrueshém pér gjithnjé
fronin e mbretérisé sé tij. Uné do té jem pér té njé baba
dhe ai njé djalé pér mua; kur do té bé&jé ndonjé té keqe,
uné do ta dénoj me shufra njeriu dhe me goditje té bijve
té njerézve, por méshira ime nuk do té largohet, ashtu
si¢ ia kam hequr Saulit, gé e kam hequr nga detyra
para teje. Shtépia jote dhe mbretéria jote do té béhen té
gendrueshme pér gjithnjé para meje, dhe froni yt do té
jeté i géndrueshém pér gjithnjé. (2 Sam 7:12-16)

Tani veté Dhiata e Vjetér dokumenton (1 Mbr 5:5; 8:17-20;
1 Kr 22:9-10; 28:5-7; 2 Kr 6:8-10) gé pasardhési direkt i Davidit,
Salomoni, ishte ai qé ndértoi shtépiné e Zotit né Jerusalem; dhe
gé Davidi dhe Salomoni bashké besuan se premtimi i Peréndisé
“uné do té jem pér té njé baba dhe ai njé djalé pér mua” qe
pérmbushur né Salomonin. Davidi tha “Ai [Zoti] mé tha: Do
té jeté biri yt Salomon ai qé ka pér té ndértuar shtépiné time ...
sepse kam zgjedhur até si djalin tim, dhe uné do té jem pér até
si njé baba.” (1 Kr 28:6).

Sidoqofté, né Dhiatén e Re, shkruesi i Hebrenjve (1:5) citon
té njéjtén deklaraté “uné do té jem pér té njé baba dhe ai njé
djalé pér mua” dhe e lidh até jo me Salomonin, por me Krishtin.
Pérvec késaj, ai e citon até bashké me njé numér deklaratash té
tjera té nxjerra nga Dhiata e Vjetér, pér té mbéshtetur pohimin e
tij & Dhiata e Vjetér déshmonte se Mesia do té jeté Biri i té Atit
né sensin tri-unitarian (Heb 1:5-13).

Problemi hermeneutik éshté lehtésisht i dukshém.
Profeti Nathan, nuk mund té kishte béré njé pohim té tillé
duke nénkuptuar njé pérkufizm tri-unitarian, kur ai shprehu
fillimisht kété profeci pér Davidin. Né té njéjtén kohé shkrimtari
i Hebrenjve nuk do té kundérshtonte gé kjo deklaraté, si¢ u
shpreh fillimisht nga Nathani, kishte t€¢ bénte me Salomonin.
Natyrisht ai nuk do té kishte déshiré té pohonte se pjesa tjetér
e profecisé, “kur do té béjé ndonjé té keqe, uné do ta dénoj” i
referohej Krishtit; sepse dukshém ka parasysh Salomonin dhe
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pasardhésit e tjeré té Davidit, por jo Mesian. Duke gené késhtu,
kuptohet gé shkrimtari i Hebrenjve mendonte se deklarata,
“uné do té jem pér té njé baba dhe ai njé djalé pér mua”, mbartte
dy kuptime: njé kuptim té pjesshém gé lidhet me Salomonin
dhe njé kuptim mé té ploté qé lidhet me Krishtin.
Ngrihen tri pyetje:
1. Si mund ta justifikonte autori i Hebrenjve kuptimin qé i
vesh deklaratave té Nathanit, té cilin veté Nathani nuk
e synonte?
2. Si mund ta justifikonte nxjerrjen e késaj thénieje jashté
kontekstit né té cilin u tha — nése ka vepruar realisht
ashtu — dhe si mund ta justifikonte pohimin se Krishti e
pérmbushi até?
3. Séfundi, prejcilit parim hermeneutik mundet shkrimtari
i Hebrenjve té justifikojé pohimin e tij qé njé deklaraté
né Dhiatén e Vjetér mund té€ keté jo njé, por dy kuptime?
Pérgjigjjandajkétyre tri pyetjeve gjendetné bindjen qé Dhiata
e Re ka pér frymézimin hyjnor té€ Dhiatés sé Vjetér. Por nuk éshté
¢éshtja thjesht e bindjes sé Dhiatés sé Re pér frymézimin hyjnor,
por mé shumé i kuptuarii asaj gé (pér mungesé té njé shprehjeje
mé té€ miré) mund ta quajmé “mekanizmi” i frymézimit hjynor.

Origjina e profecisé hyjnore
dhe ¢éshtja e synimit

Le té kujtojmé deklaratén e dyté prej dy deklaratave mé té
njohura té Dhiatés sé Re pér frymézimin hyjnor qé pérmendém
né fillim té kapitullit té fundit:

Sepse asnjé profeci nuk ka ardhur nga vullneti i njeriut,
por njerézit e shenjté t€ Peréndisé kané folur, té shtyré
nga Fryma e Shenjté. (2 Pjet 1:21)

Vargu pérmban dy deklarata, njé negative dhe njé pozitive.
Deklarata negative shpreh até ¢faré nuk ka gené kurré burimi
i nxitjes pér profeciné e vérteté. Deklarata pozitive shpjegon
se ¢faré ka gené burimi i vérteté i profecisé dhe me cfaré fuqie
transmetuese dhe udhézuese u fuqgizuan genie té thjeshta
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njerézore pér té shprehur mesazhe qé, né fakt, vinin prej
Peréndisé. Le t€ shqyrtojmé secilén prej tyre me radhé.

Deklarata negative

Sepse asnjé profeci nuk ka ardhur nga vullneti i njeriut
[pér ne]. (2 Pjet 1:21)

Nuk ndodhte gé kur njé profet pérballej me njé situaté, duke
u mbéshtetur te pérvoja e tij, vlerat e tij morale dhe intuita
teologjike, té vendoste té nxirrte njé parashikim, dhe duke
u ndieré i sigurt se Peréndia do t'ia plotésonte, ia vishte
parashikimin Peréndisé. Asnjé profeci e vérteté nuk erdhi né
kété ményré.

Njé ilustrim i mrekullueshém i késaj éshté dhéné prej veté
profecisé te 2 Samueli 7 gé kemi gené duke e diskutuar. Situata
éshté si mé poshté. Mbreti David tani ishte vendosur né fron
dhe po banonte né njé pallat t€ pérhershém, té bukur dhe té
ndértuar posagérisht pér té. Arka e Peréndisé, nga ana tjetér,
ishte strehuar ende né njé cadér té transportueshme, e mbuluar
thjesht me perde. Prandaj Davidi thirri profetin Nathan dhe
i hapi zemrén duke i shprehur déshirén pér té ndértuar pér
Peréndiné njé shtépi té lavdishme dhe té pérhershme. Nathani,
duke vepruar me kokén e vet, e miratoi até menjéheré. Motivet e
Davidit gené té lavdérueshme (veté Peréndia mé pas tha késhtu,
shih 1 Mbr 8:18), dhe projekti i propozuar ge madhéshtor. Pa
u konsultuar me Peréndiné (sepse né njé situaté té tillé ai nuk
ndjeu ndonjé nevojé), Nathani e mbéshteti Davidin: “Shko, béj
gjithcka ke né zemér, sepse Zoti éshté me ty” (2 Sam 7:3).

Por Nathani e kishte gabim: Zoti nuk qe aspak me Davidin
né kété plan; dhe até naté Peréndia mori iniciativén dhe i
dha Nathanit mesazhin e vet pér tia pércuar Davidit, i cili
ishte térésisht i ndryshém nga ai i Nathanit. Thelbi i mesazhit
té Peréndisé (2 Sam 7:5-13) ishte qé Davidi dhe Nathani
bashké (edhe pse kishin motivet mé t€ mira), kishin vepruar
me iniciativén e tyre dhe kishin hyré né té drejtat e posagme
té Peréndisé. Kur Peréndia e nxori Izraelin nga Egjipti, veté
Peréndia kishte marré iniciativén dhe kishte ftuar Izraelin gé
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t'i ndértonte atij njé tabernakull qé ai t¢ mund té banonte mes
tyre. Q€ atéheré, ai kishte gené i kénaqur té banonte né kété
cadér té transportueshme duke shkuar nga njé vend né tjetrin
me Izraelin, dhe nuk i kishte kérkuar askujt ndonjéheré t'i
ndértonin njé shtépi té pérhershme té palévizshme né njé vend
té caktuar. Kur té vinte koha pér kété, do té ishte veté Peréndia
dhejo Davidi, dhe aq mé pak Nathani, qé do té merrte iniciativén
dhe té urdhéronte té béhej (2 Sam 7:4-7). Dhe kur Peréndia
vendosi t€ ndértohej shtépia e pérhershme, Ai kishte pér géllim
té urdhéronte njé bir té Davidit, jo veté Davidin ta ndértonte até.

Atéheré kontrasti mes mesazhit té paré té Nathanit pér
Davidin dhe atij té dyté éshté udhézues. I pari u pércoll te
Davidi prej vullnetit té Nathanit; realisht nuk ishte njé profeci
e vérteté, e frymézuar prej Peréndisé — ndonése Peréndia e
frymézoi autorin e 2 Samuelit pér ta dokumentuar até qé té na
jepte njé mésim. Mesazhi i dyté i Nathanit, né kontrast me kété,
erdhi prej Peréndisé, me iniciativén e Peréndisé; Nathani ishte
thjesht zédhénési i Peréndisé.

Dhe kjo, tani, éshté pika qé do té ngrejé pjesa e dyté e
deklaratés sé spikatur té Dhiatés sé Re pér “mekanizmat” e
profecisé sé Dhiatés sé Vjetér.

Deklarata pozitive

... njerézit ... kané folur, té shtyré nga Fryma e Shenjté...
(2 Pjet 1:21)

Kjo deklaron gé e gjithé profecia e vérteté e Dhiatés sé Vjetér
e pati origjinén nga Peréndia dhe erdhi prej Peréndisé. Qeniet
njerézore e shprehén até; por ata shprehén thjesht até qé dégjuan
sé pari té thoté Peréndia. Dhe pér té garantuar se u pérguan
saktésisht dégjuesve té tyre até qé Peréndia foli, ata u drejtuan
né ligjérimin e tyre prej Frymés sé Shenjté.

Kjo nuk do té thoté qé pér té garantuar kété, Peréndia duhe;j
té anashkalonte mendjen e profetit ose té ndrydhte personalitetin
e tij. Po té njohésh miré shkrimet e Profetéve Madhoré, p.sh.
Isaia, Jeremia dhe Ezekieli, do té kuptosh se secili prej tyre pati
stilin e tij té dallueshém individual; por Peréndia, jo ata, ishte
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autori i profecive gé ata transmetuan.

Njé muzikant i zoti qé déshiron té luajé njé melodi gé e ka
kompozuar veté, mund ta luajé até né njé piano apo violiné apo
klarineté. Né cilindo instrument gqé ai déshiron ta luajé, vija
melodike do té jeté e njéjté. Nga ana tjetér, ai nuk ka pse dhe
as nuk do té pérpiqget té shtypé karakteristikat e dallueshme
té instrumentit qé ai zgjedh, por do t'i shfrytézojé ato deri né
maksimum. Sidoqofté éshté fakti pamohueshém qé instrumenti
i zgjedhur as nuk kompozon, as nuk pérzgjedh vijén melodike
dhe as nuk merr iniciativén pér ta luajtur até: vetém muzikanti
i bén té gjitha ato.

Atéheré, né kuptimin e ngushté té fjalés, nuk ishte Nathani
autori i profecisé gé i transmetoi Davidit: Peréndia qe; dhe ky
fakt éshté theksuar dy heré né tekst:

Tani do ti thuash késhtu shérbétorit tim David; Késhtu
thoté Zoti i ushtrive . . . (2 Sam 7:8)

Pérveg késaj Zoti té shpall se ka pér té t€é ndértuar njé
shtépi... (2 Sam 7:11)

Duke gené késhtu, kur vlerésojmé kuptimin e ploté té
deklaratave té ndryshme né profeci, do té jeté gabim kategorie
té ngulésh kémbé qé kuptimi i tyre té kufizohet vetém tek ajo
gé Nathani kuptoi. Sa pér até qé kuptoi Nathani, sigurisht qé aq
sa kuptoi, ishte e vérteté né vetvete: por ajo qe e kufizuar nga
konteksti i saj i ngushté dhe prej pérshtypjeve té pérgjithshme
(ndonése té vérteta) pér té ardhmen gé ai kishte patur prej
profecive té tjera dhe prej késaj té fundit. Por nuk ishte késhtu
me Peréndiné! Kur ai i foli Davidit pérmes Nathanit, e gjithé
historia botérore e ardhshme qge para syve té tij me gjithé
hollésité e saj (krh. Isa 42:9; 46:9-10), dhe sigurisht té gjitha
detajet e dinastisé sé ardhshme mbretérore té Davidit. Prandaj,
até qé ai i tha Davidit e tha né dritén e asaj paranjohje. Nuk
duhet té na ¢udisé, pra, nése rrjedhimet e asaj qé Peréndia tha
mé voné u kuptuan si digcka gé shkonte pértej asaj qé Nathani
kishte kuptuar apo synonte té thoshte.
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E ardhmja e dinastisé sé Davidit si¢ u
profetizua dhe ¢éshtja e kontekstit

Ne tani sa kemi filluar t'i pérgjigjemi pyetjes sé paré gé¢ menduam
t'i drejtojmé shkrimtarit t€ Hebrenjve. Por kishte njé té dyté: si
mund ta justifikonte shképutjen e késaj thénieje - “Uné do té jem
Até dhe ai do té mé jeté Bir” — jashté kontekstit té saj dhe t'ia
vishte Krishtit? Ne tani do té fillojmé t'i pérgjigjemi késaj pyetje
té dyté duke hetuar té gjithé kontekstin né té cilin Peréndia e
béri kété deklaraté. Pastaj mund té vendosim nése shkrimtari i
Hebrenjve e ka nxjerré kété deklaraté prej kontekstit t€ saj apo
jo.

Gjéja e paré gé duhet t€ na béjé pérshtypje, nése e lexojmé té
gjithé profeciné, éshté qé ajo prek jo vetém Davidin, apo vetém
pasardhésin e tij direkt, Salomonin, por té gjithé dinastiné
mbretérore té ardhshme, dhe madje té pérjetshme, té Davidit.

Shtépia jote dhe mbretéria jote do té béhen té
géndrueshme pér gjithnjé para meje, dhe froni yt do té
jeté i géndrueshém pér gjithnjé (2 Sam 7:16)

Veté Davidi e kuptoi kété; sepse né lutjen e tij té mépasme
ai u shpreh:

O Zot, sepse ti ke folur edhe pér shtépiné e shérbétorit
ténd pér njé té ardhme té largét. (2 Sam 7:19)

Ne gé jetojmé né njé periudhé historike t€ mévonshme
e kuptojmé né retrospektivé até cka Nathani, qé i transmetoi
kété premtim Davidit né emér té Peréndisé, nuk mund ta
dinte; domethéné qé rreth 400 vjet pasi Peréndia béri kété
premtim, perandori babilonas do té plagkiste Jerusalemin, do
té shkatérronte tempullin dhe do té ndérpriste pérkohésisht
dinastiné davidike. Pyetja urgjente tani nuk éshté “A e dinte
Nathani kété?”, por “A e dinte Peréndia kété né kohén kur ai
po i bénte njé premtim Davidit pér njé dinasti té pérhershme?”

Patjetér qé Peréndia e dinte kété; né té vérteté né veté
profeciné, té shprehur pérmes Nathanit, ai e paralajméroi
“farén” e Davidit qé nése bénte paudhési, ai do ta ndéshkonte

104

Pasuriti e URTESISE HYJNORE

até me thupra njerézish dhe me fshikuj té dhéna nga njerézit (2
Sam 7:14), qé ishte saktésisht gjuha qé Peréndia pérdori mé voné
pérmes profetit Isaia kur ai shpalli sulmin e afért té€ asirianéve
mbi Izraelin dhe pastaj mbi Judén (krh. Isa 10:5-15).

Duke gené se kéto gjéra géndrojné késhtu, pyetja tjetér e
pashmangshme éshté: “A e dinte Peréndia, kur po i bénte kété
premtim Davidit, se ¢faré do t'i duhej né fund fare té bénte
pér té siguruar plotésimin e premtimit té tij pér njé dinasti té
pérhershme té Davidit?”

Sérish pérgjigjja éshté: patjetér qé Peréndia e dinte; ai e
parapa mékatshmériné e vazhdueshme dhe degjenerimin e
pasardhésve té Davidit; por ai gjithashtu pa qé e vetmja ményré
pér té siguruar pérmbushjen e premtimit pér njé dinasti té
pérhershme pér Davidin do té ishte lindja e Birit té Peréndisé né
pasardhjen e Davidit. Dhe késhtu ndodhi kur Gabrieli i shpalli
mé né fund Marisé:

Dhe ja, ti do té mbetesh shtatzéné dhe do té lindésh njé
djalé, dhe do tia vesh emrin Jezus. Ai do té jeté i madh
dhe do té quhet Biri i Shumé té Lartit; dhe Zoti Peréndi
do ti japé fronin e Davidit, atit té tij; dhe do té mbretérojé
mbi shtépiné e Jakobit pérjeté, dhe mbretéria e tij nuk do
té keté kurré té sosur... prandaj i shenjti qé do té lindé
prej teje do té quhet Bir i Peréndisé. (Luka 1:31-33, 35)

Gabrieli nuk po shpallte njé skemé urgjence qé Peréndia
sapo e kishte menduar kur zbuloi, pér ¢udiné e tij, dobésiné e
mbretérve thjesht vdekataré!

Né té vérteté, shekuj para késaj shpalljeje, Peréndia e kishte
béré publike zgjidhjen e kétij problemi:

Sepse na ka lindur njé fémijé, njé djalé na éshté dhéne.
Mbi supet e tij do té mbéshtetet perandoria dhe do té
quhet Késhilltar i admirueshém, Peréndi i fugishém, Até
i pérjetshém, Princ i pages. Nuk do té keté té sosur rritja
e perandorisé sé tij dhe pagja mbi fronin e Davidit dhe
né mbretériné e tij, pér ta vendosur pa u tundur dhe pér
ta pérforcuar me ané té méncgurisé dhe té drejtésisé, tani
dhe pérjeté. Kété ka pér té béré zelli i Zotit té ushtrive.
(Isa 9:6-7)
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Prandaj t¢ mendosh qé, kur Peréndia béri premtimin e
tij pér njé shtépi té pérhershme té Davidit, nuk e pati akoma
né mendje ardhjen pérfundimtare té Birit té tij, do té ishte té
besoje té pabesueshmen. Pér aq sa i takon Peréndisé, premtimi
i tij pér Davidin pérmes Nathanit kérkonte, dhe pér kété arsye
nénkuptonte, dérgimin pérfundimtar té Birit té tij. Dhe kjo do té
thoté qé shkrimtari i Hebrenjve, duke cituar njé deklaraté prej
késaj profecie dhe duke e aplikuar até pér Birin e Peréndis€, sé
paku nuk éshté duke e nxjerré totalisht jashté kontekstit té saj
fillestar té synuar prej sé larti, sado pak qé Nathani t€ mund ta
kishte kuptuar domethénien e profecisé.

Por tani ne duhet té konsiderojmé njé dimension tjetér pér
interpretimin qé Dhiata e Re i bén sé Vjetrés ndérsa fillojmé t'i
pérgjigjemi pyetjes toné té treté.

Epérsia, bindja, profecia origjinale dhe
¢éshtja e kuptimit té dyfishté

Epérsia e retrospektivés

Shkruesit e Dhiatés sé Re kishin njé epérsi té dallueshme né
krahasim me Nathanin dhe me té gjithé profetét e tjeré té Dhiatés
sé Vjetér: ata jetuan pas ringjalljes dhe lartésimit té Zotit Jezus.
Edhe gjaté jetés sé tij mbi dhe, dishepuijt e tij e kishin rréfyer até
si Mesian, Birin e Peréndisé sé gjallé (Mat 16:16) dhe pér kété
arsye edhe Birin e Davidit (Mat 20:30). Por ge ringjallja e tij qé e
vulosi kété ¢éshtje pér ta dhe i béri ata edhe mé té ndérgjegjshém
pér domethénien e ploté té termit “Biri i Peréndisé” si aplikohet
tani pér Zotin Jezus (shih Rom 1:3-4). Ata tani shihnin pas te
profecité dhe historité e Dhiatés sé Vjetér nga kéndvéshtrimi i
déshmisé sé tyre okulare té pérmbushjeve madhore té kétyre
profecive dhe historive. Né kété drité ishte e pashmangshme
qé ata té dallonin qé kuptimi i synuar dhe shtrirja e profecive
té Peréndisé né Dhiatén e Vjetér, shpesh ishte shumé mé e gjeré
sesa shumé njeréz e kishin kuptuar kété né kohén e tyre.
Tashmé né ditén e Rréshajéve Pjetri, pér shembull, po
argumentonte gé fjalét e Davidit, “ti nuk do té lejosh qé i Shenjti
yt té shohé kalbjen” (shih Ps 16:8-11), nuk mund ti referoheshin
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veté Davidit, pérderisa trupi i vdekur dhe varri i tij gené ende
né Jerusalem né kohén e Pjetrit, dhjeté shekuj pas vdekjes sé
Davidit. Né ményré té pakundérshtueshme, veté Davidi e
kishte paré kalbjen. Por Davidi, sipas argumentimit té Pjetrit, qe
njé profet. Gjithashtu ai e dinte qé Zoti i kishte béré njé betim se,
nga fryti i ijéve té tij, ai do té caktonte diké mbi fronin e tij (Ps
132:11). Pjetri arriti né pérfundimin gqé kur Davidi u shpreh me
kéto fjalé, “ti nuk do té lejosh g€ i Shenijti yt té€ shohé kalbjen”, ai
po parathoshte me profeci ringjalljen e birit té tij, Mesias (Veprat
2:25-31).

Po ashtu Jakobi, né kuvendin e apostujve dhe pleqve
né Jerusalem (Veprat 15:13-18), kur dégjoi pér numrin e
pakrahasueshém té johebrenjve gé ishin kthyer né besimin e
Mesias, Birit té Davidit, pa né kété ngjarje té jashtézakonshme
pérmbushjen e premtimit té Peréndisé pérmes profetit Amos:
“Até dité do té ngre pérséri tabernakullin e Davidit [d.m.th,
shtépiné mbretérore té€ Davidit] qé ka réné (Amos 9:11-12).

Me té njéjtén retrospektivé, autori i Hebrenjve do té keté
studiuar premtimin e Peréndisé pér Davidin pérmes Nathanit
né lidhje me mbarévajtjen e dinastisé sé tij mbretérore.

Por tani duhet té marrim né konsideraté njé ményré tjetér
sesi Dhiata e Re interpreton té Vjetrén.

Bindja qé Dhiata e Vjetér éshté fjala e gjallé e Peréndisé

Kjo éshté ményra si shkrimtarét e Dhiatés sé Re vlerésojné
Dhiatén e Vjetér. Shkruesii Hebrenjve, p.sh., mbasi citoi Psalmin
95:7-11 dhe e komentoi gjerésisht, vézhgon: “fjala e Peréndisé
éshté e gjallé dhe vepruese, mé e mprehté se ¢do shpaté me dy
tehe ...” (Heb 4:12). Pér té, dhe pér té gjithé shkrimtarét e tjeré
té Dhiatés sé Re, Dhiata e Vjetér nuk ishte thjesht njé kroniké
e gjérave té shkuara dhe té mbaruara, e deklaratave hyjnore té
béra shekuj mé paré gé tani jané té vdekura dhe té padobishme
pér ne. Kur ata lexonin shkrimet, besonin qé ishte Peréndia i
gjallé qé po u fliste né té vérteté atyre dhe qé déshironte qé ata té
dinin ¢faré kishte béré dhe u kishte théné ai té tjeréve né kohét
e shkuara. Dhe késhtu, té gjithé té krishterét e vérteté duhet ta
lexojné ende Dhiatén e Vjetér me bindjen qé nése Peréndia do té
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hapte qgiejt dhe do té na fliste direkt, ai ende do té na thoshte até
gé thoté né Dhiatén e Vjetér dhe té Re.

Atéheré kjo do té thoté se ndérsa shkrimtari i Hebrenjve
lexonte profeciné e Nathanit, ai do ta lexonte sikur po dégjonte
zérin e Peréndisé sé gjallé qé i fliste atij (shkruesit té Hebrenjve),
dhe i kérkonte té dégjonte até qé ai po i thoshte Davidit pér
mirémbajtjen e dinastisé sé Davidit dhe gjérave gé ai duhet té
bénte pér kété géllim.

Mendoni pak pér dinamikat e késaj situate. Peréndia po
ritregonte até qé ai i kishte théné Davidit pér mirémbajtjen
e dinastisé sé tij pérmes birit té Davidit, Salomonit, dhe gé e
kishte théné duke ditur plotésisht ¢faré do bénte njé dité pérmes
birit té Davidit, Jezus Krishtit. Té gjithé kété po e pérsériste
pér dobiné e shkruesit té Hebrenjve qé tashmé e dinte se ¢faré
Peréndia kishte béré kohét e fundit pérmes birit t€ Davidit qé
ishte gjithashtu edhe Biri i Peréndisé.

Njé situaté e ngjashme gjendet te Galatasve 3:8 “Dhe
Shkrimi, duke parashikuar se Peréndia do ti shfajésonte kombet
me ané té besimit, ia dha mé pérpara Abrahamit lajmin e miré:
Té gjitha kombet do té bekohen né ty” Ky citat éshté marré prej
veté fjaléve té Peréndisé drejtuar Abrahamit (Zan 12:3). Nuk
éshté e théné se né até kohé, Abrahami do ta kishte kuptuar
gé ky bekim do té pérfshinte shfajésimin e johebrenjve me ané
té besimit si veté Abrahami. Por kur Pali lexoi Zanafillén 12:3,
ishte e qarté pér té qé, edhe kur Peréndia po i fliste Abrahamit
pér bekimin e johebrenjve pérmes tij, Peréndia tashmé kishte
paraparé qé johebrenjté do té shfajésoheshin pérmes besimit sig
ndodhi me Abrahamin; dhe pér kété arsye, ky bekim i veganté
u pérfshi dhe ge nénkuptuar prej premtimit t€ Peréndisé.'
Njé analogji e thjeshté (jo e pérsosur) mund t€ na ndihmojé té
kuptojmé dinamikén e situatave si kjo. Njé vajzé e vogél katér
vjege futet né zyrén e babait dhe i thoté né ményré féminore:
“Mami tha qé teze Matilda do té vijé nesér dhe do té rrijé me
ne pér njé muaj.” Edhe pse e vogél, vajza ka mjaft vite pér té
kuptuar ¢do fjalé né fjali, dhe pérdor ¢do fuqi mendore té saj

1 Fraza “shkrimi kishte parashikuar” do té thoté té thuash me fjalé té tjera qé “Perén-
dia kishte parashikuar”.
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pér ti théné babait té njéjtat fjalé q€é mamaja i pati théné. Por
mamaja e di qé babai do té nénkuptonte mé shumeé se e bija e saj
e vogél né pérmbajtjen e mesazhit. Sepse qofté mami apo babi
e diné se ¢faré karakteri ka teze Matilda dhe prirjen e saj pér
t'u prishur harmoniné familjare pérmes sjelljes sé saj eksentrike
dhe kérkesave té paarsyeshme!

Késhtu Peréndia e dinte g€, kur pérmes Shkrimit ai
pérsériste pér dobiné e shkruesit t€ Hebrenjve até ¢faré profetizoi
fillimisht pér Davidin pérmes Nathanit, shkruesi i Hebrenjve
do té nénkuptonte mé shumé nga pérmbajtja e profecisé sesa
kuptoi Nathani apo Davidi ndonjéheré.

Tri pika té dukshme dhe thelbésore né profeciné
origjinale

Ndérsa shkruesi i letrés sé Hebrenjve dégjoi profeciné e
Nathanit, ai do té kishte dalluar tri pika té dukshme.

Premtimii Peréndisé pér ta béré dinastiné e Davidit té pérhershme

Nuk do té ishte véshtiré pér ta kuptuar apo besuar kété; as
nuk ishte e nevojshme qé ai té shpikte ndonjé tipologji apo
té pérdorte alegori pér ta interpretuar kété. Jezus Krishti ge
realisht dhe fizikisht ‘nga shtépia dhe fisi i Davidit’ (Luka 1:27;
Rom 1:3; 2 Tim 2:8). Tani Peréndia e kishte béré até edhe Zot
edhe Krisht. Ai ishte ngjallur prej sé vdekurish, dhe ge i gjallé
“né bazé té fuqisé té jetés sé pashkatérrueshme” (Heb 7:16; Rev
1:18). Premtimi i Peréndisé i béré Davidit ge i siguruar késhtu
pérjetésisht.

Programi i Peréndisé pér té ndertuar njé shtépi né emrin e tij

Sugjerimi i Davidit gé té kishte leje pér ta ndértuar nuk u
pranua. Programi i Peréndisé qe:

1. Zoti do t'i ndértonte Davidit njé shtépi (d.m.th dinasti).

2. Por djali i Davidit, qé ende nuk kishte lindur, jo Davidi,
do té ndértonte shtépiné e Zotit.

Autori i letrés sé Hebrenjve ndoshta ka buzéqeshur kur
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dégjoi qé Peréndia deklaroi se ky ishte qgéllimi i tij. Sigurisht
gé biri i Davidit, Salomoni, do té ndértonte shtépiné e Zotit né
Jerusalem. Por pavarésisht vlerés sé vet, ajo mbetej njé shtépi
tokésore dhe fizike. Né kohén e Dhiatés sé Re ajoishte shkatérruar
qysh kohé mé paré. Shtépia pasuese qé u ndértua nén Ezrén
ishte gmontuar. Shtépia aktuale atéheré, e ngritur prej Herodit,
ge destinuar té shkatérrohej shumé shpejt (ashtu ndodhi né fakt
né 70 pas Krishtit). Por biri i Davidit, Jezus Krishti, tashmé ishte
duke e pérmbushur detyrén e tij t¢ dhéné nga Peréndia pér t'i
ndértuar Atij njé shtépi té pérjetshme dhe frymeérore, té€ pérbéré
prej popullit té Peréndisé si familja e Peréndisé dhe si tempulli
apo banesa e Peréndisé (Mat 16:18; Heb 3:1-6; 10:21; Ef 2:15-22).

Askushnuk duhet té mendojé atéheré qé déshira e Peréndisé
pér bi ndértuar njé shtépi né emrin e tij u kénaq plotésisht
pérmes tempullit fizik té Salomonit; dhe qé pas késaj ishte
géllimi i Peréndisé ta braktiste projektin e tij pér njé Tempull.
Historia na ka treguar qé shtépia e ndértuar prej Salomonit
pér Peréndiné ishte, né mendjen e Peréndisé, vetém shtépia e
paré né vargun e shtépive té planifikuara, e qé e fundit do
té ishte shtépia e ndértuar prej birit té Davidit, Jezus Krishtit.
Duke autorizuar Salomonin té ndértonte njé shtépi fizike, éshté
e qarté se Peréndia késhtu po krijonte njé prototip té dukshém
té shtépisé sé pérjetshme qé do té ndértohej prej Krishtit.

Shpallja e Peréndisé pér njé marrédhénie té vecanté me birin e
Davidit

Qe té ndértonte shtépiné e tij pérmes njérit prej bijve té€ Davidit,
Peréndia duhet té garantonte se Davidi do té kishte pasardhés,
té afért dhe té largét. Dhe pér té garantuar kété né pikén e saj mé
kritike, Peréndia shpalli g€ ai do té adoptonte njé marrédhénie
té vecanté Até-bir me Salomonin.

Pika e paré e dobét e késaj pasardhje u shfaq menjéheré
pas vdekjes sé Davidit, si¢ Peréndia i kishte parathéné Davidit
(2 Sam 7:15). Sauli, paraardhési i Davidit né fron, u zgjodh
dhe u vajos prej Peréndisé (1 Sam 9:1—10:1); por pér shkak té
mosnénshtrimit té tij serioz dhe rebelimit té tij t€ hapur, atij iu
tha qé pérfundimisht dinastia e tij nuk do té vazhdonte (1 Sam
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13:13-14; 15:26-29). Kur vdiq, ai u zévendésua né fron prej birit
té tij, Ishboshethit; por pas disa vitesh Ishboshethi u vra (2 Sam
4) dhe dinastia e Saulit ra pér t€ mos u ngritur mé.

Njé gjé e tillé nuk do t'i ndodhte ndonjéheré, tha Peréndia,
dinastisé sé Davidit. Nése Salomoni — apo ndonjé mbret
tjetér mes pasardhésve té tij — do té sillej keq, Peréndia do
t'i ndéshkonte ata; por marrédhénia e vecanté até-bir qé ai
adoptoi me pasardhjen e Davidit (2 Sam 7:12-15; vini re termin
shumékuptimor, ‘faré’) do té siguronte qé pasardhja mbretérore
e Davdit, sado gé té ndéshkohej réndé, nuk do té anulohej
asnjéheré plotésisht dhe pérfundimisht.

Tani mé né fund mbérritém aty ku e filluam, te premtimi
origjinal i Peréndisé né lidhje me Salomonin: “Uné do té jem njé
até pér té dhe ai do té jeté im bir”; sérish do té ngremé pyetjen
toné pérfundimtare. Si mundej autori i letrés sé Hebrenjve té
justifikonte marrjen e késaj marrédhénie Até-bir midis Peréndisé
dhe Salomonit, dhe pjesés tjetér té pasardhésve té Davidit, dhe
ta aplikonte né njé marrédhénie shumé heré mé té larté Até —
Bir, mes Peréndisé dhe Birit té Peréndisé?

Ka dy pérgjigje t€ qarta pér kéteé:

1. NEé até nivel té thjeshté né té cilin Salomoni, dhe gjithé
pjesa tjetér e pasardhésve mbretéroré té Davidit, gézonte
njé marrédhénie até-bir me Peréndiné, né po até nivel
edhe biri i Marisé, duke gené njé pasardhés mbretéror i
Davdit, kishte té drejté té pohonte té njéjtén gjé.

2. Por ashtu si shtépia qé i biri i Davidit, Salomoni, ndértoi
pér Peréndiné, ishte njé prototip qé tregonte drejt
shtépisé shumé mé superiore gé biri i Davdit, Jezusi,
do té ndértonte pér Peréndiné njé dité, po ashtu edhe
marrédhénia até-bir qé Peréndia adoptoi me Salomonin,
ishte njé tregues i caktuar né ményré hyjnore pér
marrédhénien unike mes Atit dhe Birit, té cilén biri i
Davidit, Jezus Krishti, Zoti yné, mban gjallé pérjetésisht.
Eshté né fakt kjo marrédhénie unike qé ka siguruar dhe
do té garantojé pérjetésisht, premtimin e vazhdimésisé
sé pérhershme té béré Davidit pérmes Nathanit.
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Né perspektivé

Tani, Dhiata e Re pohon gé ka shumé prototipe té tillé té
caktuar né ményré hyjnore né Dhiatén e Vjetér; dhe do na
duhet gé né fund té béjmé pyetjen se cili éshté qéllimi dhe
arsyeja e ekzistencés sé kétyre prototipeve. Por, megjithaté, ka
edhe shumé mjete té tjera interpretative qé Dhiata e Re pérdor
pér té aplikuar thesaret e Dhiatés sé Vjetér pér pérfitimin toné
shpirtéror. Prandaj, éshté koha qé té pérmbledhim pérfundimet
tona dhe té shqyrtojmé pyetjet e métejshme qé kané kapur
vémendjen toné ndérsa largohemi prej studimeve hyrése dhe
fillojmé té shqyrtojmé kéto mjete me hollési.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 433.
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5

Pérfundime dhe ¢éshtjet e ngritura

Ashtu si e kemi menduar, dy gjéra tani jané té dukshme. Me
autoritetin e veté Dhiatés sé Re:
1. Dhiata e Vijetér éshté e vlefshme né vetvete. Ajo u frymézua fil-
limisht prej Peréndisé. Jo vetém njé pjesé e saj, por né térési.
Dhe ende éshté e tillé. Nuk pushoi sé geni e tillé me ardhjen
e Dhiatés sé Re. Peréndia, qé ua shprehu até fillimisht etérve
pérmes profetéve, ende u flet pérmes saj atyre gé jané té gat-
shém té dégjojné.

2. Dhiata e Vjetér éshté e dobishme, jo vetém né njé pjesé té saj, por né
té gjitha pjesét. “Sepse té gjitha gjérat qé u shkruan né té kalu-
arén” kémbéngul Dhiata e Re tek Rom 15:4 “u shkruan pér
mésimin toné, qé me ané té€ kémbénguljes dhe té ngushéllimit

té Shkrimeve, té kemi shpresé.”

Historia i mbéshtet kéto pohime

Pohimi i béré pér dobishmériné e pérhershme éshté i vértetuar
nga pérvoja e popullit té Peréndisé. Gjaté gjithé shekujve, té
krishterét kané marré nxitje té pafundme prej Dhiatés sé Vjetér.
Profecité e hollésishme mesianike kané konfirmuar besimin
e tyre qé Jezusi éshté Krishti, Shpétimtari i botés. Sakrificat
levetikase kané shérbyer si tipe pér té ndihmuar té kuptojné

114

Pasuriti e URTESISE HYJNORE

vdekjen shlyese té Krishtit. Dhe pavarésisht dhimbjeve normale
té jetés, dhe pérballé pérndjekjes, kémbéngulja e té krishteréve
éshté forcuar fuqimisht prej pérshkrimeve té Dhiatés sé Vjetér té
lavdive qé do té jené né “kohén e ripértéritjes té té gjitha gjérave,
pér té cilén Peréndia ka folur népérmijet gojés sé gjithé profetéve
té tij té shenjté.” (Veprat 3:21).

Té krishterét kané ndjeré gjithashtu (ndoshta jo aq shpesh
sa duhet) forcén e denoncimeve profetike kundér korrupsionit
fetar, tregtar, shogéror dhe politik. Pér mé tepér, né punét
praktike té jetés sé pérditshme, ata jané drejtuar prej aforizmave
té sakta té Fjaléve té urta, kané mésuar pér shenjtériné dhe
gézimet e dashurisé martesore pérmes Kéngés sé Kéngéve dhe
jané kthjelluar prej shtjellimit qé i bén Predikuesi boshllékut té
jetés nén diell pa Peréndiné.

Kurse bémat e heronjve té besimit t€ Dhiatés sé Vjetér kané
nxitur kurajon e tyre. Dhe kur vuajtje, sémundje apo vdekje
té rénda, apo tragjedi t¢ médha i kané futur mendjet e tyre
ndonjéheré né dyshime té erréta pér dashuriné dhe drejtésiné
e Peréndisé, tregimi i Jobit i ka ngushélluar. Ata nuk genkéshin
té vetmit qé u kané kaluar népér mend mendime té erréta
pér Peréndiné: edhe Jobit i ndodhi kjo; dhe né fund Peréndia
e shfajésoi até dhe jo peréndishmériné false té miqve té tij té
ashtuquajtur, dhe hoqi dyshimet e tij.

Véshtirésité mbeten

E théné kjo, ngelet e pamohueshme qé ka fusha té véshtira né
Dhiatén e Vjetér, madje edhe né rréfimet e saj historike qé né
sipérfage duken té thjeshta. Kjo éshté sidomos e vérteté né
pasazhe pér té cilat Dhiata e Re nuk bén ndonjé koment specifik.
Le té marrim si shembull sjelljen e Davidit si mbret. Sé pari,
Samueli dokumenton refuzimin e Peréndisé té mbretit Saul
sepse nuk iu bind dy heré urdhérave té Peréndisé. Pastaj aty
deklarohet qé Davidi ishte “njé njeri sipas zemrés sé Peréndisé”
(1 Sam 13:14), flitet pér ményrén shembullore si e trajton Saulin
dhe pér refuzimin e tij pér té marré hak. Sé dyti, Samueli pércjell
pranimin e tij si mbret nga té 12 fiset, konsolidimin e tij né fuqi
dhe besélidhjen e pérjetshme té Peréndisé me té dhe shtépiné e
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tij mbretérore (2 Sam 7).

Me kété fillim té mbaré, sé bashku me konfirmimin e Dhiatés
sé Re pér mbretin David si “njeri sipas zemrés sé Peréndisé”
(Veprat 13:22), ne mund té prisnim qé kronikat e mbretérimit té
tij aktual té ishin té spérkatura me akte politike té frymézuara
nga njé dituri e dhéné prej Peréndisé. Pérkundrazi, edhe njé
lexim i pércipté sugjeron qé gjaté gjithé sundimit té tij, Davidi
ge i varur jashtézakonisht prej kryekomandantit té tij mizor té
ushtrisé dhe i pafuqishém qofté pér ta kontrolluar apo korrigjuar
até.! Simund, atéheré, ta interpretojmé rréfimin e 2 Samuelit pér
sundimin e Davidit?

Pér mé tepér, nuk jané vetém rréfimet e Dhiatés sé Vjetér,
pér té cilat Dhiata e Re nuk bén asnjé koment, qé ngrené
pengesa né kuptimin e tyre; disa heré ato dalin edhe né pasazhe
qé Dhiata e Re komenton. Sakrifica e Isakut nga Abrahami éshté
njé shembull i njohur (Zan 22).

Né fillim té saj ngrihet njé problem moral: pse Peréndia e
urdhéron Abrahamin té béjé dicka qé mé voné Peréndia veté do
ta ndalojé kategorikisht dhe e shpall si njé gjé t€ neveritshme pér
té?> Kritiké dashakeqés duan qé ta zmadhojné kété si problem.
Cfaré pérgjigje duhet t'u japim atyre pastaj? Dhiata e Re nuk
bén asnjé koment pér kété.

Filozofi danez Seren Kierkegaard sugjeroi gé, njé bindje e
pérkushtuar ndaj Peréndisé kérkon qé ne té Iémé ménjané ligjin
moralin dhe etik “Nuk do té vrasésh”, pérderisa ligjdhénési
hyjnor veté tejkalon parimet racionale edhe madje etike.® Por
sigurisht, ky sugjerim nuk mund té jeté i sakté: nése adoptohet,
do té ¢ojé né njé mogal subjektiv. Njerézit shpesh kané justifikuar
krime té tmerrshme thjesht mbi baza se besuan qé Peréndia u

1 Joabi vrau Abnerin; Davidi e dénoi kété publikisht, por rréfeu se ishte i pafugishém
veté té bénte ndonjé gjé pér kété (2 Sam 3:26-29). Joabi e nxiti té kthente pas Absalomin
vélla-vrasés dhe ta falte até. Pasoja qe shkatérrimtare (2 Sam 14 e né vazhdim.). Kundér
udhézimeve specifike t&€ Davidit, Joabi e vrau Absalomin (2 Sam 18:5-17). Pas késaj Da-
vidi e shkarkoi Joabin dhe caktoi Amasan né vend té tij. Joabi e vrau Amasan dhe duke
e sfiduar Davidin qéndroi si kryekomandant (2 Sam 19:11-13; 20:4-12). E vetmja heré e
regjistruar qé Davidi fitoi mbi Joabin ishte kur, edhe pse Joabi kundérshtoi, ai numéroi
popullin — me pasoja shkatérrimtare (2 Sam 24:1-17).

2 Krhs. LiP 18:10; 2 Mbret 16:3; 2 Kron 28:3; Mik 6:7.
3 Friké dhe Dridhje
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tha atyre t'i bénin ato.

A éshté e duhur té themi se Peréndia kurré nuk donte gé
Abrahami té sakrifikonte Isakun: vetém sa béri gjoja? Por nése
ai shtiret? Cfaré do té thoté kjo pér karakterin e Peréndisé?

Komenti i Dhiatés sé Re pér kété rast éshté g€, duke ofruar
birin e tij, Isakun, mbi altar, Abrahami u justifikua pérmes
veprave té tij, dhe prandaj u bé njé shembull pér té gjithé ne.
Sepse Peréndia pret gé té gjithé besimtarét té provojné rréfimin
e tyre té besimit pérmes veprave té tyre (Jak 2:20-22).

Nga ana tjetér, njé tradité e vjetér e krishteré e quan ofrimin
e Abrahamit té birit té tij ndaj Peréndisé mbi altar si njé lloj hijeje
e ofrimit té Peréndisé té Birit té tij pér ne mbi kryq.* Por, dikush
mund té pyesé, si lidhet e gjitha kjo me shfajésimin pérmes
veprave?

E gjithé kjo ngre pyetje té€ réndésishme gé do té na sjellin tek
Pjesa 2 e studimit toné.

Tri pyetjet e ngritura

Si mund té interpretojmé rréfimet e véshtira si ajo e
mbretérimit té Davidit?

A mjafton vetém té pércaktojmé gjuhésisht sa mé sakté qé té jeté
e mundur se ¢faré po thoté teksti, dhe pastaj té€ lémé ¢do lexues
té vendosé pér veten e vet se ¢faré do té thot€? Dhe kur té kemi
vendosur se ¢faré do té thoshte kjo ngjarje pér bashkékohésit e
saj, dhe se cfaré do té thoshte pér ata qé e lexuan regjistrimin
e paré té saj, a kemi té drejté té presim njé mesazh prej saj ne
qé e lexojmé até tani? Apo duhet ta vlerésojmé thjesht si njé
fakt historik, njé orendi artistike né muze si té thuash, dhe té
quajmé ¢do pérpjekje pér té€ marré njé kuptim pér veten thjesht
njé shprehje e reagimit toné subjektiv, i preferencave tona
dhe mospélgimeve tona, té pércaktuara nga seti yné i vlerave
morale?

4 Njé mbrojtje e forté, me nuanca dhe e argumentuar miré, e késaj piképamje éshté
Wenham, Genesis, 2:117.
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A mundet njé rréfim i vetém té keté njé kuptim té
vlefshém né mé shumé se njé nivel?

Duke gené se kemi njé shuméllojshméri interpretimesh pér
njé pasazh si ai i sakrificés sé Isakut nga Abrahami, a duhet té
mendojmé qé vetém njé nga interpretimet e preferuara tona
éshté ai qé Fryma e Shenjté déshironte té thoshte? Apo ne
mund té mendojmeé — pa réné né relativizmin post-modern — qé
ndonjéheré njé rréfim i vetém mund té keté mé shumé kuptime
sesa né njé nivel?

Cilat jané parimet hermeneutike té vlefshme qé duhet té
kontrollojné interpretimet tona?

Duam qé té jemi té sigurt se nuk krijojmé kuptimin toné prej
rréfimeve té Dhiatés sé Vjetér. Nga ana tjetér, ne duam té dimé
gjithcka gé veté Dhiata e Vjetér do qé ne té dimé. Cfaré parimesh
duhet té na drejtojné né kété dilemé? Ku té gjejmé udhézime?

Nxjerrja e udhézimeve prej praktikeés
s€ Dhiatés sé Re

Dubhet té jemi té ndershém pér té pranuar qé disa heré do té
hasim véshtirési, siedhe momente té lumtura, kur interpretojmé
seri té gjata rréfimesh té Dhiatés sé Vjetér pér té cilat Dhiata
e Re nuk bén ndonjé koment apo i komenton ato pjesérisht.
Por nuk duhet té dorézohemi. Dhiata e Re ende mund té na
japé udhézime té dobishme nése studiojmé praktikén e saj té
hollésishme pér gjérat qé¢ komenton.

Prandaj né Pjesén e Paré, ne kemi inspektuar lidhjen e saj té
pérgjithshme me Dhiatén e Vjetér; dhe kjo ka gené relativisht njé
gjé e thjeshté. Gjé g€ mund té pérmblidhet né sloganin e bukur té
Agustinit: “E Reja éshté e fshehur tek e Vjetra, e Vjetra zbulohet
tek e Reja.” Apo pér ta théné me fjalé té tjera té arsyeshme:
Dhiata e Vjetér qe premtime, E Reja éshté pérmbushje e tyre;
E Vjetra éshté fusha e mbjell€, E Reja éshté fusha né lulézim té
ploté.

Por tjetér éshté lidhja e pérgjithshme e Dhiatés sé Re me té
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Vjetrén dhe tjetér éshté shtjellimi i detajuar i Dhiatés sé Vjetér;
dhe kété do té studiojmé né Pjesén e Dyté. Ne do té shohim
gé praktika e saj interpretative éshté tejet e shuméllojshme
pér t'u pérmbledhur né njé apo dy fraza té shkurtra. Urtésia
e Peréndisé, thoté Pali, éshté e shumanéshme (Efes 3:10). Nuk
duhet té na cudisé fakti qé interpretimi i Dhiatés sé Vjetér nga
Dhiata e Re té jeté po ashtu i shumanshém. Kjo nuk duhet té
na dekurajojé. Sa mé i shumanshém té jeté, aq mé shumé do té
gézohemi né pasuriné e Dhiatés sé Vjetér qé ajo gérmon.

Ne do té studiojmé kategorité interpretative té Dhiatés
sé Re né radhé té paré pér hatér té tyre, pérderisa ato jané njé
pjesé pérbérése e Fjalés sé Peréndisé. Por duke béré késhtu,
do té gjejmé udhézime gé ne veté mund t'i ndjekim mé pas né
interpretimin toné té Dhiatés sé Vjetér.
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PjEsA E DYTE KATEGORIA E PARE
Perspektiva profetike

Kategori konceptesh té Dhiatés sé Re
pér té interpretuar Dhiatén e Vjetér
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Interpretimi i profecisé sé
Dhiatés sé Vjetér nga Krishti

Pérgjaté shérbesés sé tij tokésore Zoti yné citoi shpesh
Dhiatén e Vjetér, dhe disa prej kétyre citimeve té tij shkrimore
do t'i kushtojmé vémendje né kohén e duhur. Por pér té filluar,
ne zgjedhim té pérqendrohemi te pohimi i tij qé Dhiata e Vjetér
parashikoi dy ardhje t€ Mesias dhe jo thjesht njé. Ne e b&jmé
kété sepse ky interpretim éshté thelbésor pér pohimin e tij se
éshté Mesia i Dhiatés sé Vjetér i premtuar nga Peréndia; dhe
sé dyti, sepse éshté thelbésore pér besimin toné né ungjillin e
krishteré (shih 1 Kor 15:3—4, 20-23; Zbul 1:7) dhe pér kété arsye
éshté po aq thelbésore pér ményrén e duhur té té kuptuarit té
profecisé sé Dhiatés sé Vjetér dhe pér déshminé toné né botg,
qofshim hebrenj ose pagané.

Pohimi i veté Krishtit

Dhiata e Vjetér tha qé Mesia do té hynte né Jerusalem si
Mbreti i Sionit, i pérulur dhe duke ngaré njé gomar (Zak 9:9).
Ajo gjithashtu parashikoi qé Biri i Njeriut do té vijé me reté e
qiellit (Dan 7:11-14). Tani, logjika e thjeshté mund t€ diktonte se
pérshkrimi “i pérulur dheihipur mbinjé gomar” dhe pérshkrimi
“mbi reté e giellit”, nuk mund té bénin fjalé pér té njéjtén ardhje.
Por Dhiata e Vjetér nuk tha asgjékundi shprehimisht se do té
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kishte dy ardhje t€ Mesias. Ishte Krishti veté gé e interpretoi
Dhiatén e Vjetér késhtu. Gjaté vizités sé tij té fundit né publik
né Jerusalem (Mat 21:1-11), ai qéllimisht siguroi njé gomar dhe
hyri né qytet duke e ngaré nén thirrjet e turmave si Mbreti i
Sionit. Né kété ményré ai interpretoi profeciné e Zakarias pér
mbretin qé po vinte si digka gé i referohej ardhjes sé tij té paré.

Njé javé mé voné ai géndroi i akuzuar para Sinedrit.
Kryeprifti i kérkoi me betim gé t'i tregonte trupit gjykues nése
ai ishte Krishti, Biri i Peréndisé (Mat 26:63-64). Duhet té keté
gené e kuptueshme pér té gjithé ata qé ishin té pranishém né
gjyq, si¢ ishte edhe pér té, se nése thoshte se ai qe, do té dénohej
me vdekje. Si pérgjigje, ai aludoi duke cituar dy Shkrime té
Dhiatés sé Vjetér qé parathoshin se ¢faré do t'i ndodhé atij pasi
ta vrisnin. Njéra, Ps. 110:1, parathoshte fronézimin e tij né té
djathtén e Peréndisé; tjetra, Dan 7:11-14, parathoshte ardhjen e
tij t& dyté.
Biri i kujt? Aludimi i Krishtit pér Psalmin 110:1
Nuk ishte kjo hera e paré qé Zoti yné iu referua Psalmit 110:1.
Njé apo dy dité para gjykimit té tij, ai kishte cituar té gjithé
vargun né njé diskutim publik me farisenjté (Mat 22:41-46), dhe
kishte theksuar gé vargu nénkuptonte njé Mesia mé shumé sesa
njerézor. “Cu duket juve,” pyeti ai, “pér Krishtin (pavarésisht
se kush mendonin se ishte): Biri i kujt éshté?” Ata i thané: “I
Davidit”; dhe pjesérisht kjo ishte e vérteté. Por nuk mund té
ishte e gjithé e vérteta, kundérshtoi Krishti; sepse Davidi duke
folur i frymézuar prej Frymés, e quajti Mesian Zot. Pas késaj
Krishti citoi té gjithé vargun: ““Zoti [Yahweh] i ka théné Zotit
tim [té Davidit]: Ulu né t€ djathtén time, deri sa uné ti vé armiqté
e tu si stol té kémbéve té tua”.

Nése Davidi e quajti até “Zot”, si mund té ishte thjesht biri
i Davidit? Davidi kurré, ndérsa ishte ende mbret, nuk do ta
quante njé nga djemté e tij “Zoti im”. Prandaj nése Mesia nuk
ishte thjesht njé bir i Davidit, Biri i kujt duhet té ishte, pérvegse
Bir i Peréndisé?"

1 Dubhet té vémé re kétu pér hatér té njé citimi té ardhshém, gé po té flasim ngushté,
Zoti yné ge duke interpretuar jo vetém c¢faré po thoshte psalmi haptas por edhe
domethénien e asaj qé po pohonte.
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Térthorazi ai i kishte parapriré kérkesés sé kryepriftit pér
t’i théné trupit gjykues nése ai ishte “Krishti, Biri i Peréndisé”.
E vetmja gjé qé mund té ishte né dyshim né kété moment ishte
nése ai do té shkonte edhe mé tej me deklaratat e tij duke i béré
publike né gjyqné kurriz té veté jetés sé tij, qé ai veté ishte Krishti,
Biri i Peréndisé. Pérgjigjja e tij e sqaroi kété ¢éshtje pértej ¢do
dyshimi: “Po, éshté ashtu si thua ti” (Mat 26:64 versioni anglisht
NIV e pérkthen késhtu)®. Disa kané menduar qé kjo pérgjigje
éshté njé “po” e zbehur dhe se duhet kuptuar si: “Ti shprehesh
késhtu, por uné do ta thosha ndryshe.” Por pasazhi i njéjté
te Marku ka njé po “Uné jam” té qarté (Marku 14:62). Veté te
Mateu né njé kontekst té ngjashém (Mat 26:25), Krishti pérdor té
njéjtén frazé né greqisht né pérgjigje ndaj pyetjes sé Judés: Rabi,
mos jam uné ai?. Versioni anglisht NIV e parafrazon saktésisht
pérgjigjen e Krishtit: “Po, ti je.”

Pérderisa dénimi me vdekje i gjyqit ge njé ¢éshtje e mbyllur,
Krishti citoi mé gjaté até gé Dhiata e Vjetér parashikonte se do
té ndodhte me té pasi ta kishin vraré, d.m.th. fronézimin e tij né
té djathtén e Peréndisé. Jo vetém kaq, por ai e informoi Sinedrin
se gé nga ai cast ata “do té shihnin” (me shumé mundési né
kuptimin “do ishin té ndérgjegjshém”, “do té dallonin se qge
késhtu”, ndoshta njé dité “realisht do té shihnin”) Birin e Njeriut
té ulur né té djathtén e Peréndisé, dhe do té ishte e dukshme né
ményré demonstrative qé Krishti éshté Biri i Peréndisé.

Zotiyné poaludonte pér Psalmin 110:1 dhe ftesén e Peréndisé
pér Krishtin, Birin e Peréndisé pér t'u ulur né té djathtén e
Peréndisé. Por meqé né njé bisedé té hershme me farisenjté ai
e kishte interpretuar jo vetém até gé psalmi e thoshte shkoqur,
por edhe pasojén e asaj qé nénkuptonte, ne mund té theksojmé
njé pasojé tjetér té tij. Veté ftesa pér té ardhur dhe pér t'u ulur né
té djathén e Peréndisé nénkuptonte gé do té kishte njé kohé kur,
ai qé ishte Biri i Peréndis€, por gjithashtu edhe Bir i Davidit, nuk
ka gené i ulur aty. Me fjalé té tjera kjo nénkupton mishérimin,
jetén dhe shérbesén mbi toké, vdekjen, ringjalljen dhe mé pas,
ngjarjen e lavdishme qé do té shénonte fundin e ardhjes sé tij té
paré, d.m.th lartésimin dhe fronézimin e tij. Pér mé tepér, Psalmi

2 Versioni greqisht pérkthehet si né gjuhén shqipe: “Ti po [e]thua!”
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110:1 paratha gjithashtu — dhe kété heré haptazi — qé do té vinte
dita kur Peréndia do té vendoste poshté kémbéve té Krishtit té
gjithé armiqté e tij. Kjo éshté pikérisht ngjarja qé pérshkruhet
né vizionin profetik té Danielit pér ardhjen e Birit té Njeriut me
reté e qgiellit, gé po ashtu Krishti e aludoi né gjyqin e tij.

Cili Bir i Njeriut? Aludimi i Krishtit pér
Danielin 7:11-14

Le té citojmé pjesén e duhur té veté vizionit gjerésisht:

Atéheré uné shikova pér shkak té fjaléve té médha qé
briri thoshte; shikova deri sa u vra kafsha, dhe trupi i saj
u shkatérrua dhe u hodh né zjarr pér tu djegur. Sa pér
kafshét e tjera, u hoq sundimi i tyre por iu lejua atyre
njé zgjatje e jetés pér njé periudhé té caktuar kohe. Uné
shikoja disa vegime nate, dhe ja mbi reté e giellit po vinte
dikush gé i ngjante njé Biri njeriu; ai arriti deri te i Lashti
i ditéve dhe iu afrua atij. Atij iu dha sundimi, lavdia dhe
mbretéria, me géllim qé gjithé popujt, kombet dhe gjuhét
ti shérbenin; sundimi i tij éshté njé sundim i pérjetshém
gé nuk do té kalojé, dhe mbretéria e tij éshté njé mbretéri
gé nuk do shkatérrohet kurré”. (Dan 7:11-14)

Pastaj le té citojmé edhe interpretimin e vizionit:

Uné shikoja dhe po ky bri bénte lufté kundér shenjtoréve
dhe i mundte, deri sa arriti i Lashti i ditéve dhe iu dha e
drejta shenjtoréve té Shumé té Lartit, dhe erdhi koha né
té cilén shenjtorét zotéruan mbretériné. (Dan 8:21-22)

Atéheré éshté e dukshme qé Krishti po interpretonte kété vizion
si njé pérshkrim profetik té ardhjes sé tij personale té dyté. Disa
studiues mohojné, gjithsesi, qé personazhi i Birit té Njeriut té
pérfaqésojé veté Mesian. Ata mendojné gqé né pérshkrimin e
vizionit (14-7:1) sundimi universal iu dha “dikujt g€ i ngjante
njé biri njeriu”; por né shpjegimin e vizionit, qé i jepet mé
pas Danielit (7:16-28), nuk pérmendet mé ky bir i njeriut.
Pérkundrazi, sundimi universal dhe i pérjetshém thuhet né
ményré té pérséritur u jepet “shenjtoréve té Shumé té Lartit”
(7:18, 21, 22, 25, 27). Sipas kétyre studiuesve, ai “qé éshté i
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ngjashém me njé bir njeriu” né vizion éshté njé simbol kolektiv
i asaj qé, sipas njé shpjegimi té qarté né dritén e realitetit, nuk
éshté gjé tjetér vegse thjeshtésisht njé linjé e gjaté e martiréve
njerézoré. Prandaj ata argumentojné qé nuk mund té merret se
pérfagéson personalisht Mesian dhe aq mé pak ardhjen e tij té
dyté.

Vézhgimi i tekstit t€ Danielit 7 mbi té cilin mbéshtetet ky
mendim éshté shumé i sakté; por konkluzioni i nxjerré prej tij
éshté shumé larg prej té genit i sakté. Né vizion ne shohim né
meényré té pérséritur qé bisha i pérndjek egérsisht shenjtorét
(7:21-22, 25-27). Prandaj vetém pasi bisha vritet, Peréndia u jep
sundimin shenjtoréve. Zoti yné u tha té njéjtén gjé dishepujve
té tij: “Mos ki friké, o tufé e vogeél, sepse Atit tuaj i pélgeu tju
japé mbretériné.” (Luka 12:32). Por ata nuk do ta gézonin até,
té ndaré prej tij si edhe Zoti yné e ka béré té qarté né raste té
tjera. “Né té vérteté po ju them, né krijimin e ri, - tha ai - kur
Biri i njeriut té ulet né fronin e lavdisé sé vet, edhe ju gé mé keni
ndjekur do té uleni mbi dymbédhjeté frone pér té gjykuar té
dymbédhjeté fiset e Izraelit.” (Mat 19:28). Dhe nése pyesim se
¢'periudhé apo kohé kishte parasysh ai kur po fliste pér Birin
e Njeriut qé ulet mbi fronin e lavdisé sé tij, sérish e qartésoi
kété céshtje pértej ¢do dyshimi: “Dhe kur té vijé Biri i njeriut
né lavdiné e tij, bashké me té gjithé engjéjt e shenjté, atéheré
do té ulet mbi fronin e lavdisé sé vet. Dhe té gjithé kombet do
té mblidhen para tij...” (Mat 25:31-32). Pa asnjé fije dyshimi,
Krishti éshté duke folur pér ardhjen e tij té dyté: Birin e Njeriut
gé do té vijé me reté e qiellit, si éshté pérshkruar te Danieli 7.

Pér mé tepér, si edhe né vizionin e Danielit ku shenjtorét
gé kané pérjetuar pérndjekje prej bishés iu éshté dhéné sundim
universal né ardhjen e Birit té Njeriut, po ashtu te Mateu 25:3
dhe né njé pasazh té ngjashém te Luka 22:28-30, Krishti thekson
faktin gé ata gé kané vuajtur pér hatér té tij, do t€ sundojné me
té né ardhjen e tij té dyté.’

Duhet t€ béjmé njé vrojtim té métejshém kétu para se t€ ecim
3 Kjo éshté shprehur prej Palit né ményré klasike né pérshkrimin gé i bén ngjar-
jeve gé do té ndodhin kur Krishti do té vijé prej giellit me engjéjt e fuqisé sé tiij, pér té

ngushélluar popullin e tij té pérndjekur, pér té qené i lartésuar mes shenjtoréve té tij dhe
té gjykojé pérndjekésit e tyre (2 Selan. 1:4-10).
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pérpara drejt ¢éshtjeve mé té rénda. Disa studiues protestojné se
te vizioni i Danielit Biri i Njeriut vjen tek i Lashti i Ditéve né qgiell
— dhe ky vézhgim éshté i vérteté. Pikérisht pér shkak té késaj ata
argumentojné gé vizioni i Danielit nuk mund té mendohet se
i referohet ardhjes sé dyté té Krishtit né toké né Parusiné e tij.
Logjika e tyre éshté e mangét. Biri i Njeriut vjen tek i Lashti
i ditéve pér té marré sundim universal mbi té gjitha kombet;
por zotérimi i kétij sundimi universal nénkupton dhe pérfshin
ardhjen e Birit té Njeriut mbi dhé pér ta ushtruar até. Késhtu te 2
Selanikasve 10-1:5 shohim qé éshté Peréndia qé u jep prehje prej
pérndjekésve shenjtoréve dhe dénon pérndjekésit e tyre; dhe né
kontekstin e tij, ai e bén kété pérmes ardhjes sé Zotit Jezus prej
qgiellit né toké. Po ashtu te 1 Timoteut 6:13-16 éshté Peréndia,
Sundimtari i bekuar dhe i vetém, qé pérgatit shfagjen e Zotit
toné Jezus Krisht. Por kjo shfagje nénkupton, duke u nisur nga
veté koncepti, se po vjen prej giellit né toké.*

Dy ardhjet e Krishtit dhe problemi i sé keqes

Interpretimi i Krishtit, q€ Dhiata e Vjetér parashikon dy ardhjet
e Krishtit dhe jo vetém njé, ka té béjé mé shumé sesa me interesin
akademik. Ai ndikon drejtpérdrejt né njé problem gé ndjek ¢do
person té ndjeshém, d.m.th problemi i sé keqes.

Shumé vite mé paré njé shok shkolle gé ishte hebre, dhe
prindérit e té cilit ishin vraré nén regjimin e Hitlerit, mé kapi
pas njé ore mésimi dhe mé tha: “David, Jezusi juaj nuk mund té
jeté Mesia.”

“Pse jo?” —1i thashé.

“Sepse Dhiata e Vjetér thoté gé, kur té vijé Mesia, ai do té
zhdukeé té gjitha té kéqijat kudo né boté. Dhe Jezusi juajnuk e ka
béré kété.” — u pérgjigj ai. “Dhe mos mé dredho duke mé théné
qé ai ka ngritur njé mbretéri frymérore, e ndryshme nga ajo
materiale. Dhiata e Vjetér nuk flet asgjé pér kété lloj mbretérie.
Jezusi juaj nuk éshté Mesia.” — shtoi ai.

4 Krhs. D. A. Carson: ‘Vetém po té mendosh pér vendndodhjen e té Lashtit té Ditéve
né njé kuptim fizik dhe hapésinor, béhet e véshtiré t¢ mendosh pér afrimin e Krishtit
pér t€ marré mbretériné te Peréndia Até si dicka qé mund té kombinohet me kthimin e
tij mbi toké pér té ngritur mbretériné e ploté.” (Matthew, EBC 8:506).
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Nuk jané vetém hebrenjté qé e ndjejné kété problem. Edhe
johebrenjté e shprehin né ményrén e tyre:”Nése ka njé Peréndi
qé bén drejtési” — thoné ata — “dhe nése Jezus Krishti éshté Biri i
Tij, pse Jezusi nuk ndérhyn né boté dhe té zhdukeé té keqen? Ai
éshté ngjallur prej sé vdekurish, apo jo, dhe éshté ulur né fronin
e universit. Pse nuk éshté zhdukur e keqgja prej kohésh?”

Tani nuk éshté vendi gé té japim njé pérgjigje t€ ploté pér
problemin e sé keqges. Do mjaftohemi duke shpjeguar lidhjen e
doktrinés sé dy ardhjeve né strategjiné e Peréndisé, té zbuluar
né Dhiatén e Vjetér, me zhdukjen pérfundimisht té sé keges.

Dhiata e Vjetér sigurisht profetizoi qé kur Mesia do té vinte,
ai do té ekzekutonte zemérimin e Peréndisé mbi njé boté té keqe
dhe té clironte té peréndishmit né Izrael prej pérndjekésve té
tyre. Merrni si shembull parashkimin e Isaias me metaforat e tij
té gjalla:

Kush éshté ai gé vjen nga Edomi, nga Botsrahu,
me rrobat e ngjyrosura me bojé té kuqe flake?
Ky, i veshur shkélqyeshém, gé ecén

né madhéshtiné e forcés sé tij?

“Jam uné qé flas me drejtési dhe jam

i fuqishém pér té shpétuar”.

Pse veshja jote éshté e kuge dhe rrobat e tua
si ata gé shtrydhin rrushin né gavig?

“Gavigin e shtypa vetém dhe asnjé

nga popujt nuk ishte me mua.

I shtypa né zemérimin tim

dhe i shkela né térbimin tim.

Gjaku i tyre spérkati rrobat e mia

dhe njollosa téré veshjet e mia.

Sepse dita e hakmarrjes ishte né zemrén time
dhe viti i ¢lirimit tim ka ardhur...

I shkela me kémbé popuijt né zemérimin tim,
i deha né térbimin tim

dhe béra gé té derdhet gjaku i tyre mbi toké”.
(Isa 63:1-6) 5

5  Krhs. Pérshkrimin gjuhésor t€ ngjashém té Krishtit né ardhjen e tij té dyté, Zbul.
19:11-21.
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Problemi pér shumé izraelité té peréndishém ishte se,
pérballé vuajtjeve té médha té Izraelit, Peréndia rrinte i heshtur
pér periudha té gjata historie dhe dukej se nuk bénte asgjé pér té
pérmbushur profeci té tilla mesianike té ¢lirimit. Ja pse thérriste
thirrjet e ankthit psalmisti:

O Peréndi i hakmarrjes, o Zot,

Peréndi i hakmarrjeve, shkélge.

Cohu, o gjykatés i tokés,

dhe jepu shpérblimin mendjemédhenjve.

Deri kur té pabesét, o Zot,

deri kur té pabesét do té triumfojné?

Ata vjellin fjalé dhe mbajné fjalime té paturpshme;
té gjithé ata qé kryejné paudhési flasin me arrogancé
Ata marrin népér kémbé popullin ténd,

0 Zot, dhe shtypin trashégiminé ténde.

Vrasin gruan e ve dhe té huajin,

dhe vrasin jetimét,

dhe thoné: “Zoti nuk shikon,

Peréndia i Jakobit nuk kupton”.

(Ps 94:1-7)

Por dy psalme mé voné psalmisti ka gjetur fillimin e njé
pérgjigjeje pér kété problem té tijin. Ajo éshté ardhja e Zotit pér
té gjykuar botén:

Le té gézohen qiejté dhe té gézohet toka ... pérpara Zotit,
sepse ai vjen, vjen pér té gjykuar tokén. Ai do ta gjykojé
botén me drejtési dhe popujt né besnikériné e tij. (Ps
96:11, 13; e pérséritur te Ps 98:7-9)°

Por né ¢'formé do té vijé Yahveh? Kur do té ndodhé kjo
ardhje? Né fakt, pak mé tej né librin e Psalmeve vjen njé psalm
gé pérmbante pérgjigjet e kétyre pyetjeve; por kuptimi i tij nuk
do té béhej i qarté derisa Mesia té vinte dhe ta interpretonte me
ané té mishérimit dhe shérbesés sé tij. Ky psalm éshté Psalmi
110.

6  Kjo éshté pjesé e ungjillit g€ Pali u predikoi athinasve (Veprat 17:31).
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Psalmisti parashikon njé pushim mes ardhjes né fron té
Krishtit dhe gjykimit té sé keqes nga Peréndia

Kur Krishti u ngjall prej sé vdekurish dhe iu shfaq trupérisht
dishepujve té tij, mund té kishim pritur, si¢ béné apostujt
(Veprat 1:6-8), qé ai menjéheré té shkatérronte té keqen dhe té
pérmbushte premtimet pér ¢lirimin e Izraelit né Dhiatén e Vjetér.
Por shumé shpejt zbuluan té kundértén; dhe brenda njé kohe té
shkurtér shohim qé Pjetri deklaron publikisht se Krishtin: “qielli
duhet ta mbajé deri né kohén e ripértéritjes té té gjitha gjérave,
pér té cilén Peréndia ka folur népérmjet gojés sé gjithé profetéve
té tij té shenjté...” (Veprat 3:21). Psalmi 110:1 ishte njé nga kéto
profeci. Kjo parathoshte se midis kohés sé lartésimit dhe ardhjes
né fron té Krishtit, dhe kohés kur Peréndia do té nénshtrojé té
gjithé armiqté e tij nén kémbét e tij, do té kishte njé periudhé té
paspecifikuar né kohézgjatje: “Ulu né té djathtén time derisa ti
béj armiqté e tu stol té kémbeéve té tua”

Kjo periudhé e quajtur derisa nuk €shté njé ide e shpikur
prej té krishteréve té hershém pér té mbuluar zhgénjimet e tyre
gé Krishti nuk shkatérroi menjéheré té keqen kudo qé ndodhej
né boté. Kjo ishte pjesé e strategjisé té qéllimshme dhe té théné
shumé kohé mé paré nga ana e Peréndisé pér té pérballur
problemin e sé keqges. Veté Krishti theksoi té njéjtén gjé né
Shémbeélltyrén e grurit dhe egjrés né té cilén ai shpalli planet
e tij pér té ¢rrénjosur té kegen. Kur bujqit e pyetén zotériné né
shémbélltyré nése donte té shkulte egjrén, ai tha jo; sepse duke
shkulur té keqen me gjykimin e tyre qé nuk ishte i pagabueshém,
do té ¢rrénjosnin edhe grurin po ashtu. Le t€ rriten bashké deri
né té korra, u tha atyre. Dhe e korra, sipas veté interpretimit té
Krishtit té késaj shémbélltyre, do t€ ndodhé né fund té epokés
(Mat 13:30, 39-43).

Drejtésia do té béhet né fund. E kegja do té mposhtet. Kjo
éshté pjesé e ungjillit, qofté e Dhiatés sé Vjetér, qofté e sé Resé. Qé
do té keté njé gjykim pérfundimtar éshté njé lajm madhéshtor,
i miré. Né dritén e késaj, psalmisti i béri thirrje té gjithé krijesés
té gézohet (Ps 96 dhe 98). Dhe pse jo? Cili do té déshironte gé e
kegja dhe padrejtésia té vazhdojé pérjeté mbi dhé?

Pse atéheré kjo vonesé e gjaté? Nuk mund té jepet pérgjigje
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mé e miré se ajo e Pjetrit pér kritikét e tij. Kur ata kundérshtuan:
“Ku éshté premtimi i ardhjes sé tij?”, Pjetri iu pérgjigj, “Zoti nuk
vonon plotésimin e premtimit té tij, si¢ disa besojné qé ai bén;
por éshté i durueshém ndaj nesh, sepse nuk do qé ndokush té
humbasé, por qé té gjithé té vijné né pendim. Dhe dita e Zotit do
té vijé...” (2 Pjet 10-3:9).

Aktivitetet e shumta té profetizuara té Mesias dhe
domosdoshméria e dy ardhjeve té tij

Eshté e réndésishme té kujtojmé qé profetét e Dhiatés sé
Vjetér disa heré regjistruan té gjithé sferén e aktiviteteve
té parashikuara t€ Mesias pa treguar se cilat do té kryente
né ardhjen e tij té€ paré dhe cilat né té dytén. Njé shembull i
mirénjohur éshté pérshkrimi i detajuar i Isaias 61:1-4, qé Zoti
yné citoi né predikimin e tij programor né Nazareth (Luka 4:16-
e mé tej). Kur iu dha pergamena e Isaias, ai e hapi tek 61:1 dhe
lexoi prej saj gjérat e mrekullueshme qé parashikoi se do té bénte
Mesia deri né hollési duke pérfshiré “pér té predikuar vitin e
pranueshém té Zotit” (v.2). Pastaj ai e mbylli pergamenén dhe
shpalli “Sot ky Shkrim u pérmbush né veshét tuaja”. Qé atéheré
komentues dhe predikues té shumté kané shpjeguar se sa miré
béri Krishti qé ndali aty ku e la. Sepse fraza tjetér ishte “ditén e
hakmarrjes té Peréndisé toné”. Ishte méshira e Peréndisé, thoné
ata, g€ ai nuk citoi edhe até klauzolé dhe shtoi “Sot ky Shkrim u
pérmbush né veshét tuaja”.

Predikuesit kané té drejté, por éshté e dyshimté nése njerézit
e mbledhur né sinagogé do té kishin réné dakort me ta. Sepse né
té njéjtin kontekst té Isaias “dita e hakmarrjes” éshté lidhur me
“vitin e ¢lirimit tim”(63:4) apo “viti i t€ shpenguarve té mi”. Dhe
asambleja e sinagogés mund ta kishte menduar qé do té thoshte
se Peréndia do té ¢lironte apo shpengonte izraelitét, duke
derdhur zemérimin e tij mbi armiqté e Izraelit (si¢ béri shumé
kohé mé paré né Egjipt), nga shtypja dhe pérndjekja e armiqve
té tyre. Né até rast ata do t€ gené té zhgénjyer se Krishti nuk
propozoi aty dhe né até cast té zbatonte zemérimin e Peréndisé
mbi armiqté e Izraelit dhe té clironte Izraelin.

Si shumé prej ideve té tjera, edhe ideja e tyre pér zgjidhjen
e Peréndisé pér problemin e sé keqes ishte e pa zhvilluar miré,
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pér té mos théné shumé e thjeshtézuar. Zgjidhja asnjéheré nuk
mund té ishte thjesht té vendoseshin njerézit e miré né njé grup,
té kéqijté né njé tjetér, t€ agjésohej grupi i té kéqijve dhe té mbetej
grupi i té miréve; sepse té gjithé jané té mékatshém dhe fajtoré
né shkallé té ndryshme, qofshin shtypésit qofshin té shtypurit.

Krishti nuk mohoi qé Peréndia njé dité “...do té marré hak
pér té zgjedhurit e tij qé i kélthasin atij dité e naté”; por kjo do
té ndodhé, shpjegoi ai, né ardhjen e Birit té njeriut kur ai do té
jeté ashtu si rrufeja “qé vetétin nga njéri skaj i giellit te tjetri e
ndricon” (Luka 17:24; 18:7-8). Né até dité ai do té jeté i dukshém
njéherazi pér té gjithé mbi toké dhe i pakundérshtueshém (Zbul
1:7). “Por mé paré” — shtoi Krishti - “i duhet té vuajé shumé dhe
té hidhet poshté nga ky brez.”(Luka 17:25).

Pse duhet? Sepse Shkrimet e thané kété, dhe faji i njeriut e
kishte té domosdoshme. Né Dhomén e Sipérme, para vdekjes sé
tij, ai pérsériti kété “duhet”: “Sepse uné po ju them se ¢faré éshté
shkruar duhet té plotésohet ende né mua: “Dhe ai éshté radhitur
ndér kegbérésit”. Sepse ato gjéra qé jané shkruar pér mua do té
kené kryerjen e tyre.” (Luka 22:37). Kjo ishte njé referencé e qarté
e Isaias 53:12, atij kapitulli t&é famshém qé parashikoi vdekjen
shlyese dhe zévendésuese té Shérbétorit té Vuajtur té Peréndisé,
pérmes sé cilés falja dhe shfajésimi jané béré té mundshme pér
té gjithé qé pendohen dhe besojné.

Atéheré, Krishti interpretoi Dhiatén e Vjetér se ajo
parashikonte dy role pér té: sigurisht até té Mbretit-Mesia
fitimtar, por mé paré até té Shérbétorit té Vuajtur té Peréndisé
i cili nuk do té vinte gé t'i shérbenin , por pér t€ dhéné jetén e
tij si shpengim pér shumé (Mark 10:45), qé té shpétojé njerézit
prej gjykimit qé€ po vjen. Ja, pra, pse duheshin dy ardhjet: té dyja
kéto role nuk mund té pérmbusheshin né njé ardhje.

Pyetjet e studimit té kétij kapitulli mund t'i gjeni
né fagen 434.
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Koncepti i pérmbushjes

Pohimi i zakonshém éshté qé Dhiata e Vjetér pérmbushet
né Dhiatén e Re; njé pohim i tillé éshté plotésisht i vérteté. Né
fakt, éshté i vérteté né njé nivel mé thellé sa na e pret mendja.
Sepse kur Dhiata e Re thoté se njé pjesé e caktuar e Dhiatés sé
Vjetér tashmé éshté plotésuar, shpesh, thjesht mund té thoté qé
njé parashikim ose profeci tani u bé realitet. Por shumé shpesh
ajo ka parasysh digka tjetér, si¢ edhe do té shohim tani ndérsa
hetojmé katér kuptimet e ndryshme né té cilén folja “pérmbush”
pérdoret né Dhiatén e Re.

1. Pérmbushja si pérmbushje e parashikimeve

2. Pérmbushja si shprehja mé e larté dhe finale e parimeve
themeltare

3. Pérmbushja e Ligjit nga Krishti

4. Pérmbushja e Ligjit nga té krishterét

Pérmbushja si pérmbushje e parashikimeve

Né shumé raste Dhiata e Re vézhgon gé disa parashikime té
Dhiatés sé Vjetér jané pérmbushur né jetén dhe veprén e Zotit
Jezus, né pérhapjen e ungjillit apo né formimin e kishés. Shembuj
tipiké jané kéta:

(2) Lindja e Zotit né Betlehem (Mat 2:4-6) qé pérmbushi
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parashikimin e béré nga profeti Mikea (5:2).

(b) Hyrja e tij né Jerusalem mbi njé gomar (Gjoni 12:13-16)
pérmbushi parashikimin e béré nga profeti Zakaria (9:9).

(c) Ardhja e Frymés sé Shenjté né Ditén e Rréshajéve qé
pérmbushte parashkimin e béré nga profeti Joel (2:28-29).

Né raste té tjera ajo pohon, si¢ tashmé e kemi paré, qé profeci
té tjera té Dhiatés sé Vjetér do té pérmbushen né té ardhmen.
Shembuj té spikatur té késaj jané:

(a) Vizioni profetik i Danielit, pér ardhjen e Birit t€ Njeriut
mbi reté e qiellit, do té pérmbushet né ardhjen e dyté té Zotit
Jezus (Marku 14:62; Luka 21:27).

(b) Programi profetik i parathéné te Psalmi 110:1 “Ulu né té
djathtén time deri sa ti béj armiqté e tu stol t€ kémbéve té tua’,
do té kryhet plotésisht né kthimin e Zotit toné (Heb 10:13).

Shembuijt jané aq té shumté, dhe parimi — parashikim >
pérmbushje — éshté kaq i qarté, saqé nuk kemi nevojé té ndalemi
gjaté pér ta shpjeguar.

Por ka njé klasé tjetér pérmbushjesh qé pohohen prej
Dhiatés sé Re gé, ndoshta pér ne né kohét moderne, kérkon
domosdoshmérisht njé shpjegim.

Pérmbushja si shprehja mé e larté dhe finale e
parimeve themeltare

Né kété klasé, ajo qé nénkuptohet prej kétij koncepti éshté
pérmbushja, si shprehja pérfundimtare né nivelin mé té larté
té mundshém, e parimeve themeltare qé u shprehén né njé
nivel mé té ulét pérgjaté historisé sé Dhiatés sé Vjetér. Kjo 1loj
pérmbushjeje na del né pah né ményré té qarté kur Dhiata e
Re pohon se digka né Dhiatén e Vjetér éshté pérmbushur por,
pas shqyrtimit, del se kjo gjé nuk ishte né fakt njé parashikim,
por thjesht njé regjistrim i njé ngjarjeje historike té shkuar pér
shembull, ose madje njé institucion i Besélidhjes sé Vjetér.
Shtrohet pyetja: si mundet qé regjistrimi i njé ngjarjeje t€ shkuar
historike, gé kurré nuk u mendua si njé parashikim, té mendohet
me té drejté se u pérmbush nga njé ngjarje apo situaté e Dhiatés
sé Re? Ja disa shembuj tipiké té késaj ¢éshtjeje:
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‘Derisa ajo té plotésohet’: PErmbushja e Pashkés

Sipas Lukés, pasi Krishti u ul me dishepuijt e tij né Dhomén e
Sipérme né vigjilje t€ kryqézimit té tij, ai u tha atyre:

Kam pasur déshiré té madhe ta ha kété Pashké bashké
me ju, para se t€ vuaj, sepse po ju them se nuk do té ha mé
té tillé derisa ajo té plotésohet né mbretériné e Peréndisé
(Luka 22:14-16)

Pérkufizimi i problemit

Té pérmbushet Pashka? A ishte atéheré Pashka njé parashikim?
Aspak. Té paktén jo né kuptimin e zakonshém té késaj fjale.
Pashka e paré ishte njé ngjarje historike né themel té krijimit té
Izraelit si njé komb i liré dhe i pavaruar; dhe, mé pas, kremtimi
i pérvitshém i Festés sé Pashkés ishte njé mjet qé synonte
rikujtimin e ngjarjes sé shkuar né mendjet dhe kujtesat e brezave
té ardhshém. Atéheré, qé nga fillimi, qe njé kthim i kokés pas, né
fakt, dhe jo njé parashikim pér té ardhmen. Prandaj ¢faré deshi
té thoshte Zoti Jezus kur tha qé Pashka do té pérmbushej né
mbretériné e Peréndisé?

Zgjidhja e problemit

Pér t'iu pérgjigjur késaj pyetjeje ne duhet té€ mbajmé parasysh jo
vetém até gé u realizua né Pashkeén e paré, por edhe hollésité si
u realizua ajo, dhe, si rrjedhim, ¢faré ishte ajo qé pérkujtonin aq
gjallé té gjitha Pashkét pasuese. Pashka e paré realizoi ¢lirimin
e Izraelit prej engjéllit shkatérrues té zemérimit té Peréndisé
pérmes gjakut té njé gengji té€ therur (Eks 12:23). Ky zemérim
i Peréndisé theu kokéfortésiné e faraonit qé mé né fund Izraeli
u la i liré, ndérsa fuqgia e Peréndisé né Detin e Kuq u hapi njé
rrugé shpétimi teksa largoheshin me nxitim nga kurthi i tij
pér t'i kthyer pas. Pér Izraelin ishte pérjetimi i paré i Peréndisé
si shpengues dhe clirimtar, shijimi i paré kombétar i tyre i té
mirave té shpengimit fizik dhe politik.

Pashka: njé model shprese pér té ardhmen e Izraelit
Nga veté natyra e gjérave, ajo ishte vetém njé pérvojé fillestare.
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Té mirat e saj duheshin pranuar me mirénjohje dhe duheshin
kujtuar detyrimisht ¢do vit. Por kjo nuk vazhdoi gjaté. Né shekujt
qé vijuan, Izraeli iu nénshtrua sérish zgjedhés sé johebrenjve
dhe humbi pavarésiné dhe liriné e tij politike. Por, kur kjo
ndodhi, ne lexojmé te profetét e Dhiatés sé Vjetér, si Isaia, qé
kremtimi i pérvitshém i Pashkés nga Izraeli filloi té mbartte njé
pérmasé shtesé. Pérkujtimi i Pashkés sé paré filloi té ushqgente
shpresé né zemrat e tyre se até qé Peréndia e kishte béré kohé
mé paré né té shkuarén, do ta bénte sérish né té ardhmen,
madje, né njé shkallé edhe mé té madhe. Sérish ai do té thyente
shtypjen e johebrenjve, sérish do té sillte njé eksod dhe do té
clironte kombin politikisht dhe do ta kthente né vendin e tyre.
(Nése déshironi té lexoni njé pérshkrim té shpresés sé Izraelit
me terma té gjuhés sé Pashkés, lexo Isa 51:9-11; 63:11-19.) Kjo
shpresé ende vazhdon: inkuizicioni, pogromet dhe holokausti
nuk e kané shuar até dhe nuk do té mund ta béjné ndonjéheré.

Pashka: per té gjithé njerézimin

Sidoqofté, historia e njerézimit ka treguar qé ka njé skllavéri
mé té madhe sesa nénshtrimi politik; dhe Satani éshté njé tiran
mé i lig dhe mé i fugishém sesa faraonét e lashté apo hitlerét
moderné. Gjithé raca njerézore ka nevojé pér clirim prej fuqisé sé
tij, dhe mbrojtje prej zemérimit té Peréndisé pérmes njé mburoje
mé té efektshme sesa gjaku i njé gqengji té pafajshém. Prandaj ajo
gé Krishti donte té thoshte kur foli pér pérmbushjen e Pashkés
ishte kjo: pérmes vdekjes sé tij si Qengji i Peréndisé, shpengimi
i Peréndisé (qé fillimisht u tregua né njé nivel relativisht mé té
ulét né clirimin fizik dhe politik té Izraelit prej Egjiptit), tani do
té realizohej mbi té njéjtin parim themeltar t€ shpengimit me
ané té gjakut, vegse, né nivelin mé té larté t¢ mundshém dhe né
shkallén mé té gjeré té mundshme. (shih Gjoni 12:31; 16:11; Kol
1:13). Krishti, Pashka joné, do té sakrifikohej pér ne (krh. 1 Kor
5:7).

Pashka: njé prototip i modeluar nga Peréndia

Tani, Peréndia kishte caktuar si géllim té vetin qé té shpengonte
njerézimin pérmes vdekjes sé Birit té tij shumé kohé para se
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Izraeli i lashté té shkonte né Egjipt (1 Pjet 1:19-20). Prandaj nuk
ndodhi se, kur Krishti erdhi té vdiste, Peréndia papritur kuptoi
se Pashka, gqé ai e kishte orkestruar mé paré pér té realizuar
clirimin e Izraelit nga Egjipti, papritur nga njé kthesé e fatit,
mund edhe té pérdorej si njé ilustrim pér vdekjen shpenguese té
Birit té Tij. Ishte térésisht e kundérta. Kur Peréndia ¢liroi Izraelin
e lashté nga Egjipti, ai tashmé e kishte parasysh shpengimin
final té racés njerézore pérmes vdekjes sé Birit té tij. Prandaj e
orkestroi Pashkén gé té ishte jo thjesht mjeti sesi ai do ta clironte
vetém Izraelin né até kohé, por edhe si njé lloj prototipi' i
shpengimit pérfundimtar.

Né kété kuptim vdekja e Krishtit “pérmbushi” mé né fund
Pashkén. Pa dyshim gé interpretimi i Pashkés sé paré té Dhiatés
sé Vijetér si prototip i vdekjes sé Krishtit, nuk ia zbeh né asnjé
ményré domethénien ose efektshmériné Pashkés sé paré si njé
ngjarje historike né vetvete.

‘Nga Egjipti’: Pérmbushja e Oseas 11:1

Le té shohim njé shembull tjetér t€ késaj lloj pérmbushjeje,
kété heré nxjerré nga Profetét. Mateu regjistron sesi Jozefi u
urdhérua né ményré hyjnore prej njé engjélli té Zotit té shpinte
fémijén, Jezusin, dhe nénén e tij né Egjipt, gé tru shpétonin
géllimeve vrasése té Herodit t¢ Madh (Mat 23-19 ,15-2:13).
Jozefit iu tha, gjithashtu, se duhej té géndronte né Egjipt derisa
engjélli ta udhézonte té kthehej. Pastaj Mateu shton qé e gjithé
kjo (arratisja né Egjipt dhe veganérisht géndrimi atje derisa té
udhézohej prej engjéllit té Zotit té kthehej né tokén e Izraelit) ge
caktuar nga Peréndia, me qgéllim qé té pérmbushej ajo qé Zoti
kishte folur pérmes Oseas, profetit: ‘nga Egjipti thirra birin tim’
(Osea 11:1).

Gafa e supozuar e Mateut

Kritikét antipatiké ndaj Mateut e kané drejtuar gishtin te kjo:
kétu Mateu ka béré njé gabim flagrant sipas tyre. Ata véné né
dukej se Osea 11:1 nuk ka pér géllim té béjé ndonjé parashikim.
Atéheré, si mund té pérmbushet né ményrén qé thoté Mateu?

1 Pér domethénien e “prototipit’ shih fq. 149
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Pérsa i pérket késaj, kritikét kané té drejté: Osea 11:1 nuk
kishte pér géllim té bénte njé parashikim: ai ishte thjesht njé
referencé ndaj njé ngjarjeje té shkuar historike, domethéné
eksodit, né kohén e foshnjérisé sé Izraelit si komb. Kjo éshté
plotésisht e qarté kur dikush lexon té gjithé vargun: “Kur Izraeli
ishte fémijé [d.m.th. né foshnjériné e kombit], uné e desha dhe
nga Egjipti thirra birin tim” Pra, meqé éshté késhtu, si mund té
thoté Mateu se kjo ngjarje e shkuar historike u pérmbush shekuj
mé voné prej Krishtit qé shkoi dhe pastaj u kthye nga Egjipti né
vendin e Izraelit? Eshté njé gabim trashanik prej Mateut, thoné
kritikét e tij antipatiké; dhe ata sugjerojné njé teori sesi ai arriti
té bénte njé gabim kaq trashanik.

Sipas atyre, Mateu, pa e vértetuar kété mé paré (ex hypothesi),
ge i bindur se Jezusi, si Mesia, duhet té keté pérmbushur ¢do
profeci té Dhiatés sé Vjetér né lidhje me Mesian. Késhtu gé
Mateu kérkoi pér profeci té tilla né Dhiatén e Vjetér. Kur gjente
njé, pérzgjidhte ndonjé ngjarje nga jeta e Jezusit qé kishte njéfaré
ngjashmérie me até profeci, dhe e shpallte si njé pérmbushje.
Pastaj, kur nuk mund té gjente ndonjé ngjarje té vérteté né jetén
e Jezusit qé i pérshtatej njé profecie té caktuar, zellii tij e shtynte
té shpikte njé ngjarje té pérfytyruar qé pérfagésonte Jezusin
duke pérmbushur até profeci, si¢ Mateu besonte se Jezusi duhet
té kishte béré.

Por tek Osea 11:1 ai gaboi. Ai e kujtonte vargun, por jo
qartazi. Ai mendoi se ishte njé parashikim, dhe prej tij shpiku
ngjarjen e largimit pér né Egjipt dhe kthimin prej andej, me
géllim gé ta nxirrte Jezusin duke pérmbushur kété parashikim.
Fatkeqésisht pér té, nuk qge njé parashikim dhe prandaj nuk
mund “té pérmbushej” nga asnjé ngjarje né jetén e Krishtit.
Mateu éshté zéné me presh né doré. Ngjarja e arratisjes dhe
kthimit nga Egjipti demaskohet si trillim nga ana e Mateut,
mbéshtetur mbi njé kegkuptim té kétij vargu nga Dhiata e
Vjetér, sikur té ishte njé parashikim.

Kuptimi i fjalés “pérmbush” te Mateu 2:15

Mirépo, nuk éshté Mateu, né fakt, qé ka gabuar, por kritikét e
tij. Kritika e tyre mbéshtetet mbi supozimin gé sa heré Dhiata e
Re pérdor fjalén pérmbush né lidhje me ndonjé pasazh té Dhiatés

139



Kapitulli 7 - Koncepti i pérmbushjes

sé Vjetér, nénkupton pérmbushjen e njé parashikimi. Ata kané
léné pas dore kuptimin tjetér té fjalés pérmbush, qé ne sapo e
kemi treguar né lidhje me Pashkén: shprehja finale, né nivelin
mé té larté t€ mundshém, e parimeve apo strategjive themeltare
qé u shprehén fillimisht né njé nivel té ulét pérgjaté rrjedhés sé
historisé sé Dhiatés sé Vjetér.

Pér té kuptuar se kjo éshté ményra si fjala ‘pérmbush’
u pérdor te Mateu 2:15, ne duhet té béjmé dy gjéra gé njé
interpretim i shéndoshé do té na kérkonte t'i bénim gjithsesi. Sé
pari duhet té hetojmé té gjithé kontekstin e frazés “nga Egjipti
thirra birin tim” tek Osea 11:1. Pasi ta kemi béré kété, ne duhet
té shqyrtojmé té gjithé kontekstin né té cilin Mateu citon kété
frazé nga Osea.

Konteksti ‘nga Egjipti thirra birin tim” tek Osea 11:1

Te Zanafilla 15 Peréndia premtoi se do t'i jepte vendin e Kanaanit
farés sé Abrahamit pér trashégimi, por jo menjéheré: vetém
pas njé intervali prej 400 vjetésh né njé toké té huaj, té kaluar
shumicén né skllavéri (Zan. 15:13, 16). Né pérputhje me kété,
disa vite pas kétij premtimi, zia e bukés i detyroi pasardhésit e
Abrahamit — gé né até kohé ishin njé farefis prej jo mé shumé se
70 veta — té largoheshin nga Kanaani né Egjipt. Por ata u larguan
me premtimet e Peréndisé gé jehonin ende né veshét e tyre: “Uné
do té béj qé sigurisht té kthehesh” (Zan 46:4). Prandaj kur mé né
fund ata u béné njé komb i ri, Peréndia, duke u géndruar besnik
premtimeve té tij, i ktheu prej Egjiptit pas né vendin e Kanaanit.
Duke kujtuar kété lévizje strategjike mé voné, Peréndia u thoté
pérmes Oseas:

Kur Izraeli ishte fémijé, uné e desha dhe nga Egjipti
thirra birin tim... Uné veté i mésova Efraimit té ecé,
duke e mbajtur nga krahét... Uné i térhigja me litaré té
dashamirésisé njerézore, me lidhje dashurie; isha pér ta si
ai qé e ngre zgjedhén nga qafa e tyre, dhe pérulesha pér
tu dhéné té hané. (Osea 11:1, 3, 4)

Por pas késaj menjéheré Peréndia fillon té dénojé dhe té
vajtojé braktisjen qé Izraeli i béri Atij (Ose 11:2) dhe i kércénon
me débim:
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Izraeli nuk do té kthehet né vendin e Egjiptit; por Asiri do
té jeté mbreti i tij, sepse nuk kané pranuar té konvertohen.
Shpata do té bjeré mbi qytetet e tij, do té shkatérrojé
shufrat e tyre dhe do ti hajé pér shkak té planeve té tyre
té kéqija. (Osea 11:5-6)*

Por menjéheré pas késaj, Peréndia pohon gé ai nuk do té
heqé doré prej Efraimit (10 fiseve) pérgjithmoné (Osea 11:8-9).
Ai do té vrumbullojé si njé luan dhe Izraeli do té kthehet:

“..bijté e tij do té rendin drejt tij nga peréndimi duke u
dridhur. Do té rendin duke u dridhur si zogjté nga Egjipti
dhe si péllumbesha nga vendi i Asiris€; uné do ti béj té
banojné né shtépité e tyre”, thoté Zoti. (Osea 11:10-11)

Prandaj thirrja e paré e Peréndisé pér birin e tij, Izraelin, qé
té dilte nga Egjipti pér t'i dhéné zotérimin e tokés sé Palestinés,
nuk ishte dicka qé do té ndodhte vetém njéheré. Ndonése u
kthye mbrapsht pérmes apostazisé s€ Izraelit, ajo do té pérséritej.
Sérish Peréndia do ta thérriste prej Egjiptit birin e tij, Izraelin.
Isaia tha té njéjtén gjé pér kthimin e dy fiseve prej débimit té
tyre né Babiloni (Isa 51:9-11—‘Rahabi’ éshté njé emér tjetér pér
Egjiptin. Shih edhe 52:3-12 né lidhje me Egjiptin dhe Asiriné
bashké).

Konteksti i ‘nga Egjipti thirra birin tim” te Mateu 2

Mateu e prezanton Zotin Jezus si birin e Davidit, birin e
Abrahamit (Mat 1:1): pér kété arsye, edhe trashégimtar i tokés gé
i takonte Abrahamit dhe pasardhésve té tij nga besélidhja (Zan
15), si edhe trashégimtar i fronit té Davidit dhe pasardhésve
té tij sipas besélidhjes (2 Sam 7). Né pérputhje me kété, sipas
parashikimit té Mikeas 5:2, ai u lind né Bethlehem, vendlindja e
Davidit (Mat 6-2:4). Por kété heré kombi ishte nénshtruar sérisht
nga njé fuqi tjetér perandorake johebreje, domethéné Roma,
qé sundonte Judené pérmes njé mbreti té huaj vasal, Herodi i
Madh, njé edomit. Ndértesat e tij gené madhéshtore; disa prej

2 Mémiré do té ishte qé i gjithé vargu 5 té lexohet si njé pyetje dhe pjesa e paré t€ mos
pérkthehet si deklaraté— Izraeli nuk do té kthehet. . . Eshté e vérteté qé 10 fiset e Izraelit
u débuan né Asiri dhe jo né Egjipt. Por shih Os 8:13 dhe 9:3. Asiria u bé metaforikisht
Egjipti pér Izraelin.

141



Kapitulli 7 - Koncepti i pérmbushjes

tyre jané ende sot né kémbé. Por ai veté ge njé tiran gjakatar dhe
psikopat, po aq mizor dhe vrastar sa ¢do perandor asirian apo
egjiptian mé paré. Ai kishte dégjuar pér shpresén e Izraelit né
ardhjen e Mesias. Por kur dégjoi pér lindjen e Jezusit “Mbreti i
Judenjve” (2:2-3), ai vendosi ta zhdukte kété rival té fronit té tij
para se té rritej dhe té fitonte simpatiné e popullit.

Sidoqofté, né kété piké té ngjarjes, Mateu regjistron qé nuk
iu la iniciativés sé Jozefit té vendoste nése ose ku do ta conte
fémijén né njé vend té sigurt; as nuk iu la t€ vendoste kur ge
koha e duhur pér t'u kthyer. Engjélli gé i tha té shpinte fémijén
né Egjipt, po aq qarté e udhézoi até té géndronte atje derisa té
merrte urdhra t€ métejshme (2:13). Me fjalé té tjera, Jozefi duhej
té priste derisa Peréndia ta thérriste nga Egjipti edhe njé heré
birin e tij.

Largimi dhe kthimi nga Egjipti nuk gené masa urgjente
té marra papritmas nga Jozefi kur u pérball me njé véshtirési
té paparashikuar. Kjo gjé béhej nga Peréndia i cili adoptonte
géllimisht té njéjtat strategji qé kishte pérdorur mé paré. Sepse
pikérisht ashtu si Peréndia i kishte dhéné Abrahamit fillimet
e farés sé premtuar ndérsa ai ge né Kanaan; dhe ashtu sig i
kishte mbrojtur duke dérguar Jakobin dhe familjen e tij né
Egjipt me njé premtim té qarté se do t'i kthente mbrapa né
Kanaan kur té béheshin njé komb (Zan 46:1-4); dhe ashtu sig
thirri pérfundimisht birin e tij Izrael nga Egjipti, né foshnjériné
e tij politike, dhe u kishte dhéné atyre tokén e premtuar dhe
dinastiné mbretérore té Davidit, po ashtu Peréndia do té
pérdorte té njéjtat strategji dhe taktika sérish. Fara e premtuar
e Abrahamit dhe Davidit u lind né atdhe, né qytetin e Davidit.
Pastaj, pér ta mbrojtur até si foshnjé, Peréndia po e dérgonte né
Egjipt gé, kur té plotésohej koha, ta thérriste nga Egjipti dhe
ta kthente né tokén e Izraelit pér té filluar fushatén e madhe
té ripushtimit té tokés sé premtuar dhe rindértimit té shtépisé
mbretérore té Davidit.

Pra éshté e njéjta strategji, por kété heré né njé nivel shumé
mé té larté. Herén e paré ai thirri birin e tij nga Egjipti: kété heré
ai do té thérriste Birin e tij. Hera e paré qe kombi: kété heré do té
ishte njé individ, Krishti.

Kombi si biri i Peréndisé, si¢ Peréndia kishte vajtuar pérmes
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Oseas, kishte déshtuar né ményré mjerane dhe dukej se kishte
shkatérruar géllimet e Peréndisé kur i nxori prej Egjiptit. Tani
té gjitha shpresat e Izraelit, té gjitha géllimet e Peréndisé pér
Izraelin dhe botén, u veshén né kété individ, Krishtin, Izraelin
e vérteté, Birin e Peréndisé. Kété heré kur Peréndia ta thérriste
Birin e tij nga Egjipti, ai nuk do té pengohej nga ndonjé déshtim
i mévonshém. Fitorja pérfundimtare ge e sigurt.

Prandaj pérmbushja e Oseas 11:1 ishte pérmbushje jo e njé
parashikimi, por e njé prototipi. Por para se té largohemi prej
késaj ngjarjeje, do té ishte miré t€ shqyrtonim tri pérmbushjet e
tjera té dokumentuara né kontekstin e ngushté t€¢ Mateut dhe té
vémé re karakteristikat e tyre t€ ndryshme.?

‘Rakela vajton bijté e saj’: Pérmbushja e Jeremias 31:15

Né momentin dramatik né tregimin e Mateut kur fémija Jezus
éshté dérguar né Egjipt, (2:14-15) dhe nuk éshté urdhéruar ende
qgé té kthehet prej andej (2:19-20), Mateu pérshkruan masakrén
e Herodit té té gjithé fémijéve meshkuj, nén dy vjeg, né qytetin e
Davidit, Betlehem.* Pastaj Mateu shton:

Atéheré u pérmbush ajo qé ishte théné népérmjet profetit
Jeremi gé thoté: Né Ramé u dégjua njé klithmé, njé vaje
njé qarje dhe gjémé e madhe; Rakela vajton bijté e saj
dhe nuk pranon té ngushéllohet, sepse ata nuk jané mé’
(Mat 2:17-18)

Pa dyshim qé masakra e Herodit té fémijéve né Betlehem
provokoi gjémé dhe vajtim mes nénave dhe etérve té tyre. Por
pyetja joné duhet té jeté: ‘Né ¢'ményré pérmbushi ky vajtim até
gé u tha pérmes profetit Jeremia?’ Sérish ne kthehemi te Jeremia
31:15 dhe konteksti nga ku ngrihet ky citim.

Sé parine vémé re qé Rakela, realisht emrii gruas sé preferuar
té patriarkut Jakob, kétu simbolizon jo dhe aq shumé njé grup
té veganté nénash, por éshté njé personifikim i kombit, ‘nénés
Izrael’, me njé fjalé.

3 Né pjesén gé vijon uné kam huazuar trajtimin e R. T. France, Matthew, 85-9.

4  Historianét dhe ekspertét e demografisé sugjerojné qé do té kené qené té vraré rreth
20 fémijé— njé numér i vogél pér listén e gjaté té mizorive té Herodit!
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Konteksti i pérgjithshém i késaj, si edhe i shumé
profecive té Jeremias, éshté pushtimi i afért prej perandorit
Nebukadnetsar dhe ushtrive babilonase. Kjo profeci e vecanté
éshté njé parashikim i té€ qarave dhe vajtimeve té Nénés Izrael,
sepse né pak kohé, fémijét e saj, d.m.th qytetarét e saj, ose do
té masakrohen né vendin e tyre ose do té débohen né mérgim.
Prandaj éshté para sé gjithash njé profeci e asaj qé do té ngjasé
né té ardhmen e afért.

Sidoqofté, gjéja mé e réndésishme pér kété profeci te Jeremia
éshté qé nga té gjitha anét, para dhe pas saj, Nénés Izrael i béhet
shumé heré thirrje té thajé lotét, sepse fémijét e saj do té kthehen
njé dité:

Késhtu thoté Zoti: “Mbaje zérin ténd nga e qara, syté e tu
nga té derdhurit lot, sepse vepra jote do té shpérblehet”,
thoté Zoti; “ata do té kthehen nga vendi i armikut. Ka
shpresa pér pasardhésit e tu”, thoté Zoti; “bijté e tu do té
kthehen brenda kufijve té tyre. (Jer 31:16-17)

Mbani mend sérish se né kété piké né profeciné e Jeremias,
Rakela €shté njé personifikim i kombit, i paré si Néna Izrael.
Profecia nuk po thoté qé ¢do néné gé i kané vraré bijté apo
jané débuar prej babilonasve, do té gjejné fémijét e tyre kur té
kthehen prej mérgimit. Ajo po thoté qé Néna Izrael, qytetarét e
sé cilés jané asgjésuar dhe shpérngulur prej babilonasve, do té
shohé brezat e ardhshém té qytetaréve té saj té kthehen tek ajo
dhe ta ripopullojné vendin e saj.

Meérgimi zgjati 70 vite si¢ tha edhe Jeremia se do té ndodhte
(29:10); dhe pastaj profecia e kthimit té fémijéve té Rakelés u
pérmbush — por vetém pjesérisht. Kthimi né até rast nuk shteri
premtimet e ndritshme té kthimit final qé jo vetém Jeremia, por
edhe Isaia dhe Ezekieli po ashtu, i kishin shprehur né emrin e
Peréndisé (shih p.sh. pasazhe si kéto Isa 35; Jer 32:36—41; 33:25—
26; Ezek 36:16-37:28).

Prandaj me kété, ne kthehemi tek e qara e prindérve
né Betlehem prej masakrés sé Herodit té foshnajve. Ishte
njé shembull mé shumé i Rakelés, Nénés Izrael, gé qante e
pangushélluar pér qytetarét e saj té vdekur; dhe né kété kuptim
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té termit, kjo “pérmbushi” profeciné e Jeremias 31:15.

Por si¢ edhe te Jeremia 31:15 vajtimi i Rakelés ndiget
menjéheré me premtimin e kthimit nga mérgimi, po késhtu
te rréfimi i Mateut, vajtimi i Rakelés ndiqet menjéheré me
kthimin e Krishtit, me urdhér té Peréndisé, nga Egjipti pér né
tokén e Izraelit (Mat 2:19-21). Ky kthim do té ishte baza dhe
garancia e kthimit final. Né pérputhje me kété, né kété pikeé té
rréfimit, Mateu flet pér dy fazat e hershme té “ripushtimit” té
tokés nga Krishti, gé vijojné kthimin e tij nga Egjipti. Té dyja ato
pérmbushén profecité e Dhiatés sé Vjetér.

’Ai do té quhet Nazareas”: pérmbushja e treguesve
té pérgjithshém profetiké pér njé Mesi té pérbuzur

Kur Jozefi dhe Maria u kthyen me fémijén Jezus sérish né vendin
e Izraelit, ge ende e rrezikshme ta kthenin né qytetin e vjetér té
Davidit, Betlehemi i Judesé. Arkelau, biri jashtézakonisht mizor
i Herodit, ishte né fron né Jude; prandaj pér asye sigurie fémija
u dérgua né Nazaret (Mat 2:19-23).

Nazareti, ndonése ishte i sigurt, qe njé vend shumé i
pérbuzur dhe i paréndésishém. Prandaj edhe pérshkrimi,
“Jezusi i Nazaretit,” qé e ndoqi gjithé jetén ishte njé nofké
pérbuzjeje (shih, p.sh Gjoni 1:45-46).

Por veté ky fakt, thoté Mateu, nuk kundérshton pohimin e
Krishtit pér té gené Mesia i Izraelit, por e pérforcon até. Sepse ai
pérmbush parashikimin e pérgjithshém té profetéve té Izraelit
qé Mesia do té jeté sé pari plotésisht i pérbuzur (krh. Isa 53:3)
dhe né paraqitje i paréndésishém, njé degéz e vogeél prej rrénjéve
té cungut té Jeseut (Isa 11:1).

‘Galileja e paganéve’: Pérmbushja e Isaias 9:1-7

Vite mé voné, kur erdhi koha qé Krishti té linte siguriné e
Nazaretit dhe té fillonte fazén e paré té “ripushtimit” té vendit
té Izraelit, ai géllimisht vendosi té shkojé, jo né Jerusalem,
kryeqyteti i mbretérve té Judés, por né Galile, até pjesé té vendit
ku errésira shpirtérore ge edhe mé e madhe. Kjo gjithashtu ishte
njé strategji qé Dhiata e Vjetér e kishte paraparé dhe parathéné:
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Pastaj la Nazaretin dhe shkoi té banojé né Kapernaum,
qytet bregdetar, né kufijté té Zabulonit dhe té Neftalit, qé
té pérmbushej ¢ishte théné népérmjet profetit Isaia kur
tha: Toka e Zabulonit, toka e Neftalit, mbi bregun e detit,
krahina pértej Jordanit, Galileja e paganéve, populli qé
dergjej né errésiré ka paré njé drité té madhe, dhe pérmbi
ata qé dergjeshin né krahiné dhe né hijen e vdekjes, doli
drita’ (Mat 4:13-16)

Ishte, sicedhe e kemi théné, vetém faza e parée “ripushtimit”.
Pérsa i pérket ményrés sesi do té arrihej ripushtimi i ploté dhe
pérfundimtar, dhe se ¢faré profecish do té pérmbusheshin
né kété proces, ne duhet t'ia 1émé Mateut dhe pjesés tjetér té
Dhiatés sé Re té na e thoné né raste té tjera. Pér tani, ne duhet té
kthehemi te dy kuptimet qé mbeten té pérmbushjes pér té cilat
flet Dhiata e Re.

Pérmbushja e Ligjit nga Krishti

Eshté shkruar shumé pér theksin qé Zoti yné i vuri faktit se nuk
erdhi té anulojé Ligjin, por, e kundérta, erdhi ta pérmbushé
até (Mat 5:17). Njé shpjegim i shpeshté qé jepet éshté gé ai e
pérmbushi Ligjin duke theksuar se thjesht té mos e kryesh njé
krim nuk mjafton té pérmbushet ligji kundér vrasjes. Zemérimi
gé ushgehet né zemér, pér shembull, éshté po aq vrasés edhe
kur nuk shprehet né véllavrasje té vérteté. Padyshim qé Zoti
yné theksoi se Ligji éshté shpirtéror dhe nuk pérmbushet vetém
sé jashtmi.

Por ky shpjegim i zakonshém ka nevojé pér disa shtesa.
Krishti nuk tha: “Mos mendoni se uné erdha pér té shfuqizuar
Ligjin.” Ai tha: “Mos mendoni se uné erdha pér té shfuqizuar
ligjiin ose profetét; uné nuk erdha pér ti shfuqizuar, po pér ti
plotésuar.” Kjo na thoté qartas se duke pérmendur Ligjin, ai
nuk po mendonte thjesht 10 Urdhérimet. “Ligji”, kur lidhet me
“Profetét”, nénkupton 5 librat e Moisiut, Toran; dhe Ligji dhe
Profetét sé bashku iu drejtohen dy ndarjeve té para té kanunit
hebre. Fraza pérséritet edhe diku gjetké te Mateu né kété kuptim
(shih 7:12; 11:13; 22:40).

Kjo do té thoté atéheré qé Ligji qé Krishti erdhi té pérmbushé
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pérfshinte nevojén pér sakrificat e kafshéve né tempull, ligjet e
pastrimit ceremonial dhe ligjet e ushqimit. Krishti nuk i hodhi
poshté ato si té kota. Ai pérmbushi kérkesat e tyre, duke ofruar
veten si sakrifica e madhe pér mékatin. Por duke béré késhtu,
ai i nxori jashté loje kéto sakrifica kafshésh. Edhe pse kur éshté
errésiré nevojitet drita e njé qiriu, kur dielli ndrigcon botén me
rrezet e tij, nuk na duhet mé ai. Dielli e plotéson géllimin pér té
cilin giriri u shpik. Ligjet e ushgimeve té Dhiatés sé Vjetér kishin
kufizuar kontaktet shogérore té Izraelit me johebrenjté duke i
mbrojtur, né kété ményré, prej papastértive — fizike, morale dhe
shpirtérore — té shoqgérisé pagane. Por pagézimi qé i bén Krishti
popullit té vet né Frymé ditén e Rréshajéve, dhe pas asaj, nuk la
vend mé pér ligjet e ushgimeve; dhe veté Peréndia i shfuqgizoi
ato (Veprat 10). Sepse tani té krishterét kishin njé fuqi shumé mé
té madhe pér t'i mbajur té shenjté ndérsa shogéroheshin lirisht
me paganét né shtépité e tyre, dhe hanin né tavolinat e tyre, me
géllim gé t'u predikonin ungjillin atyre.

Dhjeté Urdhérimet veté nuk u mohuan nga Krishti, por u
pérkrahén; dhe pér kété arsye ato gjenden né letrat e Dhiatés sé
Re.” Krishti ra dakort me rabinét e kohés sé tij, dhe ata me t€, gé
dy nga urdhérimet mé t€ médhaja jané, sé pari: “Duaje Zotin,
Peréndiné ténd me gjithé zemrén ténde, me gjithé shpirtin ténd
dhe me gjithé mendjen ténde”; dhe, sé dyti: “Duaje té aférmin
ténd porsi vetveten”. Nga kéto dy urdhérime, tha Krishti, varet
i téré ligji dhe profetét (Mat 22:37—40).

Por edhe kétu ai shkoi pértej bashkékohésve té tij. Ai i
nxiti ndjekeésit e tij té duan jo vetém té aférmit e tyre, por edhe
armiqté e tyre po ashtu, dhe té luten pér ata qé i pérndjekin.
Duke vepruar késhtu, ata tregojné se jané jo vetém fémijé
moralé, por edhe fémijé plotésisht té rritur dhe té pjekur té Atit
té tyre, pérfagésues té denjé t€ pérsosmérisé sé tij (Mat 5:43-48).
Pérmbushja e ligjit mundet, né disa rrethana, té jeté njé ¢éshtje
nivelesh. Nuk mund té tolerosh té njéjtén sjellje njésoj si te njé
fémijé né kopsht, si¢ ishte pér shekuj fémijéria shpirtérore e
Izraelit (shih Gal 4:1-4), edhe te njé i rritur. Sjellja dhe mésimi i

5 Shabati nuk béhet mé i detyrueshém pér besimtarét pagané. Ai nuk éshté njé urd-
hérim moral. Krishti tha pér Shabatin qé kété dité priftérinjté né tempull e shkelin dhe
nuk béjné faj (Mat 12:5). Por nuk mund té thuhet e njéjta gjé pér nénté urdhérimet e tjera.
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Krishtit gené kopje té sakta té natyrés sé Peréndisé. Ai sigurisht
e pérmbushi Ligjin dhe Profetét — madje edhe mé shumé se kaq.

Pérmbushja joné e Ligjit

“Dashuria”, thoté Pali, “éshté pérmbushja e ligjit” (Rom 13:10);
dhe né kété kontekst “pérmbush” do té thoté thjesht té bésh até
qé Ligji urdhéron dhe jo até qé ai ndalon. Eshté pérdorur kétu
né kuptimin e vet té zakonshém dhe té paré. Sidoqofté fraza
e Palit, “dashuria éshté pérmbushja e ligjit”, disa heré éshté
kegkuptuar se do té thoté qé, pér aq kohé sa duam té aférmit
tané dhe veprojmé né dashuri, ne nuk duhet té drejtohemi, aq
mé pak té kontrollohemi, prej 10 urdhérimeve apo prej ndonjé
rregulli apo norme tjetér.

Por rrjedha e argumentit té Palit né kété pasazh tregon
gé kjo piképamje éshté e gabuar. Pali rreshton veprat dhe
géndrimet gé Ligji ndalon, té cilat do té léndonin té aférmin
toné; dhe pastaj pérmbledh kéto ndalime né fjalét e urdhéresave
pozitive té Ligjit: “Duaje té aférmin ténd porsi vetveten”. Me
fjalé té tjera dashuria e vérteté ndaj té aférmit ténd do té thoté qé
té mos i bésh keq atij; dhe, pér rrjedhojé, do té thoté t'u bindesh
ndalesave té detajuara té gjérave qé Peréndia deklaron se do ta
léndojné até.

Késhtu, atéheré, pérdorimi i fjalés “pérmbush” ka réndési
pér jetén toné té pérditshme, dhe nuk éshté i kufizuar te kuptimi
i tij formal apo parésor si pérmbushje e parashikimeve. Po ashtu
ai pérfshin pérmbushjen e Ligjit nga Krishti me té gjitha gjérat
gé kjo nénkupton. Si¢ edhe e kemi trajtuar tani, Dhiata e Re
flet pér pérmbushjen si shprehje finale, né nivelin mé té larté té
mundshém, e parimeve themeltare qé jané shprehur né njé nivel
mé té ulét pérgjaté rrjedhés sé historisé sé Dhiatés sé Vjetér. Né
lidhje me kété kuptim pérmbushjeje, duhet theksuar njé piké
finale pér hatér té qartésisé né kapitujt qé vijojné.

Kuptimi i fjalés “prototip”

Pérgjaté kétij kapitulli uné kam filluar té pérdor termin prototip.
Para se ta pérdor até sérish, dua té shpjegoj se ¢faré kam

148

Pasuriti e URTESISE HYJNORE

parasysh me té, dhe pse e pérdor. Pse nuk jam i kénaqur me
fjalén qé pérdoret zakonisht né kéto kontekste, dmth tip?

Arsyeja ime e paré éshté qé fjala greke tUTtoC (prej sé cilésh
vjen fjala tip ose lloj) éshté pérdorur né disa kuptime né Dhiatén
e Re. Mé poshté vijojné rastet gé lidhen me subjektin e studimit
toné:

1. Njé shembull: ose i miré, si ai i Palit qé duhet té ndiqet
(Filip 3:17), ose i sjelljes sé keqe, si ajo e izraelitéve né shkretétiré
qé duhet shmangur (1 Kor 10:6, 11).

2. Njé model apo mostér: sipas té cilit duhej ndértuar digka
né pérmasa té médha si¢ u bé me tabernakullin kur u ndogén
planet gé Peréndia i tregoi Moisiut né Sinai (Heb 8:5).

3. Njé tip (né kuptimin e zakonshém teologjik): njé person,
send apo institucion gé né njé faré ményre shérben si njé version
i sé ardhmes. Késhtu pér Adamin thuhet se éshté “figura e atij
gé duhej té vinte” (Rom 5:14).

Bie lehté né sy qé kuptimet 1 dhe 3 jané shumé té ndryshme.
Sjellja e keqge e izraelitéve né shkretétiré nuk serviret si njé model
pér sjelljen toné, por si njé shembull gé duhet té shmanget. Sjellja
e tyre nuk duhet t€ modelojé tonén dhe sjellja joné nuk duhet té
pasqyrojé té tyren. Nuk duhet té keté ngjashméri midis stilit té
tyre té jetés dhe tonit; ndonése, nése ka patur, shembulli i tyre
na paralajméron qé ne mund té pésojmé té njéjtat ndéshkime si
ato té tyre (krh. 1 Kor 32-11:27).

Adami nga ana tjetér, qé pér shkak se ishte kreu i racés,
démtoi, pérmes aktit té tij té rebelimit, té gjithé ata qé rrodhén
prej tij, éshté njé tip né njé kuptim tjetér: ai éshté njé version i
Krishtit i cili, pér shkak se éshté kreu i racés sé re té burrave
dhe grave té shpenguar, shpéton pérmes aktit té tij té bindjes té
gjithé ata qé jané té pérfshiré né até (Rom 5:19). Né kété drejtim
(ndonése jo né té tjerat) ngjashméria mes Adamit dhe Krishtit
éshté e qarté dhe e dukshme. Té theksosh kété gjé, si bén edhe
Pali, do té thoté té tregosh se rrugét e Peréndisé jané té drejta:
nése ne u lindém mékataré jo pér fajin ton€, por pér até qé dikush
tjetér béri (Adami), tani ne shpallemi té drejté para Peréndisé jo
prej pérpjekjeve tona, por prej veprés sé dikujt tjetér (Krishtit).

Atéheré fjala tip éshté pérdorur né kuptime té ndryshme
brenda veté Shkrimeve. Por né shtesé té késaj, duhet té dimé
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qé né ligjératén e pérditshme, fjala “tip” nuk ka né vetvete té
gjitha kéto pérdorime té veté Shkrimit. P.sh njerézit shpesh
thoné qé tabernakulli i Moisiut, priftéria dhe ritualet e tij, ishin
njé tip i Krishtit, i sakrificés dhe shérbesés sé tij. Né kuptimin
qé ata i veshin kjo éshté plotésisht e vérteté. Po ashtu, ata thoné
se Krishti, sakrifica dhe shérbesa e tij, jané ‘antitipe” (Anglisht:
antitypes), dmth, realitete pér té cilat tabernakulli ishte vetém
njé tip. Sérish, né kuptimin gé ata i veshin termit, kjo éshté e
vérteté, por kjo nuk éshté ményra se si Dhiata e Re i pérdor kéto
terma né kéto raste: né gjuhén e Dhiatés sé Re, tabernakulli nuk
éshté tomog (tipos), por éshté veté njé avtitumog (antitipos).
Te Hebrenjve 8:5 tvmtoc (ALB: shembull) éshté fjala e pérdorur
qgé i referohet planimetrisé sé tabernakullit qé Peréndia i tregoi
Moisiut mbi Malin Sinai. Pastaj, teksti i referohet tabernakullit
té ndértuar sipas késaj planimetrie, njé avtituvmoc (ALB:
shémbéllesé) e tabernakullit té vérteté giellor (Heb 9:24).
Késhtu, pér momentin dhe pér disa kapituj té tjeré né vijim,
me géllim gé té shmangim konfuzionin, nuk do té pérdor fjalén
“tip”, ndonése besoj fort né tipologjiné si njé ményré e vlefshme
pér té shtjelluar Dhiatén e Vjetér. Kur do té pérshkruajnjé ményré
té vecanté né té cilén Dhiata e Re trajton ngjarje dhe persona té
caktuar né Dhiatén e Vjetér, do té pérdor termin prototip, por
jo né kuptimin e njé origjinali té pérsosur apo kryetipi prej té
cilit té gjithé shembuijt e tjeré rrjedhin. Uné do ta pérdor até né
kuptimin gé neijapim kur themi qé ¢do aeroplanihershém ge njé
prototip i aeroplanéve tané moderné té sofistikuar. Aeroplanét
e hershém gené sajesa primitive dhe shpesh kishin defekte.
Sigurisht qé ndryshojné né shumé aspekte me avionin modern
reaktiv. Por pavarsisht primitivitetit t€ tyre, ata trupézonin té
njejtat parime té aerodinamikés gé ende ndigen sot, ndonése
tani ato shprehen me sofistikim té madh, né njé nivel mé té
larté tek avionét reaktivé. Né té njéjtén ményré, kur ne lexojmé
jetét e burrave té Dhiatés sé Vjetér si Abrahimi, Moisiu, Davidi,
ne i shohim shumé qarté gabimet dhe déshtimet e tyre té cilat
Shkrimet i dokumentojné me ndershméri t€ madhe. Por ne
gjithashtu mund té shohim qé né jetét e tyre veprojné parime
qé, mé voné, shihen se veprojné mé plotésisht, né njé nivel mé
té larté té ungjillit t€ zbuluar prej Krishtit, dhe, né té vérteté né
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nivelin mé té larté, né personin, jetén dhe punén e veté Zotit.
Prandaj ne do t'i quajmé ato ngjarje dhe persona historiké té
méparshém jo tipe, por prototipe.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 434.
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Jurisprudenca: precedent dhe
analogji ligjore

Shembuj té Romakéve 3—4

Materiali i Dhiatés sé Vjetér éshté shumé i larmishém. Njé
pjesé e tij éshté poezi, njé pjesé éshté prozé. Njé pjesé histori,
njé pjesé profeci. Njé pjesé pérmban tregime, njé pjesé fjalé té
urta popullore. Njé pjesé oshétin nga psalmet e lavdisé, njé
pjesé vajton me kuje té hidhura. Njé libér éshté né thelb histori
dashurie. Por pasazhe té tjera, ndryshe nga kéto, merren me
ligie té hollésishme dhe praktika té shéndosha ligjore. Né
kété kapitull, dhe dy té tjerét qé vijojné, ne do té merremi me
materialin e késaj kategorie té fundit dhe interpretimin e saj né
Dhiatén e Re.

Pér disa njeréz sot mund té tingéllojé e ¢uditshme apo
madje e papranueshme nése thekson, si¢ do té béjmé kétu, anén
ligjore té shpétimit toné té krishteré. Ata e pranojné lirisht qé
Dhiata e Vjetér éshté plot me ligje; por pikérisht kétu, thoné
ata, géndron dallimi mes Dhiatés sé Vjetér dhe sé Resé. Ligji
dhe ligjshméria sunduan né té Vjetrén'; né kontrast me té,

1  Ata duket se harrojné pasazhet e Dhiatés sé Vjetér qé flasin pér méshirén dhe
dashuriné e Peréndisé: p.sh. Eksod 34:6-7; Ps 103:8-18.
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e Reja dallohet prej hirit qé Peréndia u jep pa dallim té gjithé
meékataréve. Le té marrim si shembull babané te shémbélltyra
e Birit Plangprishés. Kur plangprishési u kthye né shtépi, babai
vrapoi ta takonte, e puthi, e veshi, i vendosi njé unazé né gisht
dhe képucé né kémbé, dhe festoi kthimin e tij né shtépi me
njé banket té kushtueshém. Aty nuk flitet asgjé pér ligjin dhe
drejtésiné apo pér ndéshkimin e merituar qé duhet dhéné. Asgjé
pérvecse méshirés sé pamasé dhe faljes. Prandaj, té pérdorésh
gjuhén e gjykatave pér t€ pérshkruar marrédhénien toné me
Krijuesin toné, sugjerojné ata, do té thoté té fusésh njé disonancé
té madhe té Dhiatés sé Vjetér né muzikén e krishteré té hirit té
pakushtézuar té Peréndisé.

Gjithashtu, njé letér e njohur e Dhiatés sé Re flet me
entuziazém té dallueshém pér “hirin me tepri” té Peréndisé. I
pérshkruan besimtarét si “hyrés te hiri”, dhe “qéndrojné né hir”,
dhe “té shfajésuar nga hiri”, dhe se nuk jané nén ligj, por nén
hir® Por éshté pikérisht e njéjta letér e Palit drejtuar Romakéve
qé kémbéngul pér themelin ligjor té shpétimit toné té krishteré.
Né té vérteté ajo méson se éshté pikérisht sfondi i kétij themeli
ligjor g€ zmadhon hirin e Peréndisé.

Tani, kjo ndodh sepse Dhiata e Re beson me gjithé zemrén
e saj qé ligji i shpallur né Dhiatén e Vjetér u dha prej Peréndisé,
dhe ishte shprehje e karakterit té tij té shenjté. Prandajné ményré
té kuptueshme, ajo kémbéngul qé shpétimi yné, duke dalé prej
té njéjtit Peréndi, nuk mund té népérkémbé apo shkelé ligjin:
nuk mund ta hedhé poshté até. Pér rrjedhojé, duke shpjeguar
né detaje parimet mbi té cilat mbéshtetet doktrina e krishteré e
shpétimit, Dhiata e Re, pérgjaté shtjellimit té saj, i drejtohet ende
Dhiatés sé Vjetér si autoritetit té saj ligjor.

Prandaj, géllimi yné kryesor né kéta kapituj éshté té
shqyrtojmé kategorité ligjore nén té cilat Dhiata e Re pérmend
autoritetin e Dhiatés sé Vjetér né pérkrahje té parimeve té saj té
shpétimit. Me géllim gé t€ kuptojmé mé saktésisht kéto kategori
ligjore, ne do té fillojmé duke i kujtuar vetes sesi Dhiata e Re
shtjellon drejtésiné e ungjillit té saj. Ne do t'i japim vémendje
té vecanté rastit té¢ Abrahamit kur Dhiata e Re e pérmend si njé

2 Rom 3:24; 5:2, 20; 6:14. Letrat e tjera thoné té njéjtén gjé: p.sh. Efes 1:7; 2:7-8.
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precedent ligjor pér parimin e shfajésimit prej besimit.

Nevoja e Dhiatés sé Re pér té shtjelluar
drejtésiné e ungjillit té saj
Merrni né shqyrtim até qé Pali ka shkruar te Letra e Romakéve:

Por ne e dimé se gjithcka qé thoté ligji, e thoté pér ata
gé jané nén ligj, me qéllim gé ¢do gojé té heshté dhe
gjithé bota ti jeté nénshtruar gjykimit té Peréndisé, sepse
asnjé mish nuk do té shfajésohet para tij pér veprat e
ligjit; me ané té ligjit né fakt arrihet njohja e mékatit. Por
tani, pavarésisht nga ligji, éshté manifestuar drejtésia
e Peréndisé, pér té cilén déshmojné ligji dhe profetét,
madje drejtésia e Peréndisé népérmjet besimit né Jezu
Krishtin pér té gjithé e mbi té gjithé ata qé besojné, sepse
nuk ka dallim; sepse té gjithé mékatuan dhe u privuan
nga lavdia e Peréndisé, por jané shfajésuar falas me ané
té hirit té tij, népérmjet shpengimit qé éshté né Krishtin
Jezus. Até ka paracaktuar Peréndia pér té béré shlyerjen
népérmjet besimit né gjakun e tij, pér té treguar késhtu
drejtésiné e tij pér faljen e mékateve, qé jané kryer mé
paré gjaté kohés sé durimit té Peréndisé, pér té treguar
drejtésiné e tij né kohén e tanishme, me géllim gé ai té
jeté i drejté dhe shfajésues i atij gé ka besimin e Jezusit.
(Rom 3:19-26)

Gjéja e paré qé duhet t€ vémé re né kété pasazh éshté
termi qé pérdoret pér té pérshkruar aktin e madh shpétues té
Peréndisé kundrejt mékatarit: ai éshté “shfajésues i atij qé ka
besimin e Jezusit” (v. 26).

“Té shfajésosh” €shté njé term ligjor, si¢ edhe e shohim prej
udhézimeve té dhéna gjykatésve né Dhiatén e Vjetér:

Né rast se fillon njé grindje midis burrave dhe ata
paraqiten né gjyq, gjykatésit do ti gjykojné duke i dhéné
pafajésiné (duke shfajésuar) té pafajshmit dhe duke
dénuar fajtorin. (LiP 25:1)

Isaia nga ana e tij denoncon gjykatésit qé marrin rryshfet
pér té shtrembéruar drejtésiné. Ata “qé e nxjerrin té pafajshém
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(shfajésojné) njeriun e keq pér njé dhuraté dhe ia mohojné té
drejtit té drejtén e tij!” (Isa 5:23).

Né pasazhe si kéto, “té shfajésosh” nuk do té thoté “qé té
bésh diké té drejté”, por “té shpallésh diké té pafajshém”. Kur
gjykatésit “shfajésojné té drejtin”, nuk éshté ¢éshtje e té bérit té
drejté njeriun e drejté. Ainjeri ishte i drejté gé né fillim; d.m.th ai
éshté pala e pafajshme. Ai nuk ge fajtor. Puna e gjykatésve ishte
thjesht ta shpallnin até t€ pafajshém. Po ashtu, nése njé gjykatés
i korruptuar shfajésonte njé njeri té lig, vendimi i gjykatésit nuk
e shndérronte njeriun e lig praktikisht né njeri té drejté dhe té
ndershém. Ai thjesht shpallte, kundér ¢do prove dhe té vértete,
qé njeriu i lig ishte “i pafajshém”, “jo fajtor”, “né té drejtén e
tij” .3

Duke gené késhtu, éshté e kuptueshme gé kur njerézit u
pérballén me ungjillin e krishteré pér heré té paré, shumé prej
tyre u skandalizuan. Ende skandalizohen! Sepse Dhiata e Re
shpall gqé Peréndia “shfajéson té paudhin” (Rom 4:5)! Me fjalé
té tjera, duket sikur Peréndia po bén pikérisht até qé ua ka
ndaluar gjykatésve njerézoré té béjné. Nuk éshté pér t'u cuditur
nése bashkékohésit hebrenj té Palit, dhe madje edhe disa prej
atyre g€ besonin se Jezusi ishte Mesia (shih Veprat 15:1-5), u
térbuan. Ata kishin njé ndjenjé se ungjilli i krishteré ishte njé
shtrembérim i drejtésisé dhe moralit, njé pérbuzje e ligjeve té
Peréndis€, dhe qé pérmbyste ¢do gjé qé pérfagésonte Dhiata e
Vjetér. Mbi ¢faré bazash mundej Peréndia té shfajésonte até qé
besonte né Jezusin? Pali kishte nevojé té jepte ca shpjegime pér
kété puné.

Cfaré nuk mund té jeté né themel té shfajésimit té
Peréndisé

Shfajésimi nuk mund té mbéshtetet né pérpjekjet mé té mira té
dikujt pér té zbatuar sa mé miré ligjin e Peréndisé. Arsyeja pér
kété vjen prej géllimit themeltar pér té cilin ligji u dha.

3 Njé shembull tjetér, térésisht i ndryshém, i “shfajésimit” né kuptimin “té shpallésh
diké té keté té drejté” dhe jo “té bésh diké té drejté” shih Luka 7:29.
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Qéllimi i ligjit

Té gjithé do té binin dakort qé ligji ishte njé udhézues i shkélqyer,
i dhéné prej Peréndisé, pér jetén. Sa mé shumé ta zbatoje até,
aq mé miré do té jetoje (Lev 18:5). Por megjithése ishte késhtu,
ligji nuk u dha asnjéheré, thoté Dhiata e Re, me géllimin qg,
duke e zbatuar at€, apo duke u pérpjekur pér ta zbatuar até, ne
mékatarét té pranoheshim nga Peréndia.

Ky dallim éshté jashtézakonisht i réndésishém. Le té
pérdorim njé analogji. Eshté e vérteté qé sa mé shumé té mésojé
njé fémijé, aq mé shumé nota té mira do té marré né provimet e
tij. Prandaj prindérit do t;i nxisin fémijét qé t€ mésojné shumé.
Por asnjé prind, té paktén ata té arsyeshmit, nuk do t'i nxisin
fémijét t€ mésojné me kushtin qé nése nuk i nxjerr té gjitha
provimet me dhjeta, ata do ta mohojné si fémijén e tyre né
zemeérimin e tyre.

Né kontrast me kété, ligji i Peréndisé éshté njé kérkesé e
vazhdueshme pér pérsosméri. Mos kémbéngul né té gjitha gjérat
qé ai porosit (LiP 27:26; Gal 3:10), shkel njé nga urdhérimet e tij,
dhe do ta kuptosh qgé ligji, jo mé pérsosmérisht i ploté, éshté
thyer (Jak.2:10). Prandaj, realisht, Peréndia kurré nuk e dha
ligjin e tij g€, duke e zbatuar até, ne mékatarét t€ pranoheshim
njé dité prej tij. E kundérta éshté e vérteté: “Por ne e dimé se
gjithcka qé thoté ligji, e thoté pér ata qé jané nén ligj, me qgéllim
qé ¢do gojé té heshté dhe gjithé bota ti jeté nénshtruar gjykimit
té Peréndisé.” (Rom 3:19), d.m.th. jané fajtoré dhe nén rrezikun
e zemérimit té Peréndisé, pa patur ndonjé gjé pér té théné né
mbrojtje té vetes. (Meqé ra fjala, kjo éshté ajo qé Dhiata e Re ka
parasysh kur flet pér pendesén ndaj Peréndisé, Veprat 20:21).
Dhe pérderisa ky éshté géllimi i ligjit, edhe efekti i tij i synuar
vjen rrjedhimisht.

Efekti i ligjit

Vjen njé moment kur ata, qé e marrin ligjin seriozisht, kuptojné
se “asnjé mish nuk do té shfajésohet para tij pér veprat e ligjit”.
Psalmisti i Dhiatés sé Vjetér e kishte kuptuar qé prej shumé
kohésh kété: “Mos hyr né gjyq me shérbétorin ténd, sepse
asnjé i gjallé nuk do té jeté i drejté para teje.” (Ps 143:2). Ky
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ndérgjegjésim vjen sepse, si¢ edhe Pali shpjegon (Rom 3:20), “me
ané té ligjit né fakt arrihet njohja e mékatit” — dhe ai e thoté kété
nisur nga pérvoja e tij qé e paraget me hollési te Romakéve 7:7-
24. Mbetet fakt gé sa mé shumé ta marrim seriozisht mbajtjen e
standartit té tij té pérsosméris€, aq mé shumé ndérgjegjésohemi
pér natyrén toné mékatare. Ne mund té themi gé ligji éshté si
njé termometér: na detyron té pérballemi me faktin se kemi
temperaturé té larté dhe jemi sémuré rénd€; por nuk mund té
na shérojé. Nuk ishte ky géllimi pér té cilin u krijua. Pérdorimi
i tij i vérteté éshté té na nxisé té shkojmé te njé doktor i miré
gé mund té na shérojé. Prandaj, sipas Dhiatés sé Re (Gal 3:24),
qéllimi i vérteté i ligjit éshté té na ndérgjegjésojé pér natyrén toné
mékatare dhe té na shtyjé késhtu te Krishti, gé ai té na shpétojé.

Cili éshté themeli i shfajésimit prej Peréndisé?

Tani le té shqyrtojmé bazat mbi té cilat Peréndia mund té€ mbetet
i drejté edhe pse shfajéson mékatarin. Sepse Pali parashtron disa
té vérteta pozitive rreth drejtésisé sé Peréndisé (Rom 3:21-26).

Shfajésimi manifestohet “i ndaré nga ligji”

Ai nuk manifestohet pjesérisht mbi bazat e té zbatuarit té ligjit
té Peréndisé dhe pjesérisht mbi bazat e sakrificés sé Krishtit. As
nuk manifestohet se Krishti na jep hir dhe forcé pér té zbatuar
ligjin mjaftueshém pér té na kualifikuar né té genit i pranuar
prej Peréndisé. Shfajésimi yné para Peréndisé duhet té jeté, dhe
éshté, i ndaré nga ligji né térési.

Shfajésimi éshté “njé drejtési e Peréndisé”

Kjo do té thoté gé éshté njé status i drejté qé na éshté dhéné prej
Peréndisé; jo njé drejtési “e jona” qé ne e kemi fituar pérmes
veprave tona (krh. Filip 3:9).

Ai merret pérmes besimit né Jezus Krisht

Shfajésimi éshté “drejtésia e Peréndisé népérmjet besimit né
Jezu Krishtin pér té gjithé e mbi té gjithé ata qé besojné” (Rom
3:22).

159



Kapitulli 8 - Jurisprudenca: precedent dhe analogji ligjore

Shfajésimi u jepet pa dallime té gjithé atyre gé besojné

Té gjithé jemi njésoj né kété qé “té gjithé mékatuan né té
shkuarén dhe ende jané té privuar nga lavdia e Peréndisé” sado
pak apo shumé; dhe té gjithé jané njésoj po ashtu né kété: qé ata
munden, nése déshirojné, té shfajésohen prej hirit té Peréndisé.

Ai jepet si njé dhuraté falas

Ne jemi té shfajésuar falas (greqisht: dwpeav), d.m.th. pa ndonjé
shkak nga ana joné, pa béré ne veté ndonjé gjé qé ta meritojmé
kété. Krahasoni pérdorimin nga ana e Krishtit e té njéjtit term
te Gjoni 15:25. Duke komentuar pér bashkékohésit e tij, ai thoté:
“Mé kané urryer pa shkak” (greqisht: dwpeav), d.m.th. pa béré
dicka gé té meritojé urrejtje. Késhtu shfajésimi yné prej Peréndisé
éshté plotésisht njé akt i hirit té tij, pavarésisht meritave tona
dhe me gjithé faktin e defektit toné né thelb.

Ai éshté “népérmjet shpengimit qé éshté né Krishtin Jezus”
Veté Peréndia e ka ofruar Zotin Jezus si njé sakrificé shlyese pér
mékatet tona. Kjo nuk nénkupton qé mékati yné nuk ka réndési,
nuk nénkupton gé ai anashkaloi ligjin ose uli standartet e tij,
pérkundrazi, Krishti, pérmes sakrificés sé tij, e ka forcuar ligjin,
ka paguar ndéshkimin e ploté gé ligji kérkonte pér mékatin
toné, plotésoi zemérimin e drejté té Peréndisé kundér mékatit,
dhe ka pérligjur késhtu shenjtériné e Peréndisé. Késhtu, duke
gené se dikush tjetér ka paguar pér ndéshkimin e ligjit, nuk
mbetet mé ndéshkim pér t'u paguar; dhe kjo e bén t€ mundur
pér Peréndiné té nxjerré té pafajshém, té shfajésojé plotésisht, té
gjithé ata qé kané besim te Jezusi, pa ulur standartet e drejtésisé
sé tij qofté edhe njé piké.

Pérgjaté shekujve, shumé kohé mé para kryqit té Krishtit,
besimtarét u mésuan té ofronin kafshé té pafajshme pér mékatete
tyre. Dukshém, ato sakrifica nuk mund té paguanin ndéshkimin
e vérteté pér mékatin. Ato ishin vetém simbole té pranuara té
mékatit, dhe shenja pér pagesén e vérteté. Si mundej Peréndia
té justifikonte durimin e tij duke mos kérkuar ndéshkimin e
vérteté pér meékatin prej kétyre besimtaréve? Pérgjigjja, sipas
Dhiatés sé Re, éshté se durimi i tij justifikohej prej sakrificés sé
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Krishtit, i cili ka paguar né té vérteté ndéshkimin qé sakrificat e
kafshéve thjesht sa e simbolizonin (Rom 3:25).

Atéheré, Peréndia nuk éshté vetém i dashur dhe i duruar,
por edhe i drejté. Jo vetém qé éshté i drejté, por ai e ka shfaqur
haptazi dhe publikisht drejtésiné e tij né shfajésimin e atyre qé
kané besim te Jezusi. Pérderisa Krishti ka paguar ndéshkimin
pér mékatin e tyre, éshté plotésisht e drejté qé Peréndia t'i
shpallé té pafajshém. Né fakt do té ishte e padrejté nga ana e
Peréndisé, nése ai, pasi hodhi mbi Krishtin paudhésité e tyre,
duke e ndéshkuar Krishtin pér ato (Isa 10 ,53:6), t'i ndéshkonte
edhe ata pastaj pér té njéjtat mékate!

Késhtu, deri tani, Dhiata e Re ka argumentuar qé sakrifica
e Krishtit na tregon Peréndiné i cili éshté i drejté kur shfajéson
besimtarin. Tani ajo vazhdon té justifikojé pohimin e vet se
besimtari e merr kété “drejtési té Peréndisé” pérmes besimit
dhe jo pérmes veprave té ligjit (Rom 3:28).

Shfajésimi prej besimit éshté njé parim shumé i
shéndoshé

Ka tri arsye gé shtjellohen te Romakéve 3:27-31 si pérfitime té
kétij parimi.

Pérjashton ¢do lloj mburrjeje

Nése mund té fitojmé shfajésimin para Peréndisé pérmes veprave
té ligjit, atéheré siguria joné do té mbéshtetet mbi veprat tona,
dhe ne mund t€ mburremi né arritjet tona. Nga ana tjetér, nése
drejtésia éshté pérmes ligjit, atéheré Krishti ka vdekur mé kot
thoté Dhiata e Re: ne mund té ishim shfajésuar pa vdekjen e tij
dhe hiri i Peréndisé jepet mé kot (Gal 2:21). Duke gené késhtu,
ne jemi shfajésuar prej besimit; dhe kjo pérjashton ¢do mburrje,
sepse né kété rast besimi éshté e kundérta e veprave. Veprat
jané ato qé ne béjmé; besimi éshté té besosh né Peréndiné dhe té
mbéshtetesh plotésisht mbi até qé Krishti ka béreé.

Barazon té gjithé njerézit qofshin hebrenj apo johebrenj

Nga piképamja fetare, hebrenjté ishin popull i privilegjuar, té
zgjedhur prej Peréndisé pér té déshmuar pér té vetmin Peréndi
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té vérteté né njé boté qé, né térési, i qe dorézuar idhujtarisé (pér
njé listé té privilegjeve té tyre shih Rom. 5-9:1). Por privilegjet
e tyre nuk mund t'i shpétonin ata, dhe as nuk mund té jepnin
ndonjé lloj kontributi pér shpétimin e tyre. Po té ishte késhtu,
do té ishte njé padrejtési e madhe né kurriz t€ kombeve té tjera.
Realisht, pavarésisht privilegjeve té tyre, hebrenjté, si cdokush
tjetér, mékatuan dhe kishin nevojé pér shpétim; dhe kjo i béri
té barabarté me johebrenjté. Duke gené se shfajésimi éshté
prej besimit dhe jo prej veprave té ligjit, kjo e bén shpétimin
té mundur njésoj qofté pér johebrenjté, qofté pér hebrenjté dhe
mbi té njéjtat kushte.

Eshté i vetmi parim qé pérforcon ligjin

Ka njé mendim té pérhapur qé supozon se e vetmja ményré pér
té ruajtur autoritetin e ligjit té Peréndisé éshté té kémbéngulésh
se, né fund té fundit, shpétimi varet jo vetém nga sakrifica e
Krishtit, por edhe né njé masé té konsiderueshme nga veprat
tona. Nése, sipas kétij mendimi, né ditén e gjykimit veprat tona
do té kené gené mjaft té mira, ne do té shpétohemi; nése jo, ne
do té dénohemi.

Problemi me kété teori éshté gé askush nuk mund té thoté
se ¢faré nénkuptojmé me “mjaft t€ mira”. Kjo teori né ményré
té pashmangshme mbéshtetet mbi shpresén se, nése kemi
béré mé té mirén toné, ciladoqofté ajo, Peréndia do tregohet i
méshirshém, do té béjé léshime pér mospérputhjen e dukshme
dhe serioze mes arritjeve tona dhe standarteve té ligjit té tij té
shenjté, dhe do té na pranojé né qiellin e tij.

Por kjo do té thoté qé né fund, kérkesat e veté ligjit té
Peréndisé nuk plotésohen, por anashkalohen; qé déshtimet tona
meékatare tolerohen dhe nuk trajtohen ashtu si duhet. Ky nuk
éshté “forcim i ligjit”, por, pérkundrazi, éshté shkelje e tij. Vetém
shfajésimi pérmes besimit né sakrificén shlyese té Krishtit mund
té mbéshtesé ligjin sipas standarteve té drejtésisé sé Peréndisé.

Kjo do hidhte poshté deklaratén e Palit rreth parimeve mbi
té cilat, sipas ungjillit té krishteré, shfajésimi u ofrohet gjithé
njerézimit. Por Pali e dinte prej predikimit né sinagogat hebraike
dhe prej debateve té ngritura mes pjesétaréve hebrenj té kishave
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té hershme té krishteré, se sa e cuditshme dhe e véshtiré ishte té
pranohej teza e tij. Eshté e rrénjosur né mendjen fetare té njeriut
té thjeshté gé, disi dhe diku pérgjaté procesit té shfajésimit dhe
pranimit nga Peréndia, dicka, qofté edhe pjesérisht, duhet té
varet nga veprat tona. Tani, qé té pérballej me kundérshtimet
e tyre, Pali i drejtohet Dhiatés sé Vjetér dhe citon rastin e
Abrahamit.

Rasti i Abrahamit - njé precedent ligjor

Pali fillon citatin e tij (Rom 4:1-5) duke pyetur se cila ishte
tamam pérvoja e Abrahamit: a u shfajésua ai prej veprave apo
prej besimit? Nése prej veprave, argumenton Pali, ai mund té
ishte mburrur pér arritjet e tij para bashkékohésve té vet dhe
gjaté gjithé brezave né vijim, si¢ edhe béri veté Pali né ditét kur
nuk ishte béré ende besimtar (Fil 3:4-7). Por njé lloj mburrjeje e
tillé prej anés sé Abrahamit éshté e pamundur. Pse? Sepse Pali
thekson se Peréndia né fjalén e tij e ka béré té€ njohur pér botén
mbi ¢faré kushtesh e shfajésoi Abrahamin: “ai i besoi Zotit, gé
ia vuri (d.m.th. besimin e tij) né llogari té drejtésisé” (Zan 15:6).

Prandaj éshté jashtézakonisht e réndésishme té dallosh sesi
Pali po e trajton Dhiatén e Vjetér kétu. Ai nuk po e spiritualizon
njé histori nga Dhiata e Vjetér, as nuk po e trajton até si njé 1loj
hijeje apo alegorie. Ai po citon rastin e njé personi té vérteté
dhe historik, té quajtur Abraham, dhe po citon njé deklaraté
autoritare dhe té frymézuar nga Shkrimet si bazé mbi té cilén
Abrahami éshté shfajésuar. Pali argumenton qé, nése drejtésia
para Peréndisé iu llogarit njé njeriu, Abrahamit, mbi bazat e
besimit dhejo té veprave, atéheré kjo ka themeluar njé precedent
té pérhershém ligjor. Prandaj kushdo qé déshiron té shpallet i
drejté para Peréndisé, mund dhe duhet té shfajésohet sipas té
njéjtit parim qé u shfajésua edhe Abrahami.

Pér mé tepér, ngaqeé rasti i Abrahamit pérbén njé precedent
ligjor, Pali tregohet menjéheré i kujdesshém pér té ilustruar
dallimin thelbésor né kété kontekst mes veprave dhe besimit.
Dhe jo mé kot; sepse ende sot shumé njeréz mendojné qé besimi
dhe veprat jané té lidhura ngushté bashké si binjaké siamezé.
Nése njéra pérmendet, kuptohet gqé tjetra nénkuptohet. “Té
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shfajésuar nga besimi”dhe “té shfajésuar nga veprat” ata
mendojné gé jané njé gjé e vetme dhe e njéjté. Prandaj shprehen
duke théné gé kané besim té madh se veprat qé béjné, do té jené
té mjaftueshme pér té gené té pranuar nga Peréndia né fund.
Por Pali thoté gé jo; né kontekstin e shfajésimit té mékatarit
nga Peréndia, veprat dhe besimi jané té kundérta me njéra-
tjetrén. Nése ne duhet ta fitonim shfajésimin prej Peréndisé me
ané té veprave tona, atéheré pasi t'i kemi béré veprat, Peréndia
do té jeté né borxh me ne dhe i detyruar té na shfajésojé. Nuk
do té jeté mé njé ¢éshtje hiri nga ana e tij pér té na shfajésuar,
ashtu si nuk do té ishte njé akt hiri dhénia e pagés nga ana e
punédhénésit punétoréve gé e kané merituar pérmes punés.
Né kontrast me kété, shfajésimi nga besimi pérfshin njé
géndrim shumé té ndryshém ndaj Peréndisé. Do té thoté té
pranojmé verdikitin e Peréndisé se nuk jemi té peréndishém.
Do té thoté qé, pér shkak té asaj qé Krishti ka béré, Peréndia
mund té na shfajésojé ne ndonése nuk jemi té peréndishém.
Pastaj do té thoté qé té besojmé te Peréndia dhe t€ mbéshtetemi
plotésisht tek ai, gé té béjé pikérisht kété pér ne pérmes hirit té

tij té pafund.

Njé prové mé shumé né favor té argumentit té Palit

Ka dy figura madhore gé hedhin hijen e tyre mbi historiné e
Izraelit: Abrahami, ati i kombit, dhe Davidi, themeluesi i njé
dinastie mbretérore té tij. Historia e Abrahamit ishte themeltare
pér kombin, dhe Pali sapo ka argumentuar se né rastin e tij
ishte ¢éshtje e njé drejtésie pozitive qé iu njoh atij. Besimi i ploté
dhe varésia nga Peréndia, si ajo qé Abrahami tregoi, éshté mbi
té gjitha géndrimi i duhur qé krijesa duhet té mbajé kundrejt
Krijuesit té tij.

Por tani Pali pérmend rastin e atij personazhi tjetér
themeltar, Davidit (Rom 4:6-8); dhe kété heré éshté njé shembull
i aspektit negativ té shfajésimit: fshirja e mékateve té shkuara
dhe shpallja e verdiktit: “Nuk dénohet, shfajésohet, falet”. Pali
citon deklaratén e veté Davidit pér kété situaté:

Lum ai té cilit i kané falur shkeljen, ai té cilit i kané
mbuluar mékatin! Lum ai njeri té cilin Zoti nuk e padit
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pér paudhési dhe né frymén e té cilit nuk ka vend
mashtrimi. (Ps 32:1-2)

Davidi nuk pérmend asnjé puné té ligjit qé iu desh té bénte
pér té fituar kété falje. Gjithcka qé béri ishte vetém té mos fshihte
mé meékatin e tij, dhe haptazi té rréfente fajin e tij:

Para teje pranova mékatin tim, nuk e fsheha paudhésiné
time. Thashé: “Do tia rréfej shkeljet e mia Zotit”, dhe ti e
ke falur paudhésiné e mékatit tim. (Ps 32:5)

Prandaj Pali e pérmend kété rast, jo thjesht si njé regjistrim té
njé pérvoje interesante té dikujt, por si njé precedent ligjor shtesé
gé themelon pér té gjitha kohét bazén mbi té cilén Peréndia fal
dhe shfajéson pérmes besimit dhe jo veprave.

Renditja kronologjike e rrethprerjes sé Abrahamit dhe
shfajésimi i tij.

Deri tani, duke diskutuar rastin e Abrahamit, Pali ka cituar
vetém njé varg: “Dhe ai i besoi Zotit, qé ia vuri né llogari té
drejtésisé.” (Zan 15:6). Prandaj kundérshtarét e tij mund té kené
menduar se ata kishin para vetes njé ¢éshtje té lehté pér t'u
pérgjigjur. Qofté Abrahami, qofté Davidi iu nénshtruan ligjit té
rrethprerjes. Prandaj, té argumentoje vetém mbi bazén e Zan.
15:6 se drejtésia iu njoh Abrahamit vetém mbi bazén e besimit,
ishte e gabuar. Té dyja kéto raste — ajo e Abrahamit dhe e Davdit
— tregojné, sipas tyre, qé éshté ende e vérteté se “Nése nuk
jeni rrethpreré sipas ritit t&€ Moisiut, nuk mund té shpétoheni”
(Veprat 15:1).

Pali iu pérgjigjet duke theksuar renditjen kronologjike té
rrethprerjes sé Abrahamit té regjistruar né Bibél (Rom 4:9-12).
“Sepse ne themi se besimi iu numérua Abrahamit si drejtési.
Né ¢ményré, pra, iu numérua? Kur ai ishte i rrethpreré apo
i parrethpreré? Jo ndérsa ishte i rrethpreré, por kur ishte
i parrethpreré. (Rom 4:9-10). Sipas Zanafillés, sekuenca e
ngjarjeve ge e tillé:

1. Abrahami i besoi Peréndisé dhe iu numérua pér drejtési
(Zan 15:6).
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2. Ca kohé mé voné, kur Abrahmi ishte 86 vjeg, biri i tij
Ismaeli u lind (16:16).

3. Kur ishte 99 vjeg, ai dhe Ismaeli bashké u urdhéruan
nga Peréndia té rrethpriteshin (17:23-24).

Prandaj mbetet fakt historik se Abrahamit iu numérua pér
drejtési besimi i tij mé shumé se 13 vjet para se té rrethpritej dhe
realisht u deshén té kalonin 13 vite qé té pérmendej rrethprerja.
Duke argumentuar si njé jurist, dhe me té drejté, Pali thekson
rrjedhojat ligjore té késaj renditjeje: nése drejtésia iu numérua
Abrahamit para se té rrethpritej, rrethprerja nuk mund té keté
gené njé parakusht i domosdoshém pér drejtésiné qé i ishte
njohur atij. Dhe nése nuk qe e tillé pér kété rast, atéheré, nése
Peréndia nuk ka ndryshuar, nuk ka qgené e tillé as né rastin e
Davidit dhe as do té jeté e tillé né rastin e dikujt tjetér. Rrethprerja
qé Abrahami mori si vulé 13 vjet mé voné, ishte njé vulé drejtésie
e besimit qé ai e kishte patur ndérsa qe i parrethpreré sipas Palit
—njé simbol, vulé, por jo njé parakusht. (Rom 4:11).

Pér mé tepér, rasti i Abrahamit hodhi bazat e njé precedenti
ligjor pér té gjithé pasardhésit e Abrahamit. Ata i rrethpritnin
meshkujt teté dité pas lindjes. Por kur u falén dhe u shfajésuan,
si Davidi, kjo u bé jo mbi baza té rrethrerjes sé tyre — rrethprerja
nuk ka kontribuar ndonjéheré pér shpétimin e njerézve — por
mbi bazat g€ ata ecén né hapat e besimit té atit toné Abraham, té
cilin e kishte kur ishte “i parrethpreré” (Rom 4:12).

Premtimi i trashégimisé sé botés

Por ndoshta, edhe né kété fazé né argumentimin toné, mund té
keté mbetur né mendjet tona njé hije dyshimi: a nuk po ngre Pali
njé argument t€ madh mbi njé varg té vogél, Zanafilla 15:6, qé
éshté nxjerré jashté kontekstit?

Pérgjigjja éshté: aspak. Sepse te Romakéve 4:13-16 ai
vazhdon té theksojé qé, né veté kontekstin né té cilin thuhet
se Abrahami i besoi Peréndisé dhe iu numérua pér drejtési,
Peréndia i premtoi Abrahamit se do ti jepte atij dhe farés sé
tij njé trashégimi té madhe, dhe e garantoi pérmbushjen e kétij
premtimi duke e ligjéruar pérmes njé besélidhjeje. Ne do ta
studiojmé até besélidhje te Kapitulli 10, prandaj gjithcka qé
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mund té themi pér até premtim dhe besélidhje tani éshté ajo
gé Pali po thoté kétu te Romakéve 4:13: Peréndia e béri até
besélidhje me Abrahamin dhe farén e tij para se Abrahami té
rrethpritej; dhe bekimet gé ajo garantonte se do t'i jepeshin
Abrahamit dhe farés sé tij nuk qené té kushtézuara paraprakisht
nga zbatimi apo jo i ligjit, por mbi bazén e besimit, dhe, mbi té
gjitha, mbi bazén e hirit t€ pamerituar té Peréndisé. Vetém mbi
até bazé mund té garantohej pérmbushja e premtimit: “Prandaj
trashégimia éshté népérmjet besimit; né kété ményré ajo éshté
népérmjet hirit, me qéllim qé premtimi té jeté i siguruar pér té
gjithé pasardhésit, jo vetém pér até qé éshté nga ligji, por edhe
pér até qé vjen nga besimi i Abrahamit ...” (Rom 4:16).

Natyra e besimit té Abrahamit

Sidoqofté, Palit nuk i shpéton nga ana ligjore fakti qé, nése do té
deduktojé prej Zanafillés 15:6 se drejtésia iu numérua Abrahamit
vetém mbi bazén e besimit, do bénte miré té€ pérkufizonte se
c¢faré do té thoté té besosh né kété kontekst. Ai e bén kété, jo duke
dhéné njé pérkufizim personal té besimit, por duke iu drejtuar
veté historisé né vijim te Zanafilla pér té treguar se ¢faré do té
thoshte “té besoje né Peréndiné” pér Abrahamin (Rom 22—4:17).

Tani premtimi i vecanté ndaj té cilit po reagonte Abrahami,
kur ai i besoi Zotit dhe kjo iu numérua pér drejtési, ishte se
Peréndia do t'i jepte atij njé bir dhe trashégimtar, dhe, pérmes
atij biri, pasardhés té shumté si yjet (Zan 15:2-6). Né até kohé
Abrahami ishte pa fémijé pér njé arsye té thjeshté se Sarah, gruaja
e tij, ge shterpé; por ai ende mund té bénte fémijé. Dhe ndodhi
gé Sarah dhe ai u bindén bashkarisht se t'i besoje fjalés dhe
premtimit t€ Peréndisé, do té thoshte qé té bénin té pamundurén
dhe té pérdornin burimet e tyre pér té pérmbushur premtimin e
Peréndisé. Prandaj me sugjerimin e Sarés, Abrahami u bashkua
me Agarin, skllaven e Sarés dhe u bé me njé bir nga ajo, Ismaelin.
Por Peréndia nuk do té binte dakort qé ky ishte pikérisht kuptimi
i premtimit té tij.

Trembédhjeté vjet mé voné Peréndia ende nuk e kishte
pérmbushur premtimin e tij; dhe tani, jo vetém qé Sara ishte
shterpé, por edhe trupi i Abrahamit ishte i plakur dhe nuk
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mund té bénte fémijé. Abrahami i sugjeroi Peréndisé qé ndoshta
tani ai do té pranonte ta quante Ismaelin si birin e premtuar. Por
Peréndia ende refuzoi dhe thjesht pérsériti premtimin, duke i
siguruar Abrahamin dhe Sarén gé ai do té pérmbushej shumé
shpejt (Zan 17:15-19). Né kété piké té historisé do té ishte miré
té citonim plotésisht komentin e Palit; do té shohim se éshté
plotésisht e qarté ajo qé Pali nénkupton pérmes “besimit”, kur
ai thoté gé Abrahami u shfajésua prej besimit.

... ati i té gjithé neve para Peréndisé gé ai besoi, i cili i
jep jeté té vdekurve dhe thérret gjérat qé nuk jané sikur
té ishin. Ai, duke shpresuar kundér ¢do shprese, besoi
pér tu béré ati i shumé kombeve sipas asaj qé i ishte
théné: Késhtu do té jeté pasardhja jote. Dhe, duke mos
gené aspak i dobét né besim, nuk i kushtoi kujdes trupit
té tij, i béré tashmé si i vdekur (ishte pothuaj njéqind
vjeg) as barkut té vdekur té Sarés. Madje as nuk dyshoi
nga mosbesimi né lidhje me premtimin e Peréndisé,
por u pérforcua né besim duke i dhéné lavdi Peréndisé,
plotésisht i bindur se até g€ ai kishte premtuar ishte edhe
i fugishém ta bénte. Prandaj edhe kjo iu numérua atij pér
drejtési. (Rom 4:17-22)

Prandaj besimi i Abrahamit nuk ge njé rréfim kalimtar
besimi, i béré né nxitim, por dicka qé dukej shumé i largét
me kalimin e viteve. Ai ge njé besim i gjallé, kémbéngulés,
vazhdimisht né pértéritie dhe i ankoruar né karakterin e
Peréndisé sé gjallé. Besim do té thoshte t'i besoje njé Peréndie
i cili, kur té gjitha burimet dhe pérpjekjet njerézore déshtonin
dhe dorézoheshin, mund ta bénte dhe do ta bénte até qé kishte
premtuar gé nga fillimi se do té bénte, té sillte jeté prej vdekjes.

Analogjia mes besimit té Abrahamit dhe tonit dhe
réndésia praktike e tij

Palit i mbetej edhe njé hap mé shumé pér té hedhur nése do
té donte té nguliste argumentin e tij se shfajésimi i Abrahamit
pérmes besimit pérbénte njé precedent ligjor, edhe pér ne gé
jemi shfajésuar njésoj pérmes besimit (Rom 4:23-25). Abrahami
u thirr té besonte qé Peréndia do t'i jepte atij dhe Sarés njé
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bir (dhe pas késaj turma pasardhésish) edhe ndonése ai ishte
i plakur dhe gruaja e tij shterpé. Por, sigurisht, neve veté nuk
na kérkohet té besojmé qé Peréndia do t€ na japé né ményré
mbinatyrore njé fémijé kur jemi té plakur apo shterpé apo kur
i kemi té dyja kéto kushte bashké. Si mund té keté ngjashméri
mes besimit té Abrahamit dhe tonit?

Pérgjigjja e Palit éshté qé ka njé analogji té ngushté mes
besimit té Abrahamit dhe tonit. Abrahami duhej té besonte te
njé Peréndi qé mund té nxirrte jeté prej vdekjes. Ne po ashtu, qé
té jemi té shfajésuar, duhet “té besojmé né até qé ka ringjallur
prej té vdekurve Jezusin, Zotin toné, i cili u dha pér shkak té
fyerjeve tona dhe u ringjall pér justifikimin toné.” (4:24-25).

Kjo analogji éshté shumé udhézuese dhe e dobishme.
Shumé njeréz nuk kané page me Peréndiné, sepse kegkuptojné
se ¢faré do té thoté “me ané té besimit” kur Shkrimet thoné: “Té
shfajésuar, pra, me ané té besimit, kemi page me Peréndiné”
(5:1). Ata kané lexuar pér besimin né lidhje me gjéra té tjera né
Dhiatén e Re ku njerézit qortohen pér besimin e tyre té pakét;
dhe fillojné té arsyetojné me veten e tyre g€ arsyeja pse nuk kané
page me Peréndiné éshté se besimi i tyre nuk éshté mjaftueshém
i forté. Pastaj ata pérfytyrojné se besimi i tyre éshté njé lloj
vepre qé duhet té arrijé njé shkallé standarte para se té vlejé
pér shfajésimin dhe paqgen; apo se éshté njé lloj force e cila, po
té prodhojé mjaftueshém fuqi té matshme nga njé manometér
shpirtéror, do té sjellé shfajésimin, por né té kundért nuk ndodh
asgje.

Por kjo nuk éshté ajo qé do té thoté “besim” né kontekstin e
shfajésimit, si¢ edhe e tregon shumé qarté analogjia mes besimit
té Abrahamit dhe tonit. Abrahami u shfajésua kur ai i besoi
Peréndisé qé tha se mundej té sillte, dhe né fakt do té sillte, jeté
prej vdekjes. Nuk ge besimi i Abrahamit qé prodhoi mrekulling:
vite té téra té kaluara né besim dhe shpresé béné qé trupi i tij t'i
afrohej vdekjes mé shumé. Ishte Peréndia ai qé kreu mrekulliné.
Po ashtu, ne jemi té shfajésuar kur besojmé né Peréndiné qé
ngjalli Zotin Jezus nga té vdekurit. Nuk ishte besimi yné, i forté
apo i dobét qofté, qé ngjalli Zotin Jezus prej sé vdekurish: ishte
Peréndia qé e béri kété.

Mendoni té pamundurén pér njé moment. Pérfytyroni sikur
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jemi duke géndruar me apostujt pérreth varrit té Krishtit para
se trupi i tij té ngjallet prej sé vdekuri. Vazhdoni té pérfytyroni
sikur e kuptojmé se trupi i Krishtit éshté né varr pér shkak
se ai vdiq pér mékatet tona; dhe vetém po té ngjallet prej sé
vdekurish, do té keté shfajésim pér ne: pérndryshe do té
mbetemi ku jemi, t€ pafalur dhe nén zemérimin e Peréndisé
(1 Kor 15:17). Duke kuptuar seriozitetin e situatés, ne i themi
njéri-tjetrit: “Ja, le t€ kapemi pér dore rreth e rrotull varrit dhe té
besojmé sa mé shumé gé té mundemi. Sepse vetém po té arrijmé
té besojmé mjaftueshém, besimi yné do té béjé qé trupi i Zotit té
ngjallet prej varrit, dhe ne mund té jemi késhtu té sigurt qé jemi
té shfajésuar dhe né page me Peréndiné.”

A do ta nxirrte Jezusin prej varrit forca e besimit toné?
Natyrisht qé jo. Veté kjo ide éshté groteske. Ngjallja e Krishtit
ge digka qé shtrihej pértej ¢cdo vepre gé mund té realizojé fuqia
njerézore. Vetém Peréndia mund ta bénte kété. Nése Peréndia
nuk do ta kishte béré, nuk do té kishte ndonjé ungjill qé ne ta
besonim (1 Kor 17-15:14). Prandaj, pér ne, besim do té thoté
té besosh se Peréndia ka béré até qé ne nuk mund ta béjmé
ndonjéheré veté, duke ngjallur Krishtin prej sé vdekurish,
dhe pastaj t€ mbéshtetemi plotésisht mbi kété gjé dhe mbi
domethénien e saj: pér hatér té shkeljeve tona Peréndia ia
dorézoi sanksioneve té ligjit Birin e tij; prandaj Krishti vdiq
dhe u varros. Por pastaj Peréndia e ngjalli até prej sé vdekurish
pér shfajésimin toné duke shpallur késhtu se Peréndia éshté i
kénaqur me sakrificén e Birit té tij né favor toné; dhe té gjithé ata
gé i besojné atij jané té shfajésuar plotésisht dhe pérgjithmoné
(Veprat 13:38).

Njé fjalé pérmbyllése

Ndérsa kemi shqyrtuar shkurtimisht ményrén si Dhiata e Re
shtjellon drejtésiné e ungjillit té saj, kemi véné re qé Pali ka
theksuar shumé Zanafillén 15:6 — “Abrahami i besoi Zotit, qé
ia vuri né llogari té drejtésisé.” Pali e ka theksuar shumé faktin
se ajo q€ iu numeérua atij si drejtési, nuk ishte ndonjé puné gé ai
kishte béré, por besimi i tij né Zotin.

Por njé frazé e ngjashme éshté pérdorur te Psalmi 106:30-
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31 pér Fineasin, priftin: “Por Fineasi u ngrit dhe béri drejtési;
dhe murtaja pushoi. Dhe kjo iu vu né llogari té drejtésisé, brez
pas brezi, pérjeté.” Kétu nuk béhet fjalé pér besimin e Fineasit
te Peréndia, por pér veprén e tij té zbatimit té zemérimit té
Peréndisé dhe té largimit t€é epidemisé gqé iu numérua pér
drejtési. Prandaj lind pyetja: si t'i lidhim kéto dy deklarata né
mendjet tona, kur njéra thoté se ishte besimi dhe jo veprat dhe
tjetra thoté se ishte vepra gé iu numérua pér drejtési?

Gjéja mé e miré pér tru béré né kété rast éshté té fillojmé
me Fineasin dhe té pyesim se ¢faré béri ai, pse iu numérua pér
drejtési, dhe si e shpérbleu Peréndia pér kété.

Situata qge e tillé — izraelitét kishin kryer kurvéri dhe
idhujtari me graté moabite, dhe, pér pasojé, Peréndia kishte
dérguar njé epidemi vdekjeprurése né Izrael. Né mes té késaj
fatkeqésie njé princ izraelit futi njé grua midianite né fushimin
e tyre, duke u kapardisur me kurvériné e tij idhujtare né sy té
té gjithé asamblesé, t&€ Moisiut dhe té veté Peréndisé. Prandaj
prifti Fineas, mori njé ushté dhe i shpoi tej e tej edhe burrin,
edhe gruan.

Padyshim gé ishte njé veprim i réndé; por Peréndia e shpalli
té ishte i drejté dhe i duhur. Fineasi kishte shprehur né ményré té
pérsosur xheloziné e Peréndisé dhe kishte béré késhtu shlyerjen
pér popullin, kishte larguar zemérimin e Peréndisé dhe kishte
béré té pushonte epidemia. Ai nuk ishte thjesht njé prift vetém
me emér; pérmes veprimeve té tij ai e kishte shfaqur veten si
njé prift t€ vérteté mes Peréndisé dhe njerézve té tij. Prandaj
shpérblimi qé mori prej Peréndisé pér veprimin e tij, nuk ishte
shfajésimi né kuptimin e té genit i shpétuar, por njé priftéri e
pérhershme (shih Num 25:1-15).

Késaj i referohet Psalmi 106:30-31 kur komenton: “kjo iu
vu né llogari t€ drejtésisé, brez pas brezi, pérjeté.” Me veprén
e tij, ai vertetoi pretendimin e tij pér t€ gené njé prift. Peréndia
e aprovoi kété veprim dhe e shpalli si té drejté. Ishte njé rast i
shlyerjes me ané té veprave.

Mbetet e vérteté qé né rastin e Abrahamit, nuk ishte ndonjé
vepér e tij, por veté besimi i tij né Peréndiné qé iu numérua pér
drejtési; dhe ajo g€ ai mori si rezultat nuk ishte priftéria, por njé
marrédhénie e drejté me Peréndiné, shfajésimi né kuptimin e té
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genit i shpétuar.

Po ashtu éshté e vérteté qé mé voné Abrahami u shfajésua
pérmes veprave té tij kur e ofroi birin e tij Isak mbi altar (shih Jak
2:21-24). Ne do té diskutojmé sakrificén e tij t€ Isakut gjérésisht
né Pjesén e Treté, kapitulli 23. Mjafton té themi kétu se ajo qé kjo
sakrificé demonstronte ishte se besimi i Abrahamit qe plotésisht
dhe thellésisht te Peréndia, dhe jo te dikush tjetér, jo te vetja,
madje as tek Isaku. Me fjalé té tjera vepra e Abrahamit tregonte
gé besimi i tij te Peréndia ishte i vérteté: Abrahami ishte njé
besimtar i vérteté.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 435.
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Rrjedhimi ligjor, paradigma ligjore,
synimi i ligjit

Né kété kapitull do té studiojmé tri mjete té tjera qé Dhiata
e Re pérdor né interpretimin e saj t€ Dhiatés sé Vjetér: rrjedhimi
ligjor, paradigma ligjore, synimi i ligjit.

Rrjedhimi ligjore

Dhiata e Re argumenton disa heré se nése njé ligj zbatohet
specifikisht pér njé gjé apo situaté té vogél, pérmes njé rrjedhoje
logjike, ai duhet té gjejé akoma mé shumé zbatim pér gjéra apo
situata mé té médha, edhe pse nuk pérmenden specifikisht prej
atij ligji. Ky argument ngjason me formén a minore ad maius —
(nga mé e vogla tek e madhja). Kaq i zakonshém dhe i natyrshém
éshté ky lloj pérfundimi logjik, saqé rabinét hebrenj e quajtén
formalisht gal wahomer, ‘e lehta dhe e rénda’; dhe ai po ashtu u
pranua nga juristét klasiké greké dhe romaké (me sa duket, prej
té ciléve rabinét e morén kété emértim formal) si njé metodé e
pranueshme dhe realisht e domosdoshme pér té interpretuar
ligjin e tyre. Ja ku jané tre shembuj:

Né lidhje me ligjin e Shabatit dhe shérbimin
(Mat. 12:1-8)

Zoti pérdori kété lloj argumentimi pér té justifikuar dishepujt e
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tij kur ata u qortuan se po korrnin dhe shkognin drith me duart
e veta ditén e Shtuné:

Apo nuk keni lexuar né ligj qé né tempull, té€ shtunave,
priftérinjté e shkelin té shtunén dhe megjithaté nuk
meékatojné? Dhe uné po ju them se kétu éshté njé mé i
madh se tempulli. (Mat 12:5-6)

Me fjalé té tjera, nése Ligji autorizonte posagérisht — né
té vérteté urdhéronte — priftérinjté té punonin né tempull té
Shtunave, ndonése kjo e shkelte Shabatin, sepse ata po punonin
né tempull dhe pér tempullin, aq mé tepér (a fortiori) duhet té
jeté e drejté pér dishepujt té thyejné Shabatin, pérderisa ata po
punonin pér diké gé ishte mé i madh se tempulli.

Né lidhje me ligjin e Shabatit dhe shérimin
(Gjoni 7:23-24)

Né qofté se njé njeri merr rrethprerjen té shtunén, gé té
mos shkelet ligji i Moisiut, ju zeméroheni kundér meje
sepse shérova térésishté njé njeri té shtunén? Mos gjykoni
sipas pamjes sé jashtme, por gjykoni sipas drejtésisé!
(Gjoni 7:23-24)

Rabinét mésonin qé kryerja e rrethprerjes e bénte diké té ploté
nga ana ceremoniale. Prandaj nuk pérbénte shkelje té ligjit té
Shabatit bérja e kétij operimi té vogél nga ana e njeriut. Aq mé
tepér, argumentoi Krishti, shérimi i ploté i dikujt né té shtunén,
jo thjesht né sipérfaqe si ceremoni por né té vérteté, duhet té
vlerésohet si dicka qé nuk e shkel ligjin e Shabatit.

Né lidhje me pohimin e Krishtit se ishte Biri i
Peréndisé (Gjoni 10:34-36)

Jezusi u pérgjigj atyre: A nuk éshté shkruar né ligjin
tuaj: “Uné thashé: Ju jeni peréndi”? Nése ai i quan
peréndi ata, té ciléve u ge drejtuar fjala e Peréndisé
(dhe Shkrimi nuk mund té bjeré poshté), ju thoni se
ai, gé Ati e ka shenjtéruar dhe e ka dérguar né boté,
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blasfemon, sepse ka théné: “Uné jam Biri i Peréndisé”?
(Gjoni 10:34-36)

Citati éshté marré nga Psalmi 82:6; dhe argumenti éshté: nése
sipas Shkrimeve disa genie té thjeshta njerézore, pa blasfemuar,
mund té quhen me té drejté né njéfaré ményre, “peréndi”, aq mé
tepér nuk do té ishte blasfemi pér diké, qé Ati e ka shenjtéruar
dhe dérguar né boté, té pohonte se ishte Biri i Peréndisé né
kuptimin e ploté té kétij termi.

Paradigma ligjore

Pérve¢ pérfundimeve logjike, Dhiata e Re, ashtu si rabinét
hebrenj, pérdor edhe njé parim ca mé té ndryshém né
interpretimin e Dhiatés sé Vjetér: ajo argumenton se njé pjesé e
ligjeve té Dh.V. ishin paradigma ligjore. Ideja éshté qé Peréndia,
Ligjdhénési, nuk synoi té mbulonte ¢do rast t¢ mundshém té
njé parimi té caktuar sjelljesh duke dhéné ligje vecanérisht pér
secilén prej tyre. Pérkundrazi, Ligjdhénési parashtronte njé
urdhérim specifik, gé mbulonte njé situaté té caktuar, duke
patur si géllim gé parimi i pérgjithshém i mishéruar né kété
situaté t€ caktuar dhe ligji q€ e trajtonte até, duhet té gjente
zbatim me té njéjtin autoritet pér té gjitha situatat e ngjashme
apo korresponduese. Kété lloj urdhérimi specifik ne e quajmé
paradigmé, sepse ai parashtron njé shembull qé duhet té ndiget
né té gjitha situatat.

Nuk duhet té jeté e véshtiré pér té kuptuar urtésiné
e Ligjdhénésit kur udhézon popullie tij pérmes kétyre
paradigmave. Para sé gjithash, njé kod ligjesh, qé pérpiqej té
mbulonte ¢do situaté té pérfytyrueshme pérmes ligjeve specifike
té posacme, do té ndérlikohej shumé dhe do té béhej kaba. Sé
dyti, dhénia e njé shembulli konkret, si shprehje praktike e njé
parimi té pérgjithshém, éshté shpesh njé ményré mé e miré
pér té ndihmuar njerézit té kapin parimin e pérgjithshém, dhe
pastaj ta zbatojné até né raste té tjera. Njé deklaraté e gjaté dhe
térésisht e ndérlikuar pér njé parim té pérgjithshém, e bashkuar
me njé terminologji ligjore abstrakte, do té ishte mé e véshtiré
pér t'u kuptuar dhe pér t'u zbatuar.
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Pérdorimi i njé ligji té Dhiatés sé Vjetér si paradigmé
ligjore nga ana e Palit

Te Ligji i Pértériré 25:4 Peréndia na ka dhéné njé urdhérim té
qarté dhe té posagém: “Nuk do ti vésh turizén kaut gé shin
grurin.” Duke cituar kété urdhérim tek 1 Korintasve 9:8-10,
Pali argumenton se Peréndia synoi qé té zbatohet jo vetém,
apo kryesisht, pér geté dhe té zotét e tyre, por pér apostujt,
ungjilltarét, pastorét, mésuesit dhe besimtarét: “Apo e thoté kété
pér ne?” (1 Kor. 9.10)

Arsyetimi pas pohimit té Palit éshté mjaft i qarté. Sé pari,
geté pluguan, korrén dhe shiné drithin; punétorét e krishteré
pluguan, mbollén dhe sollén té korra; geté materialisht, té tjerét
metaforikisht; por, pérveg késaj, puna mbetet e njéjté (1 Kor -3:6
8; krh Gjoni 38—4:35; Mat 30-13:3).

Sé dyti, thelbi dhe géllimi i urdhérimit fillestar dhe i zbatimit
gé Pali i bén, mbeten té njéjté. Ligji - “Nuk do ti vésh turizén
kaut qé shin grurin.”(LiP 25:4) nuk ishte pér veté geté: ishte njé
detyrim pér njerézit qé pérfitonin nga puna e tyre. Atanuk duhet
té pengonin kaun té ulte kokén heré pas here pér té ngréné canga
drithi gé po shinte, duke shijuar edhe ai njé pjesé nga pérfitimi
i punés qé bénte. Po ashtu, kur Pali pérmbledh dhe aplikon té
njéjtin parim dhe géllim themeltar t€ pranishém né urdhérimin
fillestar, ai e shpreh até né kété ményré: “kush léron duhet té
lérojé me shpresé, dhe kush shin, duhet té shijé me shpresé gé
té marré até qé shpreson.”! Fraza “duhet” né kété deklaraté,
si edhe ka véné né dukje Bengeli, nuk e vé pérgjegjésiné mbi
léruesin dhe shirésin, por mbi personin pér té cilin ata punojné.
Pali nuk po thoté qé punétori i krishteré duhet té shpresojé se
detyrimisht do té shpérblehet pér punén gé bén. Ai po thoté se
ata, pér té cilét ai po punon, e kané pér detyré té sigurojné qé
ai té keté mundési pér té patur fitime materiale prej rezultateve
té punés sé tij. Ata nuk duhet t'ia privojné kété shpérblim, aq sa
nuk duhet té privohet kau prej drithit nga i zoti i tij.

1 Pérkthimet qé e pérkthejné me fjalén “bujku”, frazén “kush léron”, dhe jo me fjalén
“léruesi” errésojné faktin qé, sipas Palit, ky parim themeltar gjen zbatim té njéjté si te
rasti i kaut, ashtu edhe tek ai i punétorit té krishteré.

2 Bengel, Gnomon, 3:261.

177



Kapitulli 9 - Rrjedhimi ligjor, paradigma ligjore, synimi i ligjit

Té dyja kéto raste pérputhen plotésisht. Prandaj éshté
térésisht e arsyeshme pér Palin té deklarojé qé veté Ligjdhénési,
qé nga fillimi, ka patur si qéllim gé parimi i deklaruar pér
rastin e kaut té zbatohet né té gjitha rastet e ngjashme, duke
pérfshiré vecanérisht até té punétorit té krishteré dhe kishave.
Té paktén asnjé jurist grek apo romak nuk do ta konsideronte
kété interpretim si té€ paarsyeshém apo fantastik®.

Kundérshtime ndaj kétij pérdorimi nga ana e Palit

Disa studiues kané njé tendencé té véshtirésojné gjérat rreth
kétij pasazhi. Sé pari ata kémbéngulin se pérgjigjja ndaj pyetjes
retorike té Palit: “A u merrka Peréndia me qeté, vallé?” (1
Kor 9:9) éshté njé mohim i preré: “Peréndia nuk merret fare
me qeté!” Por deklarata té tjera té ngjashme gjetké, mund té
provohen se nuk nénkuptojné mohime té prera. P.sh. Romakéve
14:17 (“sepse mbretéria e Peréndisé nuk éshté té ngrénét dhe
té pirét, por drejtésia, paqja dhe gézimi né Frymén e Shenjté.”)
nuk ka pér géllim té mohojé faktin qé mbretéria e Peréndisé
nuk merret me ¢éshtjet e grykésisé dhe dehjes, por vetém me
drejtésiné, gézimin dhe pagen. Ajo gé ka dashur té thoté éshté
se, né mbretériné e Peréndisé, ¢éshtjet e té ngrénit dhe té pirit
nuk jané aq shumé parésore sa jané drejtésia, pagja dhe gézimi
né Frymén e Shenjté.

Ata kémbéngulin ta pérkthejné frazén tjetér té Palit “apo
e thoté kété pér ne?” si “a e thoté kété térésisht pér ne?” Né té
vérteté fjala greke ky¢ mavtwg nuk do té thoté domosdoshmeérisht
“térésisht”, por mund té keté kuptimin “sigurisht” (krh. Luka
4:23 naviwc épeité: ‘me siguri ju do t€ mé pérmendni’). Té
dyja frazat mund té pérkthehen si “Pse vetém me geté merret
Peréndia? Sigurisht ai e thoté kété pér ne, apo jo? Po, pér ne...”.

Por pasi kémbéngulin qé t'i interpretojné fjalét e Palit sikur
thoté se Peréndia nuk kujdeset fare pér qeté, ata e akuzojné até se
ka mohuar haptazi dhe qartazi kuptimin e synuar té urdhérimit
fillestar, dhe i ka veshur atij njé kuptim qé kurré nuk synohej t'i
vishe;j.
3 Pér njé diskutim té dobishém té géndrimeve té juristéve romaké ndaj 12 pllakave

né krahasim me géndrimet e rabinéve ndaj ligjit t&¢ Moisiut, shih D. Daube, ‘Rabbinic
Methods’, 239-64.
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Duke pranuar kété pérkthim “té preré”, studiues té tjeré
jané pérpjekur té shmangin rrjedhimet e papélqyeshme duke
sugjeruar se né LiP 25:4 urdhérimi u dha fillimisht né kuptim
metaforik dhe jo té drejtpérdrejté. Por kjo nuk pi ujé. E gjithé
forca e ndalimit té lidhjes sé gojés sé njé kau metaforik, do té varej
nga njé fakt tjetér qé e paraprinte até; se lidhja e gojés sé njé kau
té vérteté konsiderohej dicka mizore dhe e paligjshme; prandaj
né kété rast ligji natyrshém do té kuptohej se sé pari zbatohej né
kuptim té fjalépérfjalshém dhe pastaj né até metaforik.

Kané gené mé prané sé vértetés sugjerimet qé urdhérimi
fillestar kishte té bénte qysh nga fillimi me faktin se, kushdo gé
punéson punétoré, qofshin kafshé apo njeréz, dhe pérfiton prej
mundit té tyre, duhet té njohé té drejtén qé punétori gézon pér
pjesén gé i takon nga prodhimi. Né rastin aktual Pali thjesht po
u bén thirrje té krishteréve né Korint qé té kené té njéjtén ndjenjé
detyre ndaj atyre qé u shérbenin. Gjé e cila vjen shumé afér
vlerésimit qé i kemi béré ne se urdhérimi fillestar éshté dhéné

pér té gené njé paradigmé ligjore.*

Synimi i ligjit
Pérveg rrjedhojés logjike dhe paradigmés ligjore, Dhiata e Re

ngre po ashtu kété parim té treté ligjor. Shqyrtoni rrjedhojat e
fjaléve té Zotit toné:

Pastaj u tha atyre: ‘E shtuna éshté béré pér njeriun dhe jo
njeriu pér té shtunén.” (Marku 2:27)

Kétu Krishti ngriti ¢éshtjen se cili ishte géllimi i caktuar i
ligjit té Shabatit. Njeriu nuk u krijua pér té gené njé lloj krijese
racionale gé t'i imponohej té respektonte Shabatin qé tashmé
ekzistonte. E kundérta qe e vérteté. Njeriu u krijua sé pari dhe
pastaj pushimi i Shabatit u caktua pér té mirén e njeriut. Do
té ishte né kundérshtim me géllimin e Shabatit, nése imponimi
i tij do té léndonte njé génie njerézore. Kufizimi i shpejtésisé
éshté i detyrueshém né qytete qé té parandalojé aksidentet
dhe té shpétojé jeté njerézish. Por nése ambulanca po sjell njé

4 Shih kété pérmbledhje té dobishme nga Moo, ‘Sensus Plenior’, 189
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pacient né gjendje kritike né spital me maksimum té shpejtésisé,
do té ishte né kundérshtim me synimin e ligjit té kérkoje qé ata
té ngadalésonin shpejtésiné. Béje kété, dhe pacienti mund té
humbasé jetén e tij para se t€ mbérrijé né spital.

Né njé Shabat, njé grua, té cilén Satani e kishte lidhur
pér 18 vjet, hyri né njé sinagogé. Krishti e ¢liroi até. Drejtuesi
i sinagogés e kritikoi Jezusin se kishte thyer Shabatin. Por té
mbaje ligjin e Shabatit, do té thoshte ta lejoje gruan né pushtetin
e Satanit akoma edhe njé dité mé shumé; gjé qé do té ishte
njé shtrembérim i synimit té ligjit. Krishti e qortoi publikisht
drejtuesin pér kété (Luka 13:10-17).

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 435.
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Interpretimi i besélidhjeve ligjore

Te Gavratasve 3:29 Pali shpall até qé éshté e vérteté pér té
gjithé besimtarét né Krishtin, qofshin hebrenj apo johebrenj,
skllevér apo té liré, meshkuj apo femra: “né qofté se jeni té
Krishtit, jeni pra pasardhja e Abrahamit dhe trashégimtaré sipas
premtimit.” Cdokush qé e beson kété — dhe té gjithé té krishterét
duhet ta besojné — mund t'i béjné vetes pyetjet e méposhtme:

1. Si mund té quhen nga fara e Abrahamit té krishterét

johebrenj? Né fund té fundit pse ka réndési nése jané

apo jo nga fara e Abrahamit?

Tek e fundit, ¢faré do té thoté termi “faré”?

Cfaré na genka kjo 1loj trashégimie qé ata do té gézojné?

4. Thuhet se “jané trashégimtaré sipas premtimit”. Cili
éshté premtimi? Mé e réndésishmja, ¢’lloj premtimi
genka ky? Premtimet béhen né dy lloje: me kushte apo
pa kushte. Pér cilin nga kéta béhet fjalé kétu?

® N

Pérgjigjja pér kété pyetje té katért éshté: premtimi i njé
trashégime, qé Peréndia i béri Abrahamit, éshté garanci se do
té pérmbushet pérmes njé besélidhjeje té pathyeshme. Detajet,
qofté té premtimit, qofté t€ besélidhjes, jepen te Zanafilla 15:1-
211

Prandaj detyra joné éshté té shqyrtojmé sesi Dhiata e

1 Kéto detaje jepen né té njéjtin kapitull dhe né té njéjtin kontekst qé shpallet parimi
i justifikimit pérmes besimit pér té gjitha kohét.
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Re e interpreton kété besélidhje. Sidoqofté, pér ta béré kété
si duhet, e kemi pér detyré té kalojmé kohé né shqyrtimin e
késaj besélidhjeje né sfondin e ngushté té kontekstit t€ saj né
Dhiatén e Vjetér. Pastaj na duhet t€ studiojmé natyrén e sakté
dhe statusin ligjor té besélidhjes. Pasi ta kemi béré kété, do té
kemi njé themel té shéndoshé pér té shqyrtuar interpretimin gé
i bén Pali kuptimit té sakté té terminologjisé, té cilén besélidhja
e pérdor pér té specifikuar qofté pérfituesit nén besélidhjen apo
qofté pérfitimet qé kané ata prej saj. Ndérsa e béjmé kété, do
ta kemi té domosdoshme té béjmé pyetje qé shtrohen né lidhje
me besélidhjen e béré né Sinai. Atéheré ne mund té shqyrtojmé
forcén dhe funksionin qé kjo besélidhje, sipas Palit, kishte pér
géllim té ushtronte né lidhje me historiné e mévonshme té
pasardhésve té Abramit, dhe madje té té gjithé botés. Né fund
fare do té nxjerrim konkluzione pérsa i pérket domethénies sé
kétyre pikave, ashtu si¢ jané shfaqur né besélidhjen e re pér té

cilén Krishti éshté ndérmjetés dhe garantues.

Sfondi dhe konteksti i ngushté i besélidhjes né
Dhiatén e Vjetér

Ja me cfaré fjalésh éshté shprehur thirrja dhe mandatimi i
Abrahamit nga Peréndia:

Por Zoti i tha Abramit: “Largohu nga vendi yt, nga té
aférmit e tu dhe nga shtépia e babait ténd, dhe shko né
vendin qé do té té tregoj. Uné prej teje do t€ béj njé komb té
madh, do té té bekoj dhe do ta béj té madh emrin ténd,
dhe ti do té jesh njé bekim. Dhe uné do té bekoj té gjithé
ata gé do té té bekojné dhe do té mallkoj ata gqé do té té
mallkojné, te ti do té jené té bekuara téré familjet e tokés.”
(Zan 12:1-3)

Dua qé ta pérmend kalimthi se géllimi afatgjaté i Peréndisé
né zgjedhjen e Abramit pér t€ gené themeluesi i njé kombi té
ri, dhe me premtimin pér t'i dhéné atij dhe pasardhésve té tij
njé vend té tyrin, kishte pér géllim final bekimin e té gjitha
kombeve té tokés. Kjo shpesh éshté 1éné né harresé; veté Izraeli
e harroi shpesh até. Por Pali, né interpretimin e tij té besélidhjes,
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do ti drejtohet késaj lidhjeje té géllimshme mes trashégimisé sé
premtuar Izraelit dhe bekimit té té gjithé kombeve (Gal 3:8-14).
Kur Abrahmi shkeli pér heré té paré né Kanaan (Zan 12:5), ne
lexojmé se Zoti iu shfaq atij dhe i tha: “Uné do tia jap kété vend
pasardhésve té tu” (Zan 12:7)

MEé voné Peréndia e pérsériti edhe njéheré kété premtim:

Dhe Zoti i tha Abramit, mbas ndarjes sé Lotit prej tij: “Co
tani syté e tu dhe shiko nga vendi ku je drejt veriut e jugut;
drejt lindjes dhe peréndimit. Téré vendin qé sheh, uné do té ta jap
ty dhe pasardhésve té tu, pér gjithnjé. Dhe do ti béj pasardhésit e
tu si pluhurin e tokés; prandaj nése dikush mund té llogarisé
pluhurin e tokés, do t€ mund té llogarisé edhe pasardhésit e tu.
Cohu né kémbé, bjeri rreth e qark vendit, sepse uné do té ta jap
ty”. (Zan 13:14-17)

Nuk mund té mos e vémé re theksin e pérséritur se ajo qé
Peréndia i premtoi Abramit dhe farés sé tij, ishte toka e Kanaanit.

Megjithaté edhe pse kaluan vite, Abrahami ende nuk e
kishte né zotérim té tij vendin. Mé keq akoma, ai nuk kishte
fémijé. Nése ai mbetej pa fémijé derisa té vdiste, si mund té
pérmbushej premtimi i Peréndisé pér t'ia kaluar tokén farés sé
tij? Nuk do té kishte faré g€ mund t’ia jepte! Natyrisht, Abrami
e ngriti kété péshtjellim para Zotit:

Po Abrami i tha: “Zot, Peréndi, ¢faré do té mé japésh,
sepse uné jam pa fémijé dhe trashégimtari i shtépisé sime éshté
Eliezeri i Damaskut?”. Pastaj Abrami shtoi kéto fjalé: “Ti nuk
mé ke dhéné asnjé pasardhés; dhe ja, njé i lindur né shtépiné
time? do té jeté trashégimtari im”. (Zan 15:2-3)

Né pérgjigje Peréndia jo vetém e siguroi Abramin se ai do
té kishte njé bir té vetin qé do té ishte trashégimtari i tij (15:4-5),
por pérsériti premtimin e tij né lidhje me tokén:

Uné jam Zoti gé té nxori nga Uri i Kaldeasve, pér té ta 1éné
si trashégimi kété vend. (15:7)

Por kété heré Abrami nuk ge i kénaqur thjesht gé ti
pérséritej premtimi: ai déshironte njé lloj garancie se premtimi
do té pérmbushej, qé té ishte plotésisht i sigurt pér pérmbushjen
e tij:

2 D.m.th. njé nga shérbétorét e familjes sime.
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Zot, Peréndi, nga mund ta di uné qé do ta kem si trashégim? (15:8)

Atéheré, si pérgjigje ndaj kérkesés sé Abramit pér té patur
njé garanci, Peréndia béri besélidhjen me Abramin té cilés Pali i
drejtohet te Galatasve 3:15. Por nése ishte garancia e pérmbushjes
ajo qé donte Abrami, atéheré duhet té pyesim si dhe né cfaré
shkalle, kjo besélidhje do té siguronte kété garanci; dhe kjo do
té varej prej llojit té besélidhjes qé do té béhej dhe prej termave
dhe kushteve qé do té parashtronte.

Natyra e besélidhjes

Le té marrim rastin e njé sipérmarrési né ndértim i cili do té
ngrejé njé shtépi me specifika té caktuara pér njé klient. Ky
klient bie dakort t'i paguajé ndértuesit njé shumé té caktuar me
kushtin gé shtépia e pérfunduar té plotésojé té gjitha specifikat
e kérkuara. Né bazé té kétyre kushteve, ata béjné njé kontraté
dhe pastaj e firmosin té dyja palét, sepse té dyja paléve té
kontratés, ndértuesit dhe klientit té tij, u kérkohet prej kushteve
té besélidhjes té pérmbushin disa premtime. Nése njéri prej tyre
térhiget, besélidhja prishet dhe, pér rrjedhojé, pala e térhequr
mund té paditet pér té paguar démet e shkaktuara. Ne mund ta
quajmé kété lloj forme kontrate njé besélidhje dypaléshe, sepse
secila nga té dyja palét ka kushte dhe premtime qé duhet t'i
zbatojé.

Nga ana tjetér, nése né botén moderne dikush nuk mund t'i
paguajé pér njé moment huadhénésit té tij paraté qé i detyrohet,
huadhénési mund t'i kérkojé qé té shkruajé njé deklaraté zotimi,
e cila specifikon shumén gé i detyrohet dhe datén se kur do t'ia
paguajé. Né kété rast, vetém huamarrési e firmos deklaratén,
sepse vetém ai po e bén kété premtim. Kjo deklaraté premtuese
nuk e detyron huadhénésin té béjé ndonjé gjé. Ne mund ta
quajmé kété lloj besélidhjeje, besélidhje njépaléshe. Bota e lashté
biblike i njihte té dyja kéto besélidhje, ndonése ményra sesi
firmoseshin ndryshon shumé prej praktikave tona moderne.

Né kohét e lashta besélidhjet e ndryshme béheshin solemne
duke derdhur gjak sakrificash té kafshéve apo shpendéve;
por praktikat e lidhura me ceremoni té tilla ndryshonin né
ményré domethénése né vartési té€ natyrés sé secilés besélidhje
té vecanté. Njé formé sakrifice e besélidhjes ishte si mé poshté:
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kafshét dhe zogjté vriteshin dhe kafshét ndaheshin né copa.
Kéto copa dhe zogjté vendoseshin né dy rreshta paralele
me hapésiré té mjaftueshme mes tyre, qé njerézit té ecnin né
ményré ceremoniale mes atyre dy rreshtave. Por ai qé kalonte
mes rreshtave do té varej nga natyra e vecanté e besélidhjes.

Qofté besélidhjet njépaléshe, qofté ato dypaléshe u
solemnizuan né kété ményré. Pér té ilustruar dallimet mes tyre,
le t€ marrim njé shembull tjetér pér besélidhjet njépaléshe para
se t€ kthehemi pas te besélidhja e dokumentuar te Zanafilla 15.
Interesi yné i vecanté do té jeté t€ vémé re né secilin rast se kush
kaloi mes copave.

Njé besélidhje e béré nga judenjté né lidhje me
skllavériné (Jer 34:8-22)

Né kété besélidhje, judenjté premtuan té linin té liré skllevérit
e tyre hebrenj pa pagesé. Sfondi qe i tillé. Ligji, i dhéné prej
Peréndisé Izraelit pas Eksodit, porosiste qé né fund té ¢do
shtaté viteve izraelitét duhet té linin té liré ¢do skllav hebre qé
kishin bleré (Jer 34:13-14). Por né kohén e Jeremias, njerézit né
pérgjithési e kishin shkelur kété ligj pér shumé kohé. Por pastaj,
né njé moment té caktuar, ata rréfyen se u penduan dhe béné njé
besélidhje para Peréndisé né tempull, e cila garantonte se do té
lironin skllevérit e tyre hebrenj (Jer 34:8-10). Megjithaté, shumé
shpejt pas késaj, ata e mohuan kété besélidhje, i skllavéruan
pérséri bashkatdhetarét e tyre hebrenj, dhe térhogén mbi vete
gjykimin e Peréndisé.

Interesi yné né kété histori bie mbi formén gé kjo lidhje e
besés mes paléve ndodhi: “duke kaluar né mes pjeséve té vigit qé
e kishin ndaré mé dysh” (34:18). Kushtojni réndési se kush kaloi
mes pjeséve: gené té gjithé princat dhe populli (34:10). Natyrisht
gé po; sepse gené kéta njeréz (34:18) gé po bénin njé besélidhje
dhe po zotoheshin solemnisht pér t€ pérmbushur premtimin e
tyre para Peréndisé pér t'i 1éné té liré skllevérit e tyre hebren;.
Peréndia as qé pérmendet fare, apo ndonjé simbol i pranisé
sé tij qé té ecte mes pjeséve. Natyrisht qé jo. Peréndia nuk po
bénte ndonjé premtim kétu: ai nuk kishte ndonjé detyrim pér
té pérmbushur. Vetém ai qé kishte detyrime pér té€ pérmbushur
ecte mes pjeséve. Qe njé besélidhje e njéanshme.
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Besélidhja e béré nga Peréndia me Abramin dhe farén e
tij (Zan 15:8-21)

Besélidhja qé Pali shtjellon te Galatasve 3 u lidh duke ndjekur
té njéjtat praktika si ajo qé€ sapo shqyrtuam. U vrané kafshé dhe
shpezé dhe ato u ndané mé dysh. Pastaj ato u vuné paralelisht
njéra pérballé tjetrés me hapésiré né mes tyre, té béra gati, késhtu
qé palét apo pala e besélidhjes té ecte solemnisht mes pjeséve.’
Abrami e pérgatiti té gjithé kété dhe priti; priti aq gjaté né fakt
saqé zogjté grabitqaré filluan té vinin rrotull kérmave dhe
Abramit iu desh gé t'i trembte (Zan 15:11). Pse iu desh té priste?
Pse nuk e mori iniciativén té ecte veté mes pjeséve? Pérgjigjja
éshté sepse ai nuk e dinte se mbi ¢'marréveshje do té béhej
besélidhja; atij nuk i gené treguar kushtet e besélidhjes (as nése
kishte té tilla) gé duhej té mbante pér té siguruar kété trashégimi
té madhe gé Peréndia po lidhte njé besélidhje pér t>ia dhéné.
Nése i gené dhéné kushte pér t-u pérmbushur, atij i duhej té ecte
mes pjeséve, qé té zotohej késhtu pér t'i pérmbushur ato kushte.
Pér shkak té rrjedhimeve té thella ligjore té kétij veprimi (pra
nése Abrami do ecte mes pjeséve apo jo), ne do té shqyrtojmé
tekstin duke i mbajtur syté katér pér té paré se ¢faré ndodhi né
té vérteté. Atje do té zbulojmé dy fakte shumé domethénése.

Abrami nuk kaloi mes pjeséve

Né kété rast ai nuk mundi sepse e zuri njé gjumé shpejt para
se té fillonte ceremonia e besélidhjes (Zan 15:12). Patjetér qé
Peréndia i foli atij kur ishte né gjumé dhe qé Abrami e dégjoi
até té fliste dhe e kuptoi até qé Peréndia po i thoshte. Por nuk
pérbén argument g€, pérderisa ai ishte né njé éndérr apo vizion,
mund té supozojmé qé Abrami u quajt sikur kishte ecur mes
pjeséve, ndonése nuk éshté specifikuar kjo gjé né tekst. Né
éndrrat dhe vizionet e Biblés, njerézit e gjejné veten duke béré
gjéra té ndryshme (shih p.sh. éndérrén e Jozefit, Zan 37:5-7).
Nése né vizion Abrami kishte ecur mes pjeséve, ai do ta kishte

3 Fakti qé Abrami siguroi dhe pérgatiti kéto kafshé dhe shpezé nuk merret si bazé
qé ai pérfitonte nga té mirat e besélidhjes. Njé noter gé i jep klientit té tij letér, pené dhe
bojé pér té shkruar me to vullnetin e tij, nuk mundet qé té presé se do t€ béhet pjesé e
testamentit.
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paré veten gé do t'i ndodhte kjo gjé, dhe do té ishte théné né
tregim qé ai e kishte béré kété.

Arsyeja qé Abrami nuk eci mes pjeséve ishte gé ai nuk kishte
detyrime pér té pérmbushur. As né parathénien profetike (Zan
16-15:13) dhe as né kushtet aktuale té besélidhjes (20-15:17),
Abramit nuk iu vuné kushte apo nuk iu kérkua té bénte ndonjé
premtim. Né fakt ai nuk thoté ndonjé gjé.

Peréndia eci mes pjeséve

Qe prania e Peréndisé, e simbolizuar nga njé furré qé nxirrte
tym dhe njé pishtar qé flakéronte, qé thuhet shprehimisht se
kaloi mes pjeséve (Zan 18-15:17). Kjo natyrisht qe e vlefshme
ligjérisht sepse, si¢ edhe do ta shohim, Peréndia veté po i bénte
té gjitha premtimet dhe, prandaj, Peréndia veté po e lidhte
veten me pérmbushjen e kétyre premtimeve®. Kjo provohet prej
deklaratés formale té kushteve té besélidhjes:

Po até dité Zoti béri njé besélidhje me Abramin duke i
théné: “Uné u jap pasardhésve té tu kété vend, nga pérroi
i Egjiptit deri né lumin e madh, lumin e Eufratit: kenejté,
kenizejté, kadmonejté, hitejté, perezejté, refejté, amorejté,
kanaanejté, girgazejté dhe jebuzejté (Zan 15:18-20)

Abrami veté nuk premtoi gjé. Kjo ge njé besélidhje
njépaléshe. Po ashtu konfirmohet fakti se e kemi kuptuar drejt
interpretimin qé Pali i bén késaj besélidhjeje kur i kushtojmé
vémendje té vecanté kuptimit té termit premtim, té cilin Pali e
pérdor né ményré té pérséritur né lidhje me kété gjé (shih Gal
3:14, 16, 17, 18, 21, 24; 4:28; Rom 4:13, 14, 16, 20, 21).

Interpretimi i Palit pér “premtimin” né lidhje me
trashégiminé
Sepse, né qofté se trashégimi éshté nga ligji, nuk éshté mé
nga premtimi. Por Peréndia ia fali até Abrahamit me ané

té premtimit. (Gal 3:18)

4  Fenomenin gé lidhet me praniné hyjnore né kété rast, e krahasoni me fenomenin e
Shkurres qé digjet, Eksodi 3:2—4.
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Premtimet e kushtézuara dhe ato té pakushtézuara

Né gjuhén toné té pérditshme premtimet mund té jené té dy
llojeve: ose té kushtézuara, ose té pakushtézuara.

Njé premtim i kushtézuar mund té ilustrohet késhtu — njé
baba i thoté djalit té tij adoleshent: “Nése studion shumé dhe
i merr té gjitha provimet 10-a, t€ jap fjalén qé do té té blej njé
motogikleté.” Sigurisht qé ky éshté njé premtim i vérteté; por
nése djali e fiton motogikletén apo jo, varet nga fakti nése ai
studion shumé dhe i merr té gjitha provimet e tij shkélqyeshém.
Nése ai nuk i pérmbush kushtet e véna nga babai i tij, babai nuk
do ta mbajé fjalén e dhéné, dhe ai nuk do té keté njé motogikleté.

Njé premtim i pakushtézuar mund té ilustrohet késhtu —
njé baba qé i thoté djalit té tij adoleshent: “Sepse té kam fémijén
tim dhe ngaqé té dua, té jap fjalén e burrit g€, kur t€ mbushésh
21 vjeg, do té té blej njé Benz té ri.” Né kété premtim té vecanté
babai nuk vendos ndonjé kusht qé i biri duhet ta pérmbushé,
gé té meritojé dhe té fitojé paraté e premtuara. Thjesht, prej
dashurisé s€ madhe pér té birin e tij, babai premton t'i blejé njé
makiné si njé dhuraté bujare dhe té pamerituar. Ky éshté njé
premtim i pakushtézuar, dhe nése babai do ta mbajé fjalén, do
té realizohet.

Prandaj, kur Pali thoté qé Peréndia ia ka dhéné trashégiminé
Abramit pérmes premtimit (3:18), a éshté ai njé lloj premtimi
me kusht apo pa kusht? Pérgjigjja éshté e padiskutueshme: ai
nénkupton “pérmes njé premtimi té pakushtézuar”. Sepse
ndigni argumentin e tij: “nése trashégimia éshté nga ligji” thoté
ai — d.m.th. nése pérmbushja e premtimit varet nga zbatimi gé
Abrami do i bénte ligjit — “atéheré nuk éshté mé nga premtimi”;
dhe ky lloj argumenti nuk ka asnjé vleré, vetém nése Pali e
shihte premtimin si t€ pakushtézuar kur qe béré né fillim. Le té
ndjekim rrjedhojat logjike té kétij argumenti.

Supozoni qé premtimi fillestar kishte gené i kushtézuar,
d.m.th. qé né pérmbajten e tij, qofté haptazi apo me nénkuptim,
ka patur njé kusht gé, pér té zotéruar trashégiminé e premtuar,
Abrami duhet té zbatonte ligjin. Kjo nuk do té thoshte se
Peréndia nuk i kishte béré njé premtim té vérteté: vetém se né
kété rast do té keté gené njé premtim i kushtézuar.
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Por supozoni qé premtimi fillestar pér trashégiminé ishte
gé nga fillimi njé premtim i pakushtézuar. Atéheré nése ka gené
késhtu, edhe sikur Peréndia apo dikush tjetér, t'i keté shtuar
kushtin se pérmbushja e tij varej nga zbatimi qé Abrami do t>i
bénte ligjit, kjo klauzolé kushtézuese do té kishte ndryshuar né
thelb natyrén, géllimin dhe statusin ligjor t€ premtimit fillestar.
Sepse tani nuk do té ge mé njé premtim pa kushte, sepse njé
premtim nuk mund té jeté edhe i pakushtézuar edheikushtézuar
njéherazi. Kéto dy lloj besélidhjesh jané né kundérshtim me
njéra-tjetrén.

Pér mé tepér, po t'i shtosh kété kusht té zbatimit té ligjit
premtimit fillestar té pakushtézuar, pasojat do té kené gené
shkatérrimtare pér Abramin dhe farén e tij. Pér aq kohé sa
zotérimi pérfundimtar i trashégimisé varej prej premtimit té
pakushtézuar té njé Peréndie qé nuk i thyen asnjéheré premtimet
e tij, ata mund té€ ishin plotésisht té sigurt pér pérmbushjen e tij.
Por nése plotésimi i premtimit varej nga kushti qé ata duhet té
zbatonin ligjin, zotérimi i tyre pérfundimtar i trashégimisé nuk
do té kishte gené thjesht i pasigurt, por realisht i pamundur.
Sepse, si¢ edhe Pali vézhgon pak mé poshté né argumentin e tij,
askush nuk mund té zbatojé té gjithé ligjin e Peréndisé si duhet,
dhe pér kété arsye, té gjithé jané nén mallkimin e tij (3:10-12).

Atéheré pikérisht kété nénkupton Pali prej késaj deklarate
(té cituar mé sipér):

Sepse, né qofté se trashégimi éshté nga ligji, nuk éshté mé
nga premtimi. Por Peréndia ia fali até Abrahamit me ané té
premtimit. (3:18)

Aiembéshtet interpretimin e tij duke iu drejtuar njé praktike
tjetér ligjore té shéndoshé.

Praktiké e shéndoshé ligjore

Sé pari, ai iu drejtua asaj qé pérgjithésisht vlerésohej né kohén
e tij si njé praktiké e shéndoshé ligjore né interpretimin e
besélidhjeve:

O véllezér, po ju flas né ményrén e njerézve: né qofté se
njé besélidhje éshté aprovuar, edhe pse éshté besélidhje
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njeriu, askush nuk e zhvleftéson as nuk i shton gjé.
[d.m.th. kushte shtesé qé nuk jané véné aty qé nga fillimi i
besélidhjes]. (Gal 3:15)

Pastaj ai komenton se besélidhja e pakushtézuar e njéanshme
gé Peréndia béri me Abramin dhe farén e tij, qe konfirmuar 430
vite para se té shpallej Ligji i Moisiut né Malin Sinai.®

Mbi kéto baza Pali kémbéngul se kur Peréndia ia dha Izraelit
ligjin né Malin Sinai, ai nuk mund té keté patur pér géllim gé
t’ia shtonte kété besélidhjes sé tij t€ paré me Abramin si kusht qé
duhej plotésuar para se té fitonte trashégiminé e premtuar. Sepse
nése Peréndia do ta kishte patur kété gjé né mend, argumenton
Pali, atéheré do té qe duke zhvleftésuar premtimin e tij fillestar
dhe do té kishte anuluar besélidhjen e paré. Fjalét e Palit ishin:

Dhe uné them kété: ligji, qé erdhi katérqind e tridhjeté
viet mé pas, nuk e zhvleftéson besélidhjen e aprovuar mé
paré nga ana e Peréndisé né Krishtin, né ményré qé té
prishé premtimin. (Gal 3:17)

Pyetjet qé shtrohen

Por kémbéngulja e Palit, q¢ premtimi fillestar i pakushtézuar
prej Peréndisé ngelet i paprekur dhe i pandryshuar prej ligjit
té dhéné né Sinai, ngre disa pyetje gé mund té pérmblidhen me
veté fjalét e Palit késhtu: “At€heré, pse u dha ligji?” (Gal 3:19).
Sepse as g€ nuk mund té vihet né dyshim:

1. qé Peréndia veté ia dha ligjin Izraelit né Sinai para se ata
té hynin né tokén e premtuar;

2. gé besélidhja mes Peréndisé dhe Izraelit ishte njé
besélidhje dypaléshe dhe qé pérfitimet e premtuara nén
até besélidhje qené té kushtézuara nga zbatimi i ligjit;

5 Ne mund té shtojmé qé nuk kishin kaluar as 13 vjet para se Peréndia té caktonte
besélidhjen e rrethprerjes pér Abramin dhe pasardhésit tij (shih Zan 17:10). Lindja e
Isamelit erdhi ca kohé mé voné pas besélidhjes sé paré té Peréndisé (Zan 15), dhe éshté
dokumentuar te Zan 16. Ndodhi 13 vjet mé voné qé kjo besélidhje e dyté u bé (shih Zan
17:25). Atéheré té dyja besélidhjet nuk gené té njéjtat. Shih argumentin e Palit te Rom
4:9-16; dhe vini re qé ka vleré qofté pér shfajésimin e Abramit, qofté pér trashégiminé
e premtuar.
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3. qé Moisiu e kushtézoi haptazi hyrjen e Izraelit né tokén
e premtuar me zbatimin qé ata do u bénin kérkesave té
ligjit;

4. dhe qé Moisiu e paralajméroi Izraelin se nése ata
thyenin kushtet e besélidhjes dhe nuk zbatonin ligjet e
tij, Peréndia do t'i débonte prej tokés sé premtuar dhe
do t'i débonte ata mes kombeve.

A nuk duket kjo sikur trashégimia e Izraelit pér tokén
e premtuar ishte né fund té fundit e kushtézuar, duke
kundérshtuar até qé Pali kishte interpretuar? Por para se té
marrim kété vendim, duhet sé paku té saktésojmé faktet né
ményré mé té detajuar dhe me mé shumé saktési.

Lidhja me besélidhjen e béré né Sinai

Kjo besélidhje zakonisht quhet besélidhja e Moisiut, sepse
Moisiu shérbeu si ndérmjetés mes Peréndisé dhe Izraelit kur ajo
u bé. Pérndryshe, né Dhiatén e Re ajo &shté njohur si besélidhja
e vjetér pér ta dalluar prej besélidhjes sé re (Heb 8:6-13). Ajo
u dekretua né Horeb, njé vargmal qé kishte Sinain, malin e
vecanté nga i cili u dha ligji. Ja se si ndodhi dekretimi:

Pastaj Peréndia i tha Moisiut: “... Moisiu do ti afrohet
Zotit... Atéheré Moisiu erdhi dhe i tregoi popullit téré
fjalét e Zotit dhe téré ligjet. Dhe gjithé populli u pérgjigj
me njé zé dhe tha: “Ne do té béjmé téré gjérat qé Zoti ka
théné”.

Dhe Moisiu i shkroi téré fjalét e Zotit; pastaj u ngrit herét
né méngjes dhe ngriti né kémbét e malit njé altar dhe
dymbédhjeté shtylla pér té dymbédhjeté fiset e Izraelit.
Pastaj dérgoi bij té rinj té Izraelit pér té ofruar olokauste
dhe pér té flijuar dema té rinj si theror falénderimi ndaj
Zotit.

Dhe Moisiu mori gjysmén e gjakut dhe e vuri né legené;
dhe gjysmeén tjetér té gjakut e shpérndau mbi altar. Pastaj
mori librin e besélidhjes dhe ia lexoi popullit, i cili tha:
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“Ne do té b&jmé téré ato qé ka théné Zoti, dhe do ti
bindemi”. Pastaj Moisiu mori gjakun, spérkati popullin
me té dhe tha: “Ja gjaku i besélidhjes qé Zoti ka lidhur me
ju sipas téré kétyre fjaléve”. (Eksodi 24:1-8)

Dallimet

Dallimet ligjore té réndésishme mes késaj besélidhjeje té Moisiut
dhe besélidhjes qé Peréndia béri me Abramin dhe farén e tij jané
njéherazi té dukshme dhe shumé goditése.

Sé pari, né besélidhjen me Abramin, Peréndia foli me
Abramin drejtpérdrejt; né kété besélidhje té Moisiut, njé
ndérmjetés u caktua mes dy paléve, mes Peréndisé nga njé ané
dhe popullit nga ana tjetér (shih komentin e Palit te Gal 3:19-20).

Sé dyti, né besélidhjen e Moisiut, ndérmjetésit iu dhané
kérkesat e Peréndisé dhe ai i transmetoi ato te populli. Si fillim
aiirecitoi ato gojarisht dhe njerézit u pérgjigjén: “Ne do té€ béjmé
téré gjérat qé Zoti ka théné”(Eksodi 24:3). Pastaj ndérmjetési
shkroi té gjitha kérkesat e Peréndisé né njé libér, dhe i lexoi
ato prej librit né veshét e popullit (Eksodi 24:4, 7). Nuk kishte
dyshime né mendjet e njerézve pér até qé po zotoheshin dhe
po premtonin se do t€ bénin, dhe pér kushtet me té cilat po e
lidhnin veten. Sérish njerézit u pérgjigjén: “Ne do té béjmé téré
ato gé ka théné Zoti, dhe do ti bindemi” (Eksodi 24:7). Peréndia
e kishte théné tashmé se cfaré do té bénte nga ana e tij nése ata
do té mbanin besélidhjen e tij:

Prandaj, né qofté se do ta dégjoni me vémendje zérin
tim dhe zbatoni besélidhjen time, do té jeni thesari im i
vecanté ndérmjet téré popujve, sepse gjithé toka éshté
imja. Dhe do té jeni pér mua njé mbretéri priftérinjsh dhe
njé komb i shenjté. Kéto jané fjalét qé do tu thuash bijve
té Izraelit. (Eksodi 19:5-6)

Tani, pas dekretimit té besélidhjes, njerézve iu béné té ditura
kushtet gé ata, nga ana e tyre, duhej té pérmbushnin. Pa mé té
voglin dyshim ge njé besélidhje dypaléshe.

Sé fundi, pér té treguar gé ata ishin njé palé aktive né lidhjen
e besélidhjes, populli, si edhe altari i Peréndisé, u spérkatén me
gjakun e sakrificave té besélidhjes né ményré ceremoniale. Me
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fjalé té tjera, kjo besélidhje e Moisiut nuk ishte njé premtim pa
kushte, njépaléshe nga ana e Peréndisé, sigishte besélidhja e tijme
Abramin. Ajo ge njé kontraté dypaléshe sipas té cilés pérfitimet,
qé do té rridhnin prej saj, vareshin qartazi nga zbatimi qé Izraeli
do t'u bénte kushteve pér té cilat ata u zotuan solemnisht sé
pari gojarisht né publik, dhe pastaj kur u spérkatén me gjakun e
sakrificave té besélidhjes.

Kushte dhe pasoja té pérhershme

Dyzet vjet mé voné kur, nén Jozueun, izraelitét ishin né kufi té
tokés sé premtuar gati pér té hyré pér heré té paré, Moisiu u kujtoi
atyre haptazi qé hyrja e tyre varej nga zbatimi i urdhérimeve té
besélidhjes sé Horeb-Sinait:

Kini kujdes té zbatoni né praktiké té gjitha urdhérimet qé
po ju jap sot, me géllim gé té jetoni, té shumézoheni dhe
té pushtoni vendin qé Zoti u betua tu japé etérve tuaj.
(LiP 8:1)

Po ashtu, ai i paralajméroi ata gé, pasi hynin né tokén e
premtuar, zotérimi dhe shijimi i pérhershém i saj do té varej nga
bindja e ploté dhe besnike ndaj ligjeve té Peréndisé€. Mosbindja e
vazhdueshme do t'i skualifikonte nga zotérimi i vendit.

Por né rast se nuk i bindesh zérit té Zotit, Peréndisé ténd,
pér té respektuar me kujdes té gjitha urdhérimet dhe té
gjitha statutet e tij qé sot té urdhéroj, do té ndodhé qé té
gjitha kéto mallkime do té bien mbi ty dhe do té té gjejné .
.. do tju rrémbejné nga vendi ku po hyni pér ta pushtuar.
Zoti do té té shpérndajé midis téré popujve, nga njeri skaj
i tokés né tjetrin . . . Kéto jané fjalét e besélidhjes qé Zoti
i urdhéroi Moisiut té pérfundonte me bijté e Izraelit né
vendin e Moabit, pérveg besélidhjes qé kishte béré me ta
né malin Horeb. (LiP 28:15, 63-64; 29:1)

Sigurisht qé nén besélidhjen e Sinai-Horeb-Moabit, zotérimi
i tokés sé premtuar nga Izraeli varejnga zbatimi dhe pérmbushja
e disa kushteve; dhe historia e mévonshme e Izraelit ka treguar
qé kéto nuk gené kushte té kota.
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Njé pérmbushje e paploté

Por tani le té pérballemi me njé gjé shumé domethénése pér
hyrjen e Izraelit né tokén e premtuar nén kushtet e besélidhjes
sé Sinait: as Peréndia dhe as Moisiu nuk supozuan, pritén apo
deklaruan gé ajo do té ishte pérmbushja e ploté dhe finale e
premtimit t€ pakushtézuar té béré nga Peréndia né besélidhjen
e tij me Abramin. Larg qofté! Dégjoni se ¢faré tha Moisiu kur iu
drejtua izraelitéve para se té hynin né vend:

Kur ... té keni banuar pér njé kohé té gjaté né até vend, né
rast se shthureni dhe sajoni shémbélltyra té gdhendura
né trajtén e ¢farédo gjéje, dhe béni té keqen né syté e
Zotit, Peréndisé tuaj, pér ta ngacmuar, uné thérres sot
pér té déshmuar kundér jush qiellin dhe tokén, se ju do
té zhdukeni shpejt plotésisht nga vendi ku shkoni pér
tu béré zotér té tij, duke kaluar Jordanin. Ju atje nuk do
ti zgjatni ditét tuaja, por do té shkatérroheni plotésisht.
Dhe Zoti do tju shpérndajé midis popujve, dhe nuk do
té mbetet nga ju vecse njé numeér i vogeél njerézish midis
kombeve ku do tju ¢ojé Zoti. (LiP 4:25-27)

Nuk kishte dyshim qé Izraeli do té prishte besélidhjen dhe
do té humbte té drejtén pér té zotéruar vendin:

Dhe Zoti i tha Moisiut: “Ja, ti do té shkosh té flesh bashké
me etérit e tu; dhe ky popull do té ¢ohet dhe do té
kurvérohet duke shkuar pas perédive té huaja té vendit
...dhe do té shkelé besélidhjen qé kam lidhur me té. Até
dité zemérimi im do té ndizet kundér tyre; ...”. (LiP
31:16-17)

Dhe Moisiu shtoi:

Sepse uné e di g€, mbas vdekjes sime, do té korruptoheni
plotésisht dhe do té largoheni nga rruga qé ju kam
urdhéruar, dhe ditét e fundit do té goditeni nga
fatkegésia... (LiP 31:29)

Librat historiké té Dhiatés sé Vjetér na tregojné sesi kéto
profeci u pérmbushén fjalé pér fjalé dhe né ményré dramatike.
Pavarésisht nga paralajmérimi i profetéve té tyre, dhjeté fiset e
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Izraelit kémbéngulén né idhujtari dhe ligési; dhe Peréndia lejoi,
né té vérteté dérgoi, asirianét t'i shpérngulnin nga vendi.

MEé voné, pér té njéjtat arsye, Peréndia lejoi Nebukadnetsarin
té shpérngulte pér né Babiloni dy fiset qé kishin mbetur. Ja pra
si pérfundoi zotérimi i Izraelit i tokés sé premtuar nén kushtet
dhe afatet e besélidhjes sé Sinait.

Por ndoshta jemi duke anashkaluar njé tipar tjetér té
réndésishém té pérvojés sé Izraelit nén besélidhjen e vjetér té
ligjit. Moisiu, bashké me profecité e tij té tradhtisé sé tyre né
té ardhmen dhe débimin nga vendi gé vinte pas saj, déshmoi
njéherazi qé nése ata do té pendoheshin, Peréndia do t'i
mékémbte né tokén e premtuar.

Késhtu, kur té té kené réné né kurriz téré kéto gjéra,
bekimi dhe mallkimi gé uné té kam véné pérpara, dhe ti
do tua kujtosh té gjitha kombeve né mes té té ciléve Zoti,
Peréndia yt, do té té keté débuar, dhe kur té kthehesh te
Zoti, Peréndia yt, dhe ti bindesh zérit té tij, ti dhe bijté e
tu, me gjithé zemér e me gjithé shpirt, duke respektuar
téré ato gé po té urdhéroj sot, Zoti, Peréndia yt, do té té
kthejé nga skllavéria, do té keté méshiré pér ty dhe do té
té mbledhé pérséri nga radhét e té gjithé popujve, ndér té
cilét Zoti, Peréndia yt, té kishte shpérndaré. Edhe sikur té
kesh gené pérzéné né skajin e qgiellit, Zoti, Peréndia yt, do
té té mbledhé dhe do té marré qé andej. Zoti, Peréndia yt,
do té té rikthejé né vendin qé etérit e tu kané zotéruar dhe
ti do ta zotérosh até . . . (LiP 30:1-5)

Njé mékémbije e tillé, sado e vogél, ndodhi kur disa hebrenj,
té nxitur prej profetéve si Jeremia dhe Danieli, si edhe bashké
me lejen e perandorit Kir, u kthyen nga mérgimi né Babiloni
dhe ndértuan tempullin dhe muret e Jerusalemit. Nuk kemi
pse té nénvlerésojmé arritjet e tyre shpirtérore gjaté shekujve
né vijim; por géndron ende si fakt gé ata gené ende nén kushtet
e besélidhjes sé vjetér dhe zotérimi i vendit né kthim nuk ishte
as i ploté dhe as i pérhershém. Né vazhdim, kombi e hodhi
zyrtarisht poshté Mesian e tyre dhe, pér rrjedhojé, Peréndia lejoi
gé té shkonin robér edhe njéheré mes kombeve, dhe Jerusalemin
“do ta shkelin paganét, derisa té plotésohen kohét e paganéve”
(shih Luka 21:24).

196

Pasuriti e URTESISE HYJNORE

Pas aférsisht 2000 vjetésh, njé pakicé nga diaspora hebraike,
e shpérndaré népér boté, éshté kthyer dhe tani zotéron njé pjesé
té tokés sé premtuar. Jerusalemi ende éshté kryeqytetii tyre; por
zotérimi i tij nga ana e tyre éshté vazhdimisht i rrezikuar. (shih
Zak. 14:1-2).

Pérfundimi qé nxjerrim

NEé té gjithé shekujt, g€ nga Abrami e deri tani, vetém njé pakicé
izraelitésh kané zotéruar realisht tokén e premtuar; dhe zotérimi
i tyre sigurisht, edhe pse ka gené i tillé, nuk ka gené ndonjéheré
i pérhershém. Prandaj mund té shtrojmé pyetjen se cilat jané
gjasat qé premtimi fillestar do té€ pérmbushet qofté ndonjé herg,
qofté plotésisht? Mund té pérfytyrojmé gé Pali do té pérgjigjej:
Asnjé... pérderisa Izraeli t€ jetojé nén ligjin e Sinait dhe, akoma
mé té pakta, nése ata jetojné duke e pérbuzur até.

Por le té kthehemi te Pali pér té paré se mbi ¢faré bazash ai
na siguron qé premtimi fillestar dhe pa kushte i Peréndisé pér
Abramin dhe farén e tij ende vazhdon, dhe do té plotésohet njé
dité pérfundimisht dhe plotésisht.

Interpretimi qé Pali i bén fjalés “faré” né besélidhjen
e Peréndisé me Abramin

Kuptimet e mundshme té fjalés “faré”

Fjala hebraike pér faré, si fjalét shqip pinjoll dhe skoté (farefis),
kur pérdoret pér té treguar pasardhésit e dikujt, mund té
funksionojé né disa ményra.

Ajo tregon pér njé individ té caktuar. Pra, Isaku ishte fara e
Abramit. Njé djalé i vetém mund té pérshkruhet si pasardhés
i prindérve té tij. Prandaj secili prej pasardhésve té Abramit né
¢do epokeé té historis€ mund té quhet fara e Abramit.

Ajo shérben si emer i pérgjithshém. Késhtu Peréndia tha qé fara
e Abramit do té jeté e shumté si yjet (Zan 15:5).

Ajo flet pér njé néngrup. Ky mund té jeté ¢farédo lloj néngrupi
brenda shumés totale té farés s€¢ Abramit, qofté e madhe apo e
vogeél, né ¢do kohé té historisé.
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Ajo mund té pérdoret me ngjyrime morale dhe frymérore.
Né kété rast “fara e Abramit” nuk do té thoté domosdoshmérisht
té gjithé ata qé rrjedhin fizikisht nga Abrami, por ata qé shfaqin
té njéjtin géndrim besimi né Peréndiné, si¢ edhe béri Abrami.
Pér kété arsye Isaia pérshkruan disa nga pasardhésit fiziké té
Abramit si “pasardhés té shkelésit t€ kurorés dhe té prostitutés”
dhe “pasardhés té génjeshtrés” (Isa 4-57:3). Po ashtu Krishti u
tha disa prej bashkékohésve té tij hebrenj qé, edhe pse e dinte
se fizikisht ata ishin pasardhés t€ Abramit, nuk po bénin veprat
e Abramit pér té treguar gé ishin realisht fémijé té Abramit.
Sidoqofté, ata, me veprat e tyre, provonin gé ishin fémijé té
djallit (Gjoni 8:37-44).

Njé kuptim parésor i vecanté

Interpretimi qé i bén Pali fjalés faré éshté qé ajo i referohet veté
Krishtit:

Dhe premtimet iu béné Abrahamit dhe pasardhjes sé tij.
Shkrimi nuk thoté: Edhe pasardhésve'si té ishin shumsé,
por té njé té vetme: Dhe pasardhjes sate, pra Krishti. (Gal
3:16)

Késhtu gé Pali kémbéngul se para sé gjithash kjo fjalé duhet
té interpretohet duke patur si referim njé person té vecanté
historik, d.m.th. Krishtin. Kuptohet qé Pali nuk kishte né
dispozicion atéheré njé terminologji gramatikore dhe gjuhésore
moderne, té sakté, si e kemi ne sot. Ai e shpreh veten né ményra
gé pér ne tingéllojné té cuditshme:

Ai [Peréndia] nuk thoté: Edhe pasardhésve'si té ishin
shumé, por “pasardhésit” sikur té ge njé i vetém (3:16,
pérkthim i fjalépérfjalshém)

Tani, faktikisht, fjala hebraike pér faré nuk pérdoret
normalisht né shumeés (farat) né asnjé rast. Sidoqofté, ajo qé Pali
po thot€, kur shprehet “jo Edhe pasardhésve’si té ishin shumé”,
éshté qé fjala “faré” né kété piké nuk synon té shprehé kuptimin
e njé emri té pérgjithshém qé nénkupton njé shumicé individésh.
Ajo pérdoret né numrin njéjés duke iu referuar njé individi té
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caktuar, d.m.th., personit historik té Krishtit. Kété gjé Pali e
qartéson mé tej kur komenton: “... ligji...u shtua pér shkak té
shkeljeve, deri sa té vinte pasardhja sé cilés i ge béré premtimi”
(3.19), d.m.th. derisa njeriu Krishti Jezus té vinte né botén toné
me ardhjen e tij té paré. Késhtu qé premtimi i Peréndisé pér t'i
dhéné tokén farés sé Abramit do té thoshte qé ai do tia jepte njé
dité Krishtit. Né kété ményré nuk ka asnjé rrezik qé premtimi té
anulohej apo t€ mos pérmbushej.

Njé kuptim dytésor i vecanté

Interpretimi i fjalés faré i béré nga Pali i referohet né vend té dyté
njé grupi té pérbéré nga Krishti dhe ata qé e besojné até:

Sepse té gjithé ju qé jeni pagézuar né Krishtin, Krishtin
keni veshur. Nuk ka as jude, as grek, nuk ka as skllav
as té liré, nuk ka as mashkull as femér, sepse té gjithé
jeni njé né Jezu Krishtin. Dhe, né qofté se jeni té Krishtit,
jeni pra pasardhja e Abrahamit dhe trashégimtaré sipas
premtimit. (Gal 3:27-29)

Me fjalé té tjera, té gjithé ata qé kané besuar né Krishtin
shihen prej Peréndisé si “né Krishtin”. Kjo éshté pozita e tyre
ligjore. Atajané béré pjesé e Krishtit. Pér té€ pérdorur njé shprehje
té figurshme, ata “kané veshur Krishtin”, si¢ bén dikush kur
vesh njé rrobé qé e mbulon até plotésisht dhe i fsheh ¢do dallim
tjetér, si raca, pozita sociale apo gjinia. Atéheré, pérderisa
Krishti éshté fara e Abramit, si¢ edhe pérshkruhet te besélidhja
e Peréndisé me Abramin, té gjithé qé jané “né Krishtin” jané
né kété ményré fara e Abramit dhe trashégimtaré bashké me
Krishtin té premtimit t€ besélidhjes.

Pér ta shprehur ndryshe: besélidhja e Peréndisé me Abramin
ishte njé prej “besélidhjeve té premtimit” qé Peréndia béri me
pasardhésit e Abramit. Né kohét e Dhiatés sé Vjetér johebrenjté
gené “té huaj pér besélidhjen e premtimit”. Por tani johebrenjté
qé besojné né Krishtin nuk jané mé té huaj, por “bashképjesétaré
té premtimit té tij né Krishtin népérmjet ungjillit” (Efes 2:11-12;
3:6).
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Jo njé kuptim arbitrar

Pohimi i Palit, qé fara éshté Krishti, nuk éshté as i fryré dhe
as arbitrar. Nuk mund té mohohet gé njeriu, Krishti Jezus, ge
personalisht fara e Abramit. Thjesht duke gené njé njeri dhe
hebre, ai ishte “trashégimtar i premtimit” po aq sa Isaku dhe
Jakobi (Heb 11:9) apo ¢do hebre tjetér.

Por Krishti ishte mé shumeé se thjesht njé njeri dhe njé hebre.
Ai ge Biri i Peréndisé, Biri i Njeriut, fara e gruas (Zan 3:15), biri
i Abrahamit, fara e Davidit. Né njé shémbélltyré, qé ua tregoi
pushtetaréve fetaré té cilét donin ta vrisnin me ¢do kusht, ai
e krahasoi Izraelin me njé vresht. Peréndia ishte mbjellési dhe
pronariitij. Veté Krishti ishte Birii dashuri pronarit dhe prandaj
ge edhe trashégimtar i trashégimisé sé€ vreshtit (Luka 20:13-15).
“Birin... e béri trashégimtar té té gjitha gjérave”, thoté Heb 1:2.
Prandaj nése dikujt do t'i jepej ndonjéheré tapia e trashégimisé
sé premtuar Abramit dhe farés sé tij, ky do té qe veté ai.

Por kur erdhi né toké, atij nuk iu dha zotérimi i tokés sé
premtuar. “Biri i njeriut nuk ka as ku t€ mbéshteté kokén.” (Mat
8:20) “Ai (fjala) ishte né boté, dhe bota u krijua me ané té tij, por
bota nuk e njohu. Ai erdhi né shtépiné e vet dhe té vetét nuk e
pranuan” (Gjoni 1:10-11); dhe si njé djalosh 33 vjecar, ai u débua
prej tokés pérmes kryqézimit, vdekjes dhe varrimit.

Por Peréndia e ngjalli prej sé vdekurish dhe tani ai éshté i
ulur né té djathtén e Peréndisé. Njé dité Peréndia, Ati, do ta ftojé
ate:

Mé kérko dhe uné do té jap kombet si trashégimi pér ty
dhe mbaré dheun si zotérim téndin. Ti do ti copétosh
me njé shufér hekuri, do ti bésh copé-copé si njé ené prej
argjile. (Ps 2:8-9; krh. cituar edhe te Vep 4:25-27; Zbul
19:15)

Kur do té jeté kjo? Sipas Dhiatés sé Re, né kthimin e dyté
té Krishtit, Ai do té kthehet me fuqi dhe lavdi t€ madhe pér té
zbatuar gjykimet e Peréndisé, jo thjesht mbi njé shoqgéri amorite
té prishur (si béri Jozueu kur fara e Abramit u kthye nga Egjipti
pér né Kanaan; shih mé sipér, Zan 15:16 dhe librin e Jozueut),
por mbi té gjithé botén (shih Luka 21:25-28; 2 Sel 1:6-12). Ai do
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té zotérojé té gjithé planetin; jo thjesht tokén e Kanaanit veté
pa pjesén tjetér té tokeés; as edhe té gjithé tokén, sigurisht, pa
vendin e Kanaanit.

Pér mé tepér, na thuhet qé né ardhjen e dyté té Krishtit ata
gé jané té Krishtit — dhe pér kété arsye faré e Abramit — do té
ngjallen prej sé vdekurish dhe ata qé ende jané té gjallé fizikisht
do té transformohen (1 Kor 15:23, 51-52). Bashké me Krishtin ata
do té gézojné trashégiminé e premtuar. (krh. Rom.8:17).

Atéheré, deklaratat e pastra té Dhiatés sé Re pér identitetin
e Krishtit, ardhjen e tij té paré dhe cfaré do té béjé né ardhjen e
tij té dyté, tregojné qé Krishti do té trashégojé até qé Peréndia do
t'i japé Abramit dhe farés sé tij. Krishti éshté ajo faré.

Njé kuptim me njé domethénie té madhe

Interpretimi se fara éshté Krishti éshté i vetmi interpretim qé
u jep ndonjé shpresé Abramit, Isakut, Jakobit dhe Jozefit (dhe
mijéra pasardhésve té tyre besimtaré) pér té patur realisht né
zotérim trashégiminé qé Peréndia u premtoi atyre. Zanafilla,15:7
18 thoté haptazi qé Peréndia i premtoi t'u jepte vendin Abramit
dhe farés sé tij. Sapo u lidh besélidhja, ata zotéronin (né€ ményré
té figurshme) hipotekén e tokés. Ata ishin “trashégimtaré té
premtimit”, si¢ edhe shprehet Dhiata e Re (Heb 11:9). Vendi
u takonte atyre ligjérisht; por ata kurré nuk e zotéruan até
plotésisht. Abrami banoi “né tokén e premtuar, si né njé dhe té
huaj, dhe ndenji né ¢cadra bashké me Isakun dhe Jakobin” (11:9).

Por kjo nuk duhet té na gudisé. Né parathénien e besélidhjes,
pérmes sé cilés Peréndia garantonte se do t'ua jepte vendin
Abramit dhe farés sé tij, thuhej qé asnjé prej pasardhésve té
Abramit nuk do ta zotéronte até pér 400 vjetét e ardhshém (Zan
15:13). Burra dhe gra, besimtaré me famé, si Jozefi dhe néna e
Moisiut, dhe madje edhe veté Moisiu, vdigén para se Jozueu
nisi zotérimin e pjesshém, dhe shpesh té ndérpreré, té vendit
nga ana e Izraelit. Nése Krishti nuk ge fara pér té cilén flet
besélidhja, nése nuk ka ringjallje dhe asnjé fije shprese pér té
trashéguar vendin bashké me té, atéheré ata kurré nuk do té
shohin pérmbushjen e premtimit té besélidhjes, kurré nuk do té
zotérojné vendin pér té cilin besélidhja u dha hipotekén. Nése
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do té ishte késhtu — falé Zotit nuk éshté — pér aq sa lidhet me ata
veté, premtimi i besélidhjes nuk do té ge mé i miré se Marksizmi,
gé bindi miliona njeréz té luftonin, vuanin dhe vdisnin me
shpresén e njé utopie gé iu premtua se do té vinte patjetér, por
gé ata veté realisht nuk do té rronin ta shihnin té realizuar. E
vetmja ményré qé veté Abrami do té pérjetojé pérmbushjen
e premtimit éshté nése fara éshté, ashtu si thoté Dhiata e Re,
Krishti. Sidoqofté, duke gené se éshté Krishti, premtimi éshté
i sigurt pér té dhe pér té gjithé pjesén tjetér té farés (Rom 4:16).

Qéllimi historik dhe funksioni i ligjit n€ lidhje me
trashégiminé e premtuar

Interpretimi i Palit pér besélidhjen pa kushte, té njéanshme té
Peréndisé me Abramin dhe farén e tij, si dicka e ndryshme dhe
e pandikuar nga ligji i Sinait, ngre né ményré té pashmangshme
dy pyetje. Té dyja ato, ai i shtron né Letrén e tij drejtuar Galatasve
dhe iu pérgjigjet veté atje.

‘A éshté ligji atéheré kundér premtimeve té Peréndisé?”

Dikush gé lexon né ményré té pavémendshme interpretimin
gé bén Pali, mund té supozojé qé ai e pérbuzte ligjin, dhe
nénkuptonte se dhénia e ligjit prej Peréndisé pér Izraelin
pér shumé shekuj té gjaté ge njé episod i gjoré né historiné e
Izraelit, gjaté té cilit Peréndia po vepronte jo né pérputhje me
premtimet g€ i kishte béré mé paré Abramit. Por Pali nuk thoté
asgjé té tille. Larg qofté! Ai kémbéngul gé ligji kishte njé qéllim
pozitiv strategjik né historiné e Izraelit. Ishte e vetmja ményré
qé Peréndia dinte pér ta sjellé Izraelin — dhe botén — né até lloj
gjendje shpirtérore, né té cilén ata do té qené té pérgatitur pér
té pranuar trashégiminé e premtuar me ato kushte gé ai do t'u
parashtronte atyre.

E drejta pér trashégiminé dhe, pér pasojé, edhe shijimi
i pérmbushjes té premtimeve, ishte né mendjen e Peréndisé
gjithmoné dicka qé do té varej nga besimi i njerézve né Krishtin.
Prandaj Pali e pérshkruan premtimin si “premtimin e béré nga
besimi né Krishtin Jezus” (Gal 3:22). Prandaj e drejta dhe shijimi
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mund t'u jepej “vetém atyre qé besojné” (3:22).

Por ¢’do té thoté “besim né Krishtin Jezus” dhe “té besosh” né
kété kontekst? Pér Palin ato do té thoné gé té braktisésh besimin
te vetja dhe te arritjet e meritura njerézore dhe té besosh vetém
te Krishti. Por té arrish t'i sjellésh njerézit te kjo pozité éshté,
cuditérisht, jo dhe aq e lehté sa mund té tingéllojé né fillim.
Prandaj, kur Peréndia ia imponoi ligjin Izraelit pérgjaté shumé
shekujve, e béri pér t'i pérgatitur ata té pérshtatnin qéndrimin
e duhur ndaj farés sé premtuar kur ai té vinte. Ligji u dha pér
té sjellé disa efekte té déshiruara. Sé pari, sipas Galatasve 3:19,
i ndérgjegjésoi njerézit edhe mé shumé se ¢faré ishte e drejté
dhe cfaré ishte e gabuar duke shpallur qartazi standardet e
Peréndisé. Askush nuk mund té shkelé njé ligj qé nuk éshté
dhéné. Dikush edhe mund té ngasé me shpejtési té larté né njé
zoné té banuar, por nése autoritetet nuk kané nxjerré njé ligj
qé kufizon shpejtésing, ai njeri nuk mund té akuzohet se ka
thyer ligjin. Ekzistenca e ligjit, nga ana tjetér, e ndérgjegjéson
até se ajo, qé pér té ishte shpejtési e pranueshme, éshté né fakt e
rrezikshme dhe e jashtéligjshme.

Pér mé tepér, ligji i Peréndisé i ndérgjegjésoi njerézit pér
seriozitetin e mékatit pérmes ndéshkimeve gé jepte. U mésoi
atyre qé mékati do té shkatérronte gézimin e trashégimisé; dhe
né kété ményreé ligji kufizoi shkeljet.

Por edhe mé seriozisht, ai vuri né dukje faktin qé disa
izraelité — disa heré ata gené té shumté — nuk gené si Abrami,
besimtaré té vérteté né Peréndiné, por rebelé dhe tradhétaré,
gé kryen dhe nxitén padrejtési té médha shoqgérore, braktisén
adhurimin e Peréndisé sé vérteté dhe u shérbyen idhujve (shihni
librat historiké dhe profetiké té Dhiatés sé Vjetér).

Nga ana tjetér, kishte disa gjéra gqé Ligji nuk mund t'i
bénte. Sipas Galatasve 3:20-21, ligji nuk ishte dhe nuk éshté
kundér premtimeve té Peréndisé. Qéllimi i tij nuk ka gené
kurré té shfuqizojé premtimet e béra nga Peréndia pér njerézit
e tij besniké, g€ ndogén hapat e besimit t€ Abramit (shih Rom
4:12). Por kjo i béri ata vazhdimisht té ndérgjegjshém qé, sado
gé u pérpogén me singeritet dhe fuqishém té zbatonin ligjin
e Peréndisé, ata déshtuan né ményré té pashmangshme dhe
merituan ndéshkimet e tij. Pér té pérdorur frazeologjiné e
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gjallé té Palit, ai “i burgosi nén mékat” qé ata té kuptonin se
shpresa e tyre e vetme pér té gené té shfajésuar nuk qe pérmes
pérpjekjeve té tyre pér té zbatuar ligjin, por pérmes besimit né
Krishtin, si Shpengues dhe Shpétimtar. Derisa Krishti té vinte
dhe té shpallej plotésisht ungjilli i shfajésimit pérmes besimit,
mbi bazén e sakrificés sé tij shlyese, ligji veproi si skllavi né njé
familje romake, i cili ishte pérgjegjés pér sjelljen e bijve dhe i
qortonte dhe ndéshkonte nése ata nuk silleshin si duhej.°

Pér mé tepér, sipas Galatasve 3:21 dhe 4:1-7, ligji nuk u
dha pér té sjellé jeté. Pali ka treguar kujdes té theksojé qé ai
nuk po pérbuz ligjin; ai thjesht po tregon qé €shté né thelb i
paafté: nuk mund té japé jeté. “Nése,” thoté ai, “do té mund té
jepej njé ligj gé dhuron jeté, atéheré drejtésia do té ishte vérteté
pérmes ligjit” (Gal 3:21). Por “dhurata e jetés” éshté digka qé
ligji nuk mund ta béjé, dhe kurré nuk pati si géllim ta béjé. Ai
na tregon si mund té jetojmé; ai nuk mund té na komunikojé
jeté shpirtérore qé zotéron natyrén dhe fuqiné pér té jetuar si
duhet. Vetém dhurata e Frymés sé Peréndisé pérmes besimit né
Krishtin mund ta béjé kéteé.

‘Pér ¢faré duhej pra ligji?’

Pali thoté gé ligji luajti njé rol shumé pozitiv dhe té réndésishém,
ndonése té pérkohshém, pérgjaté kohés kur Izraeli ishte fémijé
dhe adoleshent frymérisht: “Ai u shtua pér shkak té shkeljeve,
deri sa té vinte pasardhja sé cilés i qe béré premtimi” (Gal 3:19),
domethéné, derisa té mishérohej Biri i Peréndisé.

Pali nuk po i nénvlerésonte izraelitét: ai ge veté i tillé (Rom
11:1). As nuk po thoté gé asnjé izraelit nuk u fal apo u shfajésua
ndonjéheré para se Jezusi té lindte, apo qé asnjé hebre nuk u
frymézua si profet prej Peréndisé derisa té shkruhej Dhiata e Re.
Kjo do té ishte marrézi. Por ai po thoté qé derisa Krishti té vinte,
té vdiste si Qengj i Peréndisé — flijimi i vetém i pérsosur pér
meékatet — té ngjallej, t€ ngjitej, t€ merrte premtimin e Atit dhe té
pagézonte popullin e tij né Frymén e Shenjté, Izraeli nuk mund té

6  Sipas greqishtes sé Palit, fjala pér kété skllav éshté maidaywyds (paidagdgos); por ajo

nuk do té thoté té njéjtén gjé si fjala joné e sotme “pedagog” — mésues, por thjesht edu-
kator fémijésh.
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béhej njé bir i rritur i Peréndisé. Ata gené ende frymérisht fémijé
dhe adoleshenté. Pér kété arsye Peréndia i mbajti pérkohésisht
nén ligj si forma mé e pérshtatshme e arsimimit fryméror deri
atéheré.

Pér té ilustruar se ¢faré Pali do té thoté me kété, ai pérdor njé
analogji (Gal 4:1-7). Né kohén e tij, fémija e njé familjeje t€ madhe
patrice romake, si bir i babait té tij, do té ishte trashégimtar i
pronés sé babait té tij. Por derisa té rritej ai, nuk do t'i lejohej té
prekte, dhe aq mé pak té administronte, pasuriné e familjes. I
ati do ta vendoste nén gardiané dhe tutoré, qé do ta trajtonin jo
shumé ndryshe nga njé skllav — té gjithé kéta po e pérgatisnin
pér kohén kur do té rritej sa duhej pér té qené administrator i
pasurisé sé bashku me babain e tij. Né kété ményré edhe izraelitét
gé besuan, argumenton Pali, u vendosén prej Peréndisé nén ligj,
pérgjaté shekujve té fémijérisé sé tyre frymérore, derisa té vinte
koha né histori kur Peréndia do té dérgonte Birin e tij, té lindur
prej gruaje dhe té lindur nén veté ligjin, i cili, si pérfagésues i
tyre, mund té shpengonte ata gé ishin nén ligj dhe té paguante
pér shkeljet e atij ligji. Késhtu, u hap rruga qé Peréndia té
vendoste né zemrat e tyre veté Frymén e Birit té tij dhe tru jepte
jeté dhe statusin e bijve té rritur té Peréndisé, té paracaktuar té
kené pjesé bashké me Birin e Peréndisé né trashégiming, té cilén
Peréndia e premtoi me besélidhje pér t'ia dhéné Abramit dhe
farés sé tij, dhe pafundésisht shumé e mé shumé pérveg késaj.

Krishti, ndérmjetési dhe garanti i besélidhjes sé re

Nuk mund ta pérfundojmé kété studim té interpretimit t€ Dhiatés
sé Re pér besélidhjet e Dhiatés sé Vjetér pa marré né shqyrtim
besélidhjen e re pér té cilén veté Krishti éshté ndérmjetési (Heb
12:24 ;9:15 ;8:6) dhe garanti (Heb 7:22).

Ekzekutimi i besélidhjes sé re

Ideja se Peréndia do té bénte njé dité njé besélidhje té re me
shtépiné e Izraelit dhe me shtépiné e Judés, nuk ishte njé shpikje
e té krishteréve té hershém. Diku rreth shekullit té gjashté apo
té shtaté para Krishtit, Peréndia kishte shpallur tashmé pérmes
Jeremias g€ ai do t€ themelonte njé dité njé besélidhje té tillé, dhe
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kishte pérshkruar se cilat do té qené kushtet (Jer 31:31-34). Qe
pikérisht themelimi i késaj besélidhjeje t€ re qé Zoti yné shpalli
kur né Dhomén e Sipérme ai mori njé kupé me veré dhe, pasi
ua dha dishepujve té tij, tha: “Kjo kupé éshté besélidhja e re né
gjakun tim, gé éshté derdhur pér ju.” (Luke 22:20).

Besélidhjet gé ne kemi studiuar deri tani né Dhiatén e Vjetér
— besélidhja me Abramin dhe farén e tij (Zan 15), besélidhja me
Izraelin né Sinai (Exod 24), dhe besélidhja e béré nga princat
dhe populli (Jer 34) — té gjitha ishin, si té thuash, té firmosura,
vulosura dhe té merituara dhe, si rrjedhim, té vendosura me
ligj kur flijimet e besélidhjes u béné dhe ceremonité pérkatése
u zbatuan. Po késhtu edhe besélidhja e re: ajo u themelua kur
Krishti ofroi veten si flijimi i besélidhjes mbi kryq.

Besélidhja e re “éshté bazuar” (Heb 8:6, shkruar rreth vitit 64
pas Krishtit), domethéne qé éshté tashmé themeluar ligjérisht.
Kur “i gjithé Izraeli”, d.m.th. Izraeli si i téré, do té kthehet te
Zoti dhe té jeté shpétuar (Rom 11:25-27), atéheré Izraeli dhe
Juda do té pérfitojné prej besélidhjes sé re. Por veté besélidhja
e re éshté né fuqgi prej shumé kohésh tani: ajo u ekzekutua
né Kalvar. Besimtarét hebrenj, té ciléve iu drejtua ajo letér, u
siguruan mbi bazén e besélidhjes sé re qé mékatet e tyre gené
fshiré prej regjistrit té Peréndisé dhe nuk do té pérdoreshin mé
kundér tyre si akuza (Heb 10:14-18). Pér shkak se besélidhja e
re ge themeluar, besélidhja e vjetér, me tabernakullin, priftériné
dhe flijimet e saj, qe vjetéruar dhe kishte mbaruar (Heb 8:13).
Besimtarét johebrenj nuk ishin ndonjéheré nén besélidhjen e
vjetér, dhe, para se té ktheheshin te Krishti, gené “t€ huaj pér
besélidhjen e premtimit” — pérfshiré kétu edhe besélidhjen e re.
Por tani né Krishtin, atyre iu tha (Efes 2:12-22) se nuk ishin mé
té huaj dhe bujtés. Q&€ nga fillimet e epokés sé krishteré qofshin
besimtarét hebrenj, qofshin johebrenj mésuan se sa heré qé
pinin prej kupés sé Darkeés sé Zotit, duhej té kujtonin se ishte
besélidhja e re né gjakun e Krishtit (1 Kor 11:25).

Epérsia e besélidhjes sé re

Dobésia themelore e besélidhjes sé vjetér ishte se ge njé besélidhje
e dyanshme, si¢ edhe e kemi paré mé lart. Peréndia parashtroi
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ligjet e tij para popullit dhe ata premtuan nga ana e tyre se do t'i
zbatonin ato té gjitha. Por nuk e mbajtén fjalén: “ata e shkelén
besélidhjen time”, thoté Peréndia (Heb 8:9 - ata nuk géndruan
besniké”, Jer 31:32). Problemi i tyre qe “dobésia e mishit”, sig
shprehet edhe Pali (Rom 8:3); ata nuk i pérmbushén premtimet
e tyre, sepse nuk kishin fuqi morale dhe frymérore pér ta béré.

Besélidhja e re “bazohet mbi premtime mé té mira” (Heb
8:6). Kjo éshté e vérteté pér dy arsye. Sé pari kushtet e besélidhjes
sé re, pa pérjashtim, lidhen me até qé Peréndia premton se do
té béjé. Nuk thuhet gjé pér até qé njerézit duhet té béjné apo
premtojné té béjné. Nga fillimi né fund, kushtet e besélidhjes sé
re specifikojné até qé veté Peréndia ka marré pérsipér té béjé (Jer
34-31:33; Heb 12-8:10).

Peréndia premton té fusé ligjet e tij né mendje dhe t'i shkruajé
ato né zemra. Veté Dhiata e Re gjetké shpjegon gé Peréndia e
bén kété duke dhéné Frymeén e tij jeté-dhénése, pértéritése, qé
shkruan ligjet e Peréndisé, jo mbi pllaka guri, si¢ béri né Sinai,
por né pllaka té zemrave njerézore (2 Kor 3:3), duke e béré té
mundur pér besimtarét té béjné até gé ligji me té drejté e kérkon
(Rom 8:3—4).

Pérfundimi do té jeté jo vetém njé ndérgjegjésim i
pérgjithshém se ka njé Peréndi, por njé marrédhénie e thellé me
Peréndiné dhe njé njohje personale e drejtpérdrejté e Peréndisé:

...do té jem Peréndia e tyre dhe ata do té jené populli im.
Dhe askush nuk do t€ mésojé mé té aférmin e tij, askush
véllané e vet, duke théné: “Njih Peréndiné!”. Sepse té
gjithé do té mé njohin, nga mé i vogli e deri tek mé i
madhi prej tyre. (Heb 8:10-11)

Po pér fajet dhe mékatet e tyre? Premtimi i Peréndisé éshté:

..uné do té jem i méshirshém pér paudhésité e tyre dhe
nuk do té kujtoj mé mékatet e tyre dhe kegbérjet e tyre
(Heb 8:12)

Jo vetém kaq. Fakti qé besélidhja e re éshté ekzekutuar
mbi premtime mé té mira sesa ato qé Izraeli béri né Sinai,
éshté i vérteté pér njé arsye tjetér gjithashtu: Zoti Jezus éshté
ndérmjetési dhe garanti i besélidhjes sé re.
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Krishti dhe besélidhja e re

Ai éshté ndérmjetési (Heb 8:6; 9:15; 12:24) dhe éshté denjésisht
i kualifikuar pér té vepruar si i tillé. Si Peréndi dhe njeri
njékohésisht, ai mund té pérfagésojé Peréndiné para nesh,
genieve njerézore, dhe ne geniet njerézore para Peréndisé. Ai
e béri kété né ményré supreme né Kalvar kur e ofroi veten
si flijim besélidhjeje, duke béré té mundur qé Peréndia té
pérmbushé me drejtési kushtin e treté té besélidhjes: “uné do té
jem i méshirshém pér paudhésité e tyre dhe nuk do té kujtoj mé
mékatet e tyre dhe kegbérjet e tyre”.

Gjithashtu ai na “ka béré té njohim emrin e Atit” dhe na ka
premtuar té béjé késhtu akoma mé shumé (Gjoni 17:6, 26) gé ne
té njohim Atin dhe té shohim dritén e njohurisé sé Peréndisé né
fytyrén e Jezus Krishtit. Kjo bén té mundur, qofté pér Peréndiné
dhe qofté pér ne, njé marrédhénie personale té njé realiteti té
thellé té premtuar né kushtin e dyté té besélidhjes sé re: “do té
jem Peréndia e tyre dhe ata do té jené populli im.”

Por Krishti nuk éshté vetém ndérmjetési i besélidhjes sé re:
ai éshté garanti. Nuk varet nga ne dhe as nga pérpjekjet tona
té dobéta pér té pérmbushur kushtet e besélidhjes. Krishti
éshté zotuar veté ta béjé kété né emrin toné, si garant qé do té
pérmbushé té gjitha kushtet e besélidhjes. Sepse ai éshté garanti.
Letra e Hebrenjve nxjerr pérfundimin: “prandaj edhe mund té
shpétojé plotésisht ata g€ me ané té tij i afrohen Peréndisé” (Heb
7:22, 25).

Dhiata e Re kémbéngul qé besélidhja e vjetér, e dhéné né
Sinai, dhe e shkruar mbi pllaka guri, ishte jashtézakonisht e
lavdishme. Por ajo shton: “Sepse, né qofté se ajo qé duhet té
anulohej u rrethua me lavdi, ajo qé mbetet do té jeté shumé mé
e lavdishme.” (2 Kor 3:7-11).

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 436.
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11

Citate dhe referime

Né kété kapitull, dhe ata té katért qé vijojné, ne do té
shqyrtojmé shtaté figura letrare ky¢ qé shkrimtarét e Dhiatés
sé Re i kané pérdorur pér té pérvetésuar mésimet e Dhiatés
sé Vjetér. Mjeti i paré dhe mé i thjeshté i atyre éshté citati ose
referimi i ndonjé ligji, parimi, késhille, premtimi, personazhi
apo ngjarjeje. Do té€ mjaftojé pér géllimet tona té pérmendim
vetém disa shembuyj, sepse kjo ¢éshtje éshté e thjeshté dhe nuk
kérkon shumé komente shtesé.

Ligje
1. ‘Do té nderosh atin dhe nénén ténde’, thoté LiP. 5:16.
‘Do té nderosh atin dhe nénén ténde’, thoté Efesianéve 6:2, dhe
véren gé ky éshté urdhérimi i paré né Dekalog qé shogérohet
me njé premtim té cilin e citon né vijim: ‘qé ti t€ jesh miré dhe té
jetosh gjaté mbi dhé’

2. ‘Nuk do té tundoni Zotin’, thoté Dhiata e Vjetér (LiP
6:16). ‘Mos e tundo Zotin, Peréndiné ténd’, tha Krishti, ndérsa
e zbatoi pér veten kété ligj pérballé tundimit té djallit (Mat 4:7).

Parime

1. Habakuku 2:4 parashtron parimin ‘i drejti do té rrojé pér
shkak té besimit té tij’; dhe ky parim éshté cituar né Dhiatén e
Re si dicka themeltare pér shpétimin (p.sh Rom 1:17; Gal 3:11).
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2. ‘Abrahami, ati yné, a nuk u shfajésua me ané té veprave,
kur e ofroi birin e vet, Isakun, mbi altar?... Gjithashtu a nuk u
shfajésua edhe Rahabi, lavirja, nga veprat, kuri priti té€ dérguarit
dhe i pércolli nga njé udhé tjetér?” Késhtu argumenton Jakobi
né Dhiatén e Re (2:21-25) ndérsa zbaton té njéjtin parim pér
lexuesit e tij dhe kérkon gé ata qé jané shfajésuar prej besimit,
si¢ ishte Abrahami (2:23), t€ demonstrojné realitetin e besimit té
tyre pérmes veprave té tyre.

Késhilla

1. ’Biri im, mos e pér¢gmo ndéshkimin e Zotit dhe mos urre
qortimin e tij, sepse Zoti qorton até qé do, sinjé baba djalin qé atij
i pélgen.” Késhtu thoshte njé fjalé e urté e lashté (Prov 3:11-12);
dhe shkruesi i Hebrenjve i qorton butésisht bashkébesimtarét e
krishteré, sepse dukej gé e kishin harruar kété késhillé t€ Dh.V.
(Heb 12:5-6).

2. llagi i psalmistit pér njé jeté té gjaté dhe té miré (Ps
34:12-16) pérséritet tekstualisht nga apostulli Pjetér:

Sepse “kush don ta dojé jetén dhe té shohé dité té mira, le
ta ruajé gojén e tij nga e keqgja dhe buzét e tij nga té folurit
me mashtrim; té largohet nga e kegja dhe té béjé té mirén,
té kérkojé paqgen dhe té ndjeké até, sepse syté e Zotit jané
mbi té drejtét dhe veshét e tij jané né lutjen e tyre; por
fytyra e Zotit éshté kundér atyre qé béjné té kegen”. (1
Pjet 3:10-12)

Premtime

1. ‘Nuk do té té 18, as nuk do té té braktis.’, i tha Peréndia
Jozueut kur Izraeli po béhej gati pér té hyré né tokén e premtuar
(Joz 1:5). Hebrenjve 13:5 pérsérit premtimin; dhe miliona
besimtaré né té gjitha epokat kané pérfituar prej tij, ashtu si
edhe Jozueu, nxitjen dhe forcén e domosdoshme pér vepra té
guximshme.

2. ‘Sepse ja, uné krijoj qiej té rinj dhe njé toké té re’ (Isa
65:17). Kété premtoi Peréndia né Dhiatén e Vjetér; dhe Pjetri
duke u mbéshtetur mbi até thoté: ‘Por ne, sipas premtimit té tij,
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presim qiej té rinj dhe tokeé té re” (2 Pjet 3:13).

Personazhe

1. “Jukeni dégjuar pér durimin e Jobit, dhe e keni paré fatin
pérfundimtar qé Zoti i rezervoi, sepse Zoti éshté plot méshiré
e dhembshuri.’, thoté Jakobi (5:11), ndérsa komenton jo vetém
rreth librit té Jobit, por edhe mé specifikisht pér pérfundimin e
tij.

2. ‘Kujtoni gruan e Lotit’, paralajméroi Krishti, dhe priste
qé dégjuesit e tij té dinin sesi historia e saj lidhej me situatén e
ardhshme qé ai po parashikonte (Luka 17:32).

3. ’‘Dhe ¢té them mé? Sepse nuk do té mé mjaftonte koha,
po té doja té tregoja pér Gedeonin, Barakun, Sansonin, Jeftin,
Davidin, Samuelin. . .” (Heb 11:32). Té gjith€ ata, sipas shkruesit
té Hebrenjve, kryen vepra té médha besimi — ndonése ai na e
I€ neve té plotésojmé detajet e hollésishme nga njohja joné e
Dhiatés sé Vjetér.

Ngjarje

1. Krishti véreu se “Asnjé profet nuk mirépritet né atdheun
e vet. Né té vérteté po ju them se né kohén e Elias, kur qielli
u mbyll pér tre vjet e gjashté muaj dhe u bé njé uri e madhe
né gjithé vendin, ishin shumé té veja né Izrael; e megjithaté tek
asnjéra nga ato nuk u dérgua Elia, pérveg se te njé grua e ve né
Sarepté té Sidonit. Dhe né kohén e profetit Elize kishte shumé
lebrozé né Izrael; megjithaté asnjé prej tyre nuk u pastrua,
pérve¢ Naamanit Sirian” (Luka 4:24-27).

2. Dy raste historike qé Krishti pérmend jané vecanérisht
solemne dhe edukative: “Banorét e Ninivesé do té ringjallen né
gjyq bashké me kété brez dhe do ta dénojné, sepse ata u penduan
me predikimin e Jonas; dhe ja, kétu éshté njé mé i madh se Jona.
Mbretéresha e jugut do té ringjallet né gjyq bashké me kété brez
dhe do ta dénojé, sepse ajo erdhi nga skaji mé i largét i tokés pér
té dégjuar dituriné e Salomonit; dhe ja, kétu éshté njé mé i madh
se Salomoni.” (Mat 12:41-42)

Krishti po pérshkruan se ¢faré do té ndodhé né gjykimin e
fundit (né té cilin, natyrisht, ai do té jeté veté gjykatési: shih Gjoni
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5:22-23), kur té vijé radha e bashkékohésve té tij. Thelbi i ¢éshtjes
éshté nése kishte prova té mjaftueshme pér bashkékohésit e
tij pér t'i bindur ata pértej ¢do dyshimi se Jezusi ishte Krishti,
Biri i Peréndisé dhe Shpétimtari i botés, dhe t'i shtynte té
pendoheshin dhe té besonin tek ai. Pér té provuar se ishin mése
té mjaftueshme provat gé dispononin ata — vetém u duhej t'i
shqyrtonin ato seriozisht — “prokuroria” thérret dy déshmitaré.

Sé pari, popullin e Ninivesé. Prova e vetme gé ata kishin,
se Peréndia po u bénte thirrje té pendoheshin, ishte shenja
dhe predikimi i Jonés; dhe ata u penduan. Né dallim me ata,
bashkékohésit e Krishtit dégjuan predikimin — dhe do t'u flitej
edhe pér ringjalljen — e njé mé té madhi se Jona. Por kaq té
vendosur ishin t€ mos e besonin até, saqé kur nuk mund té
mohonin fuqiné mbinatyrore té mrekullive té tij, ataia atribuonin
ato Satanit, duke e quajtur té zezé até qé, né rrethana té tjera, do
ta quanin té bardhé. (Mat 12:22-37).

Déshmitari i dyté qé do té thérriste “prokuroria” ishte
mbretéresha e Jugut. E vetmja prové gé ajo kishte né vendin e saj
ishte raporti se né njé vend té largét ishte njé mbret i pajisur me
urtési té vecanté, té dhéné prej Peréndisé. Por kaq e vendosur
ishte ajo pér té patur urtési té vérteté, saqé udhétoi prej shumé
larg pér té dégjuar urtésiné e Salomonit. Né t€ kundért me té,
bashkékohésit e Krishtit, duke e patur né mes tyre urtésiné e
Peréndisé té mishéruar, pohuan se ge i marré, dhe as nuk morén
mundimin té dilnin nga dera e shtépisé pér ta dégjuar cfaré
thoshte ai.

Atéheré né gjykimin e madh, déshmia e popullit té Ninivesé
dhe ajo e Mbretéreshés sé Shebés do té zhbéjé té vetmin shfajésim
té vlefshém gé mund té kishin bashkékohésit e Krishtit pér té
mos besuar, d.m.th. qé nuk kishin patur mjaft prova (shih Gjoni
25-15:22).!

1 Nuk ka pse té pérmendim qé Krishti i konsideronte té dyja ato ngjarje si his-
torike. Késhtu qé libri i Jonés nuk éshté njé novelé fetare. Personazhet e trilluara té nove-
lave nuk mund té dalin déshmitaré né bankén e gjykimit si déshmitaré té thirrur prej
prokurorisé kur té béhet gjyqi pérfundimtar!
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Njé shembull tipik

Kjo listé e shkurtér e citateve dhe referimeve té pjeséve nga
Dhiata e Vjetér mund té vazhdojé shumé gjaté. Por éshté théné
mjaftueshém pér té ilustruar kété mjet té thjeshté gjuhésor qé
lejon pérvetésimin e mésimeve nga Dhiata e Vjetér. Ne tani
duhet t'u kthehemi mjeteve té tjera gjuhésore.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 437.
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Krahasime formale, Krahasime
té thjeshta dhe Metafora

Le té fillojmé edhe njéheré me mé té qartat.

Krahasime formale

Dhiata e Re shpesh krahason apo ballafagon formalisht situata,
ngjarje dhe njeréz me situata, ngjarje dhe njeréz té pérshkruar
né Dhiatén e Vjetér. Shqyrtoni shembujt e méposhtém:

i cili (Jezusi) éshté besnik ndaj atij qé e béri, ashtu si qe
edhe Moisiu né téré shtépiné e tij.. (Heb 3:2, qé riprodhon
lavdérimin e Peréndisé posagérisht pér besnikériné e
Moisiut nga Num 12:7)

Dhe, ashtu si¢ ndodhi né kohén e Noes, ashitu do té
ndodhé edhe né ditét e Birit té njeriut. (Luka 17:26)

Ta duam njeri-tjetrin, jo sikundér Kaini, i cili ishte nga i
ligu dhe vrau véllané e vet. (1 Gjoni 3:11-12)

Krahasime té tilla jané kaq té dukshme dhe té shumta, saqé
ne nuk duhet ta zgjatim mé shumé kété ¢éshtje, pérvegse té
vémeé re g€ detajet e krahasimit, veganérisht nga ana e Dhiatés sé
Vjetér, nuk béhen té qarta gjithmoné. Supozohet gé lexuesi (apo
dégjuesi) do ta njohé mjaft miré historiné e Dhiatés sé Vjetér, sa
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té kuptojé krahasimet e hollésishme pér vete.

Né bisedé me Nikodemin

Kjo éshté e vérteté vecanérisht me krahasimin e famshém mes
Zotit, gé e ngritén mbi kryq, dhe Moisiut gé ngre lart gjarprin
né shkretétiré:

Dhe ashtu si Moisiu e ngriti lart gjarprin né shkretétiré,
késhtu duhet té ngrihet lart Biri i njeriut, qé kushdo qé
beson né té t€ mos humbasé, por té keté jeté té pérjetshme.
(Gjoni 3:14-15)

Natyrisht, po té duam qé té jemi skolastiké, mund té
kémbéngulim se e vetmja piké e krahasimit qé qartazi po béhet,
géndron mes faktit té thjeshté qé Moisiu ngriti njé gjarpér
dhe faktit qé Biri i Njeriut duhet té ngrihet lart. Ne mund té
argumentojmé qé pérderisa as géllimi pér té cilin Moisiu ngriti
lart gjarprin, dhe as rezultati i ngritjes sé tij lart nuk pérmendet
né tekstin e Gjonit, nuk na lejohet té kérkojmé pér detaje né
tregimin e Moisiut té Dhiatés sé Vjetér pér té gjetur kéto pika té
tjera krahasimi.

Kjo ményré argumentimi nuk éshté thjesht pedantizém,
por edhe e paarsyeshme. Do ta thjeshtonte krahasimin vetém
né njé simetri té thjeshté formale (2 ngritje), e cila nuk do
té ndihmonte as Nikodemin dhe as ne pér té kuptuar se pse
ishte e domosdoshme qgé Biri i Njeriut té ngrihej lart né ményré
qé besimtari té keté jeté té pérjetshme né té. Me fjalé té tjera,
krahasimi do té ishte pa ndonjé vleré nga ana interpretative;
dhe njé hermeneutiké gé na shtyn né kété drejtim do té ishte
tejet e thjeshtézuar.

Nése, nga ana tjetér, na lejohet té krahasojmé detajet e
papérmendura (né tekstin e Gjonit) té tregimit té gjarprit me
detajet e bisedés sé Zotit toné me Nikodemin, do té dalin
ngjashmeérité qé pérmenden né Tabelén 2.

Pak arsyetim do té tregojé qé pikat e ilustruara nga ky
krahasim ishin pikat pér té cilat Nikodemi, né bisedén e tij me
Krishtin, donte shpjegim dhe miratim.
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Njé tablo e goditur

Nikodemi filloi duke u habitur prej kémbénguljes sé Zotit toné
qé njerézit duhet t€ linden prej sé larti, té linden nga uji dhe
Fryma, pér té hyré né mbretériné e Peréndisé. Ai nuk duhej té
cuditej aq shumé; si mésuesi kryesor né Izrael (Gjoni 3:10), ai
duhej té mbante mend qé rilindja e Izraelit, e premtuar pérmes
Ezekielit, do té ndodhte pérmes ujit (Ezek 36:25) dhe Frymés
(37:14). Kur ai, menjéheré pas késaj, vazhdoi té pyeste Si mund
té ndodhin kéto gjéra?, pérgjigjja mund té kishte gené “pérmes
besimit né Birin e Njeriut té kryqézuar”. Sidoqofté, kéto fjalé té
forta dhe té drejtpérdrejta, mund ta kishin hutuar até dhe nxitur
skepticizmin e tij: ¢'ide té cuditshme genkan kéto? Kush éshté
ky Biri i Njeriut? Pse duhet té kryqézohet? Si u lidhka kryqézimi
i tij me dhuratén e jetés sé pérjetshme nése dikush vetém beson
né te?

Numrat 21:4-9 Gjoni 3:14-16

1. | Pér shkak se mékatuan kundér | Burra dhe gra duhet té shpétohen
Peréndisé, izraelitét u kafshuan | prej humbjes.
nga gjarpérinjté dhe po vdisnin.

2. | Pér té shpétuar njerézit nga Qe té shpétohen njerézit nga
humbja Mosiu, i urdhéruar nga | humbja, Biri i Njeriut duhet té
Peréndia, ngriti mbi njé hu njé ngrihet lart.
gjarpér bronzi.

3. | Njerézve gé donin té Njerézve gé duan té shpétohen
shpétoheshin iu tha qé té shihnin | u thuhet té besojné né Birin e
drejt gjarprit. Njeriut.

4. | Ata gé e béné kété “jetuan”. Ata qé besojné marrin jeté té

pérjetshme.

Tabela 2. Njé krahasim mes Numrave 21 dhe Gjonit 3 rreth historisé sé gjarprit
Krishti, i shtyré nga méshira e tij, u parapriu véshtirésive té
Nikodemit duke iu referuar me mencuri njé pasazhi nga Dhiata
e Vjetér (dhe pér té ky pasazh ge i frymézuar dhe i besueshém)
gé pérshkruante ngritjen e gjarprit né shkretétiré dhe, pér té
thjeshtuar krahasimin, Krishti géllimisht iu referua vdekjes
sé tij té afért jo si kryqézim, por si ngritje lart. Sepse ndonése

220

Pasuriti e URTESISE HYJNORE

Moisiu nuk e kryqézoi gjarprin, ai e ngriti lart até; po ashtu do
té ngrihej Biri i Njeriut. Ndoshta Nikodemi kishte filluar tashmé
té kuptonte se nuk do té ishte edhe aq e cuditshme né fund té
fundit gé t'u jepej jeté e pérjetshme atyre qé besuan né Birin e
Njeriut té ngritur lart; sepse, sipas tregimit t¢ Numrave 21:4-9,
géllimi i ngritjes sé gjarprit té bronzté nga Moisiu mbi njé hu
ishte se kushdo gé u kafshua nga njé gjarpér, dhe ishte né rrezik
té vdiste, ai mund té jetonte, shérohej, dhe té fitonte jeté té re
duke paré drejt gjarprit té€ bronzté né hu.

Kjo mund té keté hapur oreksin e Nikodemit pér pyetje
té tjera: pse para sé gjithash po humbisnin njerézit né kohén e
Moisiut? Si njé studiues i Dhiatés sé Vjetér ai do ta keté ditur
historiné pérmendésh dhe thjesht duhej ta kujtonte até. Izraelitét
u kafshuan nga gjarpérinjté, dhe po vdisnin si njé ndéshkim i
dérguar nga Peréndia pér mékatet e tyre (Num 21:6). Por veté
fakti qé Krishti ia pérmendi kété rast Nikodemit, nénkuptonte
gé Nikodemi, pavarésisht shkollimit té tij biblik dhe teologjik
apo statusit té tij si rabin i vjetér (Gjoni 3:10), ishte po aq mékatar
sa paraardhésit e tij, nén zemérimin e Peréndisé, dhe duhej té
shpétohej prej Birit té Njeriut nga humbja e pérjetshme.

Né regjistrimin qé Gjoni i bén késaj bisede, njé nénkuptim i
tillé mbetet i pashprehur; dhe né kété shohim hirin, urtésiné dhe
taktin e Krishtit. Nikodemi, si teolog, duhej ta pranonte lirisht
se ai, sé bashku me té gjithé njerézit e tjeré, ishte mékatar. Por
t’i thoje njé rabini shumé té shquar trog né fytyré qé ai ishte njé
meékatar i pashpresé, qé rrezikonte t€ humbte nése nuk besonte
né njé Shpétimtar té kryqézuar, nuk do té ishte ményra mé e miré
pér t'ia shténé né zemér kéteé fakt té vérteté, por trondités. Do té
ishte mé e sjellshme dhe efektive qé ta pércoje njé nénkuptim té
tillé gradualisht, ndérsa ai veté do ta mendonte miré me veten e
tij, pasi té largohej, kuptimin e kétij tregimi té Dhiatés sé Vjetér.

Nése ai do ta bénté kété, tregimi do té ilustronte njé piké
tjetér té réndésishme. ‘Késhtu duhet té ngrihet lart Biri i njeriut’,
tha Krishti, ‘qé kushdo gé beson né té té mos humbasé, por té
keté jeté té pérjetshme’ (Gjoni 3:15). C'do té thoshte gé té besoje?
Pse ishte e domosdoshme té besoje né kété Bir té Njeriut?

Kur Zoti yné foli pér domosdoshmériné e té lindurit prej
Frymés, Nikodemi e pranoi qé nuk po e kuptonte. 5i mund té
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ndodhin kéto gjéra?” pyeti ai (3:9). Por fakti qé nuk po e kuptonte
dot, nuk ge problemi i tiji vetém. Ajo qé ishte mé thelbésore ishte
déshtimi i tij dhe i bashkékohésve té tij pér té besuar. “Né qofté
se ju fola pér gjérat tokésore dhe ju nuk besoni”, tha Krishti, “si
do té mé besoni nése ju flas pér gjérat giellore?” (3:12). Dhe té
besoje né té dhe déshminé e tij, né kété kontekst, qe plotésisht
e domosdoshme, ashtu si vazhdoi té shpjegonte Krishti, dhe
kjo pér arsyen gé vijon: vetém ai kishte njohuri gé nuk i kishte
askush tjetér pér gjérat giellore. Asnjé njeri nuk ishte ngjitur né
qiell, dhe ishte kthyer mé pas pér t'i treguar racés njerézore pér
ato realitete giellore. Né dallim nga ata, Krishti, Biri i Njeriut,
qgé ishte dhe, asnjéheré nuk pushoi sé geni, né miqési té€ ngushté
me Atin, kishte zbritur né toké pér kété géllim. Nése Nikodemi
do t'i dinte ndonjé heré kété gjéra, ai duhet t'i mésonte pérmes
besimit né déshminé e Krishtit. Nése nuk do ta besonte até, ai
kurré nuk do t'i mésonte ato.

Prandaj ¢faré do té thoshte té besoje? Dhe cfaré duhet té
besoje? Si mund té fitoje besim té€ mjaftueshém? Né tregimin e
gjarprit mbi hu, e barabarta e besimit éshté shikimi: “ndodhte qé,
kur njé gjarpér kafshonte diké, né rast se ky shikonte gjarprin
prej bronzi, ai vazhdonte té jetonte.” (Num 21:9). Analogjia
éshté shumé ndihmése qofté nga ana psikologjike, qofté nga ana
frymérore. Nuk ge i rastésishém, i koté apo thjesht nga kureshtja
shikimi qé hodhén mbi gjarprin ata burra dhe gra qé po vdisnin
né shkretétiré. Me urdhérin e Peréndisé ata pané nga gjarpri i
bronzté qé Peréndia kishte ngritur lart; dhe me kété siguri, qé
nése shihnin, do té jetonin (21:8), ata pané drejt tij duke léné
ménjané ¢do gjé tjetér, si shpresa e tyre e vetme e shpétimit.
Késhtu, pérmes késaj analogjie, Nikodemi do té dallonte se
¢faré do té thoshte “kushdo gé beson né Birin e Njeriut gé duhet
té ngrihet lart”: do té thoshte té dalloje qé€ Biri i Njeriut i ngritur
lart ishte ményra e Peréndisé pér ta shpétuar até; dhe pastaj té
higje doré nga té gjitha rrugét e tjera té shpétimit, dhe té besoje
pér jeté té pérjetshme vetém né Birin e Njeriut. (krhs. shpjegimet
e mévonshme 1 Kor 1:23-25; Gal 6:14).

Megjithaté, kur mbaroi biseda até naté, Nikodemi mund té
keté menduar cfaré kuptimi do té kishte saktésisht kjo “késhtu
duhet té ngrihet lart Biri i njeriut” dhe pse qe e domosdoshme
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pér shpétimin e tij. Sigurisht qé edhe afér fundit té shérbesés
publike té Zotit, popullsiné e Jerusalemit e ngatérronte shumé
kjo frazé. “Ne kemi dégjuar nga ligji”, thané ata, “se Krishti
mbetet pérjeté; tani si mund té thuash ti se Biri i njeriut duhet
té ngrihet lart? Kush éshté ky Bir i njeriut?” (Gjoni 12:34). Por
Nikodemi ge déshmitar i kryqézimit dhe me guxim mbajti anén
e Krishtit dhe doli kundér Sinedrit duke dhéné ndihmén e tij né
varrosjen e Krishtit. Pa dyshim qé si té gjithé dishepuijt e tjeré,
ai e kuptoi réndésiné e krygqit: “Sepse ai béri té jeté mékat pér
ne ai qé nuk njihte mékat, qé ne té béhemi drejtésia e Peréndisé
né té.” (2 Kor 5:21). Dhe padyshim ai kuptoi qé Krishti i ngritur
lart éshté, né njé kuptim tjetér, ringjallja dhe lartésimi i tij né té
djathtén e Peréndisé.

Kuptimi pas detajeve

Mund té duket se kemi béré dicka té mbrapshté, dhe sigurisht té
mérzitshme, pas gjithé késaj kohe dhe mundimi pér té provuar
até qé miliona té krishteré ndér shekuj e kané paré si digka krejt
té garté. Por ne po argumentojmé pér parimin gé kur Dhiata
e Re i referohet njé ngjarjeje t€ Dhiatés sé Vjetér, psalmi apo
profecie té saj, pér té kuptuar plotésisht ¢éshtjen dhe géllimin
e késaj reference, mund té na kérkohet ndonjéheré qé té sjellim
ndér mend mé shumé detaje nga pasazhi i Dhiatés sé Vjetér nga
¢'pérmend né té vérteté pasazhi i Dhiatés sé Re. Kur e shohim si
vepron ky parim né kété rast té thjeshté dhe t€ mirénjohur, do
té na ndihmojé mé voné ta shohim até né veprim né kontekste
mé té ndérlikuara.

Krahasime té thjeshta

Ndryshe nga krahasimet formale, krahasimet e thjeshta nuk
kané pse t€ pérdorin strukturén e ploté “si x-i po ashtu edhe y-i”;
ato thjesht mund té prezantohen vetém me fjalét “si” apo “posi”.

Njé krahasim i tillé éshté pérdorur nga Pjetri: “duke ditur se
jo me ané gjérash gé prishen, si argjendi ose ari, jeni shpenguar
..., por nga gjaku i ¢muar i Krishtit” (1 Pjet 1:18-19). Dhe aty
ai mund ta kishte mbyllur deklaratén e tij. Ményra si éshté
shprehur ka shumé kuptim dhe thekson mjaftueshém koston
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e shpengimit toné duke véné né kontrast gjakun e Krishtit me
argjendin dhe arin, dhe gjakun e ¢muar té Krishtit, me argjendin
dhe floririn gé prishet. Por ai nuk e pérfundon deklaratén e tij
atje: ai shton njé krahasim, “nga gjaku i ¢muar i Krishtit, si té
Qengjit té patémeté dhe té panjollé” (1:19).

Pse ky krahasim? Ai nuk thekson thjesht karakterin e
Krishtit — ai ishte i pafajshém, jo i shtiré dhe zemérmiré si njé
gengj —ndonése kjo éshté plotésisht e vérteté, dhe kjo éshté pika
qé Isa 53:7 dhe 1 Pjet 2:21-23 theksojné. Ai flet pér shpengimin
pérmes gjakut si ai i njé gengji; qé do té thoté sigurisht se kjo
éshté njé referencé pér ndonjé pjesé té sistemit té sakrificave té
Dhiatés sé Vjetér. Té gjithé gqengjat qé béheshin kurban nén até
sistem duhej té ishin té patémeté, cfarédo lloj sakrifice qé té ge.
Por nése ishte njé ¢éshtje e shpengimit, atéheré, né até drejtim,
sakrifica e pérsosur ishte Qengji i Pashkés, pérmes gjakut té
té cilit izraelitét u shpenguan prej gjykimit té Peréndisé dhe u
cliruan nga skllavéria e Egjiptit (Eksodi 12).

Qé€ ky ishte njé aluzion i géllimshém nga ana e Pjetrit, kjo
provohet edhe mé tepér prej gjérave gé kujton né lidhje me
tregimin e Pashkés, té cilat i prezanton né kété kapitull té paré
té letrés sé tij.

Trashégimia e premtuar

Ne e kujtojmé se arsyeja qé Peréndia e shpengoi Izraelin nga
Egjipti ishte gqé t'i shpinte pérfundimisht né njé trashégimi ku
rridhte qumésht dhe mjalté, pér té cilén iu ishte betuar etérve té
tyre t'ua jepte si zotérim (LiP 1:8). “Peréndia”, thoté Pjetri, “na
rilindi [té krishterét] pér njé shpresé té gjallé ... pér njé trashégim
té paprishshém, té panjollé dhe té pafishkur, qé éshté ruajtur né
qiejt pérju” (1 Pjet 1:3-4).

Besélidhja e Sinait

I cliruar nga Egjipti, Izraeli, rrugés pér né trashégiminé e tij,
mbeérriti né Sinai. Aty Peréndia béri me ata njé besélidhje dhe
ata premtuan solemnisht se do t'i bindeshin kushteve té saj:

Pastaj mori librin e besélidhjes dhe ia lexoi popullit, i cili
tha: “Ne do té b&jmé téré ato qé ka théné Zoti, dhe do ti
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bindemi”. Pastaj Moisiu mori gjakun, spérkati popullin
me té dhe tha: “Ja gjaku i besélidhjes qé Zoti ka lidhur me
ju sipas téré kétyre fjaléve”. (Ekodi 24:7-8)

Duke kujtuar pikérisht kété skené dhe duke pérdorur
termat e saj simboliké, Pjetri u drejtohet bashkeé té krishteréve:

Pjetri... té zgjedhurve ... sipas paranjohjes sé Peréndisé,
Atit, me ané té shenjtérimit té Frymés, pér tu bindur dhe
pér tu spérkatur me gjakun e Jezu Krishtit. . . . (1 Pjet
1:1-2)

Atéheré ne arrijmé né pérfundimin se Pjetri né kété kapitull
po kujton géllimisht shpengimin e Izraelit pérmes gjakut,
trashégiminé gé ishte géllimi i udhétimit té tyre né shkretétiré,
dhe bindjen pér té cilén u betuan veté rrugés pér atje. Pse?
Kuptohet, jo qé té mburret me njohuriné e tij té€ detajuar té
Dhiatés sé Vjetér, por sepse ai beson qé e gjithé historia e
shpengimit té Izraelit ishte njé histori e orkestruar nga Hyjnia
pér shpengimin toné pérmes Krishtit. Ai e pérdor kété histori si
njé ilustrim té gjallé, té dhéné nga Peréndia pér té na ndihmuar
té kuptojmé me pérfytyrimin toné doktrinén e shpengimit dhe
pasojat e saj, té cilat Dhiata e Re i prezanton para intelektit toné.
Ne jemi té shpenguar nga gjaku i Krishtit; ne po udhétojmé drejt
trashégimisé toné té pérjetshme; dhe ne jemi cliruar, jo gé té
kénagim veten, por té jetojmé njé jeté bindjeje ndaj Shpenguesit
toné, pérmes gjakut té té cilit jemi shpenguar.

Por ai bén mé shumé se kaq; sepse te 1 Pjetrit 1:13 pérdor njé
detaj tjetér nga historia e Pashkeés, pér té ngulur né mendjen e
lexuesve té tij nevojén pér té menduar seriozisht pasojat logjike
té shpresés sé tyre té krishteré.

Por kété heré, ai pérvetéson detajet e Pashkés jo me ané té
njé krahasimi, por té njé metafore. Prandaj le t€ mbajmé mend
dallimin mes krahasimeve dhe metaforave.

Metaforat

Krahasimi éshté kur njé gjé, pérvojé apo aktivitet krahasohet né
meényré té hapur me njé tjetér: “frika e lidhte até si njé zinxhir”.
Metafora éshté kur njé gjé, pérvojé apo aktivitet, né vend qé té
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krahasohet me njé gjé tjetér, pérshkruhet me fjalé qé pérdoren
pér até: “qeveria e ka zéné pér fyti opozitén”. Shprehja “zé pér fyti”
éshté marré nga sporti i mundjes, né té cilin njé lojtar mund té
kapé trupin e kundérshtarit né njé ményré qé kundérshtari nuk
mund té 1évizé pa képutur qafén. Duke gené e pérdorshme pér
té pérshkruar njé garé mundjeje, ky term nénkupton njé ndeshje
tizike, kur krahét e vérteté kané mbérthyer qafén reale. Por kur
themi “qeveria e ka zéné pér fyti opozitén”, nuk po flasim mé
pér njé garé force né té cilén duart e vérteta kané kapur trupa té
vérteté. Po flasim pér njé garé té njé lloji tjetér, ku nuk ka kontakt
fizik fare. Por ja qé¢ mund té pérshkruhet me fjalé té¢ marra nga
mundja fizike, sepse kjo garé éshté né ményrén e vet njé lloj
mundjeje. Pér shkak se taktikat geveritare e kané véné opozitén
né njé pozité qé nuk mund té lévizé pa e démtuar veten, kjo po
ashtu mund té pérshkruhet si njé lloj kapjeje prej fyti.

Prandaj metafora éshté njé ményré e gjallé pér té sjellé né
mendje njé tablo. Ajo pérdor njé proces né njé fushé qé njihet nga
lexuesi, pér ta ndihmuar até té kuptojé njé proces té ngjashém
gé po ndodh né njé fushé tjetér. Metafora nuk éshté e kufizuar
vetém pér fushén letrare apo akademike. Pér té mos théné gé
edhe njeréz me pérvojé dhe fjalor té kufizuar jané té prirur té
pérdorin metafora mé té shpeshta dhe té gjalla sesa té tjerét. Kur
dikush éshté shumé i zeméruar nga njé tjetér, ai thoté: “do ta
ndaj mé dysh!”, ndoshta pa e ditur ai po pérdor njé metaforé;
por ai merr vesh nga punét e kasapit. Prandaj e vetmja ményré
gé ai mund té mendojé pér até té keqe qé do t'i béjé armikut té
tij, éshté té flasé pér té sikur do té therte njé bagéti.!

Metafora e Pjetrit dhe origjina e saj

Prandaj, ngjeshni ijét e mendjes suaj, rrini zgjuar dhe
mbani shpresé té ploté né hirin qé do vijé mbi ju né
zbulesén e Jezu Krishtit. (1 Pjet 1:13)

1 Atangane qé nuk kané therur ndonjéheré gjé té gjallé, nuk mund té kuptojné se “té
ndash mé dysh” vjen nga pérvoja e kasapit dhe gé kjo shprehje éshté metaforike. Nése
ajo do té pérdoret pér sendet ajo e humbet kuptimin e saj té figurshém dhe tregon dicka
qé aktualisht ndahet mé dysh.
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Mendjet nuk kané ijé! Prandaj “Ngjeshni ijét e mendjes suaj”
éshté dukshém njé metaforé, por burimi i saj mund té mos jeté
aq i dukshém pér ne sot sig ishte pér Pjetrin. Ajo e ka zanafillén
prej njé nevoje praktike. Ka gené e zakonshme né botén e lashté,
si¢ éshté edhe aktualisht sot, gé burrat té véné njé brez té forté né
ijé, pér té ndihmuar mesin gé té pérballojé punén apo barrén e
réndé gé po ngre. Né Lindjen e Mesme burrat vishnin zakonisht
njé rrobé té gjaté nga jashté. Por kur punonin gjaté apo u duhej
té bénin njé copé udhé, ata do té ngrinin fundin e rrobave té tyre
té gjata né mes dhe do ta lidhnin me rrip qé té mos i pengonte
né marshimin e tyre (pér shembull, shih 1 Mbr 18:46). “Ngjeshni
ijét e mendjes suaj”, do té thoté atéheré se “duhet té pérgatitesh
pér puné apo udhétim té gjaté”.

Burimi i veganté i késaj metafore ishte njé ngjarje specifike
kur lindi kjo domosdoshméri praktike. Natén e Eksodit anétarét
e ¢do familjeje izraelite duhej té pignin njé gengj Pashke dhe ta
hanin até. Por nuk u lejohej ta hanin kur ata donin, sepse pjekja
e gengjit té Pashkés ishte njé pjesé e domosdoshme e pérvojés sé
tyre té shpengimit. Porosia e dhéné ishte:

Do ta hani né kété ményré: jjengjeshur, sandalembathur
dhe me bastunin tuaj né doré; do té hani me nxitim: se
éshté Pashka e Zotit. (Eksodi 12:11)

Jjét e ngjeshura, képucét dhe shkopi tregonin se gené gati
pér t'u nisur menjéheré jashté Egjiptit dhe té vazhdonin té
udhétonin derisa té mbérrinin né tokén e premtuar. Dhe kjo
porosi kémbéngulte se nuk mund té haje prej gengjit té Pashkés
nése nuk ishe i gatshém dhe i pérgatitur pér té udhétuar. Njé
izraelit q¢ mendonte se mund té mbrohej nga shkatérrimi
i engjéllit pérmes gjakut shpengues té gengjit, por do té
géndronte pastaj né Egjipt dhe nuk do té merrte mundimin pér
té udhétuar drejt tokés sé premtuar, do ta kishte kegkuptuar
seriozisht natyrén e planit shpengues té Peréndisé. Kishte tri
pjesé logjikisht té dallueshme né kété plan: ¢lirimi nga Egjipti,
udhétimi né shkretétiré dhe hyrja né tokén e premtuar. Por asnjé
nga kéto pjesé nuk qe me déshiré. Té trja kéto pjesé formonin
njé té ploté té pandashme. Ose i pranoje té treja me déshiré dhe
géllimisht, ose asnjérén nga ato.
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Zbatimi i metaforés nga Pjetri

“Ngjeshniijéte mendjessuaj”, thoté ai; me fjalé té tjera pérgatituni
té béni shumé puné. Cfaré 1lloji? Té mendoni pér shpresén tuaj
si té krishteré dhe rrjedhimet e hollésishme pér géndrimet dhe
sjelljen tuaj aktuale. “Prandaj, ngjeshni ijét e mendjes suaj, rrini
zgjuar dhe mbani shpresé té ploté né hirin gé do vijé mbi ju né
zbulesén e Jezu Krishtit.” (1 Pjetri 1:13)

Shpresa e vérteté e krishteré nuk éshté njé gjé e mjegullt,
e cekét dhe e lojtur: ajo mbart rrjedhoja praktike me ndikim té
gjeré; dhe ne duhet té mendojmé shumé dhe gjaté pér té zbuluar
se ¢faré jané kéto rrjedhoja dhe pastaj t'i zbatojmé ato saktésisht
né sjelljen toné.

Nése jemi shpenguar nga gjaku i ¢muar i Krishtit, kjo ka
ndodhur qé Peréndia té na sjellé né fund fare né trashégiminé
toné qiellore, qé nuk prishtet, nuk njolloset dhe nuk vyshket.
Ndérkagq, jeta béhet njé udhétim shtegtues moral dhe shpirtéror,
gjaté té cilit besimi yné sprovohet dhe rafinohet si ari, qé “té
dalé pér lévdim, nder e lavdi né zbulesén e Jezu Krishtit” (1 Pjet
7-1:5).

Sipas Dhiatés sé Vjetér (Num 11:4-35), izraelitét nuk kishin
shkuar edhe aq larg né udhétimin e tyre drejt tokés sé premtuar,
kur e lejuan epshin t'i shmangte nga géllimi i tyre fillestar dhe
t'i kthente zemrat e tyre pas né Egjipt. Historia e tyre sjell mé
shumé forcé né nxitjen e Pjetrit:

. mbani shpresé té ploté... si bij té bindur, mos iu
pérshtatni lakmive té méparshme kur ishit né padijen
tuaj, por ashtu si éshté i shenjté ai qé ju thirri, té jini edhe
ju té shenjté né gjithé sjelljen tuaj. (1 Pjet 1:13-15)

Apostulli Gjon thoté té njéjtén gjé. Te 1 Gjonit 3:2-3 ai u
kujton bashkébesimtaréve té tij qé ata jané tashmé fémijé té
Peréndisé dhe i siguron qé, né ardhjen e dyté té Krishtit, ata
do té jené té ngjashém me té. Por pastaj ai deklaron si njé fakt
kategorik: “kushdo gé e ka kété shpresé né té [Krishtin], le ta
pastrojé veten, si¢ éshté i pastér ai.” Kushdo qé nuk pérpiqget
té pastrojé veten, dhe nuk ka synim té veprojé késhtu, nuk e ka
shpresén té jeté i ngjashém me Krishtin mé pas.
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Mendoni pak. Sikur té kishit njé makiné kohe dhe té
ktheheshit pas né histori, dhe té mbérrinit né Egjiptin e lashté
10 vjet pas largimit té Moisiut dhe té izraelitéve pér né tokén e
premtuar. Sikur té takoheshit me njé izraelit gé ende jetonte né
Egjipt. Kur e pyet, ai té tregon se ishte shpenguar prej gjakut té
gengjit t€ Pashkés, dhe thoté se njé dité shpreson té shkojé né
tokén e premtuar né njé ményré apo né njé tjetér. Por tani pér
tani ai nuk ka ndérmend té ngjeshé ijét e tij dhe té udhétojé né
shkretétiré. Ai do qé té géndrojé né Egjipt. Dhe mendoni sikur
ta pyesnit edhe mé: “Po si do t'ia dalésh té mbérrish njé dité né
tokén e premtuar?” dhe ai té pérgjigjej: “Nuk e di. Nuk mendoj
pér gjéra té tilla.” Cfaré do t'i thoshit?

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 437.
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Aluzione té drejtépérdrejta

Njé mjet tjetér, té cilin Dhiata e Re e pérdor pér té pérfituar
nga thesaret e Dhiatés sé Vjetér gé té ilustrojé mesazhin e saj,
éshté pérdorimi i aluzioneve té drejtépérdrejta. Me efektet gé
krijojné kéto aluzione u ngjajné krahasimeve formale dhe té
thjeshta: ato na ftojné té pérqasim ndonjé person, apo ndonjé
situaté né Dhiatén e Re me njé person apo situaté té ngjashme
né Dhiatén e Vjetér. Por forma e tyre letrare éshté e ndryshme.
Njé krahasim formal ndjek skemén: ‘si x-i po ashtu edhe y-i’.
Njé krahasim i thjeshté pérdor njé ‘si” apo ‘posi” - ‘ai notoi si
njé peshk’; “fluturon posi shigjeté.” Njé aluzion nuk pérdor kéta
indikatoré formalé dhe flet mé shumé drejtpérdrejt.

Késhtu, p.sh., né njé letér drejtuar kishés né Tiatira, Zoti i
gjallé qorton:

Por kam disa gjéra kundér teje, sepse ti e lejon gruan
Jezebel, qé e quan veten profeteshé, té mésojé dhe ti
mashtrojé shérbétorét e mi té kurvérojné dhe té hané
gjéra té flijuara idhujve. (Zbul 2:20)

Aluzionet e kétij lloji kuptohen lehtésisht, sepse ne pérdorim
té njéjtén ményré shprehjeje né shumé gjuhé moderne. Nése
ne themi pér njé njeri “Ai éshté njé Hitler i kohéve tona!”,
nénkuptojmé se ai éshté njé tiran i llahtarshém si¢ ishte
Hitleri. Nése themi pér diké tjetér qé “Ai éshté njé kuisling!”,
nénkuptojmé qé ai sillet si norvegjezi Vidkun Kuisling, qé
bashképunoi me gjermanét, dhe u shpérblye nga ata duke u
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caktuar si kryeministri kukull i Norvegjisé. Késhtu, kur Zoti
yné i referohet ndonjé mésuesi né kishén né Tiatira si “ajo grua
Jezebel”, ai poe qorton até mésues/e se po prish bashkébesimtarét
e tij/saj né té njéjtén ményreé qé Jezebeli, gruaja e Ahabit, mbretit
té Izraelit, prishi burrin e saj dhe izraelitét né pérgjithési. Ajo i
nxiti té braktisin Peréndiné e vetém té vérteté, dhe té adhuronin
idhullin Baal (1 Mbr 18:13 —19:2; 21:25-26).

Tani, aluzionet e drejtépérdrejta qé Dhiata e Re i bén Dhiatés
sé Vjetér jané lehtésisht té dallueshme pér arsyen e thjeshté gé
ato u referohen qartazi ndonjé personi apo situate; edhe né qofté
se ai person apo situaté éshté njé nga personat apo situatat mé
pak té njohur né Dhiatén e Vjetér, njé konkordancé e miré mund
ta gjejé se ku éshté.

Nga ana tjetér, kur e kemi gjetur se ku pérmendet ai person
apo situaté, ne mund té zbulojmé se ende kemi shumé puné
pér té béré qé té sigurohemi se po fokusohemi pikérisht né até
vecori gé Dhiata e Re po aludon. Q€ té ilustrojmé kété mjet
gjuhésor dhe kujdesin qé duhet té tregojmé kur interpretojmeé
raste té veganta té tij, le té shqyrtojmé aluzionin e trefishté té
Judés né vargun 11 té letrés sé tij.

Mjeré ata, sepse kané marré rrugén e Kainit dhe u dhané
pas coroditjes sé Balaamit pér fitim dhe mbaruan né

rebelimin e Koreut. (Juda 11)

Faza e paré e interpretimit
Hapi i paré

Ne duhet ti kushtojmé vémendje c¢faré lloj njerézish po
pérmend ai kétu dhe ké karakterizon pérmes kétyre aluzioneve
té Dhiatés sé Vjetér. Kéta njeréz, thoté Juda, “depértuan/hyné
fshehtas” mes besimtaréve (v.4). Atéheré ata pretendojné té jené
besimtaré té vérteté, por né fakt jané té krishteré té rremé; sepse
asnjé besimtar i vérteté nuk “hyn fshehtas” mes besimtaréve té
tjeré, nuk maskohet, po té shprehemi ndryshe, si dikush gé nuk
éshteé.

Aq mé tepér gé ata mbrojné si pérmes sjelljes sé tyre, ashtu
edhe deklaratave té fugishme qé béjné, njé shtrembérim té ploté
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té ungjillit t€ krishteré: “té pabesé qé e kthejné hirin e Peréndisé
toné né imoralitet” (v.4).

ME e kegja, ndérsa pohojné se jané té krishteré, ata “mohojné
té vetmin Zotéri Peréndi, dhe Zotin toné Jezu Krisht” (v.4). Nuk
éshté pér t'u cuditur atéheré qé edhe pse pretendojné té jené
barinj té popullit t€ Zotit, ata nuk jané té ndershém dhe kérkojné
vetém kénaqgésiné dhe fitimin e tyre personal (v. 12-13).

Pér ta pérmbledhur, ata pohojné se jané fetaré dhe akoma
mé shumeé té krishteré; por feja e tyre éshté térésisht e koté.

Hapi i dyté

Hapi yné i dyté do té jeté té véme re sa i goditur éshté aluzioni
i Judés né kontekstin e pérgjithshém. Kaini, Balaami dhe
Koreu ishin té tre njeréz fetaré té rremé. Ne njihemi me Kainin
(Zanafilla 4) né kontekstin e njé sakrifice qé i bén Peréndisé. Ne
pérballemi me Balaamin (Num 22-24) gjaté njé serie sakrificash
gé ai po bénte; dhe lexojmé pér Koreun dhe mbéshtetésit e tij
sesi humbasin duke djegur temjan para Peréndisé (Num 16).

Hapi i treté

Tani duhet t€ vézhgojmé tiparet qé i dallojné ata té tre nga njéri-
tjetri; sepse ndonése ishin té gjithé fetaré, dhe ishin té gjithé té
rremé, nuk ishin saktésisht té gjithé njésoj.

Ata ishin té ligj né shkallé té ndryshme

Kaini ge shumé i keq. Edhe pse i ofroi njé sakrificé Peréndisé,
ai vrau véllané e tij. Edhe pse kjo ishte njé shtrembérim i
neveritshém i fesé né vetvete, duhet té themi qé ndryshe nga dy
té tjerét, Kaini qe jo klerik.

Balaami ishte mé keq akoma, sepse ge profet me profesion.
Edhe pse e njihte té vértetén e Peréndisé, ishte i gatshém té
kundérshtonte vullnetin e Peréndisé dhe té pérdhoste pozitén e
tij si profet pér hatér té fitimit financiar dhe karrierés.

Koreu ishte edhe mé shumé i keq: sepse pér Balaamin s'ke
¢faré té thuash, ishte vetém njé profet pagan. Koreu ishte njé
Levit - njé lloj prifti i rangut t€ ulét - né shérbim té shtépisé sé
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Peréndisé té Izraelit qé €shté i vetmi i vérteté.

Pérshkrimi gé Juda u bén mékateve té secilit prej tyre éshté i
ndryshém

Pér Kainin, Juda komenton né ményré té vecanté dhe me saktési
pér rrugén qé zgjodhi. Ai nuk i akuzon mésuesit e rremé né
kishé se kané vraré véllezérit e tyre si Kaini vrau Abelin. Faji
i tyre éshté: “kané marré rrugén e Kainit” — dhe cila ishte ajo
rrugé, Zanafilla 4 na e tregon menjéheré.

Me Balaamin, éshté vendosmeéria e tij e shpérpjesétuar dhe
e mbrapshté pér té béré para pérmes fesé, gjé qé Juda né veganti
e dénon.

Me Koreun ishte njé ¢éshtje rebelimi shpirtéror kundér
apostullit dhe kryepriftit té Peréndisé.

Faza e dyté e interpretimit

Pasi kemi pérfunduar hetimin toné paraprak, ne duhet té ecim
pérpara né fazén e dyté té interpretimit. Né Dhiatén e Vjetér
tregimet e Kainit, Balaamit dhe Koreut jané qé té treja shumé
té hollésishme; dhe késhtu, nése nuk jemi té kujdesshém, ne
mund té kénagemi duke grumbulluar vetém disa pérshtypje
prej secilit. Natyrisht qé s’ka asnjé té keqe me kété; por né
kontekstin toné té tanishém, detyra joné éshté t€ béjmé kujdes
té pérgendrohemi, sa mundet, mbi pikén qé Juda na térheq
vémendjen. Le té fillojmé me Kainin.

Aluzioni i Judés pér Kainin

Kaini éshté pérmendur tri heré né Dhiatén e Re, njéheré nga
Gjoni (1 Gjonit 3:12), njéheré te Hebrenjve (11:4), dhe njéheré
nga Juda (v. 11). Secili nga kéta shkrimtaré thekson aspekte té
ndryshme; dhe nése shqyrtojmé sé pari pikat e béra nga 1 Gjonit
dhe Hebrenjve, do té jemi mé té afté t€ shohim dallimet mes tyre
dhe asaj g€ po thekson Juda aty.
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Gjoni thekson gjendjen e réndé té Kainit
Sé pari, Gjoni na tregon qé Kaini “ishte nga i ligu” (1 Gjoni 3:12).
Ai hiqej sikur ishte fetar duke i béré sakrifica Peréndisé. Por nuk
ishte i rilindur, nuk ishte fémijé i Peréndisé. Ai “ishte ngailigu”;
dhe si prové té késaj, né vend qé té donte njé fémijé tjetér té
Peréndisé, ai e vrau até.

Sé dyti, Gjoni na tregon arsyen pér kété vrasje: “sepse veprat
e tij ishin té liga dhe ato té té véllait ishin té drejta.” (1 Gjoni
3:12). Dallimi mes stilit té jetés sé Abelit dhe té Kainit ge shumé
i dukshém. Ai i Abelit tregonte sa fals ishte petku fetar me té
cilin Kaini mbulonte stilin e tij rebel té jetés; dhe késhtu kjo solli
zemérimin e tij vrastar.

Autori i Hebrenjve thekson arsyet e pélgimit té Abelit

Sé pari, autori vézhgon si dhe mbi ¢faré bazash Abeli i ofroi
Peréndisé njé sakrificé mé té miré sesa ajo qé ofroi Kaini:

Me ané té besimit Abeli i ofroi Peréndisé flijim mé té miré
nga ai i Kainit; me ané té tij ai mori déshmimin se ishte i
drejté, sepse Peréndia dha déshminé se i pranoi ofertat e
tij; dhe me ané té tij, ndonése vdiq, ai po flet ende. (Heb
11:4)

Atéheré, vetém pérmes besimit Abeli mundi té ofronte njé
sakrificé mé té miré sesa ajo e Kainit. Sipas Shkrimeve, besimi
nuk lidhet me siguriné qé ka njeriu né vetvete se po bén gjéné
e duhur. Besimi éshté gjithmoné njé reagim ndaj Peréndisé dhe
fjalés sé tij (shih Rom 10:17). Kaini, sipas atyre qé dimé, mund té
jeté ndjeré shumeé i sigurt se duke i ofruar Peréndisé njé sakrificé,
mund ta mbulonte jetén e tij t€ keqe dhe té papenduar me njé
vello pastértie. Por vetébesimi i tij ge i koté. Peréndia e refuzoi
sakrificén e tij pér shkak té hipokrizisé gé shfaqi. Ndryshe
nga ai, Abeli e ofroi pérmes besimit. Ai po i pérgjigjej fjalés sé
Peréndisé me pendesé té vérteté, duke pranuar nevojén e tij pér
njé sakrificé mbi bazén e sé cilés mund t'i afrohej Peréndisé:
né kété ményré ai po ofronte até sakrificé si Peréndia u kishte
mésuar prindérve té tij ta bénin, kur i fali ata pér heré té paré
dhe i veshi me lékurén e njé kafshe té pafajshme. (Zan 3:21).
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Sé dyti, autori na tregon se mbi c¢faré bazash Peréndia e
deklaroi Abelin té ishte i drejté. Peréndia, thoté autorii Hebrenjve
(11:4), déshmoi qé Abeli ishte i drejté. Ai nuk ge pérsosmérisht
i pamékat, patjetér. Por Peréndia e shpalli até “té drejté para
Peréndisé” dhe “se i pranoi ofertat e tij” duke pranuar sakrificén
e tij. Me fjalé té tjera, Peréndia e shpalli até t€ drejté jo pér shkak
se veprat e tij ishin mé t€ mira se té Kainit, por ngaqé sakrifica
e tij ishte mé e miré se e Kainit: “me ané té besimit i ofroi njé
flijim mé t€ miré nga ai i Kainit”, e ofroi me pendesé dhe besim
té singerté, dhe mbi kété bazé ai u shpall i drejté.

Juda thekson rrugén e Kainit
Mjeré ata, sepse kané marré rrugén e Kainit. (Juda 11)

Duke na térhequr vémendjen pér rrugén e Kainit (d.m.th.
shtegun, apo udhén qé ai mori), Juda nuk po ritregon thjesht
historiné e Zanafillés me fjalét e tij. Ai po i referohet njé deklarate
aktuale né tekstin e Zanafillés: “Atéheré Kaini u larqua nga prania
e Zotit dhe banoi né vendin e quajtur Nod...” (Zan 4:16).

Kjo pra ishte rruga e Kainit dhe pér t€ paré domethénien e
saj ne duhet té shqyrtojmé njé nga temat kryesore te Zanafilla 2,
3 dhe 4, d.m.th,, lidhjen e njeriut me tokén.

Toka para njeriut:

... nuk ekzistonte njeriu pér t¢ punuar tokén... (2:5)
Materia bazé e njeriut:

Atéheré Zoti Peréndi formoi njeriun nga pluhuri i tokés...
(2:7)

Qéllimi i ekzistencés sé njeriut:

Zoti Peréndi e mori, pra, njeriun dhe e futi né kopshtin
e Edenit me géllim gé ta punonte dhe ta ruante (2:15)...
Prandaj Zoti Peréndi e déboi njeriun nga kopshti i Edenit,
me qgéllim, qé té punonte tokén nga e cila kishte dalé...
(3:23)

Reagimi i Peréndisé ndaj mékatit té Adamit:
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... toka do té jeté e mallkuar pér shkakun ténd, ti do té
hash frytin e saj me mund téré ditét e jetés sate. Ajo do
té prodhojé gjemba dhe bimé gjembore, dhe ti do té hash
barin e fushave; do té hash bukén me djersén e ballit, deri
sa té rikthehesh né dhe sepse nga ai ke dalé; sepse ti je
pluhur dhe né pluhur do té rikthehesh. (3:17-19)

Pérgjigjja e Peréndisé ndaj mékatit té Kainit:

Dhe ti tani je mé i mallkuar se toka... Kur t€ punosh tokén,
ajo nuk do té té japé mé prodhimet e saj, dhe ti do té jesh
njé endacak dhe njé ikanak mbi toké. Atéheré Kaini i tha
Zotit; “... Ja, ti po mé débon sot nga fagja e kétij dheu dhe
do té fshihem nga fytyra jote; dhe do té béhem endacak
dhe ikanak népér boté “. (4:11-14)

Eshté menjéheré e dukshme qé ndéshkimi i dhéné Kainit
ishte shumé mé i ashpér se ai qé iu dha Adamit. Sipas Zanafillés
2, njé nga qéllimet pér té cilin njeriu u krijua ishte té punonte
tokeén, té kujdesej dhe té mbronte kopshtin e Edenit. Brenda atij
kopshti duhej t€ kishte qené padyshim shumé e kénagshme té
punoje tokén. Kur Adami nuk iu bind Peréndisé, ai u débua nga
kopshti, humbi pavdekésiné fizike dhe u ndéshkua réndé. Por
atij nuk iu hoq detyra pér té cilén u krijua q€ nga fillimi: ai ende
duhet té punonte tokén, ndonése do té ishte njé puné e véshtiré
dhe shpesh déshpéruese (3:17-19). Veg késaj, ai e dinte qé ai
dhe Eva u falén prej njé akti té hirshém té Peréndisé qé vrau njé
kafshé té pafajshme dhe e pérdori 1ékurén e tij pér té mbuluar
turpin e tyre (3:21). Jo vetém kaq! Peréndia i premtoi Evés qé fara
e gruas do té shtypte kokén e gjarprit. Kjo ishte prové e qarté qé
raca njerézore nuk ge prishur pa asnjé shpresé pér rimékémbje.
Larg qofté! Kishte njé té ardhme té ndritur pér racén njerézore.
Adami arriti te ky pérfundim; dhe duke vepruar me besim, ai
e quajti gruan me emrin Eva — sepse ajo do té béhej néna e té
gjithé té gjalléve (Zan 3:20), dhe jo néna e té mallkuarve.

Né dallim me kété, Kaini jo vetém gé nuk iu bind Peréndisé,
por e sfidoi até. Kur Peréndia nuk e pranoi sakrificén e tij
hipokrite, ai u zemérua. Kur Peréndia e késhilloi me butési dhe
i béri thirrje té zgjidhte rrugén qé do ta bénte té pélqyeshém
para Peréndisé, Kaini kategorikisht e refuzoi rrugén e Peréndisé
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(Zan 4:6-7). Ai jo vetém nuk do té paraqitej me até qé Peréndia
veté kérkonte, por gjithashtu vrau até qé veproi késhtu. Sipas
Kainit, nése Peréndia nuk do té pranonte até qé Kaini ofronte,
Peréndia as nuk mund té kishte edhe ofertat e Abelit. Peréndia
do té ngelej me gisht né gojé.

Pérgjigjja e Peréndisé ndaj késaj sfide ishte té débonte Kainin
nga fagja e dheut. Me té nuk do té ishte si¢ ishte me Adamin,
qé kur punonte tokén, do té prodhonte gjemba dhe ferra dhe
puna e tij do té béhej e réndé. Me Kainin kété heré, kur ai té
punonte tokén, nuk do té prodhonte gjé fare pérmes mundit qé
ai do té bénte. Prandaj nése géllimi i krijimit té njeriut ishte té
punonte tokén, Kaini e humbi géllimin pér té cilin Peréndia e
krijoi até. Pérveg késaj, ai u débua prej pranisé sé Peréndisé. Ai
duhej té largohej. Cfarédo lloj pune gé do té bénte nga ajo heré
e tutje, nuk do té gjente kénagésiné qgé té jep mendimi se po béj
até qé Peréndia mé ka thirrur t€ béj, dhe po e b&j né migési me
Peréndiné. Ai do té humbiste ¢do ndjenjé té géllimit final dhe do
té béhej njé i arratisur dhe endacak mbi dhe.

Na thuhet gé Kaini kuptoi menjéheré sa i tmerrshém do té
ishte ndéshkimi i tij (4:13). Ai kishte friké se kur ta gjenin, do ta
vrisnin. Prandaj Peréndia e shénjoi pér ta mbrojtur prej vdekjes
nga dora e njeriut. Por ka dicka mé té€ keqe se vdekja; ajo éshté té
jetosh dhe té punosh i fshehur nga fytyra e Peréndisé dhe té mos
kesh pér pasojé asnjé qéllim dhe réndési té pérjetshme. Prandaj,
“Kaini u largua nga prania e Zotit.” (Zan 4:16).

Kjo ishte, pra, rruga e Kainit. Ai jo vetém béri njé jeté té
meékatshme dhe u pérpoq té fshihte mékatin e tij me hipokrizi
pérmes njé kurbani fetar; por kur Peréndia i tregoi rrugén
e shpengimit dhe kthimit te Peréndia, ai e refuzoi até dhe
Peréndiné po ashtu kategorikisht.

Rruga e marré prej tij né vijim éshté e papérshkrueshme me
fjalé: “Kaini u largua nga prania e Zotit.” (Zan 4:16).

Sipas Judés, mésuesit e rremé né kishé kishin marré té njéjtén
udhé si Kaini. Ata pretendonin qé ishin fetaré dhe pjesétaré
té kishés. Ata e paraqisnin veten si drejtues dhe mésues.
Pavarésisht nga kjo, ata bénin jeté mékatare. Ata abuzonin me
hirin e Peréndisé dhe nxisnin imoralitet. Por mé keq akoma:
mohonin Zotin dhe Mésuesin toné té vetém, Jezus Krishtin,
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dhe hidhnin poshté rrugén e tij té shpétimit. Rruga qé ata po
shkelnin ge rruga e Kainit. Do t'i shpinte atje ku kishte cuar até.

Aluzioni i Judés pér Balaamin

Ata...u dhané pas coroditjes sé¢ Balaamit pér fitim. (Juda
11)

Aluzioni i Judés pér Balaamin thekson tri gjéra pér Balaamin,
dhe prandaj le té nénvizojmé tri tiparet e dukshme gé kishin
meésuesit e rremé né kohén e Judeés.

Gabimi i tij

Gabimi i Balaamit (greqisht: mAdvy) ishte se u largua nga e
vérteta. Ndonése ge njé profet pagan, ai dinte shumé prej sé
vértetés, dhe disa heré u detyrua prej Peréndisé pér ta théné
até (Num 22:35; 23:5, 16, 20, 26; 24:4, 13). Por edhe pse e dinte
té vértetén e Peréndisé dhe géllimet e Peréndisé pér popullin
e tij, Balaami u shmang prej tyre, realisht i braktisi ato né
meényré kriminale. Ishte ai veté qé, i shtrénguar mé paré pér
té shpallur vendosmériné e Peréndisé pér té bekuar Izraelin,
i késhilloi moabitét mé pas si té thyenin besnikériné e Izraelit
ndaj Peréndisé, duke i futur ata né kurthin e imoralitetit seksual
dhe idhujtarisé (Num 25:1-2; 31:15-16).

Motivimi i tij
Ajo qé e frymézonte até qge fitimi material, paraja, statusi

shogéror, influenca né qarqet mbretérore (-24:10 ;37 ,18-15 ,22:7
13).

Vendosméria e tij

Ai ishte i vendosur, nése do té ishte e mundur, té thyente ¢do
kufizim hyjnor. Kur Balaamit i erdhi fillimisht ftesa vezulluese
prej mbretit té Moabit pér té shkuar tek ai dhe té mallkonte
Izraelin, Balami u konsultua me Peréndiné dhe Peréndia e
ndaloi ta pranonte (22:8-12). Balakut, mbretit, iu desh gé té rriste
pér shkak té késaj shpérblimin e premtuar (22:15-17). Balaami,
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duke gené shumé i ndérgjegjshém qé Peréndia e pati ndaluar
té shkonte dhe té mallkonte Izraelin, strehoi pérfagésuesit e
Balakut qé té kalonin njé naté me té me géllim gé té késhillohej
me Zotin edhe njé heré mé shumé (22:18-19). Pse duhej gé té
lutej sérish? Ai tashmé e dinte fjalén e Peréndisé. Po, por fjala
e Peréndisé ia priste udhén Balaamit qé té fitonte shpérblimin
e majmé té Balakut; dhe ai shpresoi ose té bindte Peréndiné té
kthente fjalén, ose t€ gjente njé ményré tjetér pér té shkuar.

Kété heré, duke paré vendosmériné e tij pér té shkuar,
Peréndia e lejoi té nisej, por me njé kusht té rrepté qé ai nuk duhej
té fliste dhe nuk duhej té bénte asgjé pérvec asaj qé Peréndia i tha
(22:20). Pastaj Peréndia e kufizoi até edhe né njé ményré tjetér:
i vuri né udhén e tij njé engjéll me njé shpaté té zhveshur né
doré (22:23-35). Fillimisht Balaami nuk e pa engjéllin, ndonése
gomari i tij e shihte. Sa heré qé gomari shmangej qé t€ mos
pérplasej me engjéllin, Balaami, né kémbénguljen e tij té verbér
dhe kokeéforte, e nxiste té shkonte pérpara. Né fund ai pérfundoi
né njé shteg té ngushté ku gomari nuk mund té hapte rrugé dhe
syté e Balaamit u hapén pér té paré engjéllin me shpatén e tij té
zhveshur, gé e kércénonte Balaamin me vrasje té menjéhershme
nése ai kémbéngulte né ményré té mbrapshté qé té pérfitonte
shpérblimet e Balakut duke mallkuar Izraelin (22:35).

Pavarésisht nga kjo, ai u ngjit dy heré me Balakun né
vendet e larta, dhe bashké me té ndértoi altaré, ofroi nga njé
dem né secilin altar, dhe ushtroi magjiné e zezé qé té bindte
Peréndiné té ndryshonte fjalén e tij dhe té mallkonte Izraelin
(23:1-3). Ndonése ishte profet, Balaami ishte térésisht ashtu si
Balaku - njé i pafe. Ai mendoi gé nése do t'i ofronte Peréndisé
njé sakrificé mé té majme sesa ato té Izraelit, ai mund t'i bénte
késhtu njé ryshfet Peréndisé qé do ta largonte nga besnikéria e
tij ndaj Izraelit dhe ta lejonte t'i mallkonte ata; késhtu Balaami
do té fitonte shpérblimin e tij nga Balaku.

Natyrisht qé ai déshtoi dhe u detyrua t'i raportonte
Balakut vendosmériné e pathyeshme dhe té pandryshueshme
té Peréndisé pér té bekuar Izraelin. Pas késaj, dikush edhe
mund té mendojé se Balami hoqi doré dhe iu nénshtrua fjalés
sé Peréndisé. Por jo! Balaami ende shikonte nga shpérblimi
material. Peréndia nuk do té tregohej jobesnik ndaj Izraelit;
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por Balaami veproi né ményré té atillé qé ta shtynte Izraelin
té tregohej i pabesé ndaj Peréndisé dhe fjalés sé tij. Pér kété ai
késhilloi moabitét si té vepronin, duke i tunduar izraelitét sé
pari me shthurje seksuale, dhe pastaj t'i ftonin né idhujtariné e
Moabit (25:1-9; 31:15-16).

Kaq mjafton té themi pér kémbénguljen e vazhdueshme
té Balaamit pér té fituar shpérblim tokésor, edhe pse pér té, si
profet, do té thoshte té shtrémbéroje fjalén e Peréndisé dhe té
corodisje popullin e Peréndisé.

Njé aluzion i pérshtatshém

Né dritén e sjelljes sé Balaamit, si¢ e pérshkroi kétu Dhiata e
Vjetér, pérshkrimi i Judés pér mésuesit e rremé té kohéve té tij
éshté shumeé i goditur: “Ata u dhané pas coroditjes sé Balaamit
pér fitim” (Juda 11).

Folja gé ai pérdor, éEexvOnoav ( e pérkthyer kétu ‘u dhané
pas c¢oroditjes’), éshté njé fjalé shuméngjyréshe, e véshtiré pér
ta pérkthyer. Né kuptimin e fjalépérfjalshém éshté pérdorur
pér léngjet qé derdhen apo jané duke u derdhur jashté prej njé
ene. Duke dalé nga enét, 1éngu do té derdhet duke u pérhapur
gjithandej; nése do té ngresh ndonjé pengesé do té vérshojé
rreth saj. Né kuptim té figurshém, ajo pérdoret pér njerézit qé
“jepen pas” apo “braktisin veten pas” ndonjé aktiviteti apo
pasioni. Ajo éshté shumé e goditur kur pérdoret pér profetin
Balaam, déshira e madhe e té cilit pér fitime materiale e shtyu té
anashkalonte fjalén e Peréndisé.

Eshté pérdorur né ményré té goditur nga Juda pér té
kategorizuar mésuesit e rremé té kohés sé tij, dhe tonés, té cilét,
edhe pse thoné se jané té krishteré, jané né garé me njéri-tjetrin
pér té mohuar fjalén e Peréndisé, autoritetin e Mésuesit dhe
Zotit toné Jezus Krisht, dhe né emrin e hirit té Peréndisé mbrojné
shthurjen seksuale dhe kompromentohen me idhujtariné. Si
Balaami, ata marrin shpérblimin qé kérkojné — por me té njéjtén
kosto té larté (Num 31:8; Zbu 2:14-16).
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Aluzioni i Judés pér Koreun

Ata ... mbaruan né rebelim e Koreut. (Juda 11)

Aluzioni i Judés pér Koreun saktéson mékatin e tij si rebelim
(greqisht: dvtidoyia, ‘foli kundér’, né kuptimin e armiqésisé
sé hapur apo rebelimit). Késhtu Juda po i akuzon njésoj pér
rebelim mésuesit e rremé. Prandaj ajo g€ ne kemi nevojé té€ dimé
éshté natyra e rebelimit té Koreut: kundér ¢faré dhe kundér kujt
po rebelohej ai.

Historia e tij éshté treguar né librin e Numrave (kap 16-17).
Por po té hetosh gjysmén e dyté t€ Numrave, nga kap. 11 deri
né fund té librit, atje pérshkruhen jo mé pak se katér rebelime qé
ngjané (plus njé ngjarje qé pér syté e Moisiut ishte njé rebelim,
por nuk ge realisht) pérgjaté viteve té Izraelit né shkretétiré.
(Shih (1) kapt. 2) ;14-13 ,11) kapt. 4) ;29-23 ,13-20:1 (3) ;17-16)
kapt 5) ;25) kapt 32.) Duket gé rebelimi né ato kohé ishte njé
gjé e shpeshté dhe me shumé ngjyra. Prandaj ne kemi nevojé
té dallojmé gjérat e veganta qé rrezikohen né kéto rebelime té
ndryshme.

Rebelimi i paré i dokumentuar te Numrat

Dhiata e Re na ndihmon kétu, sepse ajo citon tri nga kéto
rebelime (nr. 1, 2 dhe 4) dhe i komenton e i aplikon dy prej
tyre me hollési. I pari nga ata trajtohet te Hebrenjve 3-4, dhe
aplikohet si njé paralajmérim, jo thjesht kundér mungesés sé njé
pérkushtimi té ploté nga ana e besimtaréve, por kundér rrezikut
té braktisjes haptazi té besimit nga ana e njerézve, qé, edhe pse
sé jashtmi jané té krishteré, nuk e kané besuar kurré ungjillin.
(Shih Heb Heb 3:19; 4:2; dhe diskutimin toné té kétij pasazhi
né Kapitullin 18) Tek Heb 3.18 kéta njeréz jané pérshkruar si
rebelé dhe, sigurisht, besimtarét e vérteté ka raste qé té jené
rebelé. Por folja greke e pérdorur pér “rebel” kétu éshté dmeibéw.
Kjo folje dhe emri e mbiemri i prejardhur nga ajo pérdoren 29
heré né Dhiatén e Re. Ato kurré nuk pérdoren pér té pérshkruar
rebelimin e njé besimtari té vérteté. Ato pérshkruajné ata qé
refuzojné Peréndiné, ligjin e tij, ungjillin e tij dhe refuzojné té
besojné si Zotin, ashtu edhe ungjillin e tij. Krahasoni verdiktin
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e Peréndisé té dhéné te Numrat 14:11, 22.23 dhe te Psalmi 106.

Rebelimi i katért 1 dokumentuar te Numrat

Rebelimi i katért éshté pérmendur te 1 Korintasve 10:8 kur Pali
pérmend imoralitetin né té cilin u pérfshi Izraeli kur u bé pjesé
e adhurimit té Baalit (Num 25:1, 6-8), dhe dénimin qé merituan
pér pasojé té tij. Te Numrat, Peréndia shpjegon qé dénimi erdhi
si pasojé e xhelozisé sé tij sepse Izraeli, si njé grua e pabesé,
“u bashkua” me Baal-Peorin; dhe, pér mé tepér, ai e lavdéron
Fineasin gé “largoi zemérimin tim nga bijté e Izraelit, sepse ai
ishte i frymézuar nga po ajo xhelozia ime; késhtu né xheloziné
time nuk i kam shfarosur bijté e Izraelit.” (Num 25:11). Po ashtu
Pali, te pasazhi i Korintasve, i paralajméron bashkébesimtarét
e krishteré pér t€ keqen e kompromisit me idhujtariné pagane
dhe adhurimin e demonéve. Ai u kujton se njé kompromis i tillé
nga ana e tyre do té nxisé xheloziné e Peréndisé sérish: “Ju nuk
mund té pini kupén e Zotit dhe kupén e demonéve; ju nuk mund
té merrni pjesé né tryezén e Zotit dhe né tryezén e demonéve. A
duam ne té provokojmé Zotin deri né xhelozi? A jemi ne mé té
forté se ai?’ (1 Kor 10:21-22; cf 11:30-32; 2 Kor 11:2-3). Natyrisht,
xhelozia né kété kontekst éshté njé gjé e miré. Njé burré qé nuk
éshté xheloz nése dikush tjetér trazon besnikériné e gruas sé tij,
nuk mund té jeté duke e dashur gruan e tij realisht.

Rebelimi i Koreut (Num 16-17)

Por kur i vjen radha rebelimit t€ Koreut, Dhiata e Re e aludon
até, por nuk tregon se cilat gené karakteristikat e tij té vecanta.
Prandaj duhet té vendosim veté prej leximit té késaj historie
né Dhiatén e Vjetér. Nuk ge njé rast tjetér kompromentimi me
njé fe pagane. As nuk béhet fjalé pér rastin kur po refuzonin
té hynin né tokén e premtuar. Koreu natyrisht i gqe bashkuar
atij refuzimi sé bashku me shumicén e atyre qé morén pjesé né
rebelimin e paré; por tani ai po organizonte njé tjetér, dicka té
ndryshme, njé rebelim té vetin. Rebelimi i tij ishte mbi té gjitha
njé sulm kundér Moisiut dhe Aaronit (Num 16:3). Jo kundér

1 Pér njé diskutim té ploté shihni librin e Gooding, An Unshakeable Kingdom, 109-24.
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atyre si individé, por kundér pohimeve té tyre té vecanta dhe
absurde, sipas mendimit té Koreut, qé ata kishin deklaruar pér
detyrat gé Peréndia u kishte ngarkuar atyre.

Tani Moisiu ishte né fakt — sipas veté asaj qé Peréndia
deklaronte — unik pér kohén e tij, si gojédhénési i vetézbulesés
sé Peréndisé pér Izraelin:

Pastaj Zoti tha: “Dégjoni tani fjalét e mia! Né se ka njé
profet midis jush, uné, Zoti i béhem i njohur atij né
vegim, flas me té né éndérr. Por nuk veproj késhtu me
shérbétorin tim Moisi, qé éshté besnik né téré shtépiné
time. Me t€ uné flas sy pér sy, duke béré gé ai té mé shohé,
dhe jo me shprehje té erréta; dhe ai sodit dukjen e Zotit.
Pse nuk keni pasur friké té flisni kundér shérbétorit tim,
kundér Moisiut?” (Num 12:6-8)

Moisiu ishte apostulli i besimit té Izraelit, sjellési i fjalés sé
frymézuar né ményreé té drejtpérdrejté prej Peréndisé sé Izraelit,
té zbulesés sé tij unike dhe autoritare.

Koreu sulmonte dhe mohonte pikérisht kété. Jo se ai donte
té braktiste besimin e Izraelit (né versionin e tij personal). Ai
ishte njé Levit, njé klerik i ulét né sistemin priftéror té Izraelit;
dhe nuk kishte pér géllim té hiqte doré nga privilegjet materiale
té saj dhe as nga shpérblimet gé sillte. Jo, pohimi i tij ishte:
“Mjaft mé me ju, sepse téré asambleja éshté e shenijté, secili nga
anétarét e saj, dhe Zoti éshté né mes tyre; pse, pra, ngriheni
mbi asamblené e Zotit?” (16:3). Me fjalé té tjera, ai mohonte
detyrén e vecanté té Moisiut dhe autoritetin e tij mbi pjesén
tjetér té Izraelit. Né njéfaré kuptimi, ishte e vérteté qé e gjithé
asambleja ge e shenijté; por rrjedhoja logjike qé ai nxori prej
saj ishte e gabuar. Pér Koreun nuk kishte nevojé apo hapésiré
pér autoritetin e vecanté dhe urgjent té¢ Mosiut si apostulli i
frymézuar nga Peréndia. Nuk kishte nevojé né Izrael qgé té
pranoje dhe t'i nénshtroheshe asaj qé Moisiu thoshte pér shkak
se ai qe zédhénési i vecanté i Peréndisé. Secili kishte té drejté
té kishte mendimin e tij aq sa edhe Moisiu. Pohimet autoritare
qé Moisiu béri pér mésimin e tij ishin, sipas disa prej ndjekésve
té Koreut, njé lloj forme tiranie intelektuale e prapambetur gé
madje u nxirrte syté njerézve (16:14).
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Koreu dhe shokét e tij refuzuan gjithashtu pohimet e
vecanta qé u béné pér Aaronin. Aaroni ishte kryeprifti i besimit
té Izraelit. Sipas veté deklaratave té Peréndisé, vetém Aaroni
kishte té drejtén né Ditén e Shlyerjes té hynte né Shenjtoren
e Shenjtoreve si pérfagésuesi dhe ndérmjetési i kombit para
Peréndisé (Lev 16:17). Koreu nuk mund ta pranonte kété: té
gjithé njerézit qené té shenjté, té gjithé ata qené té pérshtatshém
pér té hyré né praniné e Peréndisé pa ndonjé ndérmjetés apo
kryeprift.

Shokét e Koreut pretendonin gjithashtu gqé drejtimi né
té cilin Moisiu dhe Aaroni po shpinin popullin ge i gabuar.
Egjipti ishte né fakt vendi ku rridhte mjalté dhe qumésht (Num
16:13)! Té gjitha premtimet pér njé vend ku rridhte qumésht
dhe mjalté, tek i cili do t€ mbérrinin dikur né té ardhmen, ishte
njé mashtrim qgéllimisht i kurdisur miré pér t'i nxjerré ata nga
Egjipti né shkretétiré, ku Moisiu mund té ushtronte tiraniné e
tij fetare mbi ta. Egjipti ishte toka e premtuar: nuk kishte asnjé
tjetér té tille.

Nuk duhet té shtojmé gjéra té tjera pér rebelimin e Koreut,
edhe pse detajet mund té jené interesante, pér t€ dalluar ¢faré 1loj
mésuesish té rremé kishte Juda né mendje kur ai u vuri nofkén
korenj. Sepse ka ende shumé té tillé né krishtérimin e ditéve
tona: kleriké qé jo vetém mohojné frymézimin dhe autoritetin
hyjnor té mésimeve té Moisiut, por edhe nuk hezitojné té
mohojné hyjniné e Zotit toné dhe autoritetin e tij unik si zbulues
i Peréndisé pér njerézit. Ata do té pohojné lirisht se né ¢éshtje
té ndryshme Krishti e kishte gabim dhe nuk duhet té pranojmé
domosdoshmérisht ¢do gjé qé ai tha, aq mé pak té pranojmé
frymézimin dhe autoritetin e shkrimeve té apostujve té tij. Pér
mé tepér, ata po ashtu do té mohojné vdekjen e Krishtit si njé
sakrificé shlyese pér mékatin; ata né fakt do té refuzojné se ishte
e domosdoshme qgé kjo sakrificé té béhej. Peréndia i fal té gjithé,
éshté teoria e tyre, pa qené nevoja pér njé sakrificé shlyese, apo
pér ndérmjetésimin e Zotit toné si kryeprift.

Pér té paré sa serioz éshté ky mésim irremé, qé e ka infektuar
kaq shumé krishtérimin né disa qarqe, ne duhet té kthehemi pas
te njé fazé e ndérmjetme né rrugén mes Koreut té Dhiatés sé
Vjetér dhe modernistéve tané beséthyes. Ne duhet té kthehemi
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pas te kryqi i Zotit toné Jezus Krisht. Duke pérshkruar até gé
ndodhi atje, shkruesi i letrés sé Hebrenjve pérdori té njéjtén
fjalé, “rebelim” (greqisht: avtiloyia) qé Juda e pérdor né lidhje
me Koreun:

duke i drejtuar syté te Jezusi, kreu dhe plotésonjési i
besimit, i cili, pér gézimin qé ishte pérpara tij, duroi
kryqin duke e pér¢muar fyerjen dhe u ul né té djathtén
e fronit t€ Peréndisé. Kujtoni, pra, até qé duroi njé
kundérshtim [avtiloyia] té tillé nga ana e mékataréve
kundeér tij... (Heb 12:2-3)

Me fjalé té tjera, até qé Koreu dhe shokét e tij i béné
Moisiut dhe Aaronit, Judaizmi zyrtar ia béri Krishtit né kohén
e tij. Ata e refuzuan pohimin e tij se ishte profeti i ngjashém
me Moisiun (Veprat 3:22), se ishte “mé i madh se tempulli”
(Mat 12:6), dhe prandaj ishte edhe mé i madh se Aaroni. Ata
mohuan,“apostullin dhe kryepriftin” e zbulesés pérfundimtare
té Peréndisé pér njeriun (shih Heb 1:1-2; 3:1; 7:11-28). Kjo éshté
shumé e trishtueshme. Por éshté shumé heré mé e trishtueshme
kur teologét, g€ pohojné se jané té krishteré, bashkohen me kété
revolté, sé bashku me mésuesit e rremé té kohés sé Judés gé
mohuan Zotin dhe Mésuesin toné té vetém, Jezus Krisht.

KurKoreu dhebashkérevoltuesite tij humbeén, té konsumuar
né zjarrin e gjykimit té Peréndisé, Peréndia e urdhéroi Moisiun
gé té pérdornin temjanicat e tyre prej bakri pasi t'i kishin
petézuar pér té veshur altarin (Num 16:36-40). Pas késaj, asnjé
izraelit gé ishte i miréinformuar nuk do té guxonte t'i afrohej
dhe té lakmonte altarin pa u kujtuar pér rebelimin e Koreut.

Dhe ende sot, sa heré qé mendojmé pér kryqin e Krishtit,
ne gjithashtu mund té kujtojmé até qé mendjet dhe zemrat e
parilindura i béné Krishtit né Kalvar, dhe ende jané duke ia béré
atij.

Libri i Numrave regjistron si Peréndia e pérligji pohimin
e Aaronit se &shté kryeprifti. Peréndia urdhéroi secilin prej
udhéhegésve té dymbédhjeté fiseve té vendoste né cadrén e
mbledhjes, pér njé naté, shufrén qé mbante pér detyrén qé
kryente. Né méngjes ata pané gé 11 prej atyre shufrave ishin té
pandryshuara; por shufra e Aaronit kishte celur lule dhe sythe
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dhe kishte béré bajame (Num 17:1-11).

Nuk na duhet té géndrojmé shumé mbi kéto detaje. Mjafton
té kujtojmé qé Peréndia e ka pérligjur pohimin e Krishtit pér té
gené kryeprift dhe ka treguar se éshté shumé mé i larté se Aaroni
duke e ngjallur prej sé vdekurish dhe duke e véné té ulet né té
djathtén e tij, ku tani jeton prej fuqisé sé jetés sé pashtershme
(Heb 7:16).

Pérfundim

Kagq, pra, rreth pérdorimit té mjetit gjuhésor nga Dhiata e
Re té aluzioneve té drejtépérdrejta. Puna e domosdoshme pér
t'u siguruar se po fokusohemi né karakteristikat e duhura té
tregimit té Dhiatés sé Vjetér, té cilin Dhiata e Re aludon, mund
té jeté sfilitése. Megjithaté éshté edhe njé puné gé té kénaq. Po
té njéjtén gjé do té gjejmé me mjetin tjetér qé do té shqyrtojmé
né vijim.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 438.
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14

Aluzione té térthorta

Né kapitullin toné té fundit shqyrtuam disa shembuj té
pérdorur nga Dhiata e Re pér t€ aluduar haptazi pér personazhe,
situata apo ngjarje né Dhiatén e Vjetér. Kéto aluzione té
drejtépérdrejta, ne vumé re, dallohen lehtésisht pér arsyen e
thjeshté qé ato jané té drejtépérdrejta.

Por disa pasazhe té Dhiatés sé Re aludojné pér personazhe,
situata apo ngjarje né Dhiatén e Vjetér pa treguar né ményré té
drejtépérdrejté qé po veprojné késhtu. Kéto i quajmeé aluzione
‘té térthorta’. Pasi té identifikohen se ¢faré jané€, kéto aluzione
té térthorta do t€ hedhin shumé drité mbi pasazhin e Dhiatés sé
Re ku gjenden. Nga ana tjetér, vetém kur njohim miré Dhiatén
e Vjetér, dhe jemi té ndjeshém ndaj shfagjeve t¢ mundshme té
aluzioneve té térthorta pér té né Dhiatén e Re, do té€ mund t'i
kapim ato. Né té kundért, edhe pse pasazhi i Dhiatés sé Re do
té ngelet i kuptueshém dhe i dobishém, lexuesi do té humbasé
ndri¢imin qé aluzioni i térthorté, nése do té kuptohej, do té
hidhte mbi pasazhin. Le t€ marrim né shqyrtim njé shembull
relativisht té thjeshté si fillim, dhe pastaj té€ shqyrtojmé Ungjillin
e Gjonit si njé rast studimor té njé pérdorimi mé kompleks té
kétij mjeti gjuhésor.
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Parajsa e Peréndisé

Te Zbulesa 2:7 Zoti i ngjallur i thoté kishés né Efes: “... Kujt fiton
do ti jap té hajé nga pema e jetés, qé éshté né mes té parajsés
sé Peréndisé.” Tani kjo deklaraté éshté e kuptueshme plotésisht
ashtu si¢ éshté; dhe né dritén e rasteve té tjera kur pérmendet
pema e jetés mé voné te ky libér (Zbul 22:2,14), éshté dukshém
njé premtim pér jeté té pérjetshme dhe bekim.

Por pér shkak se éshté saktésisht e kuptueshme si géndron,
njé lexues qé nuk njeh pérmbajtjen e Zanafillés 2 dhe 3, mund
té mos e véré re kété aluzion té térthorté. Parajsa ishte njé fjalé
persiane fillimisht, e pérdorur pér té treguar njé park té rrethuar
gé mbretérit persé e mbillnin dhe ngrinin pér kénagésiné
personale. Grekét e lashté e pérvetésuan até prej persishtes dhe
e pérkthyen si mapadeioos. Prandaj, kur hebrenjté e Aleksandrisé
e pérkthyen Biblén hebraike né greqisht rreth 280 para Krishtit,
ata pérdorén kété fjalé mapadeioos pér kopshtin qé Zoti Peréndi
mbolli né Eden (Zan 9-2:8). Né kété parajsé ndodhi gé té mbillej
pema e jetés; dhe prej késaj parajse u débuan prindérit tané té
paré fajtoré, kur ata mékatuan, qé té€ mos hanin mé prej pemés
sé jetés dhe té jetonin pérgjithmoné. (Zan 3:22-24)

Patjetér qé kur Zoti yné iu drejtua kriminelit qé po vdiste
i penduar me fjalét: Né té vérteté po té them: sot do té jesh me
mua né parajsé (Luka 23:43), ai nuk kishte né mend kopshtin
tokésor té Edenit, por giellin e pérjetshém té Peréndisé. Dhe,
po késhtu, kur thoté: “kuijt fiton do ti jap té hajé nga pema e
jetés, qé éshté né mes té parajsés sé Peréndisé.” Por aluzioni pér
tregimin e Zanafillés qé pérmban ky premtim, na kujton mbi
té gjitha rénien e njeriut né mékat, débimin e tij prej kopshtit,
ndalimin e tij pér té ngréné nga pema e jetés dhe kthimin e tij
pérfundimisht né pluhur prej edhe nga kishte ardhur. Késhtu,
kjo thekson paralajmérimin pér kishén: “Kujtohu, pra, se nga ke
réné, pendohu...; né mos ... do ta luaj shandanin ténd nga vendi
i vet.” (Zbul 2:5). Por né té njéjtén kohé ajo shpall triumfalisht
se, popullit té tij té shpenguar, Krishti do t'u kthejé — dhe mé
shumé se kthejé — jetén dhe bekimin e humbur racés njerézore
pér shkak té mékatit t€ Adamit.
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shenjtérore, g€ uné té banoj
né mes tyre.” (25:8)

Eksodi Ungjilli i Gjonit

1. | Princi i Egjiptit, Faraoni Princi i késaj bote, djalli, i Ligu (12:31;
tiran 14:30; 16:11; 17:15)

2. | Egjipti, shtépia e skllavérisé | “Bota’ né kuptimin e keq té saj (15:18-19;
sé Izraelit (20:2) 16:8-11; 17:14-16)

3. | Moisiu u dérgua prej Krishti u dérgua nga Ati né boté (3:17;
Peréndisé né Egjipt (3:10, 5:38; 8:16, 18; 9:4; 10:36)

13-15; 4:13)

4. | Moisiu do t'u zbulonte Krishti: ‘uné i kam béré té njohin emrin
izraelitéve emrin e ténd dhe do té béj ta njohin akoma’
Peréndisé (3:13-14) (17:6, 26)

5. | “UNE JAM AI QF JAM” Krishti: UNE JAM (8:24, 28)

(3:14)

6. | Moisiut iu dha té béjé ‘veprat gé Ati mé ka dhéné té kryej, ato
mrekulli, qé Izraeli té vepra gé béj uné, déshmojné pér mua’
besonte se Peréndia iu (5:36)
shfaq atij (4:1-9, 28-31) ‘Jezusi béri edhe shumeé shenja té tjera

né prezencén e dishepujve té tij, té cilat
nuk jané shkruar né kété libér. Por kéto
gjéra jané shkruar gé ju té besoni se
Jezusi éshté Krishti, Biri i Peréndisé. . ./
(20:30-31)

7. | Qengjat e Pashkés (ch. 12) | Qengji i Peréndisé (1:29)

8. | Porosia e Pashkés: ‘nuk do | ‘por, kur erdhén te Jezusi nuk ia thyen
té thyeni asnjé kocké té tij.” | kércinjté,. . . Kéto gjéra né fakt ndodhén
(12:46) qé té pérmbushet Shkrimi: Nuk do ti

thyhet asnjé eshtér’(19:33, 36)
9. | Mana (kap. 16) Mana e krahasuar me Bukén e Jetés qé
vjen nga qielli (6:31-33, 48-51, 58)

10. | Moisiu dhe Ligji (kap. ‘Ligji u dha népérmjet Moisiut, por hiri

19-24; 31:18-34:28) dhe e vérteta erdhén népérmjet Jezu
Krishtit.” (1:17)
11. | ‘Le té mé béjné njé ‘Nése ndokush mé do...edhe Ati im do

ta dojé dhe ne do té vijmé tek ai dhe do
té béjmé banesén tek ai.” (14:23)

Tabela 3. Aluzionet pér Eksodin tek Ungjilli i Gjonit
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Libri i Eksodit si njé maket mendimi pér té kuptuar
Ungjillin e Gjonit

Gjaté gjithé Ungjillit té Gjonit ka njé radhé té gjaté aluzionesh

pér librin e Eksodit; disa jané té hapura; disa jané té térthorta,

por shumica prej tyre jané té térthorta. Merrni né shqyrtim

listén e Tabelés 3.

Né kété listé pikat 8, 9 dhe 10 jané aluzione té hapura. Teté
té tjerat Gjoni ua 1é né doré lexuesve t'i pércaktojné veté; ato
jané aluzione té térthorta.

Natyrisht, njé johebre gé e lexon kété ungjill pér heré té
paré nuk mund t'i kapé kéto aluzione — dhe as nuk ka nevojé.
Mesazhi themeltar i ungjillit éshté i qarté dhe i drejtpérdrejté;
ka kuptim ashtu si lexohet. Miliona njeréz e kané lexuar pa
ditur mé paré se ¢faré thoté Dhiata e Vjetér, e kané kuptuar
argumentin e tij kryesor dhe kané besuar né Krishtin e kané
fituar personalisht jeté té pérjetshme.

Por Gjoni e dinte se ata qé do e lexonin njéheré librin e tij nuk
do ta linin me kaq. Ai e priste qé besimtarét do ta lexonin heré
pas here até. Késhtu ata do té mésonin té pércaktonin né fund
fare zbulesén finale té Peréndisé qé ai pérmbante né sfondin
e té gjitha zbulesave té pjesshme té Peréndisé pér vetveten né
besélidhjen e vjetér.

Studenté seriozé té letérsis€ botérore harxhojné kohé
dhe energji pafund té gjejné ¢do aluzion té mundshém né
veprat e autoréve té tyre té preferuar té letérsisé sé hershme.
Si mund té kuptojé dikush plotésisht njé autor si Virgjili pa
gjetur ngjashmérité mes Eneidés sé tij dhe Iliadés dhe Odisesé sé
Homerit? Do té ishte njé fenomen i cuditshém nése t€ krishterét
nuk do té kérkonin thellési né Ungjillin e Gjonit, nése nuk do té
ishin po aq entuziasté pér té gjurmuar paralelet mes atij ungjilli
dhe Dhiatés sé Vjetér né pérgjithési dhe librit t€ Eksodit né
vecanti.

Pér mé tepér, kjo gjé nuk do té ishte thjesht njé ushtrim
gjuhésor dhe akademik. Ngjashmérité mes Eksodit dhe ungjillit
do ta kthenin tregimin e hollésishém té Eksodit né njé maket
mendimi, pérmes té cilit mund té analizojmé njé pjesé té
koncepteve mé té véshtira né kété ungjill.
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Kjo boté dhe princi i saj

Njé shikim kalimtar mbi listén e ngjashmérive mes Eksodit
dhe Ungjillit t€ Gjonit do t€ mjaftonte té€ provoje se Egjipti dhe
Faraoni i tij tek Eksodi, jané té njévlershém me “botén” dhe
“princin e késaj bote” né ungjill. Kjo sugjeron aty pér aty qé
Egjipti dhe Faraoni do té sigurojné njé ilustrim té gjallé se ¢faré
do té thoté ky ungjill pérmes fjaléve “boté” dhe “princi i késaj
bote”.

Nése éshté késhtu, kjo do té jeté shumé ndihmése; sepse kur
flasim pér termin “boté”, mund té thuhen dy gjéra njéherazi. E
para éshté qé ky term pérdoret shpesh né shkrimet e apostullit
Gjon, disa heré né njé kuptim té miré (p.sh “bota” qé Peréndia
ka krijuar) dhe shpesh né njé kuptim té keq (p.sh “bota” mbi
té cilén Satani sundon si princ). E dyta éshté se kur ky term
pérdoret né njé kuptim té keq, ka gené shumé e véshtiré pér ta
pérkufizuar saktésisht.

Véshtirésité pér té kuptuar termin “boté”

Atéheré, cfaré ka parasysh Bibla me termin boté né kuptimin
e saj té keq? Si mund ta pérkufizojmé kété term? Dhe ajo gé e
bén edhe mé té véshtiré, si mund t'ia shpjegojmé até dikujt qé
nuk e ka hasur kété pérdorim té termit mé paré? Eshté mjaft
e lehté (dhe patjetér plotésisht e drejté), thjesht té pérsérisésh
urdhérimin biblik “Mos e doni botén, as gjérat qé jané né boté”;
por mosshpjegimi i kuptimit té fjalés “boté” shpesh ka ¢uar ndér
shekuj né géndrim té gabuar.

Nga njé ané, interpretimet fetare t€ “botés” i kané béré
njerézit t€ mendojné qé, pérveg leximit té Biblés, lutjes
dhe ushtrimeve shpirtérore, ¢do gjé pértej asaj qé éshté
domosdoshmérisht e nevojshme pér té nxjerré jetesén — muzika,
arti, letérsia, hulumtimi shkencor né vetvete, lojrat dhe zbavitja
— jané né vetvete té gabuara dhe duhet t'u géndrosh larg. Né
raste ekstreme ky lloj interpretimi i ka shtyré njerézit, si amishét,
té refuzojné té gjitha shpikjet moderne, si: makinat, dritén
elektrike dhe rrobat moderne.

Nga ana tjetér ka njeréz qé e kuptojné “botén” vetém
thjesht si gjéra, géndrime dhe aktivitete qé jané té mékatshme
né vetvete. Pérballé listés sé Gjonit pér gjérat qé jané né boté,
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d.m.th, déshirés sé mishit, déshirés sé syve dhe krenarisé s€ jetés
(1 Gjoni 2:16), ata mendojné se kéto gjéra u referohen thjesht
imoralitetit seksual, lakmisé dhe krenarisé. N.q.s, heqin doré
nga kéto géndrime dhe aktivitete t€ mékatshme, ata mendojné
se jané té sigurt, edhe nése gjérat e bukura, interesante dhe né
vetvete té dobishme té jetés pushtojné kaq shumé mendimet,
zemrat, ambiciet, kohén dhe energjité e tyre, saqé ata kané pak
apo aspak kohé pér Peréndiné, dhe, si rezultat, “dashuria e
Atit”, si¢ edhe Gjoni e shpreh até, “nuk éshté né ta.”

Drejt njé pérkufizimi té termit “boté”

Prandaj, ne kemi nevojé pér té patur njé kuptim biblik té asaj se
¢faré éshté bota dhe ¢faré pérfagéson ajo. Pér ta béré kété, le té
shqyrtojmé tri aspektet e ndryshme té botés qé Gjoni prezanton
né letrén e tij t€ pare. Késhtu do té jemi né njé pozité mé té miré
pér té paré mé qarté até ané tjetér té botés té cilén ai e pérshkruan
dhe e ilustron né ungjillin e tij.

“Bota” dhe joshja e saj (1 Gjoni 2:15-17)

Nuk ka asgjé té gabuar, apo madje té ¢uditshme, né faktin gé
bota éshté térheqgése. Ka dalé nga mendja dhe dora e Krijuesit qé
“na jep gjithcka bujarisht pér té na gézuar,” (1 Tim 6:17). Por ka
rrezik qé Satani do té na béjé neve até qé i béri edhe Evés: do té
marré gjérat e mira dhe té bukura té jetés dhe, né vend gé t€ na
shtyjné drejt mirénjohjes, dashurisé dhe bindjes ndaj Peréndisé,
do t'i pérdoré pér té shtyré zemrén toné larg tij.

Satani i tregoi Evés qé pema e njohjes té sé mirés dhe sé
keges né kopshtin e Edenit ishte “e miré pér tu ngréné” (d.m.th.
— té jepte kénaqgési fizike), “e kéndshme pér syté” (d.m.th. -
té jepte kénaqgési estetike) dhe “e déshirueshme pér ta béré té
zgjuar diké” (d.m.th. — t€ jepte kénaqési intelektuale). Natyrisht
qgé i kishte té gjitha kéto sepse veté Peréndia e kishte krijuar dhe
mbjellé até né kopsht. Por Satani i sugjeroi Evés gé Peréndia
ia kishte ndaluar deri tani asaj dhe Adamit té shijonin frytin e
pemés nga xhelozia dhe pérbuzja sepse, po ta hanin, ata do té
ishin “né gjendje si Peréndia té njihni té mirén dhe té keqen”
(Zan 3:5). Prandaj Satani e siguroi Evén qé ata mund té shijonin
kéto gjéra té bukura dhe joshése ve¢mas prej Peréndisé dhe
duke shpérfillur plotésisht fjalén e tij.
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Eva dhe Adami iu dorézuan ngasjeve té Satanit; por ata
zbuluan se pérpjekjet pér té shijuar gjérat e bukura té jetés
vegmas Peréndisé, pa patur shogéri me té dhe né mospérfillje
ndaj fjalés sé tij, nuk sjellin fisnikérimin e jetés, por shpien né
pluhurin e vdekjes.

Apostulli Gjon thoté té njéjtén gjé. Nése lejojmé gjérat
e bukura té jetés té€ na térheqin zemrat tona larg prej Atit, né
vend gé té na shtyjné drejt tij, atéheré veté gjérat e bukura té
jetés do té béhen gjéra té zveténuara. Ato do té béhen idhuj,
géllime né vetvete, g€ duhen ndjekur pér hatrin e tyre. Déshira e
shéndetshme pér gjérat e mira né vetvete shndérrohet né lakmi;
dhe mirénjohja pér dhuratat qé vijné nga Peréndia zévendésohet
prej “krenarisé sé jetés”, njé komplet i rremé vlerash dhe
géllimesh gé varet nga té paturit e mé shumé gjérave dhe nga
té paturit e gjérave mé té mira, dhe vecanérisht mé shumé se
njerézit e tjeré. Gjoni thoté qé “bota”, duke mos gené “prej Atit”,
nuk ka njé vleré té pérjetshme: “ajo kalon”. (1 Gjonit 2:16-17)

“Bota” dhe armiqésia e saj (1 Gjonit 3:13-15)

Bota nuk éshté gjithmoné térheqése: mund té jeté shumé
armiqgésore ndaj njé besimtari té vérteté. Qe e tillé ndaj Krishtit
né fund; dhe ai i paralajméroi dishepuit e tij qé té mos habiteshin
nése ajo do té ishte e tillé edhe ndaj tyre (Gjoni 15:18-25).

Krishti e shpjegoi késhtu shkakun themeltar té késaj
armigeésie: “Po té ishit nga bota, bota do té donte té vetét; por
sepse nuk jeni nga bota, por uné ju kam zgjedhur nga bota,
prandaj bota ju urren.” (Gjoni 15:19; krhs. 17:14).

Nuk ka arsye pse besimtarét té zhvillojné njé mani
pérndjekjeje; as nuk po mohon Zoti yné mirésiné themeltare
njerézore qé kané njerézit e zakonshém. Por bota e njerézve té
parilindur éshté né armiqési me Peréndiné; dhe padija e tyre pér
Peréndiné, e bashkuar me ndérgjegjet e tyre té pérlyera, i bén ata
té ndjejné instiktivisht qé Peréndia éshté kundér tyre. Besimtarét
e vérteté, pér pasojé, mund t'u duken se jané “tradhétaré” qé
“kané ndérruar krah”.

Nuk éshté vetém bota ateiste qé urren besimtarét e vérteté.
Bota fetare po ashtu kérkon té pérndjeké besimtarét e vérteté
- ndonjéheré né ményré mé té hidhur sesa bota ateiste. Kaini,
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na kujton Gjoni (1 Gjoni 3:12), sapo kishte mbaruar sé béri
sakrificén e tij té neveritshme fetare kur vrau véllané e tij Abel gé
béri njé sakrificé té pélqyeshme ndaj Peréndisé. Po késhtu ishte
edhe né kohén e Krishtit: ishin kryepriftérinjté dhe drejtuesit
fetaré té Judaizmit qé€ qené kryesisht pérgjegjés pér kryqézimin
e Krishtit. Feja qé pérndjek njerézit éshté sigurisht “nga bota”.

“Bota” si njé pengesé qé duhet kuptuar (1 Gjonit 5:3—+4)

Dashuria e vérteté pér Perénding, thoté Gjoni (1 Gjonit 5:3), do
té thoté té mbash urdhérimet e tij. Por mbetet fakt qé bota e
bén shpesh té véshtiré pér njé besimtar té zbatojé urdhérimet e
Peréndisé. Ndodh késhtu jo sepse bota éshté domosdoshmérisht
né armiqési me besimtarét. Por mé shumé pér shkak t€ ményrés
gé bota éshté organizuar dhe parimeve mbi té cilat geveris
punét e saj. Drejtori i njé fabrike, qé té mos takojé huadhénésit
e tij, mund ta udhézojé sekretaren gé t'u thoté telefonuesve
se ka shkuar jashté shtetit — kur realisht ai éshté né zyrat e
ndérmarrjes. Nése sekretarja éshté njé besimtare, dhe pér hatér
té ndérgjegjes do té refuzojé té thoté génjeshtra, ajo mund té
humbasé vendin e punés.

Njé miku im, né njé vend gé nuk po ia pérmendim emrin, u
ankua te zyra rajonale e tatimeve pér shkallén e larté té taksave
gé geveria po kérkonte prej tij. Inspektori i tha se shumica e
njerézve qé ai njihte mashtronin duke mos deklaruar shuma
té médha té té ardhurave té tyre. Prandaj geveria pérpiqej té
kompensonte pér kété humbije té taksave duke ngritur shkallén
e taksimit pér sasiné qé njerézit deklaronin. Inspektori iu shpreh
késhtu mikut tim: “Nése pér hatér té parimeve té tua té krishtera
do refuzosh té mashtrosh, dhe do té deklarosh ndershmérisht
té ardhurat e tua, nuk t€ ndihmojmé dot: do té taksohesh né
shuma té médha.”

Pa dyshim qé mund té pérmendim shumé situata té tjera té
ngjashme, né té cilat ményra sesi bota vepron e bén té véshtiré
pér njé besimtar té zbatojé urdhérimet e Peréndisé. Por pastaj,
thoté Gjoni (1 Gjonit 5:3-4), pér njé besimtar urdhérimet e
Peréndisé nuk jané té rénda, “sepse ¢do gjé qé ka lindur nga
Peréndia e mund botén.”
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A. Clirimi i Izraelit nga Egjipti dhe princi i tij

Pjesét pérbérése té strategjisé sé Peréndisé pér ¢lirimin e Izrealit:

1.

Peréndia ia zbulon veten Moisiut né ferrishten qé digjej (Eksodi 3:1-10)

si:

(a) Peréndia i sé shkuarés sé Izraelit (3:6).

(b) Peréndia i sé ardhmes sé Izraelit (3:8).

(c) Peréndia i sé tashmes sé Izraelit: erdhi né boté pér t'i ¢liruar
ata (3:8).

'Dérgimi’ i Moisiut tek Izraeli dhe Faraoni pér t'u transmetuar kété
zbulesé atyre dhe pér ta cliruar késhtu Izraelin nga Egjipti (3:10, 14).

Prova pérmes sé cilés Moisiu do té bindte izraelitét qé Peréndia e kishte
dérguar até dhe t>i bénte té besonin tek ai dhe, pér pasojé, edhe te
Peréndia (3:13—4:9).

(a) shpallja e emrit té Peréndisé: UNE JAM Al QE JAM.

(b) mrekullité qé Moisiu do té bénte (4:1-8, 27-31).

Pashka ishte njéherazi:

(a) Gjykimi i Peréndisé mbi princin e Egjiptit dhe thyerja e pushtetit
té tij mbi Izraelin. Nénté shenjat e para ishin njé prové e
padiskutueshme pér Faraonin qé Zoti ishte Peréndia né mes té
vendit (8:22; krhs. 8:19; 9:11, 27). Por kur ai refuzoi me kokéfortési
kérkesén e Peréndisé, gjykimi i Peréndisé erdhi mbi té dhe theu
fuqiné e tij.

(b) Clirimi i Izraelit prej engjéllit shkatérrimtar t€ gjykimit té
Peréndisé (12:23) dhe nga fuqia e Faraonit (12:29-36).

Mana (Eksodi 16) u sigurua pérdité pér t€ mbajtur gjallé Izraelin
ndérsa udhétonte prej Egjiptit pér né trashégiminé e premtuar.

Tabernakulli (26-31; 35-40) u ndértua né ményré té atillé qé Peréndia
té mund té banonte mes popullit t€ tij ndérsa udhétonin, dhe qé prej
andej e tutje jeta dhe punét e tyre té pérditshme té pérgéndroheshin
dhe té lidheshin me adhurimin dhe shérbimin ndaj Peréndisé.

B. Clirimi i burrave dhe grave prej botés dhe princit té saj

1. Krishti éshté zbulesa e ploté dhe pérfundimtare e Peréndisé pér vetveten
(a) Ai ishte nga fillimi, ai ishte me Peréndiné dhe ai ishte Peréndi
(Gjoni 1:1-2).

(b) Ai zbriti nga gielli né toké pér té na zbuluar Peréndiné (1:14;
6:38). Ai na e ka béré té njohur Peréndiné (1:18).
(c) Ai éshté Peréndia i sé ardhmes (14:3; 17:24).

2. Krishti ge “i dérquari i Peréndisé” qé u dérgua né boté qé bota té
mund té shpétohej pérmes tij (,28 ,7:18 ;57 ,6:39 ;37-5:36 ;4:34 ;3:17
10:36 ;26,18 ,8:16 ;29).

3. (a) Krishti shpalli, ende shpall, emrin e Atit qé dishepuit e tij
ta besojné até dhe veté Peréndiné (17:6-8), dhe té provojné
dashuriné e Atit (17:26). Krishti veté éshté UNE JAM (8:24; and
6:48; 8:12; 11:25; 14:6; 15:1).
(b) Krishti dha shenja d.m.th. béri mrekulli gé ne té besojmé se
ai éshté i dérguari, Krishti, Biri i Peréndisé (;38-37,10:32 ;5:36
31-20:30).

4. Krishti ishte Qengji i Pashkés prej Peréndisé (1:29; 19:31-36).
(2) me ané té vdekjes sé Krishtit, dhe ringjalljes qé pasoi, princi
i botés éshté gjykuar (16:11) dhe do té débohet, dhe pushteti i tij
mbi njerézimin do té thyhet (12:31-32).
(b) me ané té gjakut té Krishtit ne jemi té shpétuar nga zemérimi i
Peréndisé kundér mékatit toné (1:29).

5. Krishti éshté mana, buka e gjallé prej qiellit pér té mbajtur gjallé
besimarét né udhétimin e tyre prej tokés pér né qgiell (Gjoni
58-6:48).

6. Krishti dhe Atii tij do ta béjné shtépiné e tyre né zemrat e
besimtaréve (Gjoni 14:23).

abela 4. Clirimi i Izraelit dhe i1 botés
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Egjipti i Faraonit si njé tablo e “botés”

Faraonét e béné Egjiptin njé “shtépi skllavérie” (Eksodi 20:2)
dhe njé burg pér Izraelin

Nuk ishte vetém se e béné punén e réndé té izraelitéve
jashtézakonisht té véshtiré, ndonése e béné edhe kété, patjetér,
si pjesé e politikés sé tyre té géllimshme pér t'i nénshtruar ata
(Eksod 1:8-14).

Nuk ishte vetém se provuan njé formé té kontrollit té
popullsisé gé ishte gati-gati genocide, ndonése ata e provuan
edhe kété (Eksod 1:15-22).

ME tepér ishte se kur Moisiu, né emrin e Peréndisé, i béri
thirrje Faraonit té lejonte izraelitét té shkonin né njé udhétim
treditor né shkretétiré pér té patur njé festé fetare pér Peréndiné,
Faraoni ua refuzoi lejen haptazi. Realisht, ai e béri punén e tyre
dhjeté heré mé té réndé gé ata té mos kishin as kohé dhe as energji
té tepérta pér t€ menduar qé té kishin njé festé té tillé fetare. Jeta
pér izraelitét nuk do té ishte tjetér pérvegse puné, ushqgim dhe
gjumé; pér ta nuk do té kishte njé pérmasé shpirtérore né jeté
(Eksod 5:1-19).

Akoma edhe mé e keqge ishte arsyeja qé Faraoni dha si
refuzim: “Kush éshté Zoti qé uné duhet ti bindem zérit té tij dhe
ta 1€ Izraelin té shkojé? Uné nuk e njoh Zotin dhe nuk kam pér
ta 1éné Izraelin té shkojé”. (Eksod 5:2).

Veté Faraoni, natyrisht, njihte dhe adhuronte shumé
peréndi; por ato gené forca té natyrés té hyjnizuara. Peréndiné e
vetém té vérteté, ai as nuk e njihte dhe as nuk u tregua i gatshém
ta pranonte.

Cfaré domethénie pati mohimi i Peréndisé nga Faraoni pér
botekuptimin e Izraelit

Shumé kohé para se Izraeli té kishte shkuar né Egjipt, Peréndia
iu shfaq patriarkut té tyre té lashté, Abrahamit, dhe i pati
treguar géllimin dhe planin e tij pér kombin (Zan 15). Qéndrimi
i tyre né Egjipt, ndérsa familja e gjeré u zhvillua né 12 fise dhe
pastaj né njé komb, do té ishte i gjaté — por jo i pérhershém (Zan
15:13-16). Do té kishte njé “mé pas”, njé t€ ardhme, kur Izraeli
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do té linte Egjiptin dhe do té hynte né trashégiminé e tyre té
premtuar nga Peréndia.

Duke mos njohur Zotin, Faraoni po mohonte automatikisht
qé té kishte patur ndonjéheré njé géllim apo plan hyjnor té
méparshém pas ardhjes sé Izraelit né Egjipt; dhe njéherazi ai
po mohonte qé té kishte njé té ardhme té planifikuar né ményré
hyjnore pér ta pértej dhe jashté Egjptit. Egjipti, pér ta, do té ishte
gjithcka, dhe do té béhej gjithcka: asgjé pérvegse té ndértonin
qytete rezervash shtetérore pér faraonét (Eksod 1:11).

Egjipti i Faraonit né njé shkallé mé té larte: materializmi ateist

Materializmi ateist nuk ka té béjé vetém me mohimin endérhyrjes
sé Peréndisé né historiné e shkuar pér kombin e vogél té Izraelit.
Materializmi ateist mohon gé ka patur ndonjéheré njé qgéllim,
qofté hyjnor ose jo, pas shfagjes sé racés njerézore mbi toké, pér
té mos théné pas lindjes sé ndonjé individi.

Ai po ashtu mohon gé ka ndonjé té ardhme pér individin
pértej jetés sé tij ose té saj mbi kété planet, apo ndonjé té ardhme
té planifikuar né ményré hyjnore pér veté planetin.

Sé treti, ai mohon gé té keté patur ndonjéheré njé pérmaseé té
vérteté jo materiale, por frymérore pér racén njerézore pérgjaté
kohés sé shkurtér qé ¢do individ jeton mbi kété planet.

Duke mbrojtur kéto piképamje, materializmi ateist e
shndérron planetin toné né njé burg; dhe sa mé intelektual té
jeté njé njeri, aq mé mizor do té duket ky burg intelektualisht.
Sepse materializmi kémbéngul gé racionaliteti njerézor éshté
i paplanifikuar, i paqéllimté, dhe produkt i forcave té verbéra
gé né fund fare do té asgjésojné sistematikisht ¢do inteligjencé,
dashuri, shpresé dhe ekzistencé té individit. Né fund kéto forca
té verbéra do té shkatérrojné planetin Toké dhe ¢do gjurmé té
inteligjencés mbi té, dhe — shakaja e hidhur — kur ta kené béré
kété, nuk do té diné qé e kané béré. Prandaj inteligjenca njerézore
éshté pérfundimisht e burgosur né ményré té pashpresé nga njé
materie pa mendje.

Fakti qé ky materializém filozofik na transmetohet neve
dhe u mésohet fémijéve tané si kulmi i mendimit intelektual,
na tregon se cili éshté burimi i vetém dhe anti-intelektual i tij.
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Ai vjen prej “princit té késaj bote” pér té cilin Krishti thoté né
Ungjillin e Gjonit: “Ju jeni nga djalli, g€ éshté ati juaj, dhe doni
té béni déshirat e atit tuaj; ai ishte vrasés qé nga fillimi dhe nuk
géndroi né té vértetén, sepse né té nuk ka té vérteté. Kur thoté té
rrema, flet nga vetvetja, sepse éshté génjeshtar dhe ati i rrenés.”

(Gjoni 8:44).

Strategjité pér emancipim

Sé pari le té mendojmé pér strategjité e Peréndisé pér té cliruar
Izraelin nga zgjedha e princit té Egjiptit, si na pérshkruhen
tek Eksodi; dhe pastaj, sé dyti, pér strategjité e Peréndisé pér
té cliruar burrat dhe graté nga pushteti intelektual, moral dhe
fryméror i princit té késaj bote, si¢ na tregohet kjo tek Ungjilli i
Gjonit.

Pikat e pérbashkéta

Té pérbashkétat jané té dukshme; lidhjet e tyre mes ¢lirimit té
njeriut nga bota dhe nga princi i saj meritojné njé vémendje té
gjaté dhe té detajuar. Ndoshta mjaftohemi pér tani té theksojmé
katér té vérteta gé dalin nga ky krahasim. Ndérsa i mendojmé
ato, do té béjmé miré té mbajmé mend gé nése nuk marrim
parasysh shfagjet e aluzioneve té térthorta nga Dhiata e Vjetér,
nuk do té dimé té gmojmé gjithcka qé Dhiata e Re po thoté.

Peréndia i pérgjigjet génjeshtres

Mishérimi i Birit té Peréndisé, vdekja, ringjallja dhe lartésimi i
tij jané pérgjigjja e Peréndisé ndaj pérpjekjeve té Satanit pér té
débuar Peréndiné nga bota dhe pér té bindur njerézimin qé nuk
ka tjetér veg késaj bote. Krishti u tha pérmbledhtas pér misionin
e tij dishepujve té vet késhtu: “Uné dola nga Ati dhe erdha né
boté; pérséri po e 1€ botén dhe kthehem tek Ati” (Gjoni 16:28).
Atéheré, ka njé boté tjetér; kjo boté nuk éshté e vetmja.

Krishti refuzon shpifjet

Shpallja e emrit dhe karakterit té Atit nga Krishti éshté pérgjigjja
qé Satani merr pér shpifjet né emér té Peréndisé, fillimisht té béra
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né kopshtin e Edenit dhe shumé heré té pérséritura qé atéheré.
Kur zbulojmé sesi éshté Ati né té vérteté, kjo thyen zgjedhén e
botés dhe princit té saj mbi ne.

Krishti thyen prangat

Vdekja e Krishtit, si Qengjii Pashkés nga Peréndia, thyen prangat
e fajit dhe heq frikén e vdekjes dhe té zemérimit té Peréndisé
pérmes té cilave Satani mban njerézit né armiqési me Peréndiné.

Krishti jep njé kontekst té ri

Késhtu Krishti ¢liron njerézit nga burgu i jetés sé pérkohshme
dhe u jep atyre kétu dhe tani njé pérmasé tjetér té jetés:
njohuriné e Peréndisé dhe marrédhénie personale me Peréndiné
gé éshté jeté e pérjetshme, pér ta shijuar kétu né kété jeté dhe
pérgjithmoné mé pas (Gjoni 3:16; 17:1-3). Né kété ményré kjo
gjé e vendos jetén toné né kété boté né kontekstin e saj té vértete:
géllimet e pérjetshme té Peréndisé para se ajo té fillonte (;4-1:1
17:5), miqési me Peréndiné né té tashmen (14:23), dhe géllimet e
pérjetshme té Peréndisé né té ardhmen (17:24 ;3-14:1).

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 438.
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Interpretimi alegorik, apo jo?

r4

Te Galatasve 4:21-31 Pali té 1é pérshtypjen se ka béré njé
gabim ekzegjetik té pafalshém sipas disa studiuesve: né pamje
té paré ai po interpreton njé pasazh té Dhiatés sé Vjetér né
meényré alegorike dhe, mé e kegja, né pamje té paré e pranon
kété haptazi. Them ‘né pamje té paré’, sepse ka dyshim nga ana
gjuhésore pérsa i pérket kuptimit qé ai synon me frazén ky¢ né
greqisht te 4:24: atwva éoTiv dAAyopodueva.

Emri grek aA\yyopla do té thoté “pérshkrimi i njé gjéje nén
petkun e njé tjetre”. Prandaj ajo mund té pérdoret, dhe éshté
pérdorur shpesh, pér “alegoriné” né kuptimin e saj té€ ngushté
letrar, dhe gjithashtu pér interpretimet alegorike té legjendave
mitike. Por mund té pérdoret né njé kuptim disi t€ ndryshém
pér té pérshkruar gjuhén metaforike dhe té figurshme té
pérdorur nga njé orator (krhs. pérdorimin e Ciceronit té kétij
termi tek Orator 27.94). Até qé Pali ka dashur té thoshte me éotwv
al\yyopodueva (koha e kryer, forma joveprore e foljes GAAyyopéw),
mund ta kuptojmé plotésisht pasi té kemi shqyrtuar me hollési
interpretimin e tij t€ historisé sé Zanafillés qé ai po citon te
Galatasve 4:21-31. Por pérkohésisht le té mos e zvogélojmé
forcén e akuzés: Pali akuzohet se ka pérdorur interpretim
alegorik.
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Akuza kryesore kundér interpretimit alegorik

Pa dyshim qé edhe kritikét mé té ashpér té Palit nuk do
té ishin kundér gé dikush té shkruante géllimisht njé vepér
alegorike. Alegoria éshté njé metodé komunikimi térésisht e
respektueshme e sé vértetés. Ajo pér té cilén kritikét ngrené
zérin — dhe me té drejté — éshté qé kur dikush trajton njé vepér, e
cila nga veté autori i saj éshté synuar té jeté historike apo thjesht
tregimtare, dhe e interpreton até sikur autori ka synuar té jeté
alegori, ndérkohé gé autori origjinal nuk kishte fare synim té
tillé.

Metoda

Njé interpretim i tillé alegorik ka njé histori té gjaté dhe jo
shumé té miré. Disa shprehje dhe tregime né epikat e Homerit,
p-sh., gené jashtézakonisht ngjethése pér shijet e rafinuara
té studiuesve té meévonshém aleksandriané. Prandaj ata e
hogén kété pengesé né lidhje me papranueshmériné e tyre
duke argumentuar se Homeri nuk nénkuptonte kurré gé kéto
shprehje té kishin kuptim té drejtpérdrejté, por vetém alegorik;
késhtu e interpretuan tekstin né ményré alegorike. Natyrisht
gé ata e kishin gabim dhe béné interpretime absurde. Té gjithé
sot kuptojné qé Homeri i kishte shkruar ato né kuptimin e
drejtpérdrejté té fjalés.

Mé voné filozofi aleksandrian hebre, Filo, interpretoi té
gjithé Pentatukun alegorikisht.! Ainuk e hodhi poshté plotésisht
kuptimin e pastér dhe té drejtpérdrejté gramatik dhe historik
té tekstit origjinal. Por ai pohoi g€ shumé hollési brenda tekstit
ishin ose naive, ose krejtésisht false nése merreshin né kuptimin
e ploté té fjalés; dhe kjo tregon, argumentoi ai, qé kuptimi i
vérteté i té gjithé Pentatukut nuk qe kuptimi i tij i drejtpérdre;jté,
por kuptimi “mé i larté” i fshehur qé zbérthimi i tij alegorik ka
zbuluar né té. Sistemi doktrinor gé ai ngriti prej késaj metode
mund té keté€ gené arritje intelektuale e realizueshme vetém nga

1 Filo lindi rreth vitit 20 para Krishtit. Ai ishte bashkékohés i Gjon Pagézorit dhe
Krishtit, dhe pér disa vjet edhe i Palit, ndonése duket qé ai nuk ka ditur ndonjé gjé
pér ta. Pér njé shembull té interpretimit t€ tij alegorik shih Shénimin né fund té kétij
kapitulli.
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njé gjeni. Por njé metodé qé e ktheu Moisiun hebre né njé mésues
té filozofisé platonike, aristoteliane dhe stoike shumé kohé para
se kéto filozofi té krijoheshin, dhe pastaj té pohonte qé Moisiu
ishte krijuesi i kétyre filozofive, éshté njé sistem shpjegues gé
nuk géndron né vetvete.

MEé voné, gjaté epokeés sé krishteré, Origeni dhe ndjekésit e
tij e pérdorén interpretimin alegorik té Dhiatés sé Vjetér dhe té
Re pér té gjitha arsyet (mes tyre ishte edhe déshira pér té hequr
qafe ide si mijévjecari fizik qé pér ta ishte i papranueshém).
Interpretimi alegorik i Shén Agustinit i shémbélltyrés sé
Samaritanit té miré (Luka 10:30-37) mbahet si rasti famékeq i

késaj shkolle.?
Akuza

Ankesa themeltare gé studiuesit moderné kané pér kété
lloj zbérthimi alegorik éshté gé i vesh tekstit njé kuptim gé
autori fillestar nuk e pati kurré né mend. Prandaj éshté i
pajustifikueshém. Po ashtu éshté arbitrar; sepse nése metoda
ge e lejueshme, do ta lejonte interpretuesin ta bénte tekstin té
thoshte ¢do gjé qé ai donte gé teksti té thoshte; dhe lexuesi nuk
do té kishte asnjé mjet pér té gjykuar nése interpretimi ishte apo
jo i vérteté.

Pérvec késaj, zbérthimi alegorik bie ndesh me metodén
gramatiko-historike qé studiuesit moderné (sé bashku me shumé
té lashté€) mendojné se éshté themeli i patundur i zbérthimit té
vérteté. P.sh., ata kémbéngulin gé nése te Zanafilla Moisiu po
fliste pér Agarin, ai kishte parasysh Agarin, jo besélidhjen e
Sinait, qé Pali thoté se ajo e pérfagéson (Gal. 4:24). Nése Moisiu
do té kishte parasysh besélidhjen e Sinait, ai do té kishte théné
besélidhja e Sinait. Nése do té déshironte té thoshte qé Agari e
pérfagésonte disi besélidhjen e Sinait, ai do t€ na e kishte théné
kété. Nése nuk e tha kété, nuk e ka patur né mend. Ky éshté i
vetmi themel i sigurt pér njé interpretim té pérgjegjshém; dhe
nése themeli higet, ¢faré do té béjné té drejtét? Prandaj ata e
refuzojné menjéheré interpretimin “alegorik” qé Pali i bén

2 Aisugjeroi qé¢ Samaritani i miré pérfaqésonte Krishtin, hani ishte Kisha dhe paraté
ishin sakramentet.
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Zanafillés te Galatasve si té rremé dhe jo té duhur.

Nga ana tjetér studiuesit konservatoré, qé besojné se letrat e
Palit jané fjala e frymézuar e Peréndisé, natyrshém e marrin né
mbrojtje. Por disa heré mbrojtja qé ata japin pér té del mé e keqe
sesa akuza fillestare. Ata thoné qé rabinét e kishin pér zakon
té pérdornin kété metodé alegorike té tepruar; prandaj Pali po
i lufton me veté armét e tyre. Ata nxitojné té shtojné se ishte
vetém njé argument formal, disi i papérshtatshém pér ne qé ta
pérdorim me bashkékohésit tané. Edhe veté Pali, sugjerojné ata,
nése do té ishte i gjallé sot, nuk do té pérpiqej ta pérdorte até me
njerézit e brezit toné.

Por pse jo? Ata thoné qé brezi yné do té kuptonte menjéheré
gé argumenti nuk éshté i vlefshém. Por pse éshté késhtu? Ngaqé
pasazhi nga Zanafilla nuk ka té njéjtin kuptim me até qé i vesh
Pali? Atéheré nuk ka patur ndonjéheré até kuptim! Késhtu gé
shtjellimi i tij qe i gabuar nga fillimi. Por nése pranojmé qé
rabinét bashkékohoré mund té binden ende nga ky argument,
kjo nuk i pérmiréson gjérat. Peréndia i sé vértetés nuk do té
pérdorte kurré njé argument té rremé, vetém sepse késhtu mund
t'ua hidhte kundérshtaréve ngaqé ata nuk do ta konsideronin té
gabuar. Nése Pali do té pérdorte njé argument té tillé, ai nuk
do té ishte i frymézuar nga Peréndia. Nése Peréndia frymézoi
Palin, ai nuk do té pérdorte njé argument té tillé.

Thelbi i ¢éshtjes

Njé gjé mund té thuhet kétu né mbrojtje té Palit. Ai e pérdor
interpretimin e tij, t€ ashtuquajtur alegorik, té historisé sé
Agarit pér té ilustruar dhe pérforcuar argumentin qé tashmeé e
ka ngritur né kété letér deri tani. Ky argument éshté mbéshtetur
jo né ndonjé gjé sado pak alegorike, por mbi njé seri citatesh té
pastra dhe té drejtpérdrejta nga kontekste doktrinore dhe ligjore
té Dhiatés sé Vjetér (Gal 17-16,13,12,11,10,8 ,3:6). Pavarésisht
kétij fakti, kjo nuk do ta shpétojé emrin e tij, nése do té vepronte
pa ndonjé bazé pér té alegorizuar até qé te Zanafilla éshté théné
me njé gjuhé té qarté historike. Pyetja shtrohet se ¢faré ka béré
ai? A e ka alegorizuar né fakt tregimin né kuptimin teknik té
fjalés?
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Tregimi i Agarit, Ismaelit, Sarés dhe Isakut
te Zanafilla

Cfaré ka patur né mendje Pali kur tha gé disa elemente té
historisé Agar-Sara mbartin njé kuptim “alegorik”? E vetmja
ményré e besueshme pér ta gjetur kété éshté té shohim dhe
kuptojmé ¢faré ka béré me hollésité qé nxori nga Zanafilla;
dhe té mos shqyrtojmé vetém disa vargje né shkrimet e tij te té
cilat ai pérdor kéta elementé “alegoriké”, por té gjithé gamén e
argumentit té tij gjeré. Po ashtu, té shqyrtojmé jo vetém pasazhet
dhe vargjet gé citon né té vérteté nga Zanafilla, por gjithashtu
edhe funksionin gé kéto pasazhe dhe vargje kryejné né rrjedhén
e tregimit té kontekstit mé té gjeré nga veté Zanafilla.

Referenca e fundit qé Pali jep nga tregimi Agar-Ismael éshté
si mé poshté:

Po cfaré thoté shkrimi? Déboje skllaven dhe djalin e
saj, sepse i biri i skllaves nuk mund té jeté trashégimtar
bashké me djalin e sé lirés: (Gal 4:30)

Kéto jané fjalét e Sarés té marra nga Zanafilla 21:10, me njé
dallim té vogél: ajo q€ Sara tha né té vérteté qe “...nuk duhet té
jeté trashégimtar me birin tim, me Isakun”.

“Urdhéro,” thoté dikush, “Pali po ndryshon fjalét e tregimit
té Zanafillés pér ta pérshtatur me interpretimin e tij alegorik.”

Né rregull, patjetér qé Pali po i pérshtat fjalét pér té
mbéshtetur pikén qé ka ngritur gjaté gjithé diskutimit té tij,
d.m.th., qé biri i Sarés ishte biri i njé gruaje té liré, ndérsa ai
i Agarit ishte biri i njé skllave. Por a ka ndryshuar realitetin
historik Pali kur ka vepruar késhtu? A nuk ishte Isaku, biri i
Sarés, biri i gruas sé liré?

Prandaj le té 1émé jashté hollésité e vogla dhe t€ merremi
me gjérat e réndésishme té komentit té€ Sarés. Ato lidhen me
pyetjen: kush do té jeté trashégimtari i Abrahamit? Ismaeli?
Apo Ismaeli dhe Isaku sé bashku? Apo thjesht Isaku? Sara po
kérkon gé té jeté vetém Isaku; dhe kjo na sjell te kulmi i temés
kryesore me té cilén éshté marré kjo histori gé nga fillimi i saj te
Zanafilla 15.
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Rrjedha e tregimit historik té Zanafillés 15

Nga njé vézhgim i thjeshté mund té kuptohet qé tema kryesore
gjaté kétyre kapitujve éshté: kush do té jeté trashégimtari
i Abrahamit? (madje edhe Filo bie dakort me kété). Tema
zhvillohet gjaté 7 episodeve kryesore:

1. Te Zan 15:2, Abrahami i ankohet Peréndisé se nuk ka
ndonjé bir té vetin pér té qené trashégimtari i tij: nése ai vdes,
administratori i tij, Eliezeri, do té trashégojé gjithé pasuriné e tij.
Peréndia e siguron Abrahamin se do té keté njé djalé té vetin qé
do té jeté trashégimtari i tij. Abrahami e beson Peréndiné (15:6).
Pérmes njé besélidhjeje solemne, Peréndia i garanton zotérimin
pérfundimtar té trashégimisé farés sé¢ ardhshme té Abrahamit.

2. Zanafilla 16 ngre pyetjen: si do té lindé fara e premtuar?
Sara, duke gené shterpé, po vdes qé té keté fémijé. Sipas késhillés
sé saj Abrahami merr Agarin; dhe ajo, tani shtatézéné, arratiset
nga shtépia; por Peréndia e kthen pas né familjen e Abrahamit.
Ismaeli lind.

3. Te Zanafilla 17 Isameli rrethpritet sé bashku me veté
Abrahamin dhe gjithé shérbétorét e shtépisé sé tij (17:23). Por
kur Abrahami i pérgjérohet Peréndisé pér té€ njohur Ismaelin
si farén dhe trashégimtarin e premtuar, Peréndia refuzon.
Trashégimtari duhet té jeté dhe do té jeté, njé bir i Abrahamit
prej Sarés; emrin do ta keté Isak, dhe pikérisht me té dhe me
farén e tij pas tij, do té béhet besélidhja e Peréndisé (17:18-21).

4. Te Zanafilla 18:1-5 Peréndia viziton Abrahamin, dhe
pavarésisht dyshimeve té Sarés, shpall gé brenda 9 muajve té
ardhshém Sara do té lindé njé djalé.

5. Ndérkohé Zanafilla 18:16-19:38, né kontrast me kété,
tregon historiné e dhimbshme sesi fara e Lotit vazhdon pas
shkatérrimit t¢ Sodomés dhe Gomorés.

6. Zanafilla 20 tregon, si pasojé e mossingeritetit té
Abrahamit, sinjé mbret filisteas merr Sarén dhe si atésia e fémijés
sé ardhshme té Sarés do té ishte e dyshimté nése Peréndia nuk
do té ndérhynte.

7. Zanafilla 21 pastaj sjell kulmin e temés: Isaku lind, dhe me
kémbénguljen e Sarés skllavja dhe biri i saj débohen, pér té qené
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té sigurt se Isaku do té jeté trashégimtari i vetém i Abrahamit
(21:12).
Kag, pra, pér kronologjiné e kétij tregimi te Zanafilla.

Ményrasi e pérdor Pali kété tregim né térési dhe qéndrimi
i Palit ndaj tij

Te Galatasve 4:30, si edhe e kemi paré, Pali citon fjalét e Sarés nga
kulmi i tregimit. Por tani duhet té€ béjmé pyetjen: né cilén piké
té argumentit té tij ai e pérmend até? Dhe sa prej kronologjisé sé
Zanafillés ai citon?

Pérgjigjja éshté qé sa pér temén “Kush do téjeté trashégimtari
i Abrahamit?”, ai e citon té gjithén nga premtimi i besélidhjes sé
Zanafillés 15 (Gal 3:15-29), qé nga lindja e Ismaelit prej skllaves
Agar te Zanafilla 16 (Gal 4:22) dhe premtimin e veganté pér
Sarén g€ ajo do té lindé farén e premtuar te Zanafilla 17:15-21
(Gal 4:23), talljen e Ismaelit ndaj Isakut dhe deklaratén kulmore
té Sarés te Zanafilla 21(Gal 4:29-31). Pali jo vetém i referohet té
gjithé asaj, por ai citon detajet e saj né té njéjtin rend; ai e citon
pér té njéjtin qéllim, d.m.th. té provojé se kush éshté fara dhe
trashégimtari i Abrahamit; dhe pérdor deklaratén kulmore té
Sarés si kulm té veté argumentit té tij.

Atéheré té 1émé ménjané kété “alegorizim” té supozuar té
disa detajeve. Si e trajton ai tregimin né térési? A e alegorizon
até nga fillimi né fund? Apo pjesérisht e tregon si histori dhe
pjesérisht si alegori? Apo si?

Pértej ¢do dyshimi, ai e trajton até térésisht si njé histori. Pali
e thekson kété gjé veté. E gjithé forca e argumentit té tij ligjor (Gal
3:17), mbéshtetur mbi besélidhjen e Peréndisé me Abrahamin
dhe farén e tij, varet nga ana historike e tij dhe datimi. Ligji,
argumenton ai (si¢ edhe e pamé te Kapitulli 10), u dha 430 vjet
pas besélidhjes sé Peréndisé me Abrahamin dhe prandaj nuk
mund té pérdoret pér ta anuluar apo zhvleftésuar até. As nuk
mund t'i shtoheshin kushtet dhe rregullat e ligjit t¢ mévonshém
kushteve té besélidhjes sé hershme, pa e shtrémbéruar natyrén e
premtimeve té saj té pakushtézuara (Gal 3:15-18). Ky té paktén
nuk éshté zbérthim alegorik: éshté duke folur me gjuhén e sakté
té njé historiani dhe juristi.
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Por ai vazhdon té pohojé se fara, pér té cilén trashégimia
u caktua, ishte Krishti (Gal 3:16). A nuk éshté ky njé lloj
alegorizmi jo historik? Patjetér qé jo. Pér Palin, Krishti nuk
ge njé pasardhés alegorik i Abrahamit (sido gé ta kuptojmé
kété), as thjesht njé pasardhés fryméror i tij; ai ishte realisht
dhe fizikisht pasardhés i tij. Ai ge fara fizike e Abrahamit po
aq sa ishte Isaku. Q€ té géndronte argumenti, edhe deklarata
e Peréndisé pér Abrahamin, “nga Isaku do té dalin pasardhés
gé do té mbajné emrin ténd”, (Zanafilla 21:12), duhej né radhé
té paré té nénkuptonte pér Palin, ashtu si¢ bén edhe te pjesa e
Zanafillés, qé Isaku ishte pasardhés real dhe fizik i Abrahamit.

Eshté e vérteté qé né komentet e mévonshme té Palit, ai
pohon se né lindjen e Isakut kishte mé shumé né lojé sesa proceset
e natyrshme té riprodhimit njerézor: Ismaeli u lind sipas mishit,
Isaku u lind “pérmes premtimit” dhe “sipas Frymés” (Gal 4:23,
29). Por Pali as nuk ka pér géllim té thoté se lindja e Isakut “sipas
Frymés” ishte vetém njé lindje alegorike dhe jo fizike. Lindja qe
njé mrekulli e hirit dhe fuqisé sé Peréndisé e béré né pérputhje
me premtimin fillestar té Peréndisé; por, megjithaté, né mendjen
e Palit kjo nuk ishte njé ngjarje mé pak reale, historike dhe fizike.
Vetém shqyrtoni kété vézhgim te Romakéve 4:19 qé Abrahami
nuk e konsideronte trupin e tij, tashmé té thyer, dhe shterpésiné
e barkut té Sarés, njé pengesé pér besimin e tij. Ky ishte sfondi
historik dhe fizik pér njé mrekulli historike dhe fizike.

Ngakjo rrjedh gé Pali e quante lindjen e Ismaelit si njé ngjarje
reale, fizike dhe historike po ashtu. Agari ishte njé grua reale.
Madje edhe kur trajton rastin kur Ismaeli e talli Isakun, te pjesa
né té cilén Pali mendohet se tingéllon mé shumé “alegorik” (Gal
4:24-31), ai rastésisht tregon qé e quan kété tregim si histori.
“Po, sikurse atéheré ai qé lindi sipas mishit pérndiqte até qé kishte
lindur sipas Frymés, késhtu éshté edhe tani.” Jo “si né tregim ashtu
edhe realisht” (aq mé pak “si né alegori”); por “sikurse atéheré
historikisht, késhtu edhe tani.”

Domethénia e lindjes sé Ismaelit “sipas mishit”

Cfaré do té thoté Pali me shprehjen se lindja e Ismaelit ishte
“sipas mishit”, ndérsa ajo e Isakut ishte “pérmes premtimit”?
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Nése kéto dy lindje ishin té vérteta dhe fizike, ¢faré dallimi kané
mes tyre?

Pér t'iu pérgjigjur késaj pyetjeje né njé ményré qé éshté né
pérputhje me zhvillimin historik té mendimit té Palit, duhet té
fillojmé me zbulesén e ungjillit qé Pali mori prej Zotit té ngjallur
(Gal 12-1:11; Veprat 26:12-18). Para kthimit té tij né besim,
Pali (apo Sauli, si¢ quhej atéheré€) ishte pérpjekur me gjithé
singeritetin dhe zellin pér té fituar jetén e pérjetshme dhe pér
t'u pranuar nga Peréndia mbi bazén e mbajtjes sé ligjit t&€ dhéné
né Sinai (shih pérshkrimin e tij pér jetén fetare té vetén para
kthimit né besim te Filip 3:5-6). Kthimi te Krishti ndryshoi né
meényré radikale géndrimin e tij (Filip 3:7-12). Tani ai e kuptoi
me njé qartési té pakundérshtueshme se shfajésimi dhe jeta e
pérjetshme nuk mund té fitoheshin pérmes pérpjekjeve té tij
té médha pér té mbajtur ligjin, por ishin vetém njé dhuraté e
hirit té Peréndisé pérmes vdekjes fajéshlyese té Krishtit dhe
ringjalljes sé tij.

Pér mé tepér, kur pérshkroi dallimin mes kétij parimi
themeltar dhe motivimit té jetés sé tij para dhe pas kthimit
né besim, fraza qé pérdori pér té pérshkruar géndrimin e tij
té méparshém ishte “uné kam pérse té besoj edhe né mishin”
(Filip 3.3-7). Me kété ai do té thoshte besim né pérpjekjet dhe
disiplinén e vet fetare pér té zhvilluar njé karakter qé né fund
do t'i jepte pranim para Peréndisé. Né kthimin e tij né besim, kjo
siguri né mish dhe né veté drejtésiné e tij ishin t€ dyja plotésisht
dhe pérgjithmoné té braktisura. Né vendin e tyre erdhi besimi te
Peréndia dhe te fuqgia e Frymés sé Peréndisé, dhe te njé drejtési
qé Peréndia ia komunikoi atij si njé dhuraté té pamerituar,
thjesht pérmes besimit né Krishtin (Filip 3:3-9).

Prandaj kur thoté qé Abrahami pati dy bij, njé nga skllavja
dhe njé nga e lira, por biri i skllaves u lind sipas mishit ..., ai
po pérdor fjalén “mish” né kuptimin qé ai e pérdori pér té
pérshkruar géndrimin e tij né ditét para se té béhej i krishteré. Ai
nuk po qorton Agarin qé i lindi fizikisht njé fémijé. Ai po kritikon
Abrahamin gé u mbéshtet né burimet, fuqité dhe pérpjekjet e
veta pér té arritur pérmbushjen e premtimit té Peréndisé; me
fjalé té tjera, g€ pati siguri né mish.
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Natyra e gabimit té Abrahamit

Sipas Zanafillés 15 Peréndia i béri Abrahamit njé premtim
té pakushtézuar se do t'i jepte njé bir dhe trashégimtar; dhe
Abrahami i besoi Peréndisé me gjithé zemér dhe kjo iu numérua
atij pér drejtési (15:6). Pyetja e vetme ishte: si dhe né ¢faré ményre
do té pérmbushej premtimi i Peréndisé?

Né até kohé Sara qge shterpé (Zan 16). Po t'i lije gjérat té
rridhnin natyrshém, ngjizja do té ishte e pamundur. Ajo nuk
duhej té shqetésohej: Peréndia e dinte se ajo ishte shterpé kur
béri premtimin e tij, prandaj synonte té bénte njé mrekulli
jetédhénése né trupin e Sarés gé ajo té mund té mbetej me barré.
Asaj dhe Abrahamit iu kérkua thjesht té besonin se Peréndia e
kishte seriozisht premtimin e tij dhe té vendosnin besimin e tyre
vetém te Peréndia, besnikéria e tij dhe te fuqia e tij pértéritése.

Né vend té késaj, Sara mendoi qé premtimi i Peréndisé nuk
ishte né té vérteté njé premtim absolut i pakushtézuar, por njé
nxitje apo shtytje mé tepér pér t'u mbéshtetur mbi veten dhe
mjetet e tyre qé, pérmes burimeve té tyre, t&¢ pérmbushnin
premtimin. Késhtu duke gené veté shterpé, ajo bindi Abrahamin
té bashkohej me skllaven e tyre Agar, dhe té béheshin me fémijé
pérmes saj.

Kété kishte né mendje Pali kur thoté qé biri i Abrahamit
prej gruas skllave ishte lindur “sipas mishit”. Natyrisht, ai nuk
po fajéson Agarin: ai po kritikon Abrahamin dhe Sarén; por i
kritikon ata me mésimin e fituar nga veté pérvoja e tij. Qéndrimi
i tyre ndaj premtimit t€ Peréndisé ishte njésoj si qéndrimi
i tij para kthimit né besim ndaj premtimeve té Peréndisé pér
shfajésimin dhe jetén e pérjetshme. Ai kishte menduar gabimisht
se kéto bekime, t€é premtuara racés njerézore prej Peréndisé,
duhej té fitoheshin dhe té meritoheshin “sipas mishit”; pérmes
pérpjekjeve dhe veprave té tij.

Prandaj Pali nuk po e interpreton pérvojén e Abrahamit
dhe Sarés si njé alegori. Pér té, ata ishin dhe mbeten personazhe
historiké té cilét, né njé piké té karrierés sé tyre, pérdorén té
njéjtin géndrim si pérdori ai pér njé kohé né karrierén e tij.
Natyrisht, Peréndia né fund i mésoi Palit té njéjtin mésim si ia
kishte mésuar mé paré Abrahamit dhe Sarés.
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Lindja e Isakut pérmes premtimit

Kur Peréndia i béri pér heré té paré premtimin Abrahamit, Sara
ishte shterpé; por Abrahami ende ishte potent dhe né gjendje té
ndiqgte sugjerimin e Sarés qé té bénte njé fémijé me Agarin. Me
kalimin e viteve e deshi shumé té birin e Agarit dhe iu pérgjérua
Peréndisé qé ta pranonte Ismaelin si pérmbushje té premtimit
fillestar. Peréndia nuk e pranoi kété (Zan 17:15-22) dhe priti qé
trupi i Abrahamit té béheji vdekur, pér sa i pérket té paturit e njé
fémije, derisa té pranonte faktin se ai nuk mund dhe nuk duhej
té pérmbushte premtimin e Peréndisé pérmes pérpjekjeve dhe
burimeve té tij. Jeta e re, qé ai kérkonte, duhej t'i béhej dhuraté
atij dhe Sarés prej njé akti té fuqisé krijuese té Peréndisé sipas
géllimit fillestar t€ premtimit té pakushtézuar.

Prandaj duhet té theksojmé sérish se kur te Romakéve 4:18-
25 Pali e citon besimin e Abrahamit né premtimin e Peréndisé
dhe e pérdor até, pérmes njé analogjie, pér té€ shpjeguar se
¢faré do té thoté “besim” edhe né rastin toné po ashtu, kur na
thuhet se jemi té shfajésuar prej besimit, ai nuk po e interpreton
tregimin e Abrahamit si njé alegori. Ai po citon njé rast historik
té asaj se ¢faré do té thoté pér njé genie njerézore té besojé né
fjalén e Peréndisé, dhe pastaj e zbaton até né kohén toné pér ne
gé duhet té mésojmé se ¢faré Peréndia do té thoté me shprehjen
“prej besimit” kur ai thoté se shfajésimi éshté prej besimit.

Cfaré ka parasysh Pali me fjalén “alegori” te
Galatasve 4:24

Tani do t€ merremi me vargjet qé pérmbajné frazén greke qé
éshté né thelb té hetimit toné: ‘&tiva eotv aAAnyopovpeva’ .

Detyra joné e paré éshté té vendosim si kjo frazé duhet té
pérkthehet. Ka dy mundési:

1.7... gjéra té cilat jané interpretuar alegorikisht’;
ose

2.7.. .gjéra qé jané shprehur si njé alegori’.

Pérkthimi i paré do ta béjé Palin té thoté gé, né kohén e
tij, tregimi i Agarit dhe Sarés éshté interpretuar pérgjithésisht
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prej studiuesve té ndryshém si njé alegori. Kjo natyrisht qé do
té ishte e vérteté. Zbérthimi qé Filo i bén késaj historie éshté
njé shembull i njohur né botén e lashté i metodés alegorike.
Por interpretimi i Filos éshté shumé i ndryshém nga ai i Palit
(pér té paré sa i ndryshém, konsultohuni me pémbledhjen e
interpretimit qé Filo i bén Agarit dhe Sarés té€ dhéné né shénimet
né fund té kapitullit); dhe sigurisht ¢do alegorizim bashkékohés
rabinik i historisé do té keté gené i ndryshém nga interpretimi i
Palit. Prandaj, éshté e pamundur gé Pali té jeté duke iu apeluar
interpretimeve alegorike bashkékohore sikur ato té justifikonin
alegorizimin e tij té tregimit.

Ka shumé té ngjaré qé pérkthimi i dyté prej atyre té dhéné
mé sipér té jeté i duhuri: “tani té gjitha kéto gjéra jané théné
[prej autoréve té€ Dh.V] si njé “alegori”. Me fjalé té tjera, ¢farédo
gjé qé Pali do té thoté kétu me “alegori”, ai po pohon se kjo
alegori éshté pjesé e kuptimit té synuar nga veté Dhiata e Vjetér.

Kjo konfirmohet pérmes ményrés qé Pali i prezanton kéto
vargje (Gal 4:21-22): “Po mé thoni, ju gqé doni t€ jeni nén ligj, a
nuk e dégjoni ligjin? Sepse €shté shkruar se Abrahami pati dy
bij...”. “Eshté shkruar” paraqet fjalén greke yéypamtai, pésoren
e shkuar té foljes “shkruaj” (ypddw). Eshté formula e pérdorur
né Dh.R kur citohet njé pasazh i Dh.V si fjala autoritare, e
pandryshueshme dhe e padiskutueshme e Peréndisé (shih,
p-sh., Mat 4:4, 7, 10).

Nése éshté késhtu, ajo ngre edhe mé ngutas pyetjen: ¢faré ka
né mendje Pali kur pérdor fjalén “alegori”? Por tani menjéheré
mund té pohojmé té sigurt se c¢farédo gjéje té keté patur né
mendje, ai nuk ka dashur té thoté gqé historia e Abrahamit,
Sarés, Argarit dhe bijve té tyre qe menduar nga autori i saj si
njé alegori johistorike. Po, éshté e vérteté qé kritikét pagané
letraré greké do ta kené menduar ashtu kété fjalé, por nuk ka
té ngjaré qé Pali ta keté pérdorur kété fjalé né kuptimin e tyre.
Né dritén e asaj qé kemi paré deri tani pér géndrimin e Palit
rreth késaj historie, éshté plotésisht e dukshme qé ai e vleréson
até si historike. Ajo qé ka dashur té thoté €shté se, pérvegse njé
kroniké pér njeréz historiké, dhe géndrimet dhe veprimet e tyre,
kjo histori gjithashtu mbart njé domethénie shtesé. Si shumé
tregime té tjeré té Dhiatés sé Vjetér, ajo éshté si¢ edhe do ta
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shohim sé shpejti, njé prototip. Por sé pari duhet té shqyrtojmé
até qé Pali po argumenton né lidhje me ligjin dhe skllavériné.
Le té japim hollésité:

Kéto gjéra kané njé kuptim alegorik, sepse kéto dy gra
jané [d.m.th. pérfagésojné] dy besélidhje: njé [besélidhje,
gé u dha] nga mali Sinai, qé ngjiz pér skllavéri, dhe e tillé
[greqisht: #iTig,, jo péremri i thjesht lidhor, 7] éshté [d.m.th.
korespondon me] Agari. (Gal 4:24)

Le té ndalojmé kétu té thithim até gé Pali po thoté. Thelbi
i analogjisé mes Agarit dhe besélidhjes sé Sinait éshté fakti
i vérteté, sipas Palit, qé besélidhja e Sinait prodhon bij té
skllavéruar. Pérderisa kjo géndron, besélidhja e Sinait pérputhet
shumé miré me Agarin: sepse ajo ge njé skllave veté dhe kur
Abrahami lindi njé djalé me té, ai djalé ishte dhe do té mbete;j
gjithmoné me statusin e njé skllavi.

Natyrisht qé deklarata e Palit se besélidhja e Sinait “ngjiz
pér skllavéri” éshté pérpiluar né njé gjuhé shumé metaforike,
qé ishte e zakonshme pér gjuhét semite. Djali i Agarit ge njé
fémijé real; “bijté” e besélidhjes sé Sinait gené fémijé metaforiké,
d.m.th., njeréz qé u jané formuar géndrimet, karakteri dhe cilésia
e jetés prej pérpjekjeve té tyre pér té jetuar sipas parimeve té asaj
besélidhje. Por ajo gé Pali do té thoté pér besélidhjen e Sinait nuk
éshté mé pak reale dhe historike ngaqé éshté shprehur né gjuhé
metaforike.’ Madje edhe besimtarét e vérteté hebrenj, thoté Pali,
gé jetuan gjaté gjithé shekujve derisa erdhi Biri i Peréndisé nén
kushtet dhe rregullat e besélidhjes sé Sinait, ishin si fémijét e
njé familjeje t€ pasur: trashégimtaré té babait té tyre, por gjaté
fémijérisé nuk dalloheshin nga skllevérit. “Késhtu edhe ne, sa
ishim té mitur, ishim té robéruar”, thoté ai, “nén elementet e
botés.” (Gal 4:1-7).

Pér mé tepér, shumé, t€ mos themi té gjithé nga
bashkékohésit hebrenj té Palit, jetuan né njé lloj skllavérie fetare
(si¢ jané ende shumica e paganéve dhe hebrenjve sot) pér shkak

3 Shumé gjuhé moderne pérdorin pothuajse té njéjtén metaforé qé Pali pérdor. P:sh.,
ne mund té themi qé sistemi arsimor francez prodhon nxénés me njé botékuptim dhe
cilési té caktuar, ndérsa produkti i sistemit arsimor amerikan ka njé cilési dhe botékuptim
disi tjetér. Askush nuk do t€ mendojé se kemi t€ béjmé me njé shprehje alegorike.
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té géndrimit té gabuar qé mbajné ndaj ligjit. Ashtu si¢ Abrahami
kegpérdori Agarin duke u pérpjekur té pérmbushé premtimin
e Peréndisé pér njé jeté té re, ashtu bashkékohésit e Palit ishin
duke kegpérdorur ligjin. Ata menduan qé Peréndia u dha atyre
ligjin e Sinait qé, pérmes pérpjekjeve té tyre pér ta respektuar
até, té mund té fitonin shfajésimin dhe jeté té pérjetshme. Por
ky nuk ge géllimi i besélidhjes sé Sinait — dhe nuk mund té keté
gené kurré. Le té lejojmé Palin ta shpjegojé arsyen.

Parimi themeltar i ligjit, thekson ai (3:12), ishte “Do té
respektoni statutet dhe dekretet e mia, me anén e té cilave,
kushdo gé i zbaton né praktiké, ka pér té jetuar.” (Lev 18:5). Tani
éshté plotésisht e vérteté se, né ¢éshtjet e jetés sé pérditshme, té
respektuarit e ligjit t€ Peréndisé sa mé miré qé t€¢ mundemi sjell
shéndet dhe jeté. Por jo jeté té pérjetshme dhe pranim final para
Peréndisé! Né até nivel, ligji i Sinait mund té na bindé té gjithéve
vetém pér mékatin dhe té shpallé deklaratén e mallkimit dhe
vdekjes mbine sa heré kemi déshtuar ta zbatojmé ligjin plotésisht
(Gal 3:9-10). Pikérisht pér kété gjé Krishti duhej té vdiste dhe té
béhej mallkim pér ne, gé té mund té na ¢lirojé prej mallkimit té
ligjit té thyer (3:13), dhe né kété ményré té na clirojé pér té marré
dhe shijuar “bekimin e Abrahamit me ané té Jezu Krishtit, qé ne
té marrim premtimin e Frymés me ané té besimit.” (3:14).

Nuk kishte asgjé té gabuar me ligjin, natyrisht; dhe duke i
dhéné Izraelit ligjin, Peréndia nuk po anulonte premtimet qé i
dha fillimisht farés sé Abrahamit (3:21). Me té vérteté, thoté Pali,
“Sepse po té ishte dhéné njé ligj g€ mund té jepte jeté, drejtésia
do té ishte me té vérteté prej ligjit.” (3:21). Por, pikérisht kété,
ligji nuk mund ta bénte né vetvete. Ligjet e higjienés jané té miré;
por ato nuk mund té krijojné jeté té re, nuk mund té rilindin njé
trup té vdekur. Pyesni Abrahamin! Késhtu éshté edhe me ligjin.
Jeta e pérjetshme duhet t€ pranohet jo pérmes zbatimit té ligjit,
por si njé dhuraté falas pérmes besimit né Krishtin (3:11).

Por pikérisht kété Jerusalemi dhe shumica e fémijéve té tij
— d.m.th., qytetarét e tij — nuk do ta pranonin. Né té vérteté ata
u munduan shumé ta zbatonin ligjin me shpresén e koté se do
té fitonin jeté té pérjetshme duke vepruar ashtu, ndérkohé gé
nuk kishte asnjé mundési pér ta fituar né két€é ményré, prandaj
mosarritja e zbatimit té ligjit do té thoshte vdekje e pérjetshme.
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Kjo ishte skllavéri e vérteté (shih Rom 9:30-10:4).
Por ka ardhur koha gé ne té kthehemi te pjesa qé mbetet nga
zbérthimi qé Pali i bén prototipit t€ Dhiatés sé Vjetér.

Mali Sinai dhe Jerusalemi si metafora té mamasé

Dhe Agari éshté mali Sinai né Arabi* dhe i pérgjigjet
[greqisht: cugTotyel] Jerusalemit té kohés sé sotme; dhe ajo
éshté skllave me bijté e saj. (Gal 4:25)

Le té fillojmé me té thjeshtén. Fakti qé Pali po i referohet
Jerusalemit té tanishém dhe “fémijéve” té tij nuk tregon se ai
po flet alegorikisht. Ai po flet pér qytetin e vérteté té asaj kohe
té Jerusalemit, kryeqytetin fetar té té gjithé hebrenjve kudo né
boté. Kur i referohet asaj si njé néné dhe qytetaréve té tij si fémijé
té saj, ai po pérdor njé metafor shumeé té njohur né botén e lashté
dhe ende té pérdorshme né shumé gjuhé edhe sot.

Edhe Krishti iu drejtua qytetit té Jerusalemit si njé néné,
dhe fémijéve té saj si fémijé té tij (Luka 13:34). Edhe rusét e
pérshkruajné vendin e tyre si Néna Rusi dhe pérdorin termin
metropol pér té folur pér shtetin amé. Po ashtu shumé studenté
té vendeve té ndryshme do té flasin pér universitetin e tyre si
alma mater — shkolla mémé. Asnjé nga kéto shembuj nuk do té
merrej si alegorike.

Pér shkak se shprehje si kéto jané thjesht metafora, njé profet
i lashté, si Isaia, mund té pérziejé lehtésisht metaforat e tij. Né
njé pjesé ai flet pér Sionin si njé néné dhe pér qytetarét e Sionit si
fémijét e saj (Isa 49:14-21); por né njé pjesé tjetér ai flet pér bijté
e Sionit gé martohen me té (62:5)!

Prandaj kétu, né zbérthimin e prototipit t€ Dhiatés sé
Vjetér nga Pali, ai mund té thoté sé pari se, pér shkak se
besélidhja e dhéné nga Mali Sinai polli fémijé té skllavéruar,
ajo korrespondon me gruan skllave Agarin, qé i lindi njé bir
Abrahamit né skllavéri. Pastaj ai mund té shtojé se Mali Sinai
éshté né pérputhje me qytetin e atéhershém té Jerusalemit, sepse
edhe ajo gjithashtu éshté né skllavéri bashké me fémijét e saj.

4 Ky pérkthim mbéshtetet nga doréshkrimet mé t€ mira dhe ka shumé té ngjaré qé té
keté gené kuptimi fillestar i vargut.
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Edhe njéheré tjetér, Pali nuk po arrin né pérfundimin se
Jerusalemi aktual éshté né skllavéri bashké me fémijét e saj prej
té dhénave té tregimit té Abrahamit dhe Agarit né Dhiatén e
Vjetér. Ai po e deklaron kété si njé fakt té historisé bashkékohore
qé e njihte shumé miré — ai veté kishte jetuar njé pjesé té jetés sé
tij né até vetéskllavéri fetare t€ njéjté, g€ ishte kryesisht njé ide e
gabuar pér géllimin e ligjit nga Mali Sinai.

Kjo ishte e trishtueshme jo vetém pér shkak té skllavérisé
sé pashmangshme qé pasoi, por pér njé arsye tjetér historike
dhe gjeografike. Kur Peréndia béri besélidhjen fillestare me
Abrahamin dhe farén e tij, Abrahami ishte tashmé né Kanaan.
Prandaj, gé né hyrje té besélidhjes, Peréndia i tha Abrahamit:
“Pastaj Zoti i tha: “Uné jam Zoti qé té nxori nga Uri i Kaldeasve,
pér té ta léné kété vend si trashégimi.” (Zan. 15:7). Kur Abrahami
pyetisimund té ishte i sigurt qé ai do ta trashégonte até, Peréndia
iu pérgjigj duke béré njé besélidhje pa kushte qé garantonte t'ia
jepte até Abrahamit dhe farés sé tij (Zan. 15:8-21).

Por Mali Sinai, Pali thekson, ishte né Arabi. Tani Arabia
ishte ai vend qé biri i Agarit, Ismaeli, dhe pasardhésit e tij e béné
atdheun e tyre (shih Zan 21:21; Ps. 83.6). Por cka éshté mé e
réndésishme, né nivelin e kuptimit té tij si prototip, Mali Sinai
nuk ishte né Kanaan dhe Arabia nuk ishte pjesé e trashégimisé
sé premtuar. Kur Izraeli mori besélidhjen e Malit Sinai, ata
nuk ishin né tokén e premtuar, por po shkonin drejt asaj. Ajo
besélidhje u tregoi atyre sjelljen qé Peréndia priste prej tyre,
qofté kur géndruan né shkretétiré, qofté pasi té hynin né Kanaan.
Por né themel t€ prerogatives sé Izraelit pér trashégiminé e tyre
ishte besélidhja pa kushte gé Peréndia béri me Abrahamin dhe
farén e tij, jo ligji nga Sinai. Dhe si Pali ka theksuar mé herét
(Gal. 3:16), fara e pérmendur né besélidhjen me Abrahamin
ge kryesisht Krishti (shihni diskutimin toné té méparshém,
kapitulli 10). Té gjithé ata qé vendosin besimin e tyre tek ai, dhe
jo te pérpjekjet e tyre pér té mbajtur ligjin e Sinait, do té fitojné
sigurisht trashégiminé e premtuar pér Abrahamin dhe farén e
tij (3:29).

Fatkeqgésisht Jerusalemi i kohés sé Palit, kryeqyteti fetar
dhe qyteti amé i gjithé judenjve kudo né boté, e refuzoi Krishtin
si gelésin pér zotérimin e vazhdueshém té trashégimisé sé
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premtuar dhe né vend té késaj e mbéshteti shpresén e tij té
trashégimisé né pérpjekjet e veta pér té mbajtur ligjin prej Sinait.
Judaizmi zyrtar — dhe pjesa mé e madhe e botés sé krishteré —
ende vepron késhtu.

Jerusalemi prej sé larti

Ndérsa Jerusalemi nga lart éshté i liré dhe éshté néna e ne
té gjithéve. (Gal 4:26)

Né vargun 24 Pali na ka théné qé kéto gra (d.m.th. Agari dhe
Sara) pérfagésonin 2 besélidhje. Ai pastaj shpjegoi qé Agari
pérfagésonte besélidhjen nga Sinai, por nuk na ka théné se
cilén besélidhje pérfagésonte Sara. Por tani ky detaj qartésohet:
Sara pérfagéson besélidhjen pa kushte qé Peréndia béri me
Abrahamin (Zan 15). Eshté né pérputhje me premtimin e dhéné
nga Peréndia té asaj besélidhjeje qé ajo, gruaja e liré, lindi birin
e liré — Isakun.

Por nése Agari = besélidhja e Sinait = Jerusalemi i tanishém;
atéheré, Sara = besélidhja e Abrahamit = Jerusalemi qé éshté nga
lart. Ky Jerusalem pérbéhet nga njé komunitet i gjeré hebrenjsh
dhe johebrenjsh gé jané fémijét shpirtéror té Abrahamit dhe
Sarés sepse, ashtu si ata (dhe si Pali), ata e kané mbéshtetur
shpresén e tyre pér jeté té pérjetshme jo né pérpjekjet e tyre pér
té mbajtur ligjin e Moisiut, por vetém mbi premtimet pa kushte
té Peréndisé qé u jepen atyre qé e vendosin besimin e tyre te
Krishti.

Pérdorimi i historisé Agar — Sara nga Isaia si njé
prototip

Ngazéllo, o shterpé, gé nuk lindje; shpérthe né britma té
larta gézimi, ti gé nuk provoje dhembjet e lindjes! Sepse
fémijét e sé shkretés do té jené mé té shumté se fémijét e
gruas s€ martuar, thoté Zoti. (Isa 54:1)

Pali nuk ishte i vetmi gqé pa se tregimi i Zanafillés 15-21 ishte
edhe historik edhe njé prototip. Isaia e kuptoi késhtu shekuj
mé paré. Tek Isaia 51:1-2 ai i bén thirrje kombit té tij “Shikoni
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Abrahamin, atin tuaj, dhe Sarén qé ju ka lindur, sepse e thirra kur
ishte vetém. E bekova dhe e shumova.” Sidoqofté, qysh atéheré,
si pasojé e besimit té kombit né vetvete dhe né idhuijt e tij dhe
jo né Peréndiné e gjallé qé ishte krijuesi dhe bashkéshorti i tyre,
Jerusalemi kishte provuar armiqési me Peréndiné, shkatérrimin
e qytetit dhe débimin e fémijéve té tij né mérgim dhe robéri.

Por tani Isaia, né emrin e Peréndisé, i premton Jerusalemit
mékémbjen e fémijéve té tij dhe pérmend pérvojén e Sarés si
njé prototip. Sara fillimisht ishte shterpé. Kur humbi besimin né
premtimin e Peréndisé, ajo sugjeroi, pér té kegen e vet mé pas,
qé Abrahami té bashkohej me Agarin. Ndérkaq kur ajo ishte
shterpé, Agari u bé me burré, lindi njé fémijé, pérbuzi Sarén
dhe kapardisej me djalin e saj né syté e Sarés duke e tallur pér
shterpésiné e saj (Zan 16). Pérveg késaj, Abrahami e deshi shumé
djalin e Agarit, t€ mos themi veté Agarin, dhe do té kishte gené
i lumtur qé Sara té géndronte shterpé, vetém e vetém gé té
mund ta bénte Ismaelin trashégimtarin e tij (Zan 17). Nuk kishte
déshpérim mé té madh pér Sarén sesa ky.

Por né kohén e miré té Peréndisé situatat u pérmbysén.
Sara, gruaja dikur shterpé, lindi njé fémijé. Ndonése Peréndia
bekoi Agarin dhe birin e saj dhe u premtoi pasardhés té shumté
(Zan 16:10; 21:18), Peréndia i premtoi Abrahamit shumé mé
tepér fémijé, qofshin fiziké dhe fryméroré, pérmes Sarés (Zan
17:16, Rom 4:16-18).

Qé prej Rréshajéve, profecia vezulluese e Isaias éshté
pérmbushur, né njéfaré shkalle, pértej ndoshta asaj gé Sara dhe
Abrahami mund té kishin pérfytyruar. Dhe pérmbushje edhe
mé té médha jané pérpara (Rom 27-11:12). Sepse ashtu si mund
té themi qé Koperniku éshté ati i shkencés moderne, pérderisa
ai, pérmes shembulli té tij, u tregoi rrugén qé duhet té ndignin té
gjithé shkencétaréve qé do té pasonin, po ashtu Abrahami dhe
Sara, pérmes pérvojés sé tyre, u kané treguar miliona njerézve
qé nga ajo kohé se cfaré do té thoté té besosh te Peréndia dhe té
jesh i shfajésuar prej besimit. Né kété kuptim kéto miliona jané
fémijét e tyre fryméroré.

Fatkeq@ésisht, njé detaj tjetér i prototipit éshté pérmbushur
vazhdimisht. “Po, sikurse atéheré ai qé lindi sipas mishit
[d.m.th. Ismaeli] pérndiqte até gé kishte lindur sipas Frymés
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[d.m.th. Isakun: shih Zan 21:9], késhtu éshté edhe tani,” thoté
Pali (Gal 4:29). Pérndjekja e atyre qé u lindén prej Frymés nga
ata g€ u lindén sipas mishit ka vazhduar gjaté gjithé shekujve.
Kjo nuk bén gjé tjetér vegse tregon sesa e nevojshme éshté té
kuptojmé se ¢faré do té thoté realisht shfajésimi nga besimi dhe
pastaj té géndrojmé té patundur pér té. Né lidhje me kété, do
té jeté e réndésishme té kuptojmé sa mé sakté interpretimin gé
Dhiata e Re i bén Dhiatés sé Vjetér.

Shénim

Njé pérmbledhje e interpretimit té Filos pér Sarén dhe Agarin
mbéshtetur mbi njé numér traktatesh té tij dhe e hartuar nga J.
B. Lightfoot.”

Abrahami — shpirti njerézor qé pérparon drejt njohjes
sé Peréndisé — bashkohet sé pari me Sarén dhe pastaj
me Agarin. Kéto dy aleanca kundérshtojné né ményré
té ploté njéra-tjetrén. Sara — princesha — sepse ky éshté
kuptimi i emrit — éshté dituria hyjnore. Abrahamit i béhet
thirrje té dégjojé gjithcka g€ ajo i thoté. Nga ana tjetér
Agari, qé i pérkthyer ky emér do té thoté “shtegtim”
(rapoixnaig) dhe tregon pér dicka kalimtare dhe gé nuk
té kénaq, éshté njé edukim pérgatitor dhe i ndérmjetém
— edukimi i shkollave — arsimim laik, si¢ mund edhe ta
shprehim me fraza té kohés moderne. Pér kété arsye ajo
éshté pérshkruar si¢ edhe e meriton: si njé egjiptiane, si
shérbétore e Sarés. Fillimisht aleanca e Abrahamit me
Sarén éshté e parakohshme. Ai nuk éshté mjaftueshém
i pérparuar né zhvillimin e tij moral dhe shpirtéror pér
té pérfituar prej saj. Ai ende nuk mund té lindé njé djalé
me té. Prandaj ajo e drejton até té shkojé te shérbétorja
e saj, té€ ushtrohet né edukimin gé jep shkollimi. Kjo
aleancé mé e ulét éshté e frytshme menjéheré. Mé voné,
pas kétij edukimi paraprak, ai e bashkon sérish veten me
Sarén; dhe kété heré bashkim i tij me dituriné hyjnore
éshté pjellor. Jo vetém qé Sara i jep njé djal€, por ajo
shpallet si néna e njé pasardhjeje té panumért. Né kété

5  Galatasit, 198-9.
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meényré pérmbushet paradoksi i ¢uditshém gé “gruaja
shterpé do té jeté me e frytshme se pjellorja”. Késhtu né
pérparimin e shpirtit njerézor vértetohen fjalét e profetit,
té théné alegorikisht, qé “fémijét e sé shkretés do té jené
té shumte.”

Por alegoria nuk mbaron kétu. Kontrasti mes nénave
riprodhohet né kontrastin mes bijve. Isaku pérfagéson
dituriné e té urtéve, Ismaeli, sofizmat e sofistéve. Sofizmat
duhet gé t'i 1éné vendin diturisé. Djali i skllaves duhet
débuar dhe té largohet para djalit té princeshés.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 439.
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Kuptime té shuméfishta

Ne po i afrohemi tani njé kategorie té katért mendimi
né interpretimin e Dhiatés sé Vjetér nga Dhiata e Re. Né
kété kapitull, dhe né dy kapitujt gé vijné, do té shqyrtojmé
disa rrjedhime té ményrés né té cilén Dhiata e Vjetér éshté
shkruar. Kjo pér arsye se Dhiata e Re déshmon réndésiné
e kétyre rrjedhimeve, dhe i pérdor kéto tipare ndérsa
zbérthen Dhiatén e Vjetér pér lexuesit e saj.

I pari, nga tiparet e nénkuptuara gé ne do té shqyrtojmé,
na shpie te pyetja e ngritur né Kapitullin 5: nése éshté e
mundur dhe si éshté e mundur gé njé pjesé apo koncept i
vetém né Dhiatén e Vjetér té keté kuptime né mé shumé se
njé nivel. Le té€ shqyrtojmé sérish njé shembull té thjeshté
para se té lévizim te njé qé éshté méizgjeruar dheidetajuar.

Rasti i Adamit dhe Evés

Interpretimi i Dhiatés sé Re pér Adamin dhe Evén tregon se ajo
e vleréson historiné e tyre si njé gjé qé ka kuptim né mé shumé
se njé nivel.

Natyrisht gé nuk ka nevojé té pérmendim se Dhiata e Re
beson né anén historike té tregimit té krijimit dhe rénies né mékat
té Adamit dhe Evés. Té shumta jané vendet ku ajo i referohet
géllimit té krijimit té tyre dhe marrédhénies sé tyre me Krijuesin,
administrimin e tyre té tokés dhe privilegjeve té tyre ngaqé
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mbartin imazhin dhe shémbélltyrén e Peréndisé. Gjithashtu
meé shumeé se njé heré Adami, njeriu i paré, éshté krahasuar dhe
ballafaquar me Krishtin, njeriun e dyté dhe Adamin e fundit
(krhs. Rom 5:12-19; 1 Kor 15:45-49; Heb 2:5-18).

Por ne do t'i kushtojmé vémendje té vecanté kétu ményrés
sesi Dhiata e Re trajton njé nga detajet e tregimit té krijimit dhe e
interpreton até, njéheré né nivelin e drejtpérdrejté dhe historik,
dhe njéheré tjetér né nivel prototipik dhe fryméror. Detajet
e vecanta jané marré nga krijimi i Evés si bashkéshortja dhe
ndihmésja e Adamit:

Pastaj Zoti Peréndi me brinjén gé i kishte hequr njeriut
formoi njé grua dhe e ¢oi te njeriu. Dhe njeriu tha: “Kjo
sé fundi éshté kocka e kockave té mia dhe mishi i mishit
tim. Ajo do té quhet grua sepse éshté nxjerré nga burri”.
Pér kété arsye njeriu do té braktisé babané dhe nénén e
tij dhe do té bashkohet me gruan e tij, dhe do té jené njé
mish i vetém. (Zan 2:22-24)

Te Mateu 19:4-6, Krishti citon kété pasazh nga Zanafilla dhe
e interpreton até né nivelin e drejtpérdrejté dhe historik. Duke
korrigjuar disa nga ideté liberale té bashkékohésve té tij rreth
temés sé divorcit, ai i kthen pas te standardi ideal i Peréndisé, i
paraqitur né krijimin e gruas:

Dhe ai, duke u pérgjigjur u tha atyre: A nuk keni lexuar
ju, se ai qé i krijoi qé né fillim, i krijoi mashkull dhe
femér? Dhe tha: “Pér kété arsye njeriu do ta léré babané
dhe nénén e vet dhe do té bashkohet me gruan e vet; dhe
té dy do té jené njé mish i vetém”. Dhe késhtu ata nuk
jané mé dy, por njé mish i vetém; prandaj até qé Peréndia
ka bashkuar, njeriu té€ mos e ndajé:

Te 1 Korintasve 6:16 apostulli Pal pérmend po ashtu kété
detaj nga historia e krijimit, dhe e aplikon até né té njéjtin nivel
drejtpérdrejt pér marrédhéniet seksuale njerézore. Por ai e
pérmend pérséri té njéjtin pasazh dhe kété heré e interpreton
até né nivelin prototipik dhe fryméror:

...sikurse edhe Zoti bén me kishén, sepse ne jemi gjymtyré
té trupit té tij, té mishit té tij dhe t€ kockave té tij. Prandaj
njeriu do té léré babané e vet dhe nénén e vet dhe do té
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bashkohet me gruan e vet, dhe té dy do té béhen njé mish
i vetém. Ky mister éshté i madh; tani uné e them né lidhje
me Krishtin dhe me kishén. (Efes 5:29-32)

Eshté e dukshme gé Pali nuk e vleréson té vértetén e zbuluar
té Peréndisé si njé gjé qé ka vetém njé pérmasé. As nuk do té
binte dakort qé interpretimi i asaj té vértete né nivelin prototipik
dhe fryméror do ta shkatérronte domethénien e tij né nivelin e
drejtpérdrejté dhe historik. Por, le té kthehemi te njé shembull
mé i hollésishém i domethénies sé shuméfishté.

Riti i rrethprerjes

Interpretimi qé Dhiata e Re i bén ritit té rrethprerjes né
Dhiatén e Vjetér éshté shumé edukativ, sepse tregon se, qé
nga fillimet e themelimit té tij, rrethprerja mbartte mé shumé
se njé domethénie. Pastaj mé voné, gjaté rrjedhés sé historisé
sé saj, ajo mori edhe domethénie té tjera, disa té mira dhe disa
té kéqgija. Prandaj nuk éshté pér t'u ¢uditur gé, kur arrijmé te
letrat e Dhiatés sé Re, zbulojmé se ato komentojné njéheré pér
njé domethénie té rrethprerjes, njéheré tjetér pér njé domethénie
tjetér; dhe késhtu tregojné se njé interpretim i ploté i rrethprerjes
sé Dhiatés sé Vjetér duhet té lejojé qé ky rit t€ mbarté domethénie
né mé shumé se njé nivel.

Rrethprerja personale e Abrahamit (Zan. 17)

Né rastin e Abrahamit, thoté Pali, rrethprerja qe para sé gjithash
njé shenjé dhe vulé e drejtésisé qé ai kishte prej besimit ndérsa
ishte ende i parrethpreré. Me fjalé té tjera, Abrahami u shfajésua
sé pari dhe pastaj, dhe vetém pastaj, u rrethpre (Rom 4:11).
Rrethprerja nuk ndikoi né shfajésimin e tij. As nuk e shogéroi
shfajésimin e tij: kaluan mé shumeé se 13 vjet pasi ishte shfajésuar
qé u rrethpre (Zan. 17:24-26). Rrethprerja ishte shenjé e jashtme
e cila tregonte drejt faktit se ai ishte shfajésuar, dhe njé vulé e
véné né ményré hyjnore e cila vértetonte dhe pohonte drejtésiné
qé tashmé e kishte fituar prej besimit.!

1 Disa njeréz jané tunduar té barazojné rrethprerjen e Dhiatés sé Vjetér me pagézimin
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Pér mé tepér, do té ishte e gabuar té thoje qé besélidhja e
rrethprerjes (Zan 17) ge njé pjesé pérbérése e besélidhjes gé
Peréndia béri me Abrahamin dhe farén e tij te Zanafilla 15.
Besélidhja e Zanafillés 15 ishte “firmosur, vulosur dhe palosur”
13 vjet para se té pérmendet ndonjéheré besélidhja e rrethprerijes;
dhe sipas parimeve té njé praktike ligjore té shéndoshé e
shpalosur né veté Shkrimet (Gal 3:15-18), pasi té konfirmohej
njé besélidhje, asaj nuk mund t'i shtohej asnjé kusht i métejshém
prej ndonjé besélidhje tjetér.

Sidoqofté, sé dyti, rrethprerja personale e Abrahamit ishte
njé zotim nga ana e tij g€, tani gé u shfajésua nga besimi, “do té
ecte para Peréndisé dhe do té ishte i patémeté”, d.m.th. do té
bénte njé jeté té peréndishme né vazhdimési (Zan 17:1).

Rrethprerja e fisit té Abrahamit (Zan 17:9-14)

Pérvegse té rrethpritej veté, Abrahamit iu kérkua po ashtu té
rrethpresé té gjithé meshkujt né familjen dhe fisin e tij: jo vetém
fémijét e tij, por edhe shérbétorét e familjes, qofshin té lindur aty
apo té bleré me para (Zan 17:9-14). Cfaré simbolizonte, atéheré,
rrethprerja pér té gjithé kéta njeréz? Ajo ishte njé shenjé qé ata
ishin pjesétaré fiziké té fisit t¢ Abrahamit. Cdo pasardhés jo i
rrethpreré i tij “do té hidhet jashté popullit té tij” (Zan 17:14).

Rrethprerja patjetér qé nuk i bénte ata bij shpirtéroré té
Abrahamit, dhe aq mé pak té Peréndisé. Nése ndonjé nga ata
besonte te Peréndia né té njéjtén ményré si Abrahami kishte
béré mé paré, ai rrethpritej dhe pastaj béhej fémijé shpirtéror
i Abrahamit (Rom 4:12); dhe né kété rast rrethprerja e tij do té
quhej patjetér si njé vulé e drejtésisé sé tij prej besimit. Por nése
jo, atéheré nuk ge.

Né té vérteté, rrethprerja nuk provonte né ¢do rast gé
Peréndia e njihte personin né fjalé si dikush prej kombit té
vecanté, té cilit Peréndia i kishte caktuar njé rol té vecanté
né histori. Ismaeli ishte fizikisht fémijé i Abrahamit dhe i
rrethpreré gjithashtu (Zan 17:25), por ai nuk ishte trashégimtar

e krishteré. Njé barazim i tillé ngjall shumé dyshime; por ata q¢ mendojné késhtu duhet
té shohin domethénien e asaj; ashtu si rrethprerja, pagézimi nuk sjell shfajésim. Kjo
géndron edhe nése pagézimi éshté e barasvlefshmja e rrethprerjes apo jo.
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sipas besélidhjes sé Zanafillés 15; ai as nuk u lejua té vazhdonte
si pjesétar i fisit fizik t€ Abrahamit (Zan. 21:9-14). Rastin e tij
Pali e sjell si shembull dhe e zgjeron edhe pér shumeé té tjeré né
Izrael: “Por kjo nuk do té thoté se fjala e Peréndisé ra poshté,
sepse jo té gjithé gé jané nga Izraeli jané Izrael. As sepse jané
pasardhés té Abrahamit jané té gjithé bij; por: ‘Né Isakun do té
quhet pasardhja jote.”” (Rom 9:6-7).

Rrethprerja si njé shenjé

Sime veté Abrahamin, ashtuedhe me pasardhésite tij, rrethprerja
ishte gjithashtu njé shenjé e gatishmérisé pér t'iu bindur Zotit
dhe ligjit t€ tij. Natyrisht, ishte shumé e lehté ta kishe shenjén,
por té mos e shfagje realitetin pér té cilin ajo shenjé géndronte.
Veté profetét e Izraelit ankohen pér kété:

Kuijt do ti flas dhe cilin do té qortoj qé t&é mé dégjojé? Ja,
veshi i tyre éshté i parrethpreré dhe ata nuk jané té zoté
té tregojné kujdes; ja, fjala e Zotit éshté béré pér ta objekt
pér¢mimi dhe ata nuk gjejné tek ajo asnjé kénaqési. (Jer
6:10)

Pali vé té njéjtin theks:

Sepse rrethprerja éshté e dobishme né qofté se ti
respekton ligjin, por né qofté se je shkelés i ligjit,
rrethprerja jote béhet mosrrethprerje. Prandaj né qofté
se njé i parrethpreré respekton statutet e ligjit, a nuk
do té ¢mohet parrethprerja e tij si rrethprerje? Dhe, né
qofté se ai qé prej natyrés éshté i parrethpreré e plotéson
ligjin, a nuk do té té gjykojé ai ty qé me shkronjén dhe me
rrethprerjen je shkelés i ligjit? (Rom 2:25-27)

Me fjalé té tjera, shenjat nuk kané vleré praktike pa realitetin
pér té cilin ato jané dhéné qé té tregojné. Jo vetém hebrenjté
e lashté, por edhe té krishterét kané nevojé ta kujtojné kété.
Cfaré vlere ka té jesh pjesétar né simbolet e bukés dhe verés
gjaté Darkeés sé Zotit nése nuk shijon faljen pér té cilén Zoti yné
vdiq pér ta fituar? Thjesht marrja e bukés dhe verés nuk do ta
pércojé faljen. Dhe pér mé tepér, éshté edhe mé e rrezikshme
qé té hash nga buka dhe vera nése nuk je i pérgatitur pér té
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zbatuar kushtet e besélidhjes pér té cilén kupa éshté simbol.
Sipas asaj besélidhjeje Zoti premton té shkruajé ligjet e tij né
zemrat tona. Kur njé besimtar pi nga kupa, por nuk ka géllim té
bashképunojé me Zotin gé t'i shkruajé edhe mé thellé ato ligje
né zemrén e tij dhe t'i pérmbushé ato, kjo do té thoté se ai do té
bjeré nén disiplinén e réndé té Zotit (1 Kor 11:27-32).

Edhe né rastin e pagézimit, ¢faré vlere do té keté nése personi
i pagézuar vazhdon té béjé njé jeté né mékat dhe nuk synon té
jetojé ndryshe? Nuk ka asgjé magjike me pagézimin. Njé grua
mund té keté njé unazé martese né gisht dhe ta mbajé ¢do dité
té jetés sé saj: nése nuk martohet asnjéheré me ndonjé burré,
mbajtja e unazés nuk do té ndryshojé gjendjen e saj civile. Nése
nuk kemi pérjetuar njé bashkim pérmes besimit me Krishtin,
nése nuk zotérojmé dhe jetojmé jetén e re qé ajo simbolizon
(Rom 6:1-4), t€ genit i pagézuar éshté njé simbol bosh, po aq i
koté sa edhe unaza e martesés sé njé gruaje beqare.

Njé shtrembérim i ritit té rrethprerjes (Gal 5:2-4)

Me kalimin e shekujve rrethprerja, si edhe veté ligji, u
shtrembérua né mendjet e njerézve deri né até piké sa, pér
ata, ajo nuk ishte mé thjesht njé shenjé fizike e prejardhjes nga
Abrahami dhe i anétarsisé né kombin e Izraelit; as nuk ishte mé
thjesht njé simbol i gatishmérisé sé tyre pér té zbatuar ligjin e
Peréndisé; dhe aq mé pak njé shenjé e drejtésisé qé éshté prej
besimit. E kundérta ndodhi: ata e vlerésuan até, sé bashku me
zbatimin e ligjit, si mjet pér té fituar shpétimin pérmes zbatimit
té késaj dhe té té gjitha riteve dhe ligjeve té tjera, dhe né kété
ményré té meritonin shfajésimin. Kur ndodhi késhtu, kjo e
shndérroi rrethprerjen nga njé simbol, vulé apo shenjé e ploté, e
dobishme, e dhéné nga Peréndia, né njé rit té shtrembéruar dhe
té rrezikshém.

Pikérisht kundér kétij keqpérdorimi té rrethprerjes Pali po
proteston:

Edhe i déshmoj pérséri ¢do njeriu qé rrethpritet, se ai éshté
i detyruar té zbatojé mbaré ligjin. Ju qé kérkoni té shfajésoheni
me ané té ligjit, jeni ndaré nga Krishti; raté poshté nga hiri. Ne né
fakt né Frymé, népérmjet besimit presim shpresén e drejtésisé,
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sepse né Jezu Krishtin, as rrethprerja, as parrethprerja skané
ndonjé vleré, por besimi qé vepron me ané dashurie. Ju vraponit
bukur; kush ju ka penguar gé té€ mos i bindeni sé vértetés? (Gal
5:2-4, 6)

Nuk ka dyshim gé simbolet e krishteré té pagézimit dhe
Darkeés sé Zotit mund té shtrembérohen né té njéjtén ményre.
Sikur vetém njéheré té konsiderohen si akte té fugishme merite
té cilat fitojné, arrijné, kryejné, prodhojné pranimin para
Peréndisé, atéheré veprat, ndonése fetare, kané zévendésuar
besimin dhe ligji hirin, rruga e shpétimit shkatérrohet dhe
Krishti mbetet pa vleré.

“Rrethprerja” e vérteté (Fil 3:2-9)

Jo vetém qé keqpérdorimi i lartpérmendur i rrethprerjes éshté i
gabuarné vetvete, por éshté edhenjé kontradikté e drejtpérdre;jté,
si¢ edhe tregon Dhiata e Re, me kuptimin e brendshém metaforik
té rrethprerjes. Hegja e jashtme e njé cope mishi njerézor do
té thoshte braktisjen e ploté té té gjithé sigurisé “né mish” né
kuptimin moral. Né Dhiatén e Vjetér fjala mish éshté pérdorur
pér té folur pér njeriun né gjendjen e tij té pavarur prej Peréndisé
dhe né rebelim ndaj tij. Kjo pavarési shihet mé lehtésisht né
rastet e mékataréve té médhenj; por po aq shpesh dhe, ndoshta
akoma mé shumé, ajo maskohet nén petkun e mirésjelljes dhe
fesé. Njeriu i pavarur do té mbajé pavarésiné dhe meritat e tij
edhe né marrédhéniet e tij me Peréndiné. Atij nuk i pélgen té
pranojé qé éshté i déshtuar frymeérisht. Ai do ta pérbuzte ofertén
e dyqanxhiut gé déshiron t’ia japé ushqgimet javore si njé dhuraté
bamirésie: ai e pérballon veté koston. Dhe e pérbuz idené se
duhet té pranojé shpétimin e tij si njé dhuraté, edhe pse prej
Peréndisé: ai duhet, ai mundet dhe ai do té paguajé veté pér to,
duhet t'i meritojé ato. (Té paktén késhtu mendon.) Ai mendon
se i ka mundésité pér ta béré kété. Por kjo do té thoté, né fakt, té
besosh te mishi.

Pali ge veté njé shembull i késaj gjéje; dhe pér té, kthimi né
besim do té thoshte qé té braktisje pérdorimin e shtrembéruar té
rrethprerjes, ta kuptoje kuptimin e saj t€ brendshém shpirtéror,
dhe té konformoheshe me té. Dégjoni rastin e tij me fjalét qé ka
théné veteé:
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Ruhuni nga genté, ruhuni nga punétorét e kéqij, ruhuni
nga té prerét. Sepse rrethprerja e vérteté jemi ne, gé i
shérbejmé Peréndisé né Frymé dhe qé mburremi né
Krishtin Jezus pa besuar né mish, megjithése uné kam
pérse té besoj edhe né mishin; nése ndonjé mendon se ka
pérse té besojé, uné kam akoma mé shumé: u rrethpreva
té tetén dité, jam nga kombi i Izraelit, ... sa pér zellin,
pérndjekés i kishés; pér sa i pérket drejtésisé, qé éshté
né ligj, i paqortueshém. Por gjérat qé mé ishin fitim, i
konsiderova, pér shkak té Krishtit, humbje. ... qé uné
té fitoj Krishtin, dhe gé té gjendem né té, duke pasur jo
drejtésiné time qé éshté nga ligji, por até qé éshté nga
besimi né Krishtin: drejtésia qé éshté nga Peréndia, me
ané té besimit. (Fil 3:2-9)

Rrethprerja, pra, né kété nivel, tregon até pendesé rrénjésore
dhe ndryshim sjelljeje kur dikush braktis té gjithé besimin te
pérpjekjet e tij ose té saj, te zbatimi i ligjit, i riteve dhe i gjithckaje
tjetér, dhe né vend té késaj mbéshtetet te Krishti duke pranuar
si dhuraté drejtésiné qé Peréndia, dhe vetém Peréndia, mund ta

japé.
Rrethprerja frymérore

Ka njé réndési tjetér edhe mé té thellé gé i jepet rrethprerjes
né Dhiatén e Re. Pér ta kuptuar até, ne do té kthehemi pas te
Dhiata e Vjetér dhe te njé nga metaforat e saj pér kété term.
Pérshkrimi i mékémbijes sé Izraelit te Ligji i Pértériré 30 pérfshin
kété premtim: “Zoti, Peréndia yt, do ta rrethpresé zemrén ténde
dhe zemrén e pasardhésve té tu, gé ti ta duash Zotin, Peréndiné
ténd, me gjithé zemér e me gjithé shpirt, dhe késhtu ti té jetosh.”
(LiP 30:6).

Kérkesa gé ne té duam Zotin, Peréndiné toné, me gjithé
zemrén, mendjen, shpirtin dhe forcén toné éshté urdhérimi i
paré dhe mé i madh nga té gjithé. Por historia e gjaté e Izraelit
ka treguar gé njeriu i parilindur, “njeriu né mish”, nuk mund
té pérmbushé kérkesat e ligjit. Kjo éshté po aq e vérteté pér
ne johebrenjté, sa éshté edhe pér hebrenjté; dhe, pér shkak té
méshirés sé Peréndisé, historia e mosbindjes, pabesisé, rebelimit,
tradhétisé, mérgimit dhe ndéshkimit té Izraelit nén qortimin e
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Peréndisé meriton té jeté njé shfagje e gjallé dhe e dobishme, e
synuar té bindé té gjithé botén pér faktin gé ligji nuk mund té na
shpétojé: vetém mund té na dénojé (Rom 3:19).

Té parilindurit as nuk mund té ndryshojné zemrat e tyre
dhe as ta béjné veten qé ta dojé Peréndiné. Nése do ta duan
Peréndiné si duhet, ata duhet té clirohen prej rrénjéve té tyre
né mish dhe té shpérngulen né Frymé (Rom 8:4-9). Ky éshté
njé veprim gé vetém Peréndia mund ta béjé. Asnjé thikeé rituale,
ceremoniale nuk mund té preké rrénjét e problemit, asnjé doré
njerézore nuk mund té operojé suksesshém me bisturi qé té
preké problemin. Por até qé ne nuk mund ta béjmé, Peréndia
mund ta béjé. Kétu te LiP 30:6 ai dokumenton premtimin e tij
gé do ta béjé até; dhe te Kolosianéve na tregon si do ta béjé kété;
pérmes bashkimit toné me Krishtin né vdekjen, varrimin dhe
ringjalljen e tij.

né té cilin ju edhe u rrethpreté me njé rrethprerje qé nuk
u bé me doré, por me rrethprerjen e Krishtit, me ané té
zhveshjes sé trupit nga mékatet e mishit: t€ varrosur
bashkeé né té né pagézim, ju edhe u ringjallét bashké né té,
me ané té besimit né fuginé e Peréndisé qé e ka ringjallur
prej sé vdekurish. Dhe bashké me té Peréndia ju dha jeté
juve, qé kishit vdekur né mékate dhe né parrethprerjen e
mishit. . . . (Kol 2:11-13)

Atéheré qofté né Dhiatén e Vjetér apo né Dhiatén e Re,
rrethprerja mbart njé domethénie jo vetém né njé nivel, por né
shumé; ndonése, zakonisht, njé pasazh pérgendrohet vetém
né njé nivel té caktuar. Do té ishte e gabuar t€ mendoje se sa
heré gé riti pérmendet né Shkrimet, po aq heré do té dalloje
(lexoje) té gjitha kuptimet e mundshme té tij. Por, do té ishte
po aq e gabuar té mendoje se njé interpretim i vérteté i ritit té
rrethprerjes né Dhiatén e Vjetér duhet té kémbéngulé se né té
gjitha rastet ka vetém njé kuptim té pandryshueshém.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 440.
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Rrjedha logjike e mendimit dhe heshtja e
qéllimshme

Pér géllimin e kétij studimi ne do t'i kthehemi sérish
Letrés sé Hebrenjve. Sé pari do té studiojmé njé shembull
té ményrés né té cilén autori i saj mbéshtet argumentin e
tij duke iu referuar renditjes sé sakté té fjaléve té njé pjese
nga Dhiata e Vjetér. Pastaj do té vazhdojmé duke vézhguar
meényrén sesi ai i jep domethénie, jo vetém asaj qé njé pjesé
nga Dhiata e Vjetér dokumenton, por edhe asaj qé ajo nuk
dokumenton.

Rendi interpretues

Shembulli yné vjen nga Hebrenjve 10. Pika kryesore e argumentit
té tij té pérgjithshém éshté té provojé qé sakrifica e Krishtit jo
vetém éshté mé e larté né krahasim me sakrificat e kafshéve té
urdhéruara nga ligji, por i ka tejkaluar ato dhe i ka nxjerré jashté
funksionit. Deri né kété kapitull autori argumenton késhtu: ligji
nuk mundet kurré, pérmes sakrificave, té béjé té€ pérsosur ata qé
i ofrojné ato sepse, nése do té ge e mundur, adhuruesit, pasi té
pastroheshin plotésisht pérgjithmoné, nuk do té kishin nevojé té
ofronin sakrifica mé, dhe ofrimi i tyre pér pasojé do té€ ndalonte.
Sidoqofté, si¢ dihet, né até sistem té sakrifikimit té kafshéve,
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mékatet e njerézve gjykoheshin ¢do vit (Ditén e Shlyerjes) dhe
ofrimi i sakrificave té tjera béhej i domosdoshém. Arsyeja pér
gjithé kété ofrim té pérséritur ishte se gjaku i kafshéve nuk ishte
i afté dhe nuk mund té hiqgte fajin e mékateve té njeriut (Heb
10:1-4). Autori yné mé pas sugjeron se éshté pikérisht kjo dobési
e sistemit té sakrificave qé fshihet pas fjaléve profetike té Mesias
té dokumentuara te Psalmi 40. Kéto fjalé, thoté autori (Heb 10:5),
shpjegojné géllimin e ardhjes sé Mesias né boté, dhe ai fillimisht
i citon ato té plota:

Ti nuk deshe as flijim as blaté, po bére gati pér mua njé
trup; ti nuk pélqgeve as olokauste as flijime. Atéheré uné
thashé: “Ja, uné po vij; né rrotullin e librit éshté shkruar
pér mua; ‘pér té béré, o Peréndi, vullnetin ténd’.” (Ps
40:6-8 [né pérkthimin e Septuagintit]; Heb 10:5-7)

Por autori yné nuk kénaget vetém duke cituar plotésisht
pjesén dhe pastaj ta léré né doré té lexuesve té tij pér té dalluar, aq
sa munden, sesi ky pasazh mbéshtet pikén qé ai po argumenton.
Né té vérteté ai e citon sérish pasazhin (Heb 10:8-9), kété heré
duke e komentuar veté dhe duke synuar té tregojé:

1. qé pjesa ka jo njé, por dy deklarata té dallueshme nga

njéra-tjetra prej Mesias;

2. gé deklarata e dyté e Mesias éshté théné jo né vijim pas
sé parés, por si pérgjigie e domethénies sé deklaratés sé
paré;

3. qé fakti se ka dy deklarata, dhe qé e dyta éshté pérgjigje
ndaj sé parés, nuk éshté njé analizé arbitrare e imponuar
mbi psalmin nga autori: ajo €shté qartésisht pjesé e veté
psalmit.

Fjalét e tij jané:

Mbasi tha [d.m.th. né fillim té citatit Mesia e fillon
deklaratén e tij té paré duke théné]: Ti nuk deshe as flijim,
as mblaté, as olokauste, as flijime pér mékatin, [ky éshté
komenti shpjegues i autorit toné:] qé té blatohen sipas
ligjit, ai shtoi: Ja, uné vij pér té béré, o Peréndi, vullnetin
ténd. Ai heq té parén, qé té véré té dytén. (Heb 10:8-9)

Pastaj ai tha (dhe kjo éshté deklarata e dyté e Mesias, “ai
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shtoi”, Ps 40:7): Ja, uné vij pér té béré, o Peréndi, vullnetin ténd:
Vini re menjéheré frazén “ai shtoi”. Ky nuk éshté njé koment
nga autori yné, qé kémbéngul arbitrarisht se ligjérata e Mesias
mundet dhe duhet té ndahet né dy deklarata. Autori yné po
thekson gé né veté tekstin e psalmit Mesia veté fillon deklaratén
e tij té dyté me fjalét “ai shtoi: Ja, uné vij pér té béré, o Peréndi,
vullnetin ténd. Késhtu Mesia po tregon gé deklarata e tij e dyté
éshté béré si njé pérgjigje e drejtpérdrejté ndaj pakénaqgésisé sé
Peréndisé me sakrificat e kafshéve, gjé qé éshté shprehur né
deklaratén e paré. Né vend té sakrificave té kafshéve qé kurré
nuk mund té kénaqin Peréndiné, Mesia tregon gé ai ka ardhur
pér té béré vullnetin e Peréndisé duke i ofruar Peréndisé veté
trupin e tij si njé sakrificé pér mékatin, pér té€ kénaqur plotésisht
dhe pérjetésisht Peréndiné.

Argumentiiautorit, atéheré, éshté se veté rendii deklaratave
té Psalmit shpreh géllimin e Mesias pér té 1éné ménjané té
parén, né ményré gé té themelojé té dytén (Heb 10:9), gé do té
thoté hegja e sakrificave té kafshéve té Dhiatés sé Vjetér dhe
zévendésimi i tyre me sakrifikimin e vetes sé tij.

Interpretimi i heshtjes sé tregimit biblik

Sepse ky Melkisedeku, mbret i Salemit dhe prift i Shumé
té Lartit Peréndi, i doli pérpara Abrahamit, kur po kthehej
nga disfata e mbretérve dhe e bekoi; dhe Abrahami i dha
atij edhe té dhjetén e té gjithave. (emri i tij do té thoté
meé sé pari “mbreti i drejtésisé”, dhe pastaj edhe “mbreti
i Salemit”, domethéné “mbreti i paqes”; pa até, pa néne,
pa gjenealogji, pa pasur as fillim ditésh as fund jete, por
i pérngjashém me Birin e Peréndisé), ai mbetet prift né
amshim. (Heb 7:1-3)

Tregimi historik né lidhje me Melkisedekun gjendet te Zan
14:18-20; por para se té shqyrtojmé interpretimin e autorit pér
kété pasazh, ne duhet té gjejmé rrugén pérmes sé cilés ai zgjodhi
té mendojé pér kété pasazh qé né fillim. Si gjithé té krishterét e
hershém ai filloi té besonte se Jezusi ishte Biri i Peréndisé dhe
pranoi faktet historike té vdekjes, ringjalljes dhe lartésimit té tij
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né qiell. Krishti po ashtu i kishte mésuar dishepuijt e tij (shih
Mat 22:41-46) gé Psalmi 110:1 (“Zoti i thoté Zotérisé tim: “Ulu
né té djathtén time deri sa ti béj armiqté e tu stol té kémbéve té
tua”.”) fliste pér té dhe déshmonte pér hyjniné e tij, lartésimin
e tij, ngjitjen e tij né té djathtén e Peréndisé dhe kohén qé duhet
té kalojé mes lartésimit dhe ardhjes sé tij té dyté, dhe fitores
pérfundimtare mbi té gjithé armiqté e tij. Késhtu, ky varg do
té keté gené thelbésor né perceptimin e ungjillit té Krishtit nga
autori yné, si¢ qe edhe pér shkruesit e tjeré t€ Dhiatés sé Re; dhe
ai e citon pjesérisht apo té ploté kété te Hebrenjve 1:3, 13; 8:1;
10:12-13; 12:2. Prandaj ishte e natyrshme pér té, t€ kalonte nga
Psalmi 110:1 te vargu 4 i té njéjtit psalm, gé deklaron: “Zoti éshté
betuar dhe nuk do té pendohet: “Ti je prift pérjeté sipas rendit
té Melkisedekut”.” Pér autorin toné nuk kishte dyshim gé kjo
lidhet me Zotin Jezus; dhe ai vuri re g€ atje ka dy deklarata pér
té. Sé pari, gé Peréndia e kishte caktuar Krishtin té ishte prift
pérjeté, dhe e kishte béré kété duke e shogéruar me njé betim
solemn (shih komentin e tij te Heb 21-7:20); dhe sé dyti, qé
priftéria e Krishtit duhej té ishte “sipas rendit té¢ Melkisedekut”.
Prandaj natyrshém, autori pérdori historiné biblike té priftit
té lashté Melkisedek (Zan 14:18-20) pér té paré si detajet e
saj mund té ilustronin, dhe té na ndihmonin té kuptojmé mé
shumé, priftériné e Zotit toné.

Ai vuri re gjérat e para g€ historia thoté qartazi pér
Melkisedekun:

1. Ai ishte prift i Peréndisé Shumé té Larté, d.m.th. ai nuk qe
njé prift pagan i ndonjé idhulli: ai ge prift i Peréndisé sé vetém
dhe té vérteté.

2. Ai u takua me Abrahamin kur Abrahami u kthye nga lufta
me mbretérit dhe ai (Melkisedeku) e bekoi até (Abrahamin). Prej
késaj autori ka nxjerré pérfundimin se Melkisedeku ishte njé
personazh mé i réndésishém se Abrahami: sepse as nuk vihet
né dyshim qé mé i vogli bekohet nga mé i madhi.

3. Abrahami i dha Melkisedekut 1/10 e té gjitha plackave qé ai
kishte fituar. Tani, né kété kohé, Abrahamit i ishte premtuar nga
Peréndia se do té ishte babai i njé kombi t€ madh. Prandaj kur
i jep té dhjetat priftit Melkisedek, ai po vepronte si themeluesi
dhe patriarku i Izraelit, dhe si paraardhési i priftérisé levetike qé
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do té dilte prej tij. Nga kjo, autori argumenton qé Melkisedeku
ka patur njé status mé té larté, jo vetém nga ai i veté Abrahamit,
por gjithashtu edhe mé té larté se veté priftéria e mévonshme
levitike (Heb 7:4-10).

4. Teksti thoté qé emri i kétij mbreti-prift éshté Melkisedek
dhe emri i qytetit té tij mbretéror éshté Salem. Kuptohet qé pér
autorin toné kéta emra kané njé kuptim té vecanté, sepse ai u
shpjegon lexuesve té tij greké qé né hebraisht “Melkisedek” do
té thoté “mbreti i drejtésis€” dhe “Salem” do té thoté “paqe”.
Autori nuk e shpjegon domethénien e tyre. Ndoshta ngaqé
mendoi se nuk kishte nevojé (t€ paktén pér lexuesit e krishteré)
pér shpjegim. Paqgja e vérteté né ¢do qytet varet nga drejtésia
e geverisé sé saj, por tek ai qé shérbeu si hije e Krishtit dhe
ungjillit té tij, ky kombinim i termave “drejtési” dhe “paqe”
éshté shumé i goditur. Krahasojeni kété me deklaratén e Palit
té asaj qé provojmé pérmes Krishtit, kryepriftit toné té larté:
“Té shfajésuar, pra, me ané té besimit, kemi page me Peréndiné
népérmjet Jezu Krishtit, Zotit toné,” (Rom 5:1)

Kaq pér komentet e autorit toné rreth asaj qé tregimii Dhiatés
sé Vjetér thoté né té vérteté. Por tani ai shton njé pérshkrim té
métejshém rreth Melkisedekut:

Pa até, pa néné, pa gjenealogji, pa pasur as fillim ditésh
as fund jete, por i pérngjashém me Birin e Peréndisé, ai
mbetet prift né amshim. (Heb 7:3)

Kétu duhet té tregojmé kujdes pér té kuptuar se ¢faré po thoté
autori. Ai nuk po thoté se personi historik me emrin Melkisedek
nuk u lind nga prindér njerézoré, se ekzistoi pérjetésisht dhe
se kurré nuk vdiq. As nuk po thoté qé Melkisedeku ge njé
“kristofani”, d.m.th. njé shfaqje e Birit té Peréndisé para
mishérimit té tij (si te Zan 32:24-30, dhe Gjyq 13:3-22). Ai po
thekson qé né historiné biblike té Melkisedekut nuk thuhet gjé
pér prindérit e tij, pér gjenealogjiné e tij apo vitin e lindjes dhe
nuk éshté regjistruar asgjé pér vdekjen e tij apo se kur pérfundoi
priftéria e tij. Ai thjesht shfaqet né faget e Zanafillés pa ndonjé
aludim pér historiné e tij t¢ méparshme, shpallet si prift dhe pas
tre vargjeve nuk pérmendet sérish (derisa vjen Ps.110:4). Pérsa i
pérket historisé sé Zanafillés, kohézgjatja e priftérimit té tij éshté
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e pacaktuar. Né mendjen e autorit toné, mungesa e té gjitha
kétyre hollésive prej historisé biblike nuk éshté rastési. Peréndia
gé frymézoi kompozitorin e Psalmit 110:4 pér té shkruar rreth
Mesias: “Ti je njé prift pérjeté sipas rendit t€ Melkisedekut” e
kishte frymézuar tashmé autorin e Zanafillés né pérshkrimin e
tij t€ Melkisedekut, qofté né até qé thoté haptazi rreth tij, dhe né
até gé 1€ pa théné. Qéllimi i kétij frymézimi ishte gé kur ndokush
té lexonte mé voné te Psalm 110:4, qé Mesia do té ishte njé prift
pérjeté sipas rendit té Melkisedekut, dhe ta kthente kokén pas
te Zanafilla 14 pér té paré se ¢faré do té thoshte “sipas rendit
té Melkisedekut”, ai mund té nxirrte prej andej njé parahije
té priftérisé sé pérjetshme té Mesias, njé parahije qé brenda
kanunit biblik éshté “e ngjashme me Birin e Peréndisé” qofté prej
informacionit qé jepte haptazi, qofté prej informacionit qé nuk
jepte.

Bindja né frymézimin hyjnor dhe autoritetin e Shkrimit,
atéheré, ishte ajo gé e shtyu autorin toné t'u japé réndési edhe
deklaratave, edhe heshtjes sé¢ déshmisé biblike.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjenden
né fagen 440.
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Koherenca e brendshme si bazé
pér predikimin shtjellues

Njé rast studimor pér kété tipar té treté té nénkuptuar, qé
Dhiata e Re pérdor, mund té gjendet te Hebrenjve 3:7—4:16.
Ndonése éshté pjesé e argumentit té vazhdueshém té librit, ky
pasazh pérmban até qé éshté realisht njé predikim i shkruar
nga autori i késaj letre pér lexuesit e tij. Predikimi mbéshtetet
térésisht mbi faktet historike té asaj qé ndodhi kur Moisiu
udhéhoqi Izraelin né kufijté e tokés sé premtuar, dhe shumica e
popullitnuk pranoi té hynte (shih Num 13-14). Dhe jo vetém mbi
kéto fakte té thata; sepse né até rast veté Peréndia e interpretoi
domethénien shpirtérore té refuzimit t€ popullit, dhe autori i
Hebrenjve do t'i referohet kétij interpretimi heré pas here.

Por autori i Hebrenjve nuk e mbéshtet predikimin e tij
drejtpérsédrejti mbi tregimin historik t€ Numrave 14-13. Ai
e mbéshtet até mbi njé predikim té béré nga poeti qé shkroi
Psalmin 95 disa shekuj pas refuzimit té Izraelit, por gjithashtu
disa shekuj para se Letra e Hebrenjve té shkruhej. Atéheré
shqgetésimi yné, né vecanti, éshté té vézhgojmé metodat gé autori
i Hebrenjve pérdor pér té pérvetésuar mesazhin e shpallur prej
kétij psalmi dhe pér ta zbatuar até pér lexuesit e tij.

Hapi i paré

Sé pari, ai u kujton lexuesve té tij autoritetin qé mbartin vargjet
e psalmit gé do té citojé:
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Prandaj, sikurse thoté Fryma e Shenjté: Sot, né qofté se e
dégjoni zérin e tij... (Heb 3:7)

Me fjalé té tjera, nxitja g€ do té vijojé — “Sot, né qofté se e
dégjoni zérin e tij, mos i ngurtésoni zemrat tuaja ...” nuk éshté,
sipas vlerésimit té autorit, thjesht njé késhillé e urté prej njé
poeti shumé fetar: éshté zéri frymézues i Frymés sé Peréndisé
qé u flet drejtpérsédrejti lexuesve té autorit toné; dhe ata duhet
ta pranojné até si té tille.

Jo vetém kagq, sepse, nése né vargjet 8-1 té psalmit poeti
i referohet Peréndisé né vetén e treté “..né€ prani té tij ... ta
kremtojmé ... né€ duart e tij ... i tij éshté deti... ai éshté Peréndia
yné...”, etj., nga vargu 9 deri né fund psalmi paraget né ményré
mbresélénése Peréndiné qé flet drejtpérsédrejti pérmes zérit té
tij, dhe i referohet vetes né vetén e paré: “etérit tuaj ...i kishin
paré veprat e mia...e pata neveri ... thashé... nuk i njohin rrugét
e mia... ubetova né zemérimin tim ... nuk do té hyjné né prehjen
time”.

Autori i Hebrenjve nuk po i drejtohet thjesht autoritetit
té vet si shkrues gé ka marré frymézim pér té shkruar njé
letér té Dhiatés sé Re (ndonése e kishte kété té drejté pér té
vepruar késhtu): ai do t'u predikojé lexuesve té tij njé mésim té
mbéshtetur mbi njé pjesé nga Dhiata e Vjetér dhe, késhtu, fillon
sé pari duke u kujtuar atyre autoritetin hyjnor té késaj pjese.

Hapi i dyté

Hapii tiji dyté éshté té citojé plotésisht kété pjesé. Qéllimi i tijnuk
éshté té pérzgjedhé arbitrarisht njé frazé apo dy nga ky psalm
dhe, pastaj, pavarésisht nga konteksti i tyre origjinal, té ndértojé
pérreth tyre njé ligjératé té pérbéré kryesisht nga ide qé kané
pak apo aspak té béjné me kontekstin e tyre fillestar. Ligjérata
e tij do t€é marré formén e njé predikimi ekspozues. Ai do té
ndjeké veté zhvillimin ideor té pjesés nga fillimi deri né fund,
duke theksuar me radhé, madje duke i pérséritur, frazat dhe
fjalét ky¢, duke ndriguar referencat e tyre té ngjarjeve historike
te Numrat, duke shpjeguar konceptet e saj madhore dhe duke
justifikuar gjithé kohén zbatimin gé i bén paralajmérimit nga ky
psalm i Dhiatés sé Vjetér pér lexuesit e kohés sé tij.
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Prandaj le té ndjekim shembullin e autorit dhe té citojmé té
gjithé pjesén nga Psalmet:

Prandaj, sikurse thoté Fryma e Shenjté: Sot, né qofté se
e dégjoni zérin e tij, mos i ngurtésoni zemrat tuaja si né
provokim, né ditén e tundimit né shkretétiré, ku etérit
tuaj mé tunduan duke mé véné né sprové, ndonése i
kishin paré veprat e mia dyzet vjet. Prandaj u indinjova
me até brez dhe thashé: Gabojné gjithnjé me zemér dhe
nuk i njohén udhét e mia; késhtu u betova né mériné
time: Nuk do té hyjné né prehjen time: (Heb 3:7-11)

Hapi i treté

Tani ai fillon té shtjellojé veté tekstin e Psalmit 95 duke béré njé
pérmbledhje me fjalét e veta té mésimit kryesor té tij. Né kété
meényré, gé nga fillimi, mésimi kryesor do té ngulitet né mendjet
e lexuesve dhe pastaj do té pérforcohet, dhe nuk do té fshihet
prej komenteve té detajuara né vijim: “Kini kujdes, véllezér, se
mos ndonjé nga ju ka zemér té ligé, mosbesimi, qé té largohet
nga Peréndia i gjallé.” (Heb 3:12).

Sa té drejté ka ai pér kété pérmbledhje g€ i bén psalmit? Veté
psalmi i qorton izraelitét se “po gabojné me zemrat e tyre”; por
nuk pérdor termin “zemér té ligé, mosbesimi”, as nuk flet pér
“[largimin] nga Peréndia i gjallé”. A po fut autori né predikimin
e tij ide té vetat, pa arsye, duke zmadhuar paralajmérin e dhéné
nga veté psalmi?

Pérgjigjja €shté: jo. Ai ka konsultuar shénimet historike té
rebelimit né shkretétiré té Izraelit té cilit i referohet ky psalm
(Num 14:1-11, 22-23). Atje ka paré gqé Peréndia po komenton
pér sjelljen e Izraelit me kéto fjalé: “Deri kur do té mé pér¢mojé
ky popull? Dhe deri kur do té refuzojné té besojné ...?”(Num
14:11).

Atéheré, mbi kété bazé, autori jep paralajmérimin kundér
“njé zemre té keqe mosbesimi”. Sa pér “largimin prej Peréndisé
sé gjallé”, historia tregon se Izraeli e béri né té vérteté kété.
Peréndia i shpengoi nga Egjipti, i drejtoi népér shkretétiré,
i solli né kufijté e Kanaanit, dhe e gjithé kjo me géllimin pér
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t'ua dhéné Kanaanin si trashégiminé e tyre. Por, si pérfundim,
ata u zeméruan shumé qé i kishte ¢liruar nga Egjipti dhe
propozuan té zgjedhin veté njé drejtues, dhe té kthehen né
Egjipt duke refuzuar, késhtu, trashégiminé e premtuar nga
Peréndia dhe duke zhbéré shpengimin e tij. Nuk mund ta bésh
kété pa u larguar nga veté Peréndia i gjallé (Num 10-14:1). “Njé
zemér e keqe mosbesimi” dhe “largimi nga Peréndia i gjallé”,
atéheré, jané saktésisht ato té cilave ky psalm u referohet kur
paralajméron lexuesit e tij té mos ngurtésojné zemrat e tyre, sig
béri Izraeli.

Hapi i katért
Autori yné tani kthehet te fjalét hyrése té pasazhit:

Sot, né qofté se e dégjoni zérin e tij, mos jini zemérgur...
(Heb 3:13)

Ai vé re gé kéto fjalé hyrése jané njé nxitje kumbuese. Pér
kété shkak, si predikues, po i nxit veté lexuesit e tij jo vetém té
pranojné nxitjen e Frymés sé€ Shenjté, por akoma mé shumé, edhe
té nxisin njéri-tjetrin unanimisht me nxitjen e Frymés sé Shenjté
(Heb 3:13). Pér mé tepér, ai vé re se, né psalm, Fryma e Shenjté e
fillon nxitjen e tij me fjalén sot; dhe, sinjé zbérthyes i kujdesshém,
e trajton kété frazé kohore si domethénése. “Sot”, si¢ e kupton
ai, i referohet jo njé dite té vecanté njézetekatéroréshe, por njé
periudhe (krhs. njé interpretim té ngjashém te 2 Kor 6:2). Pér aq
sa kjo “periudhé e sotme” zgjat, ka njé mundési té dégjosh fjalén
e Peréndisé dhe ta besosh até. Nga ana tjetér, veté pérdorimi
i fjalés sot, nénkupton qé nesér mund té mos keté mé shanse.
Ky, pra, éshté rreziku i ngurtésimit té zemrave té tyre pérgjaté
“periudhés sé sotme”.

Pasi e kuptoi domethénien e tekstit né kété ményré, autori e
zbaton até tani: “por nxitni njéri-tjetrin ¢do dité, derisa thuhet:
“Sot”, gé té mos ngurtésohet ndonjé nga ju prej mashtrimit té
mékatit.” (Heb 3:13).

Meékati, thekson ai, éshté mashtrues; dhe qé té kuptosh
sa mashtrues mund té jeté, mjafton té lexosh vetém tregimet
historike té eksodit. Kur kombi doli né fillim prej Egjiptit dhe
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géndroi né anén tjetér té Detit té Kuq ata, bashké me Moisiun
dhe Miriamin, i kénduan lavde Peréndisé pér clirimin e tyre
(Eks 15). Po t’i shihte dikush né ato caste, do té mendonte se
ata ishin besimtaré té vérteté. Por e vérteta géndron se ata nuk
ishin dhe nuk kishin gené ndonjéheré (Eks 12:38; Num 14:11,
22); dhe ankesat, kércénimet, rebelimi (Eksod 17:2—4) i tyre
i vazhdueshém dhe pabesia e hapur né Malin Sinai (Eks 32),
duhet t'ua kishin hapur syté atyre ndaj asaj té vértete. Por mékati
éshté mashtrues: u fshihte fakte, u mpinte ndérgjegjet dhe u
ngurtésonte zemrat derisa mosbesimi né thellésiné e zemrés
sé tyre, mé né fund, shpértheu né njé refuzim té drejtpérdrejté,
lakuriq, si té€ Peréndisé, ashtu edhe té shpengimit té tij.

Hapi i pesté

Tani ngrihet njé pyetje; dhe ne mund té ilustrojmé se ¢faré éshté
kjo pyetje duke kujtuar, shkurtimisht, rastin e Dhiaté sé Vjetér
gé diskutuam te Kapitulli 13, d.m.th., rebelimin e Koreut kundér
Mosiut dhe Aaronit. Nése ndonjé predikues do ta merrte até
tregim rebelimi dhe ta zbatonte me paralajmérime solemne pér
besimtarét e vérteté t€é kohéve té sotme té cilét jané plotésisht
besniké ndaj Zotit Jezus, por g€, sidoqofté, kané mosmarréveshje
me drejtuesit e kishés sé tyre pér ndonjé ¢éshtje té vogél, do té
ishte njé keqzbatim serioz i tregimit té Dhiatés sé Vjetér (shihni
karakterizmin toné té rebelimit té Koreut te Kapitulli 13).

Por tani autori yné po pérdor njé histori tjetér t€ Dhiatés
sé Vjetér, d.m.th. até té refuzimit rebel té Izraelit pér té hyré né
Kanaan me gjithé pasojat e saj solemne, dhe po sugjeron qé,
té paktén, disa prej té krishteréve té kohés sé tij rrezikonin té
kryenin njé rebelim té ngjashém. Nése kjo géndronte, do té ishte
dicka shumé serioze. Prandaj, ai e kupton se i duhet ta provojé
analogjiné e nénkuptuar qé po bén mes sjelljes sé tyre dhe asaj té
Izraelit; pérndryshe, zbatimi gé i bén paralajmérimit té psalmit
do té duket si arbitrar, do t€ humbasé forcén e tij bindése dhe
do té jeté fyes.

Prandaj tani pérpiget ta provojé kété analogji duke
identifikuar sé pari se cila éshté situata e tanishme shpirtérore e
lexuesve té tij. Vini re qé situata nuk éshté digka qé ai e dedukton
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nga tregimi i Dhiatés sé Vjetér. Eshté situata e shpallur nga
ungjilli i krishteré, pothuajse e pavarur prej faktit nése analogjia
e nxjerré prej Dhiatés sé Vjetér ka lidhje me té apojo.! Dhe situata
éshté kjo: “Sepse ne jemi béré pjestaré té Krishtit, né qofté se do
ta ruajmé té palékundur deri né fund fillimin e besimit,” (Heb
3:14).

Ungjilli i krishteré shpall se nuk ka kuptim té kesh béré
njé rréfim besimi té krishteré dikur né té shkuarén, nése nuk
e mban até fort deri né fund. Né té vérteté, prova, se rréfimi
fillestar éshté i vérteté, éshté pikérisht fakti g¢ mbahet deri né
fund. Shkele rréfimin, dhe kjo gjé do té hedhé hije dyshimi mbi
faktin se nése ky rréfim ka gené ndonjéheré i vérteté apo jo, apo
nése ishte rrénjosur, dhe nése ai qé e béri ka gené ndonjéheré
pjesétar i Krishtit qé nga fillimi (krhs. interpretimin e Krishtit té
shémbélltyrés sé Mbjellésit, Luka 8:13-15.)

Kjo éshté, pra, pozita e krishteré. Por tani autori vazhdon
pérpara dhe bén njé analogji mes sjelljes sé Izraelit né shkretétiré
dhe asaj té bashkékohésve té tij. Pér mé tepér, ai thekson qé éshté
Fryma e Shenjté qé bén krahasimin duke théné — dhe kétu autori
kthehet te fillimi i pjesés sé psalmit dhe e citon sérish -

Sot, né qofté se e dégjoni zérin e tij, mos jini zemérgureé si
né ditén e kryengritjes. (Heb 3:15)

Me fjalé té tjera, ja ku éshté Fryma e Shenjté qé rikujton
rebelimin né shkretétiré dhe e citon haptazi até si njé rast té
ngjashém, duke véné né pah té njéjtin rrezik gqé i kércénon
bashkékohésit e autorit.

Hapi i gjashté

Por autori yné nuk e shikon krahasimin qé Fryma e Shenjté
bén vetém si njé analogji té gjeré dhe té pérgjithshme: ai
kémbéngul pér shqyrtimin e detajeve té tregimit t¢ Numrave
dhe né zbatimin e kétyre detajeve pér lexuesit e tij. Dhe me té
drejté: sepse Psalmi 95 po ashtu pérfshin né analogji njé numér

1 Patjetér qé éshté e vlefshme: autori yné flet nén frymézimin hyjnor.

2 Pér njé shtjellim té ploté té kétij vargu shihni Gooding, Njé mbretéri e patundur, 110.
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hollésish qé jané té pérfshira né rebelim. Ato jané:

1. Fakti gé pati njé rebelim
2. Zemérimi i Peréndisé me rebelét pér 40 vjet
3. Betimi i Peréndisé qé nuk do t€ hyjné né prehjen e tij

Prandaj, autori i shqyrton kéto hollésira me radhé dhe
komenton rreth tyre né ményré té tillé qé té nxjerré né drité
réndésiné e tyre pér lexuesit e tij dhe paralajmérimin qé po u jep
me shumé ngulm.

Komente rreth Hollésisé 1

Kush jané ata gé, mbasi e dégjuan, e provokuan? A thua
jo té gjithé ata qé dolén nga Egjipti me ané té Moisiut?
(Heb 3:16)

Pyetja éshté retorike dhe pérgjigjja e nénkuptuar éshté: po, té
gjithé: té gjithé, d.m.th., pérveg disa individéve si Kalebi dhe
Jozueu. Atéheré, rebelimi nuk ishte njé déshtim i rrallé dhe i
pazakonté i nxitur nga pak njeréz plotésisht té pazakonshém
gjé qé, po té ishte késhtu, do ta bénte groteske té mendoje se
ndonjé prej lexuesve té autorit toné mund té fajésohej pér té
njéjtat gjéra. Nése pothuajse i gjithé kombi rebeloi né kohén e
Moisiut, nuk éshté e paimagjinueshme té mendosh gé té paktén
disa nga dégjuesit e autorit toné mund té rrezikonin té binin né
té njéjtin meékat.

Komente rreth Hollésisé 2

Dhe kush gené ata me té cilét u zemérua pér dyzet vijet?
A sgené vallé ata qé mékatuan, kufomat e té ciléve rané
népér shkretétiré? (Heb 3:17)

Me fjalé té tjera, rebelimi nuk ishte njé vetétimé né giell té pastér
gé papritmas shkrepétiu dhe po aq shpejt u zhduk pa ndonjé
pasojé serioze apo té pérhershme. Pérkundrazi, serioziteti i
rebelimit ishte kaqimadh dhe pasojat e tij kaq té pariparueshme,
saqé Peréndia duroi aq shumé derisa i gjithé brezi rebel u fshi
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fare para se té lejonte brezin tjetér té hynte né tokén e premtuar.
(shih Num 14:32-35; LiP. 2:14-15).

Komente rreth Hollésisé 3

Dhe pér cilét béri be se nuk do té hynin né prehjen e tij,
veg se pér ata gé gené té pabindur? (Heb 3:18)

Kétu, shqetésimi i autorit éshté té pércaktojé me hollési se cili
ishté mékati g€ e nxiti kété rebelim. Nuk ishte, si té thuash, njé
shpérthim i papritur zemérimi nga njé acarim nervash. Ishte
njé rast mosbesimi thelbésor, i vazhdueshém. Dhe autori yné
mbérrin né pérfundimin: “Ne shohim se ata nuk mundén té
hyjné pér shkak té mosbesimit.”(Heb 3:19).>

Hapi i shtaté

Né kété piké shtjellimi i kétij psalmi nga autori bén njé kthesé
mé pozitve. Deri mé tani ai éshté fokusuar né ata g€, pér shkak
té mosbesimit té tyre té qgéllimshém dhe té vazhdueshém,
u dénuan nga Peréndia me betim gé té mos hynin kurré né
tokén e premtuar té Kanaanit apo me fjalét e Psalmit 95:11,
té mos hynin “kurré né prehjen time [d.m.th. té Peréndisé]”.
Por tani autori pohon gé gjuha e betimit té Peréndisé, e marré
né kontekstin e gjeré té psalmit, tregon qé ky koment rreth
rebeléve nuk ka anuluar premtimin né lidhje me té tjerét. Larg
qofté! Ata g€, ndryshe nga rebelét, besojné fjalén e Peréndisé
dhe nuk e ngurtésojné zemrén e tyre, ende e kané té hapur para
tyre mundésin€é, madje premtimin, pér té hyré né prehjen e
Peréndisé. Autori yné thoté:

Prandaj, pérderisa mbetet akoma njé premtim pér té hyré
né prehjen e tij, le té kemi friké se mos ndonjé nga ju té
mbetet jashté. (Heb 4:1).

3 Togéfjaléshi greqisht i pérkthyer si “i pabindur” (Heb 3:18), “‘mosbindje’ (4:6, 11),
pérdoret vazhdimisht kudo né Dhiatén e Re pér té pérshkruar géndrimin e atyre qé
qéllimisht refuzojné ungjillin dhe me déshiré nuk e besojné até. Ky grup fjalésh nuk
pérdoret asnjéheré pér besimtarét e vérteté qé mund té jené té€ dobét né besim apo qé
pérkohésisht shfaqin sjellje rebele (shih Gooding, Njé mbretéri e patundur, 113).
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Menjéheré na lindin disa pyetje, dhe e para éshté kjo: ku
thuhet né psalm haptazi qé ky premtim ende géndron, dhe
géndron jo vetém pér lexuesit e paré té psalmistit, por edhe pér
bashkékohésit e autorit toné — madje edhe pér ne?

Pérgjigjja éshté qé nuk thuhet haptazi né asnjé vend né
psalm; por autori yné argumenton qé pérmbajtja e pérgjithshme
e tij e nénkupton até qartazi.

Cfaré bazash, atéheré, mund té parashtrojmé pér kété
argument? S€ pari, ne mund té marrim si déshmi tregimin
fillestar historik.

Konteksti i betimit té Peréndisé te Numrat 14

Kur Peréndia u betua kundér rebelevé, ai premtoi njéherazi jo
vetém njé gjé, por dy:

1. Rebelét nuk do té hynin kurré né tokén e premtuar.

2. Por Kalebi, bashkékohési i tyre, do té hynte, si edhe
fémijét e rebeléve té cilét, duke gené ende té vegjél, nuk
do té ngarkoheshin me faj pér vendimin e prindérve té
tyre.

Atéheré Zoti tha: “... téré kéta njeréz qé kané paré
lavdiné time dhe mrekullité qé kam béré né Egjipt e né
shkretétiré, dhe mé kané tunduar dhjeté heré dhe nuk e
kané dégjuar zérin tim, me siguri nuk kané pér ta paré
vendin qé u betova tu jap etérve té tyre. Askush nga ata
qé mé kané pér¢gmuar nuk ka pér ta paré; por shérbétorin
tim Kaleb, duke gené se veproi i shtyré nga njé frymé
tjetér e mé ka ndjekur plotésisht, uné do ta fus né vendin
ku ka shkuar; dhe pasardhésit e tij do ta zotérojné. ...
Ashtu si¢ éshté e vérteté qé uné jetoj, thoté Zoti, uné do
tju béj até gé kam dégjuar prej jush. Kufomat tuaja do té
bien né kété shkretétiré; ju té gjithé qé jeni regjistruar, nga
mosha njézet vjeg e lart, dhe qé keni murmuritur kundér
meje, nuk do té hyni me siguri né vendin ku u betova se
do té banoni, me pérjashtim t€ Kalebit... dhe té Jozueut...
. Té vegjlit tuaj pérkundrazi, qé ju thaté se do té ishin
viktima t€ armiqve, do ti fus; dhe ata do té njohin vendin
gé ju keni pér¢gmuar. (Num 14:20-24, 28-31)
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Peréndia u premtoi fillimisht stérgjyshéve té kombit,
Abrahamit, Isakut dhe Jakobit, gé ai do t'i kthente pasardhésit e
tyre né Kanaan (Num 14:24, 31). Fakti qé Peréndia u betua mé pas
se rebelét nuk do té hynin kurré né té, patjetér nuk do té anulonte
premtimin fillestar pér kédo tjetér. Kjo e bénte té vlefshém ende
premtimin pér Kalebin dhe Jozueun, bashkékohés té rebeléve,
qé ishin besimtaré té vérteté, si edhe pér pasardhésit e tjeré qofté

té tyre apo edhe té rebeléve.

Kontekstiipérgjithshém i betimit té Peréndisé
te Psalmi 95

Me kété kthehemi pas te Psalmi 95 ku Fryma e Shenjté i tregon
brezit “t€ sotém” gé ata mund té dégjojné zérin e Peréndisé qé
po u flet atyre, njésoj si béné stérgjyshérit e tyre. Prandaj ai i nxit
té mos i ngurtésojné zemrat, si béné rebelét né shkretétiré; dhe e
pérforcon kété nxitje duke i kujtuar brezit “té sotém” se cfaré u
ndodhi stérgjyshérve té tyre kur i ngurtésuan zemrat: Peréndia
u betua ge ata kurré nuk do t€ hynin né prehjen e tij. Por fare
miré mund té pyesim: ¢faré kuptimi do té kishte t'u kujtonim
njerézve “té sotém” pasojén solemne té refuzimit té rebeléve
pér té besuar, nése pér brezin e sotém (po qe se ata nuk do té
ngurtésonin zemrat, por do té besonin fjalén e Zotit) nuk mbetej
asnjé premtim ose mundési pér hyrje né prehjen e Zotit (apo
ndonjé ekuivalent tjetér)? Veté nxitja e betimit té Peréndisé se
jobesimtarét nuk do té hyjné né prehjen e tij, sigurisht nénkupton
se besimtarét do té hyjné.

Prandaj autori yné éshté ende mbi baza té shéndosha kur
argumenton qé Psalmi 95 e 1é premtimin e hyrjes né prehjen e
Peréndisé né fuqi pér njerézit “ e sotshém”. Por ai ka njé arsye
mé shumé pér té deklaruar se ky premtim ende géndron né
fuqi, ashtu si edhe do té argumentojmé né vijim.

Hapi i teté

Autori tani na térheq vémendjen tek analogjia mes premtimit
té dhéné besimtaréve prej ungjillit té krishteré dhe premtimit té
dhéné izraelitéve kur u shpenguan nga Egjipti. Ai e ka pérdorur
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kété analogji tashmé mé herét né predikimin e tij; dhe vémé re
atje gé nuk éshté se ai qartésoi né fillim pozitén e Izraelit dhe
pastaj té arsyetonte pozitén e krishteré prej késaj. Ai si fillim
prezantoi pozitén e krishteré dhe pastaj theksoi ngjashmériné
mes saj dhe pérvojés sé méparshme té Izraelit né shkretétiré.
Ai ndjek té njéjtin rend kétu duke cituar njé hollési tjetér né té
njéjtén analogji:

Pozita e tanishme e krishteré: “né fakt neve na éshté shpallur
lajmi i miré [d.m.th. ungjilli]”.

Pozita e izraelitéve té lashté: “si edhe atyre” [d.m.th. edhe atyre
u ishte shpallur lajmi i miré]. Ngjashméria éshté e dukshme; por le
té kujtojmé se ¢faré pérmban ky lajm i miré i krishteré.* Aii thoté
besimtarit jo vetém qé éshté nxjerré “nga pushteti i errésirés...
dhe ka ... faljen e mékateve” (Kol 1:13-14), por edhe qé ka
para vetes, si pjesé pérbérése té shpétimit té tij, “njé trashégim
té paprishshém, té panjollé dhe té pafishkur, qé éshté ruajtur
né qiejt”pér té (1 Pjet 1:3—4). Pérveg késaj, ai ka tani kaparin e
Frymés sé Shenjté qé éshté “garancia e trashégimisé toné derisa
ta kemi né zotérim.” (Efes 1:13-14). Asnjé pjesé e kétij ungjilli
té dyfishté, “e kétij shpétimi kaq té madh” (Heb 2:3), nuk éshté
1éné né déshirén e ndokujt. Kéto dy pjesé jané té pandashme.
Prano pjesén e paré dhe do t'i kesh pranuar té dyja. Mos beso
dhe mos prano pjesén e dyté, dhe do té kesh refuzuar pjesén e
paré po ashtu.

Ja, pra, edhe rreziku qé i kanoste lexuesit e autorit toné. Ata
kishin rréfyer se besonin gé Jezusi ishte Mesia; por tani dukej gé
disa prej tyre po hezitonin té “synonin pérkryerjen” (6:1), madje
té hynin né até pjesé té trashégimisé sé madhe té krishteré gé
mund té shijohet prej besimtaréve tani — si¢ jané pérfitimet e
krypriftérisé sé Zotit toné (Heb 7), bekimi qé jep besélidhja e
re (Heb 8-9), dhe privilegji i hyrjes sé tanishme frymérore né
Vendin Shumeé té Shenjté (Heb 10) — pa pérmendur kétu hyrjen
né trashégiminé giellore qé do té vijé (10:35-39; 11:13-16; 12:22—
29; 13:14).

Prandaj, ky hezitim nga ana e lexuesve té autorit ishte

4 Fjala greke evayyeilopar (euangelizomai) = ‘t'u predikosh lajmin e miré té tjeréve’,
8shté pjesé e atij grupi fjalésh qé Dhiata e Re e pérdor vazhdimisht pér fjalén “ungjill”.
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ogurzi; dhe pér kété arsye ai u térheq vémendjen pér hezitimin e
paraardhésve té tyre, realisht pér refuzimin e tyre, pér té hyré né
trashégiminé e tyre fizike dhe tokésore. Ngjashméria mes sjelljes
sé paraardhérsve té tyre dhe sjelljes sé tyre éshté kaq e madhe,
saqé, ndérsa tani heton thellésisht zemrat e paraardhésve té tyre
pér té véné né dukje shkakun dhe pasojat e refuzimit té tyre, ai
éshté duke i ftuar njéherazi lexuesit e tij t'i hetojné thellésisht
zemrat pér t€ konfrontuar shkakun e mundshém té hezitimit té
tyre.

Pse ungjilli nuk pati dobi pér paraardhésit e tyre

Sé pari, le té kujtojmé veté se ¢faré ishte “lajmi i miré” apo
“ungjilli” g€ morén paraardhésit e tyre. Ai sigurisht qé pérfshinte
lajmin e miré qé dy spiunét, Kalebi dhe Jozueu, sollén me vete
pasi kishin vézhguar vendin dhe banorét e tij gjigante:

“Vendi gé kemi pérshkuar pér ta vézhguar éshté njé vend
i miré, shumé i miré. Né rast se Zoti kénaget me ne, do
té na ¢ojé né kété vend dhe do té na japé neve, “njé vend
ku rrjedh qumésht dhe mjalté”. Vetém mos ngrini krye
kundér Zotit dhe mos kini friké nga populli i vendit,
sepse ai do té jeté ushqimi yné; mbrojtja e tyre éshté
larguar nga ata dhe Zoti éshté me ne; mos kini friké nga
ata”. (Num 14:7-9)

Por kjo pjesé e veganté e lajmit t€ miré qé Kalebi dhe Jozueu
u treguan njerézve, nuk ishte njé ungjill tjetér apo shtesé: qe njé
pjesé pérbérése e té vetmit ungjilli qé Peréndia i kishte predikuar
fillimisht Izraelit qé nga fillimi kur ishin ende né Egjipt:

Késhtu zbrita pér ta cliruar nga dora e egjiptasve dhe pér
ta ¢uar nga ky vend né njé vend té miré dhe té hapur, né
njé vend ku rrjedh quméshti dhe mjalti. (Eksodi 3:8)

Nuk ka patur ndonjéheré dy ungjij, njé qé u premtonte atyre
clirim nga Egjipti dhe pastaj njé ungjill té dyté qé u premtonte
vendin e Kanaanit si njé alternativé shtesé pér kédo gé do té
donte té shkonte atje. Ka patur dy pjesé té ungjillit, por vetém
njé ungjill.
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Atéheré, pse ky ungjill i madh nuk solli dobi tek ata? Sepse,
thoté autori yné, “fjala e predikimit nuk u dha dobi fare, sepse
nuk ge e bashkuar me besimin tek ata qé e dégjuan.” (Heb 4:2).

Ata qé té gjithé e kishin dégjuar lajmin e miré qé nga fillimi.
Kalebi dhe Jozueu e kishin besuar até qé nga fillimi. Por shumica
e bashkékohésve té tyre thjesht e kishin dégjuar dhe asnjéheré
nuk e kishin pérvetésuar personalisht apo ta kishin pérfshiré
né vetvete pérmes besimit; dhe kur erdhi dita e provés, doli qé
ata nuk e kishin besuar realisht.” Ata ishin si anije té ankoruara
né mol, por pa gené té lidhura me kavo; dhe kur erdhi stuhia,
rréshqitén dhe u pérplasén me shkémbinjté (shih Heb 2:1, dhe
si kontrast 6:18-20).

Njé kontrast pozitiv

Pérmes késaj analize té hollésishme té mosbesimit themeltar té
parardhésve té tyre, autori ka hetuar zemrat e lexuesve té tij
shumé thellé. Qéllimi i késaj éshté t'i drejtojé té sigurohen se
jané vértet besimtaré, pavarésisht mospérputhjeve né dukje
mes rréfimit té tyre fillestar té besimit dhe praktikés sé tyre té
tanishme, dhe me géllim gé té korrigjonin kéto mospérputhje
me ndihmén e Zotit. Besimi fillestar mund té jeté i dobét, por ne
nuk jemi té shpétuar pérmes forcés sé besimit toné, por pérmes
Shpétimtarit né té cilin e kemi vendsour besimin. Ka shumé té
ngjaré qé pérndjekjet, qé kishin hequr sé fundi (35-10:32), té
kishin dobésuar besimin e tyre; dhe autori nuk kishte pér géllim
té dobésonte mé shumé até pak besim gé u kishte mbetur, por,
mé tepér, donte t'i bindte se besimi i vérteté né Krishtin, sado
i dobét, mjafton pér té siguruar shpétimin dhe trashégiminé e
premtuar. Prandaj edhe njéheré tjetér ai tani shpall qarté dhe
thjesht se ¢faré kérkohet pér té hyré né prehjen e Peréndisé. Ai
thoté: “ne gé besuam hyjmé né prehje” (4:3).

Duhet té vémeé re se pjesorja né greqisht, e pérkthyer kétu
“besuam”, éshté njé kohé gé tregon pas né kohé te momenti kur

5  Disa doréshkrime greke kané njé lexim tjetér, gé¢ mund té pérkthehet ashtu si éshté
pérkthyer né Biblén shqip, versioni ABS —91/94: “nuk qge e bashkuar me besimin tek ata
qé e dégjuan”. Kjo do té thoté qé, duke gené jobesimtaré, ata nuk gené té bashkuar me
besimtarét e vérteté si Kalebi dhe Jozueu.
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besuam né fillim, kur vendosém personalisht besimin toné né
Krishtin. Eshté e vérteté gé besimi fillestar, nése éshté i vérteté,
do té durojé dhe do té déshmojé me vepra pér veten — Krishti,
ndérmjetési yné, veté do ta béjé té mundur kété (Luka —22:31
32; Heb 25-7:23), por besimi fillestar na sjell menjéheré né até
prehje gé Krishti ua ofron té gjithéve qé duan té vijné tek ai (Mat
11:28); né até prehje qé ne provojmé kur besojmé lajmin e miré
se pranimi yné nga Peréndia nuk varet nga veprat e denja gé
bémé ne, por nga vepra qé Krishti ka béré pér ne (Rom 28- 3:21;
Ef 10-2:7). Njé besim i till€ fillestar, duhet té kujtojmé se mjaftoi
pér hajdutin gé po jepte shpirt né kryq kur besoi, pér t>i dhéné
hyrje té menjéhershme né prehjen e parajsés sé pérjetshme té
Peréndisé (Luka 43-23:42); dhe késhtu do té jeté pér té gjithé qé
besojné né Krishtin.

Hapi i nénté

Por tani ngrihet njé pyetje pér formulimin e psalmit qé autori
yné po shtjellon; dhe mé miré ta sqarojmé kété ¢éshtje tani, para
se t€ vazhdojmé me zbérthimin e autorit. Pyejta éshté kjo. Te
Numrat, betimi i Peréndisé kundér rebeléve éshté “me siguri
nuk kané pér ta paré vendin” (Num 14:23), ose “nuk do té hyni
me siguri né vendin” (14:30). Por kur te Psalmi 95 Fryma e
Shenjté i referohet kétij betimi, ai e perifrazon até si “nuk do té
hyjné né prehjen time”. Pse?

Sepse né radhé té paré, Psalmi 95:11 i drejtohet “brezit té
sotém” té Izraelit kur kombi kishte gené né tokén e premtuar
pér shekuj me radhé. Prandaj nuk do té kishte kuptim t’i
paralajméroje gé, nése do té refuzonin ungjillin e Peréndisé, si
béné paraardhésit e tyre, ata nuk do té shihnin apo nuk do té
hynin kurré né tokén e premtuar. Ajo qé rrezikonin té humbisnin
nuk ge hyrja né tokén e premtuar, por dicka mé e réndésishme,
d.m.th., hyrja né prehjen e Peréndisé.

Kjongre njé pyetje tjetér. Nése “hyrja né prehjen e Peréndisé”
nuk éshté e njéjté si “hyrja né tokén e premtuar”, pse Fryma e
Shenjté té jep pérshtypjen te Psalmi 95:11 se “kurré nuk do té
hyjné né prehjen time” ishte fraza e pérdorur nga Peréndia kur
u betua kundér rebeléve né shkretétiré?
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Dy gjéra merren né shqyrtim kétu. Sé pari, kur izraelitét
besimtaré hyné né tokén e premtuar, ata provuan, né njé nivel,
prehjen e dhénénga Peréndia: “Dhe késhtu vendi patinjé pushim
nga lufta,” thoté Jozueu 11:23; dhe 22:4 shton: “tani qé Zoti,
Peréndia juaj, i ka léné té pushojné véllezérit tuaj”. Pér mé tepér,
shekuj mé voné, Peréndia, duke pérdorur veté fjalét e tij: “nuk
kam banuar né njé shtépi nga dita qé kam nxjerré bijté e Izraelit
nga Egjipti e deri mé sot, por kam bredhur nén njé ¢cadér dhe
né njé tabernakull.” (2 Sam 7:6), e lejoi Salomonin t'i ndértonte
njé shtépi té géndrueshme prej guri dhe hyri né prehjen e tij (2
Kron 6:41). Pér até kohé, Peréndia e kishte pérmbushur géllimin
e tij pér té nxjerré Izraelin nga Egjipti dhe pér ta sjellé né tokén e
premtuar. Peréndia tani nuk kishte nevojé té ‘endej’ mé dhe hyri
né vendin e prehjes sé tij.

Prandaj ka njé 1loj ngjashmérie mes géllimit t€ shpengimit
té Izraelit té lashté, d.m.th. njé prehje e dhéné nga Peréndia qé
né njéfaré kuptimi edhe veté Peréndia e provoi, dhe prehjes qé
Peréndia paraqget te Psalmi 95 pér “brezin e sotém”. Kjo justifikon
pérdorimin e té njéjtés fjalé “prehje” pér t>i pérshkruar té dyja.
Nga ana tjetér, ato nuk jané té njéjta. Prehja pérfundimtare
né té cilén Izraeli hyri ishte jo e pérhershme dhe shpesh e
pagéndrueshme; prehja qé Peréndia ofron te Psalmi 95 éshté e
pérjetshme. Prehja e dhéné nga Peréndia pér Izraelin né Kanaan
ishte prototip i njé prehjeje shumé mé té madhe qé Peréndia i
ofron “brezit té€ sotém”; por nuk ishte saktésisht e njéjta gjé.

Késhtu, rebelét né shkretétiré sigurisht humbén prehjen e
dhéné nga Peréndia né Kanaan. Por ata humbén mé shumé se
kaq. Sepse prehja e Peréndisé, pér té cilén flet Fryma e Shenjté
te Psalmi 95, ka gené e arritshme qé nga krijimi i botés pér té
gjithé ata qé vendosin besimin e tyre te Peréndia dhe fjala e tjj
(Heb 4:3). Por rebelét né shkretétiré refuzuan fjalén e Peréndisé,
refuzuan ungjillin e Peréndisé dhe né fund i kthyen shpinén
Peréndisé. Duke vepruar késhtu, ata u dénuan gé t€ mos hynin
kurré jo vetém né Kanaan, por edhe né prehjen e pérjetshme té
Peréndisé. Dhe se ¢faré éshté kjo prehje, ne duhet ta lejojmé veté
autorin ta shpjegojé ndérsa hedh hapin tjetér né predikimin e tij.
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Hapi i dhjeté

...si¢ tha ai: Késhtu u pérbetova né mériné time: nuk do
té hyjné né prehjen time, ndonése veprat e tij u mbaruan
qé kur se u krijua bota. Sepse diku ai ka théné késhtu pér
té shtatén dité: Dhe Peréndia u preh té shtatén dité nga té
gjitha veprat e tij; dhe po aty: Nuk do té hyjné né prehjen
time: (Heb 4:3-5)

Atéheré argumenti i autorit éshté qé, kur né psalm Peréndia
pérdor frazén “prehjaime”, po i referohet prehjes qé ai veté filloi
kur puna e krijimit u pérfundua, dhe “até dité Peréndia u ¢lodh
nga gjithé vepra qé kishte krijuar dhe kryer.” (Zan. 2:3). Universi
i krijuar i giellit dhe tokés, dhe veté jeta brenda tyre, i mbartte
né vetvete si potencialin pér zhvillim, ashtu dhe mundésiné
e shpengimit dhe pértéritjes kur njeriu, administratori i tij
kryesor, pérmes pabesisé dhe mosbindjes sé tij, do té kércénonte
suksesin e géllimit fillestar té Peréndisé né krijim. Por fakti qé
Peréndia e kishte béré me duart e tij universin dhe i shkoi deri
né fund veprés sé krijimit, qe njé garanci qé qéllimi i tij né krijim
do té pérmbushej. Krijesa nuk u la pérgjysmé dhe as nuk do té
lejohet té kthehet pas né higin nga i cili doli. Arritja e géllimit té
saj pérfundimtar ishte e pérfshiré tashmé né faktin qé Peréndia
e nisi dhe pastaj e pérfundoi veprén e krijimit; né até siguri
hyjnore prehej Peréndia.

Hyrja e kombit té Izraelit né tokén e premtuar ishte njé nga
géllimet qé Peréndia kishte né mendje kur ai krijoi botén; dhe fakti
qé ishte késhtu, ishte garanci qé kjo do t€ pérmbushej. Pérmes
besimit Kalebi dhe Jozueu pranuan siguriné e padiskutueshme
té asaj pérmbushjeje, dhe hyné, késhtu, né prehjen e zemrés sé
veté Peréndisé né lidhje me pasojat edhe para se té gjitha betejat
e domosdoshme té fitoheshin dhe ata té mbaronin luftén (Num
14:6-9). Bashkékohésit e tyre nuk e patén kété besim né siguriné
e pérmbushjes sé géllimit té Peréndisé dhe, pér pasojé, ata nuk
shijuan pagen e zemrés sé Peréndisé ndérsa u pérballén me
betejat qé kishin para. Késhtu ata refuzuan té hynin né tokén
e premtuar dhe nuk shijuan kurré prehjen e mévonshme pas
lufte.
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Hapi i njémbédhjeté

Por tani autori pérfytyron njé kundérshtim té mundshém nga
lexuesit e tij: té gjitha premtimet e Peréndisé pér t'i dhéné Izraelit
prehje u plotésuan térésisht kur Jozueu mposhti pérfundimisht
té gjithé mbretérit e Kanaanit, dhe kur izraelitét nuk béné mé
lufté. Prandaj, asnjé prehje e ngjashme apo e mépasme nuk
vihet para nesh; dhe nuk kemi nevojé té shqetésohemi nése
kemi hyré, apo do té hyjmé ndonjéheré, né até prehje.

Sipérgjigje, autori yné thjesht tregon qé Psalmi 95, me ofertén
e tij pér “brezin e sotém” pér té hyré né prehjen e Peréndisé, u
shkrua shekuj pas prehjes qé Jozueu fitoi pér Izraelin né Kanaan.
Prehja e Jozueut kuptohet se nuk ishte pérmbushja e prehjes
gé pérshkruhet né psalm. Ai del né pérfundimin se “Mbetet,
pra, njé pushim i sé shtunés pér popullin e Peréndisé.” (Heb
4:9). Ai éshté “pushim i sé shtunés” (greqisht: cafpatiouds, Heb
4:9); éshté e njéjté si prehja qé Peréndia shijoi kur pushoi prej
veprés sé tij té krijimit: “Sepse kush ka hyré né prehjen e tij [té
Peréndisé], ka béré pushim edhe ai nga veprat e veta, ashtu si
Peréndia nga té tijat.” (Heb 4:10). Natyrshém ne pyesim: kur
prehemi ne nga veprat tona dhe hyjmé né prehjen e tij? Pérgjigjja
éshté e dyfishté:

Prehja fillestare

Kjo mund té provohet kétu dhe tani kur i pérgjigjemi ftesés
personale té Krishtit:

Ejani tek uné, o ju té gjithé té munduar dhe té rénduar,
dhe uné do tju jap ¢lodhje. Merrni mbi vete zgjedhén
time dhe mésoni nga uné, sepse uné jam zemérbuté dhe i
pérulur nga zemra; dhe ju do té gjeni prehje pér shpirtrat
tuaj. (Mat 11:28-29)

Nga ai mésojmé qé, pér shfajésim dhe paqe me Peréndiné,
ne duhet té braktisim té gjithé besimin né veprat tona dhe té
prehemi térésisht né veprén shlyese qé Krishti ka béré dhe
pérfunduar pér ne (Rom 3:19-31). Dhe ndonése ka shumé beteja
pérpara, ne mundemi, si Jozueu dhe Kalebi, té shijojmé prehjen
e Peréndisé né zemrat tona duke ditur qé shpétimi yné final
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éshté i sigurt (Rom 5:1-11; 8:31-39).

Prehja finale

Kété ne do ta dimé kur té vdesim, kur té largohemi nga trupi yné
dhe té jemi né praniné e Zotit (2 Kor 5:1-8; Rev 14:13); ose, nése
ne do té jemi gjallé né ardhjen e dyté, kur Zoti Jezus té kthehet,
do té na ndryshojé dhe té na marré me bashkébesimtarét e
ringjallur pér té€ gené gjithmoné me Zotin (1 Thes 4:13-18; 2
Thes 1:7-12).

Hapi i dymbédhjeté

Dhe tani predikimit zbérthyes té autorit toné po i afrohet
fundi; por si pastor besnik, ai nuk do ta pérfundojé pa njé
nxitje solemne dhe pastaj njé fjalé té forté inkurajimi. Fjala
e gjallé dhe e fugishme e Peréndisé, mbi té cilén ky predikim
éshté mbéshtetur, ka hetuar dhe do té vazhdojé té hetojé veté
thellésité e zemrave té tyre. Ata nuk duhet t'i shmangen tehut
té mprehté t€ saj, por té sigurohen mé shumé se nuk do té
humbasin prehjen e Peréndisé prej rebelimit kundér ungjillit té
Peréndisé (Heb 4:11-13).

Eshté e vérteté gé, kohét e fundit, mund té kené gené té
pagéndrueshém né rréfimin e besimit té tyre. Por nuk kané
pse té braktisin rréfimin e besimit, sepse né Krishtin kané njé
kryeprift besnik, té méshirshém, té dhembshur dhe té urté.
Prandaj ata duhet t'i afrohen “me guxim fronit té hirit, qé té
marrin méshiré e té gjejné hir, pér té pasur ndihmé né kohé
nevoje.” (Heb 4:14-16).

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 440.
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Tabernakulli si hije e gjérave qgiellore

7

Duhet té pranojmé se mes teologéve akademiké pérgjaté
100 viteve té fundit, interpretimi tipologjik i Dhiatés sé Vjetér
nuk ka patur gjithmoné pérkrahje t€ madhe. Kjo ndodh
pjesérisht pér shkak se éshté menduar gé njé interpretim i tillé
nuk kombinohet miré me kéndvéshtrimin racional gramatiko-
historik ndaj tekstit, i cili éshté vlerésuar nga té gjitha anét si
themelor pér njé kuptim té duhur té Dhiatés sé Vjetér. Ndodh,
gjithashtu, edhe pér shkak té kuptimeve arbitrare té imponuara
ndonjéheré mbi tekstin prej disa praktikantéve té tipologjisé.
Mendohet se interpretimi tipologjik mbéshtetet shumé mé tepér
né imagjinatén krijuese, sesa né zbérthimin dhe shtjellimin
racional. Pér mé tepér, sugjerohet se kjo mbivendosje e njé
kuptimi tipik té tekstit priret té zhvlerésojé kuptimin e tij té paré
dhe fillestar.

Sidoqofté, né 30 vitet e fundit ka patur njé 1évizje né drejtim
té interpretimit tipologjik, mé shumé pér shkak té botimit té
njé libri né anglisht nga akademiku liberal, Leonhard Goppelt'.
Né té ai ka demonstruar gé interpretimi tipologjik i Dhiatés
sé Vjetér éshté jo vetém i ligjshém, por né Dhiatén e Re ka njé
réndési t€ madhe. Vepra e tij ka patur ndikim té gjeré sé bashku
me veprén mé té fundit té G. K. Beale gé ka mbrojtur né ményré

bindése pranueshmériné e tipologjisé?.

1 Typos, botuar né gjermanisht né 1939; pérkthimi anglisht 1982.

2 Shihni koleksionin e Beale-it té artikujve prej akademikéve té ndryshém, qé e
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Né kété pjesé té dyté té librit toné, e kemi léné géllimisht pér
né fund diskutimin e tipologjisé. Jo se duam té nénvlerésojmé
interpretimin tipologjik. Ajo qé duam té bémé éshté té
theksojmé faktin qé tipologjia (né kuptimin e ngushté e quajtur
késhtu) éshté vetém njé nga mjetet qé veté autorét e Dhiatés
sé Re e kané pérligjur pér té gérmuar pasuriné e Dhiatés sé
Vjetér. Disa shtjellues dhe predikues, té bindur qé veté autorét e
Dhiatés sé Re e pérligjén pérdorimin e interpretimit tipologjik,
kundérshtojné, sidoqofté, trajtimin toné té ndonjé tipari tjetér té
Dhiatés sé Vjetér si tip, pérveg atyre qé autorét e Dhiatés sé Re,
nén frymézim hyjnor, kané deklaruar me autoritet se jané tipe.
Kujdesi qé kané kéta komentues dhe predikues €shté i tepért,
si¢ edhe e thekson Beale. Por nuk éshté se ata jané té detyruar té
zgjedhin vetém midis dy opsioneve: ose kuptimit té qarté dhe té
drejtpérdrejté dhe té fjalépérfjaléshém (sé bashku me rrjedhimet
morale apo frymérore qé mund té keté patur pér lexuesit
e tij fillestar dhe ndoshta edhe pér ne), ose njé interpretimi
tipologjik. Veté trajtimi qé Dhiata e Re i bén Dhiatés sé Vjetér
demonstron, si¢ edhe jemi pérpjekur té tregojmé, qé kategorité
e tjera interpretative jané t€ mundshme: krahasim, krahasimet
formale, metaforat, paradigma ligjore, analogjia dhe pérmbushja
jo vetém e parashikimeve, por edhe e prototipeve.’ Prandaj,
nga nxitja qé kemi marré prej studimeve tona té deritanishme
dhe pa u treguar té pandjeshém ndaj miqve tané, tani duhet té
kérkojmé té zbulojmé sesi té kuptojmé tabernakullin si njé tip.

Fjala tip ka shumé ngjyrime né gjuhén angleze si¢ edhe
mund té dallohet duke pérdorur fjalorét e késaj gjuhe. Fjala
greke tOmog, nga e cila e ka prejardhjen fjala angleze, ka po

kundérshtojné ose pérkrahin tipologjiné, qé ai e ka botuar né librin e tij Right Doc-

trine from Wrong Texts? Kushtojni vecanérisht vémendje mbrojtjes sé tij té zjarrté (fq.
404) pér té drejtén qé kemi né imitimin e shembullit té autoréve té Dhiatés sé Re dhe

té merremi veté, duke treguar kujdes, me zbérthimin e Dhiatés sé Vjetér né ményré
tipologjike. Shihni edhe volumin masiv, qé pérfshin té gjithé Dhiatén e Re, té botuar
bashké me Carson, Commentary on the NT Use of OT.

3 Shumé akademiké punojné me njé pérkufizim té gjeré té tipologjisé qé pérfshin,
té paktén, disa prej kétyre kategorive, vecanérisht prototipet. Ne nuk do té debatojmé
pér klasifikimin qé u b&jné atyre, sepse éshté thjesht njé ¢éshtje e semantikés leksikore.
Ne veté thjesht na pélgen té pérdorim termin “tip” pér gjérat qé Peréndia i krijoi pér té
funksionuar vetém si tipe dhe jo pér digka tjetér.
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ashtu disa ngjyrime; dhe si¢ e kemi véné re né Kapitullin 7, kur
pérdoret né greqishten e Dhiatés sé Re, ajo mbart kuptime té
ndryshme né kontekste té ndryshme.

Sidoqofté, né anglishten biblike, tipi éshté pérdorur pér ¢do
person, institucion, ceremoni apo ngjarje té Dhiatés sé Vjetér
gé, né ndonjé ményré, qofté né njé skallé té vogél apo té madhe,
shihet si njé hije e njé gjéje té barasvlershme né Dhiatén e Re.
Késhtu p.sh., Jozefi, né disa nga pérvojat e tij, thuhet me té drejté
se éshté njé tip (né kuptimin popullor) i Krishtit; dhe Samsoni,
sigurisht né disa raste por jo né té gjitha, thuhet se éshté njé tip
i Krishtit, por me manggsi.

Prandaj mund té duhet pak puné nga ana joné pér té
kuptuar né ¢faré kuptimi fjala greke tomog dhe e ndérsjellta e
saj avtitumnog, (antitip) jané pérdorur né Shkrime né lidhje me
tabernakullin. Sa pér fillim, kjo fjalé do té pérfshijé dallimin e dy
funksioneve té ngjashme, por shumé té ndryshme, qé Peréndia
synonte gé t'i pérmbushte tabernakulli. Né kété kapitull do té
shqyrtojmé funksionin e tij si njé hije té gjérave giellore dhe né
kapitullin 20, funksionin e tij si njé hije té gjérave té mira qé
do té vijné. Kapitulli 21 do té pérmbyllé kété pjesé té studimit
toné duke paré simbolizmin e tabernakullit né skenat giellore té
dokumentuara te Zbulesa.

Banesa e pérkohshme e Peréndisé
mes popullit té tij

Peréndia i tha Moisiut: “Le té mé béjné njé shenjtérore, qé uné
té banoj né mes tyre.” (Eksod 25:8). Por Peréndia nuk e la né
doré té Moisiut — aq mé pak né até té izraelitéve — té€ ndértonin
até gé ata mendonin se mund té ishte njé shenjtérore né té cilén
Peréndia mund té banonte. Ai jo vetém qé i dha Moisiut detaje,
urdhéra verbale pér strukturén dhe mobilimin e saj: ai gjithashtu
i dha atij njé skicé pamore — até qé hebraishtja e quan njé n°13n
(tabnith) — si pér veté tabernakullin, ashtu edhe pér mobilimin
e tij (25:9). Pastaj ai e urdhéroi Mosiun: “Dhe shiko té bésh ¢do
gjé simbas modelit (tabnith) qé tu tregua [fjalépérfjalé — té doli
para syve] né mal” (25:40).

Késhtu, ¢faré do té thoté saktésisht fjala hebraike, tabnith?
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Ka mendime té ndryshme. Eshté njé emér i formuar nga folja
M3, banah, “ndértoj”, “ngre”. Kjo e shtyu F. F. Bruce té mendonte
se tabnith duhet té keté gené “njé lloj maketi i shenjtérores gé
do té ndértohej”. * B. K. Waltke pélgen ta quajé “plan” apo
“projekt”.® Tek Eksodi 25:40 Septuaginti e pérkthen tabnith jo
prej fjalés greke mapdderyua si né vargun 25:9, por me tT0OTOG
pér té cilin shumica e pérkthimeve anglisht jep fjalén “model”.
Por cilido qofté kuptimi i sakté i tabnith, rrjedhoja logjike te
Hebrenjve 8:1-5 tregon qé Dhiata e Re e quan até si njé lloj
paragqitjeje grafike té dukshme té shenjtérores giellore. Sepse ky
paragraf pohon gé tabernakulli i Mosiut, i ndértuar rreptésisht
sipas kétij tomoc (=tabnith), ishte, pér pasojé, njé “shembull
dhe hije e gjérave giellore” (Heb 8:5). Nuk ishte — dukshém jo
— “tabernakulli i vérteté, d.m.th., “gjéja e vérteté”, “shenjtérorja
qgiellore e Peréndisé”; sepse nuk ge ajo qé Moisiu ndértoi: até e
ndértoi Peréndia (8:2). Tabernakulli i Moisiut, si edhe pérséritet
te Hebrenjve 9:23 edhe njéheré tjetér, ishte vetém njé kopje e
“gjérave né qgiejt”. Por né té njéjtén kohé ishte njé kopje reale,
e projektuar nga Peréndia e atyre gjérave qiellore. Vendet e
shenjta té saj, si¢ e thekson Hebrenjve 9:24, ishin té ndryshme
nga shenjtérorja giellore, né kuptimin gé ato ishin béré nga
duart e njerézve; por sidoqofté ato ishin, pér té pérmendur
KJV-né, “njé shémbéllesé e sé vértetés”. Kété heré fjala greke
éshté avtitvmoc. Tabernakulli i Moisiut u pérputh plotésisht
me tuTtog qé Peréndia i shfaqi atij mbi mal. Prandaj, ajo qe, né
kuptimin e fjalés greke, veté njé tumog i giellit; dhe (sé bashku
me tempujt qé€ e zévendésuan até, deri né kohén e tempullit té
Herodit) shérbyen si té tillé pér shekuj té téré.

Prandaj, ne nuk duhet té nénvlerésojmé domethénien
e tabernakullit historik (dhe ata qé e pasuan até). Ka patur
vetém njé syresh té tillé ¢do heré.® Pér rrjedhojé kishte shumé
sinagoga hebraike qofté né Palestiné apo qofté né vendet ku

4 Hebrews, 165, n. 27. Ky éshté kuptimi i mundshém, sepse Septuaginti né kété
piké (Heb 25:9) pérdor fjalén mapaderypa paradeigma qé mund té thoté ‘skicé e njé
arkitekti’.

5 5 TWOT, 1:118.
6 Ndryshe nga gindra tempujt e Zeusit (Jupiterit) apo Artemisés (Dianés) qé ishin
ndértuar kudo né Lindjen e Mesme.
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jetuan hebrenjté e shpérngulur. Por ato nuk ishin versione té
pérséritura té tabernakullit. Vetém né tabernakull Peréndia i
padukshém erdhi personalisht mbi kerubinin e arkés. Vetém né
tabernakull (tempull) mund té ofroheshin kurbanet pér mékatin
dhe té ishin té pélqyeshme. Tabernakulli ishte unik.”

Pér mé tepér, edhe pse objektet dhe ritet e tij ishin vetém
simbolike, hije, “tipe” té realiteteve té médha té pérjetshme, ato
ende shérbenin pér shekuj si mjete té veté-zbulesés sé Peréndisé
pér popullin e tij. Ato komunikuan té vérteta té pérjetshme
pérmes simboleve gé mund té kuptoheshin nga njerézit e asaj
kohe. Ashtu si té vértetat abstrakte té aritmetikés u mésohen disa
heré fémijéve té vegjél duke pérdorur blloge druri me ngjyra,
po ashtu Peréndia pérdori ato “kopje dhe hije” materiale pér té
ngulitur né popullin e tij disa parime té caktuara thelbésore té
jetés, shlyerjes, faljes dhe shenjtérisé nga té cilat varej bashkésia
me Peréndiné e qiellit, qé tani kishte zbritur pér té banuar mes
tyre. (shih Kap. 3).

Le té marrim si shembull tri pjesét e shenjta qé géndruan
né ndarjen e paré té tabernakullit, té quajtur Vendi i Shenjté:
Shandani, Tryeza e Bukés sé Paraqitjes dhe Altari i Arté. Té
tria kéto pjesé gené orendi té paraqitjes. Funksioni praktik i
Shandanit ishte kryesisht t¢ mbante bashké shtaté llambat gé
té mund té ndrigonin para Zotit vazhdimisht (Lev 24:1-4), si
edhe té bénin drité pér priftérinjté. Po ashtu Tryeza paraqiti
vazhdimisht dymbédhjeté ¢yreké buke para Zotit (Lev 24:5-9).
Dhe mbi Altarin e Arté kryeprifti duhej té digjte rregullisht
temjan para Zotit (Eksodi 30:6-8). Por edhe né ato kohé té
shkuara, té tria kishin njé domethénie t€ madhe pértej funksionit
praktik té tyre.

Shandani (Eksodi 25:31-40)

Pavarésisht se funksioni praktik i tij ishte i réndésishém, stili qé u
projektua Shandani nuk ishte i kursyer dhe as vetém funksional.

7  Sinjé analogji ne mund té citojmé faktin qé kur Fjala u bé mish dhe “banoi mes
nesh”, si Peréndia i mishéruar, kishte vetém njé si ai: ai qe unik. Ai nuk ishte, si disa
mendojné, thjesht njé rast mé i spikatur i asaj se si Peréndia kishte banuar né ¢do burré
dhe grua gé ka jetuar ndonjéheré.
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Ai u prodhua né ményré té madhérishme, shumé térheqés dhe
simbolikisht elegant. Sepse u prodhua t'i ngjasojé, me detaje,
njé peme bajameje té gjallé. Ai kishte njé bazé, apo “njé kémbé”
si¢ edhe éshté shprehja né hebraisht, qé pérfagésonte pjesén e
poshtme té njé peme té cilés i duken rrénjét gé dalin nga dheu.
Pastaj kishte njé bosht, qé pérfagéson trungun e njé peme.
Nga trungu dilnin gjashté degé, tre nga secila ané. Artizanét
u porositén rreptésisht: degét nuk duhet té bashkohen me
trungun mekanikisht. Ato duhet “t€ jené njé pjesé e vetme me
trungun”, té farkuar nga e njéjta masé primare e arit si trungu,
gé té japin pérshtypjen e njé dege natyrore qé ka dalé nga trungu
dhe gé ka pjesé né jetén e tij (Ekod 25:32, 35-36). Pérveg késaj, té
modeluara me finesé né arin qofté t€ degéve, qofté té trungut,
gené pjesét té cilat njé pemé e vérteté bajameje prodhon ¢do vit
ndérsa kalon né procesin e prodhimit té fryteve. Natyrisht, né
natyré kéto tipare ndjekin njéra-tjetrén; né pemén prej ari qé
formonte Shandanin té tria kéto pérfaqésoheshin njéherazi.

Tani, kuptohet se nuk éshté e lehté nga ana gjuhésore té
saktésosh kuptimet né hebraishten e lashté té kétyre termave
botanike, té cilat pérdoren pér té pérshkruar kéto tipare. Kjo
edhe mund té shihet thjesht duke krahasuar disa pérkthime
anglisht me njéra-tjetrén®; sidoqofté ne do t'i rezervojmé njé
diskutim té hollésishém késaj véshtirésie te Shtojca né fund té
kétij libri. Pavarésisht nga kjo pasiguri pér kuptimin e sakté té
termave, éshté e qarté se ajo gé teksti hebraik pérshkruan dhe
ajo qé Shandani pérfagésonte ishin tipare té ngjashme me ato
té njé peme té vérteté bajameje ndérsa kalon né ciklet vjetore té
prodhimit té fryteve.

Prandaj funksioni praktik i Shandanit ishte t€ mbartte dhe té
pérfagésonte dritén; por — dhe kjo éshté gjéja mé e réndésishme
— ishte simbolikisht veté njé “pemé e jetés”. Ai pérfagésonte

8  Eksod 25:33 thoté te KJV ‘Three bowls made like unto almonds, with a knop
and aflower’ (‘tre kupat do té béhen si bajame, me njé bufké dhe njé lule’); te RV ‘“Three
cups made like almond-blossoms...a knop and a flower’ (‘tre kupa t€ béra si lulet
e bajames ... njé bufké dhe njé lule’); te Bibla e Studimit NIV'Three cups shaped like
almond flowers with buds and blossoms’ (‘tre kupa né formén e luleve té bajames me
gonxhe dhe lule’), dhe né njé shénim * tre kupat e shandanit i ngjajné ose sepalit (pjesés
sé jashtme té lules) ose frutit t€ bajames.”.
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veté jetén fillimisht né bukuriné e pastér té lulézimit: né Izrael
pema e bajames ge e para qé lulézonte pas shterpésisé sé dimrit,
dhe mbartte shpresé pér njé jeté té re, dhe aludonte pér jetén e
ringjallur. Pastaj pema shfaqte jetén e saj gjithashtu né forma té
ndryshme, té krijuara nga artizanét né trungun dhe deggét e saj,
té pérftuara gjaté proceseve té saj frytdhénése.’

Atéheré, cfaré kuptimi kishte kjo pemé e jetés pér njé
prift hebre gé shérbente né grupin e paré té tabernakullit, atje
ku ishte vendosur Shandani? Nése e njihte librin e Zanafillés,
padyshim Shandani do ta kishte kujtuar pér rénien né mékat
dhe sesi Adami dhe Eva u débuan nga kopshti i Edenit gé té
mos “shtrijné dorén e tyre pér té marré edhe nga pema e jetés
késhtu qgé té jetojné pér gjithnjé”; dhe sesi Peréndia caktoi pastaj
kerubinét né lindje té kopshtit dhe njé shpaté té zjarrté qé
flakéronte né ¢do drejtim, pér té ruajtur rrugén pér te pema e
jetés (Zan 24-3:22).

Por ja gé prifti tani ishte né Vendin e Shenjté. Para tij ishte
Veli mbi té cilin ishin géndisur kudo simbole té kerubinéve. Po
ashtu edhe mbulesa mbi kokén e tij dhe muret né secilén ané'.
Késhtu, kishte kerubiné mbi té dhe kerubiné pérreth tij. Por,
megjithaté, ai géndronte né praniné e késaj peme té jetés aq afér
saj, saqé po té donte, mund té zgjaste dorén dhe ta prekte; né
fakt nése ai qe kryeprifti, duhet ta prekte até pér té rregulluar
fitilat pérdité (Eksodi 30:7).

Ne e dimé (dhe me shumé gjasa edhe priftérinjté e dinin
po ashtu), gé ishte vetém njé simbol i pemés sé jetés, thjesht njé
hije, njé antitip i realitetit giellor."! Sepse nuk ishte pérmbushur
akoma koha kur Shpétimtari yné, Jezus Krishti, do té shfugizonte
vdekjen dhe do té nxirrte né drité jetén dhe pavdekésiné pérmes

9  Né kapitullin tjetér ne do t€ shqyrtojmé kété ‘Pemé-e-jetés-qé-mbartte-Dritén’ né
funksionin e saj té dyté, si ‘njé hije e gjérave té mira qé do té vijné’ (Heb 10:1). Ne pastaj
do té identifikojmé stilin elokuent qé u pérdor pér Fjalén e pérjetshme nga Gjoni kur
deklaron né ungjillin e tij (1:3—4): “Té gjitha gjérat u béné me ané té tij. . . Né até ishte jeta,
dhe jeta ishte drita e njerézve.” Por pér momentin ne ende po studiojmé Shandanin né
funksionin e tij té paré si njé kopje e gjérave né qiell pér izraelitét para Krishtit.

10 Muret dhe tavani gené té béra nga té njéjtat perde qé formonin tabernakullin (ato
realisht ashtu quheshin, krh. Eksod 26); dhe kerubinét mbi mure do té dukeshin nga
hapésirat né skeletin e drurit qé formonte pjesén e géndrueshme ku mbaheshin perdet.

11 Shiko Zbu 2:7.
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ungjillit (2 Tim 1:10). Por Peréndia nuk kishte pér géllim té
torturonte priftérinjté e tij besniké, né ato dité té shkuara, vetém
me gjéra qé pér ta mbeteshin thjesht simbole. Mé sakté, Peréndia
po tregonte pérmes kétij simboli se tashmé kishte filluar té
hapej njé rrugé pér t'u kthyer te pema e jetés, pér té pérmbysur
débimin fillestar té njeriut nga parajsa e Edenit (krhs. Zbul 2:7).

Ve¢ késaj, ndonése ishte vetém njé hije e gjérave qgiellore, ky
simbol u kujtonte brezave té priftérinjve izraelité se Peréndia i
vetém, i vérteté dhe i gjallé, qé ia kishte zbuluar veten Izraelit
dhe gé banonte tani mes tyre né tabernakull, ishte i vetmi burim,
Krijuesi dhe Mbéshtetési i jetés fizike dhe frymérore, me té gjitha
potencialet e saj té pérkohshme dhe té pérjetshme. Kjo ishte
njé kujtesé e dobishme dhe e domosdoshme pér priftérinjté qé
duhet té mbronin bashkékombasit e tyre hebrenj nga idhujtaria
(shpesh joshése) e kombeve qé i rrethonin. Kéto kombe prej
kohésh kishin mbytur njohjen e Peréndisé sé vetém té vérteté
(Rom 1:18-23), dhe kishin béré pér vete peréndi té tjera duke
hyjnizuar forcat e natyrés, si¢ edhe béjné sot evolucionistét tané
moderné.

Mbreti David i kéndoi Peréndisé: “Sepse prané teje éshté
burimi i jeté€s, dhe me ané té drités sate ne shohim dritén.” (Ps
36:9). Nuk ka prova qé Davidi po mendonte pér Shandanin kur
kompozoi kété psalm. Por poezia e tij shprehte shumé miré se
c¢faré tipizonte Pema-e-jetés-qé-mbartte-Dritén.

Tryeza e Bukés sé Pranisé (Eksodi 25:23-30)

Funksioni i Tryezés

Ashtu si Shandani qé sapo kemi studiuar, Tryeza, e cila ishte
pérballé tij né krahun tjetér té Vendit té Shenjté, ishte njé orendi
pér paragitje. Funksioni i saj ishte t¢ mbante dhe paragiste
dymbédhjeté ¢yreké buke dhe njé sasi temjani vazhdimisht
para pranisé sé Zotit (Eks 25:30; 40:23; Lev 24:6-8). Cdo té
Shtuné priftérinjté, duke vepruar né emér té njerézve, duhet té
vendosnin gyrekeé té rinj mbi tryezé; njé besélidhje e pérjetshme
i detyronte té vepronin késhtu (Lev 24:9). Edhe kur kampi ge né
lévizje, cyrekét duhet té ishin ende mbi tryezé (Num 4:7). Cdo
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té Shtuné, kur ¢yrekét e rinj paraqiteshin mbi tryezé, priftérinjté
lejoheshin té hanin té vjetrat. Por duhet t'i hanin ato né njé vend
té shenjté. Nuk ishte njé vakt i zakonshém (Lev 24:9).

Domethénia e dymbédhjeté ¢yrekéve

Shumé komentues kémbéngulin me té madhe gqé gyrekét mbi
Tryezé pérfagésojné furnizimin e hirshém té Peréndisé pér
popullin e tij: dhe jo furnizimin e tyre pér Peréndiné. Motivi
pas késaj kémbénguljeje €shté i shéndoshé: sepse ajo synon
té mbrojé institucionin e Bukés sé Paraqitjes nga sugjerimi
modern gé thoté se ky rit ishte njé mbetje nga njé fazé mé e
hershme e evolucionit té fesé, né té cilén Izraeli, si kombet e
tjera, mendonte se duhej té ushgente peréndité e tij, dhe qé kéto
peréndi antropomorfe hanin fizikisht sakrificat qé u béheshin
atyre. Prandaj Profesor J. I. Durham shkruan:

Cfarédo lloj ideje e sigurimit té ushqimit pér Yahveh . .
. éshté aq larg nga ky sigurim ushqimi, sa ¢'éshté edhe
nga ofrimi i sakrificave; pavarésisht asaj g¢ mendonin
njerézit primitivé pér peréndité e tyre, populli i Izraelit
nuk mund té vendosej né té njéjtén kategori si ata, sado
shumeé ta zgjerojmé pérfytyrimin toné socio-teologjik.'

Kétyre fjaléve i shtojmé edhe mendimin toné se “sigurisht ata
nuk mund té grupohen bashké”.

Nga ana tjetér ne, qé shpesh pérdorim edhe veté metafora,
sigurisht duhet ta lejojmé Peréndiné té pérdoré metafora veté
nése vendos ta béjé kété. Kur Dhiata e Vjetér thoté pér kurbanét
se gené “flijim gé éshté béré me zjarr me eré té kéndshme pér
Zotin.” (Lev 1:9, 13, 17), nuk do té thoté gé Peréndia ka njé
hundé né sensin fizik, si¢ edhe nuk mund té kuptohet késhtu
kur Dhiata e Re komenton se Krishti e dha veten pér ne si
sakrificé pér Peréndiné, njé parfum erémiré (Efes 5:2). Né mes
té kundérmimit moral dhe fryméror gqé nxiti kryqézimin e
Krishtit dhe rrethoi kryqin e tij, fakti qé Krishti po e ofronte me
déshiré veten pér ne mékatarét si sakrificé pér Peréndiné u ngjit
te Peréndia si aromé e miré. Disa heré metaforat e Peréndisé

12 Exodus, 362.
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shprehin fugimisht interesin e tij personal né sakrificat e Izraelit:
“Do té kujdeseni té mé paraqisni né kohén e caktuar ofertén
time, me ushqimin e flijimeve té mia té pérgatitura me zjarr, me
eré té kéndshme pér mua.”(Num 28:2)."

Gjithsesi, dymbédhjeté ¢yrekét nuk ishin té vetmet gjéra qé
u paraqitén mbi Tryezén para Zotit. Dymbédhjeté gyrekét veté
u paraqitén né dy rreshta (apo né dy déngje: pérkthimi éshté
i pasigurt); por pérveg ¢yrekéve duhej shtuar edhe temjan i
pastér mes dy rreshtave (apo, mbi dy rreshtat). Dhe géndronte
atje, si ¢yrekét, para Zotit derisa, né fund té ¢do jave, ofrohej
mbi altarin e madh né oborr “njé kujtim mbi bukén, si njé flijim
i béré me zjarr pér Zotin.” (Lev 24:7).1*

Bukét dhe temjani sé€ bashku, gené béré nga njé lloj i vecanté
drithi pér oferté — gjé qé shpjegon ngjashmérité e tij me rregullat
pér ofertat e drithit te Levetiku 2. Nése oferta e drithit ge me
majé mielli, vaj dhe temjan, atéheré njé pjesé e saj, d.m.th. njé
grusht mielli dhe vaji dhe temjani, duhej té ofrohej sé pari mbi
altar si “njé pérkujtimore” e saj, si njé oferté e béré me zjarr
duke patur njé aromé té kéndshme pér Zotin; dhe pastaj pjesa
tjetér e ofertés iu jepej Aaronit dhe bijve té tij: njé gjé shumé
e shenjté nga ofertat e béra me zjarr pér Zotin (Lev 2:1-3). Po
ashtu udhézimet pér Bukén e Paraqitjes té dhéna te Levetiku
24:5-9, e béjné té qarté, si¢ edhe e kemi paré, qé temjani ishte
njé oferté e béré me zjarr pér Zotin (24:7). Pastaj ato theksojné
faktin qé éshté e njéjta gjé edhe pér gyrekét: Aaroni dhe bijté e tij
duhet t'i hanin ata “né njé vend té shenijté, sepse do té jené njé
gjé shumeé e shenjté pér até midis flijimeve té béra me zjarr para
Zotit.” (24:9).

Atéheré, ne arrijmé né pérfundimin se dymbédhjeté ¢yrekét
pérfagésojné dymbédhjeté fise dhe se ato gené té paragitura
para Zotit vazhdimisht, kryesisht pér kénaqgésiné e tij."” Kjo

13 Krh. ESV, dhe pérkthimin e dhéné nga Aleni, EBC, 2:948.

14 RV ="gé té mund té jeté pér bukén njé kujtim, njé oferté e béré me zjarr pér Zotin'.
Shihni diskutimin e termit “pjesé pérkujtimore (Hebrew 7731k [‘azkarah]) nga Wenham,
Leviticus, 68, n. 3.

15 Nuk mund té thuhet qé ato pérfaqésonin furnizimin e Peréndisé pér dymbédh-
jeté fiset; sepse dymbédhjeté fiset nuk do t'i hanin ato ndonjéheré. Vetém priftérinjté u
lejuan t'i hanin.
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nuk ishte njé bestytni primitive pagane. Dymbédhjeté ¢yrekét
ishin vetém njé simbol; dhe ¢do izraelit do té mésonte shumé
shpejt até gé priftérinjté shihnin me syté e tyre, se Peréndia
kurré nuk i konsumonte bukét dhe as nuk i higte né ményré té
mbinatyrshme.' Dymbédhjeté cyrekét, té prezantuar para Zotit,
vazhdimisht pérfagésonin pérmbushjen e géllimit té Peréndisé
né shpengimin e Izraelit: “Ju e paté até qé u béra egjiptasve, dhe
si ju solla mbi krahé shqgiponje prané meje... do té jeni thesari
im i vecanté...” (Eks 19:4-5). Dhe sérish, “pjesa e Zotit éshté
populli i tij” (LiP 32:9).

Pérveg késaj, fakti qé pérbérésit e gyrekéve u morén nga
dymbédhjeteé fiset (krh. Lev 24:8) si njé oferté e béré me zjarr pér
Zotin, nuk do té thoté qé ata mendonin se pérmes kétij kurbani
pérfitonin shlyerje dhe falje. Nuk ishte oferté mékati, por njé
oferté drithi. Té prekur nga méshira e Peréndisé né shpengimin
e tyre prej Egjiptit dhe né pérftimin e njé trashégimie té madhe,
fiset po prezantonin simbolikisht veten si njé sakrificé e gjallé
pér Peréndiné (krhs. Rom 12:1). Sé bashku me temjanin, ge njé
aromé e kéndshme, njé kurban i pranueshém, i pélqyeshém
para Peréndisé (krhs. Fil 4:18).

Madhéshtia e Tryezés

Késhtu gqé dymbédhjeté ¢yrekét pérfagésonin dymbédhjeté fiset
e Izraelit; por Tryeza qé i mbante ata dhe i prezantonte para Zotit
nuk pérfagésonte fiset e Izraelit. Vetém vini re madhéshtiné e
saj.

Ajo ge béré nga druri i akacies dhe veshur me ar. Por jo
me ar t€ njé karati té zakonshém: duhej té ishte safi, d.m.th. me
pastértiné mé té larté t&¢ mundshme."” Pérreth pjesés sé lartme
té tryezés kishte njé kuroré ari. Me sa duket kjo ishte vetém ar i
ploté, d.m.th. jo thjesht dru i veshur me ar. Pérqark tryezés (nése
qe vertikalisht apo horizontalisht nuk dihet) kishte njé buzé njé
péllémbé té gjeré e cila gjithashtu rrethohej me njé kuroré prej ari
té ploté. Kur tabernakulli ishte né lévizje, Tryeza duhej mbartur

16 Kur Krishti i ngjallur thoté qé nése dikush do té hapé derén, ai do té hyjé dhe do té

hajé me té (Zbu 3:20), nuk ka parasysh qé t'ia shtrojné me té ngréna bashké.
17 Po té shprehemi me gjuhén e sotme duhej té ishte 24 karatsh.
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mbi shpatulla. Pér kété géllim, me té gené lidhur katér unaza,
secila né anén e katér kémbéve gé dy shtiza t€ mund té futeshin
tejpértej gjatésisé sé Tryezés. Edhe kéto unaza duhej té ishin
prej ari, dhe shtizat e drunjta duhej té ishin veshur me ar. Pastaj
Tryeza duhej pajisur me ené té ndryshme qé do té pérdoreshin
pér shérbimin e Tryezés. U prodhuan pjata dhe ené, kana dhe
poge: dhe té gjitha kéto duhej té ishin prej ari té pastér, dhe
prej asgjéje tjetér. Nuk duhet t€ na ¢udisé fakti qé Tryeza éshté
quajtur ndryshe “tryeza e pastér” (Lev 24:6), si edhe Shandani
éshté quajtur “Shandani i pastér” (Lev 24:4).

Pra, kjo nuk ge njé tryezé e zakonshme e projektuar vetém
gé té ishte funksionale. Ishte jashtézakonisht madhéshtore né
¢do detaj. Ajo ishte veté furnizimi i Peréndisé pér té mbajtur
dhe paraqitur popullin e tij para pranisé sé tij pér kénaqgésiné
dhe éndjen e tij. Fakti qé ¢yrekét e béré prej mielli té zakonshém
(edhe pse i imét) vendoseshin mbi njé tavoliné aq madhéshtore,
éshté mjafti habitshém né kontrastin qé pércjell. Por fakti qé kéta
cyrekeé té cilét, sipas vendimit té Zotit, pérfagésonin simbolikisht
dymbédhjeté fiset e tij (q€ edhe pse ishin té shpenguar shpesh
gabonin) tregon pér gjerésiné e hirit té tij hyjnor gqé éshté i
pamasé.

Por késaj i ishte shtuar edhe njé hir tjetér: priftérinjté e
Peréndisé u lejuan né fund té ¢do jave té afroheshin prané
tryezés, pér té ngréné dymbédhjeté ¢yrekét dhe, né njé vend té
shenjté, té ishin pjesémarrés né kénaqgésiné gé kishte Peréndia
me popullin e tij.'®

Altari i Arté i temjanit
(Eksodi 30:1-10; 40:26-27)

Si Shandani, edhe Tryeza, si¢ e kemi paré, ishin orendi té
paragqitjes. E tillé, né njé faré kuptimi, qe edhe pjesa e treté e
orendisé gé ishte né Vendin e Shenjté; sepse mbi té Aaroni duhej
té digjte temjan para Zotit dy heré né dité: né méngjes kur ai

18  Pérdorimi i gjeré i arit né tabernakull nuk éshté njé legjendé e fryré. Shih Kitchen,
Reliability of the Old Testament, 280; dhe pér tempullin e Salomonit, shih Millard, Trea-
sures, 70-3.
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rregullonte llambat dhe né mbrémje kur i ndizte ato (Eks 30:7-
8). Ndryshe nga dy té tjerét, kjo orendi ge njé altar me katér
briré, nga njé né ¢do cep, si Altari i madh i Bronzté né oborr (Eks
10,30:2 ;2-27:1).

Aq mé tepér, ai kishte njé marrédhénie domethénése rituale
me Altarin e Bronzté. Théngjijté e zjarrit gé digjnin temjanin dhe
léshonin aromén e tij merreshin nga Altari i Bronzté ku ofertat
e djegura dhe kurbanet thereshin (krhs. Lev 16:12; Num 16:35).
Dhe gjaku i flijimeve té shlyerjes, i derdhur né Altarin e Bronzté,
ngjyhej te brirét e Altarit té Arté. Kjo ndodhte njé heré né vit né
Ditén e Shlyerjes (Eksod 30:10), dhe gjithashtu né ato raste ku
njé flijim ofrohej pér njé prift apo pér té gjithé asamblené (Lev
4:7, 18; Heb 5:1-3). Temjani nénkuptonte shlyerjen fillestare.

Nga ana tjetér, Altari i Arté dallohej nga Altari i Bronzté né
até gé asnjé kurban, oferté mékati, blatim drithérash apo libacion
pijesh nuk ofrohej ndonjéheré mbi té: vetém njé lloj i vecanté
temjani, i caktuar vetém pér kénaqésiné e Zotit. Pérdorimi i tij
pér kénagésiné e ndonjé njeriu ge rreptésisht i ndaluar (Eksod
30:9, 38).

Sidoqofté, temjani mund té digjej edhe né vende té tjera
pérvecse mbi Altarin e Arté. Dy rastet e shquara té késaj jané
né fakt té dokumentuara né detaje te Pentatuku, dhe studimi
i kétyre dy rasteve do té na ndihmojé té dallojmé réndésiné e
djegies sé temjanit dy heré né dit€é mbi Altarin e Arté. Sepse
té tria do té pérfshinin takim té drejtpérdrejté me Peréndiné e
gjallé.

Rasti i paré

Rasti i paré ndodhi kur u shfaq njé rebelim i drejtépérdrejté
dhe i vazhdueshém kundér Peréndisé né ¢éshtjet fetare. Koreu
kishte véné né diskutim autoritetin e apostullit t€é dérguar
nga Peréndia, Moisiut, dhe kryepriftit t€ Peréndis€, Aaronit®.
Pavarésisht nga gjykimi publik i Peréndisé mbi Koreun, populli,
si njé i téré, vazhdoi né kundérshtimin e tij ndaj Moisiut dhe
Aaronit. Pas késaj, reja mbuloi cadrén e takimit dhe lavdia e

19  Pér njé diskutim té ploté, shih Kap.13
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Zotit u shfaq. Duke kuptuar qé ky ishte reagimi i Peréndisé
ndaj rebelimit té popullit dhe se ¢faré pasojash do té sillte kjo
pérballje me Peréndiné, Moisiu i tha Aaronit:

“Merr temjanicén, vér brenda saj zjarr té marré nga altari,
vendos mbi té temjan dhe ¢oje shpejt né mes té asamblesé,
dhe béj shlyerjen e fajit pér ta, sepse ka shpérthyer
zemérimi i Zotit, dhe plaga ka filluar”. Atéheré Aaroni...
vrapoi né mes té asamblesé; ...ai vuri temjanin né
temjanicén dhe béri shlyerjen pér popullin. Dhe u ndal
midis té gjalléve dhe té vdekurve, dhe fatkeqgésia u ndal.
(Num 16:46—49)

Populli, si¢ bén gjithmoné, ge pérfshiré né rebelimin e
demagogéve té tyre fetaré gojétaré dhe, tani, mbante méri ndaj
gjykimit té Peréndisé mbi ata demagogé si té ishte dicka e tepért.
Ata duhej té mésonin se sa e réndé ishte kritika rebeluese ndaj
Peréndisé. Prandaj filloi edhe murtaja. Por i njéjti Peréndi qé né
gjykim tregohet i méshirshém, drejtoi Aaronin, veté kryepriftin
gé ata kishin kritikuar, pér té djegur temjan para tij né emér té
tyre dhe té bénte shlyerjen pér ta. Dhe murtaja pushoi.

Rasti i dyté

Rasti i dyté ge pjesé e njé ceremonie vjetore e caktuar “té béjé
shlyerjen pér shenjtéroren, pér shkak té papastértive té bijve
té Izraelit, té shkeljeve té tyre dhe té té gjitha mékateve té
tyre. [Aaroni] Do té veprojé né té njéjtén ményré pér cadrén e
mbledhjes, g€ mbetet midis tyre, né mes té papastértive té tyre.”
(Lev 16:16).

Izraeli nuk ishte mé i keq se ne té gjithé; por Peréndia e
dinte qysh mé paré se, kur vendosi té banonte mes tyre, prania
e Izraelit rreth vendbanimit té tij do ta pérdhoste até. Kjo ishte
arsyeja qé Peréndia u dha atyre flijimet e Dités sé Shlyerjes.
Gjaku i kétyre sakrificave do té pastronte cadrén dhe orendité e
saj té shenjta (krhs. Heb 9:22).

Por kishte njé problem. Gjaku i flijimeve té shlyerjes duhej
té cohej né Vendin Shumé té Shenjté dhe té spérkatej mbi
pajtuesin né krahun lindor; dhe, si pérfagésues i njerézve,
Aaroni, kryeprifti i tyre, duhej ta conte atje dhe ta spérkaste. Por
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ai ge veté njé mékatar! Veté prania e tij ndoste cadrén, si¢ bénte
edhe ajo e popullit! Si mund té hapte Velin, té hynte né Vendin
Shumé té Shenjté dhe té dilte para pajtuesit, qé ishte pikérisht
vendi gé Peréndia i kishte premtuar Moisiut se “aty uné do té té
takoj, nga lart, mbi pajtuesin, midis dy kerubinéve gé jané mbi
arkén e déshmisé.” (Eks 25:22)?

Sé pari, Aaroni duhej té ofronte njé flijim shlyerjeje pér
veten dhe ta shpinte gjakun e tij brenda, dhe ta spérkaste mbi
pajtuesin. Megjithaté, sapo hapte Velin dhe hynte né Shenjtérore
pér té patur kété takim té drejtpérdrejté me Peréndiné, madje
para se té kishte kohé té spérkaste gjakun mbi pajtuesin, ai
duhet té digjte temjan mbi zjarrin e temjanicés sé tij para Zotit,
“me géllim qgé reja e temjanit t€ mbulojé pajtuesin qé éshté mbi
déshming; késhtu ai nuk do té vdesé.” (Lev 16:13).

Komentuesit thoné qé reja duhej té mbulonte pajtuesin ku
veté Peréndia béhej i pranishém, pér té penguar Aaronin qgé té
shikonte Peréndiné, sepse “asnjé njeri nuk mund té mé shikojé
dhe té jetojé.”(Eks 33:20). Kjo ka shumé mundési té ndodhte.
Por temjani do té pérhapte aromén e tij, qé ishte caktuar vetém
pér té kénaqur Peréndiné (Ekodi 30:37-38), mbi pajtuesin. Dhe
né syté e Peréndisé kjo aromé do t€ mbulonte edhe veté Aaronin;
dhe prania e tij do té ishte e mirépritur.

Djegia e temjanit dy heré né dité (Eksodi 30:7-8)

Kjo béhej né cadrén e paré mbi Altarin e Arté té Temjanit, dhe
domosdoshmérisht jashté Velit, sepse né ditét e zakonshme
Aaroni nuk lejohej té hynte né ndarjen e dyté. Por pozicionimi
i Altarit té temjanit qe jashtézakonisht domethénés. “Do ta
vendosésh altarin pérpara velit qé¢ ndodhet pérpara arkés sé
déshmisé, pérballé pajtuesit gé ndodhet mbi déshminé, ku
uné do té té takoj.” (Eksodi 30:6). Pra, ndonése Aaroni duhej
té géndronte jashté Velit, kur té vinte koha té digjte temjan
né kété altar, atij i duhej té afrohej sa mé shumé qé té ishte e
mundur — duke patur vetém Velin si ndarje — te vendi i caktuar
ku Peréndia ishte zotuar té takohej me njeriun. Ai qge njé takim i
drejtpérdrejté me Peréndiné.

E njéjta ¢éshtje theksohet né udhézimet pér bérjen e temjanit
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té vecanté qé Aaroni duhej té digjte pérdité: “do ta kthesh njé
pjesé té tij né pluhur shumé té hollé dhe do té vendosésh pak
nga ai pérpara déshmisé né cadrén e mbledhjes, ku uné do té
té takoj.” Aaronit nuk duhet t'i mungonte asnjéheré ajo sasi e
mjaftueshme temjani pér kéto takime me Peréndiné né emér té

popullit.

Arsyeja pér djegien e pérditshme té temjanit

Aaroni duhej té digjte temjan dy heré né dité: né méngjes kur
ai rregullonte llambat, dhe sérish né mbrémje kur i ndizte. Tani
vaji pér llambat merrej nga ullinjté e shtypur. Pastaj vaji duhej
rafinuar pér té hequr copéza té tulit dhe té lékurés sé ullirit qé
mund té kishin réné né vaj (Lev 24:2). Edhe pas késaj, rregullimi
i fitilave kur ishin konsumuar dhe béré me yndyré do té ishte
njé puné jo fort e kéndshme; dhe njé fitil i ri, kur ndizet, mundet
sé pari té nxjerré mé shumé tym se drité. Kjo ishte natyrisht njé
dobési natyrore nga veté lloji i llambave té vajit qé pérdorej né
shérbimin ceremonial té Peréndisé. Prandaj disa kané sugjeruar
qé djegia dy here né dité e temjanit ge fillimisht e menduar té
mbulonte erén e pakéndshme té llambave qé pérndryshe do
té ishte e papélqgyeshme né praniné e Peréndisé dhe ndoshta e
neveritshme pér té.

Té tjerét mund ta kundérshtojné kété shpjegim mbi bazat se
do ta ulte Peréndiné e Izraelit né nivel té peréndive pagane, té
cilat pérfytyroheshin sikur kénageshin nga aromat e mira dhe
nuk pélgenin té kéqijat. Dogmatizmi pér kété ¢éshtje éshté jo
i domosdoshém dhe i pajustifikuar. Shkrimi nuk shpjegon pse
djegia e temjanit duhej té pérputhej me ndreqgjen dhe ndezjen e
llambave té vajit.

Por ajo pér té cilén mund té jemi té sigurt éshté kjo: Peréndia
ge i kénaqur me aromén e temjanit; sepse ishte ai qé pércaktoi
pérbérésit e saj dhe urdhéroi té béhej pér kénaqgésiné e tij dhe
té askujt tjetér (Eks 38-30:34). Nuk éshté e pamundur gé né
vitet e fémijérisé shpirtérore té Izraelit (krhs. Gal 4:1-3), aroma
e temjanit mund té mbartte njé kuptim metaforik, pér t€ mos
théné simbolik. Ne e dimé, nga deklaratat e veganta té Peréndisé
né vende té tjera, qé Peréndia nuk e pélgen aromén e keqe
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qofté morale, qofté ceremoniale; dhe ai nuk ka friké té shprehé
neveriné e tij né gjuhé metaforike: ai e paralajméron Izraelin qé
nése flijimet e shogéruara nga aroma té mira u bashkéngjiten
jetéve té shthurura dhe apostasive fetare, “Do ti katandis qytetet
tuaja né shkretétira, do té shkretoj vendet tuaja té shenjta dhe
nuk do té thith mé erén e kéndshme té parfumeve tuaja.” (Lev
26:31).

Sérish, kur Izraeli pérvetésoi rituale pagane me recetat e
tyre boshe pér shenjtéri, neveria e Peréndisé ge béré publike:
“Kéto gjéra jané pér mua njé tym né hundé, njé zjarr qé digjet
téré ditén.” (Isa 65:5).

Kjo éshté e vérteté edhe pér ne sot. Jo té gjitha format e
adhurimit jané té pranueshme nga Peréndia. Nga ana tjetér,
dhénia sakrifikuese pér kauzén e Krishtit éshté “njé parfum
erémiré, njé fli i pranueshém, i pélqyeshém nga Peréndia.” (Filip
4:18). Peréndia ende i pélgen aromat e mira!

Dhurata e hirshme e Peréndisé e njé kryeprifti

Duke patur parasysh shthurjen e Izraelit, papastértiné dhe
adhurimin e tyre té dobét e t€ papérsosur, Peréndia u tregua i
méshirshém gé u dha njé kryeprift dhe pérfagésues i cili mund
té ndérhynte mes tyre dhe Peréndisé dhe té ofronte temjan né
emrin e tyre para Peréndisé. Pllaka e hollé prej ari qé¢ Aaroni
duhej t€ mbante né ballin e tij mbartte fjalét: “Shenjtéri Zotit”.
Domethénia e tyre ge kjo:

Aaroni do té mbajé fajin té shogéruar me gjérat e shenjta
té paraqitura nga bijté e Izraelit, né ¢do lloj ofertash té
shenjta; ajo do té rrijé vazhdimisht mbi ballin e tij, né
ményré qé ato té jené té mirépritura nga Zoti. (Eksodi
28:36-38)

Kéto nuk gené fjalé té kota. Q€ nga fillimi i shérbesés sé
Aaronit, dy nga bijté e tij...

..morén secili temjanicén e vet, i vuné brenda zjarr,
vendosén mbi té temjanin dhe ofruan para Zotit njé zjarr
té palejueshém, qé ai nuk ua kishte urdhéruar. Atéheré
njé zjarr doli nga prania e Zotit dhe i pérpiu ata; dhe ata
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vdigén pérpara Zotit. Prandaj Moisiu i tha Aaronit: “Kjo
éshté ajo pér té cilén foli Zoti, duke théné: “Uné do té
jem shenjtéruar nga ata qé mé afrohen mua dhe do té jem
pérlavdéruar pérpara téré popullit”. (Lev 10:1-3)

Pér veshét moderné kjo mund té tingéllojé barbare; por
ndodh késhtu sepse bota joné moderne peréndimore e ka
humbur vetédijen pér lavdiné dhe shenjtériné e pamasé té
Peréndisé. Nése njé person tjetér do té guxonte té pérmirésonte
njé tablo té Rembrantit thjesht duke hedhur bojé mbi té, bota
artdashése do té térbohej. Peréndia i gjallé éshté “njé zjarr qé
djeg”; dhe ne duhet t€ mésojmé t'i shérbejmé atij me respekt
dhe nder (Heb 12:28-29). Humbja e késaj ndjenje respekti éshté
e rrezikshme pér ne.

Aaroni veté déshtoi né fund. Né Sinai ai ishte shumé tolerant
me njerézit (Eksodi 32:1-5, 21). Mé voné ai e keqpérfagésoi
Peréndiné dhe e pagoi pér kété (Num 20:12-13, 23-29). Kjo nuk
béri gjé tjetér vegse theksoi nevojén pér ngritjen e njé prift tjetér,
jo sipas rendit té Aaronit, por sipas rendit t¢ Melkisedekut.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 441.
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20

Tabernakulli si hije e gjérave
qé do té vinin né té ardhmen

Deri tani kemi studiuar tre shembuj té funksionit té paré
té tabernakullit si hije apo t¥mog (apo avtitvmog) té gjérave
qgiellore. Tani ne do t€ ecim pérpara pér té shqyrtuar funksionin
e tij té dyté si “njé hije e gjérave té mira qé duhet té vinin”. Kéto
gjéra té mira gené pérfitimet e lavdishme qé do té na jepeshin
prej Zotit toné Jezus Krisht. Por Dhiata e Re tregon se kéto gjéra
té mira nuk do té na jepeshin té gjitha njéherazi dhe né té njéjtén
kohé. Prandaj duhet té presim qé té zbulojmé se hijet e kétyre
gjérave té mira qé€ do té vinin u pérmbushén:

1. disa prej tyre prej mishérimit dhe shérbesés sé tij

tokésore;

2. té tjera prej vdekjes dhe flijimit té tij né emrin toné;

3. té tjera prej ringjalljes, lartésimit dhe shérbesés sé tij té
tanishme;
té tjera né kthimin e tij té dyté; dhe
edhe disa té tjera pérmes bashkimit té hirshém té veté
atij me popullin e tij si trupi i tjj.

S

Banesa e Peréndisé: mishkan-i
Kuptimi i drejtpérdrejté i fjalés “tabernakull”

Peréndia i tha Moisiut: “Le té mé béjné [izraelitét] njé shenjtérore,
gé uné té banoj né mes tyre” (Eks 25:8); dhe folja qé Peréndia
pérdori pér “banoj” qge fjala hebraike 12¥ (shakan). Vendbanimi
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pérfundimtar i Peréndisé quhet né hebraisht 12vn (mishkan), njé
emér i prejardhur nga folja shakan (Eksod 25:9). Né Septuagint
fjala e kétij pasazhi, mishkan, pérkthehet nga folja greke oknvr)
qé do té thoté “njé cadér” apo “tabernakull”; dhe mund té
bjeré kollaj né sy sa té ngjashme jané foljet hebraike dhe greke:
hebraikja me tre bashkétingélloret e saj, sh-k-n, dhe greqishtja
me tre bashkétingélloret e saj, s-k-n.!

Kur Moisiu ngriti pér heré té paré kété banesé pér Peréndiné,
na thuhet qé “reja e mbuloi ¢adrén e mbledhjes dhe lavdia e
Zotit e mbushi tabernakullin.” Kjo ishte vértet spektakolare,
shumé e fugishme, sagé Moisiu nuk mund té hynte né ¢adrén
e mbledhjes, sepse reja e kishte mbuluar nga sipér dhe lavdia e
Zotit mbushte tabernakullin (Eksod 40:34-35).

Prania e Peréndisé ishte e vérteté; por tabernakulli ishte
vetém njé hije, jo léndore, e pérkohshme, kalimtare, e krahasuar
me realitetin e madh t€ géndrueshém drejt té cilit ai tregonte.
Apostulli Gjon e pa personalisht kété realitet t€¢ madh dhe ai e
pérshkroi késhtu: “Fjala u bé mish dhe banoi ndér ne; plot hir e
té vérteté”; dhe fjala qé ai pérdor pér “banoi” éshté fjala greke
¢oxnvwoev qé ka tre bashkétingéllore né rrénjén e saj—s, k, n -
qé do té thoté “cadér” apo “tabernakull”. Disa e kané pérkthyer
fjaliné “Fjala u bé mish dhe ‘ngriti cadrén’ mes nesh.”

Pastaj Gjoni shton: “ne soditém lavdiné e tij, si lavdia e té
vetémlindurit prej Atit, plot hir e té vérteté” (Gjoni 1:14). Fjala,
qé ekzistonte qé nga fillimi, qé ishte me Peréndiné dhe ishte
Peréndji, tani pa ndalur sé geni Peréndi, u bé realisht njeri, me
njé trup té vérteté njerézor. Ai trup u kryqézua dhe u varros.
Por ditén e treté u ngjall nga té vdekurit dhe, gjaté 40 ditéve
para se té ngjitej né qiell, u dha dishepujve té tij prova té
pakundérshtueshme qé ai ende kishte njé trup té vérteté njerézor
me mish e kocka, ndonése té pérlévduar. Até trup ai do ta keté
pér gjithé pérjetésiné; dhe njé dité ne gjithashtu do ta shohim até
dhe do té sodisim lavdiné e tij. “Tek ai banon trupérisht gjithé
plotésia e Hyjnisé” (Kol 2:9).

1 Nuk kemi nevojé té diskutojmé historiné gjuhésore pas késaj ngjashmérie.
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Kuptimi i ngushté i termit “tabernakull”

Termi tabernakull (mishkan) éshté pérdorur né Shkrime, si edhe
né té folurén e zakonshme, pér t'iu referuar té gjithé ngrehinés
gé ndértoi Moisiu.? Por né kuptimin e ngushté termi tabernakull
pérdoret jo pér té gjithé ngrehinén, aq mé pak pér orendité e
saj, por pér dhjeté pélhurat e linjta qé pérshkruhen tek Eksodi
26:1-6. Kéto dhjeté pélhura, né kuptimin e ngushté té fjalés,
ishin tabernakulli, mishkin, vendbanimi i Peréndisé. Dhe né
kété kontekst ky kuptim i ngushté pérdoret vazhdimisht.

Pér shembull, kur ngrehina u ndértua, kéto pélhura u
hodhén pérsipér skeletit prej ari para dhe mbrapa. Ai skelet
ge me “dérrasa prej druri pér tabernakullin” (Eks 26:15). Kéto
mbanin dhjeté pélhura, mishkan, dhe mundésonin késhtu gé ato
té funksionin si vendbanimi i Peréndisé. Por dérrasat nuk ishin
tabernakulli: pélhurat ishin.

Pastaj shpjegohet me hollési sesi kéto pélhura, ndonése
té shumta dhe té ndara, bashkarisht formonin njé mishkan.
Fillimisht ato u ndané né dy grupe. Pesé pélhura u vendosén
prané njéra-tjetrés dhe u gepén bashké; dhe pastaj po ashtu u
veprua ndaras me pesé té tjerat. Pastaj, secili grup u pajis me
50 sythe ngjyré blu né skajet e tyre.® Pastaj pesédhjeté kapése
ari do té bashkoheshin me pesédhjeté sythet né njé skaj dhe 50
kapése té tjera né skajin tjetér, duke ngjitur dy grupet bashkeé
“né ményré qé tabernakulli té formojé njé té téré” (Eksodi 26:6).*

Vendbanimi i lashté i Peréndisé, mishkan, qe njé shumési né
unitet; dhe ka té ngjaré qé ky sistem i hollésishém u ngrit késhtu
pér njé arsye praktike — si lehtésim i paketimit dhe magazinimit

2 Krh. Eks 40:34-35.

3 ‘Fundiinjé pélhure té thurur mbarohej né kété ményré qé té mos shthurej filli. Po
ashtu, gepej njé copé rrobé qé nuk ishte thurur né té njéjtén ményré si pélhura, pér té
preré apo mbuluar tegelin kur shkohej né fund té pélhurés.” (Oxford English Dictionary,
2nd ed., 1989, s.v. ‘skajet e pélhurave’).

4 Ky kuptim i ngushté u mbajt kur vargjet e méposhtme na sqarojné se 11 copé
pélhura dhie do té funksiononin si njé “cadér” (Heb. 7nx , "6hel) mbi “tabernakullin”
(mishkan). Si 10 pélhurat e tabernakullit, 11 pélhurat e dhisé u qepén né dy grupe, njéri
me 5 dhe tjetri me 6. Pastaj té dyja kéto grupe u pajisén me 50 sythe secila dhe u lidhén
bashké me 50 kapése bronzi: duke e bashkuar késhtu ¢cadrén né ményré gé té€ formojné
njé té téré. (Eksod 26:11).
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gjaté udhétimit — dhe g€ nuk kishte ndonjé domethénie shtesé si
njé hije e gjérave té mira té sé ardhmes.

Por nuk na bén dém né kété pikeé té kujtojmé faktin e vérteté
se vendbanimi i tanishém i Peréndisé éshté po ashtu njé shumési
né unitet. Sepse né ditén e Pentakostit ai, qé pérgjaté jetés sé
tij tokésore banoi mes nesh, pagézoi popullin e tij né Frymé té
Shenjté dhe i bashkoi ata né njé trup:

Sepse ashtu si trupi [njerézor] éshté njé, por ka shumé
gjymtyré, dhe té gjitha gjymtyrét e té njétit trup, megjithse jané
shumé, formojné njé trup té vetém, késhtu éshté edhe Krishti.
Sepse té gjithé ne jemi pagézuar né njé Frymé té vetém né té
njéjtin trup, qofshin hebrenjté apo grekét, qofshin skllevérit a té
liruarit.. (1 Kor 12:12-13)

Dhe mé voné Pali shton gé nga té dy, hebre dhe johebre,
Krishti ka béré njé njeri té ri, dhe po e ngre kété unitet té tanishém
si njé vendbanim pér Peréndiné né Frymé.

Veli: paroketh

Te Hebrenjve 9:3 ny79 (paroketh) quhet ‘velii dyt€’, pér ta dalluar
nga ndarésja (Heb.: 79n, masak) qé varej né hyrje té ndértesés
sé tabernakullit. Paroketh-i pér dallim, varej pas 2/3 té largésisé
né brendési té ndértesés. Masak-i ndante Vendin e Shenité,
me Tavolinén, Shandanin dhe Altarin e Arté té tij, nga syté e
publikut té gjeré. Por ajo qé paroketh-i fshihte ishte veté Arka dhe
Pajtuesi, prania dhe froni simbolik i Peréndis€; dhe ai i fshihte
ato, madje edhe nga syté e veté priftérinjve.®

Priftérinjté hynin brenda masak-it ¢do dité té javés; brenda
paroketh-it nuk futej askush pérvec kryepriftit dhe ai mund
ta bénte kété vetém né ditén e Shlyerjes. Ishte kundérpjesa e
paroketh-it né tempullin e Herodit qé, kur vdiq Krishti, u shqye
médysh nga maja né fund (Mat 27:51).

5 Ef 2:15-16, 21-22. Né kété pasazh metafora ka ndryshuar nga njé ¢adér né 1évizje
tek ajo e njé tempulli t€ pérhershém té ngritur mbi njé themel. Por kuptimi bazé mbetet
i njéjte.

6 Funksioni i paroketh si njé perde e bén pérkthimin e vjetér, ‘Veli’, mé té pélqye-
shém se ai modern, ‘Perdja’.
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Efekti i Velit

Nga ana arkitekturore, efekti i Velit ishte té ndante pjesén e
brendshme té tabernakullit né dy pjesé té vegura, té quajtura
zakonisht “Vendi i Shen;jté” dhe “Vendi Shumé i Shen;jté”.” Por
te Hebrenjve 9:2, 3, 8 ndarja e paré quhet “tabernakulli i paré”,
dhe ndarja e dyté “tabernakulli i dyté”.

Prandaj éshté e réndésishme té kuptojmé domethénien e
kétyre termave tekniké. Kur Hebrenjve flet pér “tabernakullin
e paré”, nuk ka parasysh tabernakullin qé Moisiu ndértoi
si t€ ndryshém nga kopjet e mévonshme. Té gjitha kopjet e
meévonshme, pérfshiré kétu edhe tempullin e Herodit, kishin njé
Vel gé e ndante ngrehinén né dy pjesé dhe i jepte tabernakullit té
paré, Vendit té Shenjté, njé status té vecanté prej “tabernakullit
té dyté”, Vendit Shumé té Shenjté. Pérmes emértimit té tij si
“tabernakulli i paré”, Hebrenjve po i referohet ndarjes sé paré
brenda tabernakullit té¢ Moisiut dhe brenda té gjitha kopjeve té
tij té mévonshme.

Késhtu duke pérdorur kéto terma, Hebrenjve gartéson se,
pér aq kohé sa tabernakulli i paré kishte njé status té vecanté,
rruga pér né Shenjtérore nuk ishte e hapur pér té gjithé.® Kjo
ishte e dukshme! Sepse ai gé i jepte tabernakullit té paré statusin
e tij té vecanté, té ndryshém prej tabernakullit té dyté, ishte
pikérisht Veli. Pér aq kohé sa ai ge i varur atje, ishte e dukshme
gé rruga pér né Shenjtérore nuk ge e hapur. Hiq Velin, dhe
tabernakulli i paré nuk do té kishte mé njé status té ndaré. E
gjithé pjesa e brendshme e ngrehinés do té ishte njé e téré e
pandashme. Rruga pér né Vendin Shumé té Shenjté do té ishte

térésisht e hapur.

Domethénia e Velit

Ne mund té ngremé pyetjen: pse Fryma e Shenjté vendosi gé
té kishte kété Vel né tabernakull pér té penguar pér shekuyj té

7 Né konktekste ku éshté e qarté se pér cilin Vend té Shenjté flitet, Shkrimet shpesh
flasin pér Vendin Shumé té Shenjté thjesht si Vendi i Shenjté, p.sh. Lev 16:2; Heb 9:8;
10:19.

8  Vini re kohén e shkuar. Tempulli i Herodit ende géndronte né kémbé kur u shkrua
Letra e Hebrenjve; dhe ende kishte njé vel.
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téré rrugén pér né Vendin Shumé té Shenjté? Pérgjigjja éshté
qé sakrificat e Izraelit gené té papérsosura: asnjé prej tyre nuk
mund té pérsoste ndérgjegjen e adhuruesit (Heb 9:9). Kur njé
izraelit, me pendesé dhe besim té vérteté, ofronte njé sakrificé
té caktuar, mékati apo mékatet e tij té caktuara i faleshin (Lev
4:20). Por kur mékatonte sérish, ai duhej té sillte njé sakrificé
tjetér. Nuk kishte fund kjo puné. Ndérgjegjja e besimtarit nuk
mund té gjente siguri se faji i t€ gjitha mékateve té tij ishte
shlyer njéheré e pérgjithmoné. Prandaj nuk mund té hynte né
Shenjtérore. Madje edhe Mbreti David, qé shprehu lumturiné
e té genit i falur (Ps 32), nuk do té guxonte té hynte né Vendin
Shumé té Shenjté.

Duke u nisur nga Letra e Hebrenjve, duket se njé pjesé e
lexuesve, té ciléve ajo u drejtohej, ende ishin té prirur pér t'u
dhéné pas tempullit té Jerusalemit, priftérisé dhe ceremonive
té tij. Prandaj autori u kujton gé veté tempulli, pas té cilit
ata ishin dhéné, ende kishte njé Vel gé pengonte rrugén né
Shenjtérore dhe, késhtu, déshmonte se sakrificat e tyre ishin té
pamjaftueshme (Heb 9:9); ndérsa flijimi i vetém i Krishtit pér
meékatet i bénte té pérshtatshém gé t€ hynin né Vendin Shumé
té Shenjté, dhe jo vetém né até té tempullit tokésor, por edhe né

veté giellin (Heb 10:12-22).

Njé problem me Velin

Vargu qé pérshkruante rrugén né Shenjtérore, té cilén Krishti
e inaguroi pér ne, konsiderohet si njé problem pér disa
komentatoré. Te versioni RV (anglisht) thuhet:

...boldness to enter into the holy place by the blood of
Jesus, by the way that he dedicated for us, a new and
living way, through the veil, that is to say his flesh...”
(Heb 10:19-20 RV)

...guxim pér té hyré né shenjtérore me ané té gjakut té
Jezusit, me ané té njé udhe té re dhe té gjallé qé ai péruroi
pér ne, pérmes velit, domethéné mishit té tij . . . (Heb
10:19-20 pérkthimi i RV-s€)

Ky varg duket se po thoté qé Veli, po ashtu, ishte hije e
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njé gjéje té miré té sé ardhmes, d.m.th. mishi i Krishtit, me njé
fjalé natyra dhe trupi i tij njerézor. Por peshkopi dhe studiuesi i
famshém, B. F. Westcott, nuk mund té binte dakort gé Shkrimi
ta quante mishin e Krishtit si “njé vel, njé pengesé, pér vizionin
e Peréndisé né njé vend ku theksohet natyra e tij njerézore”.’
Prandaj ai i interpretoi kéto vargje duke identifikuar mishin e
Zotit toné jo me Velin, por me rrugén e re dhe té gjallé pérmes
Velit. Edhe pérkthimi anglisht NEB bén té njéjtén gjé: ... rrugén
e re dhe té gjallé gé ai e ka hapur pér ne pértej perdes, rruga e
mishit té tij.”

Por duket se kjo ¢éshtje nuk e vé re faktin se Veli ishte njé mjet
i hirit. Patjetér qé pengonte hyrjen né praniné e menjéhershme
té Peréndisé; por u jepte mundési priftérinjve qé té hynin sé
paku né Vendin e Shenjté, te Shandani, Tryeza, Altari i Arté i
temjanit dhe te té gjitha ato qé kéto gjéra pérfagésonin. Nése
nuk do té kishte patur Vel, nuk do té hynin edhe né Vendin e
Shenjté; sepse pa Velin, Vendi i Shenjté gjithashtu do té ishte
pjesé e pranisé direkte té Peréndisé. Ndérsa me Velin aty, ata
nuk mund té futeshin vetém te Vendi Shumé i Shenijté, por
mund té afroheshin deri te Veli, té shihnin ngjyrat, figurat dhe
simbolizmin e tij dhe t€ mésonin dicka rreth madhéshtisé sé
Peréndisé.

Prandaj, Veli ishte njé hije e mrekullueshme e Krishtit né
mishérimin, jetén dhe shérbesén e tij mbi dhe. Turmat mund
t'i afroheshin, mékatarét mund ta preknin até, fémijét e vegjél
mund té gjenin fole né krahét e tij. Ndérkohé e gjithé plotésia e
hyjnisé banonte tek ai trupérisht. Né té vérteté, ai e pérfagésonte
Atin né ményré té tillé sagé mund té thoshte: “Kush mé ka paré
mua, ka paré Atin” (Gjoni 12:45; 14:9).

Kjo éshté kaq e mrekullueshme pér ta shprehur, por edhe
mé i mrekullueshém éshté fakti qé ai nuk ka mé funksionin e
njé Veli. I njéjti Jezus, ende realisht njerézor dhe me njé trup
té vérteté njerézor, té shpuar nga gozhdét dhe shtiza, ka hyré
né veté qgiellin, né praniné e veté Peréndisé si pararendési yné,
si edhe pérfagésuesi dhe kryeprifti yné. Duke e béré kété, ai
ka péruruar njé rrugé té re dhe té gjallé pér ne qé té hyjmé né

9  Hebrews, 32.
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praniné e menjéhershme té Peréndisé; dhe qé tani ne mund té
hyjmé aty frymérisht po me aq guxim, si edhe até dité kur té
hyjmé me trupat tané té rimodeluar dhe té ngjashém me trupin
e tij té lavdishém.

Altari dhe Legeni né Oborr

Dy orendi géndronin né oborrin e tabernakullit: e para, Altari i
Madh i Bronzt€, e dyta, Legeni. Té dyja pérdoreshin pér pastrim:
Altari pérmes gjakut, Legeni pérmes ujit."” Si hije té gjérave té
mira qé do té vinin, ato na nxisin té pyesim nése edhe ungjilli i
krishteré ofron pastrim qofté pérmes gjakut, qofté pérmes ujit.
Pérgjigjja éshté: po. 1 Gjonit 1:7 shpall qé gjaku i Jezusit, Birit té
tij, na pastron nga ¢do mékat; dhe Efesianéve 5:25-26 thoté gé
“sikurse edhe Krishti ka dashur kishén dhe e ka dhéné veten e
vet pér té, qé ta shenjtérojé, pasi e pastroi me larjen e ujit me ané
té fjalés”.

Kjo ngre njé pyetje té dyté: pse na duhen dy pastrime? Pse
pastrimi yné pérmes gjakut té Krishtit nuk mjafton né vetvete?
Pérgjigjja ndaj késaj pyetjeje gjendet duke shqyrtuar sé pari se
¢faré pastron gjaku, pastaj se ¢faré pastron uji, dhe pastaj té
dimé dallimin mes kétyre té dyjave.

Pastrimi pérmes gjakut
Gjaku pastron ndérgjegjen. Késhtu thoté Hebrenjve 9:13-14:

Sepse, né qofté se gjaku i demave dhe i cjepve dhe hiri i njé
méshgerre i spérkatur mbi té ndoturit, i shenjtéron, duke
i pastruar né mish, aq mé shumé gjaku i Krishtit, i cili me
ané té Frymés sé Shenjté e dha veten e tij té papérlyer nga
asnjé faj ndaj Peréndisé, do ta pastrojé ndérgjegjen tuaj
nga veprat e vdekura pér ti shérbyer Peréndisé sé gjallé!

Veprat e vdekura, té cilat jané vepra qé shpien né vdekje
dhe e armiqgésojné njeriun me Peréndiné, réndojné dhe ndotin
ndérgjegjen, dhe e béjné késhtu njé person té papérshtatshém

10  Eksodi 27:1-8; 30:17-21; 38:8; 40:6-12.
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pér miqgési me Peréndiné plotésisht té shenjté. Askush nuk mund
té provojé hyrje, aq mé pak page, né praniné e Peréndisé derisa
ndérgjegijja té pastrohet prej ndjenjés sé fajit. Gjaku i Krishtit
pastron ndérgjegjen, jo sikur té ishte ndonjé pluhur larés,
por sepse ai déshmon pér vdekjen e tij qé pagoi ndéshkimin
e shpallur prej zemérimit t€ Peréndisé kundér mékateve tona.
Rezultati éshté qé ndérgjegjja e besimtaréve pastrohet nga faji,
ai ka page me Peréndiné dhe liri pér né praniné e tij: pikérisht
até gé flijimet dhe ceremonité e tabernakullit nuk mund té
krijonin (Heb 9:9).

Por nése gjaku i Krishtit éshté kaq i efektshém, pse duhet té
pastrohemi edhe me ujé gjithashtu?

Pastrimi me ujé

Gjuha metaforike e Efesianéve 5:25-27 na ndihmon pér kété. Ajo
éshté e mbéshtetur te dashuria dhe pérkujdesja e bashkéshortit
pér gruan e tij. Nése pér shkak té shpejtésisé sé larté dhe
pakujdesisé gruaja prish makinén e re té bashkéshortit t€ saj, ajo
padyshim qé do té kérkojé ndjesé dhe lyp pér faljen e tij, qé ai
me déshiré — herét ose voné — do t’ia japé. Por nése gruas sé tij do
t'i dilnin plagé apo pugrra né fytyré, ai nuk do té thoshte “Uné
té fal pér kéto!”: falja do té ishte e pavend dhe e panevojshme.
Pérkundrazi, pér shkak té dashurisé sé tij pér té, bashkéshorti
do té kérkonte trajtimin mé té miré mjekésor pér té hequr kéto
té meta.

Prandaj kur Krishti, né dashuriné e tij pér kishén, e pastron
até gé t€ mund ta paraqesé para vetes “pa njolla a rrudha a
ndonjé gjé té tille”, ¢faré pérfagésojné kéto njolla dhe rrudha
né kuptimin e drejtpérdrejté? Jo mékatin qé duhet falur, por
té metat e karakterit qé duhen hequr: egoizmin, lakming,
xhelozing, krenariné, pérbuzjen dhe gjéra si kéto. Nése té metate
karakterit do té na shtynin té bénim akte té mékatshme, atéheré,
natyrshém kéto akte do té duhej té faleshin pérmes gjakut té
Krishtit. Por t€ metat veté nuk pastrohen prej gjakut té Krishtit.
Por si i béhet atéheré?
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Larja e ripértéritjes

Késhilla e Palit pér Titin hedh drité mbi kété pyetje. Ai i kujton
Titit qé kretasit e asaj kohe, sipas veté pohimeve té tyre, ishin
“génjeshtaré, egérsira té kéqija, barkpértacé” (Titi 1:12). Por
Pali nuk harron gé “edhe ne dikur ishim té pamendé, rebelg,
endacaké, robér té lakmive té ndryshme dhe té gejfeve, duke
jetuar né ligési dhe né smiré, t€ urryer dhe duke e urryer njéri-
tjetrin.”(3:3). Karakteri i lig té shpie né njé stil jete dhe sjelljeje
té keqe.

Por kur Pali vazhdon té pérshkruajé sesi ata u shpétuan,
éshté e dukshme se né kété kontekst ai nuk pérmend gjakun
shlyes té Krishtit, por pérgéndrohet mbi elementin tjetér té
shpétimit. Peréndia, thoté ai, né mirésiné dhe méshirén e tij
na shpétoi “me ané té larjes sé rilindjes dhe té ripértéritjes sé
Frymés sé Shenijté, té cilén e derdhi me mbushélli mbi ne, me
ané té Jezu Krishtit, Shpétimtarit toné” (3:5-6). Atéheré, lindja
e re dhe pértéritja e mendjes (Rom 12:2), t€ dyja kryhen prej
Frymés sé Shenjté."

Késhtu gjaku i Krishtit na pastron nga faji yné dhe na jep
page me Peréndiné. Por lufta kundér t€é metave té karakterit
toné nuk ngelet né forcat tona. Peréndia nuk éshté faraon. Ai
nuk pret gé té€ béjmé tulla pa kashté. Ai na jep jo vetém faljen,
por, sé bashku me té, jeté té re té shogéruar nga natyra dhe fuqi
té reja.

Larja qé béhej njé heré dhe larja qé pérsérite;j.

Legeni i tabernakullit siguronte ujé qé priftérinjté té laheshin
dhe géndronte né njé pozité té€ favorshme mes dy pikave rreth
té cilave pérgendroheshin detyrat e tyre, d.m.th. Altari i Bronzté
dhe Cadra e Mbledhjes (Eks 30:19-21).

Kur eméroheshin né detyré, priftérinjté paraqiteshin te dera
(te masak) e ¢adrés sé mbledhjes dhe u béhej njé banjo e ploté.
Kjo ishte njé larje ceremoniale e cila béhej njeéheré té vetme dhe
i bénte priftérinjté té pérshtatshém pér shérbesén e tyre (Eks
29:4). Pas késaj ata vetém duhet té lanin vazhdimisht duart

11 Metaforat e ujit: ‘larje’ dhe ‘derdhje’.
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dhe kémbét e tyre sa heré qé hynin né cadrén e mbledhjes apo
shérbenin tek Altari i Bronzté (Eksodi 30:19-21).

Atéheré, nése kéto pastrime me ujé gené gjithashtu “hije té
gjérave t€ mira qé do t€ vinin”, ne mund té pyesim me té drejté
nése ungjilli i krishteré jep mundési, po ashtu, pér dy larje me
ujé: njé qé éshté pérfundimtare dhe tjetra qé béhet vazhdimisht.
Pérgjigja éshté: po; dhe veté Zoti yné né dhomén e sipérme
pérdori pikérisht elementin e ujit pér té ilustruar pastrimin
shpirtéror qé kéto ceremoni té tabernakullit dikur paraprinin si
hije. (Gjoni 13:1-11)."

Pjetri, né njé moment zelli té tepruar, sugjeroi qé Zoti t'i
pastronte jo vetém kémbét, por edhe kokén e tij po ashtu. Krishti
iu pérgjigj: “Ai gé éshté i laré, ska nevojé vegse té lajé kémbét
dhe éshté krejt i pastér...» (10-13:8).

Metafora e Krishtit mbéshtetej mbi zakonet e kohés sé tij, sig
edhe kané komentuar shumeé studiues prej njé kohe té gjaté. Kur
e ftonin né njé festé diké, ai do té lahej mé paré né shtépi dhe
pastaj do té ecte mé kémbé te vendi i festés. Kur té mbérrinte
atje, nuk kishte pse té lahej i téri sérish, por thjesht kishte nevojé
té higte pluhurin e rrugés nga kémbét e veta.

Zakonisht i zoti i shtépis€ do té urdhéronte njé nga
shérbétorét ta bénin kété pér mysafirin. Por nése kjo éshté né
themel té metaforés, ¢faré do té thoté kjo né nivelin shpirtéror?

Larja e ploté

Sigurisht kjo éshté ajo qé Zoti yné kishte né mendje kur tha:
“kush nuk ka lindur nga uji dhe nga Fryma...” (3:5). Ky éshté
kushti fillestar qé dikush té hyjé né mbretéri. Pa kété lindje té
re askush nuk mund té hyjé. Por kur té pérjetohet njéheré, nuk
ka pse té pérséritet. Eshté njé ngjarje q¢ ndodh vetém njé heré.
Askush nuk mund té rilindet vazhdimisht shpirtérisht, dhe as
nuk ka nevojé, sikurse nuk mund té ndodhé kjo gjé né botén
natyrore.

12 Po ashtu Krishti pérdori pastrimin e kémbéve té dishepujve té tij si njé shembull t&
gjallé pér ta qé t'i shérbenin pérulésisht njéri-tjetrit.
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Larja e pérséritur

Sidoqofté, pasi té rilindemi nga Fryma e Peréndisé, kemi nevojé
vazhdimisht “ta pastrojmé veten nga ¢do ndotje e mishit dhe
e frymés dhe ta pérfundojmé shenjtérimin toné né druajtjen e
Peréndisé.” (2 Kor 7:1) Ne kemi nevojé qé “me ané t€ Frymés t'i
béjmé té vdesin veprat e trupit” (Rom 8:13).

Pérgatitja e domosdoshme pér hyrjen né Shenjtérore

Pér ta pérmbledhur, ne vémé re até g€, sipas Letrés sé Hebrenjve,
éshté pastrim i dyfishté (10:22), me ané té gjakut dhe ujit, g€ na
pérgatit pér té hyré né Shenjtérore. Ne duhet té afrohemi me
guxim:

1. ‘me njé zemér té vérteté né besim té patundur’,

2. ‘me zemra g€ jané spérkatur [me gjak] pér t'u pastruar
nga njé ndérgjegje e keqe’ (shih Heb 9:14),

3. ‘dhe trupi yné éshté i pastruar me ujé té pastér’.”

Shandani, Tryeza dhe Altari i temjanit

Né kapitullin e méparshém ne studiuam kéto tri ené si “hije
té gjérave qiellore”. Tani duhet té mendojmé pér até gé ato
tregonin si hije e gjérave t€ mira qé do té vinin.

Shandani dhe llambat e tij

Nése Shandani ishte njé hije e gjérave té mira qé do té vinin,
nuk ka dyshim se ké simbolizonte ai. Sepse, si¢ e kemi théné
edhe mé paré, Shandani ishte simbolikisht njé pemé jete dhe
njéherazi mbartte dritén. Ai tregonte né ményré shprehése drejt
atij pér té cilin Gjoni thoté: “Né até ishte jeta, dhe jeta ishte drita
e njerézve.” (Gjoni 1:4).

Kur thoté gé “né até ishte jeta”, Gjoni nuk po thoté thjesht
até qé kuptohet lehtésisht, qé Zoti yné, Fjala e pérjetshme, qé

13 E gjithé shémbélltyra e skenuar nga Zoti yné te Gjoni 13 éshté e mbéshtetur mbi
pastrimin me ujé. Cuditérisht, disa komentues qé zakonisht jané té kujdesshém kétu
sugjerojné se larja e ploté né shémbélltyré pérfaqéson pastrimin toné fillestar prej gjakut
té Krishtit.
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ishte me Peréndiné dhe ishte Peréndi, ishte veté i gjallé. Gjoni
po thoté gé Fjala ishte burimi i té gjithé jetés sé krijuar: “Té gjitha
gjérat u béné me ané té tij, dhe pa até nuk u bé asnjé nga ato gé
u béné.” Nése do té pyesim se nga e mori kété jeté pér té krijuar
njé numér pothuajse té pafund gjérash té gjalla né univers,
pérgjigjja éshté, ai nuk e mori prej askund. Ai veté éshté burimi
i saj.

Kur Gjoni shton: “ajo drité ishte drita e njerézve”, po ta
kapim ngushté, ai ende po i referohet jetés sé krijuar. Nése do
té ishe né njé rruge té errét natén dhe papritur njé rreze drite do
té shkélgente pérmes gardhit né rrugén ténde, natyrshém do té
pyesje veten se nga erdhi kjo drité. Nuk do té mendoje se vinte
nga hici: “thjesht ishte” aty. Drita duhet té keté njé burim. Po
ashtu me jetén. Nése do té zbulojmé ndonjéheré domethénien
e saj, qofté pér veten dhe pér botén né pérgjithési, ne duhet
té shkojmé te burimi i saj: Fjala e pérjetshme, personale,
vetéekzistuese, né té cilin, pérmes té cilit, dhe pér té cilin u bé
universi; dhe qé i jep té gjithé jetés sé krijuar kuptimin dhe
géllimin e saj pérfundimtar.

Ai nuk pushoi sé geni burimi i jetés kur u bé mish dhe
banoi mes nesh. Bashkékohésve té tij ai u sqaroi: “Sepse, sikurse
Ati ka jeté né vetvete, késhtu ia ka dhéné dhe Birit té keté jeté
né vetvete” (Gjoni 5:26). Pér rrjedhojé, ai mund t'i jepte jeté té
pérjetshme menjéheré cdokujt gé besonte né té (5:24-25). Duke e
ditur se “do té vinte dita gé do té largohej”, ai i siguroi dishepuijt
e tij se do té vazhdonte té ishte burimi dhe ushqyesi i jetés sé tyre
shpirtérore: “sepse uné jetoj, edhe ju do té jetoni” (14:19). Madje
edhe kur ishte ende mbi dhe, ai pohoi se ishte ringjallja dhe jeta
(11:25); dhe ai e nxori Llazarin jashté varrit pér ta provuar kété
(11:43). Do té vinte ora, tha ai, kur “té gjithé ata qé jané né varre
do ta dégjojné zérin e tij dhe do té dalin prej tyre” (5:28-29).

Jo mé kot Shandani u prodhua gé té€ ngjante me njé pemé
bajameje, pema e paré né Izrael qé lulézon pas shterpésisé sé
dimrit. Jo mé kot ai mbante dritén e shtaté llambave. Q€éllimisht
u modelua pér té gené njé shenjé qé tregonte drejt atij gé tha:

“Uné jam drita e botés; kush mé ndjek nuk do té ecé né
errésiré, por do té keté dritén e jetés. ...Né té vérteté, né
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té vérteté po ju them se ai gé zbaton fjalén time, nuk do ta
shohé kurré vdekjen, pérjeté.” (Gjoni 8:12, 51)

Tryeza e Bukés sé Paraqitjes

Tani do té sjellim né mendje até qé kemi trajtuar mé paré:
gé 12 c¢yrekét e bukés mbi kété tryezé pérfagésonin 12 fiset e
Izraelit; qé ato vendoseshin aty para sé gjithash pér kénagésiné
e Peréndis€é; qé, pavarésisht nga kjo, né fund té ¢do jave,
priftérinjté lejoheshin té hanin nga kjo buké né njé vend té
shenjté. Késhtu, shumé shekuj para Krishtit, tashmé kjo tryezé
paragiste njé miqgési té mrekullueshme: njé tryezé né té cilén
mund té kénageshin njésoj, Peréndia dhe njeriu bashké.

Ndérsa e kthejmé vémendjen toné te kjo tryezé dhe 12
cyrekét e saj si njé hije e gjérave té mira qé do té vinin, koncepti i
Isaias pér Mesian, sinjé lloj Izraeli i vérteté, mund té nandihmojé
kétu. Duke filluar qé nga kapitulli 40 e né vazhdim né profeciné
e Isaias, Peréndia i drejtohet té gjithé kombit té Izraelit, si “ti,
Izrael, shérbétori im,” (Isa 41:8). Por kur Peréndia na thérret
té mendojmé pér shérbétorin e tij (52:13), éshté e dukshme qé
nuk po flet pér té gjithé kombin né térési, por pér njé individ.
Kombi ka shkelur dhe merituar ndéshkimin e Peréndisé. Por
ky Shérbétor “ishte goditur pér shkak té shkeljeve té popullit
tim” (53:8); vdekja e tij do té ishte njé oferté pér mékatin (53:10).
“Me ané té diturisé sé tij, i drejti, shérbétori im, do té béjé té
drejté shumé veta, sepse do té marré pérsipér paudhésité e
tyre.” (53:11). Deklarata té tilla mund té gjejné vleré vetém te njé
individ, d.m.th. Krishti.

Ne pérfundojmé se Krishti ishte shérbétori i pérsosur i
Peréndisé. Ai ishte gjithcka qé Izraeli duhet té ishte dhe ca mé
tepér. Aiishte Izraeli i pérsosur né té cilin Peréndia ge i kénaqur,
né pagézimin e té cilit njé zé nga qielli shpalli: “Ky éshté Biri im
i dashur, né té cilin jam kénaqur” (Mat 3:17).

Atéheré si hije e gjérave té mira qé do té vinin, 12 ¢yrekét e
bukés mbi Tryezén e Bukéve té Paraqitjes tregonin sé pari drejt
Krishtit. Por ashtu si priftérinjté, né fund té ¢do jave, lejoheshin
té hanin bukét qé ishin vendosur mbi tryezé kryesisht pér
kénaqésiné e Peréndisé, po ashtu besimtarét sot jané té thirrur
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té gjejné té njéjtén kénaqési té madhe né Krishtin sé bashku me
Peréndiné. Le té shpjegohet Apostulli Gjon.

Ai shkruan si fillim pér “jetén e pérjetshme gé ishte prané
Atit (mpog tov matéoa - me Atin)” (1 Gjonit 1:2). Rasa gé
Gjoni pérdor pér emrin “Até” pas parafjalés me né gramatikén
e greqishtes, pérdoret zakonisht pér té treguar marrédhénie
mes dy personave. Eshté pikérisht kjo gjé qé Gjoni pérdor né
pasazhe té ngjashme tek Ungjilli i tij: “Fjala ishte me Peréndiné”
(Gjoni 1:1). Késhtu fraza “jetén e pérjetshme qé ishte prané
Atit” pérshkruan njé miqgési personale té njé lloji té pafund dhe
pérjetésisht té pélqgyeshme mes Atit dhe Birit.

“Dhe”, vazhdon Gjoni, “jeta u shfaq.” Ai po i referohet
mishérimit dhe jetés tokésore té Zotit toné; dhe ai shton: “Até
gé pamé dhe dégjuam, ne po jua shpallim, qé edhe ju té keni
bashkési me ne; dhe bashkésia joné éshté me Atin dhe me Birin
e tij, Jezu Krishtin.” (1 Gjonit 1:2-3).

Tani, né terminologjiné biblike, “t€ kesh bashkési me diké”
do té thoté qé ke dicka té pérbashkét me até person. Atéheré cila
éshté ftesa gé Gjoni na bén pér t'u bashkuar me té, me apostujt
e tjeré, dhe né té vérteté me Atin dhe me Birin e tij? Nuk éshté
asgjé tjetér mé pak sesa jeta e pérjetshme gé ishte me Atin. (1:3).

Kushti per ta shijuar kété bashkési

Eshté njé fakt i thjeshté historik qé né Vendin e Shenjté té
tabernakullit Shandani ishte pikérisht pérballé Tryezés.
Prandaj, kur njé prift shkonte te Tryeza pér té ngréné nga buka
e Peréndisé, té shtaté llambat mbi Shandan do té ndrigonin mbi
té. Me fjalé té tjera, pér té patur migési me Peréndiné, ai duhet
té “ecte né drité”.

Si¢ qe atéheré, éshté edhe tani. Le té shpjegohet Gjoni edhe
njéheré mé shume:

“Peréndia éshté drité dhe né Té nuk ka kurrfaré errésire.
Po té themi se kemi bashkési me Té¢, dhe ecim né errésiré,
ne génjejmé dhe nuk e vémé né praktiké té vértetén;
por, po té ecim né drité, sikurse ai éshté né drité, kemi
bashkési njeri me tjetrin.” (1 Gjonit 1:5-7)

Doemos, nése ecim né até drité, ajo do té shfaqé déshtimet
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dhe mékatet tona. Por Peréndia ka siguruar pér gjendjen toné
té mjeré: “gjaku i Jezu Krishtit, Birit té tij, na pastron nga
¢do meékat.” (1:7). Nuk kemi pse té fshehim mékatet tona;
pérkundrazi, neve na thuhet se duhet t'i rréfejmé ato. Dhe kur
e béjmé kété, “ai éshté besnik dhe i drejté qé té na falé mékatet
dhe té na pastrojé nga ¢do paudhési.” (1:9).

Pér mé tepér, Gjoni thoté: “né qofté se ndokush mékatoi,
kemi njé avokat tek Ati, Jezu Krishtin t€ drejtin. Ai éshté shlyesi
pér mékatet tona.” (2:1-2). Por mendimi pér mbrojtjen e Krishtit
pér ne, do té na sjellé tek orendia e treté e shenjté qé ishte né
Vendin e Shenjté.

Altari i Arté i temjanit

Pérgjaté rrjedhés sé historisé, djegia e temjanit mbi Altarin e arté
lidhej me lutjen. Disa sugjerojné qé kjo ndodhte sepse djegia e
temjanit brenda tempullit pérkonte me ofertén e 7nn (tamid),
sakrifica ditore e pérhershme né méngjes dhe mbrémje jashté
tempullit, gjaté sé cilés populli do té mblidhej jashté dhe do té
lutej.

Tashmé Davidi lutet: “Le té arrijé lutja ime para teje si
temjani, ngritja e duarve té mia si flijimi i mbrémjes.” (Ps 141:2).

MEé voné, gjaté kohés sé Dhiatés sé Re, njé prifti té quajtur
Zakaria —1i ati i Gjon Pagézorit — “i ra shorti té hyjé né tempullin
e Zotit pér té djegur temjanin” sérish duke e lidhur kété me
lutjet e njerézve:

Ndérkaq mbaré turma e popullit rrinte jashté e lutej, né
orén e temjanit. Atéheré njé engéll i Zotit iu shfaq duke
géndruar né kémbé né té djathtén e altarit té temjanit...
engjélli i tha: Mos u tremb, Zakaria, sepse lutja jote u
plotésua (Luka 1:10-13)

Prandaj nuk éshté véshtiré té pérfytyrojmé qé Altariiarté me
temjanin e tij dhe lutjet priftérore, ishin hije e ndérmjetésimeve
té kryepriftit toné (Heb 7:25-28) dhe shérbesés sé tij si avokati
yné me Atin (1 Gjonit 2:1). Pér mé tepér, né Ditén e Shlyerjes,
brirét e Altarit té arté qé ishte para Zotit lyheshin me gjakun
e flijimit shlyes té kryer mbi Altarin e Bronzté né oborrin e
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tabernakullit. (Lev 16:18; shih gjithashtu 4:7, 18). Po ashtu, na
thuhet qé avokati yné me Atin “éshté shlyesi pér mékatet tona”
(1 Gjoni 2:2). Me fjalé té tjera, fugia dhe efekti i avokatisé sé
Krishtit né emrin toné, buron nga mjaftueshmeéria e flijimit té tij
shlyes pér mékatet tona né Kalvar.

Temjani si njé hije e gjérave té mira gé do té vinin

Te Zbulesa 8 Gjoni pérdor simbolizmin e Altarit té arté té
tabernakullit pér té na paraqitur shkémbimet shpirtérore gé pa
se béheshin né qiell:

“Pastaj erdhi njé engjéll tjetér qé kishte njé temianicé
ari dhe ndaloi prané altarit; dhe iu dha shumé eré e
kéndshme gé tua shtonte lutjeve té té gjithé shenjtoréve
mbi altarin prej ari qé ishte pérpara fronit. Dhe tymi i
eréve té kéndshme, té ofruara me lutjet e shenjtoréve, u
ngrit pérpara Peréndisé nga dora e engjéllit.” (Zbul 8:3-5)

Prej asaj qé vijon né tekst éshté e qarté qé me shtimin e
temjanit lutjet e shenjtoréve béhen efektive.

Kjo ishte po ashtu njé hije e gjérave té€ mira qé do té vinin.
Sot nuk kemi nevojé pér temjan aromatik fizik pér t'i béré lutjet
tona té efektshme para Peréndisé. Ne lutemi né emrin e Zotit
Jezus; dhe ai emér éshté njé aromé e fugishme dhe e pérhershme
para Atit (krhs. Gjoni 14:13-14; 16:23-24).

Njé nivel tjetér domethénieje

Ne e pamé né kapitullin pararendés se qofté Tryeza, qofté
Shandani gené orendi té paragqitjes: Tryeza paragqiste 12 ¢yreké
buke para Zotit pér kénaqésiné e tij té pérhershme; kurse
Shandani mbante shtaté llamba qé shkélgenin para Zotit, po
ashtu vazhdimisht. Né funksionet e tyre té zakonshme té dyja
kéto orendi ishin njé hije e Krishtit. Tek Efesianéve ne lexojmé:
“Peréndia ngjalli Krishtin prej sé vdekurish dhe e vuri té ulet né
té djathtén e tij. Por jo vetém até. Sepse i pélqeu Peréndisé “qé
té jemi té shenjté dhe té papérlyer né dashuri pérpara tij” (Efes
1:4). Dhe kété, Peréndia e ka béré tashmé — dhe né té ardhmen
do ta realizojé edhe mé plotésisht. “Ai na ringjalli me té, dhe me
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té na vuri té rrimé né vendet qgiellore né Krishtin Jezus,” (Efes
2:6). Krishti na mban dhe na paraget para Atit pér kénagésiné e
pérjetshme té Atit.

Shandani ishte modeluar si njé trung gendror me 6 degé. Ai
ishte njé hije e Krishtit né té cilin ishte jeta dhe ajo jeté ge drita
e njerézve. Por Krishti ka shkélqyer mbi ne, késhtu gé ne jemi
“drité né Zotin” (Efes 5:8). Jo vetém kaq. Krishti na ka dhéné neve
jetén e tij. Ne jemi “né té”; dhe pérmes Frymés sé tij, na mbéshtet
dhe fuqgizon né shérbesat qé na ka besuar: ne shkélgejmé si drita
pér Peréndiné né kété boté té shthurur (Filip 2:15). Ne jemi
gjithashtu njé mjet ndricimi pér sundimtarét dhe autoritetet né
vendet giellore, ndérsa né kété epoké Peréndia u zbulon atyre,
pérmes kishés, dituriné e tij t¢ shuméanéshme (Efes 3:9-10). Mbi
té gjitha, Krishti na fuqgizon té pérmbushim funksionin parésor
pér té cilin u krijuam dhe jemi shpenguar dhe jemi pajisur
me dhunti, d.m.th., t€ shkélqejmé para Zotit vazhdimisht pér
kénagésiné e tij, tani né kishé dhe mé pas né giell."* Pikérisht
drejt késaj sfere do ta kthejmé tani vémendjen toné. Prej kétyre
dobive té lavdishme, qé ishin si hije né tabernakull dhe gé sillen
te ne prej Zotit toné Jezus Krisht, ne vazhdojmé pérpara pér njé
rast té vecanté, pérfundimtar né pérdorimin e Dhiatés sé Re té
simbolizmit té tabernakullit.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 442.

14  Pér njé studim té Arkés dhe Pajtuesit né faget e méparshme.
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Tabernakulli si celés pér
interpretimin e Zbulesés

Katér pjesét kryesore té librit t&€ Zbulesés dokumentojné
vizionet e Gjonit té skenave té njépasnjéshme né giell. Né secilin
rast, njé pérshkrim i ndonjé tipari té tabernakullit vé tonin e
skenés dhe pérkufizon domethénien e ngjarjeve gé vijoné.

Pjesa 1- Njé deré hapet né qiell (Zbulesa 4:1—7:17). Gjonit
i kérkojné té hyjé dhe té shohé fronin e Peréndisé i cili éshté
i barasvlefshém me Arkén né tabernakull. Pas késaj vijon njé
pérshkrim i hollésishém i fronit qé pérfshin katér “qgeniet e
gjalla” té tij, té njohura ndryshe si kerubiné (shih Ezek 10:20), té
ngjashém me dy kerubinét mbi pajtuesin e Arkés, ku Peréndia
“ishte fronézuar” (1 Kr 13:6). Krahasoni gjithashtu fronin dhe
até gé ulet né té mbi kerubinét né vizionin e Ezekielit (Ezek 1:26).

Pjesa 2 —Vula e shtaté hapet (Zbulesa 8:1-11:18). U bé heshtje né
qiell pér gjysmé ore. Pastaj futet njé engjéll me njé temjanicé né
doré. Atij i jepet shumé temjan pér ta ofruar bashké me lutjet e té
gjithé shenjtoréve mbi altarin e arté para fronit. Pastaj temjanica
mbushet me zjarr nga altari dhe boshatiset mbi dhe.

Pjesa 3 — Tempulli i Peréndisé né giell hapet (Zbulesa 11:19-15:4).
Arka e besélidhjes sé tij shihet brenda tempullit. Ka vetétima,
bubullima, gjémime, térmet dhe njé breshér té forté.

Pjesa 4 — U hap né qiell tempulli i tabernakullit té déshmisé
(Zbulesa 15:5-19:10). Dhe prej tempullit dalin shtaté engjéjt, qé
kishin té shtaté plagét... Njé nga té katér geniet e gjalla u dha té
shtaté engjéjve shtaté kupa ari, plot me zemérimin e Peréndisé...
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dhe tempulli u mbush me tym nga lavdia e Peréndisé dhe nga
fugqia e tij; dhe askush nuk mund té hynte né tempull, derisa té
mbaroheshin té shtaté plagét e té shtaté engjéjve.

Tani ky pérdorim i simbolizmit té tabernakullit te Zbulesa
na kthen pas te funksioni i paré i tabernakullit, qé té ishte“figura
e gjérave qiellore”. Dhe ishin pikérisht “gjérat giellore” qé iu
dhané Gjonit pér t'i paré dhe pér t'i hedhur né shkrim. Ai nuk
pérpiget té shpjegojé simbolizmin apo ta interpretojé até si
“hijen e gjérave té mira qé do té vinin”. Ai pérshkruan até qé
pér té ishte njé realitet i pranishém. Duke pérshkruar giellin,
shumica e pérshkrimit duhet té vazhdojé domosdoshmeérisht té
jeté me terma metaforiké dhe simboliké, edhe né kété epoké té
krishteré.

Cdo pjesé fillon me dicka gé hapet né giell. Kjo éshté e qarté.
Ajo gé ndoshta nuk éshté edhe aq e qarté éshté se njé aspekt
i vecanté i tabernakullit, ¢ pérmendet né fillim té ¢do pjese,
pércakton se cila do té jeté skena pér gjykimin hyjnor qé do té
bjeré mbi dhe pérgjaté asaj pjese. Dhe jo vetém gé pércakton
skenén, por shpjegon pse ky numér gjykimesh duhet té bjeré
mbi dheun dhe banorét e tij.

Pjesa 1 (Zbulesa 4:1-7:17)

Prandaj né pjesén 1, ne shohim fronin. Eshté froni i Krijuesit dhe
té drejtat e tij krijuese qartésohen haptazi:

“Ti je i denjé, o Zot, té marrésh lavdiné, nderimin dhe
fuqing, sepse ti i krijove té gjitha gjérat, dhe népérmjet
vullnetit ténd ekzistojné dhe u krijuan”(Zbulesa 4:11)

Universi nuk ka asnjé arsye tjetér pér té ekzistuar pérvegse
t'i bindet vullnetit té Krijuesit. Por raca njerézore ka rebeluar
kundér tij dhe kémbénguli gé té béhet zot i vetes. Pasoja: kaos
fryméror, moral dhe, shpesh, edhe fizik. Por Krijuesi nuk ka pér
té lejuar qé gjérat té shkojné késhtu pérgjithmoné. Ai ka géllimet
e tij pér ripértéritjen e tokés qé do té thoté, pér rrjedhojé, njé
qgiell dhe toké té re, né té cilén vullneti i Krijuesit do té béhet
mbi dhe ashtu si né qiell. Ja pse gjykimet e Peréndisé jané té
pashmangshme; sepse lidhen me pérgatitien pér ripértéritje.
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Shpengimi u jepet té penduarve pérmes flijimit t€ Qengjit (Zbul
5); por patjetér qé kokéfortét do té gjykohen. Té drejtat e fronit
té Krijuesit e sigurojné kété.

Né fund té pjesés, kur kané kaluar gjykimet, na del para syve
njé turmeé e madhe té shpétuarish, qé i kané té lara rrobat e tyre
né gjakun e Qengjit. Bekimet qé i shogérojné ata pérshkruhen
vazhdimisht me temén kryesore né kété pjesé, fronin e Krijuesit:

Prandaj edhe jané pérpara fronit té Peréndisé dhe i
shérbenin atij dité e naté né tempullin e tij; dhe ai gé rri
ulur mbi fron do té banojé né mes tyre. Ata nuk do té
kené mé uri, as nuk do té kené etje, as nuk do ti godasé
meé dielli, as kurrfaré vape, sepse Qengji, qé éshté né mes
té fronit, do ti kullosé dhe do ti ¢ojé te burimet e gjalla té
ujérave; dhe Peréndia do té thajé ¢cdo lot nga syté e tyre.
(Zbulesa 7:15-17)

Froni i Krijuesit do té garantojé qé krijesa e tij nuk do té
léndojé mé ndonjé nga té shpenguarit e tij.

Pjesa 2 - (Zbulesa 8:1-11:18)

Te Pjesa 2 ajo orendi e tabernakullit qé cakton skenén e asaj
gé vijon éshté Altari i Arté i temjanit. Tani, te tabernakulli i
Moisiut, Altari i Arté ishte i lidhur funksionalisht me Arkén
“e Zotit, qé rri mbi kerubinét, ku pérmendet emri i tij” (1 Kro
13:6). Ndonése Veli i ndante nga njéri-tjetri, Altari i Arté ishte
vendosur qgéllimisht ballé pér ballé Arkés (Eks 30:6). Prandaj,
kur prifti rrinte mé kémbé tek Altarii Arté para Zotit dhe lutej, ai
po i drejtohej menjéheré Peréndisé qé ishte i fronézuar nga ana
tjetér e Velit. Me té vérteté, po ta besoje kété, si t€ mos luteshe
dhe té prisje pérgjigje pér lutjet e tua?

Por né mendjet e atyre qé€ hetojné, kjo ngre problemin e
vjetér té pranisé sé té keqges. Ateistét do té thoné: nése ka njé
fron né qgiell ku ulet njé Peréndi qé shqetésohet pér drejtésiné
dhe gé dégjon lutjet e té pérndjekurve, pse i lejon ai mizorité
e béra kundér njerézve té pafajshém? Pse nuk ndérhyn dhe t'i
ndalojé té gjitha kéto? Pse hesht ai pérballé sé keqes? Nuk jané
vetém ateistét g€ i ngrené kéto pyetje. Ky problem ka shqetésuar
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shumé besimtaré gjaté shekujve. Te Psalmi 94 kemi té shprehur
topitjen e ankthit té tyre shumé shekuj mé herét:

O Zot, Peréndi i hakmarrjeve... shkélge. Cohu, o gjykatés
i tokés, dhe jepu shpérblimin méndjemédhenjve. O Zot,
deri kur té pabesét do té triumfojné? ... Ata marrin népér
kémbé popullin ténd, ... ata vrasin gruan e ve dhe ...
vrasin jetimét, dhe thoné: “Zoti nuk shikon...”. (Ps 94:1-7)!

Veté Krishti e preku kété problem né shémbélltyrén e
Vejushés dhe Gjykatésit té Padrejté (Luka 18:1-8). Ai e tregoi até
shémbélltyré pér té na nxitur t€ mos dorézohemi asnjéheré nga
lutjet tona drejtuar Peréndisé qé té béjé drejtési pér popullin e tij.
Veté shémbélltyra flet pér njé vejushé qé i kérkonte njé gjykatési
t'i jepte té drejtén pérballé kundérshtarit té saj. Pér njéfaré kohe
gjykatési refuzoi, por vejusha kémbénguli me kérkesén e saj.
Prandaj gjykatési, edhe pse i padrejté, u dorézua mé né fund
dhe béri drejtési. Krishti tha: “Vallé Peréndia nuk do té marré
hak pér té zgjedhurit e tij qé i kélthasin atij dit€ e naté? A do té
vonojé, vallé, té ndérhyjé né favor té tyre?” (18:7)>

Kjo vonesé e dukshme nga ana e Peréndisé pér té béré
drejtési pér popullin e tij, prezantohet né ményré goditése te
drama e madhe gé i jepet mundésia Gjonit té déshmojé. Gjoni pa
Qengjin qé hap katér vulat e para (Zbul 6:1-8), dhe menjéheré
pas hapjes sé tyre mbi dhe ra njé gjykim hyjnor. Kur u hap vula
e pesté, shpirtrat e atyre té martirizuar pér besimin e tyre thirrén
(njésoj si autori i Psalmit 94): “Deri kur, o Zot, qé je i Shenjté dhe
i Vérteté, nuk gjykon dhe nuk merr hak pér gjakun toné nga ata
qé banojné mbi dhe?” (Zbul 6:10).

Atyre iu tha qé duhet té presin edhe ca mé gjaté. Pastaj kur
u hap vula e gjashté, mbi dhe rané gjykime katastrofike dhe e
sollén kété seri né kulmin e saj (6:12-17).

Por nuk ka mbaruar ende gjith¢ka. Vula e shtaté nuk éshté
hapur ende; dhe kur ajo té hapet, njé seri tjetér gjykimesh do
té ndodhé. Késhtu hapet vula e shtaté dhe pastaj... nuk ndodh

1 “Hakmarrja” né kéto pasazhe nuk do té thoté “shpagim”. Ajo nénkupton aktin apo
procesin qé siguron se éshté béré drejtési.

2 Pér njé diskutim té késaj fraze té fundit shihni Marshall, Luke, 674-5.
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gjé, absolutisht asgjé! Pérkundrazi, ka njé heshtje né giell pér
gjysmeé ore. Nése pérmes syve té Gjonit edhe ne e shohim kété
drameé té shpaloset, do té pyesnim: Kur do té thyhet kjo heshtje,
dhe ¢faré do ta thyejé até?

Sa pér fillim, té shtaté engjéjve qé rriné para Peréndisé u
jepet secilit nga njé bori (8:2). Por nuk dégjohet asnjé tingull.
Pastaj njé engjélli tjetér i jepet shumé temjan pér t'ua shtuar
lutjeve té shenjtoréve mbi Altarin e Florinjté qé éshté para fronit;
dhe ndérsa tymi i temjanit ngrihet para Peréndisé, lutjet e tyre
béhen té efektshme. Engjélli merr temjanicén, e mbush me zjarr
nga altari dhe e hedh mbi dhe: pas késaj dégjohen vetétima,
zéra dhe bubullima dhe njé térmet (8:3-5). Mé né fund thyhet
heshtja. Né pérgjigje té lutjeve té shenjtoréve, t&€ grumbulluara
pérgjaté shumé shekujve, Peréndia ¢ohet té béjé drejtési pér té
vetét.

Ndérsa Pjesa 2 vazhdon, koha e ndérhyrjes sé Peréndisé
mbetet njé temé kryesore né té. Te kapitulli 10 njé engjéll
i fugishém zbret nga qielli dhe betohet qé nuk do té keté mé
vonesa, por gé né ditét e borisé sé engjéllit té shtaté, misteri i
Peréndisé do té pérmbushet si éshté shpallur prej shérbétoréve
té tij, profetéve (10:1-7).

E njéjta temé mbizotéron kulmin e késaj pjese, sepse 24
pleqté e adhurojné me falénderime Peréndiné, sepse ka ardhur
koha:

...koha qé té gjykohen té vdekurit dhe tu jepet paga
shérbétoréve té tu, profetéve, dhe shenjtoréve, dhe atyre
gé druajné emrin ténd, ... dhe té shkatérrosh ata gé
shkatérrojné dheun: (Zbul 11:18)

Pjesa 3 (Zbulesa 11:19—15:4)

Ashtu si referencat pér simbolizmin e tabernakullit né fillim té
Pjesés 1 dhe 2 jané té lidhura funksionalisht, po ashtu jané edhe
referencat pér tabernakullin né fillimet e Pjesés 3 dhe 4. Kjo
éshté lehtésisht e dukshme prej ngjashmérisé né gjuhén e tyre.

Pjesa 3 thoté: ‘Atéheré u hap tempulli i Peréndisé né giell
dhe u duk arka e besélidhjes sé tij’ (11:19).
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Pjesa 4 do té thoté: ‘Dhe pas kétyre gjérave uné pashé dhe
ja, u hap né giell tempulli i tabernakullit té déshmisé.” (15:5).

Deri kétu gjuha e tyre éshté pothuajse e njéjté. Por ka dallime
té dukshme né até gé vijon; dhe jané kéto dallime qé zbulojné né
secilin rast domethénien e simobolikés sé asaj pjese t€ vecanté té
zgjedhur té tabernakullit pér ngjarjet qé pérshkruhen né vijim.

Kur hapet tempulli né Pjesén 3, shihet Arka e Peréndisé.
Sidoqofté, kété heré nuk shihet si froni i Peréndisé, si¢ qe né
Pjesén 1. Né té vérteté ajo pérmendet si “arka e besélidhjes sé tij”.
Kjo thekson faktin qé arka kishte dy rasa guri mbi té cilat ishin
gdhendur Dhjeté Urdhérimet; ato ishin themeli i besélidhjes qé
Peréndia béri me Izraelin (Eksodi 24:1-8). Dy urdhérimet e para
té besélidhjes ishin:

Nuk do té kesh peréndi té tjeré para meje. (Eksodi 20:3)
Dhe

Nuk do té bésh skulpturé ose shémbélltyré té asnjé gjéje
gé ndodhet aty né qiejt ose kétu poshté né toké ose né
ujérat nén toké. Nuk do té pérkulesh para tyre dhe as do
ti shérbesh, sepse uné, Zoti, Peréndia yt, jam njé Peréndi
xheloz. (Eksodi 20:4-5)

Eshté kollaj t& konstatosh sesi shfagja e Arkés sé Besélidhjes
e pérgatit skenén pér gjykimet qé do té vinin; sepse do té
lexojmeé né kété pjesé pér njé kohé kur klauzolat bazé té saj do té
pérdhosen me blasfemi prej perandorisé sé madhe té asaj kohe.

Dhe adhuruan dragoin qé i dha autoritet bishés dhe
adhuruan bishén duke théné: Kush i ngjan bishés? Kush
mund té luftojé kundér saj? ...ajo hapi gojén e vet pér té
blasfemuar kundér Peréndisé, pér té blasfemuar emrin e
tij, tabernakullin e tjj...

[Pastaj pashé njé bishé tjetér qé ngjitej] ... dhe bénte gé
dheu dhe banorét e tij té adhurojné bishén e paré... ...
duke u théné banoréve té dheut ti béjné njé figuré bishés,
gé kishte plagén e shpatés dhe u kthye né jeté... edhe ...
ata té ... adhuronin figurén e bishés. (Zbul 13:4, 6, 11-12,
14-15)
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Refuzimi do té thoté ekzekutim; ata qé nuk e pranojné
shenjén e bishés mbi doré apo ballé nuk do té mund té blejné
apo shesin.

Pavarésisht késaj, Peréndia do té mbetet besnik ndaj vetes
dhe besélidhjes sé tij pér dhjetéra mijéra burra dhe gra. Té gjithé
kéta do té kené emrin e Qengjit dhe té Atit té tij té shkruar mbi
ballin e tyre. Vargjet e méposhtme tregojné si i kané géndruar
besnik Atij: Qengji “i blen” ata jo me para apo mallra, por me
gjakun e jetés sé tij (14:1-5). Né pérfundim té saj kjo pjesé tregon
pér kéngeén triumfuese té atyre qé dolén fitimtaré prej bishés
dhe imazhit té tij, dhe prej numrit té emrit té tij; dhe parashikon
kohén kur té gjitha kombet do té vijné dhe do té adhurojné
Peréndiné (15:2-4).

Pjesa 4 (Zbulesa 15:5—19:10)

Njésoj si tre pjesét qé e paraprijné, Pjesa 4 fillon me digka qé hapet
né qgiell. Por kété heré Gjoni nuk sheh ndonjé pjesé tabernakulli:
jo fronin, as Altarin e Arté té temjanit, as Arkén e Besélidhjes. Né
vend té tyre, Gjoni sheh shtaté engjéjt qé dalin prej tempullit me
shtaté kupa té arta plot me zemérimin e Peréndisé (15:7). Eshté
e verteté se tempulli, prej té cilit ata dalin, quhet “tabernakulli i
déshmisé”, dhe “déshmia” jané Dhjeté Urdhérimet qé formojné
bazén e besélidhjes sé Peréndisé me Izraelin té pérmendur
te Pjesa 3. Por te Pjesa 4 nuk pérmendet asnjéheré Arka qé
mbante Dhjeté Urdhérimet. Pér mé tepér ne jemi pérballur me
veté lavdiné e Peréndisé té cilén kéto urdhérime e déshmonin
personalisht. “Peréndia tha kéto fjalé” (Eks 20:1). Ato ishin
shprehje e karakterit dhe vullnetit té Peréndisé sé gjallé.

Kur ai zbriti mbi Sinai pér t'ia shpallur ato Izraelit, maja e
malit “ishte téré tym sepse Zoti kishte zbritur mbi té né zjarr;
tymi i tij ngrihej si tymi i njé furre.” (Eks 19:18). Por neveria
e hapur gé do té pérshkruhet né Pjesén 4 jo vetém gé nuk u
éshté bindur urdhérimeve té shkruara mbi rasa guri, por ajo
ka sfiduar veté Peréndiné. Prandaj zemérimi qé mbush kupat e
shtaté engjéjve éshté:

zemérimi i Peréndisé, g€ rron né shekuj té shekujve. Dhe
tempulli u mbush me tym nga lavdia e Peréndisé dhe nga
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fuqia e tij; dhe askush nuk mund t€ hynte né tempull,
derisa té mbaroheshin té shtaté plagét e té shtaté engjéjve.
(Zbul. 15:7-8)

Objektet e veganta té atij zemérimi jané dy gra simbolike, té
dyja té quajtura Babiloni. Njéra (Zbul 17) simbolizon zveténimin
e fes€¢ — né Dhiatén e Vjetér Babilonia ishte e famshme pér
idhujtariné e saj. Tjetra (Zbul 18) simbolizon zveténimin e
tregtisé. Ajo éshté pérshkruar me terma té ngjashém si Tiro tek
Ezekieli 26 & 27; perandoria e Tiros ge ngritur mbi tregtiné.

Gjuha e figurshme né té cilén prezantohet akuza kundér
kétyre dy grave éshté nxjerré prej Dhiatés sé Vjetér. Atje
marrédhénia fillestare e Judés me Peréndiné pérshkruhet si ajo
e njé virgjéreshe me té dashurin e saj, e njé bashkéshorteje me
bashkéshortin e saj’. Por Juda gaboi réndé pérmes kompromiseve
fetare dhe politike. Ajo éshté e dénuar tek Ezekieli 16 dhe 23 né
njé gjuhé qé pérdor imazhe té gjalla lindore kur pérshkruhet
si njé prostituté mé e harbuar sesa Samaria dhe Sodoma.
Mosbesnikéria e saj jo vetém gé ka thyer urdhérimet: ajo ka
plagosur dhe zeméruar zemrén e Peréndisé.

Gruaja e paré (Zbulesa 17)

Gruaja e paré, te Zbulesa 17, e ka pérdhosur bukuriné e saj té
dhéné prej Peréndisé né njé aleancé té ndyré me perandoriné
botérore né fuqi té asaj kohe. Ajo perandori éshté pérshkruar
si njé bishé “plot me emra blasfemie” (17:3). Por ja qé kjo grua
po kaléron bishén, duke i dhéné hua ndikimin e saj fetar né
pérpjekje pér ta patur veté fuqiné dhe té kontrollojé bishén
politike dhe aleatét e saj. Pér até géllim ajo €shté marré vesh
fshehtas me bishén pér té ekzekutuar shenjtorét dhe ata gé jané
déshmitaré besniké té Jezusit, d.m.th. martirét (17:6).

Pérmes mosbesnikérisé sé€ saj jo vetém qé e ka plagosur
zemrén e Peréndisé, por ajo i ka shpallur lufté atij. Jakobi thoté:

O shkelés dhe shkelése té kurorés, a nuk e dini se migésia
3 Krhs.Jer 2:2 ku Peréndia thoté: Uné t€ kujtoj ty, kujdesin e dhembshur té rinisé sate,

dashuriné né kohén e fejesés sate, kur mé ndigje né shkretétiré’. krhs. gjithashtu 2 Kor
11:2-3 ku pérdoret pér kishén njé gjuhé e figurshme gé ngjan me até.
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me botén éshté armigési me Peréndiné? Ai, pra, qé don té
jeté mik i botés béhet armik i Peréndisé. (Jakobi 4:4)

Gjoni éshté ftuar té déshmojé sesi Peréndia do té gjykojé
kété kurvé té madhe. Veté mosbesnikéria e saj e mékatshme
éshté shkak i kétij shkatérrimi: Bisha dhe aleatét e saj politiké té
lodhur me ndérhyrjet e saj do ta shkatérrojné até (Zbulesa ,17:1
17-16).

Gruaja e dyté (Zbulesa 18)

Gruaja e dyté éshté shumé e ndryshme nga e para. Ajo nuk
éshté as shumeé fetare, as politike, por tregétare. Ja ku éshté lista
e mallrave té saj té luksit qé ua shet tregétaréve pér t'i pasuruar
ata:

...mallra prej ari dhe argjendi, guré té ¢muar dhe
margaritaré, pélhura liri dhe purpuri, mendafshi e té
kugeje, dhe gjithfaré drurésh erémiré, e gjithfaré sendesh
fildishi dhe druri shumé té ¢muar, bronzi, hekuri dhe
mermeri, dhe kanellé, dhe parfume, vajra erémiré,
temian, veré, vaj, majé mielli, gruré, gjé e gjallé, dhen,
kuaj, gerre... (Zbulesa 18:12-13)

Té gjitha kéto mallra jané té mira né vetvete. Realisht ato
jané dhurata té dashurisé sé Krijuesit pér racén njerézore qé
na jep bujarisht nga ¢do gjé pér t'u kénaqur (1 Tim 6:17). Por
grumbullimi i késaj pasurie t&¢ madhe e ka nxitur kété grua,
jo drejt njé vartésie mirénjohése dhe dashuri pér Perénding,
por drejt njé vetésigurie idhujtare dhe pavarésie arrogante
ndaj Peréndisé. Qéndrimi i zemrés sé saj éshté “Uné rri posi
mbretéreshé, e ve nuk jam dhe brengé nuk do té shoh” (Zbul
18:7). Ajo nuk ka nevojé té béjé ndere pér pushtetin politik té
botés. Ajo ka té mira materiale mé shumé se shumica prej tyre.
Jané ata gé shkojné tek ajo pér té kérkuar nderet e saj dhe, si
kurvé gé éshté, ajo ua shet atyre dhe gjithé tregétaréve té botés.

Pér mé tepér, e dhéné pas pasurimit té tepért, ajo ka humbur
vlerén reale qé kané njerézit e béré né imazhin e Peréndisé. Ajo
i trajton ata thjesht si mallra dhe i ka shitur si skllevér pér té
nxjerré fitime (18:13). Profetét dhe shenjtorét qé kané protestuar
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kundér paudhésive té saj ajo i ka vraré fshehtazi (18:24). Pérmes
yshtjeve té magjisé sé konsumizmit vezullues té saj, té gjitha
kombet e tokés jané mashtruar né standartin e vlerave té vérteta
té jetés (18:23).

Ajo éshté njé shembull i fugishém i asaj qé Gjoni ka parasysh
kur thoté:

Mos e doni botén, as gjérat qé jané né boté. Ne qofté se
ndokush do botén, dashuria e Atit nuk éshté né t€, sepse
gjithcka qé éshté né boté, lakmia e mishit, lakmia e syve
dhe krenaria e jetés, nuk vjen nga Ati, por nga bota. Dhe
bota kalon me lakminé e saj... (1 GJoni 2:15-17)*

Gjéja mé mbresélénése pér gjykimin e Peréndisé mbi kété
grua dhe sistemin qé ajo pérfagésonte ishte befasia me té cilén e
gjitha kjo u prish: “Sepse né njé moment u shkatérrua njé pasuri
kaq e madhe!”(Zbul 18:17).

Njé grua e treté (Zbulesa 19:1-8)

Nése pabesia e dy grave té para e provokoi shumé zemérimin e
Peréndisé, saqé askush nuk mund té hynte né tempull derisa té
gjitha gjykimet t€ ishin dhéné, besnikéria e gruas sé treté béhet
shkak pér shpérthimet e lavdérimeve triumfuese né qiell:

Le té gézohemi dhe té ngazéllohemi dhe le ti japim atij
lavdi, sepse erdhi dasma e Qengjit dhe nusja e tij éshté
pérgatitur! Dhe i éshté dhéné té vishet me li té hollé, té
pastér dhe té shkélqyeshém, sepse liri i hollé jané veprat

e drejta té shenjtoréve (Zbul 19:7-8)

Interpretimi qé Dhiata e Re i bén tabernakullit si njé hije

A do té ishte e gabuar g€, duke u nisur prej vézhgimit té kétyre
skenave qiellore te Zbulesa, té nxirrnim pérfundimin se tema e
tabernakullit g€ kemi gené duke e studiuar né kéta tre kapituj té
fundit ka njé réndési té pérjetshme? Sigurisht gé¢ mund té themi
PO, me siguri dhe bindje. Por le té sigurohemi pér kété pérgjigje

4 Shihni kapitullin 14 pér njé diskutim mé té ploté pér termin “boté”.
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duke cituar edhe njé referencé té fundit pér tabernakullin te
Zbulesa:

Dhe uné, Gjoni, pashé qytetin e shenjté, Jerusalemin e
ri, qé zbriste nga qielli, nga Peréndia, qé ishte béré gati
si nuse e stolisur pér burrin e vet. Dhe dégjova njé zé té
madh nga gielli qé thoshte: Ja tabernakulli i Peréndisé me
njerézit! Dhe ai do té banojé me ta; edhe ata do té jené
populli i tij dhe veté Peréndia do té jeté bashké me ta,
Peréndi e tyre. (Zbulesa 21:2-3)

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 442.
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PJESA E TRETE

Udhézime pér interpretimin toné
té rréfenjave té Dhiatés sé Vjetér
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Nevoja pér udhézime

Qellimi i pjesés sé treté

Né pjesén e paré kemi studiuar lidhjet e pérgjithshme qé ka
Dhiata e Re me Dhiatén e Vjetér. Né pjesén e dyté kemi hetuar
shumé pérbérés té ndryshém té pesé kategorive konceptuale té
interpretimit qé Dhiata e Re pérdor pér té nxjerré té vértetat e
¢muara té Dhiatés sé Vjetér, dhe pér t'i zbatuar ato né t€ mirén
toné. Tani, né pjesén e treté, do té pérpigemi té formulojmé disa
udhézime pér interpretimin toné té rréfenjave té Dhiatés sé
Vjetér pér té cilat Dhiata e Re ose nuk komenton aspak, ose e
bén kété vetém pjesérisht.

Nevoja pér udhézime té tilla u diskutua te Kapitulli 5. Aty
ne kemi pérmendur dy shembuj specifiké: sjelljen e Davidit si
mbret né gjysmén e dyté té 2 Samuelit dhe sakrifikimin e birit té
Abrahamit te Zanafilla 22. Mund té pérmenden edhe mé shumé
shembuj té tjeré. Prandaj ne kemi nevojé pér udhézime qofté
pér té na drejtuar né arsyetimin toné, qofté pér té gené njé prové
kontrolli pér vlefshmériné e interpretimeve tona po ashtu. Kjo
éshté arsyeja pse né pjesén e dyté vendosém té zbulojmé se
¢faré ndihme na ofrohet prej shembullit t€ veté Dhiatés sé Re né
shtjellimin dhe zbatimin e saj té hollésishém té Dhiatés sé Vjetér.

Do té ishte e lodhshme té bénim sérish njé listé té té gjitha
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mésimeve qé kemi nxjerré prej pjesés sé dyté; por disa parime
themeltare duhen theksuar né kété piké pér té freskuar kujtesén
tone.

Ideja e cekét se interpretimi yné duhet té jeté ose i
fjalépérfjalshém, ose tipologjik éshté e gabuar pér disa
arsye:

1. Mes kétyre ekstremeve (i fjalépérfjalshém apo ti-
pologjik) Dhiata e Re pérdor shumé kategori té tjera
interpretative, si¢ jané krahasimi, metafora, prototi-
pi dhe analogjia; kjo na lejon té ndjekim shembullin
e Dhiatés sé Re né kété pikeé.

2. Qétipologjiatéjeté e vlefshme, sé pari duhet té marré
né konsideraté kuptimin e sakté té fjalépérfjalshém
dhe historik té gjésé, personit, ritit apo ngjarjes né
fjalé. Né rast té kundért éshté e pavlefshme.

3. Pér mé tepér, shumicén e rasteve nuk do té kemi
té bé&jmé ose vetém me interpretim dhe zbatim té
fjalépérfjalshém, ose vetém me interpretim dhe zba-
tim tipologjik, por do té kemi té béjmé si me até té
fjalépérfjalshém, ashtu edhe me até tipologjik. Vini
re trajtimin qé Dhiata e Re i bén rréfenjés sé Adamit
dhe Evés (shih Kapitullin 16).

Duhet marré né konsideraté natyra e analogjisé

Té gjitha llojet e gjuhés sé figurshme varen nga ndonjé lloj
analogjie mes vetes dhe ndonjé gjéje konkrete mbi té cilén
mbéshteten'. Por disa heré Dhiata e Re bén njé analogji mes dy
gjérave nga té cilat asnjéra nuk éshté e figurshme, por té dyja
jané njésoj té fjalépérfjaléshme. Kur Abrahami i besoi Peréndisé

1 Psh - krahasim: Ajo vrapoi si era; metaforé: Donte té binte né sy; prototip: Krishti,
Pashka joné, u flijua pér ne.
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dhe kjo iu numérua si drejtési (Zan 15:6), ajo pér té cilén ai i
besoi Peréndisé ishte premtimi qé Peréndia i kishte dhéné pér té
patur njé bir. Kur ne i besojmé Peréndisé dhe kjo na numérohet
si drejtési, nuk na kérkohet té besojmé gqé Peréndia do té na
japé fémijé. Gjithsesi Pali te Romakéve 4:16-25 pohon se ka
njé analogji té ngushté mes besimit toné dhe atij t¢ Abrahamit.
Besimi i Abrahim ishte te njé Peréndi qé u jep jeté té vdekurve
(4:17), yni éshté né njé Peréndi “qé ka ringjallur prej t€ vdekurve
Jezusin, Zotin toné, i cili u dha pér shkak té fyerjeve tona dhe
u ringjall pér justifikimin toné€.” Nuk éshté puna se besimi i
Abrahamit ishte njé “tip” i besimit ton€; as nuk éshté besimi
yné njé krahasim apo njé metaforé e mbéshtetur mbi besimin
e tij real, dhe as nuk éshté njé pérmbushje e besimit té tij si njé
prototip. Besimi yné dhe ai i Abrahamit jané thjesht raste té sé
njéjtés gjé, té njerézve realé gé vendosin besim real té té njéjtit
lloj, te i njéjti Peréndi qé u jep jeté té vdekurve, prandaj analogjia
éshté mes dy gjérave té vérteta té té njéjtés cilési (shih diskutimin
te Kapitulli 8).

Efekti etik i doktrinés sé Krishtit té dy ardhjeve té Mesias
nuk duhet té anashkalohet

Po e pérmendim kété doktriné sérish kétu (e kemi diskutuar
tashmé até te Kapitulli 6), pér shkak té efektit té€ drejtpérdrejté
gé ajo synonte té kishte te mésimet praktike pér veté sjelljen
toné, qé ne, si té krishteré, duhet té nxjerrim prej rréfenjave té
Dhiatés sé Vjetér.

Jozueu, pér shembull, u porosit prej Peréndisé pér té
ekzekutuar zemérimin e Peréndisé mbi njé kulturé té shthurur
té kanaanejve dhe ta bénte kété pérmes forcés sé arméve. Krishti
nuk e vuri né dyshim kété fakt. Por gjaté gjithé shérbesés sé tij
tokésore, ai kémbénguli pér té dalluar mes qgéllimit t€ ardhjes sé
tij té paré dhe asaj té dyté. Né ardhjen e tij té paré ai theksoi se
nuk ishte dérguar pér té gjykuar botén apo pér té ekzekutuar
zemérimin e Peréndisé mbi mékatarét. Kété detyré solemne ai
do ta plotésonte né ardhjen e tij t€ dyté. Qéllimi i vetém i ardhjes
sé tij té paré ishte té kérkonte dhe shpétonte ata gé kishin
humbur me ¢mimin e veté vuajtjeve dhe vdekjes sé tij (Gjoni
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3:17; Luka 19:10).

Aq mé tepér, ai i ndaloi rreptésisht dishepujt e tij té
pérdornin shpatén apo ¢farédo lloj dhune as pér ta pérhapur, as
pér ta mbrojtur mbretériné e tij (Mat 26:51-52; Gjoni 18:36-37).
Kur té krishterét kané imituar Jozueun duke pérdorur armét pér
té mbrojtur apo pérhapur mbretériné e Krishtit, ajo ka gené njé
kegpérfagésim i trishtueshém i Krishtit dhe mosbindje e pastér
ndaj porosisé sé tij.

Tani, me kéto vérejtje paraprake, ne duhet té nisim detyrén
toné té té formuluarit té udhézimeve pér veté interpretimet
tona. Por le t'i thjeshtojmé gjérat pér veten toné aq sa mundemi,
duke studiuar me hollési sé pari njé rréfenjé mbi té cilén Dhiata
e Re ka komentuar gjerésisht edhe pse jo plotésisht; kjo éshté
sakrifikimi i Isakut prej Abrahamit. Pas késaj ne mund té
merremi me rréfenjat pér té cilat Dhiata e Re nuk bén asnjé
koment.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 443.
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Sakrifikimi i Isakut prej Abrahamit

Nga ményra sesi Dhiata e Re e interpreton kété rast té
mirénjohur dhe ¢éshtjet qé ai ngre, mund té formulohen té
paktén shtaté udhézime pér interpretimin e rréfenjave té
Dhiatés sé Vjetér.

UDHEZIMI 1:

Nése Dhiata e Re interpreton ndonjé rréfenjé té Dhiatés
sé Vjetér, ne duhet ta vlerésojmé interpretimin e saj si té
autoritetshém dhe ta ndjekim até.

Tani, sipas Jakobit, sakrifikimi i Isakut prej Abrahamit na
méson domosdoshmeériné e shfajésimit prej veprave: “Abrahami,
ati yné, a nuk u shfajésua me ané té veprave, kur e ofroi birin e
vet, Isakun, mbi altar?” (Jakobi 2:21). Nuk ka dyshime pér kété
gjé: sipas Dhiatés sé Re ky éshté kuptimi parésor i rréfenjés.

UDHEZIMI 2:
Asnjé shpjegim i interpretimit gé Dhiata e Re i bén njé rréfenje
té Dhiatés sé Vjetér nuk mund té jeté i sakté nése ai shpjegim Ié

ménjané apo bie ndesh me rréfenjén e Dhiatés sé Vjetér, mbi té
cilén ai interpretim éshté mbéshtetur.

Né dukje té krijohet pérshtypja se ka njé mospérputhje mes
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doktrinés sé shfajésimit prej besimit qé Pali méson (Zan 15:6
dhe Rom 4:1-5) dhe doktrinés sé shfajésimit prej veprave qé
Jakobi méson (Zan 22). Njé ményré si mund té zgjidhet kjo
mospérputhje né dukje éshté ky shpjegim: ne jemi té shfajésuar
prej besimit para Peréndisé; por para njerézve ne jemi té
shfajésuar prej veprave. Por ky shpjegim bie né kundérshti me
Zanafillén 22. Kur Abrahami u ngjit né Malin Moriah, nuk pati
njeri tjetér me vete pérveg atij dhe Isakut; dhe Isaku nuk e dinte
gé do té béhej fli derisa u shtri mbi altar (Zan 22:7-8). Madje
veté shérbétoréve té Abrahamit iu tha gé té prisnin te kémbét
e malit; dhe mé pas Abrahami dhe Isaku do té vazhdonin veté
mé tutje mbi majén e malit pér té adhuruar, dhe té dy do té
ktheheshin (22:5). Me sa duket as Sara nuk dinte ndonjé gjé pér
flijimin e djalit té saj; as ka ndonjé gjurmé se filistejté e atij vendi
gené né djeni pér té. Prandaj nuk kishte ndonjé njeri para té
cilit Abrahami mund té shfajésohej pérmes veprave té tij duke
ofruar Isakun.

Pérkundrazi, na thuhet qartésisht se kur Abrahami e vuri
Isakun mbi altar dhe kishte ngritur thikén pér ta vraré até,
Engjélli i Zotit e thirri nga qielli dhe i tha: “Tani [uné] e di miré
geé ti i trembesh Peréndisé, se nuk mé ke refuzuar birin ténd, té
vetmin bir qé ke” (22:12). Zéri i Engjillit té Zotit ishte zéri i veté
Zotit (krhs. Eks. 3:2-8). Abrahami u shfajésua para Peréndisé
pérmes veprave té tij.

Nuk ka kuptim té themi se Peréndia nuk kishte nevojé pér
sakrifikimin e té birit, ¢ Abrahami do té bénte, pér té ditur
nése besimi i Abrahamit ishte i vérteté pérderisa Peréndia
e dinte kété gé nga fillimi. Nése Peréndia flet nga qielli dhe i
thoté Abrahamit: “Tani [pasi kjo kishte ndodhur] e di miré qé ti i
trembesh Peréndisé, se nuk mé ke refuzuar birin ténd”, duhet té
pranojmé até qé Peréndia thoté. Eshté veté Peréndia qé pret nga
ne té shfajésojmé besimin toné para tij pérmes veprave tona.

1 Po té kishim nge, mund té konsideronim llojet e ndryshme té dijes njerézor. P.sh,
uné e di qé éshté shumé ftohté né Polin e Jugut. E di kété mendérisht [a priori]. Jam i
bindur qé éshté késhtu duke marré né konsideraté pozicionin e tij, etj. Por nuk e di me
pérvojé [a posteriori]: nuk kam gené kurré atje. Peréndia, qé nga pérjetésia, e dinte se
njé dité uné do té lindesha dhe do té jetoja gjithé ditét e mia mbi dhe. Jam i lumtur g€ ai
nuk u mjaftua vetém me até lloj njohurie, por béri qé uné té lindesha me té vérteté, duke
e béré t& mundur pér mua gé, né jetén time trupore mbi dhe, ta njoh até dhe ai t&€ mé
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UDHEZIMI 3:

Dhiata e Re té I¢ té kuptosh se njé rréfenjé e Dhiatés sé Vijetér
nuk bie ndesh me tjetrén.

Me fjalé té tjera, Zanafilla nuk éshté njé antologji tregimesh té
veguara, té cilat njé autor i mblodhi bashké pa vraré mendjen
nése bien ndesh me njéra-tjetrén pér shkak se i gjeti né vepra
té ndryshme. Késhtu Jakobi e di se nuk mund ta interpretojé
Zanafillén 22 né njé ményré qé bie ndesh me deklaratén e
Zanafillés 15:6. Ai duhet té shpjegojé sesi Zanafilla 15:6 éshté
e lidhur me Zanafillén 22. Né fakt ai jep dy shpjegime: njéri
pér marrédhénien mes dy Shkrimeve, dhe tjetri pér dy fazat e
besimit té Abrahamit.

Dy Shkrimet

Shkrimi te Zanafilla 15:6 qé “Abrahami i besoi Zotit, qé ia vuri
né llogari té drejtésisé” u permbush prej asaj qé ndodhi né Malin
Moriah (Jakobi 2:23). Pérdorimi i foljes “u pérmbush” nuk do té
thoté qé Zanafilla 15:6 ishte thjesht njé parashikim apo premtim:
Abrahami i besoi Peréndisé dhe, shumé mé voné, kur kishte
flijuar Isakun, besimi i tij fillestar u mor parasysh dhe atéheré,
por vetém atéheré, ndodhi qé u pérmbush premtimi se i ishte
llogaritur atij si drejtési. Jo! Zanafilla 15:6 dokumenton njé fakt:
Abrahami i besoi Peréndisé dhe pikérisht né até kohé dhe né até
vend Kkjo iu llogarit atij pér drejtési. Né até cast ai u shfajésua
prej besimit. Kur Jakobi thoté se Zanafilla 15:6 u pérmbush
te Zanafilla 22, ai po e pérdor fjalén “pérmbush” né té njéjtin
kuptim gé Krishti e pérdori até kur tha se nuk kishte ardhur
pér ta shfuqizuar ligjin, por pér ta pérmbushur até (shihni
diskutimin te Kapitulli 7).

njohé mua pérmes pérvojés. Ne mund té imagjinojmé akoma mé shumé (nése duam té
imagjinojné té pamundurén) se ¢faré Peréndia mund té kishte théné nése, kur e vinte né
prové Abrahamin, Abrahami t'i pérgjigjej: “Zot, ti tashmé e di qé uné t€ dua dhe té kam
friké, dhe ti tashmé e di té ardhmen dhe se ¢faré do té béj uné; késhtu, pse vallé, duhet
qé ta flijoj Isakun pér té ta provuar ty kété.”
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Dy fazat e besimit té Abrahamit

“...Besimi vepronte bashké me veprat e tij, dhe se, népérmjet
veprave, besimi u pérsos.” (Jak 2:22)*. Besimi i tij ishte tashmé
real kur ai i besoi Peréndisé te Zanafilla 15:6. Por besimi i vérteté
do té shprehé veten me vepra. Dhe besimi i vérteté do té rritet
dhe piget.

Né Malin Moriah ge besimi i Abrahamit qé punoi me
veprat e tij, domthenéné mbéshteti dhe ndihmoi veprat e tij. Pa
até besim, vepra e vendosjes sé Isakut mbi altar nuk do té ge
pérmbushur asnjéheré. Njékohésisht, pérmes veprés sé ofrimit
té Isakut, besimi i tij gjeti shprehje té ploté.

Duhet ta pranojmé — kété na e thoté edhe veté Zanafilla —
se pasi Abrahami i besoi fillimisht premtimit té Peréndisé se
do té béhej me njé djalé, Abrahami veproi né mospérputhje me
besimin e tij, dhe lindi pérmes Agarit Ismaelin. Por né Malin
Moriah besimi i Abrahamit triumfoi.

Atéheré, Zanafilla 22 nuk bie né kundérshtim me Zanafillén
15:6. Nga ana tjetér ajo nuk pérsérit thjesh Zanafillén 15:6.
Rréfenja e Zanafillés éshté njé dokumentim i pérparimit té
besimit té Abrahamit drejt fitores sé tij.

UDHEZIMI 4:

Vjetér né mé shumé se njé rast, interpretimi yné, pér té qené i
ploté, duhet té marré né konsideraté té gjitha kéto raste.

Ndodh gé autori i Hebrenjve pérmend gjithashtu Zanafillén
22. Kontributi i tij éshté qé analizon me hollési natyrén dhe
domethénien e veprave pér té cilat Abrahami u thirr té bénte,
gé té mund té shfajésohej prej veprave té tij. Ja se ¢faré thoté ai:

Me ané té besimit Abrahami, pasi u vu né prové, ofroi
Isakun dhe ai gé kishte pritur premtimet ofroi birin e tij
té vetém, ndonése Peréndia i pati théné: “Te Isaku do té
quhet pasardhja jote (qé€ do té mbajé emrin ténd)”, sepse
Abrahami mendonte se Peréndia ishte i fuqgishém sa ta
ringjallte edhe prej sé vdekurish; prej té ciléve edhe e

2 Shih Arndt and Gingrich, ‘teAet6w’, 809-810.
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mori até pérséri si njé lloj figure. (Heb 11:17-19)

Nga kjo éshté e qarté se Abrahami nuk ishte thirrur thjesht
pér té béré njé vepér té miré, si: té jepje para pér bamirési apo
té ushqeje té varférit. Qe njé vepér, e pércaktuar nga Peréndia,
pér té provuar besimin e tij. Mé pérpara Abrahami ishte ankuar
gé Peréndia nuk i kishte dhéné ndonjé djalé pér ta 1éné pas
si trashégimtar; dhe késhtu, kur té vdiste, pér rrjedhojé, njé
nga shérbétorét e tij do té trashégonte gjithcka (Zan 15:1-4).
Atéheré Peréndia i premtoi Abrahamit se do t'i jepte njé djalé
dhe trashégimtar dhe pérmes atij djali do té sillte né jeté turma
trashégimtarésh. Abrahami i besoi Peréndisé pér kété dhe kjo iu
numeérua pér drejtési.

Por pérmbushja e premtimeve donte shumé kohé té béhej
realitet. Kur mé né fund u afrua koha, Sara ishte ende shterpé
njésoj si mé paré; dhe pérveg késaj ajo ishte e shkuar né moshé.
Sa i pérket aftésisé pér té ngjizur fémijé, Abrahami mezi
géndronte né kémbé. Késhtu, lindja e Isakut ishte njé mrekulli.
Pastaj kur djali po rritej, Sara shprehu até qé pér té, por edhe pér
Abrahamin gjithashtu, ishte ¢éshtja mé e réndésishme té cilén
Abrahami e kishte biseduar mé paré me Peréndiné: cili do té
ishte trashégimtari i Abrahamit kur ai té vdiste? Pér kété Ismaeli
dhe e éma e tij u débuan: “sepse i biri i késaj shérbyeseje” — tha
Sara — “nuk duhet té jeté trashégimtar me birin tim, me Isakun”.
(Zan 21:10).

Pastaj, para se Isaku té mbushte moshén pér martesé,
dhe té kishte edhe ai njé djalé pér té filluar linjén e gjaté té
pasardhésve té premtuar, Peréndia iu afrua Abrahamit me
kérkesén qé ta flijonte Isakun si njé kurban. Kjo ishte njé sfidé
e forté pér besimin e Abrahamit. Té gjitha shpresat e tij pér té
ardhmen gené mbéshtetur tek Isaku. Nése Isaku do té flijohej
tani, Abrahami nuk do té kishte mé pasardhés sipas premtimit
té Peréndisé (krhs. Zan 17:18-21). Né moshén qé kishte, ai nuk
mund té shpresonte se do té béhej baba sérish.’

Pyetja qé sprova e Peréndisé ngriti pér Abrahamin ishte: né

3 Fakti qé Zanafilla 25 pérmend se Abrahami mori gra té tjera dhe lindi disa fémijé
nuk do té thoté se ai e béri kété menjéheré pasi Sara i vdiq. ‘Ka shumé té ngjaré qé ai
u martua me Keturahun mé herét ndoshta pasi ndau Aagarin.” (Wenham, New Bible
Commentary, 77).
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dritén e shpresés pér té ardhmen, a ishte besimi i tij te Isaku apo
te Peréndia? Kjo ngjarje provoi pértej ¢do dyshimi se besimi i
tij ishte vetém dhe plotésisht te Peréndia. Letra e Hebrenjve e
pérmbledh me saktési até qé po luhej:

... ai qé kishte pritur premtimet ofroi birin e tij té vetém,
ndonése Peréndia i pati théné: “Te Isaku do té€ quhet pasardhja
jote gé do té mbajé emrin ténd”, sepse Abrahami mendonte se
Peréndia ishte i fuqishém sa ta ringjallte edhe prej sé vdekurish;
(Heb 11:17-19)

Vepra pérmes té cilés Abrahami u shfajésua ishte njé vepér
gé tregonte se besimi i tij ishte vetém te Peréndia. Q€ nga
fillimi Peréndia kishte béré premtime dhe kéto premtime, me
kémbénguljen e Peréndisé, ishin pér Isakun dhe jo pér Ismaelin.
Nése Peréndia tani do té kérkonte qé ai té sakrifikonte Isakun,
Abrahami do ta sakrifikonte até. Por Peréndia nuk mund té
génjente apo té thyente premtimet e tij. Peréndisé do t'i duhej,
dhe ai do ta bénte, gé ta ngjallte Isakun; kjo i vinte kapakun
gjithckaje.

Tani Abrahami ishte njé nomad i pasur, njé sheik. Nése
Peréndia do t'i kérkonte gé t'ua dhuronte bagétiné e tij té
varférve dhe Abrahami do ta kishte béré kété, kjo sigurisht gé
do té kishte gené njé vepér e miré. Kjo do té kishte kénaqur
gjithashtu kérkesén e Jakobit qé besimi t€ mos mjaftohet vetém
me fjalé, por té tregojé veten pérmes veprave (Jakobi 2:14-17).
Sidoqofté, kjo nuk do té kishte treguar se besimi i tij ge vetém te
Peréndia né té njéjtén ményré dhe né té njéjtén masé sig e tregoi
flijimi i tij i Isakut.

UDHEZIMI 5:

Kur Dhiata e Re pérmend disa pjesé té njé rréfenje té Dhiatés
sé Vijetér dhe pastaj e zbaton mésimin e saj pér ne, éshté miré ta
studiosh rréfenjén né kontekstin e saj té ngushté pér té dalluar
se sa i pérshtatshém do té ishte ky zbatim.

Autori i Hebrenjve citon po ashtu nga Zanafilla 22 bekimin e
madh gé Peréndia shpalli mbi Abrahamin. Pastaj ai nxjerr dy
mésime nga ky citat: njé né lidhje me veté Abrahamin dhe njé
tjetér né lidhje me trashégimtarét e premtimit duke na pérfshiré
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edhe ne. Citati éshté si mé poshté:

Sepse kur Peréndia i dha premtimin Abrahamit, duke
gené se skishte ndonjé mé té madh qé té pérbetohej, béri
be me veten e tij duke théné: “Sigurisht do té té bekoj dhe
do té té shumoj fort”. (Heb 6:13-14)

Autori supozon se lexuesit e tij do t€ mbajné mend hyrjen e
kétij bekimi te rréfenja e Zanafillés: “Engjélli i Zotit e thirri pér
té dytén heré Abrahamin nga qielli dhe tha: “Uné betohem pér
veten time, thoté Zoti, se ti e bére kété dhe nuk kurseve tét bir,
té vetmin bir qé ke” (Zan 22:15-16). Né dritén e késaj, autori bén
dy vézhgime.

Vézhgimi i paré

Ky premtim prej Peréndisé ka té béjé me kohén né jetén e tij dhe
rrethanat né té cilat Abrahami e mori até.

Fjalét e autorit jané: “Dhe késhtu Abrahami, duke pritur me
durim, fitoi premtimin.”(Heb 6:15). Dhe me kété nuk pérsérit
thjesht premtimin qé Abrahami mori fillimisht te Zanafilla 15,
por fillimet e para té pérmbushjes sé tij né “ringjalljen” prej sé
vdekurish té Isakut.

Pér lexuesit e paré té autorit éshté urgjentisht e nevojshme
té ndjekin shembullin e durimit t€ Abrahamit. Ca kohé mé paré
ata kishin béré njé rréfim besimi né Krishtin; por kohét e fundit
sjellja e tyre té jepte pérshtypjen se e kishin braktisur até rréfim,
pér shkak té flakés sé pérndjekjes (Heb 12-6:1). Ata duhej ta
mésonin dhe pastaj ta ndignin shembullin e stérgjyshit té tyre
Abraham, té cilit i duhej té priste me durim dhe té kalonte né
shumé sprova para se t€ merrte kété bekim té fuqgishém prej
Peréndisé (krhs. Heb 6:11-12; 10:35-36).

Vézhgimi i dyté
Betimi qé béri Peréndia ishte pér té mirén e té gjithé
trashégimtaréve té premtimit duke na pérfshiré edhe ne aty.
U garantonte atyre njé siguri té ngjashme me ankorimin e njé
anijeje (6:17-20).

Tani, nése do t€ béjmé sipas asaj qé¢ Udhézimi 5 ka sugjeruar,
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do té zbulojmé se kjo ¢éshtje e sigurisé nuk éshté njé temé qé
autori i Hebrenjve e ka nxjerré pérmes njé deduksioni logjik,
nga ato pak vargje qé flasin pér betimin e Peréndisé. Kjo éshté
né fakt hera e treté qé ¢éshtja e sigurisé del né sipérfage né
kontekstin e ngushté t€ Zanafillés.

Te Zanafilla 21:8-12 Sara, duke patur instiktin e njé néne gé
déshiron té sigurojé trashégiminé e birit t€ saj té vérteté pérballé
¢do rivali t¢ mundshém si¢ jané Ismaeli dhe pasardhésit e tij,
deklaroi: “i biri i késaj shérbyese nuk duhet té jeté trashégimtar
me birin tim, me Isakun”. Ajo nguli kémbé qé Abrahami té
débonte Agarin dhe djalin e saj; pastaj Peréndia i tha Abrahamit
té bénte até qé kishte kérkuar Sara. Peréndia i shpjegoi
arsyen Abrahamit: Peréndia ishte i vendosur té garantonte
gé pasardhésit e Abrahamit té vinin pérmes Isakut, djali gé
Peréndia i kishte premtuar Abrahamit, dhe vetém pérmes tij.
Peréndia do té ngrinte njé komb edhe nga Ismaeli, gjithashtu,
pér shkak se ai ishte djali i Abrahamit. Por nuk ishte djali qé
Peréndia i kishte premtuar Abrahamit. Vetém pérmes Isakut do
té ishte i sigurt qéllimi i Peréndisé pér bekimin dhe shpétimin
e botés.

Te Zanafilla 21:22-34 mbreti filiste Abimelek, duke patur
shqgetésimin e njé babai pér té birin, késhtu edhe pér dinastiné
e tij, i kérkoi Abrahamit té bénte njé traktat me até. Abimeleku
kishte friké se mos, pas vdekjes sé tij, Abrahami do té thyente
traktatin e pashkruar té migésisé sé dyanshme gé kishin mes
tyre dhe té sulmonte djalin dhe pasardhésit e tij.

Abrahami pranoi me déshiré pér té béré njé traktat me
Abimelekun gé do té garantonte siguriné e djalit té tij. Bashkarisht
Abrahami dhe Abimeleku u betuan pér té konfirmuar traktatin;
pas késaj Abimeleku dhe shpura e tij u kthyen né shtépi. Por
Abrahami mbolli njé pemé né até vend dhe e quajti Beer-sheba.
E pérkthyer do té thoté “Pusi i betimit” pér shkak té betimit qé
té dy (ai dhe Abimeleku) kishin béré pér té garantuar siguriné
e birit t& Abimelekut. Atje Abrahami i béri thirrje emrit té Zotit,
Peréndisé sé pérjetshém.

Siguri pér djalin e Sarés. Siguri pér djalin e Abimelekut. Por
cfaré té themi pér siguriné e djalit té¢ Abrahamit dhe pasardhésve
té tij? Ku do ta gjente ai kéte?
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Ai e gjeti até mé né fund né betimin e Peréndisé; dhe né
kujtesén e paharrueshme té atij betimi, ai zbriti nga mali dhe
banoi né njé vend té quajtur Beer-sheba (22:19).* Qé do té thoté
sérish “Pusi i betimit”, por kété heré, i betimit té Peréndisé.

Por fokusi i Zanafillés 22 éshté procesi pérmes té cilit
Abrahami zbuloi siguriné. Pérmes udhéheqjes sé Peréndisé,
Abrahami, tashmé burré plak, géndronte mbi majén e malit
bashké me té birin né té cilin té gjitha premtimet dhe shpresat
e tij ishin mbéshtetur, duke e lidhur mbi altar dhe me thikén e
ngritur né dorén e vet gati, € me urdhérin e Peréndisé, té vriste
birin e tij dhe té ngelej, pér aq sa e dinte, pa gjé, pa shpresé
pér té ardhmen, pa asgjé pérveg Peréndisé dhe premtimeve té
Peréndisé dhe besimit té tij né kéto premtime. Por né kété boté té
pagéndrueshme nuk ka siguri mé té madhe se, kur je pa ndonjé
shpresé né digka tjetér, té kesh shpresé vetém te Peréndia dhe
besim tek ai dhe premtimet e tij. Kjo éshté siguria e pérjetshme.

UDHEZIMI 6:

Térésia e njé rréfenje té Dhiatés sé Vijetér éshté frymézuar prej
Peréndisé dhe jo vetém pjesét gé citon Dhiata e Re. Prandaj ne
duhet ta trajtojmé té gjithé ndodhiné seriozisht, sikur té ishte
njé rréfenjé e ploté né vetvete.

Kjo do té thoté qé duhet t'i kushtojmé kujdes strukturés sé saj
dramatike dhe ndikimit qé kjo strukturé ka mbi zhvillimin e
idesé gjaté gjithé ndodhisé. Ne duhet té vézhgojmé kulmet e
saj, qofshin ato té médha apo té vogla. Duhet té pérpigemi té
kuptojmé kuptimin e sakté té termave té saj tekniké dhe duhet
té ndjejmeé ngarkesén emocionale té frazave té saj. Mbi té gjitha,
ne duhet té lejojmé personazhet e ndryshme né ndodhi té na
zbulojné domethénien e ngjarjeve, ashtu si ata i pérjetuan ato.

Katér pjesét kryesore té rréfenjés

E para éshté thirrja e Peréndisé pér Abrahamin qgé t’ia flijojé
Isakun si kurban Peréndisé; pastaj reagimi i Abrahamit deri né

4 Nése béhet fjalé gjeografikisht pér té njéjtin vend ose jo qé pérmendet te Zanafilla
21, kjo nuk ngre shumé peshé.
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pikén dramatike ku ai ngre thikén pér té vraré té birin (Zan 22:1-
10).

Pastaj Engjélli i Zotit thérret prej qiellit duke i théné
Abrahamit té mos e flijojé birin e tij, sepse “tani e di miré qé ti i
trembesh Peréndisé, se nuk mé ke refuzuar birin ténd, té vetmin
bir qé ke” (22:11-12).

E treta, Abrahami duke paré vérdallé, pikas njé dash me
briré té ngecur né shkurre dhe e flijon até si njé kurban né vend
té té birit. Ai e quan kété vend “Jehovah Jireh. Prandaj edhe sot
e késaj dite thuhet: Do té furnizohet mali i Zotit.” (22:13-14).

Sé fundi, Engjélli i Zotit flet prej giellit njé heré té dyté
duke deklaruar géndrimin qé do mbajé Peréndia pér veprimin
e Abrahamit qé nuk ia kurseu birin e vet Peréndisé. Qéndrimi
ishte premtimi i bekimit té Peréndisé té garantuar prej betimit
té Peréndisé (19-22:15).

Ne mund té pyesim pse Engjélli duhet té fliste prej giellit dy
heré. Pse nuk i tha té gjitha qé duhet té thoshte qé herén e paré?

Pérgjigjja e paré e thjeshté éshté qé ai duhet té fliste né
momentin e duhur si¢ béri sepse, pérndryshe, pesé sekonda mé
voné, Isaku do té kishte vdekur. Pérgjigjja e dyté e thjeshté éshté
se ajo qé Abrahami béri mes herés sé paré dhe sé dyté duhet té
keté gené kaq e réndésishme dhe e domosdoshme, sagé, pa até,
thirrja e dyté nuk do té béhej. Pérgjigjja mé e kujdesshme do té
ishte gé ¢éshtjet né fjalé, té pérmbledhura prej thirrjes sé paré té
Engjéllit, gené té ndryshme prej ¢éshtjeve té pérmbledhura né
thirrjen e dyté.

Céshtjet né fjalé né thirrjen e paré

Fakti i shpallur prej Engjéllit ishte ky: pasi kishte urdhéruar
Abrahamin t€ flijonte t€ birin si kurban, Peréndia ishte i kénaqur
té pranonte géndrimin e zemrés sé Abrahamit, vendimin e tij té
palékundur pér t'ia flijuar birin e tij Peréndisé, té demonstuar
pérmes hapave té véshtira praktike qé ai vértet hodhi pér ta
béré kurbanin. Por Peréndia nuk e lejoi até ta vriste té birin.
Kétu gjejmé pérgjigje pér disa nga pyetjet e ngritura te
Kapitulli 5. Pse Peréndia e vuri né prové Abrahamin pér té béré
até gé éshté e ndaluar diku tjetér né Dhiatén e Vjetér, d.m.th.
bérjen fli té kurbaneve njerézore? Pérgjigjja e paré e thjeshté
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éshté qé Peréndia nuk e lejoi Abrahamin té flijonte té birin. Ai e
ndaloi até sé béri kété gjé.

A do té thoté kjo gé Peréndia vetém bénte gjoja sikur
déshironte qé Abrahami ta flijonte birin e tij? Jo, nuk do ishte e
vérteté po té shpreheshim késhtu.

Sé pari, ¢do gjé e miré qé kemi vjen prej Peréndisé. Peréndia
ka té drejtén té na kérkojé neve t'ia kthejmé atij ato. Kjo éshté e
barabarté me até qé Krishti urdhéron: “Nése ndokush vjen tek
uné dhe nuk urren babané e vet dhe nénén e vet, gruan dhe
fémijét, véllezérit dhe motrat, madje edhe jetén e vet, nuk mund
té jeté dishepulli im.” (Luka 14:26).°

Sé dyti, pér té mirén e Abrahamit, Peréndia duhet t'i
mésonte atij, si¢ edhe e kemi paré, té vendoste té gjithé besimin
dhe shpresat e tij pér té ardhmen te Peréndia dhe jo tek Isaku.

Tani, Peréndia mund ti kishte théné edhe késhtu
Abrahamit: “Po té ta kérkoja, a do té ma jepje mua birin ténd?”.
Dhe me shumé gjasa Abrahami mund t'i kishte théné: “Po, pa
asnjé médyshje!” Por sa realiste do té kishte qené kjo pérgjigje?
Vértetésia e géndrimit té zemrés sé Abrahamit mund té
demostrohej vetém kur té pérballej me njé situaté reale né jeté,
dhe té ishte i gatshém té hidhte hapat e nevojshém praktiké.

Megjithaté, sipas deklaratés sé paré té Engjéllit, demonstrimi
praktik i zemrés qé Abrahami béri, mjaftonte pér Peréndiné pa e
béré vértet flijimin e birit té tij.

Céshtjet né fjalé herén e dyté

Pasi hoqi doré prej flijmit té djalit sipas thirrjes sé Engjéllit,
Abrahami pa pérreth dhe vuri re njé dash. Ai e mori dhe e ofroi
si njé flijim pér Peréndiné. Por né kété piké ne duhet té vémé re
termat tona teknike. Abrahami nuk ia ofroi dashin si njé flijim
falénderimi Peréndisé ngaqgé ai e kishte shpétuar nga agonia e té
bérit kurban té té birit. Ai e ofroi kété si njé olokaust né vend té
Isakut.

Kjo éshté shumé domethénése. Kérkesa fillestare e Peréndisé

5 ‘Urrej kétu duhet té kuptohet jo né ményrén e saj moderne, por né kuptimin e saj té
lashté semit: ‘t'i japésh vendin e dyté dhe jo té paré’. Krhs. Zan 29:31. Ne duhet té vémé
Krishtin para té gjitha marrédhénieve té tjera.
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ishte gé ai té ofronte Isakun si kurban. Kjo kérkesé nuk ge sa
pér sy e fage. Sakrifica nuk mund té mos béhej. Duhej té€ béhej
plotésisht dhe, né fakt, u ¢ua deri né fund kur Abrahami ofroi
dashin né vend té té birit si zévendésim pér Isakun (Zan 22:13).
Dhe Abrahami e kuptoi se ky zévendésim pér Isakun ge siguruar
prej Peréndisé, njé zévendésim nga veté Peréndia qé fillimisht e
vuri né prové (22:1). Pikérisht kétij fakti i kushtoi vémendje kur
e emértoi vendin, né ményré gé brezat e ardhshém té mund té
dinin domethénien e asaj g€ ndodhi atje. Sepse ai nuk e quajti
até “vendi i triumfit t€ besimit tim” apo ndonjé gjé té tillé gé
do té pérkujtonte arritjen e tij shpirtérore. Ai e quajti “Jahveh
Jireh”, “Zoti do té sigurojé”, njé premtim i mbéshtetur mbi
pérvojén e furnizimit té Peréndisé té njé zévendésuesi pér birin
e tij, Isakun. Le té kapen fort pas kétij premtimi té gjithé ata qé
vihen né prové prej Peréndisé né t€ ardhmen (krhs. 1 Kor 10:13).

UDHEZIMI 7:

Pasi kemi studiuar kontekstin e saj té ngushté, ne duhet té
marrim né konsideraté domethénien e mundshme prototipike
té rréfenjés.

Sigurimi i njé kafshe, g€ mund té flijohet si zévendésim pér njé
genie njerézore, shton edhe njé nivel mé shumé kuptimi pér
rréfenjén. Por né skemén madhore, asnjé kafshé nuk mund
té ishte njé zévendésim i mjaftueshém pér njé genie njerézore.
Sakrifica té tilla zévendésuese té Dhiatés sé Vjetér ishin vetém
hije gé tregonin né ményré prototipike drejt sakrificés sé Krishtit
gé po vinte. Instikti i krishteré nuk gabon aspak kur shprehet se
ngjarja e sakrifikimit té té birit nga Abrahami, né njéfaré ményre
ose tjetér ishte njé hije pér Krishtin, zévendésuesin toné té
madh; por ne duhet ta lejojmé ngjarjen si njé e téré té pércaktojé
se né ¢faré kuptimi kjo éshté e vérteté. Sipas Dhiatés sé Re,
domethénia parésore e ngjarjes éshté shfajésimi i Abrahamit
prej veprave; ne nuk duhet té 1émé ménjané interpretimin gé
Dhiata e Re i bén asaj pér té vértetuar interpretimin toné vetjak
tipologjik. Prandaj, si lidhet flijimi i Krishtit me shfajésimin toné
pérmes veprave?
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Si pérgjigje, ne duhet sé pari té hetojmé se ¢faré standardesh
kérkon Peréndia qé ne té pérmbushim nése do té shfajésohemi
pérmes veprave tona. Kush mund t'i pérgjigjet késaj? A do
té mjaftojé 75% apo bén puné edhe mé pak? A do té kénaget
Peréndia me vepra té njé cilésie mé té ulét? Aspak! P.sh., Krishti
thoté: “Dhe uné po ju them: Kushdo qé do té rréfejé pér mua
pérparanjerézve, edhe Biriinjeriut do ta rréfejé pérpara engjéjve
té Peréndisé. Por ai qé do té mé mohojé pérpara njerézve, do té
mohohet pérpara engjéjve té Peréndisé.” (Luka 9-12:8). A do té
mendojmé vallé se nése e mohojmé até heré pas here nuk ka
edhe aq shumé réndési?

Normalisht besimtarét déshirojné qé, pérmes veprave dhe
devocionit té tyre ndaj Krishtit, t'i provojné se jané dishepu;j
té verteté. Shumica kané sukses me kété. Por ndonjéheré ata
sillen si té njémbédhjetét. Apostujt né pérgjithési, dhe Pjetri
né vecanti, kémbéngulén se do ta ndignin Krishtin kudo qgé té
shkonte, madje edhe né burg, edhe né vdekje — dhe ata e kishin
seriozisht. Por kur erdhén né Gjetsemani, dhe iu kérkua té rrinin
zgjuar me Krishtin, u treguan té dobét dhe i zuri gjumi.

AKkishte réndési ky déshtim né pérkushtimin e tyre? Patjetér
qé kishte réndési; Krishti i qortoi ata pér kété dhe u béri thirrje:
“Rrini zgjuar dhe lutuni, qé t€ mos bini né tundim; sepse fryma
éshté gati, por mishi éshté i dobét” (Mat 26:41). Por ata i zuri
gjumi sérish; dhe pér pasojé, Pjetri, i papérgatitur i gjithi, hyri né
oborrin e kryepriftit, u vu né prové, déshtoi né ményré mjerane
dhe e mohoi Zotin.

Krishti, sipas Lukeés, e kishte parathéné kété dhe u lut pér
Pjetrin qé, pavarésisht késaj, besimi i tij t€ mos thyhej; késhtu
Pjetri né fund u mékémb (Luka 22:31-34, 54-62). Por ky déshtim
né pérkushtimin e tij ge njé mékat i réndé para Peréndisé dhe
duhej té shlyhej. U shlye njé dité. Me t€ vérteté, né até moment
né Gjetsemani kur pérkushtimi i Pjetrit dhe i té tjeréve déshtoi,
Krishti, né pérkushtim té pérsosur ndaj Peréndisé, u lut: “Jo
vullneti im por yti, u béfté!” Késhtu, i pérgatitur prej lutjes,
ai ia ofroi veten Peréndisé mbi kryq si zévendésuesi i tyre pér
té mbuluar jo vetém mékatet e tyre para kthimit, por edhe
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déshtimet né sjelljen e tyre pas kthimit. Ai e bén kété pér ¢do
besimtar té vérteté.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 443.
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24

Ndodhia e Davidit dhe Goliathit

Tani, mé né fund, do té studiojmé njé rréfenjé nga Dhiata
e Vjetér pér té cilén Dhiata e Re nuk bén asnjé koment té
hollésishém. Kétu, si té thuash, jemi vetém. Si do ta shtjellojmé
até? Si té nxjerrim prej andej mésimin qé éshté pér ne? Pastaj,
kur té kemi béré interpretimin ton€, si mund té jemi té sigurt se
éshté i vlefshém?

Meésime qé edhe mund té vihen re

Reagimi i disa njerézve ndaj kétyre pyetjeve mund té jeté se
po tregohemi tepér té kujdesshém dhe se kéto pyetje jané té
panevojshme. Ata thoné se ndodhia e ka qartésisht né vetvete
meésimin e saj madhor: guximi i pashembullt i Davidit qé ishte
mbéshtetur né besimin e tij te Peréndia.

Kjo éshté e vérteté deri né njfaré pike. Dhiata e Re bie dakort
me kété. Ajo nuk pérmend specifikisht pérleshjen e Davidit
me Goliathin, por e vé emrin e Davidit né listén “e asaj reje
té madhe déshmitarésh” qé déshmojné se ne gjithashtu jemi
thirrur té kemi té njéjtin lloj besimi, guximi dhe kémbénguljeje
si e kishin ata (Heb 11:32; 12:1). Si mund té keté ndonjé problem
me shtjellimin e ndodhisé dhe zbatimin e saj pér ne sot?

Aq mé shumé se ndodhia mbart haptas edhe njé mésim
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tjetér praktik né vetvete. Kété e bén pérmes shpjegimit qé Davidi
i jep Saulit sesi ndodhi gé ai pati besimin e jashtézakonshém qé
té dilte vullnetar pér t'u pérleshur me Goliathin deri né vdekje
né fushébetejé (1 Sam 17:33-37). Nuk ishte shfaqgja e papritur
e Goliathit ajo qé ndezi te Davidi njé flaké té pazakonshme
besimi dhe guximi. Nése do té ishte késhtu, si¢ e tha edhe véllai
i madh i Davidit, nuk do té ishte gjé tjetér ve¢se budallallék i
adoleshencés (1 Sam 17:28). E kundérta qe e vérteté. Guximi
dhe besimi i Davidit ishin zhvilluar gjaté disa viteve né gjérat
praktike té jetés sé pérditshme duke u kujdesur pér delet e
familjes. Kur bishat e sulmonin tufén, ai i besonte Peréndisé
se do t'i jepte forcé pér tri sulmuar dhe vraré ato. Ai kuptoi
késhtu se besimi te Peréndia funksionoi; dhe ky ishte béré, pér
pasojé, njé géndrim i patundur zemre. Besimi te Peréndia do té
funksiononte pérséri nése Sauli do ta lejonte até té pérballej me
Goliathin né betejé.

Nuk duhet ndonjé analizé e madhe prej eksperti pér té
dalluar se ¢faré mésimi na jep ajo.

Mésime prej interpretimit analogjik

Né fund té Kapitullit 8 pamé se analogjia jo vetém vlen si njé
mjet qé ne mund té pérdorim sot pér té zbatuar njé mésim nga
Dhiata e Vjetér pér vetveten, por éshté njé mjet qé veté Dhiata e
Re e pérdor. Prandaj ne nuk mund té kemi domosdoshmérisht
asnjé kundérshtim né pérdorimin e analogjisé kur aplikojmé
pér veten shembullin e pérleshjes sé Davidit me Goliathin.

Davidi luftoi kundér gjigantit filiste: ne duhet té luftojmé
me “principatat, fuqité, sunduesit botéroré té késaj errésire dhe
forcave frymérore té ligésisé né vendet giellore”.

Llojiiluftés qé béri Davidi ishte i ndryshém nga kjo e jona. Ai
luftoi me armé materiale: ne me frymérore. Por lufta joné éshté
po aq e vérteté sa e tij; po ashtu, metaforat, qé pérdoren pér té
pérshkruar armatimin toné pér lufté, jané marré prej armatimit
real gé ¢do ushtar né botén e lashté do té kishte pérdorur (Efes
6:10-20).
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Mésime prej interpretimit tipologjik

Disa vazhdojné edhe mé shumé. Ata sugjerojné se fitorja e
Davidit mbi Goliathin paraprin triumfin e Krishtit mbi djallin.
Ata e mbéshtetin sugjerimin e tyre mbi ngjashmériné mes
ményrés qé Davidi mposhti gjigantin dhe ményrés gé thuhet
se Krishti e ka shkatérruar djallin (Heb 15-2:14). Pasi mundi
Goliathin, Davidi pérdori shpatén e Goliathit pér té preré kokén
e Goliathit (1 Sam 17:51): késhtu te Hebrenjve 2:14-15 djalli
pérshkruhet si ai qé ka fuqiné e vdekjes dhe Krishti e shkatérron
até pérmes vdekjes.

Pyetje rreth kétyre mésimeve

Qofté interpretimi analogjik, qofté ai tipologjik e mendojné
Goliathin si pérfagésues, apo njé hije, té veté djallit apo fuqgive
té tij demonike. Por ne mund té pyesim né ményré té arsyeshme
nése kéto interpretime rrjedhin natyrshém prej késaj forme té
vecanté té strategjisé sé lashté ushtarake, e cila pérshkruhet me
hollési né kété rréfenjé. Ndoshta éshté késhtu, ndoshta jo. Por
pérfundimet tona do té ishin mé té sigurta nése kthehemi sérish
te fillimi, dhe e nisim shtjellimin toné€ duke studiuar elementet e
vérteté historikeé té ngjarjes.

Pastaj, gjaté rrugés, ne mund té pyesim se ¢faré domethénie
pati dueli mes Davidit dhe Goliathit pér autorin e frymézuar té
1 Samuelit. A ishte pér té njé rast i vetém, i veguar, qé nuk lidhet
me ¢faré e ka parapriré? Apo ishte kulmi i njé zhvillimi ideor té
filluar né kapitujt e méparshém?

UDHEZIMI 8:

Filloni me kuptimin historik, té drejtpérdrejté té rréfenjés sé
Dhiatés sé Vijetér.

Njé formé e vecanté e strategjisé luftarake té lashté

Pérleshja mes Davidit dhe Goliathit ge njé formé e vecanté
luftimi e njohur si dyluftimi mes heronjsh. Ai éshté i vetmi rast
i dokumentuar né Dhiatén e Vjetér, por shembuyj té tjeré mund
té gjenden né letérsiné e kombeve té tjera nga kohé dhe vende
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té ndryshme. Poeti grek, Homeri, dokumenton gjerésisht duelin
mes heroit trojan, Paridit, dhe heroit grek, Menelaut, si edhe
njé duel té ngjashém mes Hektorit, trojanit, dhe Ajaksit, grekut
(Iliada, pérkatésisht, Libri 3 dhe Libri 7). Epika e mévonshme
irlandeze, Tain, po ashtu pérshkruan shumé duele té ngjashme
mes Kukulinit, heroit nga Ulsteri, dhe heronjve té njépasnjéshém
té dérguar kundér tij prej armiqve nga provincat e tjera té
Irlandés dhe, pérfundimisht, duelin e famshém qgé zgjati disa
dité mes Kukulinit dhe Ferdias. Té gjithé kéto dule, tek Iliada
dhe Tuini, jané shembuj té dyluftimit mes heronjve.

Tiparet e vecanta té dyluftimit mes heronjve

1. Kur dy ushtri luftonin me njéra-tjetrén, ishte e lejueshme
qé té ndalonin betején, té paraqitnin njé nga luftétarét e tyre,
mé trimin, dhe té sfidonin palén tjetér qé edhe ajo, po ashtu, té
paragiste njé nga luftétarét e saj qé ata té mund té dyluftonin
duke pérfagésuar secili palén e vet.

2. Pasibéhej sfida, té€ dyja ushtrité duhej té mos ndesheshin
mé dhe té ulnin armét. Pastaj shpallej njé armépushim. Gjaté
armépushimit askush prej palés tjetér nuk lejohej té godiste
palén kundérshtare dhe aq mé pak heroin e prezantuar, sepse
késhtu do té thyente armépushimin e shenjté.

3. Disa heré luftétari i pérzgjedhur prej palés gé bénte
sfidén ishte aq i fuqishém, saqé pala tjetér do té kishte véshtirési
té médha né pérzgjedhjen e njé luftétari nga veté rangjet e tyre,
aq té fugishém dhe té guximshém sa duhej pér t'u pérballur dhe
luftuar me heroin e armikut.

4. Ndérkohé luftétari i palés sfiduese mund té afrohej deri
te pararoja e armikut dhe t'i tallte ata, pa patur friké qé do ta
géllonin pérderisa armépushimi ende ishte né fugqi.

5. Nése ushtria tjetér pranonte sfidén, do té shpalleshin
kushtet e duelit dhe do t€ pranoheshin né lidhje me até qé duhet
bénte ose pésonte ushtria humbése.

6. Pastaj té dy luftétarét dilnin secili nga kampi i vet né
njé fushébetejé neutrale dhe i afroheshin njéri-tjetrit derisa té
mund té dégjonin se ¢faré do t'i thoshnin njéri-tjetrit. Pastaj
ata prisnin ndérsa secili hero dénonte kundérshtarin e tij dhe
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e paralajméronte pér humbjen e dhimbshme gé do té pésonte.

7. Pasikjo qe béré, ata i afroheshin njéri-tjetrit dhe luftonin
me armé té ndryshme qé pérgjithésisht pérshkruhen me
hollési, pérderisa zgjedhja e armatimit dhe pajimeve dhe aftésia
me té cilat armét pérdoreshin ndikonin shumé né rezultatin
pérfundimtar.

8. Lufta vazhdonte derisa njé nga heronjté vritej (apo, me
raste, kur njé nga heronjté dhe ushtria qé ai pérfagésonte do té
pranonte mposhtjen).

Rréfenja e Davidit dhe Goliathit ka né vetvete té gjitha kéto
elemente

1. Ushtria filisteje dhe ajo izraelite ishin gati pér betejé kur
filistejté nxorén né shesh njé luftétar kampion, Goliathin, i cili i
sfidoi izraelitét qé edhe ata t€ zgjidhnin njé luftétar té tyre pér
t'u pérleshur me té né njé dyluftim trimash (1 Sam 17:1-10, 21,
krhs. elementi 1 mé sipér).

2. Paraqitja fizike, takémet dhe armét e Goliathit
pérshkruhen me hollési (1 Sam 17:4-7, krhs. elementi 7 mé
sipér).

3. Kushtet sipas té cilave do té kryhet dueli jané béré té
njohura: nése heroi izraelit mund heroin filiste, té gjithé filistejté
do té béhen shérbétoré té izraelitéve. Nése Goliathi mund heroin
izraelit, té gjithé izraelitét do t€ béhen shérbétoré té filistejve (1
Sam 10 -17:8, krhs. elementi 5 mé sipér).

4. Kur dégjojné sfidén e Goliathit, izraelitét i z& paniku.
Asnjé prej tyre, as edhe veté Sauli apo Jonathani, nuk béhet gati
pér ta pranuar sfidén (1 Sam 17:11, 24, krhs. elementi 3 mé sipér).

5. Pasi éshté béré e njohur sfida dhe éshté shpallur
armépushimi, heroi filiste éshté i liré té afrohet deri te pararoja
e izraelitéve pa patur friké se do ta sulmojné (1 Sam 17:23, krhs.
elementi 4 mé sipér).

6. Kur Davidi del vullnetar té luftojé me Goliathin,
theksohet shumé zgjedhja e pajimeve dhe arméve nga Davidi (1
Sam 17:38—40, 43, krhs. elementi 7 mé sipér), dhe sii pérdori ato
armé né dyluftim (50-17:48).

7. Davidi dhe Goliathi dalin pérkatésisht nga kampet e tyre
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dhe pérparojné drejt njéri-tjetrit derisa té mund té dégjojné zérat
e tyre (1 Sam 17:40-41). Pastaj ata ndalen dhe Goliathi denoncon
dhe mallkon Davidin (17:42-44), dhe Davidi, nga ana tjetér,
shpall vdekjen e afért té Goliathit (17:45—47) (shih elementin 6
meé sipér).

8. Dy heronjté fillojné luftén dhe shumé shpejt Davidi e
vret Goliathin (1 Sam 17:48-51).

Tipari i vecanté i duelit mes Davidit dhe Goliathit

Ne jemi tani né njé pozité ku mund té kuptojmé formén e lashté
té luftés té njohur si dyluftim heronjsh. Mund té kuptojmé qé
rréfenja e Davidit me Goliathin pérputhet me kété formé té
lashté lufte — pérveg né njé tipar té vecanté: dy ndérluftuesit
nuk jané té barabarté mes vetes. Nga njéri krah, gjiganti filiste,
me pérmasa shumé té médha, i rrahur né beteja dhe, pérveg
kétyre, i pajisur me armé jashtézakonisht shumé té médha dhe
njé ndihmés qé mban mburojén e tij né fushébetejé. Nga krahu
tjetér njé gunak, pothuajse pa pérvojé ushtarake dhe i armatosur
vetém me njé shkop dhe njé hobe.

Kur filisteu pa Davidin, ai u ofendua. Nuk mund té mbante
veten nga provokimi i Izraelit né dérgimin e njé kundérshtari
kaq té pérbuzshém, pothuajse té paarmatosur dhe me ca armé
gesharake. Por Davidi i tha atij se pér cfaré béhej fjalé né té
vérteté né até pérleshje: “Ti po mé vjen me shpaté, me shtizé
dhe me ushté; kurse uné po té dal né emér té Zotit té ushtrive,
Peréndisé té ushtrisé sé Izraelit qé ti ke fyer.” (1 Sam 17:45).
Nuk ge né lojé se kush ishte burri mé i forté, luftétari mé me
pérvojé, mé shumé i armatosur apo mé i shkathét né taktike.
“Pérfundimi i betejés varet nga Zoti” (1 Sam 17:47).

Njé gjé mund té thuhet menjéheré: dyluftimi mes heronjve
nxori né pah se pér ¢faré béhej fjalé shumé mé qarté sesa mund
ta bénte njé betejé né fushé té hapur.

UDHEZIMI 9:

Hetoni pér shenjat qé shprehin géllimin e autorit né rrjedhén e
mendimit brenda kontekstit té té gjithé rréfenjés.
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Dueli mes Davidit dhe Goliathit éshté kulmi i historisé gé fillon
me 1 Samuelin 8. Né até kapitull pleqté e vendit shkojné te
Samueli dhe i kérkojné qé té caktojé dikeé té jeté mbret mbi ta.
Qéllimet e tyre nuk ishin té pastra. Samueli kishte gqené gjyqtar
shumé i ndershém dhe besnik. Por bijté e tij, qé e zévendésuan
até si gjyqtaré, ishin té korruptuar. Prandaj ishte e kuptueshme
gé pleqté té mos i pranonin ata. Por ata nuk u kénagén vetém
me zévendésimin e kétyre personave té korruptuar me gjyqtaré
mé té ndershém. Ata propozuan qé ta zhbénin ofigin e gjyqtarit
plotésisht dhe ta zévendésonin me njé monarki. Samueli, gé
si gjyqtar u kishte shérbyer atyre pér shumé vite, e kuptoi
propozimin e tyre si njé sulm personal kundér tij dhe ofiqit té
tij, dhe prandaj u ofendua shumé nga kjo (1 Sam 8:6).

Por pleqté kishin géllime té tjera po ashtu, si¢ edhe ua nxori
Samueli né shesh (1 Sam 12:6-13). Deri né até dité gjendja ishte e
tillé: kur Izraeli qe i shtypur né Egjipt, ata i thérritén Zotit dhe ai
u dérgoi Moisiun dhe Aaronin pér t'i ¢liruar nga Egjipti. Kur u
futén né tokén e premtuar dhe harronin heré pas here Zotin dhe
kompromentoheshin me idhujtariné, Peréndia i lejonte armiqté
e tyre t'i mposhtnin dhe t'i sundonin ata. Pastaj e thérrisnin
sérish Zotin dhe ai dégjonte thirrjet e tyre dhe ngrinte njé séré
¢lirimtarésh.

Por mé né fund ata u lodhén prej kétij procesi. Fakti qé u
duhej té thérrisnin Zotin sa heré qé kishin pérballé njé ushtri
armike e cila kércénonte me skllavérim, dhe qé u duhej té
mbéshteteshin te Peréndia pér té ngritur njé clirimtar, me sa
duket u shkaktonte shumé ankth. Késhtu kur mbreti amonit,
Nahashi, filloi t'i kércénonte, ata i kérkuan Samuelit té krijonte
njé monarki té trashégueshme. Né kété ményré, kur njé armik
do t'i sulmonte, ata do té kishin njé mbret té pérzgjedhur dhe
té gatshém t'i mbronte, dhe nuk do té kishin pasiguriné qé
pérfshihej kur duhej té thirrisnin Zotin dhe té prisnin qé ai té
ngrinte njé ¢lirimtar.

Peréndia e interpretoi kété kérkesé si njé refuzim té vetes
(1 Sam 9-8:7). Jo se ai nuk e miratonte idené e njé monarkie té
trashégueshme né vetvete. Kapitulli 16 i té njéjtit libér na tregon
sesi Peréndia dérgon Samuelin té vajosé Davidin si mbret, dhe
2 Samuelit 7 tregon pér besélidhjen e Peréndisé gé garanton
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té ardhmen e dinastisé mbretérore té Davidit. Ishte pikérisht
motivi pas kérkesés sé pleqve qé nuk i pélgente Peréndisé. Cdo
organizaté apo institucion gé ngrihet pér té fshiré nevojén gé
kemi pér t'u mbéshtetur te Peréndia ka njé mangési fatale.

Sidoqofté, pér cudiné e Samuelit, Peréndia e udhézoi
Samuelin ta pranonte kérkesén e pleqve. Ai do té vajoste Saulin
dhe do t'ia paraqiste popullit si mbret. Peréndia do t'i mésonte
popullit njé mésim gé ta mbante mend. Nga ana tjetér, ai nuk
i shtréngoi té pranonin pérzgjedhjen e tij kundér vullnetit apo
gjykimit té tyre. Kur populli e pa Saulin ata u kénagén me
pérzgjedhjen e Peréndisé: sepse Sauli ishte njé burré shtatlarté.
Aiishte méi gjati nga té gjithé: “ishte mé i larté se gjithé njerézit
nga supi e lart.” (1 Sam 10:23). Me théné té vértetén, ditét e para
pasi u zgjodh, Sauli pati disa suksese ushtarake té dukshme
kundér armiqve té popullit té tij (11:1-15), si¢ ndodh réndom
me burrat e médhen,;.

Por, té besosh te njé burré i madh né vend gé té besosh
te Peréndia, ka njé dobési fatale: njé burré i madh do t'ia dalé
mbané derisa njé burré akoma mé i madh i del pérpara. Késhtu,
njé dité, nga kampi armik doli njé burré gjigant, Goliathi (17:4—
7); dhe ai e sfidoi Izraelin né njé dyluftim trimash. Sapo e pané
até, burri i madh, Sauli, sé bashku me pjesén tjetér té izraelitéve,
u hyri frika né palcé (17:11).

Pastaj Davidi hyri né skené dhe doli vullnetar pér té
luftuar kundér Goliathit. Sauli e kundérshtoi sugjerimin e tij
si jashtézakonisht t€ paqgené: Davidi ishte thjesht njé kadet,
Goliathi ishte kampioni mé i madh i filistejve me shumé vite
pérvojé. Por Davidi kémbénguli. Ai shpjegoi se e gjitha kjo ge
njé ¢éshtje besimi te Peréndia. Ai kishte mjaft pérvojé besimi
te Peréndia, i cili e kishte cliruar nga luanét dhe arinjté ndérsa
até prej filisteut (17:33-37). Atéheré Sauli ra mé né fund dakort
ta lejonte Davidin té luftonte me Goliathin. Por tani objekt
diskutimi u bé pérzgjedhja e pajimeve dhe arméve. Sauli iu lut
Davidit té pérdorte armaturén dhe shpatén e tij. Por ky ishte njé
budallallék: ushta e Goliathit ishte aq e gjaté dhe e réndé saqg,
nése Davidi do té kérkonte té pérdorte shpatén e Saulit, Goliathi
do ta kishte shpuar até para se Davidi t'i afrohej. Davidi e refuzoi

395



Kapitulli 24 - Ndodhia e Davidit dhe Goliathit

armaturén e Saulit dhe armét e tij, dhe, né vend té tyre, mori me
vete thjesht shkopin dhe hobené e tij.

Kur Goliathit i zuri syri Davidin, sedra e tij profesionale
u léndua. Sepse ge njé fyerje qé Izraeli té dérgonte njé cunak
pér njé dyluftim me heroin mé té madh filiste. Pastaj kur pa
edhe armatimin e Davidit, ai shpértheu nga zemérimi: “Mos
jam vallé njé gen gé po del kundér meje me shkop né doré?” —
thérriti ai. “Armét” e Davidit gené shumé té dobéta, armatura
e tij nuk dukej gjékundi. Goliathi e mallkoi Davidin né emrin e
peréndive té tij (17:40—44).

Por kur i erdhi radha Davidit té fliste, ai i shpjegoi Goliathit
se pér cfaré béhej né té vérteté dueli i tyre, dhe arsyen se pse ai
kishte zgjedhur géllimisht armé kaq té dobéta né dukje:

Ti po mé vjen me shpaté, me shtizé dhe me ushté; kurse
uné po té dal né emér té Zotit té€ ushtérive, Peréndisé té
ushtrisé sé Izraelit qé ti ke fyer. Pikérisht sot Zoti do té
té dorézojé né duart e mia...me géllim gé gjithé dheu
té mésojé se ka njé Peréndi né Izrael. Atéheré gjithé kjo
turmé do té mésojé qé Zoti nuk té shpéton me ané té
shpatés as me ané té shtizés; sepse pérfundimi i betejés
varet nga Zoti, dhe ai do tju dorézojé né duart tona. (1
Sam 17:45-47)

Atéheré Davidi gjuajti me hobené e tij dhe guri e shémbi
Goliathin pértoké. Pas késaj Davidi vrapoi dhe mori shpatén e
Goliathit — sepse Davidi nuk kishte njé té tillé me vete — dhe i
preu kokén.

Né kété drejtim, ndodhia e Davidit me Goliathin nxjerr né
pah marréziné e izraelitéve kur pushuan sé besuari plotésisht te
Peréndia dhe né vend té késaj besuan te “njeriu i madh”, Sauli.
Né té njéjté kohé, ajo paraget urtésiné dhe fuqiné e taktikave
té Peréndisé qé pérdori armét e dobéta dhe né dukje té kota té
Davidit, pér té shembur pérdhe gjigantin Goliath, duke e ¢liruar
késhtu popullin e tij prej shtypésve té tyre dhe duke e kthyer
besimin e tyre sérish te Peréndia.

UDHEZIMI 10:

Ne duhet té peshojmé miré réndésiné relative té mésimit qé
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mendojmé té nxjerrim prej rréfenjés sé Dhiatés sé Vjetér.

Le té pérmbledhim studimin toné deri né pikén ku kemi
mbérritur. Pér t€ vendosur se ¢faré mésimesh ka pér géllim té na
mésojé ngjarja e Davidit dhe Goliathit, ne kemi hedhur dy hapa:

1. Jemi pérpjekur té marrim seriozisht té gjitha hollésité e
rréfenjés dhe t'i kuptojmé ato né kontekstin e tyre historik.

2. Ne e kemi studiuar ndodhiné né kontekstin e saj té gjeré
rréfimtar dhe jemi pérpjekur té kuptojmé sesi ajo lidhet me té
paktén njé nga temat qé veté autori i 1 Samuelit ka kérkuar té
theksojé.

Por ka edhe dy pyetje té tjera qé duhet té shtrojmé:

3. A éshté mésimi qé ne mendojmé se kemi dalluar né
kété ndodhi aq i réndésishém, saqgé ka zéné kaq shumé vend
brenda Shkrimeve té frymézuara? Apo éshté aq i vogél dhe i
zakonshém, saqé mund té nxirrej prej pothuajse ¢do pasazhi né
Dhiatén e Vjetér?

4. A ka ndonjé pasazh né Dhiatén e Re qé méson té njéjtin
mésim me hollési si temén e tij kryesore dhe té géllimshme?

Pérgjigjja ndaj késaj pyetjeje té katért éshté: Po. Kapitulli i
paré te 1 Korintasve (dhe té tre kapitujve té tjeré né vijim) paraqget
protestén e Frymés sé Shenjté pérmes Palit qé té krishterét e
Korintit po bénin njé gabim té trashé qé po mbéshteteshin te
“disa burra té médhenj”, disa predikues té famshém si Pali, Kefa
dhe Apollo né vend gé t€ mbéshteteshin te Peréndia. Tani Pali,
Kefa dhe Apollo ishin gé té tre shérbétoré fisniké té Krishtit. Aq
mé tepér qé Pali dhe Kefa ishin apostuj; dhe korintasve, si edhe
ne sot, iu kérkua té pranonin dhe besonin ¢do fjalé dhe shkrim
té apostujve té Zotit. Por korintasit e kishin tejkaluar kété.
Secili prej tyre kishte pérzgjedhur ndonjé nga ata si kampionin
personal, duke u mburrur me té dhe duke i besuar atij vetém dhe
duke hedhur poshté kampionét me té cilét té tjerét mburreshin
(1 Kor 1:11-13; 3:1-9; 4:6).

Por t€ mburresh me njeriun sikur shpétimi té varet nga njeriu
dhe jo nga Peréndia, éshté né thelb e rreme dhe shkatérruese.
“Mos Pali u krygézua pér ju?” pyet me zemérim Pali (1:13).
Sikur edhe proteston Dhiata e Vjetér:
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Késhtu thoté Zoti: “I dituri té mos lavdérohet me dituriné
e tij, njeriu i forté té mos lavdérohet me forcén e tij, i pasuri
té mos lavdérohet me pasuriné e tij. Por kush lavdérohet
té lavdérohet me kété: té keté gjykim dhe t€ mé njohé
mua...” (Jer 9:23-24)

Mburrja me njeriun, argumenton Pali, éshté njé akt i pastér
né kundérshtim me strategjiné e kryqit qé kishte Peréndia.
Pér té shpétuar njerézit, Peréndia duhet té thyente kété siguri
té rreme te njeriu dhe ta bénte até té vendoste siguriné e tij
vetém te Peréndia. Prandaj, shpjegon Pali, Peréndia qgéllimisht
zgjodhi ato gé pér botén duken strategji, taktika dhe armatime
jashtézakonisht té dobéta dhe shumé té marra:

Sepse mesazhi i kryqit éshté marrézi pér ata gé¢ humbin,
por pér ne qé shpétohemi éshté fuqia e Peréndisé....
Sepse, duke qgené se népérmjet diturisé sé Peréndisé
bota nuk e njohu Peréndiné me urtiné e vet, Peréndisé
i pélgeu té shpétojé ata qé besojné népérmjet marrézisé
sé predikimit... sepse marrézia e Peréndisé éshté mé e
ditur se njerézit dhe dobésia e Peréndisé mé e forté se
njerézit... por Peréndia ka zgjedhur gjérat e marra té
botés pér té turpéruar té urtét; ... Peréndia ka zgjedhur
gjérat jo fisnike té botés dhe gjérat e pér¢muara, edhe
gjérat g€ nuk jané, pér té asgjésuar ato g€ jané, qé asnjé
mish t€ mos mburret pérpara tij... sikurse éshté shkruar:
“Ai gé mburret, le t€ mburret né Zotin”... qé besimi juaj
té mos géndrojé mbi dituriné e njerézve, po mbi fuqiné e
Peréndisé... Prandaj asnjé t€ mos mburret né njerézit. (1
Kor 1:18-31; 2:5; 3:21)

Pérfundim

Prandaj ne nxjerrim pérfundimin se Dhiata e Re pérforcon
mésimin qé kemi sugjeruar se éshté mésuar nga 1 Samuelit
17: besimi i Izraelit te Sauli, edhe pse ishte burré i madh, ge i
gabuar. Sauli nuk mund t'i shpétonte ata. Vetém Peréndia mund
ta bénte kété. Q& t'ia komunikonte kété piké qartésisht Izraelit,
Peréndia géllimisht pérzgjodhi jo burrin e madh, Saulin, por
bariun ¢unak dhe pa armaturé, Davidin, dhe armét e tij shumé

398

Pasuriti e URTESISE HYJNORE

té dobéta dhe t€ marra, pér té mposhtur njeriun gjigant Goliath
dhe té kthente pérséri besimin e Izraelit te Peréndia.

Prandaj, sérish, instikti i krishteré, se ky pasazh i veganté né
rréfenjén e Dhiatés sé Vjetér né njé ményré tregon drejt Krishtit,
ka dalé i vérteté. Por studimi yné na ka ndihmuar té kuptojmé
mé saktésisht né cilin kuptim éshté i vérteté; dhe pastaj té
shohim se ¢faré mésimi praktik duhet té na mésojé.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 444.
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Rasti i gabaonitéve

L

Né kété kapitull do té studiojmé njé rréfenjé tjetér té€ Dhiatés
sé Vjetér rreth sé cilés Dhiata e Re nuk bén asnjé koment dhe
pér té cilén mosmarréveshjet jané té njé niveli mé té larté. Pér
shumé njeréz — realisht pér shumicén e studiuesve — ndodhia
e gabaonitéve mbart njé mésim té qarté dhe té pamohueshém.
Ajo flet pér njé moment kyc né historiné e izraelitéve kur ata
nuk kérkuan késhillé prej Zotit. Pér rrjedhojé, ata u mashtruan
duke mos iu bindur njé prej urdhérimeve mé té rrepta té Zotit
dhe, pér kété arsye, hogén pasoja té kéqija dhe té pakthyeshme
pér shumé shekuj né vijim'. Mésimi pér ne éshté i dukshém:
kurré nuk duhet té jemi kaq té sigurt né mencuriné toné, saqé té
mos kérkojmé drejtim prej Zotit. Té paktén ky éshté mendimi i
shumiceés.

Prandaj le té fillojmé duke analizuar faktet themelore té
ndodhisé.

Faktet themelore dhe mendimi i shumicés

Para se Izraeli t€ hynte né Kanaan, Moisiu i kishte udhézuar
pér ményreén sesi do té trajtonin qytete té ndryshme qé do té
hasnin né vend. Ata duhet té shkatérronin plotésisht popullsiné

1 Joz 9:1-10:27 dhe vecanérisht 9:14.
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né té gjitha qytetet qé do té kishin afér vendbanimeve té Izraelit.
Kurse, ndaj qyteteve qé ishin larg do té tregoheshin mé té
méshirshém (LiP 20:10-18).

Tani qytetarét e Gabaonit dégjuan térthorazi pér porosité e
Moisiut dhe i zuri frika, sepse ata do té ishin fqinj me Izraelin
sapo Izraeli t€ ngulej aty. Ata vendosén se shpresa e tyre e vetme
pér té shmangur shkatérrimin e ploté, do té ishte té dérgonin njé
delegacion tek izraelitét para se ata té€ zbulonin vendndodhjen e
vérteté té qytetit té tyre; t€ pérpigeshin t'i bindnin qé qyteti nga
po vinin ishte shumé larg. Pér kété géllim sajuan njé mashtrim té
stérholluar, pér ta béré té lehté qé Izraeli ta besonte génjeshtrén
e tyre.

Pér kété mashtrim, natyrisht, gabaonitét jané qortuar prej
komentuesve. Por rréfenja na tregon se, gjaté negociatave,
Jozueu dhe krerét e Izraelit né asnjé moment nuk “u konsultuan
me Zotin” (Joz 9:14); dhe pér kété komentuesit i qortojné
izraelitét edhe mé shumé se gabaonitét. Nése izraelitét do té
kishin kérkuar késhillé prej Zotit, me siguri ai do t'ua kishte
zbuluar mashtrimin e gabaonitéve. Pastaj, ashtu si¢ supozojné
kritikét e Izraelit, Zoti do t'u kishte théné atyre t'i bindeshin
urdhérimit té Moisiut dhe té shkatérronin té gjithé banorét e
Gabaonit dhe té qytezave prané tyre (9:17). Por pér shkak se
nuk kishin kérkuar késhillén e Zotit, izraelitét u mashtruan pér
té béré até qé Shkrimet e ndalonin haptazi, d.m.th. té bénin njé
besélidhje me banorét e njé qyteti aty prané dhe t'i lejonin té
rronin.

Prandaj, shumé mendojné se ¢éshtja kundér Izraelit
éshté e padiskutueshme. Pér mé tepér, nése do té donim,
mund ta bénim akoma mé té réndé akuzén kundra tyre. Ata jo
vetém gé béné njé marréveshje me gabaonitét, por, pa kérkuar
drejtimin apo lejen e Zotit, “u ishin betuar atyre né emér té
Zotit, Peréndisé sé Izraelit”, “né bazé té sé cilés ata mbeteshin
gjalle” (9:15, 18, 19, 20). Kjo i shton edhe arrogancén akuzés sé
rebelimit té pakujdesshém.

Sidoqofté, tri dité mé voné, dégjuan se gabaonitét ishin
fqinjét e tyre té afért dhe, duke marré gjithé ushtriné me vete,
Jozueu dhe krerét shkuan té vizitojné gabaonitét né trojet e tyre
(9:17). Ushtria po humbiste durimin. Ata donin gé Jozueu dhe
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krerét t&é mohonin besélidhjen dhe té shkatérronin gabaonitét
menjéheré (9:18). Ligjérisht, Jozueu mund ta bénte kété mbi
bazén se gabaonitét e kishin mashtruar pér té béré besélidhjen.
Pér kété arsye ajoishte e pavlefshme, prandajnukishte detyruese
pér Izraelin. Por Jozueu dhe krerét argumentuan qé pasi ishin
betuar né emrin e Peréndisé nuk do ta shkelnin até, sepse nése
bénin késhtu, ata kishin friké se zemérimi i Peréndisé do té binte
mbi ata (9:18-20).

Padyshim qé ishte njé situaté e véshtiré. Nése do té marrim
té mirégena akuzat ndaj Izraelit, Jozueu dhe krerét e kishin
zeméruar tashmé Peréndiné, sepse nuk i ishin bindur urdhérit
té tij té dhéné pérmes Moisiut pér té shkatérruar gabaonitét. Tani
ata kishin friké se do ta zeméronin até nése ndryshonin sjelljen
e tyre dhe i bindeshin urdhérit té tij té¢ dhéné pérmes Moisiut.
Pérballé pasojave té rénda té déshtimit té tyre pér t'u konsultuar
me Zotin né fillim, pse nuk po konsultoheshin me Zotin tani té
paktén? Sigurisht qé ai do ta kishte zgjidhur dilemén e tyre.

Edhe njé heré tjetér Jozueu dhe krerét nuk u konsultuan
me Zotin — té paktén nuk kemi asgjé té shkruar pér kété. Ata
vendosén ta zgjidhnin dilemén veté. Né kundérshtim me até
qé ushtria déshironte, kémbéngulén se duhet té respektonin
betimin dhe té mos i shkatérronin gabaonitét, edhe pse kjo do
té thoshte qé té mos i bindeshe urdhérit té Moisiut. Nga ana
tjetér, pér té getésuar ndérgjegjet e tyre, ata ndryshuan kushtet
fillestare té besélidhjes dhe futén njé mallkim mbi gabaonitét
gé do té garantonte se do té ishin shérbétoré té izraelitéve
pérgjithmoné (27-9:18). Ky ishte kompromisi mé i miré qé
Jozueu dhe krerét mund té mendonin né rrethanat ku qgené.

Prandaj deri né kété piké éshté ngritur akt-akuza ndaj
Izraelit, dhe mbi kété bazé shumé komentaré pastoralé nxjerrin
njé mésim paralajmérues pér ne té gjithé. Ata véné né dukje
faktin se izraelitét tashmé kishin siguruar dy fitore té médha:
té parén né Jeriko dhe, pas shumé lutjesh, rréfim mékati dhe
pritjeje né Peréndiné, té dytén né Ai (Jozueu 8-6). Sidoqofté,
té ngrefosur nga ky sukses, atyre u hyri vetja né qejf. Kur
mbérritén gabaonitét, ata, né ményré té gabuar, nuk e ndjené té
nevojshme té pritnin né lutje Peréndiné. Ata menduan se mund
té merreshin veté me kété ¢éshtje: faktet e situatés ishin shumé
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té gqarta dhe kursi i duhur ishte i dukshém. Késhtu, u mashtruan
réndé né mosbindje ndaj fjalés sé Peréndisé. Prandaj e vetmja
ményré gé mund t'ia hidhnin ishte té bénin kompromise, e cila
i la né njé situaté jo aq t€ miré dhe turpéruese edhe né shekujt
gé do té vinin.

Nga mésimi qé marrim prej kétij shembulli fatkeq, ne
paralajmérohemi pér té mos e lejuar suksesin e shkuar té na
largojé nevojén e vazhdueshme qé kemi pér lutje, varési nga
Peréndia, pér njohuri nga fjala e tij dhe bindje té skrupullt ndaj
saj.

Ta themi gé nga fillimi se, né vetvete, kjo késhillé éshté
sigurisht e miré, e shéndetshme dhe e domosdoshme. Asgjé né
pjesén tjetér té kétij kapitulli nuk do ta véré né diskutim apo ta
nénvlerésojé até. Por véshtiré té besosh se ky éshté mésimi qé
ndodhia e gabaonitéve ka pér géllim té na mésojé. Sa pér fillim,
merrni né konsideraté rrjedhojat teologjike té kétij interpretimi
nése do té ishte i vérteté.

UDHEZIMI 11:

Merrni né shqyrtim rrjedhojat teologjike té cfarédo interpretimi
té sugjeruar.

Kur mbreti i Jerusalemit mori vesh qé gabaonitét kishin béré
page me Izraelin dhe gqené bashkuar me ta, u alarmua. Gabaoni
ishte njé qytet i madh, si njé nga qytetet mbretérore (10:2), njé
qytet néné pér njé numér té madh qytezash té tij. Prandaj ai
bashkoi né njé konfederaté té gjithé mbretérit e jugut dhe dérgoi
ushtrité e tyre jo kundér izraelitéve, por kundér Gabaonit.
Qéllimi i tij ishte t'i shkatérronte me bar e me gjethe gabaonitét
qé i kishin braktisuar ata pér Izraelin; dhe me kété né mendje
ata rrethuan qytetin.

Tani, nése Zoti do té donte, ai mund ta lejonte “‘Konfederatén
e Jugut’ té kétyre mbretérve té bénte até qé priste qé izraelitét
ta kishin béré (sipas mendimit té shumicés), domethéné té
shkatérronte gabaonitét. Pérkundrazi, ai ndérhyri né ményré
mbresélénése pér t'i shpétuar ata.

Sé pari, gabaonitét mundén t'i dérgonin fjalé pérmes vijés
sé armikut Jozueut né Gilgal duke iu lutur qé té vinte dhe
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t'i ndihmonte; Jozueu vendosi té shkonte. Né kété moment
Peréndia ndérhyri dhe e nxiti Jozueun: “Mos ki friké nga ata,
sepse i kam 1éné né duart e tua; asnjé prej tyre nuk do té jeté né
gjendje té té rezistojé”.

Prandaj Jozueu e udhéhogqi ushtriné e tij drejt njé marshimi
té detyruar gjaté gjithé natés dhe béri njé sulm té papritur mbi
forcat rrethuese herét né ditén tjetér (10:6-9). Dhe pastaj

... Késhtu Zoti i theu para Izraelit... ndérsa iknin ...Zoti
hodhi kundér tyre nga qielli guré té¢ médhenj ... ata qé
vdigén nga breshéri i guréve ishin mé shumé se ata qé
bijté e Izraelit vrané me shpaté. (Joz 10:10-11)

Né fund, ne lexojmé pér Jozueun qé i flet Zotit:

Jozueu i foli Zotit dhe né prani té Izraelit tha: “O Diell,
ndalu mbi Gabaonin, dhe ti, héné, né luginén e Ajalonit!”.
Késhtu dielli u ndal dhe héna géndroi né vend deri sa
mbaroi hakmarrja e popullit kundér armiqve té tij. ...
Dhe nuk pati kurré, as mé paré dhe as mé voné, njé dité
si ajo kur Zoti plotésoi déshirén e zérit té njé njeriu, pse
Zoti luftoi pér Izraelin. (Joz 10:12-14)

Sigurisht gé kjo e lehtésoi rrethimin e Gabaonit dhe i shpétoi
ata nga shkatérrimi i sigurt, por si duhet ta interpretojmé
historiné né térésiné e saj? A duhet té mendojmé se, po té ishte
pér Peréndiné, ai kurré nuk do t'i kishte shpétuar gabaonitét?
Pérkundrazi, ai donte qé Izraeli t'i shkatérronte sipas urdhérit
té Moisiut (LiP 20:15-18); dhe sikur Izraeli té ishte konsultuar
me té kur erdhén gabaonitét herén e paré, ai do t'u kishte théné
izraelitéve t'i shkatérronin ata. Por Izraeli nuk u késhillua me té.
Akoma mé keq, pa lejen e tij dhe kundér vullnetit té tij, ata me
veté iniciativén e tyre u betuan né emrin e tij té mos i shkatérronin
gabaonitét, por t'i linin té jetonin (Jozueu 9:15). Prandaj, a duhet
té arrijmé né pérfundimin se pérmes marrézisé sé izraelitéve
dhe mosbindjes sé tyre té ploté, Peréndia u detyrua té shpétonte
gabaonitét kur né té vérteté nuk déshironte ta bénte kété?

Teologjikisht, ky éshté njé interpretim jo bindés. Do té
ishte mé e lehté té mendoje se Peréndia disi e kishte si géllim
gjaté gjithé kohés té ishte i méshirshém me gabaonitét sesa té
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mendoje se shpétimi i gabaonitéve iu imponua Zotit pér shkak
se izraelitét u betuan né emrin e tij, pa lejen e tij dhe kundér
vullnetit dhe géllimit té tij.

Njé shpjegim i pakénagshém

Do té ishte e mundur té argumentoje — dhe shumé do té bénin
késhtu — gé, edhe pse Peréndisé nuk i pélgeu déshtimi i Izraelit
kur nuk zbatoi zemérimin e tij ndaj gabaonitéve, prapéseprapé,
né méshirén e tij, ai e kapérceu até mosbindje pér té miré: té
paktén ajo i dha njé mundési Izraelit pér t€ mposhtur ushtrité e
Konfederatés Jugore. Por njé shpjegim i tillé duket se pérplaset
keqas me theksin madhor té tre kapitujve qé paraprijné
ndodhiné e gabaonitéve (Jozueu 6-8).

Caktimi pér shfarosje i shpallur prej Moisiut mbi qytetet
e aférta (LiP 20:16-18), duke pérfshiré edhe Gabaonin, ishte i
ngjashém me até té shpallur mbi Jerikon (Joz 6:17-21, 24). Ai
ishte njé gjé qé duhej marré shumé seriozisht pa ndryshuar
asgjé. Né rastin e Jerikos, izraelitét u paralajméruan qé shkelja
mé e papérfillshme nga ¢dokush, do té sillte mallkimin mbi té
gjithé Izraelin.

Ndodhi gé njéfaré Akani nuk e respektoi shfarosjen; edhe
pse pér njéfaré kohe kjo ishte e fshehur prej Izraelit, Peréndia
nuk mund ta anashkalonte. Késhtu, kur Jozueu dérgoi njé
batalion kundér qytetit tjetér, Ait, Peréndia lejoi qé trupat té
déboheshin duke humbur edhe 30 veta. Vetém kur Izraeli té
distancohej nga mékati i Akanit duke e ekzekutuar até, Peréndia
mund ta lejonte Izraelin té vazhdonte me pushtimin e Ait dhe
pjesés tjetér té Kanaanit.

Tani nuk éshté se Akanin e génjyen kur shkeli shfarosjen:
até gé béri, e béri me veté déshirén e tij — askush nuk e detyroi.
Né dallim me kété, gabaonitét e mashturan Izraelin duke e béré
té besojé se vinin nga njé qytet i largét; prandaj ka té ngjaré
gé Izraeli mendoi se po bénte gjéné e duhur kur u betua né
emrin e Peréndisé pér t'i léné té gjallé. Por sipas mendimit té
shumicés ata e kishin fajin veté qé u mashtruan. Vetém sikur
té kishin pyetur Zotin — sérish sipas mendimit té shumicés — ai
do t'ua kishte zbuluar dredhiné e gabaonitéve dhe do t'i kishte

405



Kapitulli 25 - Rasti i gabaonitéve

urdhéruar izraelitét t'i shkatérronin ata. Por, si¢ shkuan gjérat,
moszbatimi i shfarosjes né rastin e Gabaonit ishte pasojé e njé
papérgjegjshmeérie té dénueshme nga ana e Jozueut dhe kreréve
qé nuk iu lutén Zotit kété heré.

Prandaj, nése, pér shkak té moszbatimit nga ana e Akanit
té shfarosjes sé Jerikos, Peréndia pezulloi ¢do pushtim té
métejshém derisa Izraeli t€ pendohej dhe té vriste Akanin, si
mundet vallé gé Peréndia té ishte i drejté duke anashkaluar
moszbatimin e shfarosjes sé Gabaonit nga Izraeli? Por jo vetém
gé e anashkaloi até, por menjéheré dhe pa e qortuar Izraelin, e
fuqizoi me mrekulli mahnitése qé té shpétonte gabaonitét?

Njé shpjegim tjetér i mundshém

Teologjikisht, piképamja e shumicés pérballet me shumé
véshtirési’. A mundet vallé gé ata ta kené gabim? Duhet té
konstatojmé se ajo mbéshtetet mbi njé supozim té pashprehur.
Kur te Jozueu 9:14 thuhet qé “njerézit e Izraelit morén disa nga
nozullimet e tyre, por pa u konsultuar me Zotin”, piképamja
e shumicés me té drejté supozon se vetém sikur té ishin
konsultuar me Peréndiné, ai do t'ua kishte zbuluar génjeshtrén
e gabaonitéve se po vinin nga njé qytet i largét. Por piképamja e
shumicés vazhdon té supozojé q€, po ashtu, Peréndia do té kishte
pritur, pér té mos théné do t'i kishte urdhéruar ata, té zbatonin
shfarosjen e tij mbi té gjitha qytetet e aférta dhe té shkatérronin
gabaonitét. Por né dritén e asaj gé vijon, ky supozim mund té
jeté i gabuar.

Supozoni — dhe né kété fazé vetém mund té supozohet —
gé Peréndia e kishte interpretuar até gqé gabaonitét béné si
njé shprehje té pendesés; njé pranim té faktit qé ata ishin nén
gjykimin e drejté té Peréndisé, por gjithashtu si njé pérgjérim
té singerté qé méshira, té cilén do ta tregonte ndaj qyteteve té
largéta, t'u tregohej edhe atyre gjithashtu.

Dikush mund té kundérshtojé: por ata génjyen! Jo vetém qé
génjyen por edhe simuluan njé maskaradé gé ta bénte Izraelin
té kapérdinte génjeshtrén e tyre!

Po, ata vepruan ashtu. Por nuk ishin té vetmit kanaanité
qé génjyen. Njé grua, né njé qytet tjetér, i cili ishte akoma mé
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afér génjeu gjithashtu. Jo vetém qé ajo shpétoi, por veprimi i saj
duke mbrojtur spiunét izraelité — qé ishte edhe shkaku pse ajo
tha génjeshtra (Joz 2:2-7) — éshté pérmendur né Dhiatén e Re
si njé rast i shfajésimit pérmes besimit (Heb 11:31) dhe veprave
(Jak 2:25).

Sidoqofté, ndoshta diskutimi yné né kété fazé rrezikon té
ngecé né detaje té hollésishme. Prandaj le té shtyjmé vendimin
edhe pér ca kohé dhe t'ia fillojmé nga e para, duke ndjekur njé
udhézim tjetér.

UDHEZIMI 12:

Shqyrtoni librin né térési pér té paré nése ka njé temé apo tema
kryesore ose té pérséritura.

Duke u nisur prej ngjashmeérisé sé frazeologjisé, pasazhet qé
vijojné duket se pérbéjné njé temé mbizotéruese te Jozueu:

Joz 2:12-13 — Rahabi. ‘Prandaj betohuni né emér té Zotit ...
gé do ti lini té gjallé atin tim, nénén time, véllezérit dhe motrat e
mia dhe té gjitha gjérat qé u pérkasin atyre, dhe qé do té€ shpétoni
jetén toné nga vdekja.’

6:17 — ‘Vetém prostituta Rahab do té shpétojé, ajo dhe
gjithé ata qé jané bashké me té né shtépi, sepse ajo fshehu
vézhguesit...”

6:25 — ‘Por Jozueu e la té gjallé prostitutén Rahab, familjen
e atit té saj dhe gjithcka gé i pérkiste; késhtu qé ajo banoi né mes
té Izraelit deri sot.’

9:15 — ‘Jozueu lidhi page me ta [gabaonitét] dhe nénshkroi
njé besélidhje né bazé té sé cilés ata mbeteshin té gjallée’

9:20 — ‘Kété do tu béjmé atyre: do ti 1émé té gjalle.’

9:21 — ‘Krerét u thané atyre: “Le té jetojné”’

14:10 — Kalebi (ndryshe nga gjithé ai brez i bashkékohésve
té tij g€ vdigén né shkretétiré nén gjykimin e Peréndisé). ‘Dhe
ja, tani Zoti mé ka ruajtur té gjallé, si¢ e kishte théné, kéto dyzet
e pesé vjet ...

20:9 — Qytetet e strehimit. ‘Kéto ishin qytetet qé iu caktuan
... né ményré qé kushdo qé kishte vraré diké pa dashje té mund
té strehohej dhe t€ mos vritej nga hakmarrési i gjakut, para se té
dilte pérpara asamblesé.’
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Libri i Jozueut sigurisht qé regjistron gjykimet e ashpra
té Peréndisé mbi shogériné e prishur kanaanite, madje edhe
mbi izraelitin Akan. Por né ashpérsi nuk mungon lehtésimi.
Frazeologjia e pérséritur e kétyre shprehjeve té méshirés sé
Peréndisé formon njé kontrast té pélqyeshém.

Pér mé tepér, do té ishte e dobishme té shqyrtonim rastin e
Rahabit me mé shumé hollési, sepse mund té hedhé drité mbi
trajtimin e Peréndisé mbi gabaonitét. Té dyja qytetet, si Jeriko
ashtu edhe Gabaoni, ishin caktuar njésoj pér shfarosje nga
Peréndia. Megjithaté, né Jeriko u bé njé pérjashtim vetém pér
rastin e Rahabit dhe té gjithé familjes sé saj, dhe né Gabaon i
gjithé qyteti dhe banorét e tij u ¢liruan nga gjykimi qé ra mbi té
gjithé qytetet e tjera té aférta. Atéheré, pse dhe pér ¢faré arsye
Izraeli e kurseu Rahabin? Pérgjigjja ndaj késaj pyetjeje mund té
ndihmojé té shpjegojé pse Peréndia kurseu gabaonitét.

Hollésité e rastit té Rahabit

Situata ishte e tillé. Para se Jozueu té urdhéronte ushtriné dhe
popullin e tij té kalonin Jordanin, ai dérgoi spiuné, jo pér té
vézhguar tokén e Kanaanit natyrisht (até ai dhe Kalebi e kishin
béré dyzet vjet té shkuara), por pér té zbuluar se né ¢’shkallé
ge morali né Jeriko. A e kishte mobilizuar mbreti ushtriné e
tij pér té dalé dhe sulmuar izraelitét ndérsa ata do té kalonin
Jordanin? Apo, a po e pérgatiste mbreti qytetin pér t'i béré ballé
njé rrethimi? Do té ishte shumé e rrezikshme pér Izraelin nése
mbreti do té€ synonte ta sulmonte Izraelin kur ata ishin duke
dalé zvarré prej lumit. Ajo qé spiunét zbuluan ishte se mbreti
nuk kishte né plan asnjé sulm, por ishte duke u pérgatitur té
pérballej me njé rrethim (Joz 6:1).

Sidoqofté, kur spiunét hyné né qytet, u drejtuan pér nga
shtépia e njé prostitute té quajtur Rahab. Nuk ishte ndonjé gjé
e pazakonté apo e dyshimté qé njeréz t€ huaj hyné né shtépiné
e saj. Megjithaté, dikush informoi mbretin qé dérgoi policiné té
hetonte. Por Rahabi i kishte fshehur spiunét. Ajo e pranoi gé dy
burra té huaj kishin hyré né shtépiné e saj — nuk e dinte se nga
ishin! — por né té ngrysur, para se té mbylleshin portat e qytetit,
burrat ishin zhdukur prej andej! Se ku do té€ shkonin, as até nuk
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e dinte! Por e késhilloi policiné té nxitonte dhe t'i kapte.

Kur kaloi rreziku, ajo i nxori burrat nga ku ishin fshehur dhe
iu pérgjérua atyre qé t'i betoheshin né emrin e Jahve-s qé, kur
izraelitét do té shkatérronin Jerikon dhe té masakronin qytetarét
e tij — si¢ ajo e besonte se do té ndodhte — ata té kursenin até dhe
familjen e saj (13-2:12). Dy spiunét reaguan duke iu betuar pér
Kété gjé.

Kjo éshté e jashtézakonshme. Sé pari, nuk ka dyshim g€ kjo,
mé e pakta, binte ndesh me fjalét e porosisé sé Moisiut pér té mos
u treguar méshiré banoréve té qyteteve té aférta, dhe gjithashtu
pérbuzte shfarosjen qé Peréndia kishte shpallur mbi Jerikon. Sé
dyti, betimi i tyre do té thoshte qé Jozueu dhe izraelitét ishin té
detyruar té respektonin betimin. Por ja qé ata as nuk u lidhén
me bazén pér t'u konsultuar me Jozueun dhe krerét izraelité (kjo
ge e pamundur pér rrethanat ku ndodheshin). Ata u treguan té
gatshém me iniciativén e tyre té bénin njé betim qé Izraeli do ta
shpétonte até dhe familjen e saj, pa kérkuar madje as késhillén
e Zotit!

Pse vepruan késhtu?
Ata e béné kété, para sé gjithash, sepse Rahabi kishte
shpétuar jetét e tyre. Lutja e Rahabit qe e pamohueshme:

. . . Prandaj, ju lutem, betohuni né emér té Zotit g€,
ashtu si kam treguar dhembshuri ndaj jush, edhe ju do
té tregoni po até dhembshuri ndaj shtépisé sé atit tim...
gé do ti lini té gjallé atin tim, nénén time, véllezérit dhe
motrat e mia dhe té gjitha gjérat qé u pérkasin atyre, dhe
gé do té shpétoni jetén toné nga vdekja. (Joz 2:12-13)

Do té kishte gené shumé e véshtiré pér spiunét té thoshnin:
“Po, vértet tregove dhembshuri ndaj nesh kur erdhi policia sot,
dhe na shpétove duke véné kokén né rrezik. Té jemi mirénjohés
gé na dhe njé litar pér té zbritur nga dritarja mbi mur. Por na
vjen keq. Kur té kthehemi, do té té vrasim. Feja joné na porosit
té b&jmé késhtu. Nuk mund té tregojmé dhembshuri ndaj jush.”

Por spiunét patén njé arsye tjetér edhe mé té forté pér t'u
betuar né emrin e Peréndisé qé do té shpétonin até dhe familjen
e saj: ata kuptuan se Rahabi ishte njé grua e kthyer né besim! Pér
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té huazuar njé frazé nga Dhiata e Re, ajo “u kthye nga idhuijt te
Peréndia, pér ti shérbyer Peréndisé sé gjallé e té vérteté” (1 Thes
1:9). Dégjoni si u drejtohet spiunéve ajo:

Uné e di g€ Zoti ju ka dhéné vendin, gé tmerri juaj na ka
zéné, dhe qé té gjithé banorét e vendit dridhen nga frika
para jush. Sepse ne kemi dégjuar si i thau ujérat e Detit
té Kuq Zoti pérpara jush kur dolét nga Egjipti, dhe até
gé ju u bété dy mbretérve té Amorejve, matané Jordanit,
Sihonit dhe Ogut, qé vendosét ti shfarosni. Duke dégjuar
kéto gjéra zemra joné u mpak, pér shkakun tuaj askujt
nuk i mbeti asnjé fije trimérie, sepse Zoti, Peréndia juaj,
éshté Peréndi atje lart né qgiejt dhe kétu poshté né toké.
(Joz 11-2:9)

Cfaré mund té themi pér rréfimin e saj té besimit te Peréndia:
a ishte i vérteté? Kétu nuk kemi ¢'té themi tjetér pérvegse té
pérulemi para gjykimit té Dhiatés sé Re: “Me ané té besimit
Rahabi, njé prostituté, nuk humbi bashké me ata qé nuk besuan,
sepse kishte pritur paqgésisht zbuluesit.” (Heb 11:31).

Dhe Jakobi shton gé jo vetém kthimi i sajné besim te Peréndia
ge i vérteté, por ajo e pérligji besimin e saj pérmes veprave gé
béri (edhe pse pér té mbrojtur spiunét génjeu policiné e Jerikos).
Por kur ndihmoi spiunét té shpétonin pérmes dritares sé saj, ajo
i késhilloi edhe pér rrugén gé duhet té€ ndignin gé té mos binin
né doré té policisé qé i kishte drejtuar t'i kérkonte ata (Joz 2:16):
”Gijithashtu a nuk u shfajésua edhe Rahabi, lavirja, nga veprat,
kur i priti té dérguarit dhe i pércolli nga njé udhé tjetér?” (Jak
2:25).

Prandayj, sjellja e Rahabit na tregon qé spiunét kishin té drejté
té bénin njé pérjashtim né rastin e saj duke mos e pérfshiré né
shfarosjen e Jerikos, dhe té bénin njé betim né emér té Peréndisé
qé ta linin até dhe familjen e saj té gjallé.

Pas pak, do na duhet té pyesim nése njé argument té
ngjashém mund ta sjellim né favor té ményrés sesi Peréndia
i trajtoi gabaonitét. Por pér momentin na duhet té vézhgojmé
njé tipar tjetér té ndodhisé sé Rahabit, i cili ilustron gjithashtu
sugjerimin toné t€ udhézimit t&é méposhtém.
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UDHEZIMI 13:

Merrni né konsideraté simetriné e rréfenjés.

Libri i Jozueut i kushton dy kapituj Jerikos. Kapitulli 2 tregon
rastet qé ne sapo i kemi pérmendur me Rahabin dhe spiunét. Né
versionet anglisht ka 24 vargje né kété kapitull dhe té gjitha ato
flasin pér Rahabin; si ajo u soll me oficerét izraelité dhe betimin
qé ata béné né emrin e Peréndisé pér té shpétuar até dhe familjen
e saj kur qyteti té€ shkatérrohe;j.

Pastaj vjen kapitulli 6 qé tregon né té vérteté shkatérrimin e
Jerikos. Ai pérmban 27 vargje né térési. Por gjysma e vargut 17
dhe i gjithé vargu 22, 23 dhe 25 i kushtohen shpétimit té Rahabit
dhe familjes sé saj, € né total béjné 3% vargje duke 1éné késhtu
23Y2 vargje pér veté shkatérrimin.

Késhtu, raportet mes asaj qé éshté shkruar pér gjykimin e
Peréndisé dhe asaj qé éshté shkruar pér méshirén e tij né kété
rast, mund té paraqitet si mé poshté:

Gjykimi i Peréndisé: 23Y2 vargje

Meéshira e Peréndisé: 24+3Y5=27%> vargje

Tani, nése shthurja morale e Jerikos ishte né até shkall€ saqé,
sipas gjykimit té Peréndisé, i gjithé qyteti duhej té shkatérrohej
pér té mos u ndértuar mé, éshté habi qé Peréndia té shpétonte
ndonjé prej banoréve té tij. Por fakti qé Peréndia shpétoi Rahabin
dhe té gjithé familjen e saj, dhe i kushtoi mé shumé vend né
rréfenjé duke na treguar pér méshirén e tij ndaj Rahabit sesa
pér shkatérrimin e qytetit, na tregon se né cilin krah géndron
pélgimi i Zotit: “méshira triumfon mbi gjykimin” (Jak 2:3).

Né dritén e késaj, nuk duhet té ¢uditemi nése Peréndia
vendosi té shpétonte gabaonitét.?

Prové pér shpjegimin tjetér té¢ mundshém

Le t€ marrim né shqyrtim se ¢faré provash ka gé sugjerojné
se pendesa dhe besimi i gabaonitéve ishin té vérteta, dhe se

2 Ne dubhet té kujtojmé qé refuzimi fillestar i Jonas pér t€ predikuar gjykimin e ard-
hshém mbi Ninivené ishte qé Peréndia qe kaq i méshirshém, saqé Jona kishte friké se
Peréndia mund té shpétonte madje edhe niniveasit nése ata do pendoheshin.
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kjo ishté arsyeja qé Peréndia i shpétoi. Sé pari, kur gabaonitét
u siguruan qé Jozueu do ta mbante betimin e tij dhe nuk do
t'i shkatérronte, atéheré u ndjené té sigurt té tregonin se pse
génjyen dhe mashtruan Izraelin (Joz 9:15, 18-27). Ata kishin
dégjuar “...qé Peréndia yt, Zoti, kishte urdhéruar shérbétorin e
tij Moisiun tju jepte téré vendin dhe té shfaroste para jush téré
banorét e tij. Prandaj ne na hyri njé friké e madhe pér jetén toné
nga shkaku juaj, dhe kemi vepruar né kété ményreé.”(9:24).

Por dikush mund té kundérshtojé se ata veté, né rréfimin e
tyre, pohojné se vepruan ashtu té shtyré nga frika pér jetét e tyre
dhe jo prej pendesés sé vérteté. Edhe mundet. Por pér shkak
té frikés nga gjykimi final mijéra “kané vrapuar pér té gjetur
strehé&” te Krishti pér shpétim. A nuk ka gené pendesa e tyre e
vertete?

Sé dyti, gabaonitét mund té kishin dégjuar gjithashtu pér
pagen gé u ofrohej qyteteve té largéta, sepse kjo ge arsyeja gé
ata sajuan hilené e tyre té ndélikuar pér ta shtyré Izraelin té
mendojé gé vinin prej njé qyteti shumé té largét. Kjo té 1é té
kuptosh se mund edhe té kené dégjuar pér kushtet qé ofrohej
pagja: ata ishin té detyruar t'i nénshtroheshin punés angari
dhe té ishin shérbétoré té Izraelit (LiP 20:10-11). Prova pohon
se ata ishin térésisht té gatshém té nénshtroheshin ndaj kétyre
kushteve.

Kur erdhén né fillim dhe i kérkuan Izraelit té bénte njé
besélidhje me ta, por Izraeli ngurroi sepse kishte friké se mund
té vinin nga ndonjé qytet aty prané, gabaonitét i thané Jozueut:
“Ne jemi shérbétoré té tu!” (9:8); pastaj ata pohuan se ishte
déshira unanime e gjithé qytetaréve dhe kreréve té qyetit té tyre
qé ata té bénin kété deklaraté: ‘Ne jemi shérbétorét tuaj!” (Joz
9:11).

Kuptohet se kjo u tha para se t€ béhej betimi gé té garantohe;j
siguria e tyre. Por edhe pasi u bé besélidhja dhe ata u siguruan
qé Izraeli kurré nuk do ta shkelte até, ata kurré nuk u pérpogén
té mohonin gatishmériné e tyre pér té respektuar kushtet e saj.
Prandaj, kur Jozueu u shpjegoi se nga ajo kohé e tutje do té ishin
druvaré dhe bartés uji pér té gjithé asamblené (9:21), shtépiné e
Peréndisé (9:23) dhe pér altarin e Zotit (9:27), ata rané dakort me
shumé gatishméri: “ja, tani jemi né dorén ténde; béna até qé té
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duket e miré dhe e drejté” (9:25).

Sé treti, duhet té marrim né konsideraté sesi fqinjét e
gabaonitéve vlerésuanssjelljen e tyre. Kur ata dégjuan “qé banorét
e Gabaonit kishin béré page me Izraelin dhe ishin mes tyre”
(10:1), u shgetésuan shumé. Ata organizuan njé konfederaté té
mbretérve jugoré dhe sulmuan Gabaonin pikérisht pér shkak
se kishin béré page me Izraelin (10:4). Po ashtu, Peréndia nga
ana e tij e mori shumé seriozisht qé ata béné page me Izraelin.
Né vlerésimin e tij gabaonitét nuk ishin hipokrité. Nése ishin
sulmuar se kishin béré paqe té vérteté me Izraelin, atéheré
Peréndia do t'i mbronte ata.

Sé katérti, pér sa kohé vazhdoi qé gabaonitét i shérbyen
Peréndisé dhe Izraelit? Autori i librit t€é Jozueut komenton se
gabaonitét u shérbyen ashtu atyre “deri né ditén e sotme.”?

Pér mé tepér, kur mbretin Saul e mbértheu njé ndjenjé
shovinizmi shekuj mé voné dhe vrau disa prej gabaonitéve,
Peréndia u ofendua shumé qé Izraeli kishte shkelur njé betim
solemn ndaj gabaonitéve. Ai dérgoi njé zi buke né Izrael gé
mbaroi vetém kur gabaonitét u lejuan té zgjidhnin, dhe pastaj
té ekzekutonin, ndéshkimin pér kété mékat té réndé (2 Sam 21).

Sé pesti dhe sé fundi, arsyeja pse Peréndia nga fillimi
urdhéroi shkatérrimin e banoréve té qyteteve afér, ishte té
ndalonte Izraelin té ndikohej, pér shkak té aférsisé me ta, nga
praktikat e tyre fetare t€ neveritshme si idhujtaria, prostitucioni
né kult dhe flijimi i fémijéve. (shih LiP 20:17-18.)

Nuk kemi asnjé bazé té dyshojmé drejtésiné e gjykimit té
Peréndisé né kété rast. Peréndia kishte pritur katérqgind vjet
para se té zbatonte zemérimin e tij ndaj praktikave té tyre té
neveritshme (Zan 15:16). Por kishte ardhur koha kur e vetmja
gjé qé mund té béhej, ishte té shkulte me rrénjé kété hithér. Pas
durimit, vjen edhe koha pér ndéshkim.

As nuk mund té mendojmé se kujdesi i Peréndisé pér
mbrojtjen e popullit té tij prej kétij infeksioni moral dhe fryméror
ishte i tepért. Libri i Gjykatésve flet pér pasojat e kéqija té cilat
erdhén prej léshimeve qé Izraeli i béri fesé pagane.

Por gabaonitét ishin rast tjetér. Peréndia, qé njeh zemrén,

3 Krhs. E njéjta frazé pérdoret né lidhje me Rahabin (Joz 6:25).
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pa se pendesa dhe besimi i tyre ishte i vérteté. Ai e respektoi
betimin dhe besélidhjen e Izraelit me ta, duke i mbrojtur ata
veté dhe duke i béré shérbétoré té altarit té tij. Mé pas nuk ka
asnjé prové né Dhiatén e Vjetér gé ata té kishin sjellé me vete
zakone té kéqija né Izrael.

Kuptohet gé éshté pér té ardhur keq gé Jozueu dhe pleqté
nuk u késhilluan me Zotin kur erdhén fillimisht gabaonitét.
Sikur ta kishin béré, Peréndia do t'i kishte ndihmuar té mos
mashtroheshin nga maskarada e tyre e jashtme, por té shikonin
pendimin dhe besimin e tyre té vérteté si¢ i shikonte Zoti. Késhtu
ata mund té ishin betuar té geté né emrin e Peréndisé pér t'i 1éné
té gjallé duke ditur se po bénin vullnetin e Peréndisé kur treguan
méshiré, jo vetém ndaj Rahabit, por edhe ndaj gabaonitéve.

Pérfundimi

Jaku éshté lista e udhézimeve té sugjeruara pér lehtési né punén
tuaj né Pjesén 3:

UDHEZIMI 1:
Nése Dhiata e Re interpreton ndonjé rréfenjé té Dhiatés
sé Vjetér, ne duhet ta vlerésojmé interpretimin e saj si té
autoritetshém dhe ta ndjekim até.

UDHEZIMI 2:
Asnjé shpjegim i interpretimit gé Dhiata e Re i bén njé rréfenje
té Dhiatés sé Vjetér nuk mund té jeté i sakté nése ai shpjegim 1é
ménjané apo bie ndesh me rréfenjén e Dhiatés sé Vjetér, mbi té
cilén ai interpretim éshté mbéshtetur.

UDHEZIMI 3:
Dhiata e Re té Ié té kuptosh se njé rréfenjé e Dhiatés sé Vijetér
nuk bie ndesh me tjetrén.

UDHEZIMI 4:

Vjetér né mé shumé se njé rast, interpretimi yné, pér té qené i
ploté, duhet té marré né konsideraté té gjitha kéto raste.
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UDHEZIMI 5:
Kur Dhiata e Re pérmend disa pjesé té njé rréfenje té Dhiatés
sé Vijetér dhe pastaj e zbaton mésimin e saj pér ne, éshté miré té
studiosh rréfenjén né kontekstin e saj té ngushté pér té dalluar
se sa i pérshtatshém do té ishte ky zbatim.

UDHEZIMI 6:
Térésia e njé rréfenje e Dhiatés sé Vietér éshté frymézuar prej
Peréndisé dhe jo vetém pjesét qé citon Dhiata e Re. Prandaj ne
duhet ta trajtojmé té gjithé ndodhiné seriozisht, sikur té ishte
njé rréfenjé e ploté né vetvete.

UDHEZIMI 7:
Pasi kemi studiuar kontekstin e saj té ngushté, ne duhet té
marrim né konsideraté domethénien e mundshme prototipike
té rréfenjés.

UDHEZIMI 8:
Filloni me kuptimin historik, té drejtpérdrejté té rréfenjés sé
Dhiatés sé Vijetér

UDHEZIMI 9:
Hetoni pér shenjat gé shprehin qéllimin e autorit né rrjedhén e
mendimit brenda kontekstit té té gjithé rréfenjés.

UDHEZIMI 10:
Ne duhet té peshojmé miré réndésiné relative té mésimit qé
mendojmé té nxjerrim prej rréfenjés sé Dhiatés sé Vijetér.

UDHEZIMI 11:_
Merrni né shqyrtim rrjedhojat teologjike té cfarédo interpretimi
té sugjeruar.

UDHEZIMI 12:
Shqyrtoni librin né térési pér té paré nése ka njé temé apo tema
kryesore ose té pérséritura.

UDHEZIMI 13:
Merrni né konsideraté pérpjesétimet e rréfenjés.
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Pérveg kétyre, nuk duhet té harrojmé mjetet e ndryshme
gé Dhiata e Re pérdor né interpretimin e saj té Dhiatés sé
Vjetér dhe gé ne i kemi studiuar né Pjesén e Dyté: citimet e
drejtpérdrejta, krahasime, krahasim té zgjeruar, metafora,
koncepti i pérmbushjes, precedenti ligjor, analogjia, paradigma
ligjore, aluzioni, prototipi dhe tipi. Té gjitha kéto jané shembuj
gé ne t'i ndjekim né studimin toné té rréfenjave té Dhiatés sé
Vijetér.

Ia vlen té pérséris qé udhézimet e mésipérme jané vegse
sugjerime prej njé studenti pér cilindo student tjetér gé mund
t'i hyjné né puné. Ato nuk jepen si rregulla t€ pagabueshme qé,
nése do té ndigen me saktési, do té garantojné rezultate té sakta.

Mbi té gjitha, si¢c edhe veté Krishti na ka mésuar, ne duhet
té kérkojmé né té gjitha Shkrimet e Dhiatés sé Vjetér pér “gjérat
gé i takojné atij” dhe kudo ku jemi duhet t€ kujtojmé qé Dhiata e
Vjetér éshté fjala e Peréndisé sé gjallé g€, prej Frymés sé tij, éshté
gati ta shprehé fjalén e tij sérish po aq té gjallé pér mendjen dhe
zemrén e atyre qé e kérkojné me zell até.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 444.
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Déshmia personale e Frymés sé Shenjté

Né fillim té studimit u pérgatitém pér detyrén gqé kishim
pérpara duke kujtuar géndrimin personal té Zotit toné ndaj
Dhiatés sé Vjetér. Pastaj, duke u lutur né zemrat tona qé té
mund té tregojmé té njéjtin pérkushtim ndaj Shkrimeve, si edhe
ai e tregoi, ne nisém shqyrtimin toné té Dhiatés sé Vjetér.

Analizimi yné mé pas pér ményrat e ndryshme me ané té té
cilave Dhiata e Re e pérdor té Vjetrén, na ka shtyré té pérdorim
mendjet tona pér njé studim té gjaté, té pérqendruar dhe objektiv
té tekstit, pa u marré shumé me té gjitha pasojat subjektive
té tij né zemrat tona. Tani ky studim objektiv ka mbaruar pér
momentin. Por para se té largohemi nga kjo temé, €shté me vend
gé té hapim zemrat tona ndaj déshmisé personale té Frymés sé
Shenjté pérmes Dhiatés sé Vjetér né nivelin subjektiv.

Né fillim té kétij libri (Kapitulli 4, fq___ ) mésuam si dhe
pérmes ¢faré mekanizmash, profecité, té shprehura nga profetét
té cilét ishin thjesht genie njerézore, jané sidoqofté Fjala e
Peréndisé: kéto genie njerézore gené “té shtyré nga Fryma e
Shenijté” (2 Pjetri 1:21). Dhiata e Re thoté edhe mé shumé. Ajo
na jep arsye pér t€ menduar se, edhe né momentin gé Fryma e
Shenjté po fliste pérmes kétyre profetéve shekuj mé paré, ai na
kishte ne né mendje dhe po shprehej kryesisht pér dobiné toné.

Duke vepruar né kété ményré, ai kishte kryesisht dy géllime
(né mes shumé té tjerave) né mendje. I pari ishte té vértetonte
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dhe forconte besimin toné se Jezusi éshté me té vérteté Krishti,
Biri i Peréndisé, pavarésisht prej shumé mundimeve gé ne si té
krishteré do té kemi.

I dyti ishte té garantonte qé ne do té hyjmé plotésisht dhe
térésisht né té gjitha pérfitimet dhe bekimet e besélidhjes sé
re té themeluar prej Zotit Jezus. Eshté ai, Fryma e Shenjté, qé
profetizoi se njé dité Peréndia do té béjé njé besélidhje té re (Jer
31:31). Krishti e inaguroi kété (Luka 22:20). Por éshté Fryma e
Shenijté qé zbaton kushtet e saj, prej fuqisé sé tij, né pérvojén
toné té brendshme. (2 Kor 3:3, 6, 17-18).

Qéllimi i paré

Pér kété shpétim kérkuan dhe hetuan profetét qé
profetizuan nga hiri pér ju, duke kérkuar t€ njohin kohén
dhe rrethanat qé tregonte Fryma e Krishtit qé ishte né ta,
dhe gé déshmonte qé mé paré pér vuajtjet qé do té vinin
mbi Krishtin dhe pér lavdité qé do té pasonin. Dhe atyre
iu zbulua se ata i administronin jo pér vete, po pér ne, ato
gjéra qé po ju rréfehen tani nga ata qé ju kané predikuar
ungjillin, me ané t€ Frymeés sé Shenjté té dérguar nga
qielli; gjéra té cilat engjéjt déshirojné ti vézhgojné. (1 Pjet
1:10-12)

Né kété fragment Pjetri po u shkruan njerézve qé ishin, si¢ edhe
shprehet ai veté, “té trishtuar nga prova té ndryshme” (1 Pjet
1:6). Vuajtjet e tyre ishin sidomos sprovuese ngaqé nuk kishin
shumé kohé gé e kishin vendosur besimin e tyre te Zoti Jezus;
dhe ata mund té kené pritur qé, nése Jezusi ishte né fakt Krishti,
Biri i Peréndisé, atéheré pranimi i tij do t'i sillte atyre bekimin e
Peréndisé dhe liri prej vuajtjeve. Por si¢ gené punét, ata tani po
vuanin jo vetém pasi kishin besuar né Krishtin, por pikérisht
pér shkak se i kishin besuar atij (1 Pjet 2:20; 3:17; 4:12-16). A mos
kishin gabuar vallé? A mos nuk ishte Jezusi fare Krishti, Biri i
Peréndisé? Do té ishte plotésisht e kuptueshme nése dyshime si
kéto do té kishin kaluar népér mendjet e tyre.

Pér té béré té géndrueshém dhe té forté besimin e tyre,
pér t'i bindur ata se nuk kishin béré njé gabim, Pjetri po u vé
né dukje se Fryma e Shenjté e kishte paraparé prej kohésh se
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sa shumé turbulluese mund ishte pér besimin e tyre, kur,
sado e ¢uditshme t'u dukej atyre, do thirreshin pér té vuajtur.
Prandaj duke menduar pér nevojat e tyre, shekuj mé paré, ai
kishte déshmuar pérmes profetéve se cili do té ishte programi
i shpétimit dhe me ¢faré rendi do té zbatoheshin fazat e tij té
ndryshme. Mesia do té pérmbushte sigurisht té gjitha gjérat e
lavdishme pér té cilat premtohet né Dhiatén e Vjetér se ai do t'i
bénte. Por kjo nuk do té ishte faza e paré. Faza e paré do té ishte
vuajtjet e Krishtit; dhe vetém pas atyre do té vinin lavdité.

Tani kur Fryma e Krishtit te profetét déshmon pér kété
program qé pérpara, veté profetét, sigurisht, i kuptonin se ¢faré
do té thoshnin ato fjalé. Ajo gqé ata nuk kuptuan atypari ishte
se pér cilin person dhe né ¢faré kohe e rrethanash kéto profeci
do té gjenin zbatim. Pér kété arsye ata bénin hetim té detajuar.
Pér rrjedhojé, Fryma e Shenjté u zbuloi atyre qé, duke pérdorur
frazén e Pjetrit, “ata i administronin jo pér vete, po pér ne”
(1:12). Me fjalé té tjera, Fryma e Shenjté po déshmonte pérmes
kétyre profetéve jo kryesisht pér té mirén e veté profetéve
dhe bashkékohésve té tyre, por pér té mirén e té krishteréve
té shekullit t€ paré. Vuajtja dhe vdekja e Krishtit, kur do té
ndodhte, do té ishin njé tronditje e madhe pér shumé prej tyre.
Por besimi i tyre do té rimékémbej kur té kuptonin qé vuajtjet
e Krishtit nuk ishin dicka e ¢uditshme apo e papritur: Fryma
e Shenjté kishte paralajméruar pér to shekuj mé paré. Aq mé
tepér qé edhe pas gjithé késaj kohe, ai i mbante syté mbi kéta
besimtaré té shekullit té paré, dhe kishte pérpiluar Shkrim pas
Shkrimi qé mund té mbronte dhe forconte besimin e tyre kur
do té vinin vuajtjet, jo vetém mbi Krishtin, por gjithashtu edhe
mbi ata veté. Natyrisht, déshmia e Frymés sé Shenjté pérmes
kétyre Shkrimeve té Dhiatés sé Vjetér shérben pér té njéjtén
arsye praktike pér ne kur vuajmé, si¢ béri pér té krishterét e
shekullit té paré.

Jo vetém kaq, por Fryma e Shenjté, i dérguar prej giellit né
ditén e Rréshajéve, sipas Pjetrit (1:12), ishte fugia dhe autoriteti
pas predikuesve té hershém té ungjillit (dhe natyrisht, pas té
gjithé predikuesve té vérteté té ungjillit qé atéheré) qé tregonte
se Peréndia “e ringjalli prej s€ vdekurish dhe i dha lavdi” (1:21),
duke pérmbushur késhtu pjesén e dyté té profecive té Dhiatés
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sé Vjetér qé parashikonin “pér lavdité qé do té pasonin” (1:11).
Pastaj si shtesé, veté Fryma e Shenjté éshté kapari né zemrat
e besimtaréve, pér lavdité e pérjetshme gé i presin ata pértej
vuajtjeve té pérkohshme té késaj jete (2 Kor 4:16-5:5).

Qéllimi i dyté

Prandaj, duke hyré né boté, ai thoté: “Ti nuk deshe as
flijim as mblaté, po bére gati pér mua njé trup; ti nuk
pélgeve as olokauste as flijimet pér mékatin. Atéheré uné
thashé: “Ja, uné po vij; né rotullin e librit éshté shkruar pér
mua; pér té béré, o Peréndi, vullnetin ténd””. Mbasi tha:
“Ti nuk deshe as flijim as mblaté, as olokauste as flijime
pér mékatin, qé té blatohen sipas ligjit, ai shtoi: “Ja, uné
vij pér té béré, o Peréndi, vullnetin ténd”. Ai heq té parén,
qgeé té véré té dytén. Prej kétij vullneti, ne jemi shenjtéruar
me ané té kushtimit té trupit t€ Jezu Krishtit, qé u bé njé
heré pér té gjithé. Dhe ndérsa ¢do prift rri pérdita né
kémbé duke shérbyer dhe duke mblatuar shpesh heré
té njéjtat flijime, q€ nuk mund té heqgin kurré mékatet,
ai, pérkundrazi, pasi dha pér gjithnjé njé flijim té vetém
pér mékatet, u vu té rrijé né té djathtén e Peréndisé, duke
pritur paskétaj vetém qé armiqté e tij ti vihen si ndenjése
pér kémbét e tij. Sepse, me njé oferté té vetme, ai i béri
té pérsosur pér gjithnjé ata qé shenjtérohen. Por edhe
Fryma e Shenjté na e déshmon; sepse, mbasi pat théné
meé paré: “Kjo éshté Besélidhja qé uné do té béj me ata pas
atyre ditéve, thoté Peréndia, uné do ti shtie ligjet e mia né
zemrat e tyre dhe do ti shkruaj né mendjet e tyre”, shton:
“Dhe nuk do ti kujtoj mé mékatet e tyre dhe paudhésité e
tyre”. Edhe atje ku ka ndjesé té kétyre gjérave, nuk ka mé
oferté pér mékatin. (Heb 10:5-18)

Pjesa e paré e kétij fragmenti (v. 5-14) pérmban deklartén e veté
Krishtit'. Né té ai shpall géllimin e mishérimit té tij dhe t€ ardhjes
né boté. Duke cituar fjalét e Psalmit 40:6-8, ai flet pér géllimin
qé kishte té shfuqizonte sakrificat qé pérsériteshin vazhdimisht,
té cilat porositeshin nga Dhiata e Vjetér dhe, né vend té tyre, té

1  Pér njé diskutim té métejshém shihni Kapitullin 17.
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ofronte sakrificén e veté trupit té tij. Kjo sakrificé, duke qené
e pérsosur, do té mjaftonte pér té gjitha kohét pér té pérsosur
shenjtérimin e té gjithé atyre qé vendosin besimin e tyre tek ai.
Pasi ta ofronte até, do té ulej né té djathtén e Peréndisé dhe nuk
duhej ta bénte sérish kété oferté.

Prandaj, deri kétu, ky pasazh pérsérit deklaratén e Birit té
Peréndisé dhe na jep fakte objektive né lidhje me sakrificén e
Krishtit. Faktet objektive jané njé gjé; por, qé njerézit t'i kuptojné
subjektivisht dhe té gjejné kénaqgésiné né pérvetésimin e tyre
pér pagen e mendjes dhe té zemrés sé tyre, éshté njé ¢éshtje krejt
tjetér.

Prandaj né kété piké Fryma e Shenjté bashkéngjit déshminé
e tij personale (Heb 10:15-18). Ai veté frymézoi profetin Jeremia
pér té shkruar kushtet e besélidhjes sé re (Jer 31:31). Tani ai i
pérmend kéto kushte sérish dhe thekson veganérisht klauzolén
e fundit: “Dhe nuk do ti kujtoj mé mékatet e tyre dhe paudhésité
e tyre” (Heb 10:17). Prandaj, ja ku e kemi siguriné e Frymés sé
Shenijté, qé u éshté dhéné té gjithé atyre qé vendosin besimin e
tyre né Krishtin, pér njé falje té ploté dhe té pérjetshme.

Rrjedhimisht dalim né kété pérfundim: atje ku njé person
ka, dhe shijon, njé falje kaq té ploté si kjo, ai apo ajo nuk i duhet
té ofrojé mé asgjé tjetér qé té pérfitojé faljen e mékateve (Heb
10:18). Sigurisht qé ka shumé sakrifica té llojeve té ndryshme qé
na béhet thirrje pér t'i béré vazhdimisht. Té tilla jané sakrificat e
lavdérimit té Peréndisé, sakrifica e té bérit miré dhe té té ndarit
té asaj g€ kemi me njerézit e tjeré (Heb 16-13:15). Aq mé tepér qé
sakrifica té tilla mund té jené té kushtueshme né kohé, energji
dhe para; edhe ato duhet té pérsériten pér aq kohé sa kemi
jeté dhe burime. Por procesi i té bérit kurban pér mékatet ka
mbaruar me kohé e me vakt. Sakrifica e Krishtit né emrin toné
éshté e mjaftueshme. Pasi e béri até, ai u ul. Ne nuk kemi nevojé,
ne nuk mundemi t'i shtojmé ndonjé gjé asaj: dhe as nuk éshté
e domosdoshme gé ajo té pérséritet. Ne mund té kemi paqe
me Peréndiné. Mbi kété themel Fryma e Shenjté ka derdhur
dashuriné e Peréndisé né zemrat tona pér ne (Rom 5:5), dhe
vepron késhtu, me njé logjiké té pagabueshme, pér té zbatuar
domethénien e vdekjes sé Krishtit né vendin toné:
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Sepse, ndérsa ishin akoma pa forcé, Krishti vdiq né kohén
e tij pér té paudhét. Véshtiré né fakt se vdes dikush pér
njé té drejté; mbase ndonjé do té guxonte té vdiste pér njé
njeri té miré. Por Peréndia e tregon dashuriné e tij ndaj
nesh né até qé, kur ende ishim mékataré, Krishti vdiq pér
ne. Shumé mé tepér, pra, duke gené tani té shfajésuar né
gjakun e tij, do té shpétojmé nga zemérimi me ané té tij.
Né fakt, ndérsa ishim armiq, u pajtuam me Peréndiné
népérmijet vdekjes sé Birit té tij, akoma mé shumeé tani, qé
jemi pajtuar, do té shpétohemi népérmjet jetés sé tij. E jo
vetém kag, por edhe mburremi né Peréndiné, népérmjet
Zotit toné Jezu Krisht, me ané té té cilit tani kemi marré
pajtimin. (Rom 5:6-11)

Faleminderit Peréndisé pér déshminé personale té Frymés

sé Shenijté!

Tani ai qé pati méshiré pér gabaonitét dhe i lejoi ata té
béheshin shérbétoré té altarit té tij, na shtyfté mé shumé pérmes
méshirés sé tij t¢ madhe, pér ta dashur até me gjithé mendjen
toné dhe t'i paraqisim trupat tané si fli té gjallé, té shenjtéruar, té
pélqyer te Peréndia, qé éshté shérbesa joné e mengur.

Pyetjet e studimit pér kété kapitull mund t'i gjeni
né fagen 445.
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Véshtirésia e dyfishte né
caktimin e kuptimit korrekt

té detajeve dekorative té
Shandanit

Né radhé té paré po trajtojmé fjalé hebraike té lashta té
botanikés, kuptimin e sakté té té cilave mund té mos e gjejmé
dot. Aq mé shumé qé disa prej kétyre fjaléve kané kuptime té
ndryshme né varési té kontekstit ku pérdoren. Le té marrim pér
shembull emrin hebraik M2 (perach). Ai e ka prejardhjen prej
foljes M2 (parach), qé do té thoté “té celé”. Ai mund té pérkthehet
ose “njé gonxhe” apo “njé lulézim”; dhe ne duhet té vendosim
se cili kuptim éshté i duhuri né varési té kontekstit.

Sé dyti, kéto fjalé té lashta té botanikés, né kontekstin toné,
jané pérdorur jo pér té pérshkruar njé pemé reale bajameje, por
njé vepér arti té njé lloji térésisht té vecanté: njé shandan ari me
gjashté krahé né té cilin funksioni praktik i veté shandanit dhe
llambave té tij duhet té kontrollojé, pér té mos théné ndryshojé,
interpretimin toné té termave té tij.

Prandaj pér ndihmesé, le té sjellim njé shembull mé té
thjeshté. Shkopi i Aaronit (Num 17:8 [v. 23 né tekstin hebraik])
nuk ge edhe aq i ndérlikuar sa shandani, por njé shkop i
zakonshém, me sa duket prej dru bajameje. Fjalét hebraike gé
pérshkruajné pasojat e mrekullisé qé ndodhi me té jepen né
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Tabelén 5.
1. | ‘’kishte lulézuar”: Hebraisht 112 parach;
2. | kishte nxjerré ‘sytha’” apo | Hebraisht M2 perach
‘lastaré’:
3. | kishte gelur ‘lule’: Hebraisht 7% v37, wayyatsets

tsits;

4. | kishte prodhuar bajame: | Hebraisht o™1pw Y37,
wayyigmol shégedim

Tabela 5. Fjalét hebraike té pérdorura né pérshkrimin e thuprés sé Aaronit

Ne duhet t€ vémeé re qé perach (termi 2) nuk do té thoté kétu
“lulézoj”, sepse kété e nénkupton termi 3. Po ashtu shégedim
(termi 4) nuk do té thoté “lule bajameje” (kjo pérmendet tashmé
te termi 3), por veté fruti i pemés. Ndoshta té katérta fazat
ndodhén njéherazi, por rendi né té cilin ato pérmenden éshté
rendi natyror i zhvillimit. Pér mé tepér, “fruti i pemés” kétu ka té
ngjaré qé nénkupton té gjithé frutin dhe jo vetém lévozhgén apo
thelpinjté brenda saj qé ne i hamé. Fruti i bajames éshté i veshur
me tul, njé frut i mbushur (si pjeshka, ulliri apo kumbulla). Daan
Smit e pérshkruan késhtu:

Pasi lulet e saj pjalmohen, ato formojné shumé vezore qé
béhen bajame. Frutat e rrumbullakta jané rreth 4 cm té
gjaté dhe rrethohen nga njé tul i trashé dhe i ngjeshur.
Ai éshté mbuluar sé jashtmi nga njé push i buté, i
ngjashém me bérthamén e njé pjeshke. Né tetor kur piget
fruti, mbéshtjella prej tuli cahet mé dysh dhe lévozhgat
dallohen. Ato jané gati pér t'u vjelé né néntor dhe pasi
jané tharé, thelbi i buté mund té nxirret prej 1évozhgés

duke pérdorur njé cekan. Kjo éshté bajamja qé ne hamé.’

Tre termat kryesore dekorative té Shandanit

Kur vjen puna pér pérshkrimin e Shandanit dhe motivet e tij
dekorative, ne sérish gjejmé tre elemente kryesoré né trungun

1 Plants of the Bible, 136-7.
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kryesor (apo boshtin) dhe gjashté degét e tij. Ato jané:

1. Hebraisht 0°¥21 (gébiim) = kupa, apo tasa té cekét

2. Hebraisht 02> (kaphtorim) = kapiteli (né majé té
shtyllave)

3. Hebraisht o°m18 (pérachim) = lulet.

Vihet re lehté gé vetém njé nga kéto fjalé (elementi 3) éshté i
njéjté me até qé pérdoret né rastin e shkopit té Aaronit; dhe qé
do té thoté aty “sytha”, ndérsa kétu nénkupton “lule”. Pér mé
tepér, teksti thoté se kupat (g€biim) duhet té modelohen “né
formé té bajames”; dhe akoma debatohet nése kjo do té thoté
“si lulet e bajames” ose thjesht “si bajame”. Dhe fjala hebraike
kaphtorim (elementi 2), kur pérmendet tek Amosi 9:1, pérkthehet
zakonisht né versionet moderne “kapitele”. Por kétu, né lidhje
me Shandanin, shumica e versioneve moderne e pérkthejné
“kupa” apo “tasa/mollé”.

Nuk éshté pér t'u cuditur qé mendimi akademik éshté
ndérdyshas; dhe dogmatizmi s’ka vend. Prandaj, ajo qé do té
béjmé sé pari éshté té paragesim mendimin e shumicés dhe
pastaj t€ pérmendim njé apo dy hollési qé akademikét e tjeré i
shohin me dyshim.

Piképamja e shumicés

Ka shumé gjéra qé¢ mund té thuhen rreth saj. Me njé shikim té
paré pérkthimi anglez RV i Eksodit 25:33 “three cups made like
almond-blossoms... a knop and a flower”, mund té tingéllojé
pérsérités duke pérdorur “blossoms” dhe pastaj “flower” qé
realisht mund té jené e njéjta gjé.> Por piképamja e shumicés
éshté qé kéto tre fjalé “’blossoms, knop and flower’” jané njé
treshe gé mund té kuptohet si “lule bajameje, d.m.th., kupa dhe
lulja bashké.”

[Pérkthimet e Biblés né gjuhén shqipe kané pérdorur
fjalé té ndryshme pér kéto terma. Tabela e méposhtme pasqyron
disa prej kétyre versioneve:

2 Veg né rast se i referohet gendrés sé lules e pérbéré jo nga petalet, por nga pistili
dhe thekét.
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Kristoforidhi |Diodatiiri |ECM 1993
1884 ‘91-'94
1 | ooy “lekané” “kupa” “kupa”
(gébiim)
2 | 0Minpd “sumbullé” “molle” “sytha”
(kaphtorim)
3 | oMo “lule” “lule” ”petla”
(pérachim)
Tabela 6: Krahasimi i pérkthimeve shqip i fjaléve hebraike té pérdorura né

pérshkrimin e Shandanit. Shén. pérk]

Sé dyti, me “kupat” (hebraisht gébiim) nuk po flitet pér
“kupat e pijes”, si ajo nga e cila pinte Jozefi (Zan 44:2-5) qé éshté
pérkthyer né greqisht si kovdv, por mé sakté “tasat e cekét”
té cilét greqgishtja e Eksodit 25:31 i pérkthen si kpatrnoec—
“tasa té pérzierjes”. Ky kuptim i mévonshém ka té ngjaré qé
éshté i duhuri, sepse kupat né fund té degéve dhe né majé té
boshtit kryesor pérdoreshin pér té mbajtur llambat e vajit. Por,
prapéseprapé, sugjerimi qé kupat u prodhuan si “lule bajameje”
éshté mjaft i arsyeshém, sepse té pesta petalet e njé lule bajameje
thuhet gé jané si lule né formé kupe.?

Té metat e piképamjes sé shumicés

Edhe pse piképamja e shumicés éshté e arsyeshme, ajo ka dy
té meta. Sé pari, pérkthimi “kupa né formé té lules sé bajames”
nuk éshté i padebatueshém. Carol L. Meyers kémbéngul qé
hebraishtja mund té pérkthehet si “kupa té béra si bajame”;
“njé mundési tjetér qé nuk duhet té anashkalohet éshté se fjala
éshté njé term teknik, e cila lidhet me ndonjé punim té stampuar
apo ndoshta si njé lloj pune me veshje né formén e bajames.”*
Pérkthimi anglez NIV 1€ té nénkuptohet kjo gjé. Né versionin e
saj Bibla e Studimit, né shénimin né fund té fages pér Eksodin
25:31, thoté: “Kupat e shandanit i ngjajné ose njé kupe luljeje

3 Shih Sterry, British Trees, 240.
4  Tabernacle Menorah, 23.
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(pjesa e poshtme e lules) apo njé 1évozhge bajameje.”

Sé dyti, fjala hebraike kaphtor, pér té cilén shumica e
versioneve moderne pérdorin “kupé” apo “zhguall”, pérdoret
gjetké né lidhje me boshtin kryesor, d.m.th. trungun e késaj
"peme bajameje”. Aty thuhet se duhet té keté njé kaphtor nén
secilén nga tre ciftet e degéve né pikén ku ato dalin prej boshtit
kryesor (25:35). Nga ana botanike, nuk ka shumé té ngjaré qé
secili krahé i dy degéve té paraqitet duke gelur prej njé kupe
apo zhgualli. Nga ana praktike, edhe mund té mendohet gé
kaphtérim u vendosén atje ku takohen degét me boshtin kryesor
qé éshté edhe vendi mé i dobét. Po té jeté késhtu, ¢do kaphtor,
duke gené né formén e njé kapiteli, do té paraqitet mé shumé si
njé gungé (njé pjesé e trashé e trungut nga dalin degét) sesa si
njé kupé apo njé boge.

Cfaré ndryshimi sjellin té gjitha kéto gjéra?

Sa miré gé jo shumé! Nése ka té drejté shumica, Shandani
pérfagéson bukuriné dhe potencialin e jetés sé re; pérderisa
pema e bajames né Lindjen e Mesme éshté e para qé lulézon
pas shterpésisé sé dimrit, ajo mbart mé shumé se njé aludim pér
jetén e ringjallur.

Por nése, si¢ mendojné edhe té tjerét, motivet dekorative
té Shandanit pérfshijné kokrrat e bajames, atéheré kjo Pemé
simbolike e Jetés, paraget jo vetém potencialin e jetés, sythet
dhe bukuriné e jetés, por edhe frytin e pjekur té jetés, kokrrén e
bajames, dhe té tre fazat e saj njéherazi.
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Kéto pyetje mund té pérdoren pér studim vetjak ose né grup.
Personat qé e pérdorin kété manual mund ta kené mé té lehté
t'i referohen kétyre pyetjeve né fund té secilit kapitull, ndonése
té tjeré mund té déshirojné gé té presin derisa ta kené lexuar té
gjithé librin dhe pastaj té pérdorin kéto pyetje pér té pérséritur
materialin.

Pér studimet biblike, seminaret apo grupet e shtépisé,
porosité e méposhtme jepen si sugjerim pér pérdorimin e kétyre
pyetjeve:

1. Koha pér diskutim té jeté té paktén 45 min.

2. Hidhini njé sy pyetjeve qofté veté, qofté me grupin para
se té lexoni kapitullin qé té njiheni me pikat kryesore té
shtruara aty.

3. Lexoni kapitullin duke mbajtur shénim pasazhet biblike
gé pérmenden aty.

4. Lexoni pasazhet kryesore biblike qé pérmenden.

5. Pérgjigjjuni me radhé c¢do pyetjeje. Kur jeni grup,
drejtuesi duhet té sigurohet qé secila pyetje éshté trajtuar
dhe gé diskutimi i béré lidhet me té.
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6. Kur jeni grup, do té ishte e dobishme gé né fillim té
sesionit té caktonit njé pyetje pér njé person té grupit, i
cili do té keté mé pas pérgjegjésiné té drejtojé até pjesé
té diskutimit. Drejtuesi duhet té garantojé qé u ka dhéné
kohé té mjaftueshme té gjithéve.

Hyrja e librit, si edhe kapitulli pérmbyllés, i nxit té gjithé ata qé
pérdorin kéto pyetje té kujtojné késhillat dhe pérkrahjen e dhéné
né to. Fryma e Shenjté na bén thirrje té rritemi né menguri dhe
ta pérdorim até mencuri me kémbéngulje ndérsa u afrohemi
Shkrimeve (1 Kor 14:20). Por nuk jemi vetém kur studiojmé;
veté Zoti yné u hapi mendjet dishepujve té tij gé ata t€ mund té
kuptonin Shkrimet (Luka 24:45).
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PJESA E PARE

Pyetje pér Kapitullin 1

“Ungjilli i krishteré nuk éshté njé numér té vértetash té
pérjetshme dhe as njé sistem filozofik.” Por ¢faré éshté
atéheré?

Si lidhet Dhiata e Vjetér me vlefshmériné e té vértetave
té Krishtérimit?

Cila éshté domethénia e pohimeve té Mateut qé Jezus
Krishti éshté biri i Davidit dhe biri i Abrahamit?
Gjenealogjia e Mateut pérmban tri periudha kryesore
té historisé. Né ¢'ményré dhe né ¢’shkallé ka kontribuar
secila prej kétyre periudhave historike, né pérgatitjen e
Izraelit pér ardhjen e Krishtit?

Pyetje pér Kapitullin 2

Né ¢'drejtime kryesore shfaq Dhiata e Re vazhdimési me
té Vjetrén?

Kur Dhiata e Re shfuqizon disa nga institucionet e
pércaktuara né ményré hyjnore té Dhiatés sé Vjetér, si e
pérligj kété shfuqizim?

Cili éshté thelbi kryesor i ligjératés sé Stefanit para
Késhillit (Veprat 7) dhe si lidhet ai me akuzén kundér
tij?

Me ardhjen e Krishtit, dhe pastaj me até té Frymés
sé Shenjté ditén e Rréshajéve, lindi njé epoké e re
shpirtérore. Cilat gené tiparet kryesore té asaj epoke?
Shkruani njé ese me temén “Shképutjet e Dhiatés sé Re
nga e Vjetra”

Pyetje pér Kapitullin 3
1 Timoteut 3:15-17 dhe 2 Pjetrit 1:20-21 pohojné té dyja
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frymézimin hyjnor té Dhiatés sé Vjetér; por cili éshté
theksi i vecanté né secilin prej kétyre pasazheve?

E kujt ishte pérgjegjésia kryesore pér t'ua mésuar
fémijéve Biblén né Izraelin e lashté?

Né ¢'ményré dhe ¢’'shkallé éshté e dobishme Dhiata e
Vjetér pér ungjillézimin e krishteré?

Cilat jané tiparet kryesore té doktrinés sé krijimit né
Dhiatén e Vjetér?

Cilatjané ato pasazhe nga Dhiata e Vjetér qé Dhiata e Re
u apelohet pér té mbéshtetur doktrinat e saj té Rénies,
Shlyerjes zévendésuese dhe Jetés pas Vdekjes?
Pérmendni shembuj nga Dhiata e Re ku Zoti yné zbaton
Dhiatén e Vjetér me veté sjelljen e tij.

‘Dhiata e Re éshté pjesé e sé njéjtés shpresé pér té
ardhmen si edhe Dhiata e Vjetér.” Komentoni.

Sakrificat e Dhiatés sé Vjetér tani jané vjetéruar, duke
gené se jané tejkaluar nga sakrifica e Krishtit. Cfaré
mésimesh, nése ka ndonjé, mund té nxjerrim nga kéto
sakrifica té Dhiatés sé Vjetér?

‘Shenjtéria dhe dashuria jané dy mésimet madhore té
mésuara nga libri i Levitikut.” Pérdorni njohuriné tuaj té
Levitikut pér té ilustruar dhe pérligjur kété pohim.

Pyetje pér Kapitullin 4

Krahasoni ményrén qé apostujt kuptuan Dhiatén e Vjetér
para vdekjes dhe ringjalljes sé Krishtit me ményrén qé
e kuptuan pas ringjalljes. Si shpjegohet ky ndryshim?
Né ¢'ményré ndryshimi midis dy mesazheve té€ Nathanit
pér Davidin (2 Sam 7) ilustron deklaratat negative dhe
pozitive pér profeciné e frymézuar né ményré hyjnore
te 2 Pjet 1:21?

Shkruaj njé ese me titullin “Problemi i dukshém qé
ngrihet prej interpretimit t€ 2 Sam 7:14 té dhéné prej
shkrimtarit té Hebrenjve (1:5); dhe zgjidhja e atij
problemi”.
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PJESA E DYTE

Pyetje pér Kapitullin 6

Né sinagogén e Nazaretit (Luka 4) Krishti lexoi prej
Isaias 61. Cila éshté domethénia e faktit gé ai e ndaloi
leximin e tij atje ku e la?

Cfaré ka parasysh Isaia me “ditén e hakmarrjes”?

Pér ¢arsye e citoi Krishti te Mateu 22:41-46, Psalmin
110:1?

Né ¢'vend tjetér e citon Dhiata e Re Psalmin 110 dhe pér
¢faré arsye?

Cilat jané té pérbashkétat qé kané Mateu 13:30, 39 me
Psalmin 110:1?

Cfaré éshté i ashtuquajturi Problem i sé Keqes?

Pyetje pér Kapitullin 7

Diskutoni, duke dhéné shembuj, kuptimet e ndyrshme
sipas té cilave Dhiata e Re pérdor fjalén u pérmbush.

Né ¢’kuptim éshté pérdorur termi profotip né kété
kapitull?

Né shikim té paré, pohimi i Mateut se Osea 11:1 u
pérmbush kur fémija Jezus u kthye nga Egjipti pérbén
njé problem. Cili éshté ky problem? Si ndihmon koncepti
i prototipit pér ta zgjidhur até véshtirési?

Shpjegoni si njé studim i konteksteve té Jeremias
31:15 dhe Mateut 2:17-18 na ndihmon té kuptojmé
domethénien e ngjashmérive mes kétyre dy pasazheve.
Cili éshté kuptimi i ploté i termit Nazareas qé zbatohet
pér Jezusin te Mateu 2:23? A pérshkruan ai vetém vendin
ku jetoi pér 30 vite?

Diskutoni kuptimet e ndryshme té fjalés greke T0TOG
(typos), ashtu si pérdoret né Dhiatén e Re.

Né ¢’kuptim Krishti erdhi té pérmbushé Ligjin dhe
Profetét?

“Dashuria éshté pérmbushja e Ligjit”. Cfaré do té thonit
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pér mbéshtetésit e etikés qé argumentojné se motivimi
prej dashurisé pér té tjerét mjafton si parim pér etikén,
dhe gé ne nuk kemi nevojé pér ligje definitive dhe té
pandryshueshme si ato té Dhjeté Urdhérimeve?
Diskutoni strategjiné e Peréndisé qé né fillim jep
premtime dhe mé voné i plotéson. Pse premton né fund
té fundit? Pse nuk i bén gjérat pa i shpallur ato mé paré
- ndonjéheré shekuj mé paré?

Cfaré do té thoté te 1 Timoteut 4:8 shprehja
“peréndishméria ... pérmban premtimin e jetés sé
tashme”?

Pyetje pér Kapitullin 8

Cili éshté kuptimi i termit shfajésoj te Romakéve 3:19-
4:5?

Pse éshté e nevojshme gé shpétimi té arrihet mbi njé
bazé té shéndoshé ligjore?

Diskutoni kur Pali pérdor (Rom 4:2) rastin e Abrahamit
si tregohet te Zanafilla 15:6. Cfaré autoriteti i shton ai
argumentit té tij né kapitullin pararendés (Rom 3:19-
31)?

Pali qartazi argumenton se rendi kronologjik i ngjarjeve
té treguara te Zanafilla 15-17 éshté i besueshém dhe
domethénés nga ana ligjore. Pse argumenton késhtu ai?
Cila éshté natyra e besimit t€ Abrahamit?

Cila éshté ngjashméria mes besimit té Abrahamit dhe
atij tonit?

Pyetje pér Kapitullin 9

Si e pérdori Krishti rrjedhimin ligjor pér té mbrojtur
veten kundér akuzés sé blasfemisé?

Si e kuptoni shprehjen Latine a minore ad maius?
Ilustrojeni pérgjigjen tuaj pérmes njé shembulli nga
Dhiata e Re.

C’lidhje kishte ligji pér sjellien e priftérinjve hebrenj
né tempull ditén e Shtuné me sjelljen e apostujve té
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Krishtit?

Si lidhet ligji i Dhiatés sé Vjetér pér geté me punétorét
e krishteré?

Si e kuptoni shprehjen paradigmé ligjore?

Pse éshté e réndésishme té kuptosh géllimin e njé ligji?
A éshté e mundur té shkelésh njé ligj duke e zbatuar até?

Pyetje pér Kapitullin 10

Kujtoni dy besélidhjet e Zanafillés 15 dhe Jeremias 34:8—
22; pastaj pérgjigjjuni pyetjeve té méposhtme:

(a) Cilatjané té pérbashkétat e tyre?

(b) Pse éshté i réndésishém identiteti i atij “qé eci mes
pjeséve té kurbanit”?

Cili éshté dallimi mes besélidhjes njépaléshe dhe asaj
dypaléshe?

Cili éshté kuptimi i fjalés premtim? A mund té keté ajo
dy kuptime té ndryshme? Nése po, cilat jané ato, pse
éshté e réndésishme gé té bésh dallimin mes tyre?

Cilés praktiké té shéndoshé ligjore té ditéve tona i bén
thirrje Pali te Gal 3:15?

Pse kushtet e besélidhjes sé Sinait nuk mund t'i shtohen
thjesht besélidhjes sé Peréndisé me Abramin dhe farén
e tij?

A i]Shte besélidhja qé béri Peréndia me Izraelin né malin
Sinai njé besélidhje njépaléshe apo dypaléshe? Nga se e
kuptojmé kéte?

A priste Mosiu se Izraeli, mbéshtetur né kushtet e
besélidhjes sé Sinait dhe nén udhéhegjen e Jozueut, do
té zotéronte vendin e tij né ményré té pérhershme dhe
pérfundimtare?

A ishte rimékémbja e Izraelit nén Ezdrén dhe Nehemian
né tokén e premtuar e pérhershme? Nése jo, pse?

Fjala faré né frazén “Abrahami dhe fara e tij” mund té
keté kuptime té ndryshme. Cili éshté kuptimi gé Pali
i vesh asaj kur bén fjalé pér besélidhjen Peréndisé me
Abrahamin (Zan 15)?

10. Si dhe né ¢’kuptim munden té gjithé besimtarét
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sot, qofshin hebrenj apo johebrenj, t€ quhen fara e
Abrahamit?

Pse interpretimi qé Pali i bén fjalés faré éshté e vetmja
ményré qé garanton shpresé pér zotérimin e pérhershém
té vendit g€ iu premtua Abrahamit, Isakut dhe Jakobit?
Cfaré funksionesh kishte ligji né periudhén mes
besélidhjes sé Peréndisé me Abrahamin dhe farés sé tij
dhe mishérimit té Krishtit?

Pér cfaré trashégimie béhet fjalé kur Shkrimet thoné
gé té gjithé besimtarét né Krishtin jané “trashégimtaré
sipas premtimit” (Gal 3:29)?

Kur u themelua besélidhja e re?

Cilat jané premtimet mé t€ mira mbi té cilat éshté
themeluar besélidhja e re?

Pse éshté mé e lavdishme besélidhja e re sesa e vjetra?

Pyetje pér Kapitullin 11

Dhiata e Vjetér e hebrenjve pérbéhet nga tri pjesé: Ligji
(Torah), Profetét (Nebiim) dhe Shkrimet (Kethubim).
Hartoni njé listé pér té treguar se Dhiata e Re citon nga
té tria kéto pjesé té Dhiatés sé Vjetér.

Sillni té paktén njé shembull té ndryshém nga ato té
dhéna tashmé né kété kapitull pér secilén kategori
citimesh dhe pérmendjesh.

A na mjafton té€ dimé se autorét e Dhiatés sé Re e njihnin
miré Dhiatén e Vjetér dhe na kané théné ato gjéra qé
duhet té dimé rreth saj? Nése duhet ta njohim miré pér
veten toné Dhiatén e Vjetér, si mund té sigurohemi gé
nuk po e keqpérdorim até? Diskutoni.

Pyetje pér Kapitullin 12

Klasifiko figurat letrare té pérdorura te 2 Kor 3:13-18.
Sfondi i kétij fragmenti éshté Eksodi 34:29-35. Shpjegoni
si na ndihmon kur kuptojmé até qé ndodhi né Dhiatén
e Vjetér té kapim até qé fragmenti i Dhiatés sé Re po
thoté.
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Shpjegoni kéto: krahasime formale, krahasime té
thjeshta dhe metafora té pérdorura né kéto fragmente:
(a) 2 Kor 11:2-3

(b) Gjoni 6:48-50, 58

Cila éshté réndésia e té krahasuarit mes Krishtit dhe
Jonés te Luka 11:29-30; Mat 12:39-40?

Shpjegoni figurat letrare té pérdorura te 1 Kor 5:6-8.
Cfaré mésimi praktik kérkon qé té japé Pali pérmes
kétyre?

Pyetje pér Kapitullin 13

Cfaré kuptoni me fjalén aludim? Sina ndihmon zbérthimi
i aluzioneve qé Dhiata e Re i bén Dhiatés sé Vjetér té
kuptojmé até qé Dhiata e Re po thoté?

Cfaré kané té pérbashkét Kaini, Koreu dhe Balaami? Ku
dallojné ata nga njéri-tjetri?

Pse Peréndia pranoi sakrificén e Abelit dhe jo até té
Kainit?

Duke filluar nga kapitulli 11 e né vazhdim libri i
Numrave dokumenton disa rebelime kundér Peréndisé.
Gjejini ato dhe thoni pastaj sa prej tyre jané pérmendur
dhe trajtuar né Dhiatén e Re. Cfaré mésimesh jep Dhiata
e Re prej kétyre incidenteve dhe si i zbaton pér lexuesit
e saj?

Pyetje pér Kapitullin 14

Cfaré éshté njé ‘aludim i térthorté’? Jep njé shembull.
Cili éshté géllimi i kétyre aludimeve?

Diskutoni dhe shtjelloni premtimin e Krishtit “Kush ka
veshé, le té dégjojé até gé u thoté Fryma kishave: kujt
fiton do ti jap té hajé nga pema e jetés, qé éshté né mes
té parajsés sé Peréndisé”(Zbul 2:7).

Né c¢faré kuptimi e pérdor apostulli Gjon fjalén “boté”
né letrén e tij té paré?

Né ¢'ményré Egjipti i Faraonit mund té béhet njé tablo e
botés dhe princit té saj?
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Shkruani me fjalét tuaja njé ese t€ quajtur “Libri i Eksodit
si njé maket idesh pér té kuptuar ungjillin e Gjonit”.

Pyetje pér Kapitullin 15

Si kuptohet zakonisht termi “alegori”?

Pse shumé studiues nuk e pélgejné interpretimin
alegorik té Biblés?

Cili éshté kuptimi i drejtpérdrejté i shémbélltyrés sé
Samaritanit t€ miré?

Cfaré éshté njé argument ad hominem? A éshté Gal
4:21-31 njé shembull i kétij argumenti? Nése jo, pse jo?
Cilat jané shenjat qé Pali, kur interpretoi ndodhiné
Agar-Ismael-Sara-Isak, e trajtoi até si histori dhe jo
thjesht si njé alegori?

Cfaré ka parasysh Pali kur pérdor termin mish, kur thoté
gé lindja e Ismaelit ishte “sipas mishit”?

Né ¢’kuptim jané besimtarét “fémijé té premtimit” sipas
Palit (Gal 4:28)?

Komentoni kété ide: “Dallimi mes qéndrimit té Palit pér
shpétimin para se té béhej besimtar dhe atij kur u bé,
mund té shprehet né termat e mishit dhe frymés.”

Kujt po i referohej Krishti kur foli pér “fémijét” e
Jerusalemit (Luka 13:34)? A gené ata fémijé biologjiké,
metaforiké apo alegoriké? Cili éshté dallimi mes
metaforés dhe alegorisé?

Cfaré do té thoté Pali me shprehjen se Ligji g€ u dhanga
mali Sinai ngjiz fémijé “pér skllavéri”? Ku éshté e meta,
te Ligji apo te keqpérdorimi i tij nga ana e njerézve (Gal
3:19, 21, 23-29; 4:1-7, 24)?

Cfaré funksioni té pérkohshém plotésoi Ligji né historiné
e Izraelit (Gal 3:19; 4:1-7)?

Cfaré nékupton shprehja “Jerusalemi nga lart “(Gal
4:26)?

Shprehni me fjalét tuaja dallimin e pérshkruar te Heb
12:18-24, mes Malit Sinai dhe Jerusalemit giellor.

Pse disa njeréz pérndjekin té tjerét g€ mendojné ndryshe
nga ata pér ¢éshtjet e fesé? A éshté e drejté qé njé i
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krishteré té veprojé késhtu?

Pyetje pér Kapitullin 16

Pse Pali thekson shumé te Rom. 4:10-12 réndésiné qé
kishte momenti kur u rrethpre Abrahami?

Komentoni shprehjen: “Rrethprerja e Abrahamit pati
njé domethénie té dyfishté.”

Cila ishte réndésia parésore e rrethprerjes pér
pasardhésit dhe familjen e Abrahamit?

Né njé nivel rrethprerja ishte njé simbol. Pér ¢faré? A
kishte vleré ky simbol kur mungonte realiteti pér té cilin
ge dhéné? Cfaré mésimi mund té nxjerrin té krishterét
prej funksionit té rrethprerjes né kété nivel?

Shpjegoni me fjalét tuaja domethénien gé Pali i jep
rrethprerjes te Filip 3:1-9.

Si e kuptoni shprehjen “rrethprerja e Krishtit” (Kol
2:11-13)?

Shpjegoni idené: “Ndodhia e krijimit t€ Evés gjen zbatim
te Dhiata e Re né dy nivele té ndryshme.”

Pyetje pér Kapitullin 17

Né ¢'pérfundim arrin autori i Hebrenjve duke u nisur
nga Psalmi 40, vargjet 7-8, né rrjedhén e mendimit té
shprehur né kontekstin e tij té ngushté?

Cfaréitérhoqi vémendjen sipas jush autorit té Hebrenjve
drejt Ps 110:1-4?

Cfaré ka dashur té thoté autori i Hebrenjve kur éshté
shprehur se Melkisedeku, qé pérshkruhet te Zanafilla
14, “éshté i ngjashém” me Birin e Peréndisé?

Pyetje pér Kapitullin 18

Cili prej dy pasazheve té Dhiatés sé Vjetér formon bazén
e mesazhit té predikuar te Heb 3:7-4:16?

Cilén piképamje té autoritetit té Dhiatés sé Vijetér
mbéshtet autori yné kur zbaton kéto dy pasazhe té
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Dhiatés sé Vjetér pér lexuesit e tij?

Cfaré ngjashmérie sheh autori yné mes sjelljes sé
izraelitéve né shkretétiré dhe asaj té lexuesve té tij? Cilat
jané ato ngjashméri gé ai thekson?

Mbi ¢faré baze argumenton autori yné qé Psalm 95 u
bén lexuesve té tij premtimin e hyrjes né pushimin e
Peréndisé?

Né ¢faré termash e pérshkruan autori yné shkakun e
déshtimit té Izraelit pér té hyré né pushimin e tyre té
premtuar? Si t'i kuptojmé ato terma?

Mbi ¢’baza hyjné sot besimtarét né prehjen e Peréndisé
sipas asaj qé deklaron autori yné?

Cfaré do té thoté fraza “pushimiim” tek Ps 95:11? Krhs.
Heb 4:3-5.

A “&shté hyrja né prehjen e Peréndisé” njé pérvojé e
tashme apo e ardhshme?

Cili éshté funksioni i vargjeve 11-16 te Hebrenjve 4 né
fund té predikimit té autorit toné?

Pyetje pér Kapitullin 19

Cili qe Tvmoc qé Peréndia i tregoi Moisiut né Malin
Sinai?

Cili éshté kuptimi i fjalés dvtiTvmoc te Heb 9:24?
Shandani i tabernakullit u bé gé té ishte i ngjashém me
njé peme té vérteté. Abini dakort qé ai ishte simbolikisht
njé pemé e jetés? A ka njé pemé té jetés né qiell (Zbul
2:7)?

Cfaré pérfagésonin ¢yrekét mbi Tryezén e Bukéve té
Paraqitjes? Pse ishin dymbédhjeté dhe pse duhej té
shogéroheshin me temjan?

Cila ishte domethénia e té djegurit temjan para
Peréndisé?

Pse i duhej Aaronit té digjte temjan kur ai pérgatiste
llambat dhe i ndizte ato?

Pse duheshin spérkatur me gjak brirét e altarit? Me
gjakun e kujt?

441



a

10.

Manual Studimi

Pyetje pér Kapitullin 20

Si na ndihmon té kuptojmé Gjonin 1:14 kur kuptojmé si
funksionon tabernakulli?

Cili éshté kuptimiingushtéitermit teknik “tabernakull”?
Cfaré nénkuptohet kur thuhet se ge njé shumicé né
unitet? A mendoni se kjo ilustron ndonjé realitet té
sotshém shpirtéror?

Cili éshté mésimi qé Fryma e Shenjté i komunikoi
Izraelit pérmes Velit?

Né ¢ményré ishte Veli njé instrument i hirit? A
funksionoi Krishti si njé Vel? A vazhdon té funksionojé
ende ashtu?

Tabernakulli mundésonte pastrimin pérmes gjakut
dhe pérmes ujit. A ofron té njéjtén gjé edhe ungjilli i
krishteré? Pse na duhen té dyja llojet e pastrimit?

Né ¢'ményré tregon Shandani drejt Krishtit?

Tryeza e Bukés sé Paragitjes ishte njé vend migésie mes
Peréndisé dhe priftérinjve té tij. Si e ilustron kété 1 Gjoni
1:2-4?

Tryeza ishte pérballé Shandanit. Si ndikonte kjo
praktikisht te priftérinjté? A ka kétu ndonjé mésim pér
ne?

Avokati yné tek Ati éshté shlyesi i mékateve tona
(1 Gjoni 2:1-2). A ju sjell né mendje kjo ndonjé rit té
tabernakullit?

Shandani dhe Tryeza prezanton llambat dhe ¢yrekét
para Peréndisé. Shqyrtoni se ¢faré thoté Dhiata e Re pér
paragitjen toné para Peréndisé.

Pyetje pér Kapitullin 21

Cilat jané disa nga tiparet e tabernakullit té pérmendura
te Zbul 4:1-11; 8:1-5; 11:19; 15:5-8?

Cila éshté domethénia e pohimit se pér ¢do rast kéto
tipare ngrené skenén pér até qé vijon?

A bini dakort gé kéto tipare na ndihmojné té shpjegojmé
pse gjykimet e Peréndisé duhet té bien mbi toké dhe
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banorét e saj?

Cfaré kuptimi ka fraza “té drejtat e fronit si krijues”?
Cfaré kuptoni me “problemi i sé keqes”? Si lidhet me
lutjet e shenjtoréve?

A éshté e duhur gé té krishterét té luten qé Peréndia té
ndérhyjé dhe té béjé drejtési pér popullin e tij?

Cila éshté lidhja e titullit t&¢ dhéné Arkés te Zbul 11:19
me até gé vijon mé pas?

Pse kur hapet tempulli i tabernakullit te Zbul 15:5, nuk
shohim asnjé orendi té tabernakullit né t€? Cila éshté
domethénia e tymit?

Cfaré ka té pazakonté pérdorimi i simbolizmit té
tabernakullit te Zbulesa?

PJESA E TRETE

Pyetje pér Kapitullin 22

Shpjegoni me fjalét tuaja pse ideja gé interpretimi yné
duhet té jeté ose i fjalépérfjalshém ose tipologjik éshté
tepér e thjeshté.

Cfaré kemi parasysh kur themi gqé duhet marré né
konsideraté “natyra” e analogjisé?

Cilin rrjedhim etik synon Krishti né mésimet e tij pér dy
ardhjet e Mesias?

Pyetje pér Kapitullin 23

Cfaré e pércakton kuptimin parésor té njé rréfenje kur
Dhiata e Re e pérmend até rréfenjé?

Cilat jané shenjat se njé shpjegim i interpretimit gé
Dhiata e Re i bén njé rréfenje t€ Dhiatés sé Vjetér éshté i
dobét dhe jo i besueshém?

A mund té sillni ju shembuj té tjeré pér té treguar se
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Dhiata e Re nénkupton se rréfenjat e Dhiatés sé Vjetér
nuk bien ndesh me njéra-tjetrén?

Cfaré duhet té mbajmé parasysh nga Dhiata e Re nése
duam qé interpretimi yné i njé fragmenti nga Dhiata e
Vjetér té jeté i ploté?

Si mundet studimi i kontekstit fillestar té njé rréfenje té
Dhiatés sé Vjetér, qé pérmendet dhe zbatohet pér ne nga
Dhiata e Re, e pérforcon té kuptuarit toné pér zbatimin
gé i bén Dhiata e Re asaj? Diskutoni shembuj té tjeré té
mundshém pérveg kétyre.

Cfaré duhet té mbajmé parasysh kur themi qé duhet té
trajtojmé té gjithé rréfenjén e Dhiatés sé Vjetér seriozisht
si njé té tére?

A duhet té marrim parasysh domethénien prototipike té
mundshme té njé rréfenje? Nése po, né ¢'piké duhet té
futet ajo né studimin toné?

Pyetje pér Kapitullin 24

Kur pérpigemi té interpretojmé njé rréfenjé té€ Dhiatés sé
Vjetér pér té cilén nuk komenton Dhiata e Re, nga duhet
t'ia fillojmé?

Né ndodhiné e Davidit dhe Goliathit, si ndihmon né
pércaktimin e synimit té autorit rrjedha e mendimit
brenda kontekstit té rréfenjés? Merrni njé shembull
tjetér té njé ndodhie té njohur nga Dhiata e Vjetér dhe
shqyrtoni si konteksti i ngushté mund té ndihmojé né té
njéjtén meényre.

Cfaré duam té themi kur pohojmé se duhet té peshojmé
réndésiné relative té njé mésimi qé kemi nxjerré prej njé
rréfenje té Dhiatés sé Vjetér?

Pyetje pér Kapitullin 25

Cilat jané rrjedhojat teologjike té interpretimeve té
shumicés né rastin e gabaonitéve?

Si mundet pérvijimi i njé libri té téré dhe pércaktimi
i temave kryesore té tij té provojé ose jo qé e kemi
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interpretuar até sakté?

A mund té provojé ndonjé gjé raporti i hapésirés qé u
éshté dhéné temave té ndryshme pér veté interpretimin
toné té asaj rréfenje? Nése po, si?

Pyetje pér Fjala pérmbyllése

Kur Fryma e Shenjté po fliste shekuj mé paré pérmes
profetéve, cfaré qéllimi t€ madh parésor kishte né
mendje pér ne?

Po géllimi i dyté madhor cili qe?

Cilat jané rrjedhojat e secilit prej kétyre géllimeve pér
jetét tona si té krishteré sot?

Caktoni njé kohé kur mund té falénderoni Peréndiné
dhe lavdérojeni até pér Fjalén e tij.
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Indeksi i fjaléve greke dhe hebraike

Greqisht

aAAnNyopéw, allegored
aAAnyoola, allegoria
avtidoyia, antilogia
avtiAvtoov, antilytron
avtitonog, antitypos
amelBéw, apeitheo

ATVA 0TIV AAATYOQOUUEVA,
hatina estin alléegoroumena
Yéyoamtal, gegraptai
Yoadw, graphd

dwoeav, dorean

OOk, diatheke
éoknvwoev, eskénosen
eEexvOnoav, exechythésan
£0¢€lTé, ereite
evayyeAllopat, euangelizomai
1}, he

1jtig, hetis

KkOVdv, kondy

KoaTnQeg, krateres
oAokavtwua, holokautoma
nawoywyos, paidagogos
MAVTWGS, pantos
napdderyua, paradeigma
naddeloog, paradeisos

maolknotg, paroikeésis
mAGvT), plane
oapBatiouds, sabbatismos
oknvr), skené

ovoTolyel, systoichei
TeAELOwW, teleiod

Tomog, typos

Hebraisht

DN, “Ohel

11218, ‘azkarah

13, banah

0°y21, gebiim

0°TRY 2ni7, wayyigmol shéqedim
7’8 ¥¥7, wayyatsets tsits
0~7in92, kaphtorim
T9n, masak

12w, mishkan

17y, 6lah

My, parach

My, perach

0°n19, pérachim

N33, paroketh

19¢, shakan

n°12m, tabnith

Tnn, tamid
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Indeksi i Pérgjithshém

a minore ad maius
Aaron
rendi i
shkopi/bastuni i
Abel
besimi i
sakrifica e
Abimelek
Abner
Abraham
rrethprerja e
besélidhja me
besimi i
trashégimtari i
si njé precedent ligjor
dhe Melkisedeku
sakrifikimi i Isakut
farae
Absalom
ad hominem (argument)
Adam
besimi i
né gjenealogjiné e Krishtit
ndéshkim dhe falje
mékati i
sinjé tip i Krishtit
Agar
Agustini
Ai

Ajaksi
Akan
Akish
alegori
“Allen, Ronald B.”
Altar
i bronzté
iarté
aludim
i drejtépérdrejté
i térthorté
Amasa
analogji
antitipi
Arabia
Arka e Besélidhjes
ateizmi
Babilonia
kurva
bajame
Balaami
Baraku
“Beale, G. K. “
“Bengel, J. A. “
besélidhje
me Abrahamin
e kushtézuar
garantues
ndérmjetési
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e Moisiut

ere

e vjetér
njépaléshe
sakrifica e

Sinait

dypaléshe

e pakushtézuar
me qytetet e huaja
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Dhiata e Re
Dhiata e Vjetér
Dhjeté Urdhérimet
Dhjeté Urdhérimet
Dita e Rréshajéve
Dita e Shlyerjes
djalli

shih edhe SATANI

domethénia e shuméfishté

me gabaonitét drejtésia
besimi “Durham, J. 1. “
i Abelit Dymbédhjeté Pllakat
i Abrahamit E Shtuna
i Adamit Egjipti
né Krishtin Eliezeri
i Davidit Elija
i Pjetrit Eliseu
forcim i Eva
shih edhe shfajésimi me ané té evolucioniifesé
besimit faj
betimi oferté e
Biri i Njeriut falje
bota Faraoni
“Bruce, E. E. “ femohim
“Carson, D. A. “ Ferdia
Ciceroni figura letrare
citatet Filo
citimet shih citatet filozofia
Cuchulainn Fineasi
Darka e Zotit “France, R. T. “
dashuria froni i Peréndisé

pér Peréndiné
pér té aférmin
“Daube, D. “
David, mbreti i Izraelit
sjellja e
David, mbreti i Izraelit
dinastia e
besimi i
falja e mékateve té
dhe Goliathi

Fryma e Peréndisé shih Fryma e

Shenjté
Fryma e Shenjté
ardhja e
déshmia personale e
rilindja prej
gabaonitét
garantuesi
Gideoni
Gilgali
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Indeksi i Pérgjithshém

gjuhé e figurshme
gjykimi
pérfundimtar
shih edhe gjykimi i Peréndisé;
zemérimi i Peréndisé
Goliathi
Gomora
“Goppelt, Leonhard “
Hektor
heshtja (né rréfenjé)
hir
Homeri
Horeb shih Sinai
i Lashti i Ditéve
ilustrime
Teze Matilda
babai qé i premton té birit para
fémija romak
kufijté e shpejtésisé dhe urgjenca
vizité né njé galeri arti
interpretimi
i rréfenjés sé Dh.V
i rrjedhimeve teologjike
Isaku
sakrifica e
Ishboshethi
Ishmaeli
rrethprerja e
Jefteu
Jeriko
Jerusalemi
prej sé larti
hyrja né
shih gjithashtu tempull
jeta
Krishti si burim
e pérjetshme
pemae
jeté e pérjetshme
Jezus Krisht shih Krisht
Joabi

Johebrenijté
ungjilli i
Jona
Jozefi (bir i Helit)
Jozefi (bir i Jakobit)
hije e Krishtit
Jozueu
jurist
Kaini
meékati i
rrugae
Kaleb
Keturau
“Kierkegaard, S?ren “
Kiri
“Kitchen, Kenneth A. “
koherencé
konceptet ligjore
konteksti
Koperniku
Koreu
dhe Moisiu
rebelimi i
krahasime
krahasimi
krijimi
qéllimi i
Krishti
si avokat
lartésimi i
lindja e
vdekja e
hyjnia e
besimi né
lavdité e
mishérimi i
géndrimi i Krishtit ndaj Dh.V
priftéria e
si profet
si Shpengues
shpengimi né
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ringjallja e
kthimi i (ardhja e dyté)
sakrifica e
Sansoni si tip
si faré e Abrahamit
si burim i jetés
vuajtjet e
tundimet e
shih edhe Qengji i Peréndisé
kryeprifti
kundérshti
Legeni
“Lightfoot, J. B. “
ligjet
ligjet e ushqgimit
ligji
jurisprudenca
ceremonial
pasoja e
themelimi i
pérmbushur nga Krishti
pérmbushur nga ne
funksioni
i Moisiut
qéllimi i
Loti
lufta
lutja
Mali Sinai
mana
“Marshall, I. Howard “
Mbretéresha e Jugut/Sheba
meékati
Melkisedeku
dhe Abrahami
rendi i
Menelau
mérgimi
méshira
Mesia
meésuesit e rremé

metafora
metoda gramatiko-historike
“Meyers, Carol L. “
“Millard, Alan R. “
miqési
mishi
modernizém
Moisiu
monoteizém
“Moo, Douglas J. “
mosbesimi
Naamani
Natan
ndérgjegje
ndérmjetés
ngjarjet
Nineveja
nxitjet
ofertat
Origen
pagézimi
paradigma ligjore
parajsa
paragitja ndaj Peréndisé
Paridi (Trojani)
parimet
Parousia
Pashka
pastrim
nga gjaku
indérgjegjes
me ujé
pavdekésia
Pema e Jetés
Peréndia
banesa e
shtépia e
xhelozia e
gjykimi i
dashuria pér
betimi i
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Indeksi i Pérgjithshém

paraqitja tek
premtimi i
pushimi i
froni i
zemérimi i
personazhet
politeizmi
precedent ligjor
predikimi
prehja
premtimet
priftéria
profecia
prototipi shih tipologjia
qal wahomer
Qengji i Pashkés
Qengji i Peréndisé
Rahab (prostituta)
rebelimi
Rénia né mékat
rilindja
ringjallja
rréfenja(t)
rrethprerja
rrjedha e mendimit
rrjedhim ligjor
sakrifica(t)
“Salomoni, mbreti i Izraelit
Samueli
Sansoni
Sara
Satani
“Sauli, mbreti i Izraelit”
Shandani (né tabernakull)
ngjashméria me njé pemé ba-
jameje
shémbélltyrat
shenjtéria
shfajésim
kushtet e
me ané té besimit

me ané té veprave
Shkrimet
shlyerja
shlyerje
zévendésuese
shpengimi
shpresa
shtépia e Peréndisé
“shtjellimit, parimet e”
Sidoni
siguri e pérjetshme
simbolizmi
“Smit, Daan “
Sodoma
“Sterry, Paul “
synimi
synimi i autorit
tabernakulli
té besuarit
temat
tempulli
testamentum
themeli
tipologjia
trashégimia
qiellore
Tryeza e Bukés sé Paraqitjes
udhézime
listé e
ungjilli
drejtésia e
pér johebrenjté
urrejtja
veli i dyté (p?r?keth)
Vendi i Shenjté
Vendi Shumeé i Shenjté
veprat shih shfajésimi me ané té ve-
prave
Virgjili
vuajtjet
Zarefathi
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zbatueshméria e
zemérimi i Peréndisé
“Waltke, B. K. “
“Wenham, Gordon J. “
“Westcott, B. F. “
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Mbaj mend gqé u takova njéheré me njé specialist vere qé e
dinte se nga cila provincé né Francé e kishte origjinén rrushi
gé pérdorej pér verén gé ai provonte. Ai shpjegoi gé shija
dhe aroma karakteristike ishte pasojé e truallit té vecanté né
té cilin rritej vreshti. Edhe uné kam zbuluar, pérmes qiellzés
té sofistikuar té€ Profesor Gooding, sesi pjesét e ndryshme té
Shkrimeve Hebraike kané 1éné shenjat e tyre dalluese né frutin
e prodhuar nga shkrimtarét e Dhiatés sé Re. Pasurité e Diturisé
Hyjnore éshté dukshém njé kryevepér akademike por e shkruar
gé té afrojé me njé fushé pérgjithésisht té panjohur, kédo gé
éshté i pérkushtuar ndaj Biblés, pér njé studim té dobishém dhe
té kénaqshém.
—J. B. Nicholson, President, Uplook Ministries, USA

Cfaré thesar pasurish shpirtérore — té nxjerra nga njé jeté e téré
studimi té Shkrimeve. Lexoni kéta libra dhe do té ushqgeheni,
sfidoheni dhe ndri¢oheni si¢ mé ndodhi mua.
—Dr Lindsay Brown, Drejtori Ndérkombétar i Lévizjes
sé Lozanés

Nuk éshté se e pérdor kollaj kété fjalé, por kjo éshté realisht
njé “Gooding klasik”. Té gjitha cilésité pér té gené e tillé jané
té pranishme: aftésia e tij e vecanté pér té dalluar strukturén
letrare té librave dhe pasazheve, dashuria e tij pér Biblén si Fjala
e Peréndisé, aftésia e tij pér té shprehur ¢do copé té vértete me
saktési, qartési dhe pér dobiné e pérbashkét. Nése nuk keni
kohé té lexoni gjithé librin mé miré mos e filloni. Nuk do ta
shqgisni nga duart qé pasi té keni lexuar fagen e paré, si¢ edhe
mé ndodhi mua. Nuk doja té mé shkiste qofté edhe njé fjali apo
fage e vetme. Edhe pse néntitulli g¢ Gooding i ka véné librit té
tij éshté “Pérdorimi nga Dhiata e Re i Dhiatés sé Vjetér”, ai né
fakt na ka dhéné njé paraqitje t€ ploté (dhe shumé té lexueshme)
té parimeve themeltare té interpretimit biblik.
—Alec Motyer, ish rektori i Trinity College, Bristol

Uné e shoh gé ky libér do té béhet shumé shpejt njé burim
kryesor pér ata qé kérkojné té kuptojné dhe shijojné ményrén
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né té cilén Dhiata e Re shpalos kuptimin e Dhiatés sé Vjetér.
Analiza qé David Gooding i bén teksteve gé shpesh jané té
véshtira éshté edhe e mprehté edhe e lexueshme. Uné pér veten
time kam pérfituar jashtézakonisht shumé prej materialit né
kété véllim.
—John C. Lennox, Profesor i Matematikés, University of
Oxford; Anétar nderi i Mathematics and Philosophy of
Science, Green Templeton College

Kam lexuar me kujdes nga fillimi deri né fund dy librat e
méparshém né kété seri: Luka dhe Veprat. Po béj té njéjtén gjé me
kété libér pér té njéjtat arsye: po mé jepet mundésia pér té fituar
mendime té thella pér té vértetat biblike qé vetém njé mjeshtér i
Shkrimeve mund t'i transmetojé dhe t€ pasurohem shpirtérisht
ndérsa i mésoj ato. Ky libér éshté sidomos i veganté sepse ai prek
qartazi dhe me mjeshtri njé fushé kyg té interpretimit biblik pér
té cilén té gjithé studiuesit e sinqerté té Fjalés duhet té zhvillojné
aftésité e tyre pér ta zotéruar mé miré. Kam rafinuar disa nga
piképamjet e mia pér ményrén si duhet t'i afrohem Dhiatés sé
Vjetér ndérsa lexoj kété libér, dhe kam mésuar, mésuar, mésuar
kaq shumé....

—Ajith Fernando, Teaching Director, Youth for Christ,

Sri Lanka; Author, Deuteronomy: Loving Obedience to a

Loving God

Ky libér éshté njé pérsosuri e David Gooding — i pérgéndruar né
Krishtin, edhe akademik por edhe njé shtjellim jashtézakonisht
i lexueshém. Me energji dhe mjeshtéri, ai prek njé nga ¢éshtjet
mé sfiduese me té cilén pérballet ¢do student i Biblés, duke
paragitur shumé prej zbulimeve té thella nga shérbesa e tij e
mésimdhénies. Kjo éshté njé ndihmesé e réndésishme. Uné
veté u nxita dhe u mpreha edhe mé shumé né té menduarit tim
ndérsa e lexova até.
—Alan Gamble, Mésues Bible, Glasgow, Scotland

Pasurité e Dituris€é Hyjnore éshté njé paragitje mjeshtérore.
Shumé té krishteré nuk e marrin seriozisht Dhiatén e Vjetér. Té
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tjerét e shohin si problematike pérdorimin e Dhiatés sé Vjetér

nga Dhiata e Re. Né kété vepér profesor Gooding jep udhézime

té shéndosha pér té dyja kéto grupe me elokuencé dhe qartési.

Ai na tregon si veté Dhiata e Re na udhézon si té interpretojmé

té Vjetrén. Mésuesit, predikuesit dhe té gjithé studentét seriozé

té Biblés do ta kené kété si njé burim t€ pagmueshém.
—Gordon J. Wenham, Lektor i Dhiatés sé Vjetér, Trinity
College, Bristol; Profesor Emeritus i Dhiatés sé Vjetér,
University of Gloucester

Né kété studim me gameé té gjeré, ne pérballemi me tipologjiné,
alegoriné dhe “pérmbushjen” né nivelet e ndryshme ku ajo
ndodh. Kujtohemi se besnikéria e verbér qofté ndaj leximit
letraro-historik apo qofté ndaj atij tipologjik té Shkrimeve
na kthen né fanatiké. Edhe pse duhet ta fillojmé gjithmoné
bashkéveprimin toné me tekstet né nivelin letraro-historik
(apo gramatiko-historik), ky éshté shpesh vetém hapi i paré né
shpalosjen e asaj q€ ata na pérgojné... David Gooding e paraqet
kété volum té shkélqyer si njé lloj manuali pér interpretimin e
Shkrimeve dhe na tregon se kur marrim paraysh ndérveprimin
mes dy Dhiatave kjo mund té informojé pérpjekjet tona né
interpretimin dhe shtjellimin e tyre.

—Robert P. Gordon, Profesor Regius i Hebraishtes

(Emeritus), University of Cambridge (prej parathénies)

Né kété libér jashtézakonisht informues, Prof. David Gooding
adreson me qartési t&é madhe detyrén sfiduese e té shpjeguarit
se si autorét e Dhiatés sé Re shfrytézojné Dhiatén e Vjetér. Si njé
mésues Bible dhe studiues akademik me pérvojé dhe shumé i
talentuar, ai ka shkruar njé udhézues shumé ndihmues por edhe
jashtézakonisht té lexueshém pér kété temé komplekse. Duke u
fokusuar né pérdorimin e Shkrimit pér té interpretuar Shkrimin,
Prof. Gooding aftéson mjeshtérisht lexuesin kémbéngulés pér
té paré me qartési “pasurité e diturisé hyjnore”. Kushdo gé
déshiron té kuptojé mé miré unitetin e Biblés, ky libér éshté njé
domosdoshméri.

—T. Desmond Alexander, Lektor kryesor pér Studimet

Biblike, Union Theological College, Belfast
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Pasurité e Diturisé Hyjnore éshté plot me njé analizé té
kujdesshme, me pérmbledhje ndihmuese dhe déngas me
shembuj. Nuk di té keté ndonjé vepér tjetér kaq té ploté dhe
praktike né pérvijmin e saj té ményrave sipas té cilave Dhiata e
Re pérdor Dhiatén e Vjetér dhe si té shtjellojmé Dhiatén e Vjetér
sot. Niveli akademik éshté dukshém i larté por nuk kthehet né
mburrje prandaj kjo vepér éshté e pérshatshme pér njé kategori
té gjeré lexuesish. Té gjithé ata qé e lexojné até dhe ndjekin
udhézimet e tij do té pasurohen.

—John W. Olley, Kérkues i pérkohshém né fushén e

studimeve té Dhiatés sé Vjetér dhe ish rektor i Vose

Seminary, Perth
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